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NEDERDUITSCHE  DICHTERS. 


JACOBS  (GYSBERT)  (i).  Met  het  plaatfen  van 
het  artikel  althuysen  (2)  hebben  wij  flilzwijgend 
te  kennen  gegeven ,  dat  wy  de  verdienstelijke  dich- 
ters ,  die  in  de  Friefche  taal  fchreven,  geenszins 
eene  plaats  in  dit  werk  zouden  weigeren*  Wij  zyn 
ver  van  het  gevoelen  van  foramige  bevooroordeelde 
Hollanders,  dat  het  Friesch  een  barbaarsch  boeren 
patois  zou  zijn,  hetwelk  tegen  het  Nederduitsch 
(laat  als  het  Platduitsch  tegen  het  Hoogduitsch; 
integendeel  zrjn  wij  van  oordeel,  dat  het  Friesch 
wel  degelijk  eene  zelfftandige  taal  is,  veel  ouder 
zelfs  dan  het  Nederduitsch,  hetwelk  zich  uit  den* 

zelf- 

(O  R-*  koopmans  ,  Redev.  over  o.  jacobs  ,  in  hec  VaderU  Magaz, 
van  Wetenfch.  Kunst  en  Smaak,  I  Deel,  II  SC  bl.  835*  Reder, 
en  Verhand.  II  Deel ,  bl.  a8j.  £.  wassenbkrgh  ,  Taalk.  Be- 
dragen tot  den  Friefchen  Tongval ,  I  St.  bl,  173,  O.  NUUWEN- 
iiüis ,  Alg.  Woordenb.  III  Deel ,  bU  614. 

(2)  I  Deel,  bl.  36\ 
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zelfden  ftam,  doch  later,  gevormd  heeft  (i):  wes- 
halve wij.  oordcelen  de  dichters  in  de  Friefche  taal 
in  dit  werk  te  kunnen  en  te  moeten  vermelden. 
'  Wif  ontmoeten  in  gy&bert  jacobs  een'  voortred1 
feTrjk*  dichter,  die  met  zijue  beroemde  HoHandfèhe 
tijdgenooten  hooft,  vondel,  huygens  en  ande- 
ren in  alle  opzigten  gelijk  gefield  mag  worden ,  niet 
alleen,  maar  wien  billijk  de  lof  toekomt,  dat  hij 
geewzïns  met  hunne  gebreken  befraet  was.  Men 
weet  alleen  van  dezen  verdienstelijken  man  dat  hij 
in  het  jaar  1603,  onzeker  waar,  geboren  werd,  en 
Schoolmeester  en  Voorzanger  was  te  Bolsward,  al- 
waar hij  in  het  jaar  1666  overleed,  zoodat  de  een- 
voudige eh  gulhartige  maii  ,  die  tot  zinfpreuk 
voerde  Sljuccht  in  rjuecht  (STeeht  en  regt),  weinig 
figuur,  gelijk  men  zegt,  in  de  wereld  heeft  ge- 
maakt, en  wg  ons  thans  alleen  met  «gne  Gedichten 
zulkn  bezig  hoüden. 

W§  heft  ben  den  derden  druk  dezer  Ichoone  ver- 
zen roor  ons,  onder  den  titel  vanF  gysbert  japicx 
Friéfèht  Rtjmleryti  ijn  trjt  deeten  forfchatt*  enz. 
bezorgd  door  derr  Heer  e.  &pkema  en-  in  i8ai  te 
Leeuwarden  gedrukt  (a).  De  verzameling  beftaat 

*  ■  ♦ 

'       '  uit 

(i>  Het  is  hier  de  plaats  niet  om  deswegens  meer  te  zeg» 
gen;  ik  hoop  zulks  brecder  te  doen  in  een  bijzonder  werk» 
geheel  aan  de  Friefche  taal.  en  letterkunde  gewijd,  en  waartoe 
ik  de  bouwrtoffen  onder  het  aanleercn  dier  fchoone,  krachtige 
eh  rijke  taar  heb  opgezameld. 

(2)  De  eerfte  diruk  vcrfcheen  te  Bolsward  in  i668«  De 
tweede  is  bezorgd  door  s.  A.  oabbema,  roet  eenige  brieven  en 
prozaftukken  vermeerderd ,  gedrukt  tc  Leeuwarden  in  i68r* 
Vbor  alle  drie  uitgaven  is  het  portret  van  den  dichter,  met 
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uit  Minnezangen,  Zaraeirfpraken  en  andere  dicht- 
(lukken  en  eenige  Pfelmen.  Al  deze  gedichten  zijn 
als  het  ware  een  afdrukfel  van  's  mans  reine,  een* 
voudige  en  edele  ziel.  Van  zijne  eigen  voortreffe- 
lïjkheid  onbewust ,  was  öene  beminnelijke  nederig- 
heid het  fchoonfte  fieraad  zijner  zeden,  zoowel  ais 
zijner  uitdrukkingen  Ti). 
Zijn  arbeid  r  gelijk  hij  te  regt  zelf  zegt  (a), 
overtuygt  de  laster,  dat  meu  de  Friefche  tael  in 
„  geen  letter- grepen  kon  begrypen,  namelyk  dat  fy 
,9  hier  in  de  kunst  eener  Grammatica  bequamelyck 
„  begrepen  is,"  Men  was  inderdaad  voor  zijn' 
tijd  van  gevoelen  dat  de  Friefche  taal  geheel  niet 
voor  de  dichtkunst  gefchikt  was;  zyne  dichtflukken 
hebben  het  tegendeel  overvloedig  bewegen. 

Het 

een  weinigbednidend  Friesch  bijfchrift ,  in  welks  pluis  wjj  liever 
het  Hollandfche  van  den  Heer  schel  tem a  lazen ,  dus  laidende  J 

Ken  in  dit  nedrig  beeld  den  Dichter,  der  Natuur; 
Die  door  zich  zelf  geleerd  en  voof  de  kunst  ge  boren, 

Begaafd  mee  oordeel ,  (maak,  vernuft  en  kracht  en  vuur, 
Zich  op  verschelden  wijs  in  ernst  en  boert  Het  hooren. 

D'aloude  Friefche  taal  herfchiep  hij  voor  zijn  tier. 
Laat  Holland  vrij  zijn'  rooft  en  grooten  vondel  roemen  ; 

't  Schenke  aan  die  Dichters  den  verdienden  eerlaurier; 
Niet  natodes  zal  de  Fries  zijn1  ctsbsstt  jahcb  noemen. 

n.  koopmans,  Redev.  en  Verhand.  II  Deel,  bi,  aoo. 

(1)  Zie  vooral  zijne  brieven  aan  oabszuua 9  (derde  druk, 
II  Deel ,  bi.  4*— oo)>  een  man  y  als  dichter,  ver.  beneden  onzen 
jAcois,  doch  dien  deze,  zegt  wassbnbzsush^  (I*  tSa.)  fchier 
gelijk  een*  god  vereerde. 

(«)  Brieven  u.  f.  bi.  40,  De  vermaarde  raawcucua  jwioe 
kwam.  êit  Engtland  en  hield  zich  eenigen  ttfd  te  Bolswaré  op, 
om  zich  door  cnriBUT  JACOBS  ia  de  Friefche  taai  te  laten 
onderwazen. 
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Het  eerste  gedeelte  der  verzameling  befiaat  uit 
:Minneliederen ,  geheel  in  den  geest  van  catullüs, 
horatiüs,  ajnacreon  9  ovidius  en  andere  oude 
dichters  y  fchoon  het  niet  zeker  is  of  hij  de  Griek- 
fche  en  Latijnfche  taaj  verftond  (i).  Het  zachte  en 
tedere  is  in  dezelven  altijd  met  het  vernuftige  en 
welvoeglijke  gepaard.  '  De  geest  van  anacreon 
heerscht  klaarblijkelijk  in  het  flukje,  getiteld: 

MÏNNE  -  FJUE  C  HT  -  SPIL. 

Ljeafd*  deagg'  in  trotte  my  eer'n  uwt, 

Om  dat  ick  him  klien  manke  hiette, 
Popp'-bortlijck  bernke  ,  Ujtpe  guvft. 

Hy  noam  fijn  boage*  in  woe  my  fjiette. 
Dat  jilt  dy ,  Jan ,  fey  Cypris  Soon. 

Kom  oon  (ick  weer)  wa  fchoe  my  derre?  . 
Ick  hab  ien  ftielen  harnasck  oon , 

In  wol'  my ,  az  ien  Switfer ,  werre. 
Hy  fcheat,  hy  flitfe  pijll»  om  pijll\ 

By  tuwzenen  fijn  bouten  fleagen. 
Ick  ftoe  allijck  ien  ijken  ftijT. 
*         Hy  flaeg.   Ick  faeg  him  onder  eagen. 
Mar  do  dy  bingel  al  fijn  reauw 

Forfchetten  bie,  hy  ftoe  ijn*  dodde, 
In  mecke'  ien  (qnansquijz)  eangftig  kreauw. 

Ick,  moed-great,  oon:  ick  noam  ien  loddef 

-  '  Nu 

-  (i)  Uit  het  Prantch  vertaalde  ntf  in  het  Frietch  t  De  Qe* 
fchicdenis  van  dokilis  en  clkonice  en  de  Verhandeling  over-  het 
Leven  en  Sterven^  door  den  Heer  van  mornayj  beide  verta- 
lingen worden  in  zijne  Rijmlerye  gevonden.  De  Heer  hal» 
bsrtsma,  Leeraar  der  Doopsgezinden,  te  Deventer ,  ii  t>e*ig 
aan  eene  nieuwe  uitgave  van  het  ilaatftc  werkje ,  met  het 
oorfproogltfke  er  neven»,  hetwelk  in  IS77  te  Londen  gedrukt 
en  zeer  zeldzaam  is.  , 
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Nu  fchil  ick  dy  dobbje*  ijn  ien  kuwll'* 

Doz  duwckt  dijn  borir-beis  foorckig  poclijen. 
(Ick  wuwgs  ïhn'  waen,  ick  laecke'  ijnn' tuwlP, 

Fjuecht-wuuV  begoe,  tocht  my,  to  (joch jen) 
Giek,  fey  'er,  iz  mijn  pijl  -  fchie  bleat, 

Ick  meyts  ien  pijlle  fen  my  felme. 
(De  dicde»  op  't  wird.j  Hy,  falm.pijll\  fcheat 

Him  falm  ijn  ra y.   Da  ftoe  *k  bedwelmd 
Da  joe  'k  it  op  f  laey'  resting*  do! , 

In  kriet,  mijn  Fijnne  fijn  ick  binne! 
Hy  baernt  mijn  ijngewandi   O  hol! 

Genaede*,  on.oerwinlijcke  minnï  (i)! 

- 

Hij  wist,  even  als  poot,  de  denkbeelden  der 
ouden  zoo  gelukkig  in  zijne  diebtftukken  te  vlech* 
ten,  dat  zij  als  oorfpronglijk  voorkwamen,  hetgeen 
fommigen  op  het  denkbeeld  gebragt  heeft,  dat  hij 
de  geleerde  talen  verdaan  heeft ,  hetgeen  ons  niet 
waarfchijnlijk  voorkomt  (a);  het  fonds  van  het 
ftukje  Kipedo  Reauwe-bjuester  (3),  is  wel  uit  het 
Xpon>Trtyuó9  van  angerianus  ontleend,  doch  eene 
vertaling  kunnen  wij  het  niet  noemen. 

Zijne  zamenfpraken ,  meestal  tusfehen  landlieden  , 
zijn  eenvoudig,  naïf  en  zinrijk;  die  tusfehen  Nijz* 

f 

CO  Friefche  Rgmlerye,  I  Deel,  bi.  30,  De  Hooglceratr 
koopmani  levert  cene  Hollandfche  vertaling  van  dft  ftukje* 
Redcv.  en  Verband.  II  Deel,  bl.  301. 

(2)  De  gronden ,  die  de  grijze  eerbiedwaardige  wassenbergk 
(I.  186.)  voor  die  gevoelen  aanvoert ,  komen  ons  zeer 
zwak  voor. 

C3)  Friefche  Rjjmlerye  ,  bl.  31. 
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gierige  jolle  tn  haytse  yem  {i)  is  «eer  ernstig 
en  toch  geestig;  eene  andere,  tnsrchen  reambh 
in  sape  (a) ,  handelt  over  het  verval  der  goede 
zeden;  de  oorzaak  daarvan  wordt  gezocht,  waar 
men  haar  zoeken  moet,  bij  ons  zeiven.  Van  beide 
deze  zamenfpraken  en  van  de  Tyd-kirttige  Pittear 
Idnze  wey  twiske  egge  ,  wynehing  in  goads- 
frjüen  (3)  deelt  de  Hoogleeraar  koopmans  het 
hoofdzakelijke  en  eene  gelukkig  uitgevallen  vertaling 
mede  (4) ,  gelijk  ook  van  Tjesch-moars  Sce- 
aengfie  (5),  zoodat  wij,  in  plaats  van  een  of  meer 
dezer  ftukken  hier  over  te  nemen,  (hetgeen  zij 
overwaardig  zouden  zijn)  den  lezer  daarheen  ver- 
wijzen. Echter,  om  hier  toch  iets  van  zijn*  Frie- 
lchen  dichttrant  mede  te  deelen ,  kiezen  wij  daartoe 
atfne  berijming  van  den  XV  Pfalm. 

■ 

Wa  iz  dat  ijvig  wol  befeberd, 

Haegft*,  fillig',  onforgoncklijke  eere, 
't  Swiet  om-gong  tfn  jon  Tint !  wa  wirt 
öm  wenjen  op  jon  berge'  uwt-kerd, 

Jon  heyl'ge  berge,  ó  ljeave  HEERE! 

1 

...  *>y 

(1)  Ibid.  bi.  49.  De  Hoogleeraar  wassenbergh  levert  eene 
vertaliag  van  die  gefprek  mee  oudheid-  (aal-  en  dichtkundige 
aanteekeningen  in  zjjDt  Bijdragen  tot  de»  Friefche»  Tongval  , 
U  Stuk,  bi.  4. 

(2)  Friefche  Rjjmlerye ,  bi.  56. 

(3)  Ibid.  bi.  64. 

(4)  T.  a.  p.  sa»  volg. 

(5)  Friefche  Rümlerye,  bi.  74.  R.  koopmaw,  t.  a.  p. 
bU  316.  Van  dit  ftuk  vindt  men  ook  eene  vertaling  in  w. 
BiLOKaoijKS  Mengelingen,  IV  Deel,  bi.  si. 
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Dy  from,  ienfadigh,  rjuecht  in  fljuech*  , 
IJn  dwaen  in  Ut ,  gerjuechtheyt  wircket : 
Dy  nea  uwt  bert  nog  muwlP  ont.ftjuecht 
Aet  „cfk  fey  t  rown  ,  inckel ,  rjuecbt , 
Dy  naeck'ne  wierheyt  dacme  *t  niercket. 

Dy  na?  fijn  mey-maet,  after  reg, 
Trog  laebbjen  eer*  omftelt  in  quea  det, 
Dy  nin  fmaed-  wirddens  fowlic  rae^, 
Az  fpinne*,  uwt  wircket,  neyftens  plaag 

Forgreatjend*,  namme-fcbeynjeud*  fchea^et. 

• 

IJn  waems  eag  dy  for-fmijtt'ne  quea 

»  ■  r 

Boasdieder  wirt  onwirddigh  lecke, 
Mar  eere'  oondien,  jjh  gaest  in  ljea, 
Dy  de'  HEERE*  oonffocht;  het  (fduen*ynfdhea) 

Hy  fwert,  wol  lijck-wol  't  lauw*  «et  brecke.  / 

Dy  naet  bijt-woeck'ret  mey  fijn  jild, 
Nog  fchinck  nimt  >in  de'  onfchüd'ge  lytss 
O  dy  fo  det ,  God  iz  fijn  Ccbild,  .1 
God  iz  fijn  treast,  fijn  Hijmmel-hild, 
Gods  ijvig  bly  fijn  flvig  blyer  (i). 

Jacobs  heeft  op  deze  wyze  twee  en  vijftig  der 
Pfalmen  berijmd  9  en  althuvsen  naderhand  de  ove* 
rige  acht  en  negentig,  zoodac  het  geheele  Pfalnj- 
boek  volledig  in  de  Friefche  taal  voorhanden  is.  > 

Dat  onze  dichter  zich  ook  in  de  Hollandfche  ml 
krachtig  wist  uit  te  drukken,  blykt  uit  een  paar 
versjes  door  den  Heer  halbertsma  algemeen  ge- 
maakt ;  een  daarvan  deelen  wy  bier  «ede ,  na- 
melijk het 

KLINK- 

O')  FriefcUe  Rymlcrye  j  bl.  io?. 
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KLINK-DICHT   OP   DE  SPAANSCHR 
NEÊRLAAG    IN   D  UINS. 

Toen  Gerion  vol  trots,  met  viermaal  zestien  kielen, 
Elk  een  kasteel  gelijk,  kwam  bruizen  door  bet  nat, 
En  waande  in  overmoed,  dat  hij  den  Geus  al  had 

Ten  drie -balg  ingeflokt,  of  zoude  hem  fluks  vernielen : 

♦ 

KwamNeérlands  fchipvoogd  fors  opdondren  na  deez'  fieten, 

Spoog  vonk  en  vlam ,  waardoor  zij  kregen  't  vuur  in  't  gat* 

*  „Ach!"  zuchte  hij ,  „dit  *s  Alcijd!"  en  bergde  in  Duitrs  zijn* 

(fchat. 

Daar  liggend*  zag  zijn  fchrik  als  fnaphaans  om  hem  krielen. 

Hij  beeft  en  fraeekt  den  Teems  om  herberg  in  zijn  kolk. 
Die  zet  hem  bij  van  all's,  doch  wijst  dit  gele  volk 
Weer  van  der  hand.  Hij  barst  en  knarst  van  fpijt  en  toren. 

Maar  fluks  vat  Rotterdams  Briarens,  zijn  plaag 
Met  honderd  handen,  hem  zo  fellijk  bij  de  kraag, 
Dat  hij  geeft  macht  en  fchat  en  lijf  en  al  verloren  (i). 

» 

Tot  voor  omtrent  dertig  jaren  waren  de  Gedich- 
ten van  gysbert  jacobs  genoegzaam  vergeten; 
doch,  federt  de  fmaak  voor  echte  poezij  bij  ons 
meer  algemeen  werd,  begon  ook  zijne  gedachtenis 
in  ons  Vaderland  te  herleven»  In  1793  liet  de 
Hoogleeraar  wassenbergh  door  den  Heer  g.  ben- 
them  reddingius  openlijk  eene  akademifche  proeve 
verdedigen  over  de  Friefche  taalkunde  en  het  leven 
en  de  Gedichten  van  gysbeUt  jacobs.  In  iSoz 
deed  de  Hoogleeraar  waardènbürg  een  belangrijk 

op- 
CO  Vadcrlandfche  Letteroef.  voor  I8aa,  Mcngclw,  6z^ 
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opftel*  aangaande  dezen  Dichter  pfaatfen  in  bibsters 
Berlinifches  Monatfchrift.  Hoe  verder  in  onze 
dagen  's  mans  verdiensten  in  het  licht  zijn  gefield 
geworden  door  de  Heèren  koopmans,  epkema  en 
halbertsma,  is  genoegzaam  bekend,  en  de  aan- 
zienlijke lijst  van  imeekenaars  op  den  derden  druk 
zijner  Gedichten  is  een  bewijs  van  de  hooge  ach- 
ting, die  men  voor  dezelven  heeft,  terwijl  zijne 
ftadg?nooten  óej  gedachtenis]!  van  den  Friefchen 
Puikdichter  zullen  vereeuwigen  door  het  oprigten 
van  pen  fraai  gedenkteeken ,  vervaardigd  door  den 
beroemden  Amfterdamfchen  kunstenaar  gabriel, 
hetwelk  te  Bolsward  in  de  nabijheid  van  's  Dichters 
voormalige  woning  geplaatst  en  door  den  Heer 
halbertsma  met  eene  redevoering  ingewijd  zal 
worden.  * 

JAGT  (WILLEM  VAN  DER),  Koopman  te 
Maas/luis ,  was  lid  van  het  Haagfche  Dichtgenoot- 
fchap ,  hetwelk  zijn  dichtftuk :  De  ware  yerehchten 
in  een'  Dienter  met  een*  tweeden  zilveren  eerpen- 
ning bekroónde,  dien  hij  bij  loting  verkreeg.  Welke 
begrippen  men  toenmaals  van  die  vereischten  had, 
en  die  nog  al  aanmerkelijk  van  onze  tegenwoordige 
verfchillen,  blijkt  ten  volle  uit  dit  prijsvers.  Wij 
willen  die  vereischten ,  zoo  als  de  Dichtkunst  zelve 
quafi  die  aan  van  der  jagt, 

in  't  eng  beftek 
Van  't  ftii  en  eenzaam  boekvertrek,  r. 

in  eene  poè'tifche  verrukking  heeft  opgegeven hier 
aflehrijven: 

A  5  Houd 
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„  Houd  moed,  6  Voedfterltng!  mijn  gunst 

,„  Zal  (fprakze)  aan  uwe  zwakke  kunst , 
Meêdoogend  nieuwen  bjtfftand  leenen, 
n  Wel  aan:  ik  biede  u  hart  en  band , 
n  Nu  't  vrijheidkoestrend  Nederland 
Kweekt  zooveel  groote  Kunstmecenen. 
„  Leer,  leer  van  mij  wat  ijver  gloed 
„  Eens  Dichters  geest  verwarmen  moet ; 
Wat  kundigheid  hem  moet  bellieren , 
Zoo  hij  zijn  «licht ,  naar  eisch ,  wil  fieren. 

„  Wiens  geest  tot  dichtlust  wordt  gefpoord 

„  Gevoelt  (zoo  gaat  dié  fchoone  voort) 

Een  hemelfche  Aandrift  in  de  zitmen, 

„  Die  heimlijk  zjjn  gemoed  verhit; 

„  En  derft  hij  dees ,  h|j  treft  geen  wk :  , 

Hij  kan  geen*  waaren  roem  gewinnen. 

„  *t  Blijft  alles  levenloos  en  koud. 

„  't  Ontbreekt  ztfn  reên  aan  fmaaklp  zou* 

Hij  moet  zijn  fchoonite  dichtgedachten 

Alléén  van  dezen  invloed  wachten. 


yy  Als  hij,  door  dezen  gloed  ontvonkt, 
w  En  van  mijn  milde  guiist  belonfct, 
Zyü  kracht  niet  wil  vergeefs  verfpilien ; 
„  Dan  wikt ,  dan  weegt  bij  eerst  de  (lof , 
„  Beproeft  zijn  kunstvermogen ,  of 
Het  veilig  kan  die  zwaarte  tillen; 
„  En  vindt  hij ,  evenredigheid 
„  In  zijne  kunde  en  kunstbeleid , 
En  kiefche  keus  van  zijn  gezangen , 
Dan  gloort  de  blijdfchap  op  zijn  wangen. 


JAC  Ir* 

n  Deze  yver,  die  zyn  borst  deürftooft, 
„  Noopt  hem  te  zoeken  't  pk  uit  Ho*ftf 

„  De  kern  uit  al  het  weit  van  Vondel, 
„  En  uit  Antonides  het  keest  (i), 
„  Ter  voeding*  van  zyn'  graag  en  geest, 

w  Hy  gaert  een'  ganfchen  leuerbondel 
„  Uit  Bake9  Zeeus,  Oudaan  , 

„       Haazen  ,  Rotgans ,  JVesttrbacn , 

„  Mauritius ,       Marre  en  Schimmen ; 

+  Wier  -dichtvuur  plagt  om  't  heetst'  te  glimmen. 

„  Mijn  Dichter  «meJt  fchat  bfl  fchat 
„  Van  kunstgeleerdheid  op  eik  blad ; 

„  Dit  leert  hem  grove  feilen  mijden ; 
„  Omdat  hy  uooit  zoo  verr'  verdwaal9 
M  Dat  Heiden,  Turk,  of  Jood,  in  taal 

m  En  godsdienst,  niet  xfchzelven  ftrijden, 
„  ü$j  fteit  geen  kleppende  oajevaar 
„  In  't  nest  van  eenen  adelaar; 

„  Geen  brullend  ieeuwshoofd  op  een'  ezel;  - 

„  Noch  wieken  aan  den  radden  wezel. 

„  Hij  ptakt  in  vroege  lentelucht 

„  Geen  druif  of  andre  berrefetvrucht :  • 

„  Geen'  zomer  doet  htf  't  ijs  betreden: 
„  Den  winter  met  zQn'  grijzen  baard,  , 
n  Schikt  hij  in  't  bont,  of  aan  den  haard, 

„  liy  geeft  den  Gal  geen  noordfcbe  «eden : 
„  Hij  dost  geen'  Samojeed  in  't  goud: 
„  Geen'  bloodaart  fchetst  hij  immer  (lont ; 

„  Den  rijkdom  doet  hy  deftig  leven , 

99  En  rnüd  aan  krtftende  armoé  geeven.  t 

«  <0  Kiliaan:  Keest,  Nucleus,  granum ,  germen. 
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„  Hij  wordt  dus  wakker  toebereid.,  tt 

„  Door  onvermoeide  naarftigheid ;  tt 
„  Daar  Oudheid-  en  Hiftorijkennis ,  1  . 

Verdichtzelkunde  en  rijp  Vernuft,  f- 

„  En  Oordeel,  dat  fchier  nimmer  fuft, 
„  Maar,  wars  van  dartle  letterfchennis , 
Den  kunstbarbaar  met  reden  doemt, 

„  En  *t  voegzame  en  de  vinding  roemt , 
„  Met  woordenrijkheid  hem  verzeilen; 
»  En-  wil  zich  om  geen  rijmflag  kwellen* 

„  Gelijkenlsfen  weet  htf  fraai , 
In  een*  verrukkelijken  draai , 
<  „  Met  leenfpreuk,  door  zijn  dicht  te  weven.  -. 

11  't  Zij  die  van  aarde,  water,  vier, 
„  Of  lucht,  of  boom,  of  plant,  of  dier, 
„  Of  elders  zijn  ontleend  naar  *t  leven. 
Hij  zorgt  fl echts  dat  de  ontleende  zaak 
„  Zij  juist  gefchikt  en  tot  vermaak : 
„  Dar  pracht  van  bjjfieraad  niet  binder*  . 
„  En  *t  hoofdwerk  in  zijn  kracht  vermiiderV  . 

„  Gelijk  een  fchilder  neemt  in  acht 
„  Het  fchoon,  *t  natuurlijk  en  wat  kracht. 
„  De  tegenwerking  kan  doen  blijken;  ;    . •  .* 
Wat  hoogfel,  diepfel,  licht  en  bruin 
„Zijn  ftuk  volmaakt;  wat  recht,  wat  fchuin 
Ten  voorfchijn  komt  of  weg  moet  wijken  : 
„  Zoo  weet  hij  ook,  in  ijder  deel, 
f»  Te  fchildren  met  zijn  dichtpenfeel ; 
„  Doet  al  't  verrasfende  ons  befeffen 
„  En  't  .wonderbaare  onze  aandacht  treffen. 
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HU ,  wars  van  ijdle  woordenpraal , 
„  Spreekt  zuivre  en  welgepaste  taal. 

*  En  wil  geen  ftopwoord  ooit  gedogea. 
„  Hy  aast  altijd  op  't  merg  en  pit  1 
„  Der  fpraake,  en  ij  der  woordenlid 

„  B.efchonwt  hij  met  deurdringende  oogen; 
„  En,  wraakeude  alle  bastaardij, 
„  Werpt  fluks  de  uitheemsheid  aan  eea  zij* 
Dan  wil,  met  onvervalschte  dichten, 

„  Mijn  Zangchoor  loflijk  helpen  (lichten. 


„  Mijn  Kunstnaar,  die  mijne  eer  betracht, 
„  Maakt  dat  zijn  vaerzen  lieflijk ,  zagt 

„  En  ftreelende  in  onze  ooren  vloeien ; 
p  Ten  ztf  in  klagte  of  droefFcnis ; 
„  Wat  angftig ,  naar ,  of  klagende  is , 

„  Eischt  dat  geen  dicht  zich  ras  zal  fpoeien* 
„  Hij  let  ook  op  de  rust  en  fneé : 
„  Dit  brengt  fieraad  en  houding  meê  ; 

>»eHij  poogt  geen  regels  faam  te  lijmen, 

*  Met  vrolijkheid  op,  vlijt  te  rijmen.  k 

p  Als  hij  zijn  dierbre  Schoonheid  ziet 

„  Speelt  hij  een  allergeestigst  lied ,      .1  . 

„  En  foaart  de  luit  met  zilvren  koorden ; 
ft  Dan  klinkt  het  alles  zagt  en  zoet , 
„  Schoon  hij ,  die  min  in  de  aders  voedt , 

„  Wat  luidt  deukt  in;fluweelen  woorden. 
f,  Hij  zingt  dus  den  Abtwoudtr  na;  > 
„  Vleit  Kloris  zijne  wedergaê*  ; 

„  Doch  wacht  zich  van  onkuifche  treken, 

„  Die  't  vuur  der  ontucht  ligt  ontfteken. 
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'      Is  hfl  van  droefheid  aangedaan 
„  Da»  hoort  men  hem  een*  treurtoon  (laan; 

„  Dan  zucht 9  dan  fchreic,  met  jammrend  klagen, 
„  Elkeen,  begaan  met  zijne  (mart; 
„  vt  Heelal  kleedt  hij  in  aaklig  zwart, 

„  Omdat  zijn  vriend  hem  wordt  ontdragen. 
„  Hier  is  een  fombre  eenvoudigheid 
9»  Door  al  het  dichtwerk  heen  verfpreid: 

„  Dit  leeren  Nafi't  klagtgezangen, 

„  Die  v/31  met  lmflrende  ooren  vangenw 

Büu  voert  hïf  wéér  de  vreugde  in  top. 
„  Hif  heft  een*  fchoonen  lierzang  op, 

,,  En  volgt  Pindaap  in  toon  en  klanken. 
„  Hij  juicht,  met  een'  vernoegden  geest, 
„  Op  de  algemeene  of  vriendenfeest, 

„  En  helpt  de  hoogfte  Goedheid  danken» 
„  Voor  weldaên  die  beur  milde  hand 
t,  Schonk  aan  zijn*  vriend  of  vaderland; 

„  En  doet,  al»  Smits 9  op  keur  van  wijzen, 

„  De  blijdfcmuv  tot  den  hemel  rijzen. 

„  Gelijk  een  arend  in  zijn  vlucht 

„  Omhoog  (tijgt,  klapwiekt  door  de  luchr 

„  En  zweeft  en  ftaaroogt  in  de  wolken  ; 
„  Zoo  vliegt  mijn  Dichters  geest  omhoog, 
,j  En  klimt  ftraks  uit  het  verziende  oog 

„  Van  alle  de  ondermaanfche  volken; 
„  Opdat  hij  *s  hemels  Majesteit 
„  Wier  luister  zich  alom  verfpreidc 

„  Op  hoogverheven  toonen  loove 

„  En  dnjjve  ia  't  zog  van  FoUenhm* 

V 
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„Is  h$j  op  Heldenzang  belust, 
Zijn  Nimf,  ernsthaftig  toegerust 

„  Met  Mar<?s  en  Homerus  vonden, 
„(Komt  deftig,  ftatig,  voorwaard*  treén, 
„  En  fpreekt,  met  Item,  beur  achtbre  reéu, 

w  Ii>  lange  vaerzen  opgewonden. 
„  Of,  doet  zij,  op  nog  booger  toon, 
„  Het  grootscb  vijfvoetig  dicht ,  zoo  (choon 

„  Zoo  prachtfg  klinken-  in  mijne  ooren, 

„  Don  dreunen  air  m}Jn  Tempelcheoreu. 

Het  kenmerk  van  baar*  dapprcn  Held, 
„  Wiens  daén  zij  zich  heeft  voorgefteld, 

„  Vol  luister  uit  de  bórst  te  zingen , 
„  I«  altijd  deugdzaam  er*  vof  moed 
„  Daar  de  éénheid  zijns  bedrijfs ,  haar*  gloed 

s,  Verfpreidk  door  air  zifn  handelingen* 
„  En  doeït  op  een  voortreflijk  end: 
„  Gelijk  Held  Abraham ,  bekend 
Als  aller  }ooden  vróomfte  Vader, 

„  Gevloeid  is  uit  mijn*  Hoogvliet*  ader. 

„  Wi!  mijn  Poëet  de  Visfchersfluit 
ii  Of  *  Herdersriet,  met  zoet  geluid, 

„  In  welde  of  duin,  vol  kunst,  doen  hooren^ 
*  Zijn  Mrkon  kout  ran  fchuk  en  fchip , 
„  Van  zeil  en  treft  eh  bank  en  klip , 

n  En  hoe  hem  Doris  kan  bekooren: 
„  Zijn  Thirfis  zingt  van  wolle  en  fchaap , 
„  Van  ftulp  en  ftaf ,  en  hond  en  knaap ; 

„  Prijst  Galaté,  met  zuivre  toonen, 

,,  Ia  't  fpoor  van  Schermer  en  van  Moonen. 


■ 
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„  Niet  minder  blinkt  zijn  fchittrend  licht  , 

„  Wanneer  hij  zich  in  't  Klinkgedicht 
„  Van  veertien  vaenen  uit  wil  drukken  ;  - 

„Hij  maakt  het  kloek  en  frisch  van  leén,  . 

,  Opdat  het,  ftevig  pp  de  been,  . 
„  Geen  fteun  behoeve  aan  ftok  of  krukken  P  : 

Dit  pronkftuk  van  verheven  fmaak , . 
:  9  Wil  dat  elk  deel  een*  volzin  maak',    >  . 
»  En  met  een*  fchelleu  tyemtoon  fluite  s 

Ja,  *t  laatlie  vaers  zich  't  krachtigde  uite* 


„  ^n  voelt  zijn  dichtlust  zich  vervoerd 

„  tTpt  kwinkflag,  fchimp  of  aartig  boert 
„  En  geesling  van  verkeerde  zeden; 

„  Om  kort,  met  zwier  van  geestigheid, 
;  „  Te  heekleu  't  fpoorloos  onbefcheid, 
f,  In  ftekend  Puntdicht ,  fcherp  van  reden  ; 

„  Of  ook  tot  Bijfchrift  juist  van  trant ; 

„  Hij  volgt  in  dit  den  braaven  Brandt} 
*„  In  dat  mijn'  Huygens  en  De  Decker: 
„  Zoo  ftrekt  hij  tot  een'  deugdenwekker. 


„  Verkiest  hij  ooit  het  Schouwtooneel  , 
„  Met  leerzaam  blij-  of  treurgefpeel ,  * 

y-Te  (lichten  door  zijn  kunstbedrijven, 
Nu  neemt  hij  wakkren  Sopkecles 
„  Met  sEfchyluSy  Euripides, 

„  En  andren ,  die  het  Treurfpel  ftifven ; 
„  Dan  Plautus,  die  't  gebrek  belacht 
„  Ten  voorbeeld:  doch  geeft  tevens  acht 

„  Op  Feitamdi  kunstkun<Iig  fchaaven  (1), 

„  En  ^Langendyks  volfchoone  gaaven. 

*  tn 

CO  Het  behoort,  naar  ons  begrip,  geenszins  tot  de  »,ware" 
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„En  als  't  Rondeel,  fchoon  reeds  veröud, 
„  Hem  lokt,  begint  hij  fier  en  ftout, 
Verzamelt  al  zijn'  moed  en  krachten ; 
„  Maakt  dat  de  eentoonigheid  niet  fhrit, 
„  Als  we  in  't  weêrkeerend  rijmgeluid 

„  Herhaling  van  het  voorftel  wachten , 
„  En  toont  hoe  hij  om  trant  noch  maac 
„  Zich  kreukt  en  nooit  verlegen  ftaat: 

„  Des  roepen  all'  mijn  blijde  Chooren 

„  Dat  hij  een  Dichter  is  gebooren. 

„  Zoo  gij ,  6  Kunstvriend  !  dan  uw  vlijt 

„  Uit  liefde  ook  mij  ten  dienfte  wijdt, 
„  Zult  gtj  een'  grooten  naam  verwerven. 

„  Treed  rustig  toe  in  't  letterfpoor: 

„  Geen  fchroom  verzelle  u,  neen,  draaf  door. 
„  De  deugd  en  dicht  behoén  voor  't  derven. 

„  Welaan...  te  werk...  fchep  eenmaal  hoop? 

„  De  glorij  is  voor  «zweet  te  koop ; 

Geen  bloodaart  kan  triomf  behaalen : 
„  Het  voegt  een'  held  te  zegepraalen". 

Hier  zweeg  de  Dichtkunst.   Ik ,  die  zagt , 
Vol  eerbied,  haar  te  omhelzen  dacht, 
Vond  in  mijn  meening'  mij  bedrogen  (i); 

en 

▼ereischten  in  een'  Dichter,  die  sophocles»  enz.  ten  vodt beeld 
neemt,  dat  hg  tevens  acht  geve  op  feitama's  beuzelachtig 
gefchaaf  aan  ztfne  vertalingen  van  Franfche  treurfpelen.  Dit 
moge  de  Verzenmaker  doen ,  de  Dichter  lacht  er  mede.  Doch 
belde  benamingen  waren  in  dien  tijd »  zoowel  te  Maas/luis  alt 
elders  in  ons  vaderland,  volftrekt  fynoniem. 

(i)  Proeven  van  Poëtifche  MengelftofFen,  door  het  Genoot* 
fchap:  Kunstliefde  fpaart  geen  vlijt y  II  Deel,  bl.  ay8. 

IV  DEEL.  B 
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cir  dit  willen  wij  gaarne  gelooven ;  want  het  was 
de  Rijm-  Lik-  en  Schaaf  kunst ,  die,  in  het  gewaad 
der  Dichtkunst,  hem  te  Maas  fluts  met  eene  vifite 
vereerde.' 

Er  beftaat  nog  een  {lichtelijk  werkje  van  hem , 
te  Maasfluis  in  1774  gedrukt,  en  getiteld:  Btj- 
fchriften  of  V  Heilands  Geboorte ,  Lijden  *  Dood, 
enz. ,  naar  volgorde  der  Lijdens-  en  Feestftoffen  van 
het  zoogenaamde  Pasfiebotkje ;  van  welk  een'  (tem- 
pel deze  bijfchrifren  zijn ,  en  welke  foort  van  lezers 
daarin  |ftichting  en  behagen  zullen  vinden,  blijkt 
reeds  uit  een  paar  regels: 

Gods  Zoon ,  het  Paaschlam  dat  voor  ons  moest  zijn  gebraden 
Aan't  vuur  van  'sHemels  toorn,  viert  lest  zijn  Pafcha  hier(  1  )• 

JAN  I.,  Hertog  van  Braband,  die  van  ïatfo,  tot 
1294  regeerde,  en  wiens  krijgsbedrijven  door  jan 
van  helu  berijmd  zijn  (a),  behoorde  onder  de 
Troubadours  of  Minnezangers  van  zijn'  tijd,  en 
beoefende  de  zoogenaamde  Zwabifche  dichtkunst. 
In  de  Koninglijke  Bibliotheek  te  Parijs  worden  nog 
eenigtf  handfchriften  van  hem  bewaard ;  het  volgende 
heeft  men  voor  eenige  jaren  in  het  licht  gegeven : 

(     tfittg  meien  morgen^  fron  faa£  fcfc  ufceftan/ 
3n  tin  «onnflartecin  folb*  icft  fi?tm  san/ 
3£a  bant  tcft  b?le  tantfëoutaen  jtan/ 

&i  taaren  fa  tanl  getan. 
91e  elne  fang  fut  bi*  ander,  fans  na: 
^aröa  lojifa/  fjat&a  lojtfa/  JjarJa  lojtf*. 

m 

<0   Büfchriften  ,  bl.  9. 

<~)  Zit  en»  in  Deel,  bl.  i%6. 
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9a  itft  rrfscfi  ba£  fcgant  fttut/  in  ben  atoünaarttjta/ 
Hnb  fcftecgaate  ba#faeffeteIitt/bonbemneflbeii<m/ 
<©a  betBIibe  tm£  Ser3e  rato/ 
iik  nutafte  flngra  up: 
$atfia  lojtfa/  gacfia  lo^ifa  /  8atBa  fotff^ 

^0  stuefle  ic&  be  aïïerfcBacnfte  bte  bsinwber  ftaont/ 
3Ic&  lieg  min  arme  alom  fiegan/ 

<©o  sur  felfien  fhmt/ 
gcft  inoltt  fi  Suffen  an  itn  munt/ 
<§t  fejacB  lat  flan/  ïat  pan/  ïat  pan/ 
J&arüa  lojifa/  gactta  lo^fa/  gatfta  lo^ifr  (i> 

Dit  was  de  taal,  waaruit  naderhand  het  Hoog- 
en  Nederduitsch  gevormd  werd,  welke  beide  talen 
tegenwoordig  veel  meer  van  elkander  verfchillen 
dan  in  vroeger  eeuwen.  Ondertusfchen  was  ten 
tijde  van  Hertog  jan  I  het  Vlaamsch  toch  reeds  in 
gebruik ,  doch  niet  als  gemeene  fchrijftaal ,  waartoe 
doorgaans  het  Latijn  en  Fransen  gebezigd  werd  O). 

Uit  het  zoo  even  aangevoerde  liedje  blijkt ,  zegt 
de  Heer  willems  ,  die  hetzelve  insgelijks  mede- 
deelt, „  dat  Hertog  jan  in  zijne  minnarijen  niet 
„  veel  omflag  maakte,  maar  dat  hij,  naar  vorste- 

(O  Etpri*  des  Jourtutux,  Jan.  17*1 ,  pag.  ttu  Die  ftuk 
worde,  met  meer  anderen  van  dezen  Hertog,  ook  gevonden  ia 
de  Sammlung  von  Minne fingem ,  in  1758  te  Zurich  in  twee  Dee- 
len  in  4C0.  gedrukt. 

Ca)  Reeds  de  vermaarde  keure  van  BrusfH  van  het  jaar 
14--9  werd  oorrproagltfk  in  het  Vlaamsch  uitgevaardigd,  hoe- 
zeer  anderi  alle  Brabandfche  en  HoUandfche  privilegiën  » 
fect "Latnh  werden  opgeftcld. 
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„  lïjke  wijze,  zoo  maar  aanftonds  toegreep,  zonder 
„  voor  tegenweer  beducht  te  zijn  (3)."  Hij  had 
dus  de  zucht  voor  de  vrouwen  en  de  dichtkunst 
gemeen  met  zijn'  fchoonbroeder ,  den  Hollandfchen 
Graaf  floris  V, 

JANSEN  (ANTONI)  (2) ,  vader  van  den  voor- 
treffelijken  joannes  antonides,  geboren  te  Goes 
in  het  jaar  160.1 ,  zettede  zich  in  1651  met  zijne 
vrouw  en  zoon  te  Amflcrdam  neder,  en  hield  zich 
met  de  dichtkunst  bezig,  waarin  hij  echter  weldra 
door  zyn'  zoon  overtroffen  werd.  Ongelukkig 
kwam  hij  aan  zijn  einde.  Hij  bevond  zich  op  eene 
buitenplaats  te  Bloemendaal ,  en  viel  tegen  den 
avond  in  eene  floot,  waar  hij  zich  zeiven  uitredde, 
doch  zijn  been  aan  een  ftuk  houts  bezeerde,  het- 
welk door  het  koudvuur  werd  aangetast,  zoodat 
hij  kort  daarna,  op  den  9  Junij  1696,  overleed  en 
te  Bloemcndaal  begraven  werd. 

Van  hem  zijn  in  druk  de  volgende  Dichtwerkjes: 
Christelyck  Vermaeck*  Haarl.  1645,  Zederymen , 
beftaande  in  Zangen  en  Gedigten9  Amfterd.  1654, 
Menfchelyke  Bezigheden ,  in  100  figuren  uitgebeeld , 
met  verzen  daarop  pasfende,  Haarl.  1695,  Weer* 
loosheit  verdedigt ,  Amflerdam  1700,  Bygedigten  op 
<F  Emblemata  van  otto  v^mus  en  Bygedigten  op 
het  Doolhof  van  Verfailles.  Behalve  deze  geheel 
niet  rare  werkjes ,  zijn  eenige  weinige  gelukkige 

bi- 
CO  J.  f.  willems  1  Verhandeling  over  de  Nederd.  Taak  en 
Letterk.  I  Deel ,  bl.  iai.  _ 
(2)  P.  db  la  ruk,  Geletterd  Zeeland»  *<f  &*&t 


JAN.    JAP.    J  E  M.    JON.  3.1 

bibliomanen  in  het  bezit  van  a»  jansens  Gedigten^ 
3  deelen,  Amjlerdam  1679.  Dit  is  eigenlijk  eene 
précieufe  collectie  van  eerst  afzonderlijk  voor  goede 
vrienden  gedrukte  bruilofts-  en  verjaargedichten , 
rijmen  fpeelreisjes,  buitenplaatfen  ,  enz.  nader- 
hand in  drie  deelen  gefchikt  en  van  titels  voorzien» 
Op  de  boek  veilingen  hefteden  zekere  lieden  voor 
deze  prullenverzameling  «van  den  vader  /  20  i 
ƒ  $5  en  begeeren  voor  geene  zes  Huivers  den 
heerlijken  T-flroom  van  den  zoon. 

JAPIN  (JEAN)  is  als  tooneeldichter  .bekend , 
door  de  niet  onverdienstelijke  vertaling  van  De 
Lastigheid  der  Rykdommen  9  1739»  den  Woekeraar 
Edelman ,  1740,  en  Arlequin  J Julia,  1747  >  a^en 
op  den  Arafterdamfchen  fchouvvburg  vertoond  : 
zoo  ook 

JEMANS  (DIRK)  door  een  blijfpel ,  De  verliefde 
Maagd,  of  bedrogen  Grif zaard,  in  1735  gedrukt. 

♦  JONCKTIJS  (DANIËL)  (1)  werd  in  het  jaar 
1600  te  Dordrecht  geboren  en  tot  Geneesheer  be- 
itemd;  in  het  jaar  1643  begaf  hij  zich  metterwoon 
naar  Rotterdam ,  alwaar  hij  tot  lid  van  de  fcbe* 
pensbank  verkozen  werd ,  en  in  1654  overleed. 
Als  bevallig  Minnedichter  bekleedt  hij  eene  aanzien* 
Jijke  plaats  onder  zijne  beroemde  tijdgenooten.  De 

eer- 

- 

CO  Paqüot,  Mém.  Tom.  VI,  p.  150.  M.  balen,  Befchr. 
van  Dordrecht,  bl  aai.  J.  scheltema,  Gefchlcd-  en  Leuerk. 
Mengclw.  III  Deel,  1  St.  bl.  4.  N.  g.  van  kampen,  Gefchied. 
der  Nederd.  Lett,  en  Wetenfch.  I  Deel,  bl.  189,  G.  nieuwen- 
huis,  Alg.  Woordenboek,  III  Deel,  bl  650. 
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eerde  druk  zijner  Minnedichten  verfcfreen  tusfchen 
i6ao  en  1623 ,  onder  den  titel  van  Rofelsins  Oochies, 
in  lang  8vo.  ,  waarbij  nog  eenige  losfe  versjes 
zijn  gevoegd,  Kusjes  genaamd,  in  den  fmaak  der 
Bajia  van  janus  secundus  ;  deze  ftukjes  hebben 
ongemeen  veel  aardigs,  vrolijks,  zelfs  dartels.  In 
1639  verfcheen  een  merkelijk  verbeterde  druk  in 
4to.  van  deze  verzameling,  doch  van  de  Kusjes  is 
er  flechts  een  behouden,  genaamd  Eerfte  Huwelijks- 
kus/es,  zijnde  eene  naarvolging  van  de  twintigfte  der 
Bafta  van  ftraks  gemelden  Latijnfchen  Dichter. 
•   Twee  jaren  later,  en  dus  in  1641,  gaf  hij  een 
eenigzins  uitvoerig  fatyriek  dichtfluk  in  het  licht, 
getiteld:  De  Hedendaagfche  Venus  en  Minerva,  of 
twistgefprek  tusfchen  diezelfde  (1) ;  het  is  de  ftrijd 
tusfchen  de  zinnelijkheid  en  de  geleerdheid;  de  ftijl  en 
houding  van  dit  dichtftuk  hebben  veel  overeenkomst 
met  die  van  den  Lof  der  Zotheid,  van  erasmus  , 
en  den  Lof  der  Geldzucht,  van  de  decker.  ,,  Dat 
dit  werkje  niet  aan  allen  behagen  kon ,"  zegt  de 
Heer  scheltema  (a) ,  „  was  ligt  vooruit  te  zien , 
„  vermits  bijna  allen  ftanden  de  fpiegel  was  voor- 
99  gehouden,  waarin  een  ieder  zijne  eigene  trekken 
99  en  gebreken  had  kunnen  herkennen.   Bij  de  Ju- 
99  risten,  Geneesheeren  en  andere  geletterden  bleef 
99  het  bij  gemompel;  maar  dit  was  van  de  Godge- 
39  leerden  van  dien  tijd  niet  te  verwachten.  De 

„  Dlch- 

0)  Dit  luimig  en  geestig  dichtftok  is  nitvoerig  ontleed  en 
fcherpzhmig  beoordeeld  door  den  Heer  j.  scheltema,  Min- 
gilw.  III  Deel ,  I  St.  bl.  58  volg.  met  welke  beoordeeling  wjj 
geheel  inftemmen  en  den  Lezer  derwaarts  verwtfzen. 

£aj  T.  a.  p.  bU  77. 
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^  Dichter  had  die  Heeren  ook  vrg  onzacht  op  de 
„  teenen  getrapt,  en  hoe  gevoelig  dezelven  wa- 
„  ren  weet  men  uit  de  Kerkelijke  Gefehiedenis." 
Joncktijs  werd  weldra  voor  den  kerkenraad  ge- 
roepen»  en  hem  het  banvonnis  voorgelezen.  Hij 
wilde  zich  verdedigen ,  doch  men  deed  hem  op- 
merken dat  hy  flechts  ontboden  was  om  te 
hooren;  hij  verzocht  kopij  van  dit  vonnis,  dit 
werd  hem  geweigerd ,  waarop  hij  verklaarde  dat  f 
als  hij  niet  mogt  fpreken,  hij  dan  zou  fchryven. 
Hij  appelleerde  van  deze  arrogante  regtbank  aan 
zijne  onpartijdige  tljdgenooten  en  de  nog  onpartijdiger 
nakomelingfchap  met  eene  Apologie  ^  of  gedrongen 
unfchuld ,  roerende  zijn  misduid  Tmstgcfprek*  De- 
„  ze  Apologie,"  zegt  de  Heer  scheltema  (i), 
„  is  een  van  die  weinige  twistfeh riften,  welke  na 
„  de  bekoeling  der  driften  nog  met  genoegen  kun* 
„  nen  gelezen  worden.**  * 
Ondertusfchen  had  deze  handelwijze  der  Pro- 
testantfche  inquifuie  te  Dordrecht,  ten  aanzien  van 
joncktijs  ,  zijn  vertrek  van  daar  naar  Rotterdam 
ten  gevolge.  Het  vermoeden,  dat  welligt  bij  dezen 
of  genen  zou  kunnen  opkomen,  als  of  de  dartele 
minnezanger  en  kloekmoedigen  beftrijder  van  ver* 
volgzieke  kerkelijken,  ten  aanzien  van  den  gods- 
dienst en  de  zedelijkheid  mogelijk  loszinnig  dacht, 
wordt  dadelijk  tegengegaan,  als  men  het  oog  (laat 
op  zijn  krachtig  dichtftuk:  Het  verheerlijkt  Beth* 
lehem ,  waarin  's  Heilands  geboorte  op  eene  deftige 

wij- 

£0  T.      p.  W.  79. 
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wijize  fcn  mét  godsdienstig  gevoel  bezongen  wordt» 
Overigens  wa$  zijn  wandel  onbefproken;  hij  mogt 
gerustelijk  met  martialis  zeggen : 

Lasciva  est  nobis  pagina ,  vita  proba* 

Kort  na  zijne  aanftelling  tot  Schepen  van  Rot' 
tcrdam  gaf  hij  een  werk  i/i  het  licht,  van  welks 
weldadige  ftrekking  de  menschheid  in  onzen  leeftijd 
de  vruchten  genoten  heeft;  wij  bedoelen  zijne  ver- 
handeling over  de  Pijnbank ,  getiteld :  De  Pijnbank 
wederfproken  en  bematigd  (i).  Hij  droeg  dit  werk 
op  aan  de  Geregtigherd  zelve,  in  de  hoop  dat  de 
aflchuwelijke  pijnbank  eenmaal  als  „  onbruikbaarlijk 
„  mogte  gedoopt  worden/'  gelijk  zij  dan  ook  ein- 
delijk bij  ons  in  het  laatst  der  voorgaande  eeuw  is 
afgefchaft  geworden. 

Vroeger,  in  1639,  had  hij  eene  verhandeling 
Over  de  Toovcrziektcn  in  het  licht  gegeven,  groo- 
tendeéls  getrokken  uit  een  Latijnsch  werk  van  den 
Franfchen  geleerden  senneRt.  Terwijl  de  Raads* 
„  heer  heemskerk  zegt  de  Heer  schelte- 
ma  (2) ,  „  zich  het  lot  der  befchuldigde  toover- 

hekfen  als  regtsgeleerde  aantrok,  befchouwde 
„  joncktijs  de  ziekten  van  ligchaara  en  geest, 
„  welke  men  aan  tooverij  toefchreef ,  genees-  en  * 

zielkundig."  Hij  daagt  in  eeu  voor  dit  werk 

»  ge- 
CO  De  grond Oag  van  dit  werk  was  cene  Verhandeling  van 
den  gewezen  Reroonftrantfchen  Predikant  j.  gr  jtvius  ,  die ,  van 
den  kan  fel  geweerd,  zich  op  de  regtsgeleerdheid  had  toege- 
legd; zij  ii  over  hetzelfde  onderwerp  in  krachtig  en  fraai  La- 
tijn gefchreven  en  getiteld :  Tribunal  refarmatvim. .  v 
(i)  Gefch.  en  Lctterk.  RMngelw.  u.  s,  bl.  55. 


Digitized 


J.0  N.  *5 

geplaatst  Dichtftuk  de  tooverkollen  uit  om  op  te 
Jcomen ,  bijaldien  zij  iets  tegen  hem  verffiogten ,  en 
dat  vijftig  jaren  voor  de  kloekmoedige  balthasar. 
bekker  optrad,  die  het  geheele  rijk  des  duivels » 
omet  al  deszelfs  fpoken,  hekfen  en  kollen  deo 
bodem  infloeg. 

Bij  zijn  leven  verfcheen  te  Rotterdam  van)  hem 
eene  verhandeling  in  het  licht,  getiteld:  Der  Man» 

* 

tien  opperw  aardigheid  beweerd  tegen  de  vrouwelijke 
iofredenen  van  Dr.  van  beverwijck  (i).  Bijna 
«ijn  geheele  leven  had  joncktijs  befteed  aan  het 
verzamelen  van  ftoffe  voor  zijn  Tooneel  der  Jalou- 
ztj 'en ,  hetwelk  na  zijn'  dood,  te  Kotter  dam ,  ia. 
1666  in  a  deelen  werd  uitgegeven,  en  in  1699  te 
Amflerdam  herdrukt  is.  Die  werk  bevat  eene  verza* 
meling  van  alles  wat  er  ooit  door  en  over,  voor 
<en  tegen  de  vrouwen  gefchreven  is ,  eu  draagt  overal 
blijken  van  des  fchrijvers  uitgeflrekte  belezenheid; 
deszelfs  ouderwetfche  ftijl  maakt  de  lezing  eenigzins 
vermoeijende ,  maar  anders  bevat  dit  weik  zeer 
veel  fraais  en  leerzaams» 

Wij  rangfehikken  joncktijs  onder  de  verdienste- 
iijkfte  fchrijvers  en  bekwaamfte  dichters  van  zijn* 
-tijd»  ,,  Allerwegen zegt  de  Heer  de  vries  (a), 
vloeijen  zijne  gedichten  over  van  nieuwe  wen- 
dingen,  geestige  vonden,  befchaafde  uitdrukkin- 

»  8en* 

■(1)  Deze  had  namelijk  een  werk  in  het  licht  gegeven,  onder 
den  titelt    Fan  de  wtnemenlheyt  des  Frouwelicken  Gejlachts; 
«voor  elk  der  drie  boeken,  waarin  dit  werk  verdeeld  il,  wordt  , 
nogtani  eeu  lofdicht  van  joncktijs  gevonden. 

CO  Cefchied.  der  Ned.  Dichtk.  I  Deel ,  bl.  aoj>  .  ..    ,  y 
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gen  ,  roerende  beelden  en  joverlieflijke  tegenfteU 
„  lingen,"  en  voert  ten  bewijze  eenige  voorbeelden 
aan,  in  welken  het  den  Heer  van  kampen  on. 
mogelijk  geweest  is ,  gelijk  hij  zelf  getuigt  (j),  de 
„  fchoonheid  te  vinden ,  die  dezen  Kunstregter  zoo 
„  zeer  in  verrukking  brengt;"  maar  daarom  is  zulks 
geenszins  ook  voor  anderen  onmogelijk,  die  hem 
niet  op  zijn  woord  verkiezen  te  gelooven ,  wanneer 
hij  beweert  dat  de  denkbeelden  alles  behalve 
„  nieuw  zijn,  en,  naar  zijn  inzien,  de  geheele 
„  verdienste  in  de  lieflijkheid  der  uitdrukking  be* 
„  Haat,"  en  wij  twijfelen  ook  of  wel  velen  hun  zegel 
zullen  hechten  aan  zijne  uitfpraak:  „  Hoe  bekwaam 
„  de  Dichter  ook  zij,  hij  kan  onmogelijk,  door 
„  een  geheel  boekdeel  heen  ,  den  Lezer  belang  in- 
„  boezemen  voor  niets  meer  dan  twee  fchoone 
„  oogen  Dat  de  Heer  van  kampen  vei* 

klaart  wat  voor  hem  onmogelijk  is  zou  van  zijne 
befcheidenheid  getuigen,  bijaldien  hij  niet  tevens 
omtrent  de  onmogelijkheid  voor  anderen  uitfpraak 
deed;  ons  ten  minsten  boezemen  deze  negen  en 
vijftig  gedichten  over  hetzelfde  onderwerp  zeer  veel 
belang  in,  en,  vertrouwen  wij ,  ons  niet  alleen: 
waarom  wij,  daar  het  werkje  toch  zeldzaam  voor* 
komt,  onzen  lezers  een'  aangenamen  dienst  geloo- 
ven te  doen  met  het  affchrijven  der  volgende 
drie  ftukjes: 

Cv. 

(O  Beknopte  CefcMed,  der  Utu  ea  Weten&fe.  I  lfcej^ 
tl,  190,  aant.  *• 
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Cvpido  heeft  fyn  minne -fchicbt 
In  't  binnenft  van  myn  hert  gefonden. 
Nu  klaegt  het  vvispeltuyrig  Wicht , 
Dat  hy  hem  noyt  heeft  weer  gevonden. 
Wanneer  fyn  Moeder  dit  vernam , 
Kon  fy  haer  niet  van  fchreyen  fpeenen ; 
En  blufchte,  laes!  haer  minne -vlamm, 
Door  *t  al -te -overvloedig  vveenen. 

Oh !  (iet ,  nu  fchreyen  fy  om  ftrijd , 
Dat  *t  menfchen  dêert  om  aan  te  hooren: 
Want  Venus  is  haer  vlammen  quijt , 
En  't  Boefjen  heeft  fyn  pijll  verloren. 

♦  Eyf  Venus,  laet  u  fchreyen  ftaen, 
Den  domp- hoorn  van  uw  minne  -  vnyren  , 
En  fteecktfe  an  mijn  hertjen  aen , 
Dat  door  uw  vlammen  niet  kan  duyren. 

«  En  gy ,  Cvpido ,  (Hit  u  pijn ; 
Gy  moogt  niet  ongevvapent  leven: 
Want  d'Oochies  van  mijn  Rofeliin 
Die  fullen  u  weer  fchichjes  geven  CO» 


Jvpijn  heeft,  tot  verderf  en  byftand, 
Den  fpellen  blixem  in  de  vuyst  ,• 
Neptuyn  ftuyrt  met  fyn  krommen  dry -tand 
AL  wat  de  bracke  Zee  bekruyst ; 
De  wyfe  Pallas  heeft  haer  borsten 
Met  *t  ys're  Gorgons  hoofd  bewaert , 
En  Mars  beheerscht  de  grootte  vorsten, 
In.'t  bloedig  ftryden  met  fyn  fwaerd; 
Vulcanus  is  op  't  vuyr  bedreven; 
Het  angel -klim  hoort  Baccho  toe* 

CO  Rofeliins  Oochiej ,  Vil. 
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Meiden  is  een  knods  gegeven,. 

Mercurio  de  Vrede -roe; 

Cvpido  is  met  boog  en  pij  Hen 

En  minne  -  fackels  toegeruft. 

Die  fijn»  o  Góon,  de  fterckfte  ftijllen, 

Waer  op,  quanfuys  uw  Hemel  ruft: 

Dit  zijn  uw  wapens  van  vermogen. 

Dan,  fiet  eens,  offe  niet  en  fijn 

All  t'  faem  vereenigt  in  de  Oogeo 

Van  myn  Godin,  myn  Rofeliiiu 

Haer  oog  fchiet  fnelle  Blixem-  vlammen 

Verweckt,  fomtijds,  een  bracken  vloed; 

En  doet,  als  Gorgons  hoofd,  verftrammen, 

Al  die  fy  met  haer  Oog  begroett. 

Wie  fag  oyt  doodelijcker  Wonden, 

Dan  die  fy  door  haer  loncken  maeckt? 

Wie  was  oyt  meer  van  't  vier  gefchonden  , 

Dan  die  haer'  vlammen  heeft  geraeckt  ? 

Wat  angel*  klim  maeckt  foo  onfinnig, 

Als  't  vreemt  beftralen  van  haer  licht? 

Wat  knods  floeg  immermeer  foo  vinnig, 

Dan  'c  opflaen  van  haer  fier  geficht? 

Haar  Oog  kan  vreugd,  en  vrede  baren» 

Wanneer  het  minfaemlyck  belonckt; 

Of  als  een  pijll  in  't  herte  varen , 

Of  als  een  vlamm,  die  't  all  ontvonckt» 

Wel  Rofeliin  doordien  uw'  Oogen, 

Alleen  door  haren  vreemden  fchijn 

Spo  veel  als  al  de  Goon  vermogen, 

Sulc,  gy  myn  aerdfehen  Hemel  Gjn  (i). 


(O  RofelHns  Oochies,  XIII. 
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Rofeliin,diemet  den  glinftervan  den  gladden  marmer  fpott; 

VVaerdig  om  den  difch  te  gieren ,  van  den  Grooten 
Donder -God: 

fT  is  niet  fonder  rijpe  rede,  dat  ickuwen  Oogen - fchïdit 

Hoog  verheffe  bovë  't  fchittren  van  het  tint'lend  flarre-licht ; 

Boven  Cynthia,  die moedighaeruytmuntend hooft  verheft, 

En  haerblancke  Na  -  gebuyren  veer  in  fciioonheyd  overtreft. 

Schoon  het  Venus  u  mifgunde,  evenwel  fal  *t  foetgeficht 

Van  uw  Oochies  eeuwig  leven,  iflTer  leven  in  mijn  dicht. 

Laet  geen  dertel  Oog  begluyrë ,  't  foet  dat  in  u  Oochies  ieyt, 

Of  laet  hem  de  ftrafF  befuyré ,  vanfyn  onbedachtfaemheyd. 

Laet  uw  Oogen  -  gloed  doen  koken  't  binnenft  van  fyn 
ingevvandt ; 

Pat  hy  vveufchen  fal  t'  omarmen,  't  vuyrtje   dat  hem 
heeft  gebrandt. 

Laet  hem ,  die  de  toover*  toonen  der  Syrenen  koft  ontgaen , 

Even  als  de  viamm  het  folpher,  uwe  vlammen  (leken  aen. 

Lodder  Oochies,  eeuwig  duyren  moet  u  klare  Sonne-fchijn; 

En  by  d' altijd  klare  lichten,  altijd  klaer  gerekent  zijn! 

Eeuwig  móet  de  vlamme  flick'ren ,  die  uyt  uwe  Oochies 
breeckt ; 

JDaer  den  grootten  Minne. God  fyn  minne- fackels  aen 
ontfteeckt  (i)  ! 

JONCOURT  (ELIAS  DE).  Vreemdelingen  en 
wiskundigen  leggen  zich  zelden  op  de  beoefening 
der  Nederduitfche  dichtkunst  toe.  De  joncoürt 
was  een  Franschman  van  geboorte  en  Hoogleeraar 
in  de  wiskunde;  als  Nederduitsch  dichter  verdient, 
hy  vermelding  door  de  uitgave  van  zijne  Keurdichten  > 
in  1762  in  's  Hage  gedrukt ,  en  vermeerderd  met  Dc 
Stad  Godes,  in  drie  Zangen*   Wy  oordeelen  het 

bij; 

(1)  Rofclüns  Oochies,  XViii, 
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V$  de  enkele  vermelding  van  het  aanwezen  de*ef 
verzameling  te  kunnen  laten  (i).  Van 

JONG  (AALTJE  DE)  hebben  wij  een  bundeltje 
Stichtelijke  en  Opwekkende  Gezangen ,  gedrukt  te 
Rotterdam  1750,  geleden?  —  Ja,  eene  halve 
bladzijde;  het  was  geene  kost  voor  onze  maag. 

JONGH  (CORNELIÜS  DE).  Door  een  Devoot 

Spel  van  de  neghen  Chooren  der  Engelen ,  te  Ant- 
werpen in  1680  gedrukt,  heeft  deze  zich  mogelijk 
bij  de  engelen  beroemder  gemaakt  dan  bijdemenfehen» 

JONGHERYX  (PHILIPPUS),  Pastoor  te  Cool- 
kerkc9  heeft  een  gedicht  gefchreven,  onder  den 
zonderlingen  titel  van  Kint-baerenden  Man  ,  gedrukt 
te  Brugge ,  in  1723;  doch  hetzelve  is  ons  zoo 
min  in  handen  gevallen  als  den  Heer  willems  (*)• 

JONKER  (JACOB).  Hetzelfde  moeten  wij  ook 
heggen  aangaande  diens  dichtwerkje,  getiteld:  De 
Vrolijke  Bruiloftsgast  ,  te  Amflerdan}  in  1697 
gedrukt, 

JORDAAN  (JACOBUS)  gaf  te  Amfierdam  in 
1762  een  lichtelijk  rymwerkje  in  het  licht,  getiteld: 
De  Lydende  en  Verheerlykte  Heiland ,  in  zes  boe* 
ken.  Hetzelve  behelst ,  gelijk  de  titel  natuurlijk 
doet  verwachten,  eene  berijming  der  gefchiedenis 
van  's  Heilands  Lijden,  Dood,  Opftanding  en  He- 
melvaart ,  naar  aanleiding  der  JSvangelifche  verhalen. 

Rijm- 

CO  Eene  uitvoerige  beoordeeling  dezer  dlcntftokken  worde 
gevonden  in  de  Maendel.  Bijdragen  ten  opbouw  yan  Tart*  en 
Dkhtk.  II  Deel ,  bU  S9S* 

CO  X*rh.  over  de  Ned.  Tael*  ca  Dichtk.  II  Deel,  bl.  104. 
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Rijm-  eti  geen  dichtwerk  mogen  wij  het  met  volle 
regt  noemen,  daar  de  fchrijver  zelf  in  zijne  zeer 
befcheiden  voorrede  afïland  doet  van  de  aanfpraak 
öp  den  eernaam  van  Dichter  ,  en  meer  van  GdA» 
gothd  houdt  dan  van  den  Parnat :  de  gustibus  mn 
est  dhpütandum  }  bilderdijk  heeft  er  ook  eens  zij- 
nen vrienden  geïnviteerd,  en  ieder  kan  een  rendez- 
ïous  bepalen  waar  hij  wil :  wij  willen  dus  over  de 
dichterlijke  waarde  van  dit  werkje  niet  regten, 
maar  alleen  aanmerken ,  dat  jordaan  al  een  raar 
foort  van  Christen  geweest  moet  zijn,  en  van 
Gods  regtvaardigheid  wonderlijke  begrippen  gehad 
moet  hebben,  welligt  gangbaar  in  zijn'  tijd;  hg 
zegt  namelijk; 

Gods  heete  gramfchap ,  door  Rechtvaerdigheid  ontftooken  j 
Die  geene  nlisdaad  van  den  mensch  Iaat  ongewrooken, 
En  daar  onmoogelyk  Natuur  kan  voor  beftaan,  . 
Viel  op  de  zuiv're  zfel  royns  bangen  Heilands  aan, 
En  wekte  een'  zieisftryd,  die  alle  audere  overftreefde; 
Een'  zieisftryd ,  daar  't  heel  al  voor zidd'ren  moest  en  beefdeU 
Het  alveiteerend  vuur  het  welk  Recht vaerdigheid  9 
Van  voor  yeele  Eeuwen  voor  den  zondaar  had  bereid 4 
Dat  vuur,  dat  zelfs  de  Hel  doet  dreunen  met  gedonder» 
En  klooft  de  bergen  door  van  boven  aan  tot  onder, 
Daar  alles  voor  verfmelt ,  verbleekt  en  heenen,  vlucht. 
Valt  nu  op  Jefus  aan  en  maakt  zyn  ziel  beducht, 
Verfcheurt  zyn  ingewand  met  duizend  duizend  pynen, 
Daar  by  dat  misfen  van  dat  lfefelyk  doorfchynen 
Van  's  Vaders  liefde- Geest ,  dfe  nu  zyn  aangezicht 
Van  Jefus  hadt  gekeerdt  in  't  Goddelyk  gericht  (1). 

Hoef 

(O  Lydende  en  Verbcerlykte  Heffend,  bh  n*. 
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Hoe*  den:  dlwwiteuden ,  den  onfeevlekten -  jk* 
zus ,  den  onfchuldigften  aller  menfchen  tot  een 
voorwerp  te  maken  van  de  Goddelijke  gramfchip , 
ómdat  een  hoop  geestelijke  deugnieten  hem  opofc 
ferde  aajr*  de  vrees  voor  den  ondergang  van  hunne 
heerfchappï,  dus  den  gruwel  vw  het  Joodfche 
Sanhedrin  te  (lellen  op  rekening  der  faeete  gfamfchap 
van  den  Allerhoogften:  welk  een  Jjslijk  denkbeeld  l 
Met  vrij  wat  meer  grond  zou  taen  de  verdelging 
van  Jeruzalem*  «even  en  dertig  jaren  daarna,  km* 
nen  toefchrijven  aan 

Gods  heete  gramfchap,  doorRechtvaerdigheld  ontftooken  * 

i  r  * 

die ,  om  deze  euveldaad  te  ftraffen ,  den  ft  Septem- 
ber 70  de  ftad  ten  prooi  gaf  aan  de  woede  der 
fóldaten  van  titus  Vespasianus. 

Overigens  willen  wij,  gelijk  gezegd  is,  over  de 
dichterlijke  waarde  van  dit  ftuk  niet  regten. 

JORDËNS  (JAN),  mede  «een  vroom,  regtzinnig 
dichter ,  ten  minsten  iets  meer  dan  vloeijend  verzen- 
maker, bloeide  in  het  laatst  der  achttiende  eeuw» 
Hij  was  lid  van  het  Leydfche  dichtgenootfehap , 
alsmede  van  het  genootfehap ,  onder  dc  zinfpreuk : 
Hier  na  volmaakter ,  te  Amftcrdam ,  en  van  het 
Letteroefenend  Genootfehap  aldaar,  bij  hetwelk  hij 
in  1785  den  tweeden  zilveren  eerpenning  behaal- 
de (1)  met  zijn  dichtftuk  De  Waare  Christen ,  als 
prijsftoffe  door  hetzelve  opgegeven.    In  dien  tijd 

,  .  was 

*  (O   Werken  van  het  Arafterdamsch  Dicht-  en  Letteroefenend 

Ceuootfchap,  I  Dceli  H.  S7«  f  . 
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W3  de  kerk  npg  met  .  den  ftaat .  vereenigd :  men 
hield  dus  natuurlijk  den  Gereformeerden  Christen 
voor  den  waren  Christen;  en  in  dien  geest  hebben 
de  andere  prijsbehalers ,  zoowel  als  jordens  ,  dit 
onderwerp  dan  ook  bezongen ,  en  al  heel  mooi  ook  , 
voor  dien  tijd  namelijk. 

De  gedichten  van  jordens  ,  meest  in  de  genoot- 
fchappelijke  bundels  verfpreid,  zijn  allen  van  ftichte- 
Jijken  eo  zedelijken  inhoud  (i);  misflagen  tegen  maat 
en  rijm,  taal  en  fpelling,  zal  men  er  zoo  min  in 
aantreffen  als  hooge  dichterlijke  vlugt;  het  meest 
poëtifche  is  ons  nog  voorgekomen  de  klaagzang , 

getiteld :  Het  fteenen  hart ,  dien  wij  hier  affchrijven : 

■ 

< 

Buig  of  breek,  mijn  fteenen  harte! 

Voel  den  Jast,  die  op  u  ligt. 
Die  u  drukken  moest  met  fmarte, 
•'Brijzien  door  zijn  zwaar  gewigt. 
Wee  u!  kan  een  berg  van,  zonden, 

Opgefhpeld ,  jaaren  lang, 
U  niet  krenken,  u  niet  wonden?. 

Sidder  voor  uw'  ondergang! 

Vloeit,  mijne  oogen,  vloeit  als  beekenl 

Kan  een  heete  traanenvloed 
Zulk  een  fteile  klip  niet  breeken, 

Als  mijn  ftug  en  trotsch  gemoed? 
.  Dat  zij  in  dien  vloed  verdrinke , 

Tot  zij,  wagglend,  buige  en  berst*, 
Vlot  en  lenig  nederzinke, 

Door  den  bovenlast  geperst. 

Wa- 

(i)  Er  beftaat  ook  van  hem  nog  een  boekje  mee  gedichtjes 
Voor  Kinderen ,  te  Amfïerdam,  bg  w.  holtrop  gedrukt,  die  teer 
gefchikt  xtfn  voor  derzelver  beftemratog,  ? 
<    JV  DEEL,  C  W^y-  "~ 
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Water  «Jrtogt  door  digce  keijeri.  — 

Maar  gjj  fpik  vergeefs  uw  kragt. 
Stroomt  nochtans;  boude  aan  mee  fckreyes*  • 

Schreic  tot  de  allerhoogfte  Magt: 
Dst  Zij  zelf  deez'  rotsfteen  klieve, 

Door  den  hamer  van  haar  woord!  ✓ 
Dat  me  een  gunstrijke  oogftraai  grieve, 

Die  her  hardst  metaal  doorboort  1 

Ja,  gods  hand  zal,  vroeg  of  lpade, 

U  doen  zwigten,  ó  mijn  hart!  > 
*t  Z\J  voor  gramfchap  of  genade» 

Voel  nu  wat  gevaar  gij  tart,  , 
Eer  zijn  wraak,  op  *t  felfte  ontftoken,     .  . 

ü  in  's  afgronds  vlammen  ftort*, 
En  gty,  reddeloos  verbroken. 

Eens  te  laat  gevoelig  wordt. 

Gijl  voor  wien  de  rotfen  beeven, 
s  Vallen,  fmelten  en  vergaan, 
Zie  dit  hart,  te  trots  verheven, 
♦  Allen  aandrang  wederftaan. 
Sla,  uit  God  lijk  mededoogen, 

Sla  die  rots,  ó  Heilvorst I  néér, 
Dat  zij,  diep  in  't  ftof  gebogen, 

Uw  getergde  hoogheid  eer'! 

w 

bat  die  puinhoop,  zagt  gelenigd, 
Van  het  woeste  gruis  bevrijd, 

Tot  een*  goeden  grond  vereenigd , 
U  ten  akker  ztj  gewijd, 

Die,  Wj  *s  Geestes  wind  en  regen 
En  uw  liefdezonnefchijn, 

Pronke  met  den  rijkften  zegen, 
*       Vruchten,  die  ü  waardig  ztynl 
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Bit,  dit  is  't  gttodbymttX 9 

Dat  de  hel  yerbaazen  moetr, 
Dat  den  hemel  en,  bijzonder, 

De  aarde ,  aanbiddend  juichen  doet ! 
Dit  's  uw  eer,  uw  welbehaagen, 

Uw  belofte  —  uw  werk  alleen! 
£  Spreek  flechts,  god,  die  mij  h^oort  klaagen! 

En  — •  ftraks  breekt  dees  boezemdeen!  (i) 

Bijzondere  fchoonheden  vinden  wij  nogtans  niet  in 
dit  fombere  ftukje;  den  hamer  van  een  woord  en 
een*  oogfiraal,  die  het  hardst  metaal  doorboort, 
houden  wij  voor  bombast  en  mystieke  wartaal  (%)• 
Het  best  van  allen  zijn  de  drie  laatfte  coupletten. 

De  gedichten  van  jordens  ,  hoezeer  zich  weinig 
boven  het  middelmatige  verheffende,  fchijnen  toch 
uit  een  braaf,  godsdienstig  hart  voortgevloeid  t» 
sijn,  en  de  opfteller,  'misfchfen  even  zoo  orthodox 
tls  de  ftraksgetnelde  jordaan,  zet  zijnen  lezers 
ten  minsten  zulke  harde,  onverduwbarc  brokken 
,  piet  voor  als  deze. 

JORr 

Ci)  Gedichten  Tan  het  Genootfchap:  Hier  na  volmaaktst, 
1  Deel,  W.  157. 

C*)  De  recsnfenten  van  z%n*  i%&  hadden  loipBHt  hier  n\t 
een  ztyner  andere  gedichten  fcunncn  toevoeren t 

't  Schtfnt  dat  ge,  op  nieuwen  zwier  beluit, 
Op  vreemde  vinding,  of  door  andre  zngt  bevangen, 
Te  verre ,  angstvallig  9  eonder  ruac , 
Het  voedfel  zoeft toe*  nw  gezangen.  .      .  .  r 

Maar  — 

Niet  zelden  wordt,  op  dezen  trant, 
Be  gecit  verward,  vermoeid. 

Gedichten »  *♦  ƒ.  el,  seéV 

C  i 
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JORD1S  (HENDRIK).  Uit  het  tooneelftukje  van 
dezen,  getiteld:  Stockfiolms  Parnas ,  ofte  Inwifdingh 
van  de  Konincklycke  Schouburg ,  in  1667,  blijkt  dat 
er  toen  in  Zwedens  hoQfditad  een  Nederduitsch 
tooneel  beftaan  heeft» 

... 

•JOSÊPHE  (HENDRIK)  beoefende  te  Batavia  de 

■ 

Nederduitfche  dichtkunst.   Zijne  Dichtlievende  Eer- 
fielingen  zijn  aldaar  in  1777  gedrukt. 
«.  ,  -  , 

JUCHEN  (ABRAHAM  ARENTZ  VAN).  In 
een  werkje,  getiteld:  Den  Op-  en  Ondergang  der 
eerfle  Wereld ,  in  1684  te  Amjlcrdatn  gedrukt  , 
heeft  deze  eenvoudige  ziel  gen.  I,  II,  VI,  VII 
tn  VIII  zoo  goed  berijmd  als  hij  kon.  De  beri*» 
j>ers  van  zijn  werk  noemt  hij  adderengebroed* \ 
en  als  uit  zulk  een  nest  afkomstig  willen  wij  niet 
ongemerkt  worden:  derhalve..... 

JÜNGIUS  (JOHAN  HÜIBERT)  (1)  was  de 
zoon  van  sixtus  jungius  ,  Predikant  te  Middelbcrt* 
"bij  Groningen ,  en  werd  aldaar  geboren  den  aa  Oo 
,tpber  i6$i.  Na  den  dood  zijns  vaders  begaf  zijne 
moeder  zich  metter  woon  naar  Groningen ,  alwaar 
1rij  het  onderwijs  genoot  in  de  Latijnfche  en  Griek- 
fche  talen,  en  vervolgens  aan  de  Leydfche  hoog^- 
fchole  zich  tot  den  predikdienst  bekwaam  maakte  % 
dien  hij  dan  ook  achtervolgens  b\j  de  Hervormde 
Gemeente  te  Voorfchoten,  te  Wanen,  te  Hulst  en 

te 

*  -  ■  »>.  ' 

(O  c-  ▼ftOLiKHERT,  VHsfingfchC  Kerkhemel ,  bl.  ft*8.  Boele* 
zaal  der  Gel.  W  tere  ld ,  roor  1744,  Mttjrt,  bl. 

_  :< 


-- 
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te  Vlhftngen  met  lof  heeft  waargenomen.  Hij  over- 
leed te  Amjlerdam%  waarheen  hij  vertrokken  was 
tot  het  ondergaan  van  eene  gevaarlijke  kunstbewer- 
king, den  19  September  1743.  Hij  was  een  ge- 
leerd man  en  niet  ongeacht  tüichter  bij  zijne  tijdge- 
nooten.  Zijne  dichtftukken  ,  meest  gelegenheids- 
verzen, zijn  afzonderlijk  verfpreid;  wij  hebben  er 
ook  eenigen  in  handfchrift  gezien ,  doch  niet  be- 
langrijk genoeg  om  er  hier  iets  uit  mede  te  deelerf. 

JUNIUS  (ADRÏANUS)  CO-  Onder  de  menig- 
vuldige werken  van  dezen  geleerden  man  is  wel  het 
zeldzaamst  zijne  Emblemata*  in  het  Nederduitsch -9 
JFransch  en  tatgn,  in  1575  te  Antwerpen  gedrukt. 

JURJENS  (YEDE).  In  bet  jaar  1740  kwam 
deze  met  een  treurfpel ,  De  Trotfe  Edelman  of 
verftoorde  Minnaer,  en  de  Klucht  yan  't  Verken * 
als  tooneeldichter  ,  si  placet ,  te  voorfchijn ;  «00 
mede  eenige  jaren  vroeger  *  * 

JüSTINUS  (PHILIPPUS;,  met  een  half  dozijn 
Vlaamfche  tooneelftukken ,  wier  langwijlige  zonder- 
linge titels ,  als  wij  geduld  hadden  die  af  te  fchrij- 
ven ,  bijna  eene  geheele  bladzijde  zouden  beflaan  (2). 

CO  Tb.  velius  ,  chronjjk  vtn  Hoorn ,  bU  6*7»  J<  w» 
Vad.  Woordenboek»  %\l  Deel,  bl.  100. 

00  Men  vindt  deze  1  ven  voluit  in  de  ffaqarol  itr  Toornt 
fpclUn  van  j,  van  dib.  marck,  jez.  bl,  if.  .  t 

c3 
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KALBERGEN  (DIRK)*   Van  dezen  werd  i? 
,165a  een  regt  bloedig  treurfpel  pp  den  Amderdam* 
^f<5^e!^fcteuwbHPg  .  fertofcèds» ^genaamd ^fyUasfib 

di  Turk,  uit  he^^gefs^owf^nomènV^^ Ruk 
«00  vol  moorden  en  fpokerijen  dat  iemand  de  haren 
te  bergen  zouden  ryzen. 

KALF  (KORNELIA).  De  gedichten  tan  deze 
juffer  vereerde  antoniobs  in  16Ö5  met  een  fraai 
lofdicht  (1);  wij  hebben  ze  echter  öooit  gezien , 
en  weten  niet  of  ze  gedrnkt  zrjn. 

KANTELAAR  (JACOBUS)  (a)  zag  het  licht 
te  Amjlerdam^  in  het  jaar  1759.  Aan  de  Leydfche 
hoogefchole,  alwaar  hij  zich  tot  den  predikdienst 
bekwaam  maakte,  verwierf  hij  de  vriendfehap  van 
4en  beroemden  h.  a.  schultrns,  die  hem  dpi 
fmaak  voor  de  beoefening  der  Oosterfche  talen  in* 
boezemde,  Iti  1781  werd  hij  als  Proponent  aange- 
nomen, en  kort  daarna  als  Predikant  beroepen  bij 
de  Hervormde  gemeente  te  Watmudc ,  en  vervol- 
gens 

*    CO  J*  ANTotriDju  Gedichten ,  to*a, 

(a)  Alg.  Komt-  en  LecteTbode  voor  1821 » It  D.  N.  33  »  bl. 
V.  o.  vtó»  RAMpBtf ,  Beknopte  Cefch.  8er  Lett.  en  Weteafdw 
11  Deel,  bi.  505. 
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geiis  te  Almelo*  In  1786  gaf  bij  eene  openbare  bitffc 
van  den  ijver,  waarmede  bij  de  mk  der  toenmalige 
patriotten  was  toegedaan,  in  eene  krachtige  aan- 
fpraak  aan  de  uittrekkende  manfchap  (x).  Toen  in 
het  najaar  van  1787  door  Pruisfche  troepen  de  vo- 
rige orde  van  zaken  herfteld  was  9  doed  kantelaar  * 
om  mishandelingen  te  ontgaan ,  afftand  van  den 
predikdienst ,  en  zettede  zich  te  Amfierdam  als  amb- 
teloos burger  neder,  waar  hij  zich  geheel  aan  de 
beoefening  der  fraaije  letteren  overgaf.  Onder  an» 
'  deren  behaalde  hij  in  1791  bij  het  Leydfche  Dicht- 
genootfchap :  Kunst  wordt  door  arbeid  verkregen , 
den  gouden  eerpenning  met  eene  fraaije  Verbande* 
titig  over  het  Herdersdicht  ,  die  echter,  eerst  in 
1813  in  het  licht  verfcheen  (a).  In  1793  hield  Jilj 
als  Voorzitter  van  de  loffelijke  Maatfchappiji  Tot 
Nut  van  't  Algemeen  eene  feboone  redevoering 
Over  den  invloed  der  vare  vtrüchiing  op  het  lot 
der  vrouwen ,  en  het  volgende  jaar  eene  lofrede 
op  zijn'  voormaligen  leermeester  slchultbns  ,  die 
hem  als  welfprekend  redenaar  een'  ongemeenen  roem 
verwierf  (3).  Kort  daarna  ondernam  hij  met  dfld 
Heer  r.  feith  de  uitgave  der  Bijdragen  ter  be* 
vordering  der  fchoone  Kunsten  en  Wetenfchafptn; 
van  welk  verdienstelijk  werk  echter  flechu  drie 

ftuk- 

Cl)  Dezelve  wordt  gevonden  In  de  VaJerl.  Historie  t  vervolg 
#p  wagenaa»,  XIII  Deel,  bi.  80, 

t  (aj  Zjj  maakt  het  tweede  deet  tilt  der  Werken  van  ie  Holt, 
Maatfchappij  der  fraaije  Kunsten  en  Wetenfchappen. 
(3)  Dezelve  is  gedrukt  te  Jm(lerdamf  fcjj  *.  mn  biWit, 

Ca 
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(lukken,  van  1793  tot  1796  verfchenen  zijn.  De 
omwenteling  van  1795  opende  eene  geheel  andere 
loopbaan  voor  hem,  en  voerde  hem  uit  het  ftilte 
ftudeervertrek  op  het  woelige  ftaatstooneel.  De 
provincie  Oycrijsfcl  verkoos  kantelaar  onder  hare 
Reprefentanten  tot  de  eerfte  Nationale  Vergadering. 
In  deze  vergadering  was  hij  een  der  welfprekendfte 
redenaars  en  kundigfte  (laatsmannen.  Hij  was  der 
gematigde  partij  toegedaan,  en  wérd  dus  met  anderen 
den  aa  Januarij  1798  in  hechtenis  genomen,  doch 
den  12  Julij  deszelfden  jaars  weder  ontflagen,  en 
liem  even  zulke  voordeelige  als  vereerende  ambten 
aangeboden ,  die  hij  echter  van  de  hand  wees ,  en 
in  *s  Hagc  een  bankierskantoor  oprigtte.  In  18 10 
werd  zijn  ligchaamsgeftel  dermate  door  eene  bö* 
toerte  gekrenkt ,  dat  hij  verhinderd  werd  zijne  be- 
zigheden langer'  waar  te  nemen ,  en  zelfs  zijne  ge- 
liefde letteroefeningen  moest  laten  varen.  Zijn  laatfte 
letterarbeid  was  aan  het  tijdfchrift  Eutcrpe  (i)t 
dat  Jilj  gemeenfchappelijk  met  den  Hoogleeraar  sie* 
genbeek  in  181 1  uitgaf.  Bij  de  oprigting  van  het 
Nederlandsch  Inftituut  in  1808  werd  hij  tot  lid  der 
tweede  klasfe  van  hetzelve  benoemd ;  in  hetzelfde 
jaar  verkoos  de  Hollandfche  Maatfchappij  der  We* 
*enfchappen ,  te  Haarltm  hem  tot  medelid ;  reeds 
in  1797  had  het  Zeeuwsch  Genootfchap  hem  het 
lidmaatfchap  opgedragen,  gelijk  ook  in  1806  de 
Maatfchappij  der  Nederlandfche  Letterkunde  te  Lty+ 

den. 

- 

(X)  '■  Onder  anderen  zyo  daarin  de  berigten  omtrent  eentfe 
tDin  bekende  Nederduitfche  Uichieri  van  zijne  band. 
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den*  Hij  fleet  de  laatfte  jaren  zijns  levend  in  dille 
rust  te  Amftcrdain ,  algemeen  geacht  en  bemind 
door  alle  beoefenaars  en  hoogfchatters  der  fraaije 
letteren.  Hij  overleed  op  het  buitengoed  Landwijk** 
nabij  Zwol,  den  7  July  1821,  Tweemalen  was  hg 
gehuwd,  eerst  «1^1783  met  joanna  dusart,  die 
in  1790  overleed,  en  naderhand,  met  a.  h.  reisig, 
die  hem  overleefde. 

Kantelaar.  was  als  geleerde  en  als  ftaatsman, 
als  dichter  en.  als  redenaar,  ongetwijfeld  een  onzer 
verdienstelijkfte  tijdgenooten.  Met  eene  grondige 
theoretifche  kennis  paarde  hy  eene  bevallige  prakti- 
fche  oefening.  Zijne  gedichten  zijn  niet  menigvuldig 
en  in  onderfcheiden  verzamelingen  verfpreid  (1).  De 
gegronde  hoop ,  die  wij  hebben ,  dat  dezelve  eer* 
lang,  tot  een*  bundel  vergaderd,  zullen  uitgegeven 
worden, 'doet  ons  befluiten  om  hier  flechts  een  enkel 
mede  te  deelen,  namelijk  dat,  met  het  opfchrift: 

* 

*  r 

AAN    DEN  WELLUST. 

■         ■  « 
*  f  • 

hè  * 

-Voor  u  op  wier  vermomd  gelaat . 
^Bevalligheid  en  blijdfchap  gloeien  — 
.  Die  deugd,  en  ernst,  en  tfver  haat 
Die  vorst  en  burger  knelt  in  boeien  — 
Die  helden  moed  en  kragt  ontrooft  — 
Die  fteenen  weet  tot  wasch  te  kneeden 

Dit 

r  ■  « 

r 

■ 

CO  Uitmuntend  frtai  vinden  w«  onder  indereo  zgn'  lierzanf 
•tra  t.  j.  schimm tLPENNiNCK ,  ia  1805  met  eenen  van  n.  feot 
|efameflU|jk  uitgegeven. 

c  s 
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Die  nimmer  geeft,  altijd  belooft  —  > 
En  toch  van  elk  wordt  aangebeden  — * 
Onkuifcbe  wellust ,  pest  der  aard  I 
Voor  u  is  thans  mijn  lier  gefnaard.  . 

*t  Gaat  wel  —  de  waarheid  licht  mij  voor9 
2e  ontdekt  uw  naaktheid  aan  mijne  oogen  — 

Ik  zie  het  dikst  blanketzel  door, 
Uw  helsch  beftaan,  uw  list  en  logen  «*—  ' 

*t  Gedrocht,  dat  u  het  aanzijn  gaf— 
£n  al  de  monfters,  die  gij  teelde,  — 

MilHoenen  zoonen  van  het  graf, 
Die  uw  vergulde  moorddolk  keelde  — » 

De  vloekfpelonk ,  waar  gjj  vernacht»  i 

En  waar  gij  alle  uw  dienaars  wagt.  > 

  * 

Begeerlijkheid  ging  van  u  groot  — 
Liet  Goudzugt  te  eener  dragt  gebooren, 

Zijt  gij  de  Moeder  van  den  Dood, 
De  Zuster  van  de  Wraak  en  Tooren  — 

Een  drom  van  kwaaien  volgt  uw  treén, 
Die  uir  uw  zwadder  voedzel  trekken  — 

Een  Duivlenheir  waart  om  u  heen, 
Om  *t  al  met  wee!  en  ach)  te  dekken  ~ 

En,**  land,  waar  ooit  uw  voet  (lap  (lood, 

Wordt  zout  en  zwart,  als  Sodoms  grond* 

De  list  cn  laage  veinzerij 
Waar  door  gij  uwen  flaaf  betoovert  — 

Het  heilloos  doel  van  ft  zagt  gevrtf , 
Waar  door  gtf  't  ijdei  hart  verovert  — 

De  fchuifTlende  Sirenentong, 
Die  reeds  van  't  aanbegin  der  aarde 

'  Het 


■ 
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Het  tntnschdom  in  den  doodflaap  song  — 
En  zoo  veel  moeite  en  onheil  baarde  — 
Het  gif,  dat  op  uw  lippen  ligt  — 
't  Ligt  alles  bloot  voor  mijn  gezicht. 

Ach  f  dat  mijn  omjefinukte  toon 
*    Uw  listigheid  zoo  klaar  ontdekte , 

Dat  nooit  weer  uw  bedrieglijk  fchoott 
M\jn'  landgenoot  tot  ontucht  wekte  I 

Dan  wierd  door  't  god  lijk  vuur  dier  kunst , 
Pie  gtf  zoo  dikwerf  hebt  ontheiligd  t 
.  De  Belg  een  vijand  van  uw  guust , 
En  tegen  uw  geftreel  beveiligd  — 

Dan  won  mtfn  zwakke  nimph  meer  veld 

Dan  lier  en  zwaar4  van  Sparta's  Held  (i). 

.  De  broeder  van  hét  blikfemvuur  M, 
Het  zwaard,  mag  't  do  oden  rijk  bevolken 
Door  duizend  helden  in  een  uur 

« 

Te  ploffen  in  zijn  zwarte  kolken  — 

Die  woede  w\jkt  voor  de  uwe  in  kragt  — 
Het  zwaard  rust  dikwijls  honderd  jaareu  — 

Maar 

CO  TTrrcoc9een  oltmantend  Dichter  en  dapper  Held;  Hij  wtt 
een  Athenienfer  f  maar  door  dre  yen  Athene  aan  dc  Laceiemoniirs 
toe  een*  Veldheer  gegeeveo  zynde ,  bevocht  hg  voor  dezen  eene 
roemrijke  overwinning  op  de  Mesfeniêrt ,  na  dat  hij  eerst  hec 
leger,  door  hec  opzingen  zijner  krijgsliederen,  ecnen  oover- 
fchrokken  moed  had  ingeboezemd.  Die  is  de  reden ,  waarom  ik 
hem  Sportd's  Held  genoemd  heb. 

"  (*>  Zoo  zqn  de  Oosterfche  Dichters  gewoon  het  Zwaar*  te 
noemen ,  en  men  vlndc  eene  fchoone  plaats  van  een*  tioog- 
duitsch*  Dichter,  die  dit  denkbeeld  van  hun  reeds  ontleend 
heeft,  aangehaald  in  de  aanteekeningen  van  den  Heer  *QciMC4.ts 
•p  lowtr,  ie  S*  Poési  Hekreeorum,  Pr.  XffLp»  au. 
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Maaf  nimmermeer  zag  één  gedacht 
Uw*  dollen  moordlust  iets  bedaaren,  — 
Het  zwaard  treft  door  eenf  enklen  ftoot  — 
GJJ  geeft  —  en  weigert     lang  den  Dood. 

Mij  dunkt  ik  zie  een*  wóeften  drotw 
Van  fnoodaarts,  wien  uw  gloed  deedblaaken  — 

Hun  jeugd  is  duttende  ouderdom  — 
Een  pestvuur  gloeit  hen  op  de  kaaken  — 

Hun  drooge  en  geelgetaande  huid  — 
Hun  loode  lippen  —  zinkende  oogen  — 

Hun  traage  gang      hun  fchor  getuid  — 
Hun  nagels  walglijk  krom  gebogen  (i)  — * 
"  Hun  uitgeteerd  en  dorrend  rif  — 

Hun  adem  «—  alles  „toont  uw  gif. 


Maar  meer  nog  kwijnt  onze  edle  geest;  , 
Als  gij  de  drifcen  aan  doet  glimmen , 

Dan  wordt  de  mensch  verneêrd  tot  beest. 
Die  tot  een'  Seraph  op  moest  klimmen.  — » 

Y  Verfland ,  die  heldre  lamp  van  God  , 
Wordt  door  uw'  adem  uitgeblaazen; 

Gij  drijft  met  wetenfchap  den  fpot, 
En  Salomo' s  herfchept  ge  in  dwaazen  -r- 

Uw  dood'Jijk  gif  verpest  het  hart  ■— 

Uw  hand  fchept  wroeging  —  fchrik—  en  fmart. 

Gtf  ftormt  de  hagelwitte  deugd 
Met  ijz'ren  handen  van  haar*  zetel; 

En 

(O  De  nagels  z|)n  veelal  bjf  vroowsperfbonen ,  die  het 
frtsfche  vin  een  zuiver  leven  verloren  hebben  t  even  als  bff 
tèeringachtigeii ,  voorovergebogen.  J.  j.  hermm,  SophW* 
Rei**,  I  D.  I  ft  hl.  131 ,  13a. 
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En 'maakt  het  hart  der  wufte  jeugd  . 
Los  —  onrein  —  fpoorloos  —  boos  —  vermetel 

Geen  vriendenraad,  hoe  vol  beleid, 
Geen  lesfen,  hoe  vol  hemel  «wijsheid, 

Geen  traanen ,  die  een  moeder  fchreit , 
Geen  fmeeken  van  de  eer  waar  dfte  grijsheid  - 

De  Godheid  zelv'  wordt  niet  gehoord, 

Als  uw  geweld  't  geweten  ftnoort  — 

De  Godsdienst,  die  aan  't  wildfte  ftrand 
Nog  altyd  achtbaar  blijft  en  heilig, 

Is  zelfs  in  't  meest  befchaafde  Land, 
Zoo  dra  gij  daar  verfchjjnt ,  niet  veilig  -~ 

;Gjj}  vleit  u  neder  bij  't  altaar, 
Waar  niet  dan  plechtig  vuur  moest  vonken, 

Ontfticht  de  Godgewijde  fchaar 
Door  't  werpen  van  onkuifche  lonken; 

Vormt  van  de  dille  bedegel 

Een  fchendig  voorportaal  der  hel.  *— : 

D*  Vrieridfchap  wijkt,  waar  gij  vernacht  — 
Beloften ,  eeden ,  en  verbonden , 

JZoo  vast  als  bergen  Gods  geacht, 
Zijn  door  één*  blik  van  u  verflondeo  — *  * 

Ja,  niets  is  voor  uw  kragt  te  hegt; 
Met  trotfche  ontwerpen  ingenomen, 

Kan  zelfs  de  Godlij  kheid  van  d'  echc 
Uw  dolle  woede  niet  betoomen  —  ; 

En  't  vaderland  is  nooit  gefeboord 

Door  hem,  die  tot  uw  dienaars  hoort* 

Gy  knakt  den  fierften  Heldenmoed  — 
Hy ,  die  de  wreedfte  monfters  roomde  *~\ 


K  A  N. 

Wién  nooit  een  drop  onedel  bloed 
Of  laage  vrees  door  de  aders  droomde  ~4 

Wien  nimmer  't  blikfemend  geweer  * 
Of  donderend  kanon  vervaarde  —  ) 

Wien  Panther,  Tijger,  Leeuw,  noch  Beer, 
Noch  Dood ,  noch  Hel  ontroering  baarde  >— 
,  Wordt,  als  gij  hem  tot  ontucht  drijft, 
Laaghartig  —  kruipend  —  en  verwijfd. 

Dit  tuig*  de  fchrik  van  Askelon, 
De  Held  en  Heiland  der  Hebreeuwen, 
Wien  nimmer  mannenkragt  verwon, 
Of  fterkte  van  verwoede  leeuwen  — 
Die,  warm  van  zucht  voor  *t  vaderland 
r  Alleen  tien  honden  reuzen  temde  — 

En  in  zflne  onverwinbre  hand 
Her  lot  van  gamfche  volken  klemde  «*- 
Die  Held  vond  in  een9  boerenfchoot 
Het  graf,  dat  al  zijn*  roem  bedoor. 

Elke  eeuw»  die  ooit  ten  einde  liep, 
Vertoonde  de  vermolmde  wrakken 

Van  Itaaten,  die  de  kuischheid  fchiep, 
Maar  gij  ten  afgrond  néér  deed  zakken  — 

Cy  deedt  in  't  brandend  Azia 
De  vroegfte  maatfchappij  verdrinken  — 

Gij  Hortte  vuur  op  Adama  — 
Deedt  Jericho's  befchermmuur  zinken  — 

Verdeelde  Salem*s  bloeiend  rijk 

En  wierpt  zijn  glorie  in  het  (lijk. 

* 

Athene,  de  eer  van  *<  Griekendom, 
Dat  nooit  door  heerschzucht  was  te  binden» 

Wai 
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Was,  toen  gty  daar  den  throón  beklom, 
-    Ras  in  Atheen  niet  meerte  vinden.  — 
Lycurgus  bailingfchap  en  wet  (i) 
Moge  eeuwen  vol  van  welvaart  geeven  — 
1        Als  gij  uw'  voet  in  Sparta  zet , 

Wordt  wet  en  welvaart  zaatn  verdreven  — 
Geen  Alexander  —  geen  geweld  —  >; 
Maar  gij  hebt  Graja's  roem  geveld. 

'Ja  Rome,  't  pronkjuweel  der  aard*, 
Door  Numa's  godsdienst  zoo  verheven , 

Dat  zoo  veel  helden  heeft  gebaard , 
En  volk'ren  op  zijn*  wenk  zag  beeven  — 

Dat  eenwen  lang  een  tempel  was 
Van  fterkte,  grootheid,  en  van  zegen, 

Welks  grondflag  in  het  hegt  tiras 
Van  ed*le  kuischbeid  was  gelegen  — 

Droeg  eindlijk  toch  uw  ijz'ren  juk, 

Verbande  kuischheid  —  en—  geluk.— 
« 

Toen  werd  Civilis  erf  de  fchoor , 
De  fchuilplaats  van  de  bloem  der  deugden  — 

!  -i  Hier 

i 

CO  Toen  lycubgus  ztfne  ttrenge  wetten  aan  de  Lacede- 
montérs  gegeven  bad ,  ging  njj  van  huis ,  en  liet  zijne  burgert 
Tweeren,  dat  zg  in  dezelven,  voor  zijne  terugkomst,  geene 
verandering  maaken  souden.  H$  veinsde  naar  Dtlphos  te  goin » 
om  aldaar  te  verneemen,  of  'er  iets  in  zijne  inzettingen  vea- 
janderd  moest  worden.  Maar  h%  vertrok  inderdaad  naar  het 
citand  Crttc%  leefde  aldaar  in  eene  vrijwillige  bailingfchap,  tol 
tan  zijnen  dood  toe,  en  beval  dat  meo  zijne  beenderen  in  zee 
zoude  werpen  ,  opdat  <U  Spartanen  dezelven  niet  in  hunne 
ftad  terug  zouden  brengen  «  en  zich  alzoo  van  touwen  cc4 
cniflasen  rekenen,  Justin**,  IJ.  3» 
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t  Hier  prijkte;  zij  met,  nieuwen  gloor  — 
Hier.fcheen  baar  fchopnheid  te  verjcugdeti  — 

Maar  hier  ook  heeft  dat  godlyk  fchoon 
Niet  altijd  haareo  dienst  beveiligd, 

Haar  fchuilpjaats  —  tempel —»  onter  —  throon 
3Verd  ras  Ipaar  .  vijandin  geheiligd.  — 

ó  Wellust!  wreedfte  vloekharp\J  l.. 

Weerftaat  dan  niep  uw  heerfehappjj  ? « 


*  "1 


•  < 

*  3 


Kon  dan  een  volk,  zoo  fier,  200  flraf, 
Dat  In  de  wieg  met  pijlen  (peelde, 

Öat  fpietfen  tot  een  trouwgoed  gaf  (O, 
En,  dervend,  nog  een  krijgsdeun  kweelde  — 

Kon  dan  een  volk,  200  eél,  zoo  groot, 
Aan  uwen  aanval  't  hoofd  niet  bieden?..» 

Cff  hebt  gij  eerst  dien  moed  gedood, 
En  toen  hun  door  uw  drift  doen  zieden?*.» 
Hebt  gij  hun  eerst  in  fchïjn  befchaafd," 
En  toen  voor  eeuwig  u  verflaafd?... 

Voor  eeuwig  ?  • . .  Neen !  —  dat  hoede  God ! 
Zoo  dra  de  Belgen  eens  gelooven, 

Dat  gij  en  uw  boosaardig  rot 
Hun  van  der  vad'ren  heil  berooven, 

Dan  zal  de  rol  van  Tacïtus  (2), 
Die  uwe  vlam  nooit  kon  verzengen , 
'  ,    .  Het 

«■  (1)  Tacitub,  de  tnorib.  Germ.  Cap.  18.  „  Doteni  mn  uxor 
marito ,  sed  uxor}  maritus  offert.  Intersunt  parentes  ac  propinqui ; 
•êt  munera  probant:  munera  non  ad  delicias  muliebres  quaesita9  net 
^uibus  nova  nupta  eomaturx  sed  boy  es  et  frenatum  equumy  et  scu- 
tum  cum  framea  gladhque.  In  heec  munera  uxor  accipitur,  atqut 
invicem  ipsa  armorum  aliquld  y'tro  afert.  Hoe  maximum  vineulum , 
Mee  areana  sacra,  hos  conjugatie  Deos  arbitrantur.  etc. 

(O  Men  vindt  bjj  dien  deftigen  Schrijver,  die,  volgen* 
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Het  nagedacht  van  Klaudius 
Tot  de  oude  kuischheid  wederbrengen  — 
Dan  wordt  uw  naam  hier  tot  een*  fpot, 
En  uw  gedachtenis  verrot. 

Ach !  had  ik  meerder  klem  van  taal , 
Èn  mijn  tafreel  meer  ttoute  trekken!  — • 

Ach  waar'  rn^n  borst  zoo  hard  als  daal  ( i)t 
Dan  zon  mijn  ftem  meer  aandacht  wekken!  — 

Dat 

den  Abt  «aynai  ,  ffift.  van  het  Stadhouder fchap  ,  bi,  $«  »  Om 
„  zich  zoo  weinig  mogelijk  te  bedriegen,  de  menfcheü  altgd 
„  ran  de  flecbtfte  zijde  gefchetit  heeft",  nogtham  de  trefr 
•  fendfte  getuigehlslen  aangaande  de  kulicbheid  van  de  eerfte  bf 
wooners  dezer  ftreeken ;  De  morib.  Germ.  Cap.  18 1  „  Severa 
Wie  matrimonla.  Nee  ullam  morum  partem  magis  laudaveris. 
Nam  prope  soli  barbarorum  singulis  uxo/ïbus  coutintl  suut  f 
exceptie  odmodum  paucls9,  qui  non  libldine,  'sed  ob  nobilitatem 
piurimls  nuptiie  ambiuntur".  Et  Cap'.  lp  i  n  &r8*  uPta  pu^dicilla 
agunt  (mullere*) ,  nullis  spectaculorum  inlecebris  ,  nullis  couvl* 
yiorum  irritathnibus  corruptae.  Litterarum  seereta  virl  pariter 
ae  feminae  ignorant.  Paucisslm*  in  tam  numerosd  gente  aduU 
teria,  quorum  poena  praesens,  et  maritis  permtssa.  Aeciset 
erintbus  nudatam  eoram  propinquis  expellit  domo  nutritus  %  at 
per  omnem  vicum  y erker e  agit.  Pablicatae  enhst  pudicHiae  nuUmX 
yenla.  Non  formd,  non  detate,  non  oplktts  maritum  inveneHu 
Nemo  enim  illic  villa  ridet:  nee  corrumpere  et  corrumpi9  seeu* 
turn  yocatuu 

0}  Ik  beb  dit  vers  ontleend  uit  homes  ui,  Iliad.  XIII,  48S, 

Itt*#w  F  ev%  m  ty#  fivêne-efêui ,  evP  pHfim"  > 
OaJ*  fi  f*êt  h%*  fin  y**Tr*t ,  hum  h  rraj**/  §m 
4>mrn     etffnwfH  »  X**x%w  it  pat  utef  f»i*f . 

* 

Otidius   heeft   van    deze   plaats  feeds  gebrnlk  gemaakt 
trift.  I.  4.  sa. 

IV  DEElr.  D  *  Si 
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Dat  ieder  Belg  mijn  klanken  hoor'f 
Leen,  Echo's!  leen  mij  duizend  tongen, 

t Tref  aller  Batavieren  oor, 
Dan  wordt  de  zonde  alom  verdrongen  f  — 

Maar  neen!  nooit  beeft  een  aardsch  geluid 

Den  loop  der  fnoodfte  hm  geftuif. 

.    •  .  •  \  .        "    •  -  "  -  i 

o  Gij,  wiens  Item  den  donder  vormt  — 

i  •* '     .  .      ....  '  - 

En  Liban's  cederen  vernedert,— 
De  hoogde  throonen  nederftormt  — 

En  harten  van  arduin  vertedert  — 

Spreek  de  oude  Deugd  wéér  uit  het  graf  — 

En  blikfem  vuigen  Wellust  neder!  .%  „  . 

Dan  keert,  het  heil  —  dat  God  ons  gaf  —  » 

Dat  wij  verftieten  —  tot  ons  weder  — 
Een  heil,  dat  Neérland  nooit  weer  derv* 
Tot  dat  de  Zon  voor  eeuwig  fterv'  (i). 

KASTEELE  (PIETER  LEONARD  VAN  DE> 
werd  geboren  in  9s  Hagc9  den  13  Augustus  1748  ,l 
uit  een  zeer  deftig  gtflacht.  Zijn  vader,  jacob 
van  de  kasteele  ,  was  Raad  in  de  vroedfcbap^ 
aldaar.  Reeds  vroegtijdig  gaf  hij  blaken  van  onge^ 
meene  zucht  voor  de  fraaije  letteren,  en  aan  der 
Hraogefchole  te  Utrecht  tot  regtsgeleerde  opgeleid 
wordende V  geraakte  hij  in  vriendfchap  met  den  voor- 
treffelijken  hieronymus  van  ai^phen,  die  deze 

zucht 

„  Si  vox  in  ftêgHi  mihi  peetore  firMor  aerr9 
-  :  *  Pluraque  cum  llnguU  pluribus  ara  foren*; 
„  Non. tarnen  Mcirco  conjpUcterer  omnia  yerbU  , 
Materid  viret  exsupcrante  meas." 

O)  Ttel-  cn  Dichtl.  Oef.  vata  het  Genootfchap  r  gunst  wofdt 
i-r  nrtêiê  verkregen,  VI  Deel ,  bl.  89. 


Digitized  by  Google 


K  A  S. 


zucht  verder  in  hem  ontwikkelde  en  aankweekte. 
In  1771  en  1772  verfcheen  deze  godvruchtige  eti 
zeer  verdienstelijke  dichter  voor  het  eerst  op  den 
Nederduitfchen  zangberg  met  twee  deelen  ,  inhou- 
dende Proeven  van  Stigtehjke  Mcngelpoêzij ',  die  hij 
gemeenfcbappelijk  met  van  alp  hen  in  het  licht 
gaf,  en  waarin  het  fraaije  dichtftuk  De  Zee  (i) 
van  zijne  hand  is,  fchoon  men  hetzelve  wel  eens 
ten  onregte  aan  den  eersten  heeft  toegefchreven. 

Een*  geruimen  tijd  practizeerde  hij  als  Advokaat 
in  V  Hage9  en  werd  in  onderfcheiden  politieke 
commisfiën  gebruikt,  als  Fiskaal  bij  militaire  vier- 
fcharen  als  anderszins,  en  was  Amanuenfis  der 
Commisfarisfen  tot  de  nieuwe  berijming  der  Pfal* 
men,  in  1773.  Hij  trad  toen  ook  ia  huwelijk  met 

GBERTRUIDA    CRAEIJVANGER ,    uit  Welk  huwelijk 

den  %6  Maart  1780  de  verdienstelijke  zanger  van 
het  's  Gravenhaagfche  Bosch  (2)  ,  Mr.  jacob 
carel  van  de  kasteele  ,  geboren  is ,  wiens 
moeder  kort  na  deze  geboorte  overleed.  In  178a. 
werd  hij  tot  Raad  en  Peniionaris  der  ftad  Haarlem 
benoemd,  en  als  zoodanig  doorgaans  naar  de  ver- 
gaderingen der  Staten  van  Holland  afgevaardigd, 
alwaar  hij  een  voornaam  fpreker  was.  In  1784  her- 
trouwde hij  met  Mevrouwde  Wed.  van  leyden, 
geboren  gallé  ,  bij  wie  hij  eene  dóchter  won ,  die 
met  hare  moeder  hem  overleefde.  Gedurende  de 
onlusten  van  1786  en  vervolgens  ijverig  de  zaak  der 

Pa« 

(O  Proeven  van  St.  Mengelp.  bl.  a$s. 

(O  I"  1812  bg  de  Gebroeders  van  ctt.tr  gedrukt. 
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Patriotten  toegedaan  zijnde,  werd  hij  bij  de  omwen- 
teling  van  1787  uit  dezen  post  omflagen.  Hii  naai 
de  lier  weder  ter  hand,  en  gaf  in  1790  te  Utrecht 
een*  bundel  Gezangen  in  het  licht,  geheel  van 
godsdienstigen  en  ftichtelijken  inhoud.  De  verza- 
meling beftaat  uit  weinige,  maar  inderdaad  uitmun» 
tende  (lukken ,  die  zich  in  alle  opzigten  voordeelig 
onderfcheiden  boven  "zoo  vele  anderen  in  dit  vak. 
Onmogelijk  kunnen  wij  nalaten  de  eerste  helft  af  te 
fchrijven  van  het  heerlijk  dichtftuk  met  het  opfchrift: 

AAN  GOD. 

Gelijk  op  de  zee ,  door  den  luister  befchenen 

Der  fchittrende  zon, 
Mijne  oogen  flechts  grootheid,  geen  eindpaal  ontdekken, 

En  fcheemren  voor  't  licht  — 

V 

Zo  zie  ik  op  U!  aller  fchepfelen  Vader! 

Oneindige!  maar! 

Dit  ftof,  deze  weereld  ontbreekt  het  aan  klanken, 

Al  \  fchepfel  aan  taal. 

Verrukking,  verbaasdheid  is  al  ons  vermogen, 

Eu  ftaamlen  ons  lied. 
Al  predikt  de  fchepping  uw  glorie;  wtf  misten 

Uw  denkbeeld,  6  God! 

Maar  U  te  genieten  is  meer  voor  uw  fchepflen 

Dan  't  ruimde  begrip* 
En  61  dat  genieten,  —  't  heelal  zou  verdwenen,  — 

Wordt  nergens  gemist. 

K  Ta 
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Te  omfangen,  te  aanbidden,  voor  u  te  verftommei», 

Dat  *s  de  eer  van  den  mensch.  "  v 

Ver  boven  *t  begrip  van  uw  fchepflen  te  wezen  , v* 

Dat  's  Goddelijkheid  (i). 

Welk  eene  taal!  welk  eene  verhevenheid!  en  — 
welk  eene  eenvoudigheid!  Jood,  Christen  en  Mu- 
zelman zeggen,  bij  de  uitboezeming  van  zulk  een 
gevoel  jegens  het  Hoogfle  Wezen,  eenftemmig  amen! 

In  1793  gaf  hij  het  eerste  deel  eener  voortreflijke 

♦  * 

metrifcbe  vertaling  der  Gedichten  van  ossian  in 
het  licht.  Wij  bejammeren  het  dat  de  volgende 
deelen  achterwege  zijn  gebleven ;  de  toenmalige 
tijdsomftandigheden  en  de  kort  daarop  volgende  inval 
der  Franfchen  zijn  welligt  daarvan  de  oorzaak ; 
althans  hij  betrad  in  1795  weder  het  ftaatstooneel , 
en  werd  tot  de  Nationale  Vergadering  geroepen,  van 
welke  en  het  Wetgevend  Ligchaam  hij  meermalen 
voorzitter  geweest  is.  Hij  werd  tot  de  aanzien* 
lijkfte  fhatsambten  benoemd,  vooral  in  het  vak  der 
geldmiddelen ,  en  was  een  der  voornaamfte  bewerkers 
van  de  ineenfmelting.  der  gewestelijke  fchulden.  Ten 
tijde  van  Koning  lodewijk  was  hij  (leeds  een  der 
yoorzitters  van  den  Staatsraad,  en  bij  de  verplaat- 
fing  van  den  zetel  des  gouverneinenrs  naar  Utrecht 
en  Amjlerdam ,  bleef  hij  echter  in  die  hoedanigheid 
in  's  Hage  refideren ,  waar  hem  gewigtige  commis- 
iiën  werden  opgedragen,  en  hij  den  10  April  1810 
overleed,  en  dus  niet  in  181 1,  na  de  vernietiging 

van 

■  ♦  * 

(1)   Gezangen,  bl.  5. 
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van  ons  volksbeftaan ,  gelijk  de  Heer  van  rampen 
verkeerdelijk  opgeeft  (i). 

Zeer  veel  genoegen  hebben  wij  ook  gevonden  in 
zijne  vertaling  der  Oden  van  klopstock  en  wie- 
land,  in  1798  te  Haarlem  uitgegeven.  Inderdaad, 
200  iemand ,  dan  was  het  van  de  kasteele  ,  die 
bekwaam  en  bevoegd  was  om  deze  godsdienstig  - 
verhevene  meesterftukken  te  vertolken  ,  wier  in- 
houd, volgens  zijne  verklaring,  met  regt  niet  an- 
ders dan  allerbelangrijkst  befchouwd  kan  worden. 
Wij  kunnen  deze  uitmuntende  overzettingen  gerus- 
telijk  als  modellen  den  ondernemeren  van  gelijkfoor- 
tigen  arbeid  aanbevelen. 

Het  moeit  ons  dat  wij  verder  niets  aangaande 
dezen  voortreffelijken  man  kunnen  berigten.  Nu  en 
dan  is  ons  nog  wel  eenig  afzonderlijk  dichtftuk  van 
hem  onder  het  oog  gekomen  (a) ;  welligt  zijn  er 
nog  wel  onuitgegevenen  voorhanden ,  die  het  alge- 
meen met  genoegen  zou  ontvangen  (3).N 

KASTELEIJN  (PETRUS  JOHANNES)  (4) 
werd  geboren  te  Breukelen,  den  2  April  1746.  In 
zijne  vroege  jeugd  verloor  hij  zijnen  vader,  en  zijne 

moe» 

CO  Gèfchied.  der  Lett.  en  Wetenfchapren ,  II  Deel,  b!  481. 

(t)  In  de  Mnemofyne,  II  St.  bi.  toi  vindt  men  een  zeer 
taai  dichtftuk  van  hem,  getiteld:  De  Zon.  Hjj  was  ook  be- 
gonnen aan  een  clichiftuk ,  Htnoch  genaamd?  waarvan  hg  flechts 
een*  zang  voltooide;  het  verder  plan  is  zelfs  niet  op  fchrift. 

Cs)  Wft  onderfieunen  hier  zoo  krachtdadig  mogelijk  den 
wenk,  door  den  Heer  van  kampen  c.a.p.  desaangaande  gegeven. 

C4)  G.  brknder  \  brandis  ,  Proeven  van  Gefchicd-  en 
Leucrk-  Oefeningen,  bl.  149. 
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moeder  begaf  zich  niet  zijnen  broeder,  zijne  beide 
zusters  en  hem  naar  Duitschland ,  doch  kwam  na- 
derhand met  hare  kinderen  in  Holland  terug,  en 
onze  kasteleijn  werd  in  den  ouderdom  van  twaalf 
jaren  te  Utrecht  als  leerling  in  eene  apotheek  be- 
fteld,  en  na  verloop  van  twee  jaren  kwam  hij  te 
Amflcrdam  zijne  oefeningen  in  de  fchei  en  kruid- 
mengkunde  met  allen  lust  en  ijver  voortzetten. 

Met  het  beste  oogmerk  en  het  voordeeligst  voor- 
uitzigt  befloot  hij  na  den  dood  zijner  moeder,  op 
raad  van  zijne  voogden ,  om  zijn  geluk  in  de  West  - 
Indien  te  gaan  beproeven;  hy  verliet  te  dien  einde 
in  het  jaar  1765  het  vaderland  en  (levende  naar 
Suriname ,  alwaar  hij  weldra  op  de  plantaadje  La 
Vicontre  naar  zijn  genoegen  geplaatst  werd ,  zoodat 
hij  eerlang  zijn  beftaan  verzekerd  achtte  te  zijn; 
dan  een  ontzettend  ongeval  verijdelde  op  eens  zijne 
hoop  en  vernietigde  zijne  flreelende  vooruitzigten. 

Op  dezelfde  plantaadje  bevond  zich  een  jongeling , 
jan  willem  arends  genaamd  ,  die  de  vriend  en 
medgezei  van  kasteleijn  geworden  was.  Beiden 
bevonden  zich  op  den  23  Januarij  1766  in  eene 
kamer  waar  geladen  geweren  ftonden ;  fchertfende 
nemen  zy  er  elk  een  en  exerceren  er  mede ,  on- 
kundig dat  dezelven  geladen  waren;  onder  het  be- 
handelen van  het  geweer  deed  kasteleijn  onge- 
lukkig den  haan  van  het  zijne  losgaan ,  en  trof  zijn* 
vriend  arends  zoodanig,  dat  hij  dood  nederviel. 
Zijne  wanhoop  over  dit  vreeslijk  ongeluk  was  onbe- 
fchrijflijk,  en  fchoon  het  flrengite  geregtelijk  onderr 
zoek  hem  onfchuldig  verklaarde,  was  zijne  gemoeds* 

D  4  rust 
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rust  al  te  zeer  gefchokt ,  om  langer  op  een'  bodem 
te  vertoeven ,  waar  zijne  hand  het  bloed  zijns  vriends 
had  doen  ftroomen.  In  de  maand  Julij  van  hetzelfde 
jaar  bevond  hij  zich  reeds  weder  te  Amfterdam. 

Zes  jaren  na  dit  treurig  voorval,  en  dus  in  1772, 
Vestigde  kasteleijn  zich  als  Apotheker  te  Amfter* 
dam  ,  en  huwde  in  hetzelfde  jaar  met  adriana 
barré  ,  die  hij  in  1778  door  den  dood  verloor  (1), 
hem  nalatende  twee  dochters,  waarvan  de  oudfte  in 
ï797  ongelukkig  verdronk. 

Het  ongeluk  fcheen  den  braven  kasteleijn  bij 
aanhoudendheid  op  de  hielen  te  volgen*  Eene  lang 
aanhoudende  hevige  ziekte,  kort  na  den  dood  zijner 
echtgenoote,  kostte  hem  de  helft  van  zijn  gezigt  en 
verloop  in  zijn  beftaanmiddel.  Elf  jaren  had  hij , 
worstelende  met  allerlei  tegenfpoeden  in  eenzaam- 
heid gefleten,  toen  hij  den  *6  November  1789  her- 
trouwde  met  johanna  christina  de  grimo  ,  eene 
waardige  vrouw,  die  tot  zijn  einde  toe  zuur  en 
zoet ,  lief  en  leed  getrouwelijk  met  hem  gedeeld 
heeft,  en  zijn*  dood,  die  den  18  April  1794  voor- 
viel, nog  op  dit  oogenblik,  en  dus  federt  bijna 
dertig  jaren ,  opregtelijk  betreurt. 

Als  fcheikimdige  bezat  kasteleijn  ongemeene 
verdiensten;  zijne  uitgegevene  werken  in  dit  vak 

ge- 

(O  Hg  bezong  haren  dood  in  een'  aandoeningen  Klaagzang; 
de  vooraf fpraak  %  aan  het  hoofd  van  denzelven,  behelzende 
eene  theoretifche  fchets  van  den  elegifchen  dichttrant,  is  zeer 
oordeelkundig  opgefteld.  Oorfpr.  Dlehtw.  van  p.  j.  kasteleijn  , 
I  Deel ,  W.  59. 
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getuigen  van  zijne  kunde  en  onvermoeide  vlijt  (i). 
Zijne  bedrevenheid  in  andere  wetenfchippen  is  ook 
blijkbaar  in  de  bijdragen  door  hem  geleverd  tot  het 
belangrijk  werk,  getiteld:  Volledige  Befchrijving 
van  alle.  Kunsten ,  Ambachten ,  enz»  (a).  Wij  heb- 
ben den  braven,  werkzamen  man  Hechts  in  zijne 
laatfte  levensjaren  gekend ,  en  zijn  meermaals  getui- 
gen geweest  van  zijne  onvermoeide  vlijt,  zoo  bij 
het  nemen  van  proeven  in  zijn  wetenfchappelijk  vak 
als  van  zyne  leerzame  en  onderrigtende  gcrpr:kken, 
welke  hij  altoos  met  eene  zedigheid  voerde ,  die  ieder 
behaagt  en  inneemt  voor  den  man,  die  zich  op 
zijne  meerdere  kennis  niets  laat  voorftaan. 

Aangenaam  wisfelde  hij  zijne  wetenfchappelijke 
werkzaamheden  af  roet  de  beoefening  der  dicht- 
kunst. Het  is  waar,  hij  trad  op  een  tijdvak,  dat 
men  werktuiglijke  verzenmakerij  voor  dichtkunst 
hield ,  en  er  geheele  ftapels  met  genootfchappelijke , 
bekroonde  en  onbekroonde  rijmftukken  in  het  licht 
verfchenen.  Ook  hij  huldigde  aanvankelijk  den  tijd* 
geest  met  opftellen  in  den  heertenen  Jen  finaak,  na- 
volgingen en  vertalingen.    Op  het  voorbeeld  der 

Leyd- 

(O  Chemlfche  Oefeningen,  3  deelcn,  178$.  Befehouwende  en 
verkende  Chemie,  3  deelen,  1786.  Chemfche  en  Phyftfche  Oefe- 
ningen, 13  ftukjes,  1792.  Scheikundige  Ontleding  der  Cement' 
poeders,  1792,  en  veie  anderen.  4 
.'  (O  De  Indtgobereider  en  Blaauwverwer  5  de  Sterkwater- 
ftoker,  Zoutzuur-  en  Vitrioololiebereider ;  de  Porfeleinfabriek  1 
de  Leerlooier,  Leertouwer,  Wit-  en  Zeemloojjer;  de  Houts- 
koolbrander; de  Zeepzieder,  de  Zqdeverwer;  de  Papiermaker.; 
de  Waschbleeker  en  Waschkaarfcamaker. 
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Leydfche  en  Haagfche  dicht$enootfchappen ,  zocht 
bij  ook  een  dergelijk  in  Amfterdam  tot  ftand  te 
brengen ,  het  welk  ter  fpreuk  voerde :  Natuur  bc~ 
gaaft9  Oefening  befchaaft^  en  een  deel  met  gedich- 
ten uitgaf  9  doch  vervolgens  weder  te  niet  liep* 
Den  Amfterdamfchen  fchouwburg  leverde  hij  in 
1778  eene  berijmde  vertaling  van  den  Graaf  van 
Olsbach ,  naar  het  Hoogduitsch  van  brandes  ,  en 
bet  volgende  jaar  een  gedeeltelijk  vertaald  tooneel* 
fpel ,  Dormont  en  Julia  genaamd ,  bijna  gelijktijdig  1 
verfcheen  een  bundel,  getiteld:  Dichtlievende  Ver* 
Imtigingen^  behelzende  vertaalde  verzen  van  Hoog- 
duitfche  dichters;  in  1780  gaf  hij  zijne  Proeve  over 
de  kunst  om  altijd  vrolijk  te  zijn9  naar  het  Hoog- 
duitsch ,  van  uz ,  in  het  licht.  De  Vaderlandfchc 
Zanger  y  in  1781  bij  losfe  blaadjes  verfchenen, 
behelsde  in  den  trant  der  ftraatliedjes  eenige  ftukjes 
om  den  volksgeest  op  te  winden,  bij  gelegenheid 
van  den  oorlog  met  Engeland.  Bij  eene  latere 
monstering  heeft  hij  zelf  al  deze  voortbrengfelen  , 
als  ook  eenige  later  uitgegeven  tooneelftukken  en 
xijne  twee  deelen  met  Oorfpronglijke  Dichtwerken , 
1783,  als  onrijpe  vruchten,  verworpen  (1);  hoe- 
wel het  ons  voorkomt  dat  hij  over  de  laatfte  verza- 
meling te  ftreng  vonnist;  dezelve  behelst  inderdaad 
onder  de  fabelen,  hekel-  en  puntdichten,  verfchei* 
den  zeer  geestige  (tukjes  (o), 

„  Welk 

(O  P*J»  kastilbijn  9  Nicuwfte  Poëztf  ,  I  Deel ,  Voorber.  bl.  xm. 
(a)  Eenigen  der  laamgemelden  worden  ook  gevonden  in  de 
Ppigrammatifche  Anthologie,  bl.  137. 
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„  Welk  cene  evenredigheid  fchijnt  het  zegt 
brbnder  k  brandis  (i),  „  dat  Heden  van  zoo 
„  veel  kunde  en  bekwaamheid  (als  kasteleijn) 
„  zoo  veel  moeite  doen  ora  hun  beftaan  te  vinden , 
a,  daar  anderen,  zonder  eenige  moeite,  als  van  het 
„geluk  overal  omringd  worden !"  Kasteleijn, 
die  deze  waarneming  bij  eigen  ervaring  gedaan  had , 
lost  dit  verfchijnfel  vrij  luimig  op  in  een  ftukje  uit 
de  zoo  even  genoemde  verzameling ,  getiteld : 

IEDER  WAT. 

- 

Waarom  toch  hedendaagsch  de  wijze  weinig  geldt?  — 
Omdat  hij  door  zijn  kunst  geen  rijkdom  op  kanboopen; 
En  dat  men  overal  proefondervindlijk  (lelt 
Dat  niemand,  zonder  geld, 
Een  enkel  roggebrood  kan  koopen. 
Maar  waarom  fchenkt  het  lot  den  wijzen  niet  dien  fchat , 
Dien  rijkdom,  die  veelal  den  dwazen  wordt  gegeven?  — 

Wel,  daar  de  wijze  reeds  het  eêlst  gefchenk  bevat, 
Wat  bleef  er  voor  den  zot  dan  over  in  dit  leven  (2)? 

Behalve  eenige  andere  losfe  (tukjes  van  zijne 
hand ,  meest  tot  de  tijdsgelegenheid  betrekkelijk , 
gaf  hij  in  1787  een  politiek  -  didactisch  dichtftuk  in 
het  licht,  getiteld:  Wijsheid  y  dó  zuil  der  Vrij- 
heid',  in  vier  zangen,  waarin  veel  goeds  en  menig 
nutte  llaatsles  gevonden  wordt,  waarvan  echter 
fpoedig  de  Pruisfifche  troepen  het  opvolgen  kwamen 
beletten. 

Kas- 

« 

(O  Proeven  van  Cefchied-  en  Letterk.  Oefeningen,  hU  *69> 
(2)  Oorfprongl.  Dichtwerken,  21  Deel,  bi.  97. 
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Kasteleijn  had  het  geluk,  mogen  wij  wel  zeg- 
gen, om  verfcheiden  der  uirgeloofde  medailles  bij 
het  Leydfche  dichtgenooifchap  te  behalen ,  die  hij 
in  ons  oog  verdiende;  zijn  alzoo  bekroond  dicht- 
ftuk :  De  Invloed  van  een  vast  Geloof  aan  de  Foor* 
xienigheid  (i),  is  inderdaad  een  zeer  fraai  ftuk,  en 
toch,  gelijk  de  Heer  van  kampen  met  regt  aan- 
merkt (2),  „  een  uitvloeifel,  niet  der  kunst,  maar 
„  van  het  hart.  —    Hij  kon  dezen  invloed  het 
„  beste  afmalen,  dien  hij  zeifin  zijne  tegenlpoeden 
„  zoo  krachtig  ondervond."    Zijne  insgelijks  be- 
kroonde theoretifche  verhandeling  Over  de  vereisen* 
ten  en  kenmerken  van  den  ftijl  der  poêzij  (3) 
draagt  vele  blijken  van  zijne  belezenheid  en  gezond 
oordeel.  Drie  anderen  zijner  bekroonde  dichtftukken, 
De  Onfchuldj  De  Inenting  der  Kinderziekte  en 
Lierzang  op  franklin  ,  zijn  ongedrukt  gebleven. 

Met  warmte  heeft  zijn  godsdienstig  gevoel  zich 
uitgedrukt  in  de  liederen,  die  hij  leverde  tot  de 
verzameling  van  Christelijke  Gezangen ,  bij  de 
Doopsgezinden  federt  1796  in  gebruik  en  bekend 
onder  den  naam  van  grooten  bundel  (4). 

Kas- 

Cl)  Tael-  en  Dicbtl.  Oef.  van  het  Cenootfchap:  Kunst  wordt 
door  arbeid  verkregen,  VII  Deel,  bl.  1. 

(a)  Verhandelingen  van  te  vlees  Tweede  Cenootfchap, 
XV  Sc  bL  409. 

C3)  Prö» verhandelingen  van  het  Genootfchap;  Kunst  wordt 
door  arbeid  verkregen ,  IV  Deel ,  bl.  1. 

C4)  Namelgk  het  XVII,  XXXVII,  LXI ,  LXJTIV,  IXXVT, 
LXXXIX,  XCVII,  CIII,  CXV,  CXVI,  CXXV,  CXXV1U, 
CXXXVlu,  tXUU  en  CLXIU  Gezang. 
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Kasteleijns  tooneelarbeid  beftaat  uit  vertalin- 
gen der  beste  Hoogduitfclie  (lukken,  namelijk  be- 
halve  de  twee  reeds  vroeger  genoemden,  Molière , 
1781,  De  Marquis  de  Bouillé,  178a,  Dejufferhjke 
Kamerdienaar , 1783 ,  Elfride  , 1783 ,  Codrus ,  1 784  , 
Olintes,  1784,  Erastcs  en  Lucinde  ,  1786,  Eduard 
de  derde,  1786,  en  Caroiina  van  Eerburg ,  1788, 
benevens  twee  kleine  ftukjes  van  eigen  vinding,  De 
Schouwburg,  of  Loon  naar  werk ,  1780  en  De  Too* 
neelfluiting ,  1788 ,  meest  allen  op  den  Amfterdamfchen 
fchouwburg  vertoond.  Codrus ,  naar  het  Hoogduitsch 
van  cronegk  (1),  is  wel  het  beste  van  allen,  en 
fchijn: ,  naar  het  gevoelen  van  den  Heer  van  kam- 
pen (2),  en  ook  het  onze,  „  in  roerende,  ziel- 
„  treffende  aandoeningen ,  en  tevens  in  helden- 
„  grootheid,  fterkere  fchilderingen  dan  het  oor- 
„  fpronglijke  te  behelzen/'  Olintes  is  zeer  fcherp 
door  helmers  beoordeeld  (3)*  Elfride  hebben 
wij  altijd  een  uiterst  gebrekkig  ftuk  gevonden, 
fchoon  kasteleijn  er  nog  al  hoog  mede  ging;  de 
Heer  barbaz  noemt  hetzelve  te  regt  een  „  treur- 
„  (pel- pantomime  (4)."  Beide  laatfte  (lukken  zijn 
ondertusfehen  herhaalde  malen  met  veel  toejuiching, 
en  de  voortreffelijke  Codrus ,  zoo  veel  wij  weten , 
nimmer  vertoond  geworden. 

Behalve  de  vertaling  der  Mengelwerken  van  fre- 

DRIK  , 

Cl)  Van  dit  fchoone  treurfpel  beftaat  nog  cene  vertaling 

dOOr  J.  LUTKEMAN. 

(O  Verh.  van  teylers  Tweede  Genootfchap,  t.  a.  p. 

(3)  Am  ft.  Nat.  Schouwburg,  No.  6,  bi.  44. 

(4)  Amftels  Schouw tooneel,  I  Deel,  No.  37.  bl.  34*- 
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drïk,  Vrijheer  van  der  trenck,  4  deeien,  te 
Dordrecht*  in  1789  gedrukt,  zijn  ook  de  vertalin- 
gen van  den  Onechten  Zoon*  De  Indianen  in  En- 
geland en  eenige  andere  tooneelftukken  in  proza 
van  ziine  hand. 

In  1792  en  j  793  gaf  hij  twee  deelen  met  lier- 
zangen  en  eene  verbeterde  uitgave  der  beide 
treurfpelen  Olintes  en  Eduard  de  derde  in  het 
licht  onder  den  titel  van  Nieuw /ie  Poêsij*  en  hield 
in  het  voorberigt  des  eerften  deels  eene  monstering 
over  zijne  vroeger  uitgegeven  werken,  waarvan  hij 
een  tiental  verwierp.  Onder  de  lierzangen  zijn  in- 
derdaad meesterftukken  ;  welk  eene  kracht  en 
ftoutheid  van  denkbeelden  treft  men  aan  in  dien ,  wel- 
ken wij  hier  met  genoegen  in  zijn  geheel  afïchrij ven , . 
getiteld : 

DB  KRIJC. 

Treur  zwijgend,  zangeres!  de  boschch  oraal  en  zwijgen, 

En  filomele  vlugt  voor  't  dondrend  krijgsgebrom : 
Vergeefs  zoekt  gij  hier  vreugd ;  zij  vlood  van  gindfche  twijgen; . 
Verfcbrikking  waart  alom ! 

Ook  hier,  in  't  dille  woud,  waar  uwe  fnaaren  klonken» 

Natuur  den  toon  u  gaf;  *t  gevoel  u  had  bezield; 
Ook  hier,  waar  voor  uw  lied  der  kunsten  lauwren  blonken ; 
Hier  is  haar  troon  vernield! 

Treur  zwijgend,  zangeres!  treur  met  de  zangerkooren ! 

Zie,  hoe  't  ontzind  geweld  hun  aller  heil  vermant! 
De  kreet  der  wanhoop  ftijgt  —  wie  zoude  uw  klanken  hooren , 
Daar  bloeddorst  vierfchaar  fpant ! 

Dan, 


K  A  S. 


Ban ,  weenend  leidt  gij  mij ,  al  zuchtend,  langs  de  dreeven> 
Waar  onlangs  wellust  woonde ,  en  nu  de  fmart  gebiedt  ? ... 
Hoe ,  doet  de  dood  der  vreugd  mijn*  veegen  dichtlust  leeven  ?  .* 
VJoeit,  traanen!  met  mijn  lied!  — 

Vertoon  u  voor  mijn  oog ,  in  uwe  afgrijslijkheden , 
Zielzweepend  oefenfchool  van  algemeene  fmart ! 
Doe  vry ,  met  eiken  (lap ,  mijn*  voet  op  doornen  treeden , 
En  druk  me  een*  dolk  in  *t  hart ! 

Wie  zie  ik!  ...  heirbijheir,  gedoemd  om  nooit  te  denken ; 

Grijpt  aan,  verftrooit,  verdelgt,  al'c  geen  zijn  oog  ontmoet: 
Ik  zie  het  lauwerblaén  aan  zijn*  gebieder  fchenken , 
Gedoopt  in  menfchenbioed  l 

Het  honderdjaarig  woud,  de  troon  der  filómelen, 

Waar  flaatige  eenzaamheid  de  rust  in  de  armen  fnelt, 
De  vruchtbaare  akkers  en  de  halmen  die  'er  fpeelen, 
Zien  zich  tér  neêr  geveld! 

De  velden,  op  wier  vlak  de  gouden  golven  ruifchen, 

Zien  door  het  briefchend  ros  de  vrucht  huns  fchoots  vertreén : 
Ginds  gonst  eene  open  zee,  met  fchrikverwekkend  bruifchen, 
Ver  over  beemden  héén! 

De  landman  grimt  of  fchreit ,  daar  hy ,  met  eigen  fpade , 
Door  dwang ,  zijn'  hof  en  veld  der  zee  den  toegang  geeft ; 
Keert ,  weenend ,  naar  zijn  (tulp ,  waar  zijne  zwangre  gade , 
Poor  fchrik  getroffen  %  fneeft ! 

Helaas!  de  winterfchat,  de  vrugt  van  't  zomerpoogen , 

Werd,  voor  haar  weenend  oog,  door  's  krijgers  vuist  vernield 
De.  lang  gevreesde  dag  (laat  in  zijn  weenende  oogcn; 
De  (lag,  die  'z  al  ontzielt! 
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Bedwelmd  flaat  bij  het  oog  op  zijne  gade  neder; 

Stort  néér  —  en  zijne  klagt  verheft  zich  hemelhoog  : 
Zjjn  fchreijen  roept  vergeefs  haar  tot  het  leven  weder; 
Zij  fluit  voor  eeuwig  't  oog! 

Te  klein  was  't  offer  nog  van  vruchtbaar  vee  en  landen, 
Dat  hij ,  door  dwang  geperst ,  ter  prooi}"  der  golven  gaf? ... 
O  ja!  dezelfde  fpaê  delft,  met  dezelfde  handen» 
Voor  eigen  gade  een  graf!  — 

♦ 

Ja,  vlied  vrij  van  dit  oord,  voor  u*t  verblijf  der  fmarte; 

Vlied ,  droeve  landman !  met  den  zuigling  op  uw*  arm ; 
Snel,  wanklend,  naar  de  ftad:  ligt  dat  een  teder  harte  j 


Dan ,  ach !  ook  óiit\  ook  óiiv  ziet  ge  aller  oogen  weenen  t 

Ook  diir  (laat  wanhoop  diep  in  elks  gelaat  geprent  1 
Ook  diir  durfc  oproer,  pest  en  honger  zich  vei ê enen, 


De  (leden  (laan  in  vlam;  de  donderklooten  gonzen; 

Verbrijflen  fchans  bijfchans;  vermorfl  en  muur  bij  muur; 
Door't  werk  van  jaaren  zweets  in  gruis  ter  néér  te  bonzen, 
In  één  verwoestend  uur! 

Hier  giert  en  fnort  de  vlam  door  volle  korenfchuurea; 

Terwijl  de  wisfe  dood  in  duizend  kogels  fnelt: 
Diir  Horten  toorens  néér,  ginds  vallen  hegte  muuren 
ïn  (lof,  voor  't  krijgsgeweld. 

Ontzinde  moordzucht  brult ;  verdelging  volgt  haar  fchreden; 

De  bange  vest  bezwijkt  voor  's  vijands  vuur  en  (taal: 
Zie  hen ,  langs  rookend  puin ,  door  bloed  en  lijken  treden, 


Zich  over  u  erbarm'! 


Tot  eindelooze  ellend'! 


- 


In  woeste  zegepraal 


Ver- 
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Vergeefs  neigt  Febus't  hoofd  in 'ta  vond  westen  (i)  onder, 
Eu  vruchtloos  dekt  de  nacht  de  gruwlen  voorft  gezigc : 
De  blikfem  van  *t  musket,  bij  't  zwaar  kanongedonder, 
Maakt  van  het  duister  licht) 

Wat  zie  ik!  ...  woede  holt,  met  losgerukte  teuglen,. 

En  fpoort,met  helsch  vermaak ,  den  dollen  moordlust  aan! 
Wat  zie  ik  1 ...  dek ,  6  nacht  den  gruwel  met  uw  vleuglen  2 
'k  Zie  de  onlchuld  nederflaan!  — 

Onttrek,  onttrek  mijn  oog  aan  deze  moordtooneelen! 

Hier  fchrijft  de  ontaardde  beul,  met  bloed,  den  naam  van  held: 
Ik  yz'!  —  door  wreeder  hand  worde  uwe  treurtafreelen 
In  *t  haatiyk  licht  gefielde 

Zoude  ik  mijn'wanklen  voet  op  gindfche  velden  wagen, 
Waar  zich  natuur,  gewond,  met  eigen  traanen  voedt?-. 
Hier  liggen  duizenden,  tienduizenden  verflagen, 
Doodfuikkende  in  hun  bloed! 

De  wijngaard  is  verwoest;  de  bloeifem  ligt  vertreden; 

De  boomgaard  neergeveld  ;  de  gouden  halm  verfchroeid ; 
Verfchrikking  waart  alom :  aan  ieder  harer  fchreden 
Is  plondering  geboeid  1 

Verwoesting  grimt,  zoo  ver  het  fiddrend  oog  kan  reiken; 

Geheele  dorpen  zijn  in  puin  en  gruis  verkeerd; 
De  hoven  zijn  vernield,  en  honderdjaarige  eiken 
Zijn  door  de  vlam  verteerd! 

Hier  mengt  het  levensvocht  zich  met  de  zilte  baaren; 

Het  veld  gcüjkt  een  zee  van  enkel  menfchenbloed : 
Zie,  zie  de  hoop,  de  vreugd  van  duizend  levensjaaren 
Verzonken  in  deez*  vloed!  — 

Wan. 

(O  In  *t  westen  ware  genoeg;  er  ii  geen  morgenwesten. 
IV  DEEL.  E 


- 


\ 
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Wanneer  een  woeste  orkaan,  in  *t  noorden  losgebroken» 
Enbreidelloos  door  Yruim  des dampkrings  huilend  gonst, 
Het  hart  der  zee  beroert,  den  draaikolk  fel  doet  kook en^ 
Op  dijk  en  (branden  bonst  — 

Wanneer  de  vloeden  zich  een*  weg  ter  oopning  maken, 

En  hun  verbolgen  vaart  de  landen  overftroom* , 
Dan  zoekt  de  veldling  nog  op  boomen  en  op  daken,  /' 
Dat  hij  den  dood  omkoom': 

Maar  gij ,  roofzieke  Krijg!  rooft  goed  en  bloed  te  gader, 

Daar  gij  in  brand  en  moord  Hechts  uwe  glorie  ziet: 
De  vader  moordt  den  zoon,*  de  zoon  ontzielt  den  vadert 
En  ...  Qpaart  de  moeder  niet  ! 

Eji  — in't  bèfchaafd  Euroop*  ziet  gij  uw' zetel  fchragen?... 

Verlichte  Christnen  zijn  ft,  die  u  ten  dienste  ftaan?... 
Hen,  die  den  naam  van  wijs,  van  groot,  van  edel  dragen, 
Gordt  gij  het  moordzwaard  aan?.,. 

ó  Volken!  welk  een  waan  vermeestert  uwe  zinnen! 

Is  niet  uwe  eerfte  leus :  „  bemint  elkandren  teer?".-. 
Rukt ;  daar  gij ,  moordend ,  toont  de  wijz'  van  uw  beminnen; 
Ruktj  rukt  uwe  outers  néér! 

Hoe!  'k  zie  u  voor  de  Bron  van  liefde  nederbuigen  ? ... 

Terug !  —  verguis  uw'  God ,  door  uwe  hulde ,  niet ! 
't  Door  u  vergooten  bloed  zal  tegen  h  getuigen, 
Welke  offers  gij  Hem  biedt! 

Verlicht  Burope!  aanfchouw  de  daaden  uwer  zoonen: 

Is  dit  het  glansrijk  licht,  dat  ge  over  ons  verfpreidt?... 
DeKrijg,die*t  heil  des  volks,Gods  fcheptftog  zelfs,durft  hooiien, 
Noemt  woede  dapperheid! 


» 


,  •  •   •  ll  4  J 
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Uw  velden  liggen  woest;  uw  fterke  (leden  zinken; 

Verdelging  heeft  haar*  troon  pp  voorfpoeds  puin  geplant ; 
Die  fnoode  1  —  in  haare  vaan  doet  zij  dees  lettren  blinken : 
„  Voor  God  en  Vaderland  Jf» 

Voor  God  en  Vaderland     dus  huwt  ze  aan  moord  den  logen : 

Bedrog  aan  zelfbelang:  verraad  aan  dwinglandyt 
En—  ó!  wat  duisternis  bedekt*  Europe!  uwe  oogent 
Wie  is  meer  blind  dan  gijN.. 

Snel  naar  't  onfchuldig  volk,  in  afgelegen  oorde, 

Naar  't  volk ,  dat  g\j ,  befchaafd,  den  naam  van  wilden  geeft, 
Waar  nooit  uw  glansrijk  licht  het  duister  hart  doorboorde, 
Dat  in  natuurftaat  leeft  — •  r 

Maal,  voor  hun  oog,  het  beeld  van  tegenftrijdigheden; 

Zeg:  n  Liefde  is  mtfn  geloof,  en  haten  is  mijn  lust:** 
Toon  hun  den  (tempel  van  uw  menfchenliefde  en  zeden, 
Terwyl  gij  't  wraakzwaard  kuscht ! 

Toon  hun  't  geheiligd  Hoofd,  waarop  uw kindren roemen; 

Ontdek  hun  jezus  leer,  op  't  Hem  gewijdde  altaar; 
En  roep  dan  luidkeels  uit :  „  Wij  moorden !  wij  verdoemen; 
En  volgen  jezus  naar!** 

Zie  toe!  dat  wetloos  volk  zal  voor  uw  zeden  beven, 
En  eerst  verduisterd  zijn,  als  gij  hen  klaar  verlicht: 
Voor  eeuwig  blijv'  hun  hals  aan  uw  gezag  ontheven, 
Dat  zóó  yeel  onheils  (licht! 


Waar  benikUwefk  een  fchrik  fnelt  rMendrfoor  1 

Ut  jezus!  roepen  wij  om  hulp  en  bijftand  aan; 
_Opd§t  we  op't  fchuldlops  Jiart  van  onzen  broeder  tredep  ; 

Dat  hart ...  te  morfel  (laan!  — 

»'*»*"* 

E  2  Waar 
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Waar  ben  ik  I ...  *k  hoor  uw'  naam ,  ó  God  van  liefde !  roemen , 
Terwij!  men  duizenden  door  vunr  en  zwaard  ontzield ! 
•kHoor  U  den  arm  deskrijgs,  ó  God  van  vrede!  noemen, 
Terwijl  men  't  alT  vernielt! 

Waar  ben  ik  I ...  vloek  en  moord ,  verraad  en  folteringen 
ZQn  dienaars  van  een  volk,  dat  uwen  naam  belijdt! 
't  Durft,in  zijne  euveldaén,  God!...God!  —  uw  glorie  zingen; 
U,  die  rechtvaardig  zijt! 

O  Volk!  dek  voor  mijn  oog,  met  ondoordringbre  wolken. 

Het  offer,  dat  gij  Gode,  op  uwe  altaaren  biedt! 
Schiet  uwe  blikfems  néér,  ó  Almagt!  toon  den  volken, 
Dat  gij  hun  gruwlen  ziet  l 

Neen,  Almagt!  dat  uw  hand  den  donder  nog  weérhoude, 
Die  dcaard,  met  éénen  wenk,  geheel  verpletten  zou! 
Maar ,  red ,  och !  red  de  fchaar ,  die  fteeds  op  U  betrouwde ; 
En  keer,  och!  keer  hunn*  rouw! 

Zie  duizend  vaders  om  hun  dierbre  zoonen  wenen; 

Daar  liggen  ze,  in  de  vaag  des  levens  wreed  ontzield) 
„  De  vrucht  van  onze  hoop  is  met  hunn*  bloed  verdwenen !" 
Zoo  fchreijen  ze,  geknield! 

Geknield  voor  uwen  troon ,  met  opgeheven  handen ; 

Met  traanen  in  het  oog;  met  wonden  in  het  hart! 
God  l  God !  aanfchouw  hun  leed!  ach  1  ach !  hunne  offeranden 
Zijn  brandend,  als  hun  fmart! 

Zoo  wenen  moeders  ook,  om  echtgenoot  en  zoonen; 

En  met  heur  traanen  derft  haar  jongde  levenskracht; 
Terwijl 't  onnozel  wigt.,.  hoe  trillen  mijne  toonenl  — 
Aan  fs  moeders  boezem  lagcht! 

Koomt , 
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Kooint,koomt,flaüfchouwt  deez'lagch,glj,  die't  bederf  bevleugelt, 

En  u,  uw'  trots  ten  zoen ,  met  bloed  en  traanen  voedt; 
Gij,die  de  menschheid  fnood,nooit  groots  u-zel  v',  beteugelt, 
En  alles  bukken  doet! 

Koomt,koomt,aanichouwt  deez'lageh!— hij  dondere  u  in'tharte, 

Meer  dan  het  dondertuig,  dat  op  uw  wenken  fnelt; 
Der  millioenen  vloek ;  en  deeze  kreet  der  fmarte 
Houde  eindloos  u  bekneld! 

Zoo  fpiegle  u  elke  traan , — gij  deedt'er  duizend  vloeden  — 
Het  fchrikbeeld  van  de  wraak ,  in  iedren  oogflraal ,  aan ! 
Zoo  moet*  haar  felle  vlam  in  uw  geweten  gloeijen, 


o!  Dwaalde  ik,  ver  van  hier,  bij  onverlichte  volken. 

Waar  ongeftoorde  rust  in  palmwaranden  lagcht! 
ViAr  rijst  geen  kreet  der  fmart  ten  hemel ,  door  de  wolken , 
DUt  prangt  geen  boezemklagt! 

Want,  rijk,  rijk  door  natuur,  en  arm  aan  kunst  te  wezen, 

Is  rijk  aan  overvloed,  arm  aan  behoefte  zijn: 
Diir  wordt  het  waar  geluk  genoten;  niet  geprezen: 
Déit  is  de  deugd  geen  fchijn ! 

De  zucht  naar  grootheid..  neen,de  zugt  om  groot  te  fchijn  en* 

Zie  daar,  Euroop,  de  bron  van  uw  gemeene  froart! 
Toen  gy  eenvoudigheid  voor  weelde  zaagt  verdwijnen , 
Stietze  u  een'  dolk  in  't  Kart! 

Zinds  zijn  de  liefde  en  trouw  van  uwen  grond  verdreven, 
En  heerschzucht  (lichtte  een*  troon,  in  uwer  telgen  bloedj 
Zinds  is  de  tirannij  een*  heldennaam  gegeven, 
En  *t  moorden  heldenmoed  I 


En  u  met  fiddring  flaau! 


E  3 


Zinds 
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Zind*  vloeit,inTt  zweet  des  volks,het  goud  der  dwingelanden, 

En  in  den  diadeem  blinkt  's  onderdrukten  traan; 
Zinds  doet  de  woesteKriJg  de  toorts  der  tweedracht  branden.. 
Red,  Almacht!      wij  vergaau  (i)! 

Dit  onderwerp  bezong  hij  in  1793,  toen  de  ram* 
pen  des  oorlogs  onzen  vaderlandfchen  bodem  met 
rasfe  fchreden  naderden ,  en  is  dus  een  zijner  laatfte 
dichtftukken ,  hetwelk,  met  zijne  vroegeren  verge- 
leken, de  fprekende  blijken  draagt  van  vordering  in 
de  kunst,  en  toont  dat  kasteleijn,  had  hij  nog 
eenige  jaren  mogen  leven,  een  uitmuntend  fieraad 
van  den  Nederlandfchen  zangberg  zou  geworden 
zijn.  Inderdaad,  men  moet  zich  verwonderen," 
gelijk  brender  &  brandis  wel  zegt  (a) ,  „  dat  hij, 
„  vooral  in  de  laatfte  jaren ,  zulke  ftoute  en  verhe- 
„  ven  denkbeelden  in  zijne  gedichten  heeft  kunnen 
„  brengen,  daar  zijne  huisfelijke  omflandigheden 
„  anderen,  als  het  ware,  tot  denken  ongefchiko 
„  zouden  gemaakt  hebben."  i 

KASTRICÜM  (CORNELIS)  heeft  in  1725  een 
blijfpel  in  het  licht  gegeven,  getiteld:  Dc  fchadt- 
lijkt  Soon9  of  Jood/che  Lichtmis;  in  173a  is  het* 
zelve  herdrukt.  < 

KEMP  (ABRAHAM),  van  Gorinchem ,  van 
welke  ftad  hij  eene  belchrijving  heeft  opgefteld  , 
die,  na  zijn9  dood,  door  zijn'  zoon,  h.  kemp,  in 
tójfi  is  uitgegeven  9  bloeide  in  de  eerste  helft  der 

ze- 

■ 

CO  Nieawfte  ToHü ,  II  Deel,  b!.  83. 
(Ö  Gefchicd-  en  Lcttcrk.  Oefen.  bl.  «67. 
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zeventiende  eeuw,  en  was  lid  van  de  rederijkkamer 
fijner  woonftede.  =:  Men  beeft  van  hem  een  Droef* 
tyndich-Spel  van  de  Moort  van  Sultan  Osman , 
in  16J13  gedrukt,  vervolgens  in  1659  op  den  Am. 
flerdamfchen  fchQUwburg  vertoond  en  herdrukt; 
voorts  Bly-tynd-Spel  van  de  Gorcumfehe  Kamer: 
Vernieuwt  uyt  liefde  2643  en  Kedekrans ,  gevloch- 
ten van  wilPge  rijzen  9  1643;  alles  r^r  en 
naar.  De  beiden  (lukken  van  ,  / 

KEMP  (JACOBUS),  eene  vertaling  van  sene- 
ca's  Medca,  of  Wraek  van  verlaete  Min,  166$ , 
en  Zte  Bedrooge  Smit ,  169  2,  supra;  zoowel  als 
zekere  zamenfpraak,  opgefteld  door 

KEMPENAER  (BERNARDUS  SEVERINUS)» 
en  getiteld :  Harrewar  over  den  oprechten  Edeldom  , 
tusfeherr  Juno  ende  Pallas ,  gedrukt  te  Brugge  -9 
io  2646. 

KEMPHÈR  (GERHARD).  Behalve  's  mans 
geenszins  onverdienstelijk  dichtftuk  :  Eeuwtriómf ter 
vierde  inwydings feest  van  Leidcns  Hoogefchole  9  in 
1725,  en  eenige  historifche  werken  (1),  heeft 
hij  ook  eene  dichtmatige  vertaling  geleverd  van 
den  Geftraften  Kttpido9  van  dec.  macn.  auso* 
nius  ,  in  1724,  en  de  Herderszangen  van  titus 

CALPÜRNIUS  en  MARC.  AUR.  OLYMP.  NEMESIANÜS 

in  1732  gedrukt,  als  ook  een  tooneelftuk,  Helena 
in  Egypte ,  of  de  Gewaande  Ontrouw ,  1737. 

KERCK- 

(O  R«  arrenberg  >  Naamreg.  van  Ned.  Boeken ,  bl.  220. 
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KERCKWIJCK  (CHRISTOFFEL  DE  COCK 
VAN).  Van  dezen  beftaat  er  een  gansch  bijzonder 
rijmwerk ,  onder  dezen  zeer  vreemden  titel :  Pcstba- 
filiscus  en  verduisterde  liefde  in  des  werelts  avondt* 
ftondt  ,  met  een  bijgevoegde  ontmaskerde  Pestmom, 
of  klare,  waerachtige  Befchrijvinge  der  Pestilentie, 
enz.  's  Hertogenbosch ,  1668,  in  4to.  Hec  rijm- 
werk is  zeer  kreupel  en  ellendig;  en  op  vele  plaat- 
fen  flordig  en  onkiesch;  op  den  titel  heet  hij 
Doctor  en  Profesfor  Medicina  in  de  Stadt  en 
lllustre  Schoole  van  *s  Hertogenbosch;  en  ook  uit 
de  Redevoering  over  die  lllustre  School  door  Prof. 
a.  velingius,  in  1760  uitgegeven,  bh  44,  blijkt 
dat  van  kerckwijck  tot  het  voorzeide  profesfo- 
raat  was  aangefteld  in  1667  en  overleden  in  1678. 

De  man  is  ten  uiterften  verftoord  over  den  groo* 
ten  fchrik ,  dien  men  in  zijn'  tijd  voor  do  pest  had , 
die  toen  in  de  Meijerij  van  's  Bosch  woedde,  hij 
meende,  onder  anderen,  dat  de  geregtelijke  vervol» 
gingen  (executiën),  die  de  boer  tot  voldoening  van 
gevorderde  betalingen  onderging,  erger  dan  de  pest 
waren,  waaromtrent  hij  zich  dus  uitlaat: 

Maer  ondertusfehen  komt  den  deurwaerder  op  *t  lest , 
Dan  ftaet  hy  (de  boer)  flegt  en  fiet :  dit  is  de  flimftf^est : 
Neemt  weynig  menfehen  me  gevangen  of  gefpannen , 
Maer  fleept  fchier  alles  wech  van  potten ,  keetlen ,  pannen. 
Noch  geesf  len  fy  het  volek  met  doorn  van  groene  roeden; 
Is  dat  geen  pest  genoeg  (foo  wil  ons  Godt  behoeden  !^ 
Droeg  yeder  in  de  pest,  in  plaats  van  witte  roe 
Een  groen  roe  en  fyu  macht ,  ick  was  mijn  leven  moe ,  enz. 
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Het  is  bekend,  dat  mén  in  pesttijd  gewoon  was, 
dat  de  befoiette  perfonen  tot  een  kenmerk  eene 
witte  roede  droegen ,  maar  tot  verder  verftand  van 
vorenftaande  regels  dient,  hetgeen  min  bekend  is, 
dat  de  geregtsboden  (deurwaarders  of  exploiteurs  van 
het  geregr)  te  9s  Hertogenbosch ,  tot  kenmerk  van 
hunne  bediening ,  als  zij  daarin  werkzaam  waren , 
eene  groene  roede  droegen ,  en  werden  daarom  ook 
genaamd :  „  dienaars  van  de  groene  roede waar- 
op mitsdien  gezinfpeeld  wordt. 

Hoezeer  het  rijmwerk  van  alle  waarde,  als  zoo- 
danig, ontbloot  is,  is  het  zulks  nog  niet,  en 
vooral  zyn  het  niet  de  aanteekeningen ,  om  eene  en 
^  andere  anecdote  wegens,  de  pest  daarin  voorko» 
mende.  Het  boekje  is  thans  eenigzins  zeldzaam 
geworden. 

KERKHOVEN  (JAN  WILLEM).  Door  twee 
treurfpelen,  Hadewig ,  1755  en  Acontius ,  1758, 
benevens  eenige  losfe  dichtftukken,  in  andere  ver- 
zamelingen, heeft  deze  eene  plaats  onder  de  nette 
verzenmakeren  der  achttiende  eeuw  verworven. 

KERRICX  (BARBARA) ,  geboren  ogier  ,  bloei- 
de  te  Antwerpen  in  het  Jaatfte  gedeelte  der  zeven- 
tiende eeuw,  en  was  in  dien  tijd  eene  niet  onge- 
achte dichteres.  Als  extra  raar  en  op  de  naamrol 
onbekend  vinden  wij  van  haar  vermeld:  Verwelle* 
coming  op  de  Sach  yan  Pictura ,  aen  zijn  Door-  $ 
lucht.  Hoogheyd  Max^  Emmanuel  9  Hertog  van 
Beycrcn,   1693   en  De  Zcgcpraelendc  Acadcmia  > 

E  5  1694 
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1694  (i).  Den  19  December  1703  werd  bij  gele* 
genheid  van  's  Konings  verjaarfeest  een  treurfpel 
van  haar  vertoond,  genaamd  De  Dood  van*  Clytus , 
hetwelk  met  de  tegenwoordigheid  van  den  Bisfchop 
en  de  regering  van  Antwerpen  werd  vereerd  (ft> 
Haar  man, 

K&RRICX  (GÜILLAM  IGNATIO),  was  Beeld- 
houwer  en  Deken  van  het  St.  Lucas  Gild ,  te  Ant- 
werpen; hij  vervaardigde  voor  de  Rederijkkamer  Den 
Olijftak  verfcheiden  tooneeiftukken  (3). 

KETEL  (CORNELIS)  f4)  werd  geboren  te 
Gouda ,  in  het  jaar  1548.  Vroegtijdig  gaf  hij  blij- 
ken  van  grooten  lust  in  de  fchildei kunst,  waarvan 
een  zijner  ooms,  een  middelmatig  fchilder ,  hem 
de  eerfte  beginfels  onderwees;  vervolgens  werd  hij, 
achttien  jaren  oud  zijnde ,  discipel-  van  anthonis 
ülockland  ,  en  vertrok  in  1566  naar  Parijs  en 
Fontainebleau ,  waar  hij  eenige  maanden  vertoefde, 
doch  toen,  ingevolge  een  bevel  des  Konings,  dat 
alle  vreemdelingen,  onderdanen  zijnde  des  Konings 
van  Spanje ,  gebood  Frankrijk  te  ontruimen ,  naar 
Gouda  terugkeerde ,  cn  in  1573  naar  Engeland 
overftak ;  na  acht  jaren  te  Londen  gewoond  te  heb- 
ben, waar  hy  het  portret  van  elizabeth  en  dat  der 

voor- 

■ 

(1)  Catal.  der  Tooneelfpelen  van  w.  henskes,  No,  xio. 

(2)  Antwerpfchen  Alm.  voor  1819,  bl.  44. 

(3)  Van  ertborn,  Gcfchiedk.  Aenteek.  aengaende  St,  Lucas 
Gilde  eu  de  Rederijkkamer  Den  OHjftak*  bi.  65. 

(4)  C.  van  mander  ,  Leven  der  ScMldeu »  fol.  100. 
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voornaam  fte  hovelingen  fchilderde,  keerde  hg  in 
1581  naar  Holland  terug,  en  zettede  zich  te  Am* 
fterdam  neder,  waar  hij  zijne  overige  dagen  met 
de  beoefening  der  fchilder-,  boetzeer-  en  dichtkunst 
doorbragt.  Hij  was  in  zijn*  tijd  een  beroemd 
portret-  en  historiefchüder,  en  zulk  een  uitmuntend 
kunstenaar,  dat  hij,  volgens  het  getuigenis  van  zyn* 
tijdgenoot  van  mandbr  ,  verfcheiden  (lukken  zonder 
penfeelen ,  enkel  met  duim  en  vingers ,  ja  zelfs 
met  de  teenen  gefchilderd  heeft,  In  de  fries  van 
een  groot  ftuk ,  op  zoodanig  eene  wijze  gefchilderd , 
deed  hij  de  fchilderij  in  de  volgende  verzen  zulks 
te  kennen  geven: 

Siet,  teghen  de  costuymen, 
Mee  vinghers ,  voet  en  duyraen , 

Ben  ick  gefchildert  heel; 
Toen  Ketels  lust  my  maeckce , 

■ 

In  gheeuer  w\js  genaeckte 
My  borftel  noch  pinceel. 

Ketel  paarde  inderdaad  de  dichtkunst  aan  de 
fchilderkunst ,  alzoo  hij  bij  de  meesten  zijner  fcbilr 
derftukken  ,  inzonderheid  de  attegorifchen  ,  altijd 
eenige  dichtregelen  tot  verklaring  of  zedelijke  toe» 
pasfing  voegde.  Sommigen  dezer  versjes  zyn  inder7 
daad  zinrijk,  geestig,  en,  hetgeen  in  zijn'  tijd  iets 
zeldzaams  was,  niet  lam  en  ftrara,  ge$k  de  rede- 
rijkers refereynen,  maar  ongemeen  los  en  vloeijend. 
Van  mander.  heeft  er  eenigen  bewaard;  wij  zullen 
er  hier  een  drietal  van  medcdeelen. 

■ 

V 

De 
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De  Hope  fal,  o  jeuchc,  u  nïet  ontrijven: 
Des  arbeydt  vry  lydtfamigh  met  den  tydt; 

Soo  geeft  en  luft  uw  hert  gheftadigh  drijven 
Tot  neerftichey t ,  gby  crygbt  al  't  gheen  ghy  vrye. 


De  naeckte  Waerheyt  vry  mach  hier  ghenift  wel  flapen, 
Chemerckt  de  clare  Deught  gheftadich  by  haerwaeckt, 
Want  offcheón  Logheufchalck  baer  liftig  meent  betrapen  , 
Hy  vindt  hemhaeft  belets  waarDeughtscracbt  hemopmaeckt, 
Die  hem  foo  druckc  en  plet,  dat  hem  de  rugghe  craeckt. 


Climt  Syons  bergh  hoogh  op ,  cloeck  met  voorficbticbeyt, 
Met  d'oude  Ervarentheyt  gaet  wijflijck  hier  te  rade. 
Door  kinderbobbels  wort  te  gbeener  tijde  verleyd , 
Of  u  is  d'ydel  waen ,  en  niet  de  daedt  bereyd : 
Die  manlijck  is  bedaegbt  vercryght  van  Godt  ghenade , 
Als  longheyt  mift  en  valt ,  tot  eyghen  fchande  en  fchade. 

KETEL  (PIETER  CHRISTÏA ANSZ. >  Uit 
verfcheiden  lofdichten  ,  geplaatst  voor  c.  van 
mander»  Schilderboek ,  kan  men  den  dichttrant  van 
dezen  rederijker  leeren  kennen,  loopende,  of  liever 
waggelende,  op  de  volgende  wijze:  p 

*  M  r  *  ' 

I 

Apelles  wijt  vermaert„  eenPrins  verclaert„der  Scbildserconft, 
En  Zenxts  in  hnn  leven „  hoog  verheven, 
Hier  hebben  fchatvergaert„duyfenden  waerr„oock  een  gonft, 
In  *t  gheen  van  hen  bedreven  n  is  befchreven: 
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Die  maeekt  ons  luft„  den  arbeydc  licht 
De  nacht- waeck  als  ruft„  door  hoop  aen  conft  verplicht , 
Tot  dat  Pictura  fchoone„  ons  werde  in  perfoone 
Eens  te  loone. 

KIELE  (JAN  VAN  DEN),  was  een  Vlaming 
en  tijdgenoot  van  de  beide  voorgaanden ,  doch  haaide 
lang  niet  bij  hen  in  dichterlijke  bekwaamheden. 
Van  zijn'  in  1581  te  Antwerpen  uitgegeven  Boom* 
gaert  der  Belgifcher  Poêteriien :  hier  fyn  noch  ach* 
ter  by  geuoeght  fes  Kethorijckelijcke  Waghenf pelen  , 
bejluytende  de  fes  eerjle  Capittelen  van  S.  Jam 
Openbaringhe ,  is  mogelijk  fommigen  bibliomanen 
niet  eens  de  titel  bekend,  dien  wij  te  hunnen  be- 
hoeve hier  afïchrijven. 

KIENEMANS  (JAN)  gaf  in  1712  een  boekje 

met  Harderszangen  Tooneelswtjze  in  het  licht; 

KIMPE  (PETRO  ANTONIO)  ,  Boekdrukker, 
te  Gend,  beproefde  zyn  rijmvermogen,  en  vervol- 
gens zijne  drukpers,  aan  een  Blyeyndig  treurfpel9 
Sigismundus  ,  Zoon  en  Kroonprins  van  BafiUus , 
Koninck  van  Polen ,  genaamd.  .  . 

KLAARBOUT  (CHRISTIAAN).  Het  is  mow 
gelijk,  ja  hoogst  waarfchjijnüjk ,  dat  deze  man,  toen 
hij  in  1774  zijne  rijmwebbe,  genaamd:  Mozes  Al* 
oude  Schaduwleer ,  had  afgeweven ,  bij  zich  zeiven 
gedacht  zal  hebben,  ih  het  Nederduitsch  namelijk: 

Exegt  monumeMuto  are  perenntus  9 

waar  het  ongeloof  jyoe  jandei*  .floap  qp  knagen 

zal; 
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zal ;  maar  het  otigelooF  heeft  integendeel  zrjoe  ttn» 
den  er  op  gefcherpt,  en  waarlijk  daartoe  is  dit  rijm* 
monument  bij  uitnemendheid  gefchikt.  Dat  iemand 
in  kaïns  broedermoord,  abrahams  voorgenomen 
kinderoffer,  het  verkoopen  van  joseph  door  zijne 
broeders  aan  de  Ismaëlieten;  de  offeranden  en  pleg- 
tigheden  van  den  ouden  Joodfchen  eerdienst,  in  het 
paaschlam ,  den  verzoenbok ,  enz.  a  posteriori  aan- 
fpelingen  op  christus  meent  te  vinden,  is  zelfs 
in  proza  niets  nieuws ,  en  op  rijm  ons  tot  vervelens 
toe  getracht  te  beduiden;  maar  in  het  geheele  Oude 
Testament  komt  geene  handelende  perfoonaadje  of 
gebeurtenis  voor,  die  de  fnuggere  klaarbout  niet 
op  christus  weet  te  huis  te  brengen,  en  dat 
fomtijds  op  zulk  eene  onnozele  en  laffe  wijze ,  dat 
men  moeite  heeft  om  ernstig  te  blijven;  om  een 
voorbeeld  uit  velen  aan  te  voeren : 

Was  Jofeph  van  gedaante  en  aanzien  overfchoon , 
Dit  brengt  myne  aandacht  tot  den  gTooten  W  onderzoon 
En  Hemelvorst  als  Bor$,  wyl  zyn  hoogftaatlyk  wezen 
In  fchoonheid  elders  wordt  op  't  heerelykst  geprezen. 

Befchouw  ik  Jofeph  in  zyn  atnpt  gelyk  een  Herder, 
Dit  leidt  myne  aandacht  in  getoofsbefpiegjling  y  erder(  i  J,«nz. 

Is  dit  niét  hetzelfde  alsof  men  las: 
Slaat  de  klok  een,  't  maakt  ons  indachtig,  enz.. 

Blijkens  zijne  voorrede  heeft  klaarbout  <üt 
werk  op  tijm  gefchreven,  „  alzoo  de  Dichtkonst 

„  toch 

(O  Mozei  Aloude  Sthttürtflew  ,  bU  74 , 
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„  toch  iets  verhevens  heeft;"  van  dit  „  iets"  nu 
had  de  arme  hals  volfbrekt  geen  begrp,  en  daarom 
fchreef  hij  zijne  mystieke  zotternijen  ook  op  rijm. 

Met  verwondering  lezen  wij  achter  den  titel  dat 
de  uitgave  gefchied  is  „  volgens  Kerkenorde ,  en 

na  vóórgaande  goedkeuring  van  de  E.  Clasfis  van 
„  Jmftcrdam".  Wat  moet  men  van  die  E.  Clasfis 
denken  ?:  Voor  het  minst  dat  haar  Cenfor  librorum 
het  werk  niet  gelezen  heeft. 

KLERCK  (N1CLAES  DE)  (i),  Geestelijke  en 
Secretaris  der  ftad  Antwerpen  ,  en  aldaar  omflxeeks 
het  jaar  1280  geboren,  en  naar  men  gist  in  1350 
geftorven ,  begon ,  op  het  verzoek  van  zekeren  wil- 
jlem  van  borrecolvk  *,  een9  aanzienlijk'  burger 
dezer  ftad,  in  1318,  eene  rgmchronSk  van  Braband, 
waaraan  hij  den  naam  gaf  van  Brabandfche  Tecs» 
un.QOi  en  tot  op  het  Jaar  1350  bragt.  Na  dien 
lijd  is  dezê  rijmchronijk  in  den  zelfden  trant  vervolgd 
en  in  het  jaar  1402  volmacct  en  volfcreuen  door 
een' onbekenden.  Deze  ctoonljk  is  nimmer  gedrukt; 
doch  er.  z§n  verfcheiden' affchriften  van  voorhan- 
den, die  echter  allen  onderling  verfchillen.  De 
erbarmelijke  rijmwijze  niet  in  aanmerking  nemende, 
.    i'     ♦     '     .     -  hè- 

CO  J»  'Oppeni  ,  Bibl.  Ilelg.  p.  904.  Paqüqt,  Mém. 
T.  lX,  Des  roches,  Mém.  de  V Académie  de  BruxeUcs, 

T.  IW  p.  ïo.  DiEÜéxsBNÜ  *  Atuv.  Christo  nassc.  et  er  esc,  T.  II* 
p,  I084  £.  va»  WUN ,  Hfct.  Avondft.  bl.  s*3.  »«  vries  , 
Gefchied.  der  Nedcrd.  Dichtk.  I  Deel,  bl.  15.  J.  r.  willems, 
Vcrh.  over  de  Ned.  Tael-  en  Lette  rk.  1  Deel,  bl*  182» 

(a>  Yeéïtcit ,  *Gesta  t  gcbeiirtènisfen. 
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behelst  deze  chronijk,  volgens  het  getuigenis  der 
beiitteren,  zaken,  dikwerf  gewigtig  en  zeer  ophel- 
derend voor  de  Nederlandfche  gefchiedenisfen. 

KLEYN  (JOANNES  PETRUS)  (i)  was  de 
zoon  van  pietbr.ki.eiyn,  Rentmeester  der  domei- 
nen  van  Z.  D,  den  Prins  van  Oranje,  op  de 
Hoogt  en  Lagt  Zwaluwe,  Klein  Waspik  en  Twin- 
tighoeven%  en  geertruip  asbezk;  hij  werd  ge- 
boren den  4  Junij  1760.  Van  zijn  zevende  tot  zijn 
elfde  jaar  genoot  hij  het  eerste  onderwijs  op  eene 
Franfche  fchool  te  Dordrecht;  inmiddels  had  hij 
door  een  noodlottig  toeval  zijn'  vader  verloren,  en 
niet  lang  daarna  was  zijne  moeder  hertrouwd  met 
w.  van  ge nd t,  Predikant  bij  de  Hervormde  ge- 
pieente  aan  de  beide  Zwaluwen*  Zijn  ftiefvader 
onderwees  hem  in  de  beginfelen  der  Latijnfche  en 
Griekfcbe  talen,  en  hij  volmaakte  zich  in  de  kennis 
derzelven  te  Dordrecht.  Het  was  daar  dat  hij  door 
het  beoefenen  der  Latijnfche  dichtkunst  ^zich  de 
vaste  gronden  eigen  maakte  van  de  profodie  en  ver* 
fificatie,  die  hij  naderhand  met  zeer  veel  keurigheid 
in  zijne  gedichten  in  acht  nam.  Veel  verpligting 
had  hij  desaangaande  aan  de  bijzondere  lesfen  van 
den  tóenmaligen  kundigen  Rector  van  dorp. 

Na  het  verlaten  der  Latijnfche  fchole  onderwees 
zijn  ftiefvader  hem  in  de  gronden  der  Hebreeuwiche 
taal ,  en  hij  bezocht  vervolgens  jn  1777  de  LJtrechtfcbe 
hoogefchole ,  om  zich  tot  den  predikdienst  te  be» 

kwa- 

(O  Recenfent  ook  der Receofemen %  IIDecI,  Mengel*.  \&.iu 
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kwamen,  docli  na  twee  jaren  befloot  hij  de  god* 
geleerde  ftudiën  met  die  der  regten  te  verwisfelen, 
die  hij  met  veel  ijvers  vervolgde,  en  in  178a,  na 
het  verdedigen  eener  disfertatie  over  de  echtfchei- 
ding,  het  meesterfehap  in  tfe  beide  regten  verkreeg. 

Zijn  akademisch  leven  en  verkeer  met  brave  jonge 
lieden  van  fmaalc  en  gevoel,  zijne  naauwe  vriend- 
fchap  met  bellamy,  hinlópen,  ockerse,  rau, 
chevallier,  carp  ,  en  vooral  met  den  voortreffe- 
lijken  van  alphen,  ontwikkelden  zijne  dichterlijke 
genie,  en  bragten  niet  weinig  toe  ter  vorming  van 
zijn  verftand,  fmaak,  oordeel  en  gevoel. 

Hierbij  kwam  het  vlijtig  beftuderen  der  theoriën 
van  riedel,  batte ux  en  ramler,  zoowel  als  het 
lezen-  der  beroemdfte  Hoogduitfche  dichters  klop- 
stock, wielano,  göthe  en  anderen,  die  in  dien 
tijd  den  Duitfchen  zangberg  eene  geheel  andere  ge- 
daante gaven,  door  het  invoeren  van  het  metrum 
der  ouden  in  bet  nationaal  gedicht ,  het  welk 
kleyn  ook  beproefde  in  onze  poezrj  aan  te  wen- 
den, vooral  in  bet  lierdicht,  en  zijne  eerste  proeven 
daagden  niet  ongelukkig,  blijkens  zgne  in  1782  te 
Utrecht  uitgegeven  flden  en  Gedichten;  al  dadelijk 
fchryven  wij  uit  dit  bundeltje  hier  af  het  lieve 
ftukje,  getiteld: 

HET  VERGENOEGEN. 

Natuur!  ach!  waarom  mis  ik  uw*  vrolijkheid?  — 
De  tortelduifjes  klappen  al  (loeiende  , 
En  flaan  de  wiekjes  om  de  (lammen  4 
- ,  -  r  •    Alles  is  dankbaar  1  —  de  liefde  heerseht  hier. 

IV  PEEL.  F  Het 
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Het  boscli  eri  't  water.—  alles  is  jeugdiger! 
•  Het  Manke  baarsje  ftaat.  onbewegelijk, 

En  Teniet  haar  kuitje;  —  terwijl,  naast  haaf» 
*t  Mannetje  rondom  de  biezen  dartelt. 

Niets  vreest  mijn  bijzijn !  —  mij  I  en  ik  zondig  nog! 
Het  angstigë  eendje  fladdert,  al  zwemmende, 
Gerust,  en  zonder  agterdogt,  voort; 
*t  Ziet  me ,  nieuwsgierig,  maar  vreest  m^jn  oognièt. 

Zou  dit  geen  gunst  zijn,  die  me  mijn  Vader  fchonk? 
O  beeld  der  onfchuld!  —  zo  was  't  in  Eden  onk!  — 
Een  flaauwe  fchets  I  —  en  welk  genoegen !  — 
O!  wat  een  Hemel  was  de  eerfte  waereld!  — 

Ja!  gij,  ó  mijn  God!  toont  mij  uw  wonderen! 
Uw  donderwolk  drijft,  ftat ig,  van  verre,  voort» 
En  rommelt!  —  Natuur  is  eerbiedig! 
't  Dankbaar  gevogelte  zit  te  luistren.  — 

Ginds  fp!j9t  mijn  vogel,  tusfehen  de  bladeren, 
Haar  Jóngen;  —  zij  vreest  \  döirfpifce  döndren  niet, 
No,  boven  baar,  in  't  donkré  laantje, 
't  Mannetje  zagtere  toonen  lispelt» 

Eh,  zóu  een  mensch  dan  nü  nóg  te  onvredenzijn?*^ 
Zijn*  t*d&  berispen  f     Gód,  den  almagtigen! 
Én,  om  een  lindehbóscbje ,  treuren?  — 
Zou  ik  al  morrend  mijn  beekje  wenfchèn?  «~-  ♦ 

Neen!  danken' wfr  ikl      aé  Eeuwige  Vader  gaf 
Aan  eHte  landstreek  eigen  bekoorlijkheid*  — 

Hij  vormde  de  aarde ,  en  gaf  aan  den  ilervling 
Heilige  vriendfehap  en  vergenoegen  — 

-  "  <      :  "  Door 

(O  Oden  cn  Gedichten,  W*  4«. 
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Door  deze  aanwending  der  versmaten  van  de  oude 
Griekiche  en  Latijnfcbe  dichters  onderrcheidde 
jclbyn  zich  van  alle  gelijktijdige  Nederdüitfche 
dichters;  hij  was  de  eerste  die  den  gewonen  tro- 
cbaifchen  en  jambifchen  rijmflenter  liet  varen,  en 
maakte  dus  eene  époque  in  de  jongde  gefchiedenis 
der  Nederlandfche  dichtkunst.  Al  ras  vond  zijn 
dichttrant  een*  navolger  in  zijn*  vriend,  den  onver* 
gerei  ijken  bellamy. 

Kort  na  het  voleindigen  zijner  akademifche  ftudiën 
verloor  hij  zijne  moeder,  van  wie  hij  als  eenig  kind 
erfgenaam  werd  van  aanzienlijke  landgoederen*  Hij 
gaf  zich  nu  ook  geheel  aan  het  landleven  over,  en 
hield  zich  enkel  bezig  met  het  beteelen  van  zijne 
akkers,  weiden  en  bosfehen,  in  (lede  van  rond  te 
dolen  langs  de  doornige  kronkelpaden  der  geblind- 
doekte godin,  en  huwde  in  1784  met  antoinetta 
©CKEfcSE,  de  zuster  van  zijn*  vriend,  den  predikant 
w.  a.  ockbrse,  eene  vrouw,  in  gevoel,  fmaak  erf 
fcnitttlitfdé  volmaakt  met  hem  overeenftemmende ,  en 
met  wie  hij  nu  de  dichtkunst  gemeenfehappeujk 
beöefende.  :      .  ; 

Rust  en  genoegen  lachten  hem  aan  bij  deze  echt- 
verbindtenis ;  dan  fpoedig  werden  dezelven  nog  in 
hetzelfde  jaar  geftoord  door  de  gefchillen  van  dezen 
Staat  met  den  Roomfchen  Keizer  joseph  II  wegens 
d*  Scheldt  *  het  geen  hem ,  benevens  andere  ingeze- 
tenen bewoog  om  zijne  goederen  elders  in  veilig- 
heid te  brengen.  Een  ander  voorval,  kort  daarna, 
berokkende  hem  en  de  zijnen  niet  weinig  verdriets 
en  nadeels. 

F  3  Door 
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Door  den  toenmaligen  Stadhouder,  als  Heer  der 
beide  Zwaluwen ,  tot  het  medebeftuur  dezer  plaatfen 
benoemd,  werd  hij  ten  gevolge  van -zeker  pleitgeding, 
wegens  een  verfchil  tusfchen  de  gemeenten  van  de 
Hooge  en  Lage  Zvaltrwe,  ten  voórdeele  van  de 
laatfte  beflischt,  het  voorwerp  van  de  verbittering 
eeniger  heethoofden ,  tot  de  eerste  behoorende,  die 
zijnen  ondergang  zwoeren.  Tot  tweemalen  tpe  wer- 
den  de  glazen  van  zijn  huis  ingeflagen.  De  Raads- 
heer tollius  ,  door  den  Stadhouder  naar  de  Hooge 
Zwatvwe  gezonden,  om  eene  publicatie  ter  herftel- 
ling  van  de  njst  af  te  kondigen,  aan  het  huis  van 
kleyn  gezien  zijnde,  bragt  zulks  de  verhitte  ge- 
moederen nog  meer  aan  het  gisten ,  zoodat  de 
Raadsheer  tollius  raadzaam  oordeelde  naar  Geer» 
truidenberg  te  wijken  ,  terwijl  een  paar  honderd 
inwoners  van  de  Lage  Zwaltwe  gewapend  toefcho* 
ten  en  zich  voor  het  huis  van  kleyn  fchaarden,  om 
hetzelve  voor  overlast  te  bewaren*  Kleyn  bedankte 
hen  voor  hunnen  goeden  wil,  en  verzocht  hen  naar 
huis  te  keeren,  waarna  de  rust  herfteld  en  de  pu- 
blicatie afgekondigd  werd. 

Bij  de  aaniiaderüjg  der  Franfche  troepen,  omjet' 
den  Generaal  dumouriez  ,  in  1793»  febreef  de 
Raadsheer  tol  luis  aan  kleyn,  dat  hij  toch  niet 
van  de  Zwaltwe  vertrekken  noch  het  domein  en  de 
ingezetenen  aan  derzelver  lot  overlaten  zou ,  en  eindig* 
de  zijn*  brief  met  de  bekende  woorden  van  horatius  : 

Justam  et  tenacem  propofiti  virum  f 

Non  civium  ardor  prava  jubentium  (i),  etc. 

De- 

(l)  L.  UI,  Od.  UL 
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Dezen  brief  ontving  hij  terwijl  zijne  zes  kinderen 
gelijktijdig  door  de  kinderziekte  waren  aangetast  en 
zijne  echtgenoote  zich  weder  zwanger  bevond:  hij 
befloot  dus  zijne  woonplaats  niet  te  verlaten ,  en  alles 
te  beproeven  wat  hij  ter  handhaving  der  órde,  rust 
en  veiligheid  zou  kunnen  doen*  Dumouriez  drong 
door,  en  de  beide  Zwaluwen  werden  gedurende  drie 
r  weken ,  dat  deze  zijn  hoofdkwartier  aan  den  Moer* 
dijk  had ,  door  zware  inkwartiering  en  requifitfën 
gedrukt,  die  echter  door  de  tusfchenfpraak  en  het 
voorzigtig  beleid  van  kleyn  merkelijk  gematigd  en 
ten  beste  der  ingezetenen  gewijzigd  werden,  waar* 
van  velen,  uit  vrees  voor  de  Franfchen,  de  vlugt 
genomen  en  zich  verborgen  hadden  op  de  zandpla- 
ten in  het  zoogenaamde  Hollandsch  diep.  Kleyn 
liet  hen  in  een  vaartuig,  dat  hem  toebehoorde ,  van 
tijd  tot  tijd  levensmiddelen  toekomen;  doch  bekwam 
flechten  dank  voor  zijne  menschlievendheid,  alzoo, 
deze  ellendigen  naderhand  zich  onder  de  hoofdbe- 
werkers zijner  droevige  rampen  deden  kennen. 

De  aftogt  van  dumouriez  bragt  eene  groote 
verandering  van  zaken  in  dezen  oord  te  weeg.  E)e 
Hollandfche  troepen ,  naar  de  Zwaluwen  gezonden , 
werden  door  eéne  plunderzuchtige  menigte  verzeld , 
die  het  echter  bij  eenige  baldadigheden  lieten  blij- 
ven* Kleyn  begaf  zich  met  zijn  gezin  naar  Dord- 
recht ,  doch  kort  daarna,  op  uttnoodiging  eene? 
commisfie  uit  den  domeinraad,  waaronder  ook  de 
meergemelde  tollius  ,  die  zich  tot  onderzoek  op  de 
Z&aluwe  bevond ,  terug  gekeerd  en  door  dezelve  ge» 
vraagd  zijnde  waarom  hij  zich  niet  liever  bij  de  aat> 

F  3  na» 
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nadering  der  Franfcben  verwijderd  bad,  antwoordde 
hij,  den  Heer tolliüs  aanziende,  op  een*  waardigen 
toon :  Justam  et  tenacem ,  etc. 

Weinig  tijds  na  het  vertrek  der  fokbten  van  de 
Zwaluwc  drongen  eenige  muiuuebtige  ingezetenen 
in  het  huis  van  klbyn,  om  te  plunderen,  doch 
daar  het  meeste  goed  reeds  in  een  vaartuig  geladen 
was ,  dat  op  hoog  water  wachtte  om  te  vertrekken  , 
boorden  zij  eenige  gaten  in  den  bodem  ,  om  het- 
zelve,  in  het  ruime  water  komende,  te  doen  zin- 
ken. Bij  gebrek  van  rijtuig  moest  kleyn  met  zijne 
vrouw  te  voet  vlugten ,  en  hunne  kinderen  op  ze- 
kere hoogte  inwachten.  Het  fchip  met  de  goederen 
volgde ,  doch  de  fchipper  onkundig  van  het  verra- 
derlijk doorboren  zijns  bodems,  moest  hetzelve  door 
beftendig  pompen  boven  houden.  Zijne  kostbare 
bibliotheek  en  meubelen  waren  bi}  het  losfen  door 
het  ingedrongen  water  geheel  bedorven  of  zwaar 
befchadigd.  Het  was  in  1794  dat  bij  Wagcmingen 
ter  woouplaatfe  verkoos,  en  aldaar  eenige  verade- 
ming hoopte  te  vinden  van  zoo  veel  doorgeflane 
moeilijkheden ,  gevaren  en  kwellingen. 

Na  zijn  vertrek  van  de  .Zwaluwe  vernielden  de 

aldaar  gecantonneerde  militairen,  op  aanhitilng  van 

zijne  vijanden,  een  uitgeftrekt  bosch,  hem  toebe- 

hoorende,  gebeele  lanen  werden  b\}  den  grond 

gehakt  en  al  het  korte  hout  bedorven  ,  het  huis 

van  den  boschwachter  werd  zwaar  befchadigd  en 

het  ijzeren  hek  met  de  arduinfteenen  pilaren  omver 

gerukt.   Het  heerenhuis,  een  groot,  deftig  en  hecht 

gebouw ,  weid  eerst  tot  tene  foidatenqaferne 

ver» 
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vervolgens  tot  een  ïaJUtafr  magazijn  gebruikt*  Bij 
£en  tweeden  inval  der  Franfcben  werd  heizelvÊ  pjj 
eene  voorgewende  order  van  den  (Jompapd^nt  de$ 
Willemjlad  in  den  brand  geftoken  en  op,  $e  vier 
muren  na  geheel  in  de  asch  gelegd.  t 
De  omwenteling  in  1795  9&  ^ene  andep} 
wending  aan  het  leven  van  onzen  kleyn.  \yeldra 
yrerd  hij  als  lid  van  de  regering  wegens  Wageningen 
$er  vergadering  van  Hunne  Hoogmogegdeji  afgevaajy 
digd,  en  kort  daarna  benoemd  in  fyet  Proyinciaal 
Committé  vau  Policie,  F^nantie  pn  Algemeen  Wel* 
#jn  in  Gelderland ,  refiderende  te  Arnhem,  In  bef 
yolgeude  jaar  werd  bij  met  eenparige  (temmen  verf 
kozen  tipt  Raadsheer  in  het  provinciaal  Geregtshof 
van  Gelderland,  welken  ppst  hij  tot  zijn'  dood  toe 
m?t  waardigheid,  voorbeeldigen  tfver,  getr/mwheid  ^ 
regtvaardigheid  en  jnenfchelykheid  heeft  bekleed, 
Jftier  was  hij ,  hetgeen  hij  zijn  moe$t ,  eeo  inenfchcy» 
lijk  regter  over  menfeben,  en  kwam  doof  eigen 
yoorbeeld  de  lesfen  na,  4opr  he^rn  gegeven  in  eep 
belangrijk  ftukje,  hetwelk  hij  in  1798  uitgaf  oiufjef 
den  titel  van  Vrijmoedige  Gedachten  over  den  pfigf . 
pens  Regtcrs  in  criminele  zaken.  % 
.  Peze  post  verfchafce  hem  zoo  vele  werkzaam 
beden,  dat  hij  Hechts  weinige  uren  a$n  de  letteren 
en  wetenfehappen  kon  toewijden ,  die  zijne  eejojgflbe 
uitfpan«jng  waren.  Zijne  buitengemene  zwaarljj-* 
vigheid,  dpor  zijn  zittend  leven  iteeds  toegenomen, 
j^aakte  iedere  ligchaamso^geft^dheid  zprgljfc,  *n 
gaf  hm  zslven  het  vowgeyoel  van  $en'  vj<#gty<li- 

F4  g« 
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gen  dood ,  gelijk  bij  dan  ook ,  door  eene  hevige 
zinkingkoorts  aangetast,  na  eene  bedlegering  van 
zeven  dagen,  zijn  nuttig  en  werkzaam  leven  ein- 
digde op  den  21  Februarij  1805.  Van  de  zeven 
kinderen,  die  hij  bij  zijne  weduwe  achterliet,  is  de 
oudfte  zoon  aan  zijne  in  den  flag  bij  Qpatre-Bras 
eervol  bekomen  wonden  overleden. 

Wij  zijn  in  het  overzigt  van  kleyns  burgerlijk  leven 
eenigzins  uitvoerig  geweest ,  om  hem  te  doen  kennen 

.  als  den  werkzamen ,  met  bezigheden  overladen  man , 
in  een  tijdvak  van  onlusten,  verdeeldheden,  om  wen- 
telingen  en  oorlog ,  kampende  met  tegenfpoeden  en 
onaangenaamheden  gedurende  zQue  beste  levensjaren  , 
cn  dan  moeten  wij  ons  verwonderen  dat  hij  nog  lust , 
gelegenheid  en  tgd  had  om  der  zanggodinnen  zulke 
fchoone  en  bevallige  offers  te  wijden ,  en  zulks  wel 
op  eene  voor  zgnen  tijd  bij  ons  geheel  ongewone 
wijze.  Twee  omftandigheden  liepen  gelukkig  za* 
men ,  om  zijn'  lust  tot  de  dichtkunst  en  fraaije  let- 
teren te  ontvonken,  aan  te  kweken,  te  befchaven 
en  te  onderhouden.  Sedert  1759  beftond  te  Utrecht 

.  een  letterkundig  genootfchap  onder  de  zinfpreok  : 
Dukes  ante  omnia  Mufie,  van  hetwelk  de  hoog- 
leeraars en  de  voornaamfte  (ludenten  leden  waren* 
Bu  zijne  komst  aan  de  akademie  werd  rleyw 
aldra  onder  hun  getal  aangenomen.   Hier  vond  hij 

BELLAMY ,    HINLÓPEN,    RAU  ,   RINKER  ,  OCKERSE 

en  andere  verdienstelijke  jongelingen ,  die  met  zij- 
nen fmaak  en  gevoel  voor  het  edele  en  fchobne 
inftemden ,  en  wier  zucht  voor  de  letteren  door 
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ecne  hartelijke  vriendfchap  veredeld  werd  (1).  Zyu 
liuwelijk  met  eene  vrouw,  die  zelve  met  «00  veel 
fmaak  de  lier  hanteerde,  hield  de  zucht  voor  de 
dichtkunst  en  fraalje  letteren  levendig  in  hem,  die 
zij  beiden  als  het  ware  hand  aan  hand  beöefenden , 
en  nu  en  dan  de  vruchten  van  hunnen  geest  ge- 
meenfchappelijk  in  het  licht  gaven  (2),  gelijk  zijne 
verdienstelijke  weduwe  ook  in  1809  de  uitgave  zijner 
Nagelaten  Gedichten  bezorgd  beeft. 

Klbyn  bezat  eene  uitgebreide  kennis  en  bele> 
zenheid;  hij  was  ook  geenszins  een  vreemdeling  in 
andere  wetenfchappen  buiten  de  regtsgeleerdheid. 
Van  zijnen  akademietijd  af  had  hij  het  plan  ontworpen 
van  eene  volledige  Theorie  der  fchoone  Kunsten  en 
Wetenfchappen:  zijn  geheele  leven  door  verzamelde 
bij  bouwftoffen  daartoe ,  doch  zijne  veelvuldige 
Ambtsbezigheden  en  vroegtijdige  dood  hebben  de 
uitvoering  verhinderd,  echter  zijn  eenige  voortreffe* 
jyke  fragmenteq  van  dit  werk  tot  ons  gekomen  (3) , 

die 

(1)  N.  o.  tan  KAMPBif,  Gefchled.  der  Nederl.  Letteren  en 
Wetenfch.  II  Deel»  bl.  394.  Men  zie  ook  met  welk  eene 
Wtrmte  de  Heer  ockkrsb  fpreekt  van  dezen  vriendenkring ,  in 
Jjet  Foorberigt  der  Nieuwe  Dicht,  Mengelingen  van  Vionwn 
A.  kleyx  ,  geboren  ock.kh.sk* 

(O  Behalve-  eenige  poêtlfche  en  proiaifcbe  opftellen  in  de 
-Proeven  voor  het  Ver fl and ,  den  Smaak  en  het  Hart,  zjjn  deren 
Oden  en  Gedicht  en  II  de  en  IUde  Stuk,  Krijgsliederen  III  Stukjes 
en  Oden  en  RlegiSn. 

(3)  Te  weten  t  Verhandeling  over  de  Fraajje  Kennen  eü 
Wetenfchappen  in  het  algemeen  en  over  de  Dichtkunst  en 
Dichtkunde  in  het  bijzonder,  in  de  Mnemofyn*%  I  Deel,  bl.  t. 
Verhandeling  om  het  Epigramma,  ald.  U  J)eel,  bh.  u  Ver- 

F  5 
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die  blijken  dragen  dat  hjU  geheel  inderdaad  iets 
fchoons  zou  opgeleverd  hebben. 

Van  zijne  pen  hebben  wij  ook  verfcheiden  nette 
vertalingen  uit  het  Hoogduhsch ,  als  van  wielands 
SympathiBn,  gerstenbercs  Koozeryen,  stillings 
Huishjk  leven  en  nog  eenige  andere  werken.  Ook 
in  dit  vak  had  kleyn  eene  bevallige  manier  van 
arbeiden ,  en  waarlijk ,  bet  zou  te  wenfehen  zijn  ,  dat 
er  bij  ons  geene  andere  vertalers  optraden  dan  die 
zelf  oorfpronglijke  fchrijvers  waren  ,  menig  goed 
werk  zou  niet  zoo  deerlijk  door  loonvertalers  mis* 
handeld  worden  cn  menig  prulfchrift  ongedrukt 
blijven. 

Uitgebreide  dichtftukken  zijn  er  van  kleyn  niet 
voorhanden.  Het  meest  heeft  hij  in  het  lyrifche 
vak  gearbeid ,  en  hierin  was  hij  het  fterkst.  Voor 
hem  noemde  men  dichtftukken ,  van  eenige  dozijnen 
coupletten  lang,  lierzangen  £  doch 'kleyn  heeft  ge» 
toond  dat  de  ede  of  lierzang  geheel  iets  anders  js 
dan  het  geen  men  tot  dusver  daaronder  verftond ,  en 
men  kan  hem  genoegzaam  als  den  fchepper  van  deze 
dichtfoort  bij  ons  aanmerken,  gelijk  ramler  bij 
de  Duitfchers.  In  een  woord,  kleyns  oden, 
hymnen,  elegiën  en  liederen,  volgens  eene  zuivere 
profodie  doorgaans  in  het  metrum  der  quden  op- 
ge- 

handeling  over  het  Herdersdicht,  aU.  IV  Deel.  hl.  i.  en 
benige  Losfe  theoretifetae  eo  assthetifche  Gedachten  over  het 
Lyrisch  Gedicht,  nit  xtfne  papieren  bfy'een  verzameld  door 
zqn'  fchoonbroeder  w.  a.  ockerse  ,  en  geplaatst  voor  de  NUtutt 
Diehtk.  Me*igêü9gt*  van  Vrouwe  a.  #lbum  ,  hl.  *u  *  / 
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gefield,  ademen  niets  dan  deugd,  liefde 9  vriend- 
fcbap  en  godvrucht,  en  zijn  tevens  een  bewijs  van 
de  kneedbaarheid  onzer  taal ,  ook  zelfs  in  geheel  onge- 
wone dichtvormen,  mits  dat  zulks  door  een  genie  als 
dat  van  kleyn  gefchiede,  wiens  gedichten  lezende , 
en  vergelijkende  met  de  vroegere  gebrekkelijke  proe- 
ven van  godd^eüs  (i),  men  tóch  overtuigen  zal  dat 
het  Biet  4n  den  aard  der  taal ,  maar  aan  vs  dichters 
onvermogen  of  wanfmaak  ligt,  wanneer  deze  vers- 
foort  niet  goed  uitvalt.  Als  een  bewijs  dat  kleyn 
bij  de  ïnoeifijkffó  versmaten  de  welluidendfte  woor- 
den en  de  gelukkigfte  afwisfeling  van  denkbeelden 
wist  te  kiezen ,  en  zijne  verzen  zoowel  toonkunstig 

« 

als  dichterlijk  vervaardigde,  m^gen  wjj  aanvoeren 
dat  velen  zijner  dicbtftukkcn  door  den  bekwamen 
componist  nibuwbnhuijzej*  op  rauzijk  zijn  ge- 
bragt,  *n  daaronder  ook  het  heerlijk  ftuk,  waar- 
mede wij  dit  artikel  fcefluiten ,  getiteld': 

BB    INTREDE    IN   DEN  HEMEL. 

#    .  • 

Hoe  treurig  trilt  de  Zephir 
Door  't  lange  gras  al  zugteud 

Voorbij  dit  aaklig  graf! 
De  ftille  maan  fcWfnt  bleeker*  • 
En  de  av.ondftar  itaac  kw^nend; 

Hoe  is  JSatuur  zoo  dopdscjl»  t 

Of 

O)  Eic  onsll  Deel,  bl. 
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Of  heeft  een  teedre  minnaar 
£ija  tweede  ziel  verloren? 

O  onverbidb*re  dood ! 
Of  zijn  twee  echtgenooten 
Hier  van  elkaar  gescheiden?  — 

Is  dit  misfchien  het  graf?  -» 

Maar  —  wat  voor  eenzaam  fchijnfel 
Zie  'k  daar  op  gindfchen  heuvel? 

*t  Stijgt  hooger  naar  de  lugt;  — 
ft  Sphijnt  ah  een  flaauwe  nevel;  -r» 
Nu  —  dunkt  mij,  zie  ik  wolken; 

Wat  wordt  de  nagt  verlicht  !  -7 

Voorzeker  voert  een  engel 
Gezaligde  eed'le  zielen 

Naar  \  hemelsch  Paradijs.  —  — 
O  ja!  zie  gindsch!  —  hoe  heerlik  I 
De  wolk  wordt  langzaam  kleiner! 

Q  Goddelijke  glans!  ,  „  ; 

O  Heilig,  heilig,  heilig!  

Daar  opent  zich  de  Hemel;  t. 

Hoe  fchemert  mijn  gezicht !  — 
Majestueufe  ruimte!  — 
Hoe  heerlijk  fchittert  alles, 

In  \  licht  der  Eeuwigheid! 

Daar  vliegt  reeds  de  engel  binnen!  — 
Hoe  plegtig  ruischt  de  hemel!  — 

Nu  wijkt  de  wolk  van  een  ! 
O  wat  een  drom  van  eng'len  t  •  •  •  • 
Gods  Troon!  ....  Daar  valt  ootmoedig 

^en  ziel  voor  Jefus  neer  {  — 

it  Een- 
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-c  Èenftemmig  Hallelujah 
Weérgalmt  nu  door  den  hemel! ...» 

Wat  fs  hec  eensflags  (lil!  ! 

*k  Aanbid  —  'k  hoor  Jefus  fprekca: 
„  Sta  op!  aanbid  uw'  Vader! 

w  En  leef  in  eeuwigheid !  * 

Hoe  juichen  alle  geesten !  -*» 

Het  ptegtig  driemaal  Heilig  4 

Rolt  galmend  door  de  lugtl 
De  feestzang  wordt  gezongen!  — 
En  zingend  groeten  de  englen 

Hunn*  nieuwen  hèmelling.  —  —  . 

■ 

De  ziel  zweeft  opgetogen  - 
Rondom  den  ruimen  hemel, 

En  voelt  reeds  de  eeuwigheid!  ~ 
Zij  zoekt  en  kent,  o  blijdfchapl 

* 

Nu  bij  de  Zaafge  geesten, 
Haaf  teedren  echtgenoot. 

■  •  s 

Zie,  hoe  ze  zich  omh elzen  I 
Hoor ,  hoe  ze  Jefus  danken ! 

O  Zalig  wederzien! 
O  tederlijk  ontmoeten!  — - 
Ach!  's  Hemels  wolken  fluiten l 

■ 

Hoe!  ben  ik  nog  op  aard'  (i)?  ' 

r  -  • 

*  I  -  - 

KLINKHAMER  (GOVERT) ,  (2) ,  geboren  te 
Amftcrdamy  den  31  Augustus  1702  >  en  aldaar  owr- 

Óden  en -Gedichten,  bl.  aó. 
<0  Vervolg  op  wagenaar  •  Amst.  fol.  %1.  S$$.   Bjjv.  of 
j.  *o*,Vad.  Wwdëtib.  III  Deel,  bh  sas.. 
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leden  den  n  Augustus  1774,  heeft  versheiden  wer- 
ken op  rijn  gefcfereven  (1),  en  zich  aan  vóltaires 
Henriade  en  Zaïre  door  ftroeve  en  ftramme  verta- 
lingen —  vergrepen ,  zouden  wrj  fchier  zeggen , 
het  treurfpel  ten  minsten  is  deerlijk  verminkt  en 
mishandeld.  Overigens  is  zijn  rijmtrant  nog  bene- 
den  het  peil  van  zijn'  tijdgenoot  claas  bruin. 
Bruikbaarder  en  nuttiger  dan  zijne  middelmatige 
rijmwerken  is  zijn  Dagwijzer  der  Gefchiedenisjen , 
twee  deelen  in  4to.  te  Am  fier  dam  1775  gedrukt. 

KOCKAERT  (GERRIT)  een  Vlaming,  wordt 
wegens  het  vervaardigen  van  twee  tooneelftukkeu  , 
De  Peryzenisfe  van  ons  Heer  ].  C.  met  alle  fjnc 
Openbaeringhen  ende  Hemelvaert  ,  en  Dó  Toekomst 
van  den  Heiligen  Geest  over  de  Apostelen ,  beiden 
in  1706  te  Brusfel  gedrukt,  ouder  de  Belgifche 
dichters  gerekend. 

KOEMAN  (JACOB)  was  een  erge  tooneelhater, 
die  niet  weinig  gerijmde  gal  loosde  in  een  werkje ,  ge- 
titeld: Schouw/pels  Befchotrwing  1  ofte  vare  afbeel- 
ding van  de  hedendaeghfe  Tooneelhandel ,  te  Am* 
fterdam  in  1662  gedrukt.   Hij  draagt  zich  in  zijne 
voorafTpraak  aan  het  publiek  zeer  nalf  voor  als 
,,  een  ongeletterde,  onnofel  in  rym,  onkundigh  in 
redenkunft ,  ongeoeffent  in  welfprefcentheit ,  oabe- 
quaem  om  duits  en  onduits  van  elckandere  te 
„  fchiften,  onaengenaem  zoo  in  de  uitvinding,  als 
„  fchickinge  der  doffe :  kortom  als  een  die  van 

*  .  .*  „  brein 

CO  D.  ARfttitBEio,  Naamr*&IsteWanNedero\  Boeken  ,M.t*s. 
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„  brein  en  ftyl  boers  en  flecht  is."  Dat  dc  goede 
man  de  zuivere  waarTieid  gefproken  beeft  zullen  de 
lezers  wel  op  ons  woord  gelooven ,  zonder  dat  wij 
bewijzen  uit  zyn  werkje  aanvoeren. 

KOENERDING  (JACOB) ,  een  regtsgeleerde, 

■ 

is  opfteller  van  twee  tooneelftukken ,  Amalafonte^ 
vx  166 f  en  De  Milddadige  Minnaar  of  Kuyfche 
Slavin ,  in  1668  gedrukt.   Een  andere 

KOENERDING  (JACOB),  weliigt  de  zoon  van 
den  voorgaanden ,  leverde  den  Amfterdamfchen 
fchouwburg  twee  niet  ongeestige  kluchtfpelen , 
Krisptjn  Medeynjer  van  zijri  Heer,  171 7  en  De 
fchr andere  Gek  of  de  Groote  Alexander,  1719. 

*  ♦  # 

KOK  (ADAM  LODEWYK)  fchreef  een  tooneel* 
ftuk  getiteld  :  Het  Rad  van  Avonturen  f  in  1673 
gedrukt. 

KOLYN  (KLAAS).  Lang  hééft  men  de  Rijm- 
ehronijk ,  uitgegeven  óp  den  naam  van  dezen  voor* 
gewenden  Egmótider  monnik  voof  een  echt  ftuk 
gehouden.  De  geleerde  2.  h.  aléwIj*  fchreef  ter 
goeder  trouw  gefchied-  en  taalkundige  aanmerkingen 
óp  dezelve  (i)  ;  doch  wagei4aar  bewees  de  ver- 
dichting van  deze  ehronijk  zoo  voldingend  (2) ,  dat 

'  faiè- 

CO  Nieuw*  Bydragtiv  tot  opbouw  der  Vaderlandfche  Letter- 
kunde ,  If.Déel,  bi*  %. 

(a)  Tóetf  der  R?  tadtrottyké  ran  k.  kolyn»  TVcrien  tin  44 
Utstfckappy  iet  Ned,  LtUètkt  té  Leyden,  KI  Deel,  bl.*»i. 
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niemand  het  letterkundig  bedrog  meer  in  twijfel 
trekt.  De  Heer  van  wyn  heeft  veel  wetenswaardigs 
deswegens  aangeteekend  (i). 

KOMMELYN  ( JOAN) ,  zoon  van  den  Amfter- 
damfchen  ftadbefchrijver,  is  als  dichter  bekend  door 
eenige  gelegenheidsverzen  en  eene  vertaling  van 
Jodelet ,  of  de  Knecht  Meester en  de  Meester  knecht  9 
in  1683  gedrukt. 

KONING  (HERMANUS),  reizend  tooneelfpc- 
Ier,  is  vervaardiger  van  een  treurfpel,  Artcminia+ 
cn  een  blijfpel,  Jupiter  én  Amphitrion^  in  1730 
gedrukt  en  op  den  Atnfterdamfchen  fchouwburg 
vertoond. 

KONING  (SERVAAS  DE)  is  de  opfteller  van 
het  kluchtfpel:  De  Fryagie  van  Chris  en  Roosje  f 
in  1683  uitgegeven. 

KOOLAART  (ELISABETH) ,  geboren  hoof- 
man.  Behalve  dat  nog  verfcheiden  andere  geletter- 
den de  levensbijzonderheden  van  deze  uitmuntende 
vrouw  hebben  opgeteekend  (2) ,  heeft  de  verdienste- 
lijke uitgever  van  hare  gedichten ,  willem  kops  , 
den  lezer  die  insgelijks  in  eene  vporaffpraafc  mede- 
gedeeld. ;  Wij  vernemen  daaruit  dat  zij  de  oudfte 

doch- 

CO  Hist.  Avondftonden,  bl.  14a  en  volgg. 

(tt)  Lev.  van  Ned.  Mannen  en  Vrouwen,  II  Deel,  bt«  117. 
J,  kok*  Vad.  Wodrdenb.  XX  Deel ,•  bi.  31.   J;;  kantel  aak  en 
sirgbnbeek,  Eucerpe ,  II  Sc  bl.  89.  J  db  VKUS,  Gefchied*  der' 
Ned.  Dichtk.  II  Deel,  bl.  20.  N.  O.  va w  kampen,  Cefcbied. 
der  Ned.  Lett.  en  Wetenfch.  I  Deel,  bl.  375. 
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dochter  was  van  een'  aanzienlijk*  koopman  te  Haar* 
lcm9  joost  hoofman  geheten,  en  sara  van  ame- 
rongen  ,  en  in  deze  ftad  geboren  werd  den  23  Fe* 
bruarij  1664.  Hunne  tweede  dochter,  anna  ge- 
naamd, geboren  in  1665, 

Dat  roosje,  dat  zijn  gloeiend  rood 
Pas  door  *t  aanminnig  groen  liet  blikken  , 
Moest,  lijder,  in  zijn  knopje  (likken, 

Eer  't  recht  zjjn  blaadjes  openfloot  (1). 

want  zij  ftierf,  bijkans  zeventien  jaren  oud,  den 
«3  Junij  1682.  Van  hare  beide  broeders,  willem 
en  cornelis  ,  leide  de  jongde,  geboren  den  18  No- 
vember 1672  (2^  zich  toe  op  de  letteren  en  weteu- 

fchap- 

'  (O  Nagel.  Ged.  van  b.  koolaart,  geb.  hoopman,  bl.  140, 

Ca)  In  1686  herdacht  zij  op  den  veertienden  verjaardag  van 
dezen  haren  broeder  in  een  treffend  dichtftuk  den  veegen  ftaat 
des  vaderlands  en  de  voornaamfte  gcbeartenisfcn  van  dat  nood- 
lottig jaar.  Wiens  hart  wordt  niet  getroffen  door  deze  aan- 
doenlijke taali 

In  dees  bedrukte  en  afgetreurdc  tyd 
Wilde  u  natuur  in  *s  vaders  huis  geleien  , 

A  Zoon,  die  'c  doel  van  mrja  gezangen  zflt! 
Gjj  hielpt  terilond  den  ramp  uws  lands  befchreicn. 

Uw  teder  oor,  in  plaau  van  roaatgeklank , 
Vong  't  naar  geluid  der  doudrende  kartouwen , 
»  Wier  fchorre  keel  verwoed,  voor  Brit  en  Frank, 
Op  zee  en  land ,  gegloeide  kogels  fpouwen. 

Uit  uwe  wieg  zaagt  gij  de  lichte  vlam ,  • 
Zo  helsch  geftookt  door  godvergeten  boeven , 

Die  Bodegrave  en  *t  welig  Zwammerdam 
Zo  jammerlijk  in  puin  en  asch  begroeven. 

IV  DEEL.  G  W 
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fchappetV  Tot  meester  in  de  beide  regten  bevot* 
derd  zijnde,  vedtigde  hij  zich  te  Koningsbergen ,  en 
is  ook  door  eenige  tooneelftukken  als  Nederduitsch 
dichter  békend  (i). 

Naauwelijks  zes  jaren  oud  zijnde  ,  ontwikkelde 
zich  bij  ELiSABETH  reeds  de  zucht  voor  de  dicht* 
kunst ,  die  met  hare  jaren  toenam.  Hare  ouders 
gaven  haar  eene  befchaafde  opvoeding,  en  de  Con- 
rector jacob  storm  onderwees  haar  in  het  Latijn 
en  Grieksch,  in  welke  talen  zij,  even  als  in  het 
Nederduitsch,  (veldra  met  roem  de  lier  hanteerde, 
zonder  dat  er  eene  pedante  anna  maria  schuur- 
mans  of  eene  favante  mevrouw  dacier  uit  haar 
werd ;  integendeel  verdient  zij  om  haren  bevalligeri 
dichttrant  als  onze  vaderlandfche  deshouilleres 
geacht,  en  volgens  het  oordeel  van  den  Hoogleeraar 
siEGENtiESK,  „als  de  vrouwelijke  vondel  aan 
,»  het  hoofd  der  Nederlandfche  dichteressen  gefield 
„  te  worden  (2).**  Onder  het  aanleeren  dezer 
talen  beproefde  zij  het  dichtmatig  vertolken  van 

eeni- 

CU  kermde  mede  op  'c  jammerlijk  gekerm 
En  't  moordgefchrei  der  roedezuigelingen  , 

Toen»  door  't  geweld ,  gerukt  uit  's  moeders  arm, 
Ea  't  fpeeltuig  tui  de  atn  moord  gewone  klingen. 

Gelijke  ramp  had  uwe  Had  gedreigd* 
Gij  zelf liadc  ook  geen  beier  lot  te  wachten, 
Had  V  Hemels  dor  niet  gunffig  zich  geneigd 
'  Naar  Neérlands  bede  en  droeve  jammerklagtcn. 

Nagel*  Ged.  bJL  70*. 

O)  Zie  ons  III  Deel,  bl.  «34. 
Ca)  Euterpe  t  II  St.  bl.  o*. 
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cenigc  ftukjes  van  akacreon  ert  eren  groot  gedeelte 
der  lierzangen  van  horatius.    De  Heer  siegen- 
beek  heeft  van  elk  eene  proeve  aan  het  algemeen 
medegedeeld  (i> 
Den  ouderdom  van  zestien  jaren  bereikt  hebben* 

»  * 

de ,  nam  zij  zelve  de  Romeinfche  lier  in  handen , 
en  vervaardigde  verfcheideu  Latynfche  gedichten, 
die  de  goedkeuring  der  kenners  van  dien  tijd  weg-, 
droegen,  en  der  dichteres  ongemeene  blijken  van 
achting  verwierven  (a). 

Met  geen  minder  gelukkigen  uitflag  beöefende  zQ 
ook  de  Nederduitfche  dichtkunst*  Bij  het  dorp 
Bloemendaal ,  niet  ver  van  Haarlem ,  hadden  hare 

9 

ouders  een  buitenverblijf,  Vtenberg  geheten.  Al* 
daar  noodigde  zij  hare  gefpelen  in  een  allerbévalligst 
dichtftuk  om  met  haar  de  genoegens  van  het  land- 
leven te  fmaken.  Wij  onderfchrijven  in  alle  opzig- 
ten  den  lof,  door  den  Heer  siegenbeek  aan  dit 
gedicht  toegezwaaid  (3) ,  en  deelen  hetzelve  hier  in 
zijn  geheel  mede* 

■  » 

Gij ,  die  niet  mij  de  weïdfche  pragt 

En  *t  rusteloos  gewoel  veragt , 
Van  groote  en  rijkbevolkte  (leden; 
Voor  land-  en  veld- bekoorlijkheden, 

Of 

(O  Mufeuni ,  II  Deel ,  bi.  i<5o ,  171.  ; 

(2)  De  geleerde  e.  vaH  zurék,  Refctor  der  Lttljnlche  fenolen, 
te  Haarlem ,  roemt  hare  uitrekende  bekwaamheden  in  eene 
weidfche  opdragt  aan  haar  van  de  Ars  poet,  zijner  vitpave  f*n. 

fi.  HORAT.  FLACCI  OpgfUBt, 

(3)  Euternc,  II  St.  bl.  103. 
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Of  voor  't  betrein  van  't  'groene  woud 
Geen  hof- tapijt  verkiezen  zondt; 
Die  't  hulfel,  liever  op  wilt  fchikken 
Met  blocmtjes,  dan  met  zijde  frikken; 
Verlaat  het  Spaaren  en  het  Y, 
Gefpeeltjes,  laat  uw  geest  bij  mij 
Een  poos  zig  in  de  klaverweien 
Van  't  lustig  Bloemendal  vermeien. 
Dit  's  't  welig  hoekje,  daar  wel  eer  • 
Der  Beieren  en  Hollands  Heer, 
Vorst  Albregt,  rust  en  lust  kon  vinden. 
*c  Zij  hy,  op  't  fpoor  der  haazewindcn, 
Het  wild  vervolgde  in  duin  en  dal, 

Of  aan  een  zuivren  waterval , 

« 

In  popel  -  fchaduw  bauketteerde ; 

Wanneer  hij  zeegrijk  wederkeerde, 
En  van  de  Vriezen,  (ongezind 
Te  z wigten  voor  het  Staatsbewind 

Van  Hollands  Graafclijk  vermogen} 

De  (lijve  nekken  had  gebogen; 
Of  Hoekfche  en  Kabel jaauwfche  twist, 
Nog  in  geene  eeuw  daarna  geflist, 

Door  wijs  beleid  of  fcberpe  roeden, 

Beteugeld  had  in  *t  fpoorloos  woeden. 
Des  Landheers  onbez walkte  faam 
Gaf  aan  ons  Aalbertsberg  zijn  naam, 

Waar  meé  het  tot  deez*  dag  blijft  prijken. 

Schoon  \  lenteblosje  reeds  aan  't  wijken 
En  de  appel -bloei  zij  afgeruid; 
Schoon  *s  nachtegaaltjes  blij  geluid , 

In  onze  digte  abeele-dreeven, 

*t  Verzilverd  loof  niet  meer  doe  beeven: 


'  KOO.  iel 

Wat  oor  en  oog  hier  misfen  moer, 

Wordt  rijklijk  aan  den  fmaak  vergoed. 
*t  Is  zomer,  zomer,  zo  vol  zegen, 
Dat  onze  boomgaard,  als  verlegen 

Om  van  het  fruit  te  zijn  ontlast,  «' 

Met  mij ,  u  toeroept :  komt  te  gast. 
Hier  willen  roode  en  zwarte  kersfen 
Ons  met  haar  lieflijk  fap  ververfchen; 

Hier  blinken  perzik,  peer  en  pruim: 

Hier  vindt  men  abrikoozen,  ruim 
Zoo  fchoon,  als  de  oude  zangers  droomen 
Van  *t  gouden  ooft  op  Hefpers  bootnen. 

Doch  niemand  maake  (laat  bij  mij 

Op  vergezogte  lekkernij , 
Of  dartle  nieuwverzoniien  fpijze. 
Hier  leeft  men  flegts  naar  de  oude  wijze: 

't  Eenvouwdig  landvermaak  verwerpt 

Al  wat  of  maag  of  buidel  nerpt. 
Indien  't  ons  lust  de  logge  pluimen 
In  vroegen  ogtendftond  te  ruimen,  ; 

Ais  naauw  de  zon  de  nevels  breekt» 

En  't  gulden  hoofd  ter  kimme  uitfteekt , 
Om  opgefchort,  van  angelroedjes 
En  aas  voorzien ,  de  vlugge  voetjes 

Te  zetten  in  't  bedauwde  veld , 

♦ 

Zo  is  ons  *t  middagmaal  befleld.. 
De  vijver  geeft  ons  puik  van  visfchen; 
Of,  zo  die  vangst  ons  ook  mogt  misfen, 

Een  fchotel  boonen  uit  den  tuin, 

Konijntjes  uit  het  zandig  duin, 
Een  eier-ftruif,  en  malfche  flaadjes, 
Schaf  ik  mijn  lieve  Kameraadjes* 

G  3  Van 
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Van  boter ,  vetten  room*  en  frto 

Geftremde  kaas;  kan  elk  den  disch 
In  deeze  ftreek  vol  óp  verzorgen; 
Daar  iedér  avond,  eiken  morgen, 

Hec  vee  den  huisman,  tot  zyn  dank, 

Voor  vette  weide  en  heldren  drank, 
Uit  ftiJFgefpannen  mellék- vaten, 
Dien  zegen  ftort  in  mout  en  maat  en. 

Indien  de  zon  te  hevig  brandt, 

Dan  vindt  men  koeltjes  aan  den  kant 
Van  't  beekje,  dat  met  zagte  firoomtjes 
In  fchaduw  vloeit  van  elzeboomtjes. 

Lust  ons  te  wandlen,  ieder  dag 

Geeft  ons  verfchiet ,  en  ander  flag 
Van  land  -  vermaak  ,  op  bleekerijen, 
In  *t  digte  boschje,  of  de  open  weien. 

Hoe  lustig  is  't,  bij  helder  wéér, 

Als  glijen  wij  geftadrg  néér, 
Te  klimmen,  langs  een  trap  van  duinen, 
Op  't  hoogst  van  de  Aalbertsberger  kruinen  * 

Daar  z7g  't  opmerkzaam  oog  vermeit, 

In  allerlei  bekoorlijkheid; 
fcn  \  puik  der  Hollandfche  landsdouwen, 
Als  in  één  opflag  kan  befchouwen. 

9t  Is  alles  keurlfjk,  wat  men  ziet. 

Daar  toont  zig  Haarlem  in  't  verfchiet; 
In  verre  en  bijgelegen  landen, 
Vermaard  door  fchoone  bloem  -  waranden. 

ZiJn<hooge  t  oor  en  wijst  de  ree 

Den  zeeman  mijlen  verré  in  zee. 
In  *t  oost  ftaat  aan  des  Yftrooms  zoomen , 
Op  magt  van  «waare  denneboomen, 

Ge- 
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Gegrondvest  in  moeras  en  dijk , 
Hét  magtig  Amfterdam  een  prijk; 
Dat  na  geen  kleine  visfehers  febuhen, 
Maar  groote  kielen  zendt  naar  buiten; 
Die  keeren,  met  de  vangst  belaan, 
Uit  IJsgcwest  en  Oceaan. 
Het  volkrijk  Waterland,  vol  levens, 
Verlustigt  ons  gezigt  hier  nevens. 
In  't  zuiden  breekt  bet  Haarlems  tneir 
Zyn  graauwe  golven  kort.  *T  was  eer 
Een  kleine  plas;  eer 't  voortgeholpen 
Van  wind  en  wéér ,  door  't  ftatig  fcholpew 
Op  veenige  oevers,  't  vrugtbaar  land, 
Ja  heele  dorpen,  van  zyn  rand 
Had  afgeknabbeld  en  verzwolgen. 
Gelust  uw  oog  die  (treek  te  volgen, 
Gij  ziet ,  bij  klaaren  zonnefchijn , 
Op  de  oevers  van  den  ouden  Rhjjn, 
't  Bataafsch  Atheen,  't  geletterd  Leiden/ 
Maar,  ziet!  wat  verwen  zig  verlpreiden 
Langs  d'  ongemeeten  oceaan. 
Wanneer  de  zon,  aan  *t  oudergaan , 
Ons  oog  in  't  westen  fchijnt  te  ontzinken^ 
Hoe  goud  en  paarlemoer  moog*  blinken; 
Saffier,  turkois,  en  rood  robijn, 
Zijn  zonder  lepven  bij  den  febijn 
En  luister,  die  de  golfjes  boorden, 
't  Scherpzinnig  oog  bereikt  in  't  noorden. 

Het  2indiijk' Alkmaar,  op  wiens  grond 
-  Men  ouwelings  de  grenzen  vond 
Van  Vries  en  Kenn'mer,  daar  met  hoop  en 
De  landlièn  vette  kaas  verkoopen; 

G  4 
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Die  lugt  maakt  droeve  zinnen  blty , 
En  ademt  last  rot  poêzi): 
(     Paar  kan  men  zingen ,  dat  het  fchatert , 

Terwijl  de  dumbeek  ruischt  of  klatert. 
Zijn  vogt  zal  uit  de  drooge  blaft  n ,  1 
•  I)ie  ons  de  taangeele  Indiaan  * 

Verfchaft,  een  geest  en  leeven  trekken,: 

Bat  meer  vennaaks  in  ons  zal  wekken, 
Dan  ooit  de  jGriekfcbe  Anacreon 
Uit  Bacchus  kroezen  zuigen  kon; 

Of  Flaccns  uitfalernfcbe  fchaalen. 

Zo  durf  ik^  rustig,  u  ojfthaalen,  >  \ 

Om  hoog,  in  't  glazen  Jtist*.prieeU 
Daar  ge ,  over  's  hands ,  die  haar e  keel , 

Deez  weer  den  klank  der  cimbelfnaaren  ; 

Tot  jbeurtzang,  aan  rojjn  lied  kunt  paareiü  . 
Wat  verder  ieder,  naar  zijn  fmaak, 
Tot  tijdverdrijf ,  eh  uur  vermaak , 

Ter  baan  brengt,  zal  mij  ook  vernoegen 

Wilt  dan,  gezwind,  u  herwaarts  voegen,  : 
Komt  ras  ,  of  't  fchoonfte  jaargetij* 
De  ryke  zomer,  fnapt  voorbij  (i). 

Op  den  23  Augustus  1693  trad  elisa$eth  in 
het  huwelijk  roet  pirter  koolaar?  ,  een  ruim- 
bemiddeld'  Haarlemsen'  $09pm,an  *  ct\  liefhebber 
der  fraaije  letteren  en  wi$k*»j4ige  wstfpfcfcappen. 
Dit  huwelijk  werd  doot franciu^,. RROftKWiUi zen 
en  hoogstraten  in  fraaije  Uttjnfcbe  eptthalamiën 
bezongen  (a).     Zij  was  de  detde  vrouw  van 

*  NageU  Gedichten ,  bl.  15. 

(*)  Zö  worden  gevonden  achter  de  NfigeUten  Gedichten. 
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roolaaut,  die  eehe' doofliomme  voordochter  had, 
hester.  genaamd,  die  door  een*  Zwltfcrsch*  Ge* 
neesheer,  johann  conrad  amman  (ï),  in  den 
tijd  van  twee  maanden  in  ftaat  gefield  werd  om  hare 
gedachten  met  woorden  en  in  gefchrifc  uit  te  druk- 
ken. De  gevoelige  ftiefmoeder  begroette  dezen 
amman  op  zijnen  verjaardag  met  het  volgende  uit- 
muntende dichtftuk: 

Sprokkelmaand,  in  *t  oude  Romen,  ' 

Praalde  op  *t  wijfeest  van  Quiryfl* 

Op  den  vierdag  van  Jtipyn; 
Op  het  moedig  paardentoomen ;  ; 

Op  een  ftomme  Koorgodes; 
Op  God  Faunus  boerfche  orakels, 
Op  vercierde  zweepmirakels , 

Uit  Evanders  bffierles; 
Op  geregt  en  offerfeesten 
Voor  der  ovcrleednen  geesten, 

Hooger  ftoft  te,  in  onae  dagen , 
Op  't  Heivetiaofc  berggeyaart , 

.  >  '  -  Daar 

(O  Van  dezen  verdienstelijken  voorlooper  van  den  Abc  ds 
l'epEb,  sicaro  en  onzen  Groninger  govot  beftaat  ecne  Lattfrw 
fchc  verhandeling  over  de  kunst  yen  doafllorninen  te  onderwa- 
zen, onder  den  titel:  Surjus  loquens ,  in  1692  te  Amfitrdam 
gedrukt  en  aan  p.  kool  aart  opgedragen.  Een  verflag  van 
den  hoofdzakelijken  inhoud  dezer  verhandeling  ia  door  den 
Hoogleeraar  o.  hessklink  medegedeeld  in  het  Nieuw  Jlg.  Ma- 
gazijn yan  Wtttnfchap ,  Kunst  en  Smaak #  V  Deel,  II  St.  bl.7gtf. 
Amman  gaf  in  1700  eene  uitgebreidere  verhandeling  over  dit 
onderwerp 'in  het  licht,  gcrfteld:  Disfcrtutfo  te  Loquela,  waarin 
hij  ook  van  nafta*,  koolaart,  als  zijne  Jeertlage,  meldiug 
»*fkt. 
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cchtgenoote,  beminde  en  eerde  zij  baren  man  op* 
regt  en  teden  Mogt  ik ,  zong  zij  in  zijrte  zware 
krankheid, 

—  Mogt  ik  zekerheid  verwerven. 
Dat  ééne  beê  van  mij  gehoor  erlangen  zou; 

'k  Bad  als  Philemons  grijze  vrouw  j 
6!  Dat  ons  beide  één  dag  ten  leevens-eindpaal  trekken  , 

61  Dat  één  grafzerk  ons  bedekken. 
En  onzer  beider  ziel ,  zo  dierbaar  hier  verkrtogt , 

Gepaard  na  boven  vaaren  mogt  (i)! 

Met  hartelijke  genegenheid  vervulde  zij  loffelijk  al 
de  moederpligten  omtrent  haar'  mans  voordochter, 
die  „  zelfs,"  zegt  de  Heer  siegenbee*  (2), 
,j  door  het  verkrijgen  van  eigenen  erfitzegen  in 
„  geenen  deele  afnam;"  den  een  en  veertigften 
verjaardag  van  deze  bezong  zij  in  een  los  en  luimig 
dichtfluk  (3) ,  toen  zij  zelf  reeds  zestig  jaren  oud 
.was,  gelijk  zij  acht  jaren  vroeger  dien  van  hare 
dochter ,  petronella  elisabetii  ,  met  gods- 
dienstigen  ernst  bezongen  had  (4). 

Zoo  veel  deugd,  liefde  en  tederheid,  die  haar 
huislijk  geluk  moest  waarborgen,  werd  door  haren 
echtgenoot  niet  naar  waarde  erkend  en  beloond» 
Stijfzinnig  en  oploopend,  trótsch  en  fpilziek,  fnelde 
hij  zijn'  ondergang  met  rasfe  fchreden  te  gemoet. 

Ge- 

<  •  - 

£1)  Nagelaten  Gedichten »  bl,  32» 

(ft)  Enterpe,  II  St.  bl.  119. 

Cs)  Nagelaten  Gedichten ,  bl.  91* 

(4)  M.  fiacENBEMr,  Mufeum ,  II  Deel,  bl.  17& 
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Gezet  op  eene  prachtige  levenswijze,  ftelde  hij  er 
eene  eer  in  om  boven  zijne  medeburgers  in  kostbaie 
verteeringen  uit  te  munten.  Onder  deze  nuttelooze 
geldverfpillingen  behoort  ook  het  prachtig  onthaal, 
het  welk  hij  in  het  jaar  1717  aan  Czaar  peter  I 
gaf,  by  welke  gelegenheid  de  dichteres  dien  vorst 
met  een'  Pindarifchen  lierzang  begroette  (1).  Ai 
deze  verkwistingen  gingen  zijn  aanzienlijk  vermogen 
merkelijk  te  boven  ,  en  waren  zeer  tegen  den  zin 
van  zijne  verftandige  en  edeldenkende  echtgenoote, 
die  van  al  deze  ijdele  praalzucht  een'  afkeer  had  * 
gelijk  geredelijk  blijkt  óp  verfcheiden  plaatfen  van 
het  ftout  en  verheven  dichtftuk,  waarin  zij  de 
onbeftendigbeïd  van  het  ondermaanfche  met  zülke 
levendige  kleuren  afmaalt,  „  dat  men  zich  naau- 
„  welrjks  verbeelden  kan,w  zegt  de  Heer  sibgen- 
beek  (a),  „  dat  een  zoo  grootsch  en  krachtig 
„  dichtftuk  het  werk  eener  vrouwe  is."  Hetzelve 
is  de  plaats  hier  overwaardig ,  en  voert  tot  opfchrift: 

r 

SCHOUWBURG    HER   VERWOESTING  E« 

Niet  lang  gcleén ,  door  flaap ,  mij  zelve  onttoogen , 
Schootme ,  in  den  droom ,  een  dikke  damp  voor  de  oogen  ; 
*t  Bedwelmd  gezigt  zag  door  dien  nevel  heen 
Een  zwart  gordijn»  ert  las. daar  op,  naar  't  fcheen, 
Dees  reegleö  fcbrifts,  met  vaalen  inkt  gefchreeveu? 
„  Hier  heerscht  verderf,  dat  al  wat  leeft  doet  beeven. 
,  „  Al  wat  in  't  rond  den  wijden  waereldkloöt 
n  Bewandelt,  wat  hij  koestert  in  zijn  fchoot; 

n  Al 

(1)   Nagelaten  Gedichten ,  bl.  33. 
Eutérpe,  ït  St.  bl.  na, 
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9  Al  wat  er  vliegt  en  zwiert  in  lugt  en  wolken  T 

n  Of  zwemt  en  fpeelt  in  waterrijke  kolken  ; 

„  Al  wat  de  vlijt  des  nijvren  landmans  wint; 

„  Al  wat  het  brein  des  konftenaars  verzint ; 

„  Al  wat  de  hand  des  gaauwflen  werkbaas  werkte, 

n  Vernielt  zijn  magt  en  onweerftaanbre  fterkte.'9 

'k  Zag  onverwagt  den  nevel  weggevlugt, 

In  donkere  doch  onbedwelmde  lugt , 

En  't  rouwgordijn  des  Schouwburgs  opgefchooven. 

Een  woest  verfchiet ,  in  ftce  van  vorftenhoven , 

Van  bosch,  en  beek,  en  lusthof,  en  priêel, 

Vertoonde  zig  op  't  akelig  tooneel, 

Verlicht  door  dobdfche  en  bleeke  zwavellampen. 

Myn  boezem  beeft  op  't  denkbeeld  van  de  rampen , 

Die  ik  aanfchouwde ,  en  't  hart  heeft  naauwlijks  kragt 

.  Tot  fchildring  van  dien  naaren  gruweluagt. 
*k  Zag  burgt  en  flot ,  en  onverwinbre  muuren , 
Gemetzeld  om  alle  eeuwen  te  verduuren; 
Het  bolwerk,  dat  de  magt  van  Hannibal 
En  Cezar  trotste,  op  zijn  onwrikbren  wa! ; 
Paleizen,  die  vol  gouds  en  purpers  praalden, 
*t  Colosfus  beeld,  en  hemelhooge  naalden, 
Den  tijd  ten  trots,  gehouwen  uit  arduin 
En  marmergroef,  begraaven  in  hun  puin. 
Kolom  en  zuil  lag  heel  of  half  op  de  aarde» 
De  gevelpragt,  die  elk  verwondering  baarde, 
De  toorenfpits,  die  in  de  wolken  ftond, 
Zonk  dieper  dan  haar  eerstgeleide  grond. 

•  'k  Zag  kroon  en  troon  vernield  en  omgefmeeten» 
*t  Inkankrend  roest  liet  vorstlijk  rijkszwaard  vreeten; 
En  wurm  en  mot,  in  kunstgewrocht  der  naald , 

;  Of 't  hoftapijt,  met  zijde  en  goud  bemaald, 
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Na  half  vergaan,  de  fcherpe  tanden  zetten. 

Het  pergament,  beprent  met  gouden  wetten, 

Lag  in  ecu*  hóek,  beknabbeld  aan  den  rand^ 

Bedekt  met  (lof,  begruisd  met  fchimlig  zand, 

Geen  regel  fchrifts  noch  zegel  was  te  raaden. 

De  zegeboog,  verrijkt  met  lauwerbladen 

En  beeldcieraad ,  tot  's  overwinners  lof^ 

Lag,  half  vernield,  aan  brokken  in  het  (lof. 

*t  Porfyren  graf  moest  voor  't  verderf  bezwijken; 

En  lag  vergruisd  op  de  aanbetrouwde  lijken* 

Ik  zag,  hoe  fel  de  wind  den  hagel  joeg, 

En  't  heiligdom  aan  duizend  (lukken  flocg, 

't  Geen  Griekenland  of  Rome ,  in  oudé  tijden , 

Diaan,  Minerve,  en  Mars,  en  Juno  wijdden. 

*t  Verderf  ,  dat  op  gebed  noch  buldren  past , 

Greep  met  zijn'  klaauw  de  beelden  van  albast, 

En  wierp  ze  omverre,  of  heel  of  half  gefchonden, 

Die  eer,  ten  pronk  van  hof  en  tempel,  (tonden. 

'k  Zag  fchip  bij  fchip,  vernield  door  klip  en  zand, 

Door  vuur  gezengd,  geworpen  op  het  (Irand; 

Daar  lag  galjoen,  en  mast,  en  kiel,  en  deelen, 

En  ijzerwerk;  ook  koopren  draakekeelen , 

Die  d'  oceaan  vervulden  met  een'  gloed  * 

Geblust,  helaas!  met  dierbaar  menfchenbloed ; 

Nog  dreigden  zij ,  zo  vt  (cheen  ,  uit  holle  kaakeri  * 

Schoon  half  vergruisd ,  verderf  en  dood  te  braak  en. 

Ter  zijde  was  een  donkere  (gelonk,  • 

Daar  been,  en  rif,  en  mergelooze  fichonk; 

Daar  doodbusch ,  asch,  en  bekkeneelen  lagen; 

Door  een  gefmakt,  verplet,  aan  gruis  geflagen ; 

Veelal  zo  dik  befchimmeld  en  bekorst , 

Dat  thans  noch  heup ,  noch  fchouderblad ,  noch  borst 

TV  deel.  H  Te 
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Te  kennen  was.   In  dize  naare  woning 

Moest  heer,  en  knegt,  en  onderdaan,  en  konjngv 

En  wijze,  en  dwaas,  gelijke' plaats  bekleen. 

Hoe  wankelbaar  is  *t  alles  hier  beneénl  > 

Hoe  kort  van  duur!  zo  dacht  ik,  daar  mijne  oogen, 

Verroerloos,  in  verwondring  opgetoogen, 

Vast  ftaardea  op  dit  gruwzaam  nagtgezigt. 

Wie  denkt  het  uit,  wat  hier  vermorzeld  ligt? 

Dit  puin,  misfchien,  is  't  overfchot  der  muuren, 

Daar  Babyion,  bij  vreemden  en  gebuureu, 

Vol  moeds  op  dofte ,  en  deeze  omvormde  fteet» , 

*t  Olympisch  beeld ,  of  Hammon ,  daar  voorheen 

De  Griekfche  Vorst,  met  zo  veel  trots,  op  roemde, 

Toen  vleizucht  hem  een*  zoon  dier  Godheid  noemde. 

Dit  overfchot  van  mast,  en  kiel,  en  roer, 

Is  ligt  van  *t  fchip ,  waar  op  Golumbus  voer, 

Toen  zijn  vernuft,  in  fpijt  van  zee  en  winde», 

Het  vierde  deel  der  waereld  wist  tc  vinden. 

Dees  brok  metaals  was,  moogHjk,  op  den  togt 

Dij  Spanjens  buit ,  die  eens  Piet  Hein  bevogt. 

Die  puinhoop  is,  misfchien,  van  Trooies  wallen.  ' 

Ligt  dat  dees  trap ,  die  muur ,  geheel  vervallen , 

En  groen  begroeid  met  mosch ,  en  ruigte ,  en  gras  , 

In  Romes  bloei  een  trotfche  fchouwburg  was. 

Die  ruggraat  kon  des  grooten  Kareis  weezen. 

Dit  Kenau ws  kop,  wier  mannenmoed  voor  deezen 

Den  Spanjaard  dreef  van  Haarlems  wanklen  wal.  ! 

Vorst  Tamerlan  ligt,  moogljjk,  by  geval, 

Verbrijzeld  aan  de  voeten  z^ner  flaaven; 

En-  Seneca  bij  Luciaan  begraaven ; 

L  En  Katoos  asch  tyj  Gezars  uitgeftort. 

!  De  liefde,  haat,  de  wraak,  de  heerschzucht  worde, 

Hier 


Digitized  by  Google 


I 


K  o  o.  11} 

ti\6r  voor  altoos,  vernietigd  en  vergeeten. 
Hoe  roept  mij  dit  verwoeste  en  afgefleeten, 
Dat  hegt  en  fterk,  oudtijds  zo  cierlijk  ftond* 
Eenftemmig  toe,  uk  zijn  vervallen  mond: 
Zie  wat  verderf,  en  tijd,  en  dood  vermogen-! 
Be  wondren,  daar  de  aloudheid  op  kon  boogen, 
Zijn  weggeftormd ,  verbrijzeld  en  vergaan. 
Zal  Romen  niet  zo  wel  zijn  Vatikaan, 
Als  Kapitool,  zien  buigen,  voor  de  zwaarte 
Van  bun  geweld  1  Sint  Pieters  kerkgevaarte 
to  woest  ftaan  als  de  Éfezét  tempel  Haat? 
VerzaiHes  zelfs,  der  boven  hoofdfieraad,         .  r 
Als  't  bofwerk  van  Semiramts  vervallen? 
Zo  zullen  zi)  Conftantinopels  wallen  , 
Gelijk  Karthaag,  vernietigen  hier  na, 
En  Amfierdam  wordt  Tyrus  wederga, 
ó  Dwaaze  mensen !  daar  de  ondermaanfebe  dingen 
•  Zo  wankel  zijn,  zo  vol  veranderingen, 
Wat  doft  ge  prat  op  uitgeftrekte  magt; 
Op  heldendaén;  op  glorierijk  geflacht; 
Op  vorftengunst ,  Zo  los  als  *t  winterweder; 
Op  frisfche  jeugd,  of  fchoon  gelaat,  zo  tedér 
Als  't  lentegroen ;  op  kragt ,  die  ligt  bedriegt ; 
Op  rijkdom,  die  met  arendsvleugels  vliegt; 
Op  gladde  tong,  geleerdheid,  fchrandre  vonden 

* 

Vtü  \  fijn  vernuft I  niets  blijft  hier  ongefchonden. 
De  groodche  waair  van  duurzaamheid  ten  fpflr, 
Wordt  al  uw  werk  ten  fpeeltulg  van  den 
Blijf  u  niet  meer  aan  de  ijdelheid  vergaapen. 
Erken  den  trek,  het  fchepfel  ingefchapen, 
Tot  eeuwig  heil.  Waak  op :  verhef  't  gezigt , 
Tot  daar  Gods  gunst,  in  't  ongenaakbaar  licht, 

H  a  Haar 
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Haar  dienaars  kroont  :met  wellust ,  eer  en  fchatten; 
Waar  op  geen  tijd,  verderf,  noch  dood  kan  vatten* 
Terwijl  ik  dit  aandagtig  overwoog, 
Schoot  mij  de  zon,  nu  rijzende  aan  den  boog 
Van  *t  lugtazuur,  een*  morgenftraai  in  de  oogen, 
Waar  door  en  nagtgezigt  en  droom  vervloogen. 
*t  Geheugen  bleef;  dat  blijve,  tot  mijn  end, 
Ter  nutte  leer#  mij  ra  het  hart  geprent  (i). 

Men  ziet ,  het  zijn  overdenkingen ,  gelijk  de  Heer 
van  kampen  zeer  wel  aanmerkt  (a)  ,  in  den  fmaak 
van  volneys  Ruines  t  „  doch  na  lange  omzwer- 
„  vingen  in  de  gewelven  des  doods,  in  een  veel 
„  troostrijker  en  Mrjder  verfchiet  eindigende ,  haar 
„  door  den  godsdienst  geöpend."  Welligt  was 
het,  gelijk  de  Heer  siegenbeek  vermoedt  (3), 
een  heimelijk  voorgevoel  van  de  treurige  lotwisfè- 
ling,  die  het  eindelijk  gevolg  moest  zijn  van  haar*" 
mans  dwaze  verkwistingen,  die  deze  fombere  voor- 
Hellingen  by  haar  opwekte.  Althans  het  huisgezin 
van  koolaart  werd  eerlang  getroffen  door  den 
ontzettenden  dag»  dien  zijne  achtingwaardige  vrouw 
lang  voorzien  had ,  maar  niet  afwerea  kon.  Beide» 
zagen  zich  daardoor  in  bekrompen  omftandigheden 
gebragt.  Zij  verlieten  de  *  ftad ,  en  betrokken  eene 
kleine  buitenwoning  by  het  dorp  Lis ,  alwaar  zij 
eenigen  tijd  een  kommerlijk  leven  fleten.   Het  was 

♦ 

waar- 

(1)  Nagelaten  Gedichten,  bi.  4% 

ft)  Gefchted.  der  Ned.  Letteren  en  Wetenfch.  I  Dee!„ 
bl.  378.  J 
Ca)  Bnterpe,  II  Sc  bL  122. 
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wa«fchijnUjk  in  dezen  treurigeti  toeftand,  dat  zij 
htt  volgende  aandoenlijke  en  onderworpen  gods- 
•wicht  ademende  dichtfluk  opftelde,  getiteld: 

ê  • 

GEBED   IN  ONZEKERHEID* 

.Almagtige,  die  aard,  en  zee,  en  hemelkringen, 

Met  al  hun  lichten,  draait  op  hunne  onwrikbre  fpil; 
"*t  Onfterflijk  geestendom,  de  zwakke  ftervelingen, 

Ja  't  groot  lieelal  regeert  naar  uw  alwijzen  wil; 
©aar  vorst  en  onderdaan  gelijk  voor  buigen  moeten; 

Dewijl  ge  ook  *s  konings  hart  naar  uw  gevallen  leidt, 
G-elei  mij  ook,  mijn  God!  bellier  mijn  wankle  voeten, 

En  wijs  my  *t  rechte  pad  te  gaan  in  veiligheid  f 
Ik  zwerf,  gelijk  een  boot  in  't  midden  van  de  golven, 

Geflingerd  en  geperst  door  voor-  en  tegenwind; 
Een  zwarte  dikke  wolk  heeft  zon  en  dag  bedolven* 

Daar  *t  oog  geen  zeker  licht  noch  itarre-tekens  vinat. 
Het  twijfelend  gezigt  fchrikt  nu  voor  blinde  klippen, 

Dan  voor  een  zeegedrogt.  Nu,  dunkt  mij ,  krijg  Ik  land 
En  haven  in  het  oog;  fluks  gaat  m{Jn  hoop  weêr  glippen  x 

Wat  oever  fcheen,  gelijkt  nu  plaat  of  wellend  zand. 
Zo  dobber  ik,  helaas!  onzeker,  in  wat  oorden 

Ik  eindlijk  landen  zal.   Mijn  wreeti  beftreden  hart 
fieeft  als  een  beuketelg,  op  't  ftormen  uit  het  noorden, 

Of  een  vermoeide  hinde ,  in  hondenjagt  benard. 
Geef  raad,  m^n  God!  in  zulk  een  draaikolk  van  gedagten! 

Mijn  Godl  geef  redding,  zo  gij  't  veiligst  voor  mij  vindt! 
Pat  de  afgefchokte  kiel,  verdoold  in  donkre  nagten, 

Niet  werd  der  zee  ten  buit ,  ten  fpeeltuig  van  den  wind ! 
Vlij,  daar  uw  vrindlijk  oog  het  alles  op  kan  klaaren, ' 

Dé  barning  vlak ,  en  fcliuif  de  nevels  aan  een*  kant  t 

H  3  Neem , 
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JNeem,  yrïste  Stuurman  1  in  deez*  aandrang  van  gcvaaren* 
Neem,  bid  ik,  zelfhet  roer,  genadig,  in  de  handt 

Stel  gij  den  vasten  (heek,  en  wend  den  krommen  Heven 
Ter  rechter  haven  in,  opdat  ik,  uit  dien  vloed 

Behouden ,  rust  geniete ,  en  hier  en  na  dit  leeven 
Uw  lof  zlng\  door  den  drang  van  mijn  verpligt  gemoed  (  j). 

Dit  uitvloeifel  van  hare  ftille  en  gelaten  ziel  bleef 
niet  onverhoord;  karel  I,  Landgraaf  van  Hcsfcn* 
Kas/cl ,  benoemde  koolaart  in  1721  tot  Commer- 
ciedirecteur ,  op  eene  jaarwedde  van  zestienhonderd 
guldens.  Hij  yertrpk  dan  -  naar  Kas/if ,  waarheen 
zijne  echtgeqoote  in  het  jaar  17a* ,  hem  volgde. 
Hier  nam  zy  de  lier  weder  in  handen,  én  ftemde 
haar  meermalen  ter  eere  van  haren  weldoener,  en 
tot  lof  van  zijn  wijs  en  weldadig  böftuur,  „  Allen 
,,  ademen  zij  den  toon  der  warmfte  dankbaarheid  * 
„  zonder  eenigen  zweem  van  die  lage  en  verachte-* 
„  lïjke  vleijerij ,  welke  den  mensqh ,  maar  vooral 

den  echten  Hollander ,  zoo  geheel  onwaardig 
„  is  (a)tw  Het  uitvoerigste  is  een  lofdicht  op  de 
door  den  landgraaf  geftichte  nieuwe  ftad  Kareis** 
haven,  hetwelk  zij  in  Latijnfche  Hemea  en  Neder- 
£ujtfi$e  Alewdrgnen  (3)  dien  Vorst  op  zijn'  ze* 
ventigfien  verjaardag,  den  14  Augustus  17&4,  aan* 
bood.   Sedert  begroette  zij  hem  meermalen  bij  bij* 

zondert  gelegenheden  met  gedichten  in  beide  talen. 

*    •  *  *     ti  ' 

Haar 

•  *  *  *' 

(f^-i^ttfiolitcn  Gedichten ,  bl.  71. 
(aj  Euterpe,  II  Sc.  bl.  132. 

pïagelèten  Gedichten,  bl.  1  en  \6u 
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Haar  gedicht  Oud  en  Nieuw  Hesfen^ï)  bfcvat  ©ok 
vele  fcuoone  trekken  van  echte  dichtkunst. 

Zeven  jaren  fleet  zij'  na  hare  lotverwisfeling  te 
Kas/cl  in  dankbare  godsdienstigheid,  heldere  ge- 
moedskalmte en  onderworpen  tevredenheid,  met  soo 
veel  warmte  uitgedrukt:  op  haren  vijf  en  zestigden 
vefjaardag ,  in  het  gedicht ,  getiteld :  Zielzuchten  op 
mijnen  gebowtedag  (2).:  Tot  hiertoe  had  kóolaart 
in  het  bovengemelde  inkomen  met  zyn  huisgezin  het 
beftaan  gevonden ;  doch  toen  in  het  jaar  1730  zijn 
vorstelijke  weldoener  overleed,  werd  hij  benevens 
anderén  van  zijn  ambt  verlaten,  en  zijne  jaarwedde 
op  de  helft  verminderd,  het  geen  eene  zorglijke 
bekrompenheid  in  zijn  gezin  te  weeg  bragu  Nog 
treuriger  zag  het  voor  onze  dichteres  er  uit,  toen: 
zij  den  15  December  1732  haren  man,  en  met  hem 
al  haar  inkotaen  verloor.  Vergeeft  hield  men  ten  hove 
voor  haar  aan  om  weduwepenfioen ,  het  welk  zij  reeds 
dubbel  verdiend  had  door  haar  uitmuntend  gedicht 
ter  vérwelkoming  van  den  zoon  en  opvolger  des 
overledenen  Landgraafs ,  den  Zweedfchen  Koning  fre- 
drik.1,  bij  zijne  aartkomst  in  Hesfeit  (3),  in  het  jaar 
1731;  5>  een  uitmuntend  kunstftuk,"  gelijk  de  Heer. 
siegeïnbeek  met  xeden  aanmerkt  (4) ,  „  wéarin  m§ 
niettegeuftaande  den  kommerlijken  toeftand  en  firn 
negenënzestigjarigen  ouderdom  der  ttichtererfe, 

99  nog 

(1)  Nagelaten  Gedichten,  bi.  lao. 
<a)  lbld.  bi.  135. 
<3)  lbid.  bl.  41.  r 
C4)  Kuierpe,  II  St,  bl.  139. 
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$>  tiog  al  het  vuur,  alle  levendigheid  en  zwier  van 
„  haren  fchoonften  leeftijd  zien  fchitteren ,  en  het 
„  welk  een*  pindarus  ,  een*  horatius  ,  een* 
vondel  tot  eer  zou  verftrekken."  Tot  dank* 
baarheid  liet  de  Zweedfche  Koning  een  jaar  later 
de  behoeftige  weduwe  aan  haar  kommerlijk  lot 
over,  of,  om  met  den  Heer  van  kampen  (i)  het 
ware ,  doch  minder  zachte  woqrd  te  bezigen  ~* 
verhongeren.  „  Een  honderd  guldens  jaarlijks,'* 
zegt  Kpps  (a),  ,>die  aan  hester  koolaart  be« 
„  fproken  waren  door  eene  barer  nabeflaanden , 
„  waarbij  een  ander  nog  diezelfde  fom  voegde ,  en 
„  eene  gift  van  duizend  guldens  eens ,  was  al  het 
y$  geea  waarmede  zij  zich  generen  moest." .  Ook 
dit  verdroeg  zij  met  onderworpen  gelatenheid,  en 
wist  zich  in  haar  rampfpoedig  lot  met  voegzaam- 
heid te  fchikken.  Met  een*  kalmen  geest  boezemde 
zij  in  een  teder  dichtftuk  baren  Moederlijken  zo- 
gen (g)  uit  ,  y>en  hare  dochter  petrqnella  eli- 
sabeth  zich  den  ift  Augustus  1734  in  het  huwe- 
lijk verbond  met  den  Kasfelfchen  Hofboekdrukker 
george  harmes.  Het  volgende  jaar,  den  19  en 
30  April ,  bezong  zij  nog  de  verjaring  van  bei* 
den  (4) ,  «n  dit  was  waarfchynlijk  haar  laatRe 
dichtfnik;  zij  overleed  te  Kas/el,  den  4  Julij  1736. 
Aldus  eindigde  de  tweeënzeventigjarige  aardfehq 
-  loop- 

O)  Gefcbied.   der  Nederd.  Letteren  en  Wetcnfcbappen  ^ 
}  Deel»  bi.  377. 
(O  Bladz.  XIV. 

(3)  Nagelaten  Gedichten,  bl.  153. 

Pj)  M.  s.egsnbsbk,  Mufeuro ,  fl  Deel,  bl.  177. 
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loopbaan  van  deze  uitmuntende  vrouw,  die  onge- 
twijfeld een  beter  lot  verdiend  had.  Hare  nage- 
dachtenis bleef  ondertusfchen  in  vergetelheid  tot  het 
j^ar  1774,  wanneer  de  kunstlievende  willem  kops 
hare  Nagelaten  Gedichten  aan  het  licht  bragt.  De 
uitgave  dezer  kunstjuwelen  wekte  nogthans  toen  die 
belangftelling  niet,  die  de  kundige  uitgever  billijker* 
wijze  had  mogen  verwachten.  Hij  fchijnt  zulks 
ccnigzins  gevreesd  te  hebben,  alzoo  hem  niet  on» 
bewust  was  welk  een  gezag  de  dichtgenootfchap- 
peu  in  dien  tijd  op  den  zangberg  voerden  ,  terwijl 
(Je  vitzuchtige  fchool  van  feitama  den  zoetvloei» 
jenden  toon  aangaf,  dien  zelfs  een  de  kruypf  en 
huis  inga  bakker  eenigermate  verpligt  waren  te 
yolgen ;  althans  hij  drukt  zich  desaangaande  in  zijne 
yooraflpraak  volgendei  mate  uit: 

De  kiesheid  dezer  eeuwe  zal  over  het  geheel, 
„  hier  en  daar,  iloffe  tot  vitten  vinden,  vooral 
,,  omdat  er  fomtijds  meerder  vrijheden  gebruikt  zijn 
„  dan  men  thans  den  dichteren  toefiaat;  maar  men 
,,  gelieve  die  gunstig  te  verfchoonen  in  eene  dich- 
,,  teres,  welke  in  de  rampfpoeden  dezer  waereld 
„  rijkelijk  haar  deel  had,  en  die  het  gedurende 
„  eenen  geruimen  tijd  haars  levens  ontbroken  heeft 
aan  omgang  met  lieden  van  kunstoefening  (i).'* 
Dok  heeft  hij,  uit  fchroomvalligheid  welligt,  fom- 
mige  gedichten  weggelaten ,  waarvan  de  Hoogleeraar 
er  eenigen  in  het  tweede  deel  van  zijn  Mufeum  heeft 
geplaatst,  waarin  wij  inderdaad  zeer  veel  behagen 
vonden. 

De 

Ci)  Bladz.  VI. 
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De  verdienstelijke  uitgever  der  gedichten  dezer 
uitmuntende  dichteres,  de  voorgemelde 

KOPS  (WILLEM),  oudfte  zoon  van  den  aan* 
zienlijken  Haarlemfchen  Koopman  willem  philip 
kops  en  johanna  de  vos,  geboren  in  1724,  en 
overleden  in  Februarij  1776,  „in  wien  Haarlem  een* 

(leun,  Nederland  een*  menfehenvriend ,  de  kon- 
„  den  en  wetenfehappen  een*  voorftander,  en  vooral 
„  de  maatfehappij  een  waardig  en  werkzaam  lid 

verloren  beeft  (O,"  verdient  als  dichter  en  let- 
terkundige insgelijks  hier  eene  eervolle  vermelding. 
Zijne  voortreffelijke  Schets  eener  Gefchiedenis  der 
Rederijkeren  (2)  is  eene  belangrijke  bijdrage  tot  de 
gefchiedenis  van  onze  vadertondfche  letterkunde, 
die  vele  wetenswaardige  bijzonderheden  aangaande 
derzei  ver  kindsheid  behelst,  en  van  des  oordeel* 
kundigen  fchry'vers  onderzoeklust  getuigt.  Als  dich* 
ter  was  de  lier  zijner  handen  zeer  wel  toevertrouwd, 
offchoon  weinigen  zijner  dichtftukken  ter  kennis  van 
het  algemeen  gekomen  zijn.  In  1745  gaf  hij  een 
leerdicht  uit,  getiteld:  De  Hemelfche  Vrede ,  een 
dichtftuk,  welks  zedelijke  waarde  door  den  echt 
Christelijken,  godvruchtigen  en  verdraagzamen  geest, 
die  in  hetzelve  heerscht ,  zeker  de  kunstwaarde  wel 
overtreft ,  maar  het  hart  toch  weldoet ,  dat  een* 
afkeer  heeft  van  de  Dordfche,  zoowel  als  van  de 
Trentfche  enge  poorte,  die  de  Proreftantfche  zoo- 
wel als  de  Roomfche  hiërarchie  in  zijn*  tijd  voor 

de 

O)  Werken  van  de  Maetfch.  der  Ned.  Lcttcrk.  tcLcyden, 
111  Deel ,  Voorber.  bl.  xi. 
(2)  lbid.  11  Deel  >  1)1,  213. 
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•de  uitverkorenen  op  een  fehreefje  ,  en  voor  de 
ketters  digtgegren(Jeld  hield;  in  zulke  harten,  wij 
neggen  het  den  braven  man  volmondig  na , 

In  zulke  harten  dan  fticht  zy  haar  hellaltaaren, 
Zo  vast  als  op  een  rots,  die  't  woelt  geklots  der  baaren 
Van  de  aan  gefchonnen  zee  op  hare  fcherpten  breekt, 
Eu  de  onverwrikbre  kruin  ten  hoogen  hemel  (leekt. 
Getuigt  dit,  helden ,  die,  door  dezen  geeft  gedreven, 
Van  uw  ftandvastigheid  bewyzen  hebt  gegeeven , 
Die,  fchoon  de  waereld  op  uwe  onfchuld  heeft  gewoed, 
Door  deze  vreê  genoost,  betoonde  uw'  eedlen  moed! 
Zij  deed  umet  een*  krans  der  overwinning  pronken, 
Schoon  in  uw  bloed  geverwd ,  en  op  't  fchavot  gefcljonkeii. 

Ach!  wierd  die  vrede  nog  op  haren  prys  gefchnt! 
Had  nog  dat  edel  vuur  pp  't  hart  der  Chriftnen  vat , 
Dan  zou  des  Heilands  kerk  de  goudeeuw  weêr beleven, 
Dan  zou  de  dolk  des  krygs,  wraakgierig  opgeheven, 
Verwaarloosd  liggen  en  verroeften  in  de  fcheé. 
De  fpiets  wierd  dan,  herfmeed,  een  zeisfen ,  fcherp  van  fneê  , 
Om  in  den  morgenftond  het  verfche  kruid  te  vellen; 
Dan  zou  de  gryze  man  den  jongeling  verzeilen, 
De  zotheid  dezer  eeuw,  die  't  rekent  voor  eene  eer 
Te  Horten  door  het  ftaal  op  *t  bloedig  flagveld  néér; 
Dan  zou  de  godtsvrucht,  in  de  fchaduw  der  olyveu. 
Met  broederliefde  by  den  mensch  in  zegen  blyven; 
Men  zag  Godts  tempel  door  de  fchyndeugd  niet  jietreën. 

^m  '  mmm  mmm  •— —  mm»  (.  * 

—      m~      —      Geen  dwaaze  heethoofd  fpilde . 
Zytf  tyd  met  fchelden  en  met  jammerlyjc  misbaar, 
Alsof  de  Gofitsdienft  en  de  kerk  Hond  in  gevaar, 
Noch  doemde  die  niet  dryft  dat  hy  verkoos  te  dry  ven, 
Maar  liet  aan  Godt  alleen  daarover  't  vonnis  blyven  (i 

De 

Cl)  Dc  Hcmelfche  Vrede,  bl.  7,9,  10. 
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De  overige  gedichten ,  die  ons  van  den  achting, 
waardigen  kops  onder  het  oog  gekomen  zijn  ,  heb- 
ben meest  het  trouwen  en  affterven  zijner  bloedver- 
wanten of  andere  familieaangelegenheden  ten  onder- 
werp, en  zijn  dus  minder  gefchikt  om  uittrekfeis 
daaruit  hier  mede  te  deelen ,  gelijk  ook  zijn  Veld* 
zang  op  den  vrede  van  1748  (1)  in  zyn  geheel  ge- 
lézen moet  worden. 

Behalve  de  uitgave  der  nagelatene  gedichten  van 
de  hiervoor  vermelde  elisabeth  koolaart  heeft 
hg,  als  wij  ons  niet  vergisfeu,  ook  zorg  gedragen 
voor  die  van  pieter  langendyk,  die  hij  met 
cene  levensbefchrijving  van  den  dichter  in  het  jaar 
1760  als  een  vierde  deel  in  het  licht  gaf. 

By  zijne  echtgenoote  catharjna  van  vollen- 
hoven, met  wie  hij  in  1752  gehuwd  was,  liet  hij., 
behalve  twee  dochters ,  johanna  en  anna  catha- 
rjna, een9  zoon  na,  willem  philip,  mede  een 
groot  voorftander  van  fraaije  kunsten  en  nuttige 
wetenfchappen  ;  hij  overleed  op  zijn'  buitengoed 
Wildhoef bij  Bloemendaal,  den  2  Augustus  1805, 
en  met  hem  is  het  manlijk  oir  van  dien  tak  der 
hopsen  uitgeftorven. 

KORTEBRANT  (JAKOB)  ms  een  zeer  verdiens- 
telijk Rotterdamsch  dichter,  die  in  het  midden  der 
achttiende  eeuw  bloeide  ,  en  zich  meer  onderfcheidde 
door  eene  vernuftige  vinding  en  iierlijke  inkleeding  9 
dan  wel  door  hooge  dichterlijke  vlugt  en  ftoute 

denk* 

<i)   Tempel  der  Vrede,  bl.  14Ö. 
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denkbeelden.  De  gedichten ,  die  ons  van  hem  onder 
het  oog  gekomen  zijn,  behelzen  fraalje  dichterlijke 
fchilderingen ,  die  door  baren  eenvoudigen  tooi  en 
nette  fchikking  ftreelen  en  behagen;  men  zou  ze 
poëtifche  (lillevens  kunnen  noemen.  Er  is  iets  be- 
valligs in  zijne  voordragt  f  zelfs  van  de  eenvoudigfte 
gedachten  en  fpreuken,  het  welk  den  lezer  inneemt; 
bij  voorbeeld : 

Gezegent  zy  het  landt,  daer  men  de  fcherpe  zwoerden, 
Ten  dienst  des  akkermans,  tot  kouters  ziet  herfmeên. 

Gezegent  zy  het  volk,  dat  vendels  en  ftandaerden, 
Ten  dienst  der  koopvaardy ,  tot  vlaggen  ziet  verfneén  (ij. 


Schoot  hier  de  Wiskunst  zelf  de  fnelgewiekte  winden 
Geen  molewieken  aen,  door  hare  fchranderh eit, 

Men  zou  dan  luttel  landt,  maer  ryklyk  water  vinden, 
Ja  Visfcher  wierp  dan  *t  net ,  daer  't  Vogelaer  nu  (preit  (2}. 


Wie  zou  den  wreden  Kryg  om  zyn  gewelde  niet  haten? 

Waer  hy  zyn  voeten  zet ,  verfchynt ,  op  zyn  bevel , 
Pest,  Dunne,  Hongersnoot,  ja  vloekt  als  uitgelaten 

Al  wat  verfchriklyk  is  ftampvoetende  uit  de  hel  (3). 

Zijn  dichtftuk,  bij  gelegenheid  der  viering  yao 
het  derde  eeuwgetijde  der  boekdrukkunst,  in  1740, 

te 

(O  Eeuwgeiyde  der  Nedert.  Vryheid,  M.  UI. 

CO  Ibid.  U.  199. 

Cs)  Tempel  der  Vrede,  bi.  s&* 
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te  Delft  gedrukt,  en  getiteld:  Lof  der  Drukkunsten 
behelst , .  bij  veel  fraais  en  vernuftigs ,  veel  wetens^ 
waardigs  en  belangrijks ;  de  volgende  zinnelijke  voor* 
Helling  der  boekdrukkunst  is  inderdaad  geestig  en 
vindingrijk  uitgedacht,  en  ook  als  titelvignet  voor 
dit  dichtftuk  in  bet  koper  gegraveerd: 

■ 

• 

My  dunkt  ik  zie  alreé,  op  ft  gladde  dichtpaneel, 
Den  zachten  omtrek  van  hec  wezen  en  een  deel 
Des  blanken  boezems  voor  myn  oogen  geeftig  fpeeleu 
Terwyl  bet  ryzig  lyf ,  volmaekt  in  all'  zyn  deelen  ,  * 
Tot  aen  de  voeten  groeit,  maer  wie  zal  't  levend  git , 
Dat  in  twee  oogen  van  't  bevallig  voorhooft  zit , 
Het  roode  bloetkorael  der  lipjes  en  de  roozen 
En  blanke  lelijen  die  op  de  kaekjes  blozen , 
Het  fchktrend  paerlemoer  en  levend  elpenbeen 
Van  hals  en  armen ,  en  de  verdre  flukfche  leén 
Affchetzen  naer  den  eisch,  terwyl  't  bekoorlyk  wezen 
Noch  ouderdom ,  noch  tydc,  noch  eeuwen,  heeft  te  vreezen, 
Maer  blyft  in  eenen  (land,  of  zoo  *t,  by  ongeliik, 
Verandring  onderging,  herleeft  het  door  den  druk. 
Haer  hagelwit  gewaedt,  geheel  verdeelt  in  ruiten, 
Waer  in  men  letters  ziet,  hangt  net,  om  't  lyf 'te  fluiten; 
Zy  voert  een  veltfchalmei  in  hare  rechte  hand, 
De  letters  overal  flaen  op  den  letterbandt, 
Dié  om  dit  fpeeltuig  zwiert,  om  dat  zy,  zoó  vol' y ver, 
De  werken  overal  verfpreit  van  meenig*  fchryver; 
De  linker  draegt  een  bloem  van  ahydtlevend  kruidt, 
#t  Geen  ons  de  Zinfpreuk(i)  °P  het  flfngrend  tint  beduidt , 
Om  dat  zy  altydt  werkt,  met  onvermoeide  handen, 
En  fchenkt  een  eeuwige  eer  aen  de  edelfte  verftanden, 


(O  Altijd. 
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Bewaert  hiinn'  arbeidt  voor  den  kanker  van  den  Tydt 
Die  op  het  zacht  papier  vergeefs  zyn  tanden  flyt; 
De  Drukpers,  Zethaek ,  Inkt,  Papier  en  Letterkasfen 
Vol  lettren ,  en  wat  meer  by  haer  bedryf  kan  pasfen  y 
Zien  we  achterv/aerts,maer  ineen  flaeu  wer  fchadu  w,ftaen(i). 

Levensbijzonderheden  zyn  ons  van  dezen  lofwaatt- 
digen  dichter  niet  bekend.  Er  beftaat  van  hem 
ook  eene  befebrijving  van  zijne  geboorteftad ,  in 

- 

1789  gedrukt.  1 

KOÜWENHOVEN  (DIEVERINA  VAN),  eene 
Utrechtfche  juffer,  gaf  in  1669  te  Amfterdam  een. 
treurfpel  in  het  licht,  getiteld:  Cleopatra. 

KRAEYVANGER  (E VERHARD),  geboren  te 
Batavia ,  op  het  einde  der  zeventiende  eeuw,  kwam 
zich  te  Leydcn  oefenen  in  de  regtsgeleerdheid ,  e» 
vertrok,  na  in  dezelve  tot  meester  bevorderd  tè 
zijn,  weder  derwaarts*  Zijne  dichtft  ukken,  onder 
den  titel:  Dichtlievende  Lente  en  Zomer,  driema- 
len, het  laatst  in  1762  te  Leyden,  gedrukt,  behelzen 
niets  hier  aflehrijvenswaardigs. 

KRAFFT  (JAN  LAÜRENS)  O),  Plaatfmjder, 
te  Brusfel,  gaf  aldaar  in  1740  een  rijmwerk  in  dry 
deelen  in  het  licht,  getiteld:  Schat  der  Fabels  + 
gekofen  uyt  de  voornaemfte  Verdichtfchryvers.  Dit 
erbarmelijk  broddelwerk  moet,  volgens  de  voor- 

(1)  Lof  der  Drukkunste  ,  bl.  15.  1 
(s)  J.  F.  willsms,  Verhand,  over  de  Nederd,  Tael-  en 
X^ttetk,  II  Deel ,  bl.  164. 
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rede,  dieneii  „  om  de  misagters  vari  de  Nedef- 
duytfche  tael  te  overtuygen ,  dat  zy  zöo  bekwaeni 
5>  is  om  verhevene  zaeken  kort  eri  böndig  aen  té 
29  wyzen  als  eenige  andere»**  Wij ,  die  groote  mis- 
agters zijn  van  de  „  Nederduytfche  tael/*  vutgo 
het  Vlaamsch ,  houden  ons  overtuigd  dat  het  plat 
Amfterdamsch  $ven  zoo  „  bekvvaem  is  om  verhe* 
9,  vene  zaeken  aen  te  wyzen"  als  het  zoogenaamde 
Nederduitsch  van  dezen  Brusfelfchen  graveur. 

KRAFFT  (JOHANNES  LIVINUS),  insgelgks 
jen  Vlaming  ,  is  als  tooneeldichter  bekend  door  drie 
treurfpelen,  namelijk:  Iphigenie  ofte  Orestes  en 
Pi  lades,  1722,  Den  Spiegel  der  Trouwen,  verheelt 
in  de  Manmoedighe  lldegerte ,  Koninginne  van 
Noorwegen,  1727  9  en  Het  Lyden  van  ons  Heet 
J.  C.  17 $6. 

■ 

KRAFT  (ANDRIES).  Drie  treurfpelen,  Alonzo, 
cf  de  Zegepraal  der  Liefde,  1798,  Czaar  Peter 
de  derde,  1801,  en  James  Cooh,  1804,  door  dezen 
in  het  licht  gegeven ,  maakten  weinig  opgang ,  doch 
kondigden  den  opfteller  aan  als  een9  man  van  genie 
en  vinding,  die  echter,  met  het  huisbeftier  bij  den 
Amfterdamfchen  Koopman  hope  belast,  vele  bezig- 
heden en  genoegzaam  geen  omgang  met  letterkun- 
digen had ,  die  hij  raadplegen  kon  wegens  het  geen 
aan  zijn'  letterarbeid  ontbrak.  Eenigen  zijner  dicht- 
ftukken  zijn  in  1802 ,  op  kosten  van  den  Heer  hope  , 
zeer  prachtig  in  een'  bundel  bijeen  gedrukt ,  ■  doch 
niet  openlijk  uitgegeven  geworden.  De  verzameling 
voert  ten  titel:  Oden  en  Gedichten,  hoewel  et 

gee- 
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gëene  enkele  ode  in  gevonden  wordt.  Een  der  uit* 
gebreidfte^  (lukken  is  Daniël ,  in  drie  zangen; 
kraft  heeft  dit  onderwerp  in  denzelfden  fmaak 
behandeld  als  gideon  ,  salomon,  rütji  eH  andere 
bijbelhelden  bezongen  zijn.  Hij  (lierf  te  Amjlerdam  , 
den  15  April  1810.  1 

■ 

KRAMER  (ADRÏAAN  DE),  geboren  te  Ley- 
den,  den  30  April  169Ö ,  en  overleden  te  Amjler- 
dam ,  den  26  Maart  1735,  was  een  Smit  van  be* 
roep ,  en  fmeedde  aan  zijn  aambeeld  200  wel  verzen 
als  ijzer.   Deze  nietsbeduidende  rijmen,  vervaardigd 

By  den  gloet 
Van  't  vuur  en  'c  fchor  muzyk  der  haraerflagen, 

w 

werden  een  jaar  na  's  mans  dood  dóór  j.  a.  van 
orsoy  in  twee  kwartoboekdeelen  het  pubKek  als 
Gedichten  opgedrongen ,  met  eene  langwijlige  leveirê- 
befebrijving,  en  een  aantal  lofrijmen  aan  het  hoofd. 

KROOK  (ENOGH) ,  opfteller  van  verfcheiden  im 
zijh'  tijd  niet 'onbehaaglijke  tooneelftükken ,  deelde 
in  1729  het  publiek  eenige  -  Bloempjes  ,  üit  zyn* 
zdngnimphs  tuin  geplukt^  mede;  hij  had  ze  eigen- 
lijk moeten  noemen  :  Boterbloempjes  ,  door  zijne 
dienstmaagd  uit  hét  bleekveld  \  achter  zijn  buis:  ge-i 
plakt.   Met  dezen  teciooK  had;  zekerer.  - 

KROON  (DANIËL)  eene  foort  van  dramatifche 
compagniefchap  aangegaan ,  die  de  leverantië  van 
tooneelftukken  voor  den  Amfterdamfchen  fchóuw- 
burg  aannam ,  onder  de  firma :  Daor  per  bloeit 

IV  DEEL.  I  de 
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de  kunst  (i\  In  zijn  privé  leverde  kroon  JDe 
Toets  der  Minnaars  in  het  Konstpaleis  van  Fenix  , 
in  1700  gedrukt.  Aan 

KROON  (WILLEM) ,  Boekverkooper  te  Utrecht , 
hebben  de  rijmers  eene  buiteqgemeene  verpligting; 
hij  heeft  hen  den  zvvaren  arbeid  ligt  gemaakt  door 
zijn  register  van  rijmwoorden»  het  welk  hij,  in  1754  , 
onder  den  titel  van  Verzameling  van  de  bruykbaar- 
fte  Nederduytfcjie  Rymklanken,  in  het  licht  gaf, 

Tot  dienst  van  jonge  kunftgenooten  , 
Die  vaak ,  als  't  rym  niet  vlotten  wil, 
Verlegen  (laan  (2). 

• 

KRUL  (ANNA  MARIA).  Van  deze  juffer  beftaat 
een  tooneelftukj,  getiteld:  Werken  van  Bermhcr- 
tigheyt,  vertoont  in  9t  Leven  van  de  H.  Elizabct , 
in  1721  gedruku 

KRUL  (JAN'  HERMANSZ.)  was,  even  als  de 
ftraks  vermeide  a.  de  kramer,  een  Smit  van  be« 
roep,  doch  bloeide  honderd  jaren  vroeger»  en  over- 
trof hem  ver  Sn  dichtvermogen.  Zijn  dichttrant  is 
nagenoeg  in  den  fmaak  van  dien  van  cats.  Zijne 
gedichten  zijn  zeer  zin»  en  zaakrijk  ,  doch  ver- 
eifchen,  gelijk  de  Heer  de  vries  te  regt  aan- 
merkt (3),  „  een'  geduldig'  en  onderzoeklievend* 

„  Ie- 

CO  Catak>gw  4er  Tooneelfpelltn  van  w.  hknkes,  No.  iq8. 
Naemrol  der  TooneelfpeUen  van  j.van  de*  uarck,jez.  No.  929. 

(2)  In  zijne  opdragt  aan  c.  muyser. 

(3)  Gcfchfed.  der  Nedcrd.  Dichtk.  I  Deel,  bl.  211. 
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lezer,  die  dan  ook  veel  fraais  bij  hem  vinden 
99  zal."  Het  voomaamfte  zijner  werken  is  de  Pam* 
fiere  Wereld 9  eerst  in  1644  in  folio,  en  vervolgens 
ook  verfcheiden  malen  in  kwarto  en  octavo  herdrukt ; 
voorts  Minntfpiegel  ter  Deughden^  1662  in  12*., 
en  eenige  tooneelftukken  (1).  In  al  deze  werken 
vindt  men  overal  blijken-  van  vernuft  en  gezond 
oordeel,  gepaard  met  godvrucht  en  deugdgezind- 
heid; 

Ci)  Catalogus  der  Tooneelfp.  van  w.  henskes  *  Na.  96.  Deze 
tooneelftukken  hebben,  als  zoodanigen,  weinig  waarde,  en  zfla 
meestal  getrokken  uit  de  Astris  y  van  D*u*Fé,  en  dergelijke 
romans  van  dien  tjjd  ;  echter  treft  men  er  wezenlek  fraage 
denkbeelden,  nuttige  lesfen  en  dichterlijke  fchllderlngen  in  aan. 
De  volgende  beregeling ,  voorkomende  in  het  tooneelfpe! 
Fauftina,  is  inderdaad  de  diphtpen  van  poot  waardigs 

Wat  is  't  een  zoete  vreugd, 

Een  welluft  en  geneugt, 
In  zomertgd  t'  aaofchouwen 

De  telgjes  groen  van  blaên, 

Die  op  hun  ftruykjes  ftaen  , 
In  weelige  iands  -  douwen ; 

Daer  'c  ploymige  gedlérr , 

Zoo  vrolijk  tiereliert, 
In  fchaeuw  van  groene  boomen; 

Dacr  ruyfchend  beek  en  bron  , 

Begroet  van  morgezon  , 
Uyt  ftorten  hare  ftrooment  ' 

Befprengen  dnyn  en  dal, 

En  groen  begraefde  wal , 
Wiens  verfch  ontloken  fpruytjes» 

Een  offer  van  hun  geur  , 

VerCpTeyen  op  de  kleur , 
Van  bloemen  en  van  kruydjes. 

I  a  O  koe- 
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beid;  ziin  fttjl  is  zeker,  als  hij  historiën  verhaalt, 
eenigzins  langwijHg  ,  maar  toch  los  en  gemaklik , 
wanneer-hij  moralifeert;  bij  voorbeeld: 

♦  *t  Is  met  het  werelds  zoo  gefield, 

Gelijk  een  bloempje  op  het(  veld , 
Dat  heden  aen  zijn  ftruykje 'bralt, 
En  morgen  los  ter  aerden  valt , 
"; ■  •  ••       Dat  heden  fchoon  en  krachtig  ftaet, 
-     -     Maer  morgen  al  zijn  glans  verlaet, 
Omdat  het  van  den  hemel  wordt 
Met.  felle  , buyen  overftort : 
,  ,  ,  £00  gaet  het,  ons ,  wanneer  de  dood, 
'tiZy- rijk  oft  arrem.  kleyn  oft  groot, 
't  Zy  jonk  of  oud,  ter  aerden  flaet, 
De  menfeh  gelijk  een  bloem  vergaet. 

■    '    ■  ».  Het 

O  koele  water  «vliet  9 

Gy  die  uw  drifjes  feblee  • 
In  kriüallyne  droompjes! 

Hoe  lieffeijjk  en  zoet , 

Speelt  in  uw*  watervloed  4  « 
'1  Gewemel  van  de  boompjes, 

Wier ,  tak  jet ,  drcht  van  groen  . 

De  ftroompjet  pronken  doen 
Mqt  vrplyke  cieradent 

Daar  A  klare  kriflalljjn 

Een  fpiegel  fcbjjnt  te  zijn, 
Voor  pronk  van  roosebladen. 

Hier  is  de  plaett.waer  mijn 

Fauftina  pleeg  te  zqn: 
Hier  zal  ik  haer  verwachten ; 

Hier  zal. ik  offer  doen»  • 

OmJoromert  van  bet  groen . 
Ea  voeden  mijn  gedachten. 

Pampien  Wertldy  bl.  361. 
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Het  leven  dat  is  andèrs  niet, 
Gelijk  een  fchaduw  die  men  ziet, 
Oft  als  een  rook  die  met  den  wijnd , 
In  korten  ftond  tot  niet  verdwijnt. 

Wat  is  doch  hovaerdy  en  pracht  ? 

- 

Wat  is  de  rijkdom  en  de  macht? 
Wat  is  doch  al  het  werelds  goed, 
Wanneer  de  ziel  verhuyzen  moet? 

Wat  is  de  fchoonheyd  ?  niet  met  al , 
Mits  zy  in  d*  aerde  rotten  zal  | 
Wat  is  dan  alle  werelds  luft, 
Als  't  doode  vleefch  ten  grave  ruft? 

Daer  *t  kriel  ge  wurmt-  met  ons  vereend , 
En  knaegt  het  vleefch  tot  op  *t  gebeent ; 
Wat  is  dan  alle  aerdfche  vreugd, 
Die  gy  gebruykt  hebt,  domme  jeugd  (Ö* 

Als  minnezanger  fchijnt  krul  zich  hooft  ten 
voorbeeld  gekozen  te  hebben;  en  men  moet  zich 
inderdaad  verwonderen,  zoo  veel  losfe,  bevallige 
galanterie  bij  een'  burgerlijk9  ambachtsman  aan  te 
treffen ,  als  in  zijne  Minnelyke  Zangrymcn  gevonden 
wordt.  Om  ten  minsten  eene  proeve  daarvan  hier 
mede  te  deelen,  kiezen  wij  daartoe  het  ftukje, 
getiteld: 

SCHOONHEYDS    MINNE  VOE  DZEL. 

Lief  R  ofetre,  *k  ben  gevarigen  , 
Van  de  min, 
Zielevoefteres ,  Goddin! 
Schoone  wangen,  wel  behangen, 

Ach! 

(1)  Patnpiere  Wereld,  4to.  bl,  133. 
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Ach  !  waer  mèê , 
Zijn  ow  kiekjes  wie  als  fnee? 

Hwrtjens  blond , 
Hangen  weemlend  om  uw'  mond. 

In  uw  oogjes  zijn  twee  goodjes, 
.  Die  de  min 
Schieten  coc  mijn*  boezem  in; 
't  Zijn,  Rofette,  cupidootjes, 
Die  haer  brand 
Scooken  in  mijn  ingewand* 

Ach  1  hoe  zoet 
Gaen  uw  lonkjes  door  mijn  bloed! 

Roode  lipjes,  fchoone  bloosjes, 
Staen  zoo  wel, 
Op  uw  wit  en  blanke  vel» 
Als  de  cierei\jklte  roosjes , 
Die  na  wens,  , 
Bloeyden  oyt  asn  fchoon  provens; 
,  Bloosjes,  ach! 

Die  geen  roos  befchamen  mach. 

Ach!  wat  zijn  uw  kleene  tandjes? 
Wit  yvoor; 
Blaeuwe  aders  fpeelen  door 
*t  Blanke  vel,  en  witte  handjes; 
•    4  Korte  kin , 

Daer  een  geeftig  kloofjen  in; 

Noch  al  meer, 
Zoete  min,  dwael  niet  te  veer  (i> 

Het 

CO  Pampierc  Wereld,  bl.  377- 
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Het  is  eenigzins  vreemd ,  dat  deze  verdienstelijke 
dichter  zoo  weinig  bekend  is ,  of  tén  minfre  door- 
gaans voorbij  gezjen  wordt.  Levensbijzonderheden 
van  hem  hebben  wij  niet  aangetroffen. 

KRUYFF  (JAN  DE),  geboren  te  Leytltn,  den 
15  September  1706,  en  aldaar  overleden ,  den  18  Ja- 
nuari) 1775,  behoort  onder  de  verdienstelijklle  dich- 
ters van  zijnen  tijd  gerekend  te  worden.  Er  is  iets 
flevigs,  iets  krachtigs  in  zijne  gedichten ,  dat  dezelven 
zeer  voordeelig  onderfcheidt  van  die  menigte  zoet- 
vloeiende t  nette  en  nietszeggende  keuvelrymen  , 
die  toen  alle  echte  poëzij  fchier  geheel  verdrongen 
hadden.  De  dichtftukken,  die  hij  nu  en  dan  in  het 

licht  zond,  kenmerkten  hem  als  een*  man  van 

*  *  .1 

fchranderheid ,  vindingrijk  vernuft  en  gezond  oordeel. 
Zeer  gefield  op  oorfpronglijkheid ,  bleef  hij  onbefmet 
van  de  vertaalziekte ,  die  in  zijn'  tijd  feitama  en 
zijne  fchool  zoo  hevig  had  aangetast.  De  wakkere 
man  had  wel  gelijk,  toen  hij  zong: 

Wat  hoeft  men  telkens  de  eer  van  't  denken 
Aan  buitenlandsch  vernuft  te  fchenken? 

Is  onze  ziel  dan  niet  bekwaam , 
Om  eigen  werk  in  't  licht  te  geeven  ? 
Moet  ze  eeuwig  in  de  laagte  zweeven, 

Of  pronken  met  eens  anders  naam? 


Al  de  eer,  die  ge  immer,  door  't  vcrtaalen 
Van  eenig  dichtftuk,  kunt  behalen, 

I  4  Of 


■ 
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Of  u,  met  recht,  te  vordren  (laat, 
,     Is  in  deez'  maagren  roem  gelegen,, 
f        Die  nooit  uw'  arbeid  op  kan  weegen ; 
„  't  Iswf,,'t  is  fieriijk  nagepraat". 

En  zondt  ge  u,  voor  uw  letterpïoegen , 
Met  zulk  een'  fchraalen  loon  vernoegen? 

■ 

Neen,  Dichters!  neen,  uw  konst,  zo  eél, 
Heeft ,  om  geene  armoé  van  'gedachten  , 
Dit  fchimpig  vonnis  ooit  te  wachten: 

„  Het  vaars  is  goed;  inaar't  zegt  niet  veel  (i).* 

De  verzameling,  waaruit  wij  dit  affchreven,  is 
na  *s  dichters  dood  door  zijne  zonen  in  het  licht 
gegeven ,  en  mag  te  regt  den  naam  van  keurig  dra- 
gen. De  uitgevers  hebben  by  de  keuze  der  ge* 
dichten,  tot  de  uitgave  beftemd,  eene  gepaste  ver- 
icheidenheid  in  het  oog  gehouden,  die  bewijst  dat^ 
hun  vader  de  lier  zoowel  op  een"  luimigen  en  boer- 
tigen ,  als  deftigen  en  ernstigen  trant  Hemmen  kon  , 
gelijk  blijkt  aan  zijne  Hmvehjkscelcbratievan].  van 
eems  (a),  in  den  zoogenaamderi  ftadhuisftijl  opge- 
fteld.  Tot  eene  proeve  der  opgeklaarde  denkwijze 
van  den  braven  man,  die,  wel  ver  van  zijne  reden 
aan  eenig  kerkgezag  te  onderwerpen ,  reeds  in  zijn* 
tijd  den  moed  had  pm  de  echtheid  der  credentialen 
van  de  zopgenaamde  hemelfche  arabasfadeurs  in  twijfel 
te  trekken,  fchrijven  wij  hier  de  volgende  regels  af: 

De  waarheid  is  Hechts  één.  Wie  heeft  haar  dan  gevonden? 
Ik,  zegt  Calvijn.  Maar  zacht ;  dus  fpreeken  honderd  monden. 

Hier 

CO   Gedichte»,  bl.  i«6. 
<0  ,Ibid.  bl.  7». 
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Hier  roemt  ook  Luther  op :  'rwordt  van  Afmijn  beweerd : 
't  Is  Mcnnoos  taal:  Socijns:  dit  Ts  't  geen  het  Pausdom  zweert: 
Wie  zal  dan  in  't  gefchil  het  rechterampt  bekleeden? 
Hij ,  die,  onfeilbaar  is ;  geen  ander  word'  geleeden. 
Waar  vindt  men  dien  op  aarde?  in  Romens  Opperhoofd? 
Neen,  roept  een  Proteftant,  hij  dwaalt,  die  zulks  gelooft. 
Hoe,  ftemt  gij  dit  in  ernst,  en  fmeedt  gij  zelf  een  keten, 
Uit  heersch-  of  ijverzucht,  voor't  eeuwig  vrij  geweeten? 
Wat  heul,  zo  hierarchij  dat  "dierbaar  pand  belaagt, 
Schoon  ze  op  onfeilbaarheid ,  kwanswijs ,  geen  glorie  draagt? 
Gfl  voert  noch  galg,  noch  rad ,  in  uwe  kerkbanieren , 
't  Is  waar.  Maar  ach!  gij  legt,  door  trotfche  formulieren, 
Het  vrij  geloof,  aan  band*  Sluit  ge  uw  gemeenfchap  niet 
Voor  hem,  die  door  geen*  bril  der  Dordfche  Vadren  ziet; 
Of  Lutlier  niet  omhelst;  noich  Mennoos  leer  wil  (lijven? 
Wiefchonk  hun  toch  de  magt  om  wetten  voor  tefchrijven? 
foon ,  toon  hunn'  lastbrief  dan ;  of  geef ,  met  fchuldjge  eer , 
't  Ontweldigde  gezag  aan  Vorst  MesGas  wéér; 
Wiens  hevige  ongenade  u  anders  Haat  te  vreezen. 
Hij  ,  Hij  alleen,  geen  mensch,  moet  onze  rechter  weezen. 
Zo  groere  enbloeie  een  Kerk,  die  voor  de  vrijheid  pleit! 

Zo  blij  v*  haar  kenmerk  Deugd,  haar  zuil  Verdraagzaamheid(i)! 

i  < 

Van  de  drie  zonen,  roeland,  jan  en  pirter, 
die  hij  bij  zijne  weduwe, anna  wijbrandina  tie- 
boel  ,  achterliet ,  trad  de  tweede ,  namelgk 

KRÜYFF  (JAN  DE)  (2),  in  zijn'  vaders  fpoor 
als  dichter  en  letterkundige.  Hij  werd  insgelijks  te 
Leydcnj  den  n  October  1753  >  geboren  t  en  door 

CO  Gedichten  ,*  bl.  5*. 

CO  Alg.  Konst  en  Letterbode  voor  i8n»  Nt,  6  »?. 
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zijne  ouders  tot  den  predikdienst  bettend.  Na  vol- 
komen de  Latijnfche  en  Griekfche  talen  raagtig  te 
zijn  ,  werd  hij  met  zijn  vijftiende  jaar  tot  de  akade- 
mifche  lesfen  bevorderd,  en  trok  veel  voordeels  uit 
het   onderwijs  der   Hoogleeraren   ruhnkenius  , 

VALCKENAER  en  VAN  DE  WYNPERSSE  ,    ZOOdat  hl} 

niet  zeidén  bij  openbare  en  bijzondere  disputatie» 
dikwijls  zeer  fcherpzinnige  en  geregelde  tegenwer» 
pingen  maakte ,  waartoe  hem  zijne  buitengemeene 
vaardigheid  in  het  Latijn  fpreken  zeer  te  ftade  kwam. 

In  het  Grieksch  was  hij  ook  zeer  ver  gevorderd; 
zoodat  hg,  op  aanfporing  van  den  grooten  ruhn- 
kenius, cent  nieuwe  uitgave  van  dionysii  Periegefis 
ondernam  te  bearbeiden.  Doch  de  dood  van  voor- 
gemelden  zijnen  vader  gaf  eene  geheel  andere  wen* 
ding  aan  zijne  beftemming ,  en  deed  hem  van  den 
predikdienst  afzien ,  om  het  beftuur  eener  uitgebreide 
en  werkzame  fabriek  te  aanvaarden.  Echter  zeide 
hij  daarom  zijne  geliefkoosde  letteroefeningen  niet 
geheel  vaarwel.  Aan  zijne  pen  hebben  wij  de  keu- 
rige  Nederduitfche  vertalingen  te  danken  van  eenige 
voortreffelijke  verhandelingen  van  de  Hoogleexaren 
rau,  luzac  ,  borger  en  anderen,  benevens  een 
oorfpronglijk  opftel  ter  beantwoording  van  de  vraag  , 
voorgefteld  door  de  bezorgers  van  het  Stolpiaansch 
legaat ,  over  het  beftaan  van  niet  meer  dan  één* 
öod,  en  de  levensbefchrljvingen  van  hoogvliet 
en  feitama,  in  1778  uitgegeven  door  het  genoot* 
ft  hap:  Kunst  wordt  door  arbeid  verkregen.  Als 
welfprekend'  redenaar  leeren  wij  hem  kennen  uit 
zijne  Redevoering  ter  Nagedachtenis  yan  jan  nieu- 
we n« 
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WENHUYZEN  (i),  €11  Zljue  Lofrede  Op  P.  C.  HOOFT, 

waarmede  hij  in  1S17  bij  de  Hoüandfche  Maat* 
fchappg  van  Fraaije  Kunsten  en  Wetenfchappen  den 
gouden  eerprijs  behaalde  (a) ,  en  waarlijk ,  verdient 
hoopt  ,,  openlijk  geprezen  te  worden,  de  krüyfp 
5,  verdient  niet  min  zijn  lofredenaar  te  zijn.  — 
„  Het  gelukt  hem  uitnemend,  het  beeld  van  een* 

voortreffel^k'  burger,  magiftraat  en  (raatsman  in 
„  hooft  te  doen  onderfcheiden ,  dat  wij  met  ge- 
„  noegen ,  ja  met  verrukking  aanftaren ,  en  het  niet 
„  wel  verlaten  kunnen ,  zonder  den  wensch  en  het 
,,  voornemen,  om  hem,  zoo  veel  in  ons  is  en 
„  voor  ons  te  pas  komt,  ijverig  na  te  ftreven  (3)." 

In  het  laatst  van  1798  werd  hij  door  het  toen* 
malig  Staatsbewind  der  Bataaffchc  Republiek  aan* 
gefteld  tot  Curator  der  Hoogefbhool  te  Leydcn* 
Het  waarnemen  van  dezen  gewigtigen  post  was  eene 
zijner  aangenaamfte  bezigheden,  en  hij  bleef  dezelve 
met  allen  tost  en  ijver  bekleeden  tot  de  geweldda- 
dige inlijving  van  ons  vaderland  in  het  Franfche 
keizerrijk  en  der  Leydfche  a kademie  in  de  univer- 
fiteit  vau  Parijs.  •  • 

Ook  op  het  ftaatstoonöel  zag  men  hem  met  ijver 
werkzaam  in  de  moeilijke  tijden  federt  1795 :  eerst  was 
hij  lid  van  het  Gemeentebeftnur  zijner  geboorteftad  s 
vervolgens  werd  hij  door  het  Provinciaal  Beftuur  1 
1  van 

-  * 

Cl)  Te  Leyden,  bjj  herdingb  en  du  mortier,  1806. 
<i)  /Oecelve  wordt  gevonden  in  kec  IV  deel  der  Werken  van 
die  Maatfcftappij. 
(3)  Vadert*  Letteroef.  voor  181 1 ,  I  Sc  W.  ijs,  8S3. 
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van  Holland  aangefteld  als  lid  van  bet  Provinciaal 
Committé  departementaal  van  koophandel,  zeevaart 
en  fabrijfcen,  welken  post  hij  bijna  een  jaar  lang  be- 
kleedde* ,  Tweemalen  werd  hij  door  de  Had  Schie* 
dam  tot  Plaatsvervanger  in  de  Nationale  Vergadering 
verkozen,  doch  heeft  als  zoodanig  nimmer  zitting 
■genomen.  In  het  laatst  van  1801  werd  hij  door 
het  toenmalige  Staatsbewind  der  Eataaffchi  Rcpu*  • 
bliek  aangefteld  tot  lid  van  den  Raad  van  'Binnen* 
landfche  Zaken.  Bij  de  komst  van  den  Heer»  schim- 
melpenninck  tot  het  beftuur  als  Raadpenfionaris, 
ontflagen  van  alle  ambtsbetrekkingen,  verlangde  hjj 
naar  rust ,  en  ontdeed  zich  van  zijne  fabrijk  door 
verkoop;  doch  in  i8orf  werd  hij  door  lodewijk 
napoleon  aangedeld  tot  Wethouder  der  ftad  Ley> 
dcn+  welken  post  hij  onder  het  Franfche  beftuur 
met  dien  van  Vrederegter  verwisfelde  in  181 1 ,  en 
van  denzelven  in  1819  ontflagen  werd*  Hij  begaf 
zich  veivoigens  naar  *s  Hage?  om  aldaar  ten  huize 
van  den  Heer  j.  bosscha,  die  met  zijne  jongfte 
dochter  gehuwd  was,  het  'overfchot  zijner  dagen  in 
ftille  rust  en  de  beoefening  der  letteren  door  te 
brengen.  Twee  jaren  fleet  hij  hier  nog  in  ftü  ge- 
noegen, en  ontfliep  zachtelijk  in  de  armen  zijner 
kinderen  ,  op  den  24  December  i8ai  (1).  In  1784 
was  hij .  gehuwd  .  met  martha  jacoba  luzag  , 
zuster  van  den  beroemden  Hoogleeraar  j.  luzac, 

die 

- '       ...  ... 

•  Ci)  De  -He"  Mr.  a.  tkitb  holdigde  zijne  nagedachtenis  nee 
«en  fraai  dichtttuk,  te  vinden  in  den  Nedertandfchói  Muz*A+ 
almanak ,  voor  1813. 
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die  in  1807  bij  Leydens  buskruidramp  zoo  jammer- 
lijk om  het  leven  kwam.  Zij  ontviel  hem  den 
28  Februarij  1816 ,  en  hij  betreurde  haar  gemis  ia 
een  roerend  dichtftuk,  getiteld:  De  Hoop  des  Wc* 
derziens.  Uit  dit  huwelijk  zijn  hem  zes  kinderen 
geboren ,  drie  zonen ,  jan  ,  etienne  en  daniel 
josué  ,  en  drie  dochters,  emilia  hillegonda, 

ANNA    CATHARINA    en    HENRIETTE   JACOBA  ,  die 

allen  nog  in  leven  zijn.  De  oudfte  zijner  zonen , 
Mr.  jan  de  kruyff,  jünior,  gaf  in  i8ai  met 
zijn'  krachtigen  Zegezang  ter  eere  der  Nederlandfchc 
Helden  op  Palembang ,  een  bewijs  dat  hij ,  op  bet. 
fpoor  van  zijn*  waardigeh  vader  en  groot-vader 
insgelijks  de  dichtkunst  hoogfchat  en  beöefent.  , 

De  verdienstelijke  overleden  (harsman,  lètterkun*. 
dige  en  dichter  was  niet  alleen  federt  178a  lid  en. 
vele  jaren  Secretaris  van  de  Maatfchappij  der  Neder-, 
landfche  Letterkunde,  te  Leyden%  en  laatst. Cótfes- 
pöndent  der  tweede  klisfi?  van  het  KoningMjk  infti.> 
tuut ,  maar  >  ook  in  betrekking  met  -  genoegzaam,  alle 
vaderlandfche  geleerde  en  dichtgenootfchappen ,  die 
2ich  met  ondericheidèn  proeven  van  zijne  werk- 
zaamheid  vereerd  en  bevoordeeld  vonden. 

Behalve  eenige  dichtftuiken ,  die  in  de  wérken 
van  het  Leydfche  genootfchap:  Kunst  wordt  door 
arbeid  verkregen  gevonden  worden  (1) ,  en  eenige 
afzonderlijk,  gedrukte  .  gedichten  9  waarvan  „  een. 
„  grootten  welligt,"  geljk  hij  zelf  zegt,  „  van  de 
K  :I  „  „  zij- 

CO  Onder  anderen  het  fraafle  gedicht  De  Ecndragt,  in  de 
Tael*  €»  Dicktl.  Qejcningtn\  III  Deel,  bl.  ac-5. 
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„  zijde  der  kunst  het  beste  gedeelte  min  of  meer 
„  het  merk  droeg  van  den  geest  der  ongelukkige 
„  tijden,  die  wij  beleefd  hebben,"  en  die  hij  daar- 
om der  vergetelheid  toewijdde,  gaf  hij  in  1817,  en 
dus  in  den  avond  van  zijn  leven ,  wet  de  zoo  evea 
vermelde  Hoop  des  wcderzicns  tevens  eenigen  zij- 
ner vroegere  dichtftukjes  in  het  licht.  Met  alge- 
meen genoegen  werd  dit  bundeltje  ontvangen,  en» 
vooral  het  eerstgemelde  dichtftuk,  gelezen  en  ge- 
waardeerd door  ieder  die  behagen  fchepc  in  het 
eenvoudig  fchoone  en  aandoenlijke.  „  Kunst  der 
„  poëzij;  zoo  veel  mogelijk  en  gepast  in  dezen 
„  itijl,  bondige  en  geregelde  redenering;  echt,  waar- 
„  achtig,  ongekunfteld,  natuurlijk  gevoel,  van  den 
,,  mensen ,  den  vriend  en  echtgenoot  —  alles  ver- 
,,  eenigt  zich  in  dit  ftuk,  om  het  eene  vereerende 
,-,  plaats  aan  te  wijzen  (1)."  In  ftede  van  de  koele 
analyfering  die  op  deze  warme  loffpraak  van  dit 
uitmuntend  dichtftuk  volgt,  fchrgven  wij  liever  deze 
ons  hart  zoo  wel  doende  regels  daaruit  af: 

«.  ]»,*(  is  zoo— *t  zwart  gordijn,  dat  t\jd  en  toekomst  fcheidr, 
Ontzegt  het  fterflijk  oog  een  blik  in  de  eeuwigheid. 
Beroem  u  vrij,  natuur  haar  diepst  geheim  te  ontwringen; 
Vergeefs,  vergeefs  beproefd,  dien  voorhang  door  te  dringen! 
't  Vermetelst  ongeduld  keert»  onbevredigd,  weer, 
En  zinkt,  weemoedig,  aan  den  voet  des  fcheimuurs neer. 
Daar  achter  —  eeuwig  licht  en  ongekende  luister; 
Aan  deze  zjjde  —  't  graf  en  ondoordringbaar  duister. 

*  Hoe  I 

■»  .... 
(O  Vtderl.  Letteroef.  voor  1817 »  I  St.  bl.  a8r. 
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„  Hóe!  is  dan  voor  het  hart,  dat  naar  vertroosting  fmacht , 
„  En  brandt  om  in  te  zien     is  hier  dan  alles  nacht  ? 
„  Ach ,  waarom  van  dat  licht  geen  draakje  doorgebroken , 
„  En,  langs  zijn  donker  pad,  den  reiziger  ontdoken; 
*  Hoe  welkom ,  op  den  togt  door  *s  werelds  rainpwoeftijn, 
„  Hoe  welkom,  in  zijn*  angst ,  zou  hem  een  fcheemring  zijn  ! 
n  Wat  baat  den  mijnflaaf ,  diep  in  's  aardrijks  fchoot  verloren, 
„  Waar,  door  verpeste  lucht ,  geen  Hchtdraai  heen  kan  boren; 
„  Wat  baat  den  matten,  die  in  eeuwig  duister  kwijnt, 
„  De  fchoone  hemel,  die  zijn  levend  graf  befchijnt?" 
Wie  ztyt  ge,  die  zoo  ftouie  klagt  u  durft  vermeten; 
Onzinnigen!  wie  zijt  ge  of  van  wat  geest  bezeten? 
Zoo  jammert  in  zijn  «wee,  die  't  heulfap  van  zich  (toot; 
Of  klaagt  het  zonlicht  aan,  die,  willens,  de  oogen  floot. 
Laat  af—  herroept  die  klagt,  zij  hoont  uw' Hemelvader! 
*t  Geen  gij  van  verre  zoekt,  bragt  u  zijn  iiefde  nader; 
•t  Geheim  der  eeuwigheid  blijve  in  haar'  fchoot  bewaard, 
*t  Is  In  uw  zelv*  het  licht,  waarop  gij  angftig  (taart. 
Wat  is  't,  dat,  in  den  ftonn  der  bangfte  twijfelingen, 
Die ,  bij  het  gapend  graf,  den  zwakken  geest  befpringen ; 
Waar  al,  wat  zich  vertoont,  om  ftrijd  verfcbrikking  biedt  t 
En  *t  oog,  in  been  en  (tof,  niets  dan  ontbinding  ziet; 
Wat  is  het ,  dat ,  ook  daar ,  de  vrees  des  doods  kon  breken , 
En  \  eerst ,  in's  wijsgeers  ziel ,  een  hooger  hoop  ontfteken? 
Was  't  niet  de  vreeze  zelv',  door  's  Makers  eigen  hand, 
Met  zoo  weldadig  doei,  ons  wezen  ingeplant? 
Was  *t  niet  de  grond  dier  vrees — de  ondoof  bre  zucht  naar  leven , 
Die  van  vernietiging  de  ziel  terug  doet  beven, 
En  bij  naar  oorfyrong  zelv*  voor  haar  voldoening  pleit; 
Was  zij  niet  de  eerde  leus  van  onze  onfterflijkheid? 
Niets  anders  fpreekt,  —  bij't  woênder  reinde  en  teêrde  fmarten , 
De  hell'ge  fmart  der  liefde  in  wreed  verfcheurde  harten ; 
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Als  daar,  in  nijd  ontvlamd ,  verhit  op  't  kostlijkst  bloed, 
Meêdoogenloos  de  dood  op  dlerbre  panden  woedt;  , 
Ate,  op  hnn  lijk,  die  fmart  tot  wanhoop  dreigt  te ftij gen,. 
En  alle  wijsheid  fuft  en  alle  troosters > zwijgen; 
Niet  anders  fpreekt,  ook  daar,  een  magtig,  diep  gevoel. 
En  dringt  en  worftelt  door  *t  onfhrïmig  driftgewoel ; 
Werwint— >  de  rede  ontwaakt;het  hart  fchijnt  zich  te  ontfluiten;. 
Een  ongeziene  kracht  *t  oproer  der  ziet  te  (luiten ; 
De  lijder  heft  zich  op;  z^n  oog  ftaat  kalm  en  teer; 
Efl,  f nikkend,. barst  hij  uit:  jat  jat  ik  zie  ken,  weert 
Ja»  ja,  gv)  zlct  nen  weer:  wat- wou  u  hier  bedriegen?  T 
De  ftem,  die  u  dit  zegt,  die  Gods-ftem  kan  niet  liegen; 
Zjj  fpreekt  in  aller  hart  —  bij  wijsgeer  en  barbaar, 
En  elk,  op  zijne  wijs,  verftaat,  eerbiedigt  haar. 
Verhef  dan ,  heiige  ftem ,  waarvoor  wij  dankend  knielen  , 
Verhef  u  In  ons  hart!  en  gij^'  verflagen  zielen! 
Die  in  uw  fombre  fmart  bier  nog  misleiding  vreest, 
Ontfluit  u  voor  haar9  troost ;  zij  fpreekt  voor  u  het  meest*  , 
Of  is  zij  u  verdacht      wraakt  haar  uw  koele  rede  ? 
Neen:  al  wat  in  u  is,  ftemt  met  haar  infpraak  mede. 
Treedt  in:  treedt  dieper  in;  befchouwt  uw  gansch  beftaan, 
Daar,  als  bij  iedren  blik,  lacht  de  eigen  hoop  u  aan. 
*t  Vereent  zich  al  in  haar*  *t  laat  zich  in  baar  ombinden,  . 
Maar  ook,  alleen  met  haar,  zult  gij  er  God  in  yinden; 
Hem,  die  geen  enkle  zucht  u  heeft  in  't  hart  geleid,  „ 
Waarin  geen  zaadje  kiemt  van  Hemelzaligheid  (i)v, 

>-  -  *  - 

Waarom  toch  zouden  uit  dit  en  de  volgende 
gedichten  hier  meer  affchrijven  ?  Het  bundeltje  is. 
immers,  vertrouwen  wij,  in  ieders  handen. 

KUE* 

CO  De  Hoop  des  Wederzien»,  bL  4. 
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KUESER  (MATTHYS)  maakte  een  kluchtfpel , 
C/of  JBrom9  of  het  Onghehoorf actn  Dochterken.  Had 
hij  dit  nuf  keu  niet  in  1646  laten  drukken,  wij  zou* 
den  hem  waarlijk  bier  niet  als  erbarmelijk  rijmer 
vermeld  hebben. 

KUIPERS  (DIRK)  fchijnt  op  zijn'  ouden  dag  de 
lijst  der  middelmatige  verzenmakers  der  achttiende 
eeuw  nog  te  hebben  willen  vermeerderen  met  de 
uitgave  van  zijne  Dichtoefeningen  ,*  in  I786';*iram.ers 
zegt  hij  tegen  zijn'  jóckei  in  den  Foorzang: 

* 

Reik  me,  óknaap!  myn  oude  cyter  en  mynbril,ik  zal  voortaan, 

Schoon  reeds  oud  én  grijs  van  nawen,*  die  tot  eer  dér 
liefde  flaan  (i>    .     .    .  .  .  .  .  , 

Nu,  dat  deed  anacreoV  ook,  *maar  het  ging 
anacrbon  in-  het  Grieksch  toch ,  een  weinjgje  ,be- 
ter  van  de  hand  dan  dirk  kuipers  in  het  Ne- 
derduitsch. 

*  '  A 

KUIPER?  (QIRK)  ,  KÖIMANSZ.  De  muzijk 
wordt  meermalen  door  bedelaars  gebezigd  als  een 
middel  om  de  meêwarigheid  op  te  wekken;  kui- 
pers, koimansz.  heeft  de  proef  genomen  of  dit 
ook  met  de  rijmkunst  wilde  lukken,  en  fchreef  te 
dien  einde  een  klagend  zangfpel ,  De  Armoede 
genaamd,  en  in  1788  te  Dordrecht  gedrukt,  waarin 
hij,  als  auteur -acteur,  onder  den  naam  van  mir- 
til,  het  publiek  op  Pfalmwijzen  nederig  om  een 
aalmoesje  verzoekt. 

KUY- 

fï)  Mync  Dichtoefeningen,  bl.  6. 
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KUYPERS  (CHRISTIAAN  FRANQOIS)  ,  Pre* 
Wr,  f  r  <*«  dikant  te  Wolphaandijk ,  gaf  in  1792  'eene  verza* 
f       *        meling  van  zevenentwintig  dichtftukjes ,  onder  den 
••^^      titel  van  Gewijde  Polzij in  het. licht.   De  onder- 
werpen zijn  flechts  ten  deele  gewijd,  en  op  den 
1  naam  van  poëzij  kan  geen  van  allen  aanfpraak  ma- 

ken. Het  preeken  ging  zijn  eerw.  mogelijk  btter 
van  de  hand  dan  het  dichten.  A~~): 


ére  £L+ 
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LABARE  (JAN  ANTHONI).    Behalve  eene 

Komt  der  Poèzye  in  Nederduytfche  Veirzen*  in 
1721  gedrukt,  heeft  deze  Vlaamfche  rijmer  zijne 
komt  getoond  aan  twee  zoogenaamde  bly  -  eyndighe 
treur fpelen  f  namelijk :  De  Trauwe  van  Marie  de 
Valois*  Princesfe  van  Bourgogne  en  Vrauwe  van  de 
Seventhien  Neder landfche  Provintien*  in  1727»  en 
Kruystocht  door  Diederyck  van  Elfatien*  Grove 
van  Vlaenderen  ,  enz.  in  1741  gedukt. 

LAGE  ND  AAL  (JACOBUS).  In  1743  meldde 
deze  zich  op  den  Haagfchen  zangberg  aan  met  drie 
politieke  rijmftukjes  ,  Nederland  op  den  Throon , 
Nederland  op  den  Oorlogst Aroon ,  en  De  Vryheii 
in  den  Hemel*  alle  drie  in  Heldendicht»  fi  placet  f 
Vervolgens  berijmde  hij  de  historie  van  hiob  ,  ook 
al  in  den  toenmaligen  heldendichtvonn  t  om  tot 
een'  waardigen  pendant  te  dienen  van  abraham  t 
jacob,  gideon,  sa  lom  on  ,  Mozss  en  dergelijk* 
gerijmde  biographiën.  In  zijn  Voorberigt  zegt  hijt 
dat  hij  ai  wat  historisch  was  poëtisch  behandeld  9 
maar  de  zamenfpraken  van  job  met  zijne  vrienden 
in  rijm  gebragt  heeft.  Wij  hebben  met  geene  mo- 
gelijkheid  *s  mans  poëtifche  behandeling  van  zijn 
in  rijm  brengen  kunnen  onderfcheident   Toen  hij 
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nu  zijn'  arbeid  voltooid  had ,  wilde  hij ,  op  het 
voorbeeld  van  hoogvliet  en  duim,  die  hunne 
helden  den  bijnaam  van  Aartsvader  gegeven  had- 
den, den  vromen  Uzziter  insgelijks  van  een'  notn 
de  guerre  voorzien ;  op  het  punt  van  hem  als  Pa- 
troon der  Lijdzaamheid  der  wijde  waereld  in  te 
zenden,  vond  hij  geene  vryheid  om  dat  onduitsch 
woord  te  gebruiken,  omdat  hij  er  geen  gezag  voor 
vond,  en  evenwel  vond  hij  toch  maar  geen  ander 
(hij  was  ook  niet  zeer  gelukkig  in  het  vinden);  na 
veel  zinnens  en  raadplegens  vond  eindelijk  een  an- 
der de  cognominatie  Geestelijke  Palmboom :  dit  lachte 
hem  zoo  eigenaardig  en  tevens  poëtisch  toe,  da$ 
wij  nu  federt  1769  dit  rijmwerk ,  onder  den  titel 
van  Hiob,  de  Geestelyke  Palmboom,  menigmaal  in 
de  kruideniers*  en  kaaswinkels  tot  den  rang  van 
rare  boeken  zien  bevorderen. 

LAMBRECHT  (JAN)  ^  een  regtsgeleerde 
van  Brugge ,  en  groot  voorflander  der  Vlaamfche 
taal,  bloeide  in  het  midden  der  zeventiende  eeuw, 
en  was  een  in  zijn9  tijd  niet  onverdienstelijk  dichter. 
Zijne  uitgegeven  werken  zijn :  Vlaemfche  Vredc- 
v  Kucht,  naer  een  pynelycke  droef heyt  door  den 
grouwelycken  Oorlogh  nu  verandert  in  een  aenge- 
naemc  Peys9  gedrukt  in  9s  Hage  1659  en  met  een 
lofdicht  van  cats  vereerd;  wijders  gaf  hy  nog  het- 
zelfde jaar  in  het  licht :  Vorflelycke  Minneluften  en 

(O  J.  r.  WfLUMs*  Vcrh.  over  de  Ned.  T»el-  en  Lettcrk. 
1!  Detl,  bl.  ui. 
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Konincklyck  Bruyloft-gedichtj,  b#  gelegenheid  des 
huwelijks  van  lodewijk  XIV  met  de  Spaanfche 
Infante  maria  theresia;  in  1662,  Deugdenlof^ 
gevolgd  door  Rachel  ofte  Thonneel  van  oprechu 
Liefde:  verthoonende  door  een  Herders- Spel ,  den 
Aerbeyt  ende  ghetrouwe  Liefde  van  den  Aertsvader 
Jacob ,  waerin  een  vermacckeJyeke  Clucht,  beiden  te 
brugge  gedrukt,  en  aldaar  ook  in  1665  Lof  der 
Bouwlufi;  in  1676  volgde  Schoonheus  Ramplot ,  en 
twee  jaren  later  De  Goe  Weke;  het  laatfte  wat  hij 
uitgaf  was:  Eethlchcm,  verthoonende  den  H.  Kers- 
nacht>  in  1685.  De  Heer  willems  heeft  ons  van 
ét  moeite  ontflagen  hier  iets  van  zijn9  dichttrant 
mede  te  deelen,  doch  daarentegen  is  onze  opgave 
van  's  mans  werken  vollediger. 

LAMBRECHTS  (AMOS),  een  Wondheeler  te 
Leyden9  gaf  aldaar  in  1716  een  blijfpel  in  het  licht, 
jgetiteld :  De  Bedrogen  Geldzoeker. 

LANGEDULT  (PETRUS).  Het  treurfpel  in 
drie  deelen  van  dezen,  getiteld:  Christus  lydendc 
en  verheerlykt  9  in  1684  te  Amfterdam  gedrukt,  is 
eene  zwakke  copij  van  de  deckers  krachtigen 
Goeden  Vrijdag. 

LANGENDYK  (PIETER)  (1)  was  de  zoon  van 
arend  kort  ,  die  zijn'  geflachtnaam  met  dien  van 
zijne  geboorteplaats  Langendijk,  bij  Alkmaar,  ver- 

wis- 

(1)  Leven  van  p.  langendyk,  achter  net  lVe.  peel  ztfner 
Ccdictyen.  J,  kok,  Vad.  Woordenb.  XXII. Deel,  W,  «*. 
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toisfelde*  bij  Wis  Metfelaar  te  Haarlem,  dwatf 
©n£e  dichter  den  as  Julij  1683,  en  dus  niet  te 
Amjlerdamy  gelijk  de  Heer  van  kampen  verkeer- 
delijk opgeeft  (1) ,  geboren  werd.  Naauwelijks  zes 
jaren  oud  zijnde  verloor  hij  zijn*  vader,  een  wel* 
gefield  man,  die  ter  eigenbewoning  een  huis  ge- 
bouwd had  in  de  Gitrftraat  over  de  Botermarkt. 
Zijne  weduwe,  eene  verkwistende  en  kwalijk  op- 
Jiasfende  vrouw,  ving  een*  linnenwinkel  aan,  en 
zond  haren  zoon  met  zijn  tiende  jaar  naar  Amfitt* 
dam ,  om  door  den  toenmaals  zeer  bekenden  taalge- 
leerden willem  sewel  in  de  gronden  der  Latijnfche 
en  Engelfche  talen  onderwezen  te  worden.  Inmid- 
dels verliepen  zijner  moeders  zaken  dermate,  dat 
zij  dezelven  opgaf,  en  met  haren  zoon  naar  's  Hage 
Vertrok,  waar  zij  zich  van  een  klein  winkeltje  kom* 
inerlijk  geneerden.  De  zoon  oefende  zich  ondertus- 
fchen  in  de  teekenkunst,  maar  deze  leverde  hem 
geerie  kostwinning  op;  doch  een  weefgetouw  mag- 
tig  geworden  zijnde , .  bevlijtigde  hij  zich  zoo  lang , 
tot  hij  garendamast  en  fcrvetgoed  weven  kon.  Zijne 
teekenkunst  (lelde  hem  in  (laat  om  de  patronen  zelf 
te  vervaardigen »  en  zijne  vordering  in  dezelve  bragt 
hem  in  kennis  en  vriendfchap  met  den  Haagfchen 
kuflstfehilder  Hendrik  pola  ,  wiens teekeningen » ver» 
beeldende  de  fabel  van  psyche,  hij  met  drieënvijftig 
bijfchtiften  in  den  Vondeliaanfchen  fmaak  vereerde  (1). 

Met 

O)  Cefchiedetiïs  der  Ncdcrl.  letteren  en  WeteDfchappeü* 
tt  fret  *  tri.  i*6i 
(i)  ¥»  UfrfcEKüikl  Gedichte»  1  l  Bett»  bi»  §*!• 
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Met  een  voortbrengfel  van  2ijn  weefgetouw  naar 
Am  fier  dam  gereisd  zijnde,  om  hetzelve  te  verkoo*. 
pen ,  geraakte  bij  in  kennis  met  den  Heer  prado  9 
die  hem  aanftelde  tot  meesterknecht  over  zijnen 
weefzolder ;  hij  kwam  dus  met  zijne  moeder  te 
Amfierdam  wonen ,  en  werd  kantoorbediende  bij 
den  Heer  jan  brand  ;  deze ,  zijne  bekwaamheid  in 
de  teekenkunst  bemerkende,  gebruikte  hem  ook  tot 
het  teekenen  der  patronen  zijner  zijden  ftoffeu , 
waarin  hij  zulke  groote  vorderingen  maakte,  da; 
abraham  ver  ha  mme  hem  naderhand ,  op  eene 
goede  jaarwedde,  tot  zijn'  patroonteekenaar  aannam , 
in  wiens  dienst  hij  negen  jaren  doorbragt. 

Thans  begon  de  lust  tot  de  bêöefening  der  dicht* 
kunst  zich  bij  hem  te  openbaren,  misfchien  wel 
door  den  omgang  met  den  erbarmlijken  rijmelaar 
jan  van  gyzen  (i),  wiens  zoogenaamde  Gedicht 
ten  hij  in  1708  met  een  brommend  lofvers  vereerde* 
Jtetere  proeven  van  zijn  dichtvermogen  leverde  hij  ia 
1711  met  zijn  blijfpel  Don  Qpichot  op  de  bruiloft 
vw  Kamacho^  het  welk  met  veel  genoegen  op  den 
Amfterdamfchen  fchouvtfburg  werd  vertoond.  Dit 
Wfifpel,  doqr  hem  in  den  ouderdom  van  zestien 
jaren  vervaardigd ,  en  waartoe  hij  het  fonds  nam  uif 
den  beroemden  roman  van  cervantes  ,  is  een  zeer, 
geestig  en  vrolijk  (luk,  dat  nog  in  onzen  tyd  be- 
haagt (a)«    In  171a  werd  hetzelve  gevolgd  door 

het 

(1)  Zit  OW  deasen  om  II  Deel,  bU  449* 
(0)  Hetielve  is  zoo  fcherpzionig  als  uitvoerig  bcdordeel^ 
in  den  ToonHïh^ktr$  III  Deel,  W.  68. 
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het  kluchtfpel  De  Zwetfer,  en  het  blijfpe?  Het  we- 
derzyds  Huwelyksbedrog  ;  in  171 5  gaf  hij  nog  twee 
blijfpelen  in  het  licht,  Krelis  Louwen,  of  Alcxan- 
der  de  Groot e  op  het  Poëtenmaal  (1),  en  De  Wis* 
kunstenaars ,  of  het  gevlugte  Juffertje»  Al  deze 
blijfpelen  hebben  zich  tot  in  onzen  tijd  op  het  too^ 
neel  ftaande  gehouden,  en  worden  nog  met  veel 
goedkeuring  vertoond* 

Schoon  langendyk  als  tooneeldichrer  het  meesc 
tot  het  blij-  en  kluchtfpel  gefchikt  was ,  beproefde 
hij  toch  ook  zijne  krachten  aan  het  treurfpel,  met 
heumanüs  angelkot  de  behulpzame  hand  te  bie* 
den  in  het  dichtmatig  overzetten  van  addisons 
Cato ,  die  insgelijks  in  1715  in  het  licht  kwam* 
Kort  daarna  vertaalde  hij  ook  het  treurfpel  Cato 
van  Utica9  uit  het  Fransch  van  dechamps,  het 
welk  in  1722  in  het  licht  kwam;  echter  fchijnt  hij 
zelf  begrepen  te  hebben  dat  het  blijfpel  beter  zijne 
zaak  was ;  althans  hij  zeide  Melpomene  vaarwel ,  en 
hield  zich  alleen  aan  Thalia.  De  dwaasheden  van 
het  beruchte  actiejaar  1720  verfchafte  hem  IlofFe  tot 
twee  blijfpelen ,  Quincampoix ,  of  de  Windhande- 
laars ,  en  Arlequin  Actionist ,  die  beiden  ongeitteeti 
behaagden,  zijnde  het  eerste  vijftien  en  het  laatfte 
tienmalen  achtereen  op  den  Arafterdamfchen  fchouw- 
burg  vertoond.  Behalve  deze  oorfpronglijke  bljfpe- 
jen  venaalde  hg  ook  een  Fransch  blijfpel,  De  Be* 

drie* 

fi>  Vin  dit  ftolt  yerratrdigde  de  Amfterditnfche  dichter 
ft  j.  roullaud  eeoe  Franfche  vertaling,  die  onder  den  titelt 
AUxandrc'U  grand  ou  le  Pat  sart  roit  in  1751  gedrukt  is.    '  ♦ 
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driegeryen  ïan  Cartouche ,  of  de  Franfche  Royers  t 
in  173a  gedrukt,  doch  hetzelve  kan  bij  zijne  eigene 
fttikken  niet  halen  in  vernuft  en  echt  comiek.  Na 
zijn'  dood  kwamen  nog  drie  geestige  blijfpelen  van 
Jiem  in  het  licht,  Xantippe,  of  het  booze  Wyf  des 
fihzoofs  Socrates  beteugeld;  fapirius ,  of  het  Op' 
roer  der  Vrouwen  binnen  Rome ,  en  De  Spiegel  der 
V aderlandfche  Kooplieden. 

Als  biijfpeldichter  heeft  langendyk  ongetwijfeld 
buitengemeene  verdiensten;  fchoon  wij  hem  zoo 
miu  den  Nederlandfchen  plaütus  willen  noemen, 
als  den  livius  van  het  .Sparen,  met  wien,  moschüs 
en  homerus  ,  dirk  smits  in  een  winderig  bij- 
fchrtfc  op  zijn  portret  hem  vergelijkt  (1),  duryeii 
wij  htm  echter  gerust  in  gelijken  rang  fleHen  met  den 
Franfchen  molière  ;  hem  met  dezen  vergelijken 
ware  iets  anders  Ca) ,  fchoon  beide  vernuften  gansch 
geen  oneer  daarmede  wierd  aangedaan.  > 
«;  Het  luimige  en  boertige  was  de  hoofdtrek  van 

LAN- 

(1)  D.  smits  Nagel.  Gedichten,  I  Deel,  bi.  «54. 

(O  De  Heer  barbaz  is  van  gevoelen  dat  langendyk  zoo-» 
danig  eene  vergelijking  zou  verliezen,  {/imfl.  Schouwt.  II  Deel» 
Mo.  69,  bi.  s$o),  dac  wjj  nog  niet  zien,  als  wjj  bet  verfcbil 
van  den  nat  ionalen  (maak.  in  het  oog  houden*  H$  behandelt 
wijders  drie  der  beste  (lukken  van  lanobndyk  (ald.  No.  7*0 
meer  vitzuebtig  en  oppervlakkig  dan  oordeelkundig  en  grondig. 
„  Het  onderwerp,  enz.  zjjn  doer  het  potftge  heen,  doch  leveren 
f,  echter  geen  waar  comiek  op,  gelyk  men  in  de  goede  Franfche 
„  blijfpelen  vindt,"  is  eene  zonderlinge  critiek,  die  zelfs  in 
het  hypercrltifchc  valt.  Van  vrg  wat  beter  gehalte  en  met  meer 
zaakkennis  gefchreven  ls  het  uitvoerig  overzigt  van  langui* 
dyks  blyfyefen,  in  den  Tooncel  kijker 9  111  Deel,  No.  a. 
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langendyks  dichtgeest;  jammer  dat  zijn  fmaak  fn 
het  cotnifche  niet  befchaafder  was  (i),  -en  hg 
zich  verledigen  kon  om  de  taak  van  pocqubnbroch 
op  te  vatten,  door  het  insgelijks  zoogenaamd  boer* 
tig  berijmen  des  vierden  boeks  van  de  JBneis  (a). 
Wij  halen  de  fchouders  op  bij  deze  laffe  Scarron- 
node,  niettegenftaande  l.  bidloo  vraagt: 

Wien  is  *t  moogelyk  van  laccben  zig  te  onthouwen. 
Daar  hy  ons  Maro  doet  in  *t  Zondagspak  befcbouwen  (3)? 

i 

Men  moge  in  zijn*  tijd  behagen  gevonden  hebben 
in  dergelijke  burlesque  aardigheden,  tegenwoordig 
zou  men  die  tot  het  Janhagelscoraiek  rekenen,  om 
het  welk  een  iatzoenlijk  man  zich  fchamen  zou  te 
lagchen.  Wij  achten  de  ruwe,  gemeene  taal,  in 
fommige  zijner  grappige  (lukken ,  ook  in  de  wezen- 
lijk geestige  Boertige  befchryving  van  den  Amjltr- 
damfchen  Schouwburg  (4),  eene  fchatting  van  lau- 

GEN- 

O)  I>upUx  omnirto  est  jocandi  genus :  umtm  illtberaU,  petu* 
lans  1  flagitiofum  ,  obfeanum;  alterum  eUgans ,  urbanum  ,  inge- 
niefuMy  face  tam.  Cicero»  de  Offic*  L.  I.  Cap.  XXIX.  Deze 
twee  foor  ten  van  boert  beeft  lanckndyk  zoo  min  als  zijne 
voorgangers  *ocquxi»broch  "en  bruno  onder  fcheiden ,  en  ztfn 
vernnft  fomwylen  de  grenzen  der  betamelijkheid  te  boiten  laten 
gaan.  Van  dk  gevoelen  is  ook  de  Heer  bb  v*jm  (Gefèklei.  dar  % 
Viekt».  II  Deel,  bl.  64),  waarmede  insgelijks  de  Heer  van 
rampen  (GeCchled.  der  Ned.  Lett.  en  Wetenfch.  II  Deel,  bl.  157) 
Inftemt,  die  over  het  algemeen  langemdyk  minder  gunstig 
beoordeelt. 

(2)  Gedichten,  I  Deel,  bl.  453. 

(3)  Tan  Poeticon  Batavom,  bl.  189. 
C4)  Oedichten ,  Hl  Deel ,  bi.  tfiu 
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öEHfiyit  aan  den  fmaak  van  zijn9  tijd*  Met  meer 
Attisch  zout  befprengd  zijn  zijne  fnel-  punt-  en 
knipdichten  (i).  Zijne  ernstige  gedichten,  inzon- 
derheid zijne  Herders-  Visfchers-  en  Veldzangen , 
gelijk  ook  fommige  Bruiloftsgedichten,  hebben  in- 
derdaad zeer  veel  verdiensten;  alleen  fchijnt  het  dat 
hij  zijner  Muze  in  deze  vakken  wat  te  veel  verg- 
de, of  dat  zij  welligt  door  anderen  te  veel  ge- 
vergd werd. 

In  i?so  had  de  Haarlemfche  rederijkkamer:  Trouw 
moet  blijken  hem  tot  haren  Factor  verkoren.  Deze 
post ,  dien  hij  tot  zijn'  dood  toe  bekleedde ,  ver- 
pligtte  hem  om  op  den  eersten  dag  van  ieder  jaar 
een  ernstig  dichtftuk  te  leveren.  De  vier  eerste 
jaren  had  hij  daartoe  verfchillende  onderwerpen  tot 
zijne  flof  gekozen;  doch  met  1724  begon  hij  het 
leven  der  Graven  vin  Holland  in  jaardichten  te  be- 
fchrijven,  welk  dichtftuk  hij  in  1744  voltooide;  met 
den  aanvang  van  1747  begon  hij  in  denzelfden  fmaak 
het  leven  van  willem  I,  Prins  van  Oranje,  en  was 
daarmede  in  het  laatfte  jaar  zijns  levens  tot  het 
tijdftip  der  belegeringen  van  Leyden,  Alkmaar  ep 
Haarlem  gevorderd.  Beide  deze  cyclifche  gedich- 
ten zijn  weinig  meer  dan  berijmde  gefchiedcnisfen , 
en  hebben  meer  historifche  dan  poëtifche  waarde; 
zoo  ook  zijn  gedicht  op  de  omftreken  van  kleef  en 
de  levensloop  der  Aartsvaderen  ,  in  welke  beide 
laatften  hij  zijn'  voorganger  claas  bruin  zachtjes 
tchterna  flapt. 

In 
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In  1721  gaf  hij  zijne  gedichten  en  blijfpelen  in 
twee  kwartoboekdeelen  in  het  licht.  In  hetzelve 
vindt  men  een  fnerpend  gedicht  in  den  fmaak  van 

♦ 

pbrsiüs;  hetzelve  bewijst  dat  bij  zeer  goed  ge- 
üaagd  zou  zijn  in  het  hekeldicht ,  wanneer  hij  zich 
daarop  had  toegelegd.  Oorfpronglijke  hekeldichten 
zijn  er  in  onze  taal  weinig*  voorhanden:  wij  nemen 
het  alzoo  des  te  gereeder  hier  over;  hetzelve  heeft 
ten  opfchrift : 

DE    ZWITSERSCHE    EENVOUDIGHEID  ,  KLAQENDE 
OVER  jDE  BEDORVENE  ZEDEN  VELER  DOOPSGE- 
ZINDEN  OF  WEERLOOZE  CHRISTENEN  (i). 

De  fchopne  eenvoudigheid,  uit  Mennoos  kerk  verdwenen, 
Die  zuivre  hemelraaagd,  is  pp  een  nieuw  verfchenen, 

> 

Niet  in  een  fyn  gewaad,  niet  kraakende  van  zy, 
Of  zweemend  naar  den  zwier:  maar  in  een  boere  py» 
Hoe,  zou  zy  die  niet  weet  om  vuil  genot  te  waaken , 
Maar  beter  heeft  geleerd  te  lyden  en  verzaaken , 

Zich 

♦ 

(1)  Lancendtk  behoorde  zelf  tot  geene  gezindheid  der 
Christenen ,  hoewel  zijn'  vader  de  leer  der  Doopsgezinden  be- 
leden had \  eerst  op  ztfn  doodbed,  in  den  ouderdom  van  drie* 
enzeventig  jaren ,  werd  hg ,  op  de  betuiging  dat  deze  leer  het 
meest  met  zijn  gevoelen  ftrookte,  gedoopt.  De  vroege  dood 
zijns  vaders,*  de  flordige  levenswijze  zijner  moeder,  die»  be« 
halve  dat ,  als  Quakerin ,  alle  ceremoniën  onnoodig  achtte ,  en 
z|jn  ongelukkig  huwelijk,  waren  welligt  de  oorzaak  van  dit 
lang  uitflellen  dezer  plegtigheid,  en  geenszins  zijne  eigen  on* 
▼erfchilligheid  omtrent  den  godsdienst ,  waarvan  velen  zijner 
jgedichten ,  vooral  de  Jaarzang  Emmanuel  (I  Deel ,  bl.  55.)  ea 
het  hier  medegedeelde,  het  tegendeel  ten  fterkften  bewyzen. 
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Zich  fmukken  met  den  tooi?  6  neen  deeze  ydelheid 
Volg  die ,  die  *taardsch  gemoed  met  aardfche  fchatten  vleit. 
Men  ziet  haar  niet  veel  viags  op  haaren  rykdom  voeren. 
De  kerker  was  haar  kleed;  haar  ketens  waren  fnoeren; 
Haar*  traanen  paerlen,  en  haar  dischbanketten  kruis, 
Vervolging,  pyn  en  fmaad.  Zy  tradt  niet  in  haar  huif 
Op  marmre  vloeren,  of  Ooftindiaanfche  matten. 
Haar  yzre  kift  was  vol  gekneveld  geld  noch  fchatten. 
Zy  dischte  't  fruit  niet  in  gefchilderd  porcelyn , 
Of  fchonk  't  geflepen  glas  tot  aan  de  kim  vol  wyn, 
Uit  weelde  of  overdaad;  neen,  maar  om  zich  te  laaveii. 
Zy  hadt  geen  rytuig  met  twee  paerden  om  te  draaven, 
Als  zy  mét  fchepen  op  den  rynftroom  herwaarts  quam, 
En  zag  met  fchrik  de  pracht  der  broedren  te  Amfterdam , 
Een  dertle  pracht,  die  haar  de  traanen perfte uit  de  oogen, 
Eq  dus  met  dubble  réén  tot  klaagen  heeft  bewogen: 

Is  dit  hetzelfde  land,  waarna  ik  heb  verlangd, 
Toen  ik  in  ketenen  en  boeijens  zat  geprangd? 
Bedriegt  myn  oog  my  ook?  zyu  dit  dezelfde  broeders, 
Myn  hulpers  in  den  nood  ?  naaft  Godt  myn  volksbehoeders  t 
ó  Ja!  hun  mildheid  maakt  hen  kenbaar  by  myn  volk. 
Dit  (haaltje  deugds  blinkt  nog  uit  cene  duiftre  wolk 
Van  noodeloozen  twifl,  en  bittre  kerkkrakeelen, 
Die  ongebondenheid  en  zorgeloosheid  teelen. 
6  Gy  gevallenen  zyt  oorzaak  dat  ik  treur, 
En  myn  eenvoudig  kleed  in  zoo  veel  deelen  fcheur, 
Als  ik  hier  kerken  vind,  fchaapskooijen,  daar  de  wolven 
Zich  in  verfchuilen.   ó  Elendigen!  bedolven 
In't  diamante  puin  der  waereld,  't  glinftrend  quaad, 
Voor  wien  de  zon  der  deugd  beneveld  ondergaat, 
Gy  preekt  van  weerloosheid,  en  voert  terwyl  de  ftanderts, 
Met  legers  Vlamingen,  en  heiren  Waterlanders, 

Ge- 
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Gewapend  met  den  twift,  geharnaft  met  den  btn, 
Eik  met  een  bicfe  tong ,  die  harten  quetfen  kan , 
Gericht  ten  oorlog ,  niet  die  landen  kan  vernielen , 
Of  dierbaar  menfchenbloed,  neen ,  maar  dat  meer  ii,  zielen, 
Qy  denkt  dit  woord  is  hard:  noch  harder  is  uw  twift. 
Ach!  waar  die  fcheur  geheeld, die  vlak  eens  afgewischc 
Van'tkleedderwaarbeidfcnocht  die  wond  eenshaaftgeneezen, 
En  Godts  gemeente  één  hart  en  ééne  ziele  Weezen, 
Hoe  beurde  Jezus  bruid  dan  't  dierbaar  hoofd  om  hoog! 
Hoe  zon  zy,  die  haar  knie  voor  Babels  beeld  niet  boog, 
Een  nieuw  Jeruzalem  oprechten  in  het  harte. 
Zich  ziende  dan  bevryd  van  ballingfchap  en  fmarte! 
Hoe  menig  fchaapje,  dat  nu  dwaalt  in  de  woeftyn, 
Wierd  dan  gevonden  I  6 !  hoe  heuchlyk  zou  zulks  zyn  I 
Dat  geldt  u  allermeeft,  ó  englen  der  gemeente, 
Die  laauw  geworden  zyt,  en  *t  koftlyk  kerkgefteente , 
Het  vreedelicht,  niet  op  den  kandelaar  ontfteekt, 
Daar  gy  genoegfaam  weet  wat  aan  dat  werk  ontbreekt» 
Slaat  handen  aan  den  ploeg.  Werkt  yvrig  in  den  akker 
Des  heeren,  zyt  niet  flaauw,  niet  flaaperig,  maar  wakkert 
Zo  worde  9t  onkruid ,  dat  nu  al  te  weeldrig  groeit , 
Door  uwe  wakkerheid  geftadig  uitgeroeid; 
Zo  zie  men  *t  vreedelicht  de  vreedekerk  befchynen, 
En  alle  nevels  voor  haar  heerlykheid  verdwynen. 

Wat  zien  wy  menig  pop  geimukt  in  wulps  gewaad, 
Wanneer  wy  met  ons  volk  hier  wandlen  op  de  ftraat! 
Ei  zie»  daar  komt  er  een,  die  we  als  een  paauw  zien  treeden, 
ó  Schande!  half  gekleed!  half  met  ontdekte  leden! 
Sluit,  kindren ,  fluit  uw  oog.  Maar  zagt  waar  gaatze  heen  ? 
Och  in  de  kerk!  dat  's  niet  uit  Godtsdienft,  zo  ik  meen* 
Maar  eerder  om  aldaar  met  heur  gewaad  te  pronken, 
En  *t  lodderig  gezicht  den  minnaar  toe  te  lonken, 

Pi* 
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Die  eerfl  zyn  vrouwehair  gepoederd  heeft  mee  meel» 
Opdat  zyn  wulpsheid  van  de  haare  niet  verfcheei\ 
Men  durft  dit  foort  naauw  meer  met  eigen  naamenhe eten: 
Want  die  zyn  nu  te  flegt,  veel  te  oud,  en  lang  verfleeten , 
Menuifte  juffertjes  en  heeren  vleit  hen  bet, 
Dat  is  hunn*  roem  en  glans  bed  in  het  licht  gezet. 
Die  naam  houdt  eenen  toon  met  't  klinken  van  de  fchy  ven , 
De  wulpsheid,  hovaardy,  en  't  tooifel  hunner  lyven. 
Men  werpt  my  mooglyk  toe,  dat ,  in  den  grond ,  het  quaad 
Min  in  de  kleeding,  dan  in  't  wulps  gemoed,  beftaac, 
En  dat  de  hovaerdy  zo  min  in  fyne  kantjes 
Als  hooge  hoeden  (leekt,  of  naauwe  keelebandjes; 
Dat  ieder  naar  zyn  ftaat  behoort  gekleed  te  zvn, 
Geringe  Hén  in  't  grof,  de  ryken  in  het  fyn. 
't  Is  waar ,  men  weet  het  dus  een'Xchoonen  glimp  te  geeven  5 
Maar  ziet  men  't  tegendeel  niet  uit  het  losfe  leeven  * 
Strekt  niet  het  weerfchyn  kleed  een  fpiegel  voor  een  hart , 
Een  hart  in  de  ydelheid  en  hovaardy  verward? 
En  fchoon  hovaardigheid  in  't  nedrig  kleed  kon  fleeken , 
't  Geeft  minder  voorbeeld  tot  het  volgen  van  gebreken. 
Men  durft  in  *t  prachtig  kleed  veel  doen  dat  niet  betaamt , 
Daar  in  het  nedrig  kleed  men  veeltyds  zich  voorfebaamt. 
Koom ,  volg  my ,  zo't  u  luft,  He  zal  u  een  voorbeeld  toonen. 
Hier  ftaan  wy  voor  een  huis ,  daar  wulpfche  lieden  woonen , 
Helaas !  van  Mennoos  volk  Oen  müiften  met  den  naam) 
Wat  zien  wy  hier  al  prachts  !  Wat  rot  men  hier  al  t*  ftam 
Met  (leedjes!  Dat  's  een  zwier!  wat  ftrykt  men  met  de  voeten! 
Hoe  aartig  weet  die  heer  dat  juffertje  te  groeten ! 
Hoe  geeftig  leidt  hy  haar  de  trappen  op  in  ft  huisl 
Mier  moeten  wy  eens  in.   Men  zal  door  al  't  gedruis 
En  overvloed  van  volk  ons  mogelyk  niet  merken. 
Dk  is  ecu  groot  bezoek.  Voorwaar  hier  zyn  geen  klerken  4 
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Maar  roeefters  in  de  konft  der  waereldfche  ydelheïd. 
Wat  wordt  hier  al  geftrookt,  gelikt,  geltreeld,  gevleid. 
Hoe  koftlyk  ftaat  de  bruid  en  bruigom  daar  te  pryken. 
Wat  dunkt  u,  vindt  men  hier  wel  iemand  myns  gelyken* 
Wordt  hier  de  nedrigheid  gevierd,  en  goede  zeén, 
In  plaats  van  hovaardy  en  dertelheid?  ó  neen! 
Zacht,  wykt  wat  aan  een  zy:  men  zal  hier,  onder  ?t  zingen 
En  fpeelen,  op  de  maat  eens  huppelen  en  fpringen. 
Ziet  gy  Herodias ,  hoe  dat  zy  zwiert  en  zweeft 
Al  dertiend  langs  den  vloer!  't  fchynt  of  zy  lesfen  geeft, 
Hoe  ge  een  Joannes  't  zwaerd  door  zynen  nek  kunt  jaagen , 
Om  in  éen  fchotel  't  hoofd  de  moeder  op  te  draagen : 
Maar  dat's  hier't  oogmerk  niet;  zy  heeft  alleen  baar  nee 
Om  *t  vogeltje ,  dat  zy  wil  vangen ,  opgezet. 
Hoe  vliegt  de  wynin'thoofd  des  jongraans(zacht'tzynheeren) 
Wat  fmult  men  al  bankets,  wat  kreukt  men  hier  al  kleêren  I 
Wat  is  hier  al  geftoeis,  al  fneuklings,  al  pleizier! 
Maar  fy!  ik  walg  er  van.  Vertrekken  wy  van  hierl 

Helaas!  ik  fchrik  en  beef!  ach,  myn  geloofsgenoot  en! 
Durft  gy  de  nedrigheid  aldus  voor  't  voorhoofd  fiooten? 
Gy  dwaalt  van't  rechte  pad.  Xeert  weder.  Zet  uw*  voet 
Op  d*  engen  weg,  gebaand  door  Jezus  martelbloed. 
Gedenkt  een  tyd  te  rug  van  honderdvyftig  jaaren» 
Beziet  u  zelf,  en  denkt  hoe  de  overoudren  waren; 
Deez*  werkten  om  een  fchat,  een  onverganklyk  loon; 
Deeze  achtten  min  de  pracht  dan  's  hemels  martelkroon. 
De  mildheid,  het  is  waar,  is  hoog  in  u  bevonden: 
Maar  één  deugd  wischt  niet  uit  al  de  overige  zonden. 
Godt  eischt  het  garifche  hart.  Zoekt  en  behoudt  de  deugd  , 
Zo  leeft  gy  namaals  in  een  veel  volmaakter  vreugd. 
Denkt  niet,  dat  deeze  klagt  gefebiede,  om  u  te  hoonen, 
Ne en,'k  deed  *t  uit  liefde, om  u  den  weg  der  deugd  te  toonen. 
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Ook  heb  ik-  niemand  in  t  byzönder  in  het  oog  9 
Dac  weet  de  hemel,  die  tot  klaagen  my  bewoog , 
De  hemel ,  die  u  wil  zyn*  dierbren  zegen  geeven 
Door  heüigmaaking,  opdat  gy  in  \  eeuwig  leeven 
De  vreedepalm  ontfangt,  en  de  onverwelkbre  kroon, 
Daar  de  englen's  Heeren  lof  verbreiden  voor  zyn'  troon  ( i ). 

Inmiddels  liep  de  tijd  ten  einde,  voor  welken  hij 
zich  ten  dienste  van  den  Heer  verhammb  verbonden 
had ,  en  langen dyk  beproefde  'nu  om  buiten  vaste, 
verbindtenïs  zijn  beftaan  te  vinden*  Zijne  patronen 
werden  door  de  Haarlemfche  fabrikeurs  (lerk  ge- 
zocht ,  weshalve  hij  metter  woon  naar  Haarlem 
vertrok.  Hier  bad  hij  nu  een  ruim  betlaan,  doch 
zijne  moeder  wist  in  fterken  drank  en  verwaarloosd 
huisbeleid  de  overwinst  aanhoudend  door  te  brengen* 
Lancendvk  gedoogde  dit  met  eene  ftoïfche  on*  , 
verfchilligheid ,  indien  flechts  zijne  boekerij  en  prent» 
verzameling  er  geen  nadeel  bij  leden.  In  den  wh> 
ter  van  het  jaar  1704  kreeg  hij  een  ongemak  aan 
de .  oogen ,  het  welk  hem  buiten  (laat  (lelde  om  te 
teekenen;  hij  vatte  dus  zijne  damastfabriek  weder 
op,  die  hij,  na  het  gelukkig  herftel  van  zijn  gezigt, 
aanhield  en  verder  uitbreidde.  Eindelijk  ftierf  zijne 
Koeder  in  1727.  Naauwelijks  was  hij  van  den  last 
dezer  vrouw  ontflagen,  of  hij  haalde  zich  dien  van 
eene  andere  op  den  hals,  huwende  nog  in  hetzelfde 
jaar  met  johannetta  mama  senepart  , 

Wier  zuivre  deugd  zyn  hart  beviel; 

doch 

Cl)  Gedichten,  I  Deel,  b!.  6u 
IV  DEM,.  L 
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doch  bij  bedroog  zich  geweldig,  toen  hij  op  zijn» 
bruiloftsdag  haar  deze  vleijende  verzekering  deed : 

Dan  zullen  *s  Hemels  Cherubynen , 

ó  Uitverkoren  zielsvriendin! 

Vervuld  van  znivre  hemelmin, 
Om  onze  huwlykskoets  verfchynen  O) * 

want  de  cherubijnen  kwamen  niet, en  langendyk. had 
eene  ziekelijke ,  kribbige  en  vrij  kwistige  huisvrouw , 
het  volkomen  evenbeeld  zijner "  moeder ; 

■ 

♦kHoef  om  Xantippe  naar  den  fchonwburg  niet  te  gaan, 
zeide  hij: 

'kZie  die  comedie  in  myn  huis  genoeg  voor  niet  (2). 

Met  veel  geduld  en  langmoedigheid  droeg  hij  bijna 
twaalf  jaren  lang  ook  dezen  last,  tot  de  dood  ia 
1739  hem  van  deze  Megeer  ontfloeg. 

Zijne  vrolijke  luim  en  philofophifche  onverfchillig- 
heid  deden  langendyk  met  zijne  moeder  en  huis- 
vrouw  wederwaardigheden  ftandvastig  verduren  , 
waaronder  menigeen,  zegt  een  ooggetuige,  zou  be- 
zweken  zijn ;  maar  ook  even  dóór  zijne  geduldige 
infchikkelijkheid  voor  deze  beide  vrouwen  hadden 
zijne  inkomsten  zoodanig  eene1  vermindering  on- 
dergaan, dat  hij,  van  dezen  last  ontheven,  wel 
ver  van  voortaan  in  onbekrompenheid  zijne  dagen 
te  flijten ;  ïn  1747  genoodzaakt  was  zijne  geliefdè 
boeken  en  ^prenten ,  waaraan  hy  veel  gelds  te  ko$te 

ge- 

(1)   Gedichten,  III  Deel,  bl,  350» 
(a)  Ibid.  IV  Deel,  bl.  jsr. 
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gelegd  had,  benevens  zijn'  inboedel  grootendeels  tet 
geld  te  maken ;  en  waarschijnlijk  ware  eene  drukkende 
bekrompenheid  in  den  ouderdom  zijn  onvermijdelijk 
lot  geweest,  bijaldien  de  Haarlemfche  regering 
daarin  niet  op  eene  kiefche  wijze  bad  voorzien, 
met  hem  bij  acte  van  den  5  Februari)  1749  aan 
ftellen  tot  Stadshistoriefchrijver  ,  en  hem  tevens  ge- 
durende al  zijn  overig  leven  te  voorzien  van  inwa* 
ning  en  onderhoud  in  het  Proveniershuis  der  ftad, 
Met  genoegen  en  erkentelijkheid  nam  hij  het  ea» 
-en  ander  aan;  echter,  hoewel  hij  nog  zeven  jaren 
leefde ,  en  hij  reeds  vroeger  befloten  had  om 
s.  ampzings  Befchrijving  van  Haarlem ,  in  i6&a 
uitgegeven,  met  vele  aanmerkingen  en  vermeerde» 
ringen  op  nieuws  in  het  licht  te  geven,  waartoe 
hij  bereids  verfcheiden  ftukken  verzameld  had,  U 
er  niets  van  zijn'  arbeid  te  voorfchiju  gekomen, 
waarvoor  hij  mogelijk  ook  niet  berekend  was  5  a> 
.  thans  hij  befteedde  dien  Mjd  aan  het  opftellen  van 
blijfpeien,  fchoon  hij  in  geea  twintig  jaren  zigft 
daarmede  bemoeid  had.  Xantippe  het  eerst  vol* 
tooid  zijnde,  trad  hij  wegens,  de  vertooning  in  on» 
derhandeling  met  de  Regenten  des  Amfterdamfphen 
Schouwburgs,  doch  bij  beleefde  die  niet;  het  (luk 
was  nog  niet  afgedrukt,  toen  bü  op  *8  JUHJ 
^756  overleed, 

ItAng^ndvï;  had  inderdaad  al  den  aanleg  tot  een,1 
bevallig'  en  natuurlek'  dichter,  een'  vluggen  geest^  ] 
-vindingrijk  vernuft,  gezond  oordeel  en  genoegzame 
belezenheid;  gelukkig  was  zijne  (loïfche  ouverfeWW 

ligteid  en  vrolijke  gewdheid  tm  te$Bwri§t  vm  >dc 

h  %  ver» 
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s  verdrietelijkheden ,  die  twee  lastige  vrouwlijke  fchep- 
fels  hem  zoo  vele  jaren  lang  veroorzaakten.  Had 
„  hij,"  zegt  de  Heer  de  vries,  ,,  oefening  bij 
„  natuurlijken  aanleg  gevoegd,  hij  zou  een9  eersten 
„  rang  onder  onze  dichters  bekleed  hebben,  daar 
„  hij  zich  nu,  ondanks  vele  verdiensten,  met  den 
,,  tweeden  moet  vergenoegen  (i)."  Wij  gelooven 
dat  het  hem  niet  zoo  zeer  aan  oefening  als  wel  aan 
befchaafdheid  en  goeden  fmaak  ontbroken  hebbe. 
Somwijlen  heeft  hij  zelfs  ftoute  denkbeelden  met 
laffe  woordfpelingen  vermengd;  van  petrus  scri- 
verius  fprekende, 

Die  Hollands  Craaven  uit  hun  graven  deed  verfcbynen, 
zegt  hij  tot  befluit: 

Schenk  hem  een  gouden  pen:  zyn  haren  zyn  laurieren  CO» 

en  zoo  op  verfcheiden  plaatfen  meer.  Wij  zullen 
dit  artikel  befluiten  met  een*  2ijner  losfe  en  luimige 
invallen ;  eenë  fatyrifche  waarheid ,  die ,  vooral  in 
ons  vaderland,  bijkans  voor  eene  euangelifche  gel- 
den kon. 

GELD* 

•k  Plag  weleer  zo  zot  te  wezen , 
Schoon  ik  vry  véél  heb  gelezen , 
Dat  de  waereld  hing  aan  een 
Van  atomen  groot  en  kleen, 
Deeltjes  rond  of  fcherp  van  hoeken, 
Die  geftaag  malkander  zoeken , 

Maar 

CO  Gefchied.  der  Ned.  Bichtk.  II  Deel ,  U.  69. 
(O  Gedichten,  IJl  Deel,  bl.  14a. 

■k 
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Maar  'k  zie  tra  't  is  mis  gefield, 
,  Want  zy  hangt  aan  een  van  geld, 
't  Geld  maakt  vreede,  *t  geld  doet  vechten, 
*t  Bouwt  kafteelen,  *t  doet  ze  Hechten; 
't  Geld  zet  ezels  in  den  raad , 
•t  Voert  den  bek  van  d'  Advokaat , 
*t  Brengt  de  Docters  by  de  kranken , 
ft  Komponeert  Aptekers  dranken , 
't  Roert  des  Ziekentroofters  mond, 
ft  Helpt  de  dooden  in  den  grond;  , 
'     Voor  het  geld  van  domme  leeken 
Hoort  men  vroome  menfchen  preeken, 
En  voor  lui  van  't  zelfde  foort 
Danfen  de  apen  op  de  koort ; 
rt  Geld  doet  fchomen  fchelmen  vangen; 
*t  Geld  doet  kleine  diefjes  hangen , 
En  het  maakt  de  grooten  vry, 
Hoe  befmet  met  fchelmery  ; 
*t  Geld  maakt  edellui  van  boeren , 
En  van  luië  meisjes  hoeren; 
Is  een  juffer  krom  of  blind, 
't  Geld  maakt  dat  ze  een  vryer  vindt, 
Geele  muffe  totebellen, 
Hebben  zy  maar  geld  te  tellen, 
Worden  't  jawoord  afgevraagd, 
Voor  een  vrolyke ,  arme  maagd  (i). 

LANNOY  (JÜLIANA  CORNELIA ,  Baronesfe 
DE),  geboren  te  Breda 9  in  het  jaar  1738,  uit  een 
aanzienlijk  gedacht,  ontving,  naar  de  gewoonte  va# 
dien  tijd ,  eene  adeüjke ,  dat  is   eene  nietsbedui- 

deij* 

Ci)  Gedichten,  IV  Dtel,  bl.  S53. 
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dende  opVóedirtg,  die  zich  aan  de  ontwikkeling  V*tf 
Verftandelijke  vermogens  en  geestbekwaamheden  wei* 
nigfiét  gelegen  liggen,  omdat  de  Freule  toch  geld 
genoeg  had  om  van  te  leven;  doch  zij,  die 

t)oor  d'aandrang  vin  natuur  tot  dichten  wierd  gedreven , 
Van  hare  teêrfte  jeugd  met  wetenslust  bezield, 
Haar  boeken  toen  alreeds  voor  haar  gefpelen  hield, 
Ën  Zonder  't  minst  gelei  van  kennis,  maag  of  vrinden, 
Geheel  verwonderd  was  zich  op  Paraas  te  vinden  CO> 

leerde  uit  zich  zelve  Fransch  en  Engelsch ,  en  de 
ftectof  schongk  onderwees  haar  in  de  gronden  der 
Latijnifcbe  taal*  De  Amfterdamfche  Schouwburg  ia 
in  het  bezit  der  drie  uitmuntende  oorfpronglijke 
treurfpeleu,  waarmede  deze  voortreffelijke  dichteres 
üich  zoo  luisterrijk  op  den  Nederlandfchen  Pindus 
aankondigde,  namelijk  Leo  de  gtoote9  i7ö?j  &e* 
Beleg  van  Haarlem ,  1770  en  Cleopatra,  i?7& 

Mevrouw  de  lannoy,*'  zegt  de  Heer  bar- 
bas (1) ,  (hij  meent  Jonkvrouw ,  want  zij  is  nooit 
gehuwd  gfeweest) ,  „  verftond  er  zich  zeer  wel  op , 

een  tooneelltuk  te  Intrigueren,  karakters  te  fchil* 
#  deren  en  de  hartstogten  in  werking  te  brengen; 
H  Zelfs  is  zy  in  dit  laatfte  punt  Mevrouw  va* 
*,  MÈfcfcEN**  (Juffrouw  van  merken;  zij  werd 
eetst  ,»  Mevïouw*1  door  haaf  huwelijk  roer  van 
Wtfctftfc)*  5,  verre  vooruit*  alhoewel  deze  uitmunt 

tende  vaer*eri  (verzen)  heeft  gemaakt  Zijne 

•  -   j  EUH9* 

fct>  ölchtktihdige  Wierken,  bi.  ï. 

(O  Atoftel*  Schcmwtoone^L,  I  D*eJ*  No»  $\%  bi.  a£$. 

Cl)  t>at  li  ttök  gedicht  lieeft»  tüllcft       op  hek  ttrifeé)» 
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gunstige  oordeelvelling  over  bet  eer&tgemelde  (luk  ii* 
het  blonder ,  hoeseer  flechtsin  algerneene  uitdrukkin- 
gen  vervat,  en  getemperd  door  een  „  het  is  flecht* 

jammer  dat  enz,  en  „  zekerlijk  zijn  er 
enz.  (i),  is  een  getuigenis  der  waarheid,  dat  ieder 
met  vrij  wat  meer  warmte  en  gevoel  zal  afleggen, 
die  deze  meesterftukken  der  edele  dichteresfe  leest  — 
leest,  zeggen  wij,  want  vertoond  worden  zij  he* 
laas ! ,  voor  ons  verfranscht  en  verhoogduitscht  pu«t 
bliek  niet  meer. 

Oqk  in  het  lierdicht  gaf  zij  blijken  vau  buiten* 
getneene  bekwaamheden;  zij  was  het,  die  by  haar 
leven 

—  driemaal  op  Paraas  eene  eerkroon  weg  moge  dragen  (a") , 

want  zij  behaalde  in  1774  bij  het  Leydfche  dicht- 
genootfehap  den  gouden  eerprijs  met  haar  dichtftuk 
tot  Lof  der  Verdedigers  van  Leyden,  van  dek. 

DOES  , 

baar  betreffend*,  aantoonen.  De  lofTpraak ,  wegens  bet  maken 
van  uitmuntende  verzen ,  is  ook  io  ruime  mate  op  den  Heer 
■arbaz  zeiven  toepasreljjk.  .  t 

CO  Van  beter  allooi  is  de  beöordeeltag  van  dit  (luk  in  de 
Nieuwe  Vaderl.  Letteroef.  I  Deel,  I  St.  bi.  131 9  in  welken  mede 
(IV  Deel,  I  St.  bl.  403.)  eene  even  200  uitvoerige  en  folide 
beöordeeling  gevonden  wordt  van  de  Belegering  van  Haarlem , 
welllgt  van  dezelfde  band.  In  het  vijfde  vertoog  van  den  Toq- 
neelfpelbefchouwer  vindt  men  ook  eene  oordeelkundige  verge- 
lijking van  dit  voortreffelijk  treurfpel  met  den  monsterachtige  n 
Ripper  da,  of  de  inneming  van  Haarlem ,  treurfpel  (1)  door 
j.  nomsz,  welk  laatfte  eigenlgk  in  het  oog  van  bevoegde/ 
knnsrregters  dan  deze  blaadjesfchrjjver*  die  eer  niet  een* 
waardig  geacht  zon  worden. 

£*)  Dichtkundige  Werken,  bl.  7.  '* 

Xr  4 
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&0É8  i  VAN  DE  WERFF  £/l  VAN  HOUT  (l) ;  Itl  tffj 

werd  haar  door  hetzelfde  genootfchap  de  zilveren 
eerpenning  toegewezen  voor  haar  dichtftuk:  De 
Ware  liefde  voor  het  Vaderland         terwijl  de 
Heer  bildbrdijk  den  gouden  behaalde  ;  gelijk  zij 
ook  in  1774  bij  het  Haagfche  dichtgenootfehap  den 
zilveren  eerpenning  behaalde  met  haar  dichtftuk, 
behelzende  De  Ware  vereischten  in  een*  Dich* 
ttr  (3)»  en  kort  na  haren  dood  werd  haar  dicht- 
ftuk: Aanfpraak  van  Keizer  karel  V  aan  zijn9 
zoon  Philips  II  (4)  insgelijks  de  zilveren  eerpen- 
ning toegekend ,  nadat,  de  Heer  feith  den  gouden 
had  behaald.    Deze  ontving  het  berigt,  wie  zijne 
niededingfter  was,  gelijktijdig  met  dat  van  haren 
dood  (5).  Zij  was  de  vriendin  van  feith  en  bil- 
dbrdijk; de  laatfte  roemde  zelfs  dat  hare  werken 

1 

lem  dichter  gemaakt  hebben ;  welke  beleefdheid  zij 
dus  geestig  beantwoordde: 

De  geest,  die  inderdaad  iets  groots  heeft  voortgebragt 
Moet  wel  een  kleine  vonk  van  hovaardij  bekeuren : 
*k  Denk  dat  geen  tijdgenoot  zulks  in  mij  af  zal  keuren , 

En  'k  wacht  nog  min  verwet  van  't  bilujk  Nagedacht. 

Mijn 

* 

(Ö  1*ael«  en  Dichtl.  Oef.  van  het  Genootfchip  t  Kunst  vordt 
door  arbeid  verkregen ,  I  Deel»  bl.  fU  Dichtk.  Werken,  bl.  9S. 

CO  Tael-  en  DichU.  Oef.  n.  f.  II  Deel,  bl.  89.  Dichtk. 
Werken  ^bl.  133. 

(g)  Proeven  van  roet.  Mengelft.  van  het  genootfchap  1 
Kunstliefde  tpaatt  geen  vlijt,  II  Deel,  bl.  a88. 

(4)   Ibid.  VU  Deel,  bl.  883. 

U)  Lgkdichten»  achter  htrcNoget.  Dichtw.  bl.  131» 
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Mijn  Zanglast  heeft  uw  ziel  in  Dichtlust  doen  ontvonken 
Zij  vormde  u,  naar  gtf  zegt.  Hoe  wensch  ik  haar  geluk! 

Zoo  ze  immer  op  den  roem  van  eenig  werk  mag  pronken , 
Begaafde  Bilderdijk,  gij  zijc  haar  meesterftuk  (i). 

In  het  jaar  1780  gaf  zij  hare  Dichtkundige  Wet. 
ken  te  Leyden  ia  het  licht,  en  overleed  te  Geer- 
truidenberg^  den  18  Februari)  1782,  Eenigen  harer 
Nagelaten  Dichtwerken  zijn  door  de  zorg  van  haren 
vriend  bilderdijk  in  1783  te  Leyden  in  het  licht 
gegeven;  wij  zeggen,  helaas!  eenigen,  want  kort 
voor  haren  dood  had  zij  alles  ten  vure  verwezen, 
'  waaraan  de  laatfte  hand  ontbrak,  welk  geftreng 
vonnis  maar  al  te  (lipt  is  uitgevoerd  geworden  door 
den  broeder  der  dichteresfe.  Onder  deze  verloren 
Hukken  was  ook  een  bijna  afgewerkt  treurfpel;  doch 
welks  naam  en  onderwerp  een  geheim  voor  hare 
vrienden  bleef.  De  verzameling  is  dus  klein ,  maar 
keurig,  en  aangevuld  met  lof-  en  lijkdichten  op  de 
uitmuntende  dichteresfe  door  onderfcheiden  dich- 
ters ;  zij  maakt  met  de  eerst  uitgegevene  een  fchoon 
geheel  uit  van  meer  dan  gemeene  kunstwaarde.  De 
uitgever  beloofde  in  het  voorberigt  de  Franfche 
gedichten  van  zijne  overledene  vriendin  insgelijks 
in  een  boekdeeltje  van  dezelfde  grootte  en  gedaante 
in  het  licht  te  zullen  geven,  gelijk  ook  een'  her- 
druk van  hare  treurfpelen  in  hetzelfde  formaat  op 
de  pers  was,  die  met  platen  van  vinkeles  opge- 
Juisterd  zouden  zijn;  maar  het  een  is  zoo  min  ver* 
ïchenen  als  het  «ader.  ■  *  •  .  7 

"  Wg 

.CO  Nigel.  Dichtwerken  ,  bj.  *$. 
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Wij  achten  Jonkvrouw  db  lannoy  de  grootfte 
dichteres  ,  die  immer  op  den  Nederlandfchen  Paraas 
gefcbitterd  heeft,  en  plaatfen  haar,  vooral  als  too- 
neeldichteres  ,  ver  boven  hare  tr)dgenoote  van 
merken;  men  behoeft  flechts  Het  Beleg  der  fiad 
Lpydcn  van  deze  met  De  Belegering  van  Haarlen* 
van  gene  te  vergelijken ,  om  ons  oordeel  geiegt- 
vaardigd  te  zien,  Ook  is  in  hare  overige  gedichten, 
ipeer  kracht,  vuur,  leven,  geest  en  luimigheid  daa 
in  <üe  der  andere  insgelijks  zeer  verdienstelijke  dich* 
teres,  waarin  meer  befpiegelende  wijsbegeerte,  koele 
redenering ,  afgetrokken  moraal  en  bedachtzame 
ernst  heerscht.  Beide  dichteresfen  hebben  dichtmar 
tige  brieven  vervaardigd,  die  in  haren  tijd  zoo  zeer 
in  den  fmaak  waren  (gelijktijdig^  met  (Je  zooge* 
naamde  heroïdes  in  Franhnjk),    Van  mersens 
brieven  zijn  in  een'  net  geplooiden,  emjtigen  ei> 
deftigen,  doch  die  der  Barones  zijn  in  een9  bevalli- 
gen,  vrolijken  en  losfen  trant  gefchreven;  een  der 
kortften  yinde  hier  eene  plaats. 

AAN    DEN    HEER  JOSSEE, 

<■ 

EÜNDia  ARTS  Ta  KOORDSLOOS, 

* 

die  der  dichteresfe  verweten  had  dat  de  vrouwen 

een  noodzakelijk  kwaad  zijn. 

-  *  -       ....  .■ 

6  Neen,  de  Sexe  is  geen  noodza&kiijk  kwiad, 
Hetr  Arts  9  nijai  goede  vrindi,  gij  zwlt  het  mij  verbeven; 
Wij  zijn,  met  uw  verlof,  de  wellust  van  htt  Jeeven*  i 
l)ïatuur«  verruklijkst  werk ,  en  's  waerelds  pronkcieraad. 
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Zijn.  onzt  feiltjes  zelfs  niet  vol  bekoorlijkheden? 

Is'c  niet  aanbiddenswaard ,  al  't  geen  door  ons  gefchiedt? 
M\jnheeren  de  Artzen,  't  beige  u  niet» 
Maar  elk  is  juist  mee  u  niet  even  wel  tevreden. 
,  Behoedt  uw  kunst  fomwrjl  de  veege  leevenstoorts, 
Qif  weet  ze  eene  enkle  reis  ook  wel  eens  uit  te  dooven  i 
Uw  dranken,  uw  dieet,  gaan  alle  plaag  te  boven; 

Rhabarber  is  alleen  nog  erger  dan  de  koorts. 
Wil  dan  dit  fraai  pleidooi  maar  in  zijn*  aanvang  ftaaken, 

En  zorg,  dat  gij  de  Sexe  eerbiedig  hulde  doet: 
Maar,  om  het  evenwel  niet  al  te  boos  te  maaken, 

Jossbb,  een  Arts  als  gij  is  een  voortreflijk  goed  (i). 

• 

Van  hare  gefchiktheid  tot  het  hekeldicht»  zeker 
geen  gewoon  verfchijnfel  in  eene  vrouw,  getuigt 
niet  alleen  het  fatyrieke  in  bare  dichtmatige  brie* 
ven,  maar  zij  heeft  zelfs  twee  uitgewerkte  hekel- 
dichten geleverd,  in  den  fmaak  van  boileaü,  na- 
melijk die  gedichten  met  de  opfchriften :  Jan  mijn* 
Geest  (üj  en  Het  Gastmaal  (3!;  in,  het  eerste 
hekelt  zij  op  eene  boertige  wiize  het  vooroordeel  # 
dat  vrouwen  niet  bekwaam  of  bevoegd  zouden  zijn 
tot  het  beoefenen  der  geleerdheid  en  fraaije  let* 
teren.  Eenige  regels  moeten  wy  hier  toch  daaruit 
aflehryven. 

Wat  kunt  gy  op  zijn  best  met  al  uw  moeite  winnen  T 
Wat  lofs,  een' iedlen  roem,  die  ligt  in  rook  verkeert, 
Of  eerst  uw  deel  zal  z\|n  als  u  't  gewonnt?  verteert:. 

,  CO  Nagel.  Dichtwerken  t  fal.  &, 
(a)  Dichtwerken,  bi.  ti. 
U)  ibid.  bl.  sr. 
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Is  'e  géén  uitzinnigheid ,  de  zoetheid  van  uw  leren, 
Uw  rust  en  uw  vermaak  daarvoor  ten  prooi  te  geven? 
Boileau  zegt  in  zijn  fcherts  „  dat  geen  gedierte  op  aard. 
Den  mensch  in  grilligheid,  en  dwaasheid  evennaart; 
Maar  ik,  ik  zeg  in  ernst,  ga  vr#  door 's  waerelds hoeken. 
Van  Zuid-  tot  Noorderpool,  van  Oost  tot  Wesce  zoeken, 
•t  Zij  Turk,  Europeaan,  Chinees,  of  Masfageet, 
Daar  is  geen  mensch  op  aard  zoo  zot  als  een  Poëet  (i). 

*t  Is  alles  dan  vergeefs,  gij  wilt  mijn  raad  niet  bo oren? 
Welaan,  ik  twist  niet  meer,  't  waar  toch  maartijd  verloren, 
Maak  vaerzèn,  lees  en  fchrjjf,  ligt  zien  w^J  metter  tijd, 
j  Dat  Neérland  aan  uw  kunde  een  prachtige  eerzuil  w\jdu 
Maar  ztyt  gij  niet  beducht  dat  ieder  zal  bemerken, 
Hoe  fraai  die  zinnen  fteeds  op  die  geleerdheid  werken? 
Elize  heeft  fomtjjds  een  gansch  verhaal  gedaan, 
Van  al  wat  zedert  kort  bij  haar  is  omgegaan;  t 
't  Is  ieder  reeds  bewust  hoe  haar  bediendens  't  maken, 
Wanneer  haar  wasch  moet  gaan,  en  honderd  nutte  zaken  , 
Terwijl  ge  ik  weet  niet  waar  met  uw  gedachten  dwaalt; 
En  zo  ge  al  by  't  gefprek  uwe  aandacht  eens  bepaalt , 
En  iets  van  deezen  aart  op  't  geestigst  wilt  vertellen, 
Gij  hebt  in  *t  minst  geen  trant  om  *t  cierlijk  voor  te  ftellenw 
Wat  zeg  ik!  legt  men  niet  de  misdaad  u  te  last, 
bat  ge  in  het  fpelen  zelfs  niet  op  de  regels  past? 
Ik  beef,  op  ieder  kaan ,  die  ik  u  néér  zie  leggen , 
Dat  gij  Thalie,  Euterpe,  of  Melpomeen  zult  zeggen* 
GU  denkt  uw  levenswijze  is  zonder  ergernis , 
Dit  is  voor  vt  minst  al  iets  dat  onvergeeflijk  is. 
„  Maar(zegt  ge)  is  dit  zoo  vreemd! elk  luistert  naar  een  reden, 
„Naar  mate  dat  zij  (temt  met  zijn  genegenheden, 

„Ik 

(O  Dichtwerken,  bl.  ty.  * 
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;,lk  bid  u,  als  Lucinde  in  eedlen  iever  blaakt, 
„Ons  werelddeel  beftiert,  en  vrede  of  oorlog  maakt, 

Zie  Cloê  dtn  eens  aan:  hare  aandacht  gaat  verloren; 
„Maar  fpreek  van  een  concert  dat  ieder  kon  bekooren, 
„Gij  zult  zoo  daadlijk  zien,  indien  gij  zelf  niet  flaapt, 
„  Dat  Cloë  't  oor  verleent  en  dat  Lucinde  gaapt. 
„  't  Gaat  dus  Lucinde  en  mij ,  't  gaat  dus  met  duizend  andren , 
„Dies  bid  ik,  (taken  w\J  dit  twisten  met  elkandren. 
„En  wat  begeert  gij  toch?  indien  *t  berisplijk  z(J, 
„Dat  ik  der  Muzen  (leeds  mijn  dierbaarste  urén  wij: 
„Welaan,  ik  (lap  er  af,  maar  toon  mij  eerst  een  leven, 
„Dat  tot  geringer  prrjs  meer  waar  vermaak  kan  geven. 
„Mijn  lieflte  tijdverdrijf  is  akoos  bij  der  hand; 
9,  Geen  wroeging  die  't  verftoort;  nooit  baart  het  misverftawk 
„Gij  ziet  of  ik  nochtans  de  t'  zamenleving  fchuwe; 
„  Doch  fchoon  ik  haar  geneuchte  aan  al  mijne  andren  hu  we, 
„  'k  Verwisfel  Hechts  van  feest  wanneer' c  gezelfchap  fcheidt, 
„Als  ik  mij  wedervind  in  *t  zoet  der  eenzaamheid; 
„  En  *t  geen  m\J  voorts  verrukt ,  meer  dan  ik  kan  verklaren, 
„Vermaken  van  dien  aart  verdubblen  met  de  jaren.** 

*tls  alles  fraai,  mijn  geest,  en  zo  'k  niet  kwalijk  hoor, 
Stelt  gij  de  dames  zulks  geiyk  een  lokaas  voor. 
Ik  weet  niet  of  gij  veel  met  dezen  vond  zuft  winnen. 
Voor  mjj,  *k  zie  «Hes  aan  met  ongeftoorde  zinnen; 
Ik  zwijg:  maar  als  u  *t  lot  eens  andre  zorg  verwekt, 
Als  't  opzicht  eens  gezins  eens  voor  uw  reekning  (trekt , 
•k  Bedrieg  me ,  of  *k  zie  u  haast  voor  uw  Latijnfche  boeken , 
Een  fchuiïplaats  voor  het  (lof  en  voor  *t  gewormte  zoekeow 
Voor  *t  Fransen  is  geen  gevaar,  zoo  lang  men  niet  beflisf  • 
Of  iemand  die  *t  niet  fpreekt  een  reedlijk  wezen  is : 
Maar  Pope,  uw  lijftrawant,  en  Milton  nlogen  beven; 
Haast  wordt  een  duistre  kas  hun  tot  verblijf  gegeven. 

•k  Voor- 
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k  Voorzie  een  derde  arrest ,  helpt ,  Muzen !  wie  of 't  geldt  f 
Uw  vaerzen,  't  is  gedaan,  hun  vonnis  is  geveld. 
Vaarwel  dan,  wijsbegeerte,  en  talen,  en  poëten, 
De  huiszorg  zal  in  't  eind  dit  alles  doen  vergeten  (i). 

Minder  gunstig  valt  ons  oordeel  uit  omtrent  dit 
harer  gedichten,  die  zich  met  voordacht  aankon- 
digen als  of  er  een  berg  in  arbeid  gaat ,  en  in  den 
laatften  regel  eene  belagchelijke  muis  voor  den  dag 
brengt  (2);  dit  zijn  van  die  laffe  poëtifche  grap- 
pen ,  waarmede  men  zich  toenmaals  mogelijk  in  de 
vergaderingen  der  dichtgenootfchappen  onder  een 
pijpje  vermaakte ,  en  ze  vervolgens  liet  drukken ; 
maar  waarlijk ,  wij  gelooven  ons  niet  te  vergrijpen , 
wanneer  wij  dergelijke  mystificatiën  onder  de  voort* 
brengfelen  van  liet  valsch  vernuft  rangfchikken  (3U 

Doch ,  gelijk  wij  ftraks  zeiden ,  hare  voornaamfte 
fterkte  beftond  in  het  lierdicht.  Tot  bewijs  voereri 
wij  flechts  twee  coupletten  aan  uit  haar  prijsvers 
pc  Ware  liefde  tot  het  vaderland; 

Befchoow  dat  guur  gewest,  met  eeuwig  ijs  bedekt, 
Daar  nooit  de  lente  een  roos ,  de  herfst  een  wijndruif  teelde, 
Daar  nimmer  Philomeel  haar  vreugd  en  liefde  kweelde  , 

Waaraan  de  dagtoorts  zelf  haar  licht  en  warmte  onttrekt; 

•  Of 

(1)  Dichtwerken ,  bl.  >*.  Dit  dichtfluk  verfcheen ,  aft  haar 
eersteling,  in  1766  te  Breda  in  4».,  zonder  htren  naam,  Ui 
het  licht. 

(O  Gel^k,  bg  voorbeeld*  het  ftukje  De  QnbefiefdighHd 
{Dichtwerken ,  bl.  193) ,  tot  onze  verwonderjng  door  den  Heer 
i>e  vries  (IL  173)  a^  ^ne  proeve  (!)  van  haren  dichttrant 
aangevoerd. 

\ï)  Zie  nujne  nitvoerige  verhandelinf  deswegens  fn  hei 
Jpolllneumy  I  St.  bh  49. 
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Of  zo  ge  zonder  fchrik  uw  oog  hier  filet  kunt  vesten, 
;  Het  (laar  daar  de  aarde  uw*  voet»  de  zon  uw'  fchedel  zengt, 
De  wind  het  barnend  zand  met  lucht  en  wolken  mengt: 
Pf  dreef  naar  't  roifig  oord  van  Afia's  gewesten. 

Daar,  daar  zult  ge  in  het  hart  der  naarfte  bcrgfpelonk, 
D'  inboorling  zien ,  't  vermaak  zien  fchittren  uit  zijne  oogen  i 
Hoogmoedig  op  zijn'  boog  en  met  zijn  vacht  omtoogen, 
,  Gelooft  hij  dat  natuur  hem  al  haar  gaven  fchonk: 
ZQn  gade  is  aan  zijn  zij*,  zijn  kindren  aan  zijn  voeten; 

Hij  wenscht  voor  zich*  voor  hen  geen  beter  vaderland. 

Zijn  neiging  is  gevormd,  die  tedre  liefdeband 
Kan  op  de  zacbtfte  wijze  al  zijn  gemis  verzoeten  CO» 

Men  moet  waarlijk  glimlagchen ,  als  men  bedenkt 
dat  in  1808  door  den  Heer  scheltema  voor  de 
'dochters  van  visscher  zulk  een  prachtig  typogra- 
fisch gedenkftuk  werd  opgerigt,  en  de  uitmun- 
tende Jonkvrouw  de  lannoy,  met  welke  geene 
vijftig  tesselschades  der  zeventiende  eeuw  te 
vergelijken  zijn,  reeds  in  veertig  jaren  —  vergétea 
is.  Zouden  wij  de  Franfchen  niet  uitlagchen,  als 
zij  clement  marot  of  dubartas  boven  VOL- 
taire  of  delillc  verhieven?  en  wij  zeiven  ver- 
heffen hooft  en  vondel  boven  bilderdijk  ea 

HELMERS  ! 

1  ■  r 

LATHAM  (ADRfAAN)  ontmoeten  wij  op  de 
naamrollen  als  opfteller  van  een  tooneelftuk,  Water 
en  Broodtsvaerfen ,  ofdruck  in  luck ,  en  luck  in  druck 
genaamd ,  zonder  aanduiding  waar  of  wanneer  gedrakt. 

LEEN» 

tO  Dichtwerken ,  ht.  Uf*  ' 
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.  LEENHEER  (JAN  DE)  (i),  Augustijner  mott* 
nik  te  Bras  fel  9  alwaar  hij  geboren  werd  omftreeks 
het  jaar  164a  en  ftierf  den  4  Februarij  1691 ,  was 
geen  onbekwaam  Lattjnsch  en  Vlaamsch  dichter* 
Er  beftaan  van  hem  twee  dichtwerkjes  in  de  beide 
talen ,  Thcatrum  jluitorum ,  etc.  Toonccl  der  Sotten  9 
afbeeldende  door  kluchtighe  9  maer  ghcftichtighe 
Sinnc-fpreucken ,  de  Sotheydt  van  de  Weirelt  9 
1669 ,  en  Virgo  Maria  mystica  9  fub  folis  imagine 
cmblamata  axpresfa9  168 1.  De  fchrijver  uit  eene 
gevaarlijke  ziekte  herfleld  zijnde,  en  zijne  genezing 
toefchrijvende  aan  "cie  tusfehenkomst  der  H.  Maagd  , 
bewees  haar  zijne  erkentelijkheid  door  dit  werk. 
Men  zou  bijkans  zelf  monnik  moeten  zyn,  om  be- 
hagen te  vinden  in  de  bigotte  en  dweepzuchtige 
wartaal  in  het  laatfte ,  en  de  minachting ,  met  welke 
hij  van  het  fchoon  geflacht  fpreekt  in  het  eerste 
werkje.  Uit  geen  yan  beiden  oordeelen  wij  iets 
der  aanhaling  waardig. 

LEEUW  (ADRIAAN  BASTIAANSZ. ) ,  eer) 
Amfterdamsch  Tooueelfpeler,  bloeide  in  de  laatfte 
lielft  der  zeventiende  eeuw,  en  leverde  het  tooneel 
eenige  treur-  en  kiuchtfpelen  (a),  naar  den  fmaak 
van  dien  tijd. 

LEEUWAARDEN  (NICOLAAS  SIMON  VANJ, 
een 

man, 

O)  Paquot,  Mém.  T.  XVttL  pag.  soa.  h  willemi, 
Vern.  over  de  Ned.  Tael-  en  Lecterk.  II  Deel,  bU  14a. 

CO  Cataiogni  der  Tooneelfpellen  van  w.  henskes  ,  No.  aai. 
INaemroI  der  Tooneeifp,  van  j.van  p&*  BtA*c<»  mi.  No.  116** 
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man ,  die  van  Godt  heeft  ontfangen 
Een  volle  zeegenvloed, 
Die  dopt  fyn beeksken  niet,  maar  laavd  door  beylge  zangen 
•t  Heyltogtige  gemoed, 

«egt  zekere  j.  hanc$ck ,  in  zijn  lofdicht  voor  des 
ouden  roans  geestelijke  liederenbundel,  in  1719  te 
Amflerdam  gedrukt,  onder  den  titel:  Des  gods* 
dienstigen  Christens  Zielverlustiging.  De  goede 
raan  was  toen  reeds  eenenzeventig  jaren  oud,  zijnde 
hij  in  1648  geboren  (1).  Hoe  zijn  beeksken  toen 
nog  vloeide ,  en  welke  lafenis  het  heyltogtige  gemoed 
daaruit  bekwam  ,  zien  wij  reeds  zoodra  wij  bet 
boekje  openflaan; 

Is  't  een  die  zorgeloos,  en  hart, 
Zo  in  de  zonden  is  verwart, 
Bat  hy  een  doodflaap  aan  u  toont, 
Schiet  vaardig  toe,  gryp  hem,  verfchoont 
Hem  niet,  het  konde  nog  gebeuren 
Dat  gy  hem  uyt  't  verdervVmogc  fcheurenl 

Toon  hem  op  't  allerduydlykst  aan 
Hoe  dat  geen  zondaar  kan  beftaan 
Voor  God  zyn  Rigter,  die  gewis 
Zo  heylig  en  r  egt  vaardig  is, 
Dat  elk  voor  zyn  Gerigt  moet  komen 
•  En  vraag  of  dit  in  hem  geen  fchroomen 

&a  voort,  lezer!  als  het  u  belieft:  gij  ziet  dat  de 
z'm  niet  uit  is;  het  dot  vindt  ge  in  het  volgende 

cou* 

(O  Hij  wis  de  moederlijke  grootvader  van  den  verdleafte* 
Hjkém  dichter  if«  s,  vah  winter. 
IV  DEJU,.  M 
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couplet,  dat  ook  wel  rijmt,  doch  dat  wtj,  tot  uw 
gemak,  maar  in  proza  zullen  affchrijven. 

Of  vreeze  baart  ?  en  of  hy  moet  kan  hebben , 
En  *t  voor  God  wel  goet  zal  pleyten ,  / 

* 

Dat  hy  zorgeloos  zyn  ziel  tergat, 

En  niet  verkoos  den  heylweg  neerfflg  te  betreden T- 

En  of  zyn  hert  nog  is  te  vreden  (i)? 

Men  zou  al  zeer  heyltogtig  moeten  zijn,  om  uit 
dit  beeksken  meer  dan  dit  teugsken  te  proeven. 

Offchoon  een  leek,  heeft  van  leeuwaarden 
toch  een'  geheelen  ftapei  theoiogifche  boeken  (2)  ge- 
fchrevcn ,  die  in  zijn*  tijd  zeer  geacht  waren ,  en 
waarvan  fommigen  verfcheiden  malen  herdrukt  zijn. 

M  ■ 

■ 

LEEUWEN  (JOHANNES  VAN).  Wö  kennen 
een  kluchtfpel  van  dezen,  De  listige  Bedriegeres , 
of  bedroge  Gierigheid,  in  17*0  gedrukt. 

LEMMENS  (MARTEN),  lid  van  de  rederijk- 
kamer Het  Terwenbloetfel ,  te  Aarfchot ,  verfcheen 
met  een  refereyn  en  een  Hedeken  op  het  feest  der 
kamer  De  Pcoen%  te  Mcchelen  f  den  3  Mei  ióao; 
het  eene  was  zoo  erbarmelijk  als  het  andere.  Het 
moet  toen  wel  een  regt  booze  tijd  geweest  zijn  ; 
immers  hij  zegt: 

Aif  men  den  menfeh  fon ,  totdenght ,  oft  caritaet„  ftouwen* 

Dan  en  hoort  men  toch  niet  dan  fwfiten  n  eq  vlokten :  . 

Men 

Ci)  Zt*1iverjustiging,  bl.  137* 

(3)  R.  ARRfcMBBRO,  Naamreg.  vta  Ned.  Boegen,  bL  «44. 
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Men  hoefde  wel  met  een  lanceren  „  te  foecken 
Eenen  goeden  nwnfch,  weer  by  achter  of  veurn  is* 
Ais  Dtogenes,  dies  ons»  majeh  deren „  t  *  uercloeckea. 
Dat  den  beften  ttft  der  werelt  al  deur,,  is  (O. 

LEMMERS  (JAN)  leverde  in  het  midden  der 
zeventiende  eeuw  een  paar  treurfpelen  en  een  klucht- 
fpel,  namelijk  Mlius  Se/anus,  1667 ,  Seipio,  1651 
en  1657  en  De  blinde  Gaauoogh,  1663,  Een  paar 
regels  zullen  wel  genoeg  zijn  om  de  deftigheid  van 
*s  mans  treurfpelftijl  aan  te  toonen.  Een  Naroi- 
difche  Prins  vraagt  op  de  volgende  galante  wijze 
aan  eene  Prinfes : 

Wat  duyrel  doet  u  hier  op  deze  plaats  verfchynen 
Om  te  verduysteren  mijn  vrolijkheydt  en  eer  (2)? 

LEMMERS  (JASPER),  waarfchijnlijk  de  zoon 
van  den  voorgaanden,  is  opfteller  van  vier  klucht» 
of  liever  grolfpelen  ,  als:  Jalourfe  Lammert ,  16*80 , 
Boer c  Koopman ,  1682,  Het  Gasthuis  der  Gekken , 
i<588,  en  Het  noodzakeïyk  Bedrog ,  1694. 

• 

LENIGE  (CYNTHÏA>  Deze  bevallige,  uk- 
muntende  Friefche  cHchteres  werd  den  6  November 
1755  geboren  te  Makkum ,  alwaar  zij  op  den  3  Oc- 
tober  des  jaars  1780,  en  dus  in  den  ouderdom  van 
bof  geene  vijfentwintig  jaren,  overleed.  Hare  Men* 

geh 

<1>  «chatkifte  der  Phllof.  en  Poëten,  bl.  «04. 
(sj  Scipio ,  bl.  7*. 

M  a 
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gcldichten  zijn  door  den  Eokhuizer  dichter  J.  de 
jongh,  de  jonge,  den  Amfterdamfchen  j.  jor- 
dens  en  den  Harlinger  j.  a.  backer.  in  1782  in 
het  licht  gegeven ,  met  eene  Opdragt  van  den  laatst- 
gemelden  Aan  de  Vaderlandfche  Juffer fchap  *  waarin 
hij  haar  portret  volgendermate  afmaalt: 

Haar  houding  en  gelaat  vertoonde  een'  eedlen  zwier; 
Nooit  trots,  maar  minzaam,  en  nooit  kruipende,  maar  fier; 
Haar  oog  was  zedig,  doch  doordringend ;  juist  nTt  treffen; 
Ook  als  't  haar  nodig  dacht  de  wenkbraauw  opteheffen; 
En,fchoon'tgefchapen  fcheen  tot  lonkjes/tzworf  nooit  rond, 
Om  (luipswijs  nategaan  in  wie  't  verwondraars  vond. 
De  roos  en  ltlie  zag  men  bloeien  op  haar  kaaken; 
Maar  nooit  kon  dat  fieraad  baar  hart  hoogmoedig  maakên, 
Als  hing  het  van  haar  af  waar  ze  overwinnen  wou. 
Toch  kende  zij  de  magt  van  eene  fchoone  vrouw, 
Pie  evenredig  groeit  en  fterker  kan  ontvonken, 
Naar  maate  haar  natuur  heeft  met  vernuft  befchonken; 
Vooral,  wen  door  die  gaaf,  gekoeilerd  en  gekweekt, 
Rechtfchapen  wijsheid  zelf  door  haare  lippen  fpreekt  (O* 

Nog  getuigt  hij  van  haar 

Dat,  hoe  de  poëzij  haar'  geest  ook  kon  behaagcn, 
Hoe  zij  haar  edel  hart  met  kennis  had  verfierd, 
De  huiszorg  niet  daardoor  by  haar  verwaarloosd  wierd. 
Al  wat  een  fchrandre  vrouw,  in  't  huisbeftier  ervaaren, 
Tot  roem  verftrekken  kan,  in  't  bloeiendst  van  haar  jaaren , 
Was  haar  bewust,  wier  hand  zo  min  ooit  heeft  gefaald 
BJj  pen  en  tekenftifc,  als  bij  de  fchaar  en  naald* 

Schoon 

CU  Mengeldichten ,  Opdragt ,  bl,  iv. 
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'  Schoon  nimmer  ijdle  tooi  haar*  geest  bad  ingenomen ■, 
Toch  zag  men  haar  altoos  zo  net  te  voorfchijn  komen , 
Zo  zindlijk,  zo  vol  zwier»  als  had  zij  *t  vleiend  glas 
Geraadpleegd,  uuren  lang,  wat  meest  behaaglijk  was(i). 

De  bevallige  cynthia,  bijaldien  zy  langer  had 
mogen  leven,  ware  eene  waardige  mededingfter  ge- 
worden van  de  ftraks  vermelde  Baronesfe  de  lan- 
.noy,  hoewel  zij  Melpomene  geene  offers  wijdde. 
Nu  heeft  haar  dichttrant  meer  van  dien  harer  andere 
Jijdgenoote  van  merken;  en  aan  kracht  van  fchil- 
dering  ontbreekt  het  haar  ook  geenszins ,  gelijk  blijkt 
uit  het  eerfte  gedeelte ,  dat  wij  hier  tot  eene  proeve 
aanvoeren,  van  haar  dichtftuk,  getiteld: 

DE  STORM, 

tusfchen  den  20  en  21  November  1774. 

Help  God!  waar  berg  ik  mij,  hoe  nu 't gevaar  ontkomen? 

Hoe  loeit,  en  woelt,  en  dreigt,  en  treft  de  bange  nood  1 
Een  ijsüjk  ftormgeweld  voert  Jcr\Jg  op  land  en  ftroomen, 

En  levert  roof  bij  roof  in  de  armen  van  den  dood. 
Het  aardrijk  fchudc  en  loeit,  de  fterke  vesten  kraaken. 

Het  woén  des  feilen  winds  is'thechtst  gebouw  te  ft  er  k: 
De  donderkloot  berst  Jos  en  wringt  door  muur  en  daken , 

De  gloênde  blikfem  fchiet  tot  door  het  laagfte  zwerk. 
De  nacht  verfchrikt  de  rust,  in  fteê  van  rust  te  kweeken; 

Het  wolkgejaag  bezwalkt  de  toorts  der  blanke  maan  « 
Belet  het  bleek  geftarme  in  luider  door  te  breeken, 

En  voert  een  legermagt  tot  landverwoesting  aan. 
Zetfs  de  afgrond  zwoegt  en  zweet,de  donkre  bosfchenbuilen, 

De  diepgewortelde  eik  beeft  als  het  zwakke  riet. 

Dc 

(i>  Mengeldichten,  Opdregt,  bi.  ru 

M  3 


LEN. 

De  boer  ontvliedt  rtfn  ftülpr  waar  Ml  hij  veilig  fchuilen? 

HU  zwijmelt,  daar  hjtf  't  leed  en  jammer  overziet. 
Nog  treuriger  tooneel,  daar  't  log  gevaart  der  dtfken, 
.   Door  de  opgeruide  zee  en  *c  golfgeklots  getergd,  ■ 
Gebeukt  en  ondermijnd  9  ten  laatften  moet  bezwijken  , 

En  land  en  volk  ten  prooi  der  dolle  (hoornen  vergt. 
Daar  't  ftampt,en  ftoot,en  fchenrt,doorde  onbetoombre  vloeden, 

Die  uit  bun  bed  gejaagd»  hunn'  plonderzieken  muil 
Met  huis,  en  have,  en  goed ,  en  vee ,  en  menfcben  voeden. 

De  omftelde  hemel  dreunt  van  weeklagte  en  gehuil: 
'tGebromdes  noodkloks  zweept  met  killen  fchrik  doordeadren. 

Het  hart  knijpt  toe  van  angst;  ó  veege  fterveling! 
Ik  zie  uw  wis  bederf  op  looden  fchoenen  nadren , 

Zo  's  Levens  oog  niet  waakt  voor  uw  beveiliging  (x> 

LENNEP  (CORNELIS  VAN),  geboren  té 
Haarlem ,  den  22  Februarij  1751,  was  de  zoon  van 
david  van  lennep,  Raad  in  de  vroedfchap  en 
Schepen  van  deze  ftad,  en  margaretha  sylviu% 
Na  het  genot  van  huislijk  onderwijs  in  de  talen  en 
voorbereidende  wetenfchappen  ,  werd  hij  naar  de 
Leydfche  hoogefchole  gezonden,  om  zich  in  de 
regten  en  wiskundige  wetenfchappen  te  oefenen, 
en  werd  den  2  Mei  1772,  na  het  verdedigen  zijner 
Dïsfertatio ,  cxhibens  quastiones  quasdam  de  Tribu- 
tis,  in  het  openbaar  tot  meester  in  de  regten  be- 
vorderd. 

Met  zijn  eeupntwintigfte  jaar  ouderloos  en  meer- 
derjarig zijnde,  zag  bij  zich  in  hei  bezit  van  een 
aanzienlijk  vermogen,  en  in  die  onbekrompen  oa> 
ftandlgheden ,  die  zoo  gunstig  voor  de  letteroefenin- 
gen zijn,  en  flechts  weinigen  van  derzelver  bemin- 
naars 

(1)  Mengeldichten,  bl.  33* 
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naars  ten  deel  vallen.  De  jonge  van  lrnne» 
maakte  een  verftindig  gebruik  van  de  gaven  des 
geluks,  zoo  wel  al*  van  den  tijd,  dien  hij,  wel  w 
van  in  buitenfporige  en  ijdele  vermaken  ie  verfpillen^ 
verdeelde  tusfehen  de  boekoefeningen  en  den  om- 
gang met  achtingwaardige  vrienden,  gelijk  jer.  de 

BOSCH,  P.  BURMAN,  Z.  H.  ALEWYN  ,  J.  LUBLINK  9 
H.   C.  OOSTERDYK,   P.   N.  ARNTZENIpS ,  en  VelO 

andere  uitmuntende  mannen,  die  in  hunne  febriften 
menigvuldige  blijken  gaven  welk  een*  hoogen  prijs 
iï)  op  zfiue  vriendfehap  (lelden,  gelyk  hg  in  hun 
verkeer  zyn  grootfte  genoegen  vond,  het  welk  zijne 
zucht  voor  de  fraaije  letteren  en  nuttige  weten* 
fcbappen  bij  aanhoudendheid  nieuw  voedfel  gaf. 

Zich  in  Amfierdam  nedergezet  hebbende,  huwde 
hij  aldaar  den  24  October  1773  »et  cornelia 

HENRIETTA  VAN  DE  POLL*     Uit  dit  ZOO  gelukkig 

als  aanzienlijk  huwelijk  werden ,  behalve  twee 
dochters,  twee  zoons  geboren,  waarvan  de  eene* 
de  Hooggeleerde  Heer  david  jacob  van  lennbp  * 
tegenwoordig  het  Profesforfchap  in  de  regten  aair 
de  Doorluchtige  Schole  in  voornoemde  ftad  bekleedt. 

Het  fpreekt  van  zelve  dat  de  geleerde  ea  arbeid* 
zame  van  lennep  met  zijne  algemeen  erkenda  kun- 
digheden geen  werk-  of  ambteloos  leven  fleet,  maar 
tot  verfcheiden  posten  van  beftuur  en  regering  ge? 
roepen  werd.  Reeds  in  1774  werd  hij  aangefteld 
tot  Kapitein  van  de  febuttery,  in  178a  we?d  h§ 
Raad  in  de  vroedfehap  en  Schepen,  in  1785  Bailluw 
en  Dijkgraaf  van  de  Dicmtr*  of  Watergraafsmeer , 
en  in  1786  Afgevaardigde  ter  Vergadering  der  Staten 
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van  Holland.   Als  ftaatsman  was  zijn  gedrag  noch 
dubbelzinnig  noch  onftandvastig;  hij  bleef  verknocht 
aan  zijne  grondbeginfelen ,  die  hij  rondborstig  be- 
leed ,  doch  had  een'  afkeer  van  alle  onregt  en  ge- 
weld.   Ten  gevolge  der  omwenteling  in  het  najaar 
van  1787  werd  hij  van  zijne  ambten  als  Raad  en 
Schepen  van  Amjltrdam  ontflagen ,  of  geremoveerd  , 
gelijk  men  dit  toen  noemde.  Deze  fmaad  droeg  hg 
gelaten,  en  zonder  bitterheid  tegen  de  toen  boven- 
drijvende partij,  en  fleet  zeven  jaren,  misfchien  de 
gelukkigften  van  zijn  leven,  ambteloos  en  in  ftille 
tust,  tot  in  den  aanvang  van  1795,  wanneer  hij,  te- 
gen zijn*  zin ,  benoemd  werd  tot  lid  van  het  Com- 
mitté  van  Waakzaamheid,  en  kort  daarop  tot  Af- 
gevaardigde  wegens  de  burgerij  van  Am  fier  dam  ter 
Vergadering  der  provifïoneele  Reprefentanten  de» 
volks  van  Holland.   Nog  voor  het  einde  van  het* 
zelfde  jaar  werd  hij  tot  voorzitter  verkoren  van  het 
Comtaitté  van  Justitie.  In  het  begin  des  volgenden 
jaars  werd  hij  benoemd  tot  lid  der  eerste  Nationale 
Vergadering.   Hij  vertrok  dus  naar  9s  Hage9  alwaar 
bij  bleef  tot  in  1797 ,  alzoo  hij  tot  lid  der  tweede 
Nationale  Vergadering  was  herkoren.    In  al  deze 
posten,  door  hem  in  moeijelijke  tijden  bekleed,  was 
hij  een  voorftander  van  zachtheid  en  gematigdheid, 
en  bewees  aan  velen  der  onderdrukte  partij  gewig- 
tïge  diensten.   Na  den  beruchten  aa  Januarij  1798  - 
tiam  hij  zijn  öntflag ,  en  bleef  buiten  bewind  tot  irr 
de»  herfst  van  dat  jaar,  wanneer  hij  lid  van  de 
tweede  kamer  van  het  Vertegenwoordigend  Ligchaam 
Werd*  en  toen  dezelve  in  1801  ontbonden  en  ver- 
van- 
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vangen  werd  door  een  Wetgevend  Ligchaam ,  werd 
hij  insgelijks  lid  van  hetzelve.  Na  twee  jaren  leide 
hij  deze  waardigheid  neder,  om  zitting  te  nemen  in 
den  Raad  van  Amfterdam  y  door  wien  hij  voor  dat 
jaar  tot  Wethouder  werd  benoemd,  en  ook  als 
voorzitter  het  volgende  jaar  aanbleef.  Toen  ver- 
volgens in  1805  het  Wetgevend  Ligchaam  door 
de  Vergadering  van  Hunne  Hoogmogenden  vervangen 
werd,  betoonde  van  lbnnep  geen  lust  om  op  dit 
nieuw  ftaatsiooneel  eene  rol  te  fpelen,  en  liet  in 
1808  zich  de  onbeduidende  post  van  lid  van  de 
vroedfchap  te  Amfterdam  welgevallen.  Na  de  in- 
lijving van  ons  vaderland  in  het  Franfche  keizerryk 
bemoeide  hij  zich  niet  meer  met  politieke  zaken; 
echter  moest  hij  in  181 1,  op  uitdrukkelijke  begeerte 
van  den  Prins  van  Plaifance  ,  den  post  van  lid  des 
Raads  van  het  arrondisfement  aannemen;  ook  werd 
hij  nog  kort  voor  zijnen  dood  lid  van  het  Syndicaat. 
Hij  was  ook  tot  zijn*  dood  toe,  die  in  18 13  voor- 
viel, Curator  der  Doorluchtige  en  Latynfche  fcho- 
len  te  Amfterdam. 

De  politieke  loopbaan,  die  van  lennep  gedu- 
rende zoo  vele  jaren  doorliep,  en  hem  met  werk- 
zaamheden  0 verkropte,  was  nogtans  bij  hem  geen 
beletfel  in  het 'beöefenen  der  wetenfchappen  en  fraaie 
letteren ;  hij  was  lid  van  alle  letterkundige  en  weten- 
schappelijke maatfchappijen  in  ons  vaderland ;  in 
velen  was  hij  buiteugemeen  werkzaam ,  vooral  bij  de 
drie  Amfterdamfche  letterkundige  genootfchappen , 
?oader  de  fpreuken:  Diligenti*  omnia,  Patri*  en 
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Concordid ,  et  Libcrtau ,  in  welken  hij  verfcheideit 
fraaije  dlchtftukken  en  uitmuntend  bewerkte  ▼«han- 
delingen heeft  voorgedragen  (f).  Geene  dezer  ver- 
handelingen is,  voor  zoo  ver  wij  weien ,  in  her 
Ment  gegeven,  en  flechts  eenigen  zijner  Latijnfcbe» 
Nederduitfche  en  Franfche  gedichten  zijn  enkel  ten 
gevalle  van  zijne  vrienden  gedrukt;  zij  zijn  meestal 
op  een9  dachten,  godsdienstigen  toon  geftemd,  en 
doen  het  hart,  den  fmaak  en  het  gevoel  van  den 
Achter  eer  aan. 

Al  is  het  dat  wij  hier  geen  der  Nederduitfche 
gedichten  van  dezen  verdienstelijken  (hatsman ,  na- 
tuurkenner en  geleerden  mededeelen ,  uit  hoofde  dat 
derzelver  inhoud  meestal  betrekking  heeft  tot  bij» 
zondere  perfonen  en  omftandigheden  ,  en  die  dus  met 
den  tijd  hunne  belangrijkheid  verliezen ,  rangfchik- 
ken  wij  hem  toch  onder  de  vaderhndfche  dichters 
die  eervolle  vermelding  verdienen ,  gelijk  ook  z§n* 
naamgenoot 

« 

LENNEP  (GERRIT  VAN),  die  echter  niet  met 
hem  vermaagfchapt  was.  Wij  hebben  eene  verza- 
meling onder  den  titel  van  Jeugdige  Gedichten,  te 
Leyden  in  1794  gedrukt ,  voor  ons.  Dezelve  bevat 
regt  lieve  (tukjes  ,  meest  van  erotifchen  inbond* 
Fraai  vinden  wij  de  volgende  coupletten  uit  het 

ftufc. 

é 

f  O  Eene  uitvoerige  Ijjst  dezer  verhandelingen  en  dicbtftnk* 
ken  wordt  gevonden  in  de  Handelingen  der  jaarttjkfche  verga* 
tering  van  d*  Mnntfei.  der  Ned.  Lettert,  te  Leyden ,  gelioude» 
4eo  7  JuUi  I8U»  bi  15. 
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ftukje ,  gerigt  Aan  eenm  echtgenoot ,  bij  het  'werlijdeji 
zijner  gade: 

Allen  moeten  we  eenmaal  fterven. 

Zijn  wij  rijp  voor  de  eeuwigheid. 
Dan  wenkt  God  —  en  de  englen  vliegen 
Naar  beneên. 

De  englen  nemen  in  hunne  armen 

Dien  verheven  fterveling, 
Rijp  voor  de  eeuwigheid  —  en  voeren 
Hem  tot  God. 

Zoo  kwam  ook  een  zalige  engel 
Bij  uw  minzame  echtgenoot: 
De  engel  floot  haar  in  zijne  armen 
En  voer  op, 

- 

Juichend  bragt  hij  uw  beminde 

Voor  den  troon  des  grooten  Gods. 
God  floeg  't  boek  des  levens  open  — • 
Jezus  fprak  — 

Uw  beminde  bleef  —  en  de  englen 

•  '         Zongen  haar  een  welkomlied. 

Daar  leeft  zij  nu ,  eeuwig  zalig 
Bij  haar*  God  (i). 

Krachtig  is  daarentegen  de  Lierzang  bij  den  dood 
yan  j.  a.  zoutman;  vooral  in  deze  coupletten: 

Geiyk  in  den  winter  de  ftorm, 

*  Met  y slijk  geweld,  op  de  bergen,  ; 
,  De  trotfche  cedren  verplet , 

En  al  wat  hem  hindert  vernielt  — 

Zoo 

(1)  Jeugdige  Gedichten,  bU  jo. 
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Zoo  woedde  ook  Zoutman  op  zee: 
Hij  donderde  uit  kopren  monden  — - 
Daar  zonken  de  kielen  des  Brits  — 
En  Zoutman  drong,  doodende,  door. 


Voor  de  Ruiter  beefde  de  Brit , 
Waar  Zoutman  de  wimpels  deed  waaien , 
Daar  vlood  ook  de  roofzieke  Brit  — 
Daar  dacht  hij  dat  Michaël  vocht  (i). 

Eene  brutale  ,  verguizende  recenfie  van  dit  bon* 
deltje  (a)  heeft  waarfchijnlijk  den  jongen  dichter 
ontmoedigd  om  de  lier  verder  te  handteren. 

w 

• 

LENTFRINCK  (FRAN£OIS)  ,  geboren  te 
Amersfoort ,  den  n  Januarij  1717,  en  overleden  te 
Amfierdarriy  den  13  April  1792,  leverde  in  1764  den 
fchouwburg  een  zeer  geestig  blijfpel ,  Hoyaardye  in 
Armoede  genaamd ,  naar  het  ontwerp  van  den 
Deenfchen  Profesfor  holberg,  doch  in  ons  oog 
oneindig  beter  bewerkt  en  gelukkiger  ontknoopt.  In 
*775  gaf  hü  ook  eene  welgeflaagde  proeve  van  zijne 
bekwaamheid  in  het  tragifche  vak,  met  het  treurfpel 
Lucius  Valerius  Potitus.    Het  hoofdonderwerp  is 

.  onregtmatige  toeleg  van  appius  claudius  op 
virginia,  de  dochter  van  den  veldoverste  virgi- 
niüs  met  de  gevolgen  daarvan,  uit  de  Romeinfche 
gefchiedenis  overvloedig  bekend.  Behalve  deze  twee 
tooneelftukken ,  en  eenige  losfe  gedichten ,  meestal  op 

de 

(1)  Jeugdige  Gedichten,  bl.  79,  80. 
{  Ca)  Alf.  Vtd.  Letteroef.  voor  1794»  I  St.  bl.  6*53. 
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de  ftaatkundige  gebeurtenisfen  toepasfelijk  (i),  is 
ons  van  dezen  verdienstelijken  dichter  verder  niets 
voorgekomen. 

LESCAILJE  (JACOB)  (a),  geboren  te  Genevc, 
den  aa  Augustus  i6ii,  was  een  welgezeten  Boek- 
verkooper  te  Amjlcrdam ,  en  een  voor  dien  tijd  niet 
ongeacht  dichter ,  zelfs  zoodanig ,  dat  hij  door  Kei- 
zer leopold  tot  Poëta  laureatus,  of  gekroond*  dich- 
ter, verklaard  en, met  een  wapen  vereerd  werd  (3). 
Zijne  Majesteit  had  zeker  vondel  of  antonides 
nooit  hooren  noemen.  Het  gebeurt  den  vorsten 
wel  eens  meer  dat  zij  gunst  en  eer  bewijzen  aan 
lieden,  wier  verdiensten  bij  het  publiek  zoo  hoog 
niet  aangeteekend  ftaan ;  althans  de  rijmen ,  die  van 
lescailje  in  Klios  Kraam  ,  den  Bloemkrans  en 
dergelijke  verzamelingen  van  zijn*  tijd  worden  aan- 
getroffen, hebben  zoo  weinig  om  het  lijf,  dat  wij 
geene  twee  regels  daaruit  hier  zouden  afTchrijven, 
al  konden  wy  ook  dergelijk  diploma  daarmede  ver- 
dienen.  Hij  was  gehuwd  met  alida  verwou,  bij 

* 

welke  hij  drie  dochters  won,  barbara,  katharyne 
en  aletta.  Na  zijn'  dood,  die  in  1677  voor- 
viel, hield  zijne  middelde  dochter,  namelijk 

■  LES- 

CO  Lauwerbladen  voor  de  Zonen  der  Vrgheid,  I  Deel, 
bl.  130,  141  en  161. 

•  (4)  Paqöot,  Mém.  Tom.  V,  p.  71.  J.  waoeNaa*,  Amft. 
fol.  lil  St.  bl.  150.   j.  kok  y  Vaderl.  Woordenb.  XX  Deel  ,b!.o8. 

(S)  A.  m.  CBRisiBt,  Tafereel  der  Nederl.  Gefch.  IX  Deel* 
•bl.  419 »  waar  het  diploma  van  dit  keizerlijk  guwtbewyi  $e» 
ronden  woidu  ' » •  • 
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LESCA1LJE  (KATHARYNE)  (i),  geboren 
omftreeks  het  jaar  1649  en  overleden  den  •  8  Junij 
1711,  den  boekhandel  aan,  dien  zij  «eer  nel  ver* 
Hond.   Op  haar'  vaders  voorbeeld  volgde  zij  reeds 
vroeg  hare  aangeboren  geaardheid  tot  de  dicht» 
kunst,  in  wier  beöefening  zij  hem  weldra  overtrof , 
daartoe  niet  weinig  aangemoedigd  door  de  loflpraak 
van  vondel  en  hare  verdere  gelijktijdige  kunstge- 
nooten,  die  hare  bekwaamheden  hemelhoog  verhie- 
ven en  in  brommende  lofdichten  bewierookten ,  haar 
de  Nederduitfche  sappho,  tiende  Zanggodin,  en 
wat  des  meer  zij,  noemende.  De  volgende  eeuw, 
inzonderheid  toen  eene  van  merken  en  de  lan- 
noy  op  den  Pindus  verfcbenen,  ging  zeker  met 
haar  zoo  hoog  niet  meer.   Niettemin  heeft  zij  eeni- 
ge  verdienste ;   het  oordeel  van  den  Heer  van 
klampen  ,  dat  hare  gedichten  „  niet  boven  het  mid- 
delmatige  zijn ,  en  dat  zij  minder  gezette  lezers 
zal  aantreffen  (a) komt  ons  een  weinig  te  ge- 
ftreng  voor;  juister  en  geestiger  karakterifeert ,  in 
ons  oog ,  de  Heer  de  vries  haar  dichtwerk  ,  als 
hebbende  doorgaans  „  dien  al  te  gelijken  gang,  dien 
„  effen  en  gladden  ftroom ,  waarop  wij  voor  een 
„  oogenblik  niet  ongaarne  fpelevaren ,  maar  waarop 
„  w|  ras  ons  vervelen ,  omdat  wij  niet  eens  met 


O)  W/gewaae,  Aicft.  fol.  «I  St,  bl.  ft$o.  Lev.  van  Ned. 
Maon.  en  Vc.  I  Peel,  bl.  187.  J.  *©*,  Vadert.  Woord.  XXII 
BeeJ ,  bl.  98.   Paquot,  Mém.  Tom.  V9  p.  7flu 

<*)  vam  kakkn,  Gefcbied,  der  Nedetl.  tetteren  e» 

Wetenfcheppen,  I  Deel,  bl.  365. 
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9y  vollen  zeü  en  fchuiofchen  boord  kunnen  zeilen» 
dat  het  water  om  ons  bruischt  en  fpat  \ 
Den  meesten  roem  verwierf  zij  met  hare  vertalingen 
van  eenige  Franfche  treurfpelen  (a),  ten  dienste 
des  Amflerdamfchen  Schoüwburgs.  Deze  treurfpelen 
zijn  met  hare  overige  gedichten  in  drie  deelen  in 
4to.  in  173 1  uitgegeven*  In  fommigen,  vooral  in  die 
dichiflukken ,  welken  onder  de  rubriek  Staaugevallen 
gerangfchikt  zijn ,  heerscht  inderdaad  eenige  verhef- 
fing boven  den  verzwakten  geest  van  haren  tijd; 
fraai  durven  wij  onder  anderen  noemen  het  flot  van 
haren  Zegezang  over  dc  triomf eerende  Bondgcnooten 
bij  Hochftet. 

*  r  *  ■ 

,  NumaggantsiADöitwWandJangverdniktjWeêradeiïihaicii, 
De  keizerlyke  kroon  in  hooger  daglicht  pralen 9 
Wiens  bieekbefturven  goud  verkrygt  een  fchooaer  gloed , 
En  levendiger  verw  door  't  vyandlyke  bloed,. 
's  Ryks  adelaar  herwint  zyn  uitgerukte  veeree , 
Zyn  wieken  klappende  in  'c  gelukkig  overheeren , 
9t  Licht  vierende  van  zulk  een  zegenryken  dag, 
Die  aan  al  *t  Aardryk  baart  verwondring  en  ontzag. 

De  helderziende  al  \  Frawch  en  Bey  ersch  heir  verflagen* 
Ontgespen  >t  harnas ,  om  eerbiedig  op  te  dragen 
Aan  God ,  die  voor  hen  beeft  in  't  legerfpit»  geftreéu, 
De  glory  van  zo  yeel  bevochten  krygstrofeén* 
En  oorlogsbuit:  zy  doen,  door  heilige  offeranden 
Van  plegtige  gebeên,  de  veldaltaren  branden; 

Daar 

/  .  .      •     /-  , 

CO  h  w  vu»  ,  Gefclücd.  der  Ned.  Dichtk.  I  Peel,  btapp. 
(z)  Cacal.  der  Tooneelfp.  van  w.henskks,  JSo.  Ntemrol 
der  Tooneelfp.  van  j.  vaw       marck,  mi.  No*  ifo>. 
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Daar  alles  juicht  van  vreugd,  en  zy ,  nooit  juichens  moê, 
Hem  zwaaijen  't  wierook  van  hun  lofgezangen  toe. 
'tGefchut,  van't  doodly  k  lood  ( i )  ontflagen.iaat  zich  hooreri. 
Daar  't  bulderende  baart  een  zegekreet  in  de  ooren. 
De  krygstrompet ,  fcbalmei  en  trom  liaan  nu  gelyk 
Het  dankbaar  zegelied,  op  een  triomfmuzyk. 
De  helden,  die  in  t  heeist  des  ftryds  verloren  't  leven, 
Om  hunne  dapperheid,  in  't  hoog  geftarnt'  verheven, 
Gaan  op  dien  blyden  galm,  ten  rei  in  't  eeuwig  licht; 
Terwyl  de  zege  is  aan  hun  dierbaar  bloed  verpligt. 
De  Donau,  Ryn  en  Maas,  zo  lang  beroerd  door't  loeijen 
Der  krygsörkanen,  zien  we  in't  eind  weêr  veilig  vloeij en, 
Daar  zy  des  Hemels  hulp,  den  moed  en  heldendeugd 
Van  hunn*  Verlosfer  diep  erkennen,  vol  van  vreugd ; 
Een  vreugd ,  die  zwelt  en  fpringt  ver  buiten  hunne  boorden  , 
En,  met  de  fnelle  faam,  vliegt  naar  al  *s  waerelds  oorden ; 
Daar  al  wat  deelt  in  dit  doorluchtig  oorlogslot, 
Door  wapens  of  gebeén ,  geeft  de  eer  alleen  aan  God* 
ft  Ontroerd  Europe  mag  geruft  op  Vrede  hoopen, 
Zo  ze  is  door  zege  op  zege  in  *s  vyands  bloed  te  koopen  (» 

Zulk  een  manlijke  dichttrant  bg  eene  vrouw  was 
in  1704  inderdaad  iets  zeldzaams.  Zoodanige  ftalea 
wouden  wij  meer  kunnen  aanvoeren ,  als  wij  ons  de 
moeite  getroosten  wilden  om  ons  door  de  menigte 
*an  hare  bruilofts-,  verjaar-  en  andere  gelegenheids- 
gedichten heen  te  arbeiden ,  waarin  zeker  nu  en 
dan  wel  eene  vonk  van  geest  en  vernuft,  maar 

voor 

(O  z°u  •>  ftzer"  moeten  zftn;  looden  kogelt  worden 
uit  geen  gefchnt  (kanonnen),  maar  enkel  vit  fnaphanen  (ge? 
weren)  gefchocen. 

(aj  K.  leicailje,  Mengelpoëry,  I  Deel,  bi.  ie» 
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yoor  het  pübliek  niets  belangrijks  gevonden  word* 
ea  die  men  om  deze  reden  niet  in  het  licht  had 
moeten  geven. 

,  LEUTER  (PIËTER>    Het  uitvoerigfte  dicht- 
werk  van  dezen  kundigen,  verdraagzamen  en  ver- 
licht denkenden  Rotterdauifchen  dichter  is  getiteld  : 
De  Kruiskerk^  of  Spiegel  van  gewetensdwang,  ia 
drie  afdeelingen,  Tafereelen  genaamd,  welk  dicht- 
fhik,  benevens  eenige  Mengeldichten  in  1776  te 
Dordrecht  in  het  licht  verfcheen.   In  deze  drie  ta- 
fereelen fchildert  hij  met  eene  geoefende  hand,  de 
lotgevallen  der  Christenkerk  en  de  onheilen  in  de- 
zelve door  den  gewetensdwang  aangerigt ,  van  vde 
vroegfte  tijden  af  tót  in  onze  dagen  toe,   Hö  grijpt 
dit  afTchuwelijk  monster  aan  met  een*  mannelijk/en 
moed,  in  welk  e<ene  gedaante  het  zich  ook  ver- 
toone,  in  die  van  concilie  of  fynode,  inquifitie  of 
beeldftormerij ,  en  waar  het  zich  bevinde,  te  Rome, 
te  JVittenberg,  of  te  Genevé;  hij  ontzegt  der  gees- 
telijkheid alle  heerfchappij  over  de  gemoederen,  in 
welk  een  costume  zij  die  ook  wille  uitoefenen,  én 
geefelt  zoowel  het  onbefuisd  gedrag  der  driftige 
kerkhervormers,  als  de  bloeddorstige  heerschzucht 
der  aanftokers  van  martelvuren  en  doordrijvers  van 
nationale  fynoden.,   Vrijheid  van  geweten  en  vér* 
draagzaambeid  in  f^ct  (luk  van  godsdienstige  begrip- 
pen ,  met  verwerping  van  alle  kerkgezag ,  hoedanig 
ook  geörganifeerd,  is  de  leer,  die  in  dit  dichtftuk 
met  inannelijken  ernst  en  nadruk  verkondigd  wordt. 
Een  gedeelte  dezer  in  ons  oog  fchoone  leer,  hoewel 
IV  deel.  N  zij 
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*i)  zeo  min  foffiifiigen  Protestanten  finaken  ah  eetrig 
Kathoüjk  haar  goedkeuren  zal,  zullen  wij  uit  dit 
dichtftuk  hier  nogmaals  voordragen : 

0  Christenen!  dié,  door  Gods  gunst,  moogt  roemen. 
Dat  gij  deii  dwang'  van  Rome  ontvloden  zijt ! 

Hoe  kont  ge  u  zelv'  Hervormde  Christnen  noemen, 
<     Zoo  lang  gij  dwaes  elkandrea  nog  verbijt! 
,  Laet  toch  eens  af  van  *t  liefdeloos  verbannen, 
Waerdoor  de  bloei  der  Kerke  wordt  verkort, 
En  laet  alleen  den  Oogstheer  't  kaf  uitwannen , 
Opdat  de  tarw  niet  weggeworpen  word*. 

Om  *t  kleen  verfchil ,  dat  bij  u  wordt  gevonden , 

.1  * 

Betaemt  het  niet  dat  gij  malkaér  verdrukt, 
OF  buiten  werpt.   Heelt  dan  de  droeve  wonden 

Der  Christenkerk* ,  zoo  wijd  van  één  gerukt. 
1  Of  is  u  dit,  in  al  de  kerkkrakkeelen , 

Niet  mogelijk ,  *t  geen  't  vroom  gemoed  betreurt  » 
Laet  dan  den  twist  uw  harten  niet  verdeelen, 

Opdat  de  Kerk  niet  wijder  word*  gefcbeurd. 
Is  niet  de  grond  van  *t  Euangelieleven 

*t  Geloof  in  God  en  zijnen  Zone  alleen? 
Waerom  dan  nog  meer  wetten  voorgefchreven , 

En  't  kruisgeloof  gefield  in  duisterheên, 
Die  *  menschlök  brein  niet  magtig  is  te  vatten  f 

Wie  peilt  het  diep  des  afgronds ,  Zonder  grond  t 
Wie  kan  ooit  Gods  verborgenheden  fchatten? 

De  wijsheid  legt  den  vinger  op  den  mond, 

1  tn  zwijgt ,  alsze  in  dft  groot  geheim  zal  treden* 
:     Verwaendheïd  deed  den  ftöuten  Lucifer, 

'  In  't  eeuwig  licht,  door  Mfchaél,  beHreden, 
Daar  hij  ,  gelijk  de  heldre  morgenfter, 

In 

».  . .  « 
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In  luister  blonk,  ten  afgrond  nederploffen, 

Met  eenen  rei  van  engelen,  die,  door 
Het  flagzwaerd  van  Gods  ftrenge  wraek  getroffen, 

Geblikfemd  zijn  uit  's  hemels  hoogfte  koor. 
Wie  fchrikt  dan  niet,  om  al  te  diep  te  dringen 

In  Gods  geheim ,  en  't  fterflijke  oog  te  flaen 
Op  zijn  beftuur  en  <_hemelhandeiingen , 

Die  ons  begrip  zeer  ver  te  boven  gaen? 
Welke  uirvlugt  kan  hem  dienen  tot  verfchoonirig, 

Die  roekeloos  zich  in  die  zee  begeeft, 
En  God  befchouwt  in  zijn  verheven  woning/ 

Of  ftout  in  zijn  verborgenheden  ftreeft? 
Een  aerdworm  zal  in  die  geheimenisfen , 

Te  duister  voor  het  fterfelijk  gezigt, 
Helaes!  te  ligt,  door  zijn  verwaendheid ,  mlsfen. 

En  meestal  zich  vergeten  in  zijn'  plfgt  (i). 

Of  zjjn  wij  juist  verpligt ,  om  ons  gewisfe 

Te  buigen,  naer  der  menfehen  dwingland!) , 
En  de  ij  die  leer  der  kerkbelijdenisfe 

Van  Athenaes ,  of  wie  't  ook  anders.  z\} , 
Die,  al  te  ftout,  zijn*  naesten  durft  verdoemen, 

Om  zaken,  daer  het  redelijk  vernuft, 
Hoe  veel  't  zich  op  zijn  kennis  moog'  beroemen,. 

In  fchemeroogt ,  en  in  't  doorgronden  Aift  ? 
Ei!  ban  toch  eens  de  menfchelijke  fchriften 

Uit  uwe  Kerke,  o  uitverkoren  fchaerl 
Ei!  laet  toch  af  van  *t  onmeédoogend  ziften 

Van  *t  Christelijk  gemoed,  opdatge  elkaêr 
Met  minzaemheid ,  als  broeders,  moogt  ontmoeten » 

Hoe  wijd  $ij  van  malkandren  tft.  verdeeld, 

Pan 

CO  Be  Kruiskerk,  bl,  116. 
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Dan  zou  metTc  leed  met  deze  hoop  verzoeten* 

Dat  haest  de  fcheur  der  Kerk  zou  zijn  geheeld. 
Laet  toch  de  liefde  uw  harten  famenbinden; 

Verdraegt  malkaêr,  in  uw'  verdeelden  ftaet, 
Opdatge  u  zelv'  fteeds  eensgezind  moogt  vinden,  ^ 

Wen  't  Vatikaen  u  met  zijn'  blikfem  (laet. 
Wil  nimmermeer,  als  dwaze  zielstirannen ,  ' 

Uw*  evenmensen  verbinden  aen  uw  leer, 
Qf  hein  te  los  uit  uw  gemeenfehap  bannen, 
Als  zijn  gemoed,  uit  ijver  vóór  Gods  eer, 
Van  u  verfchilt ,  in  deze  of  gene  (tukken  1 

Van  godsdienst,  die  het  heilig  kruisgeloof 
Niet  kwetfeö,  of  van  zijnen  grondflag  rukken, 

Eu  hij  ziju  ziel  nooit  de  ondeugd  geeft  ten  róof. 
Doch,  Christenen,  ik  traCht  u  niet  te  leeren, 
Dat  uwe  Kerk  kan ,  zonder  tucht ,  beftaen. 
Neen:  wiltge  ooit  iets  uit  uw  gemeenfehap  weren*. 

En  met  uw*  ban  uw'  evennaesten  flaen, 
Bant,  bant  dan  hen,  die  eer  en  pligt  vertreden, 

En,  met  een*  glimp  van  heiligheid  vernist, 
't  Onnoozle  volk,  door  hun  geveinsde  zeden, 

Verleiden,  of,  vervoerd  door  lielfche  list, 
Den  predikftoel  doen  daveren  van  't  lastren , 

En  fchelden  op  hun  wettige  overhéén. 
Bant  huichelaers,  die  van  de  deugd  verbastren, 

En  godvracht,  ja  Gods  wet,  met  voeten  ireén. 
Bant  hen,  die  zich  in  ijdle  klap  vermaken, 

In  haet  en  nijd,  in  twisten  en  gekijf, 
In  hoovaerdij ,  in  geil  en  dartel  blaken , 

In  dronketafchap ,  of  fnooder  tijdverdrijf , 
Waermeê  zij  God  trotferen  op  zijn*  zetel, 
En  fpuwen  in  het  heilige  aangezigt, 
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;J*  tergen  zelfs,  hoogmoedig  en  vermetel. 

De  ftrenge  wraek  van  't  Goddel yk  gerigt. 
Indieng*  uw*  ban  niet  verder  uit  wilt  ftrekken  , 
>  f     Dan  tot  het  volk,  dat  zelfs  de  Hemel  doemt, 
Zoo  zultge  uw  Kerk  met  geene  fmet  bevlekken , 

Met  regt  een  pest  van  't  Christendom  genoemd. 
Doch  hoe  kunt  gij  den  naem  van  ziclstirannen 

Ontgaen,  indien  gij,  zonder  onderfcheid, 
De  dolenden  uit  uwe  Kerk  wilt  bannen , 

Schoon  zij  't  geloof  in  de  Oppermajesteit , 
Godvruchtiglijk ,  naer  hun  gemoed,  beleven? 

Dus  baentge  een  pad  tot  zielen  dwinglandij , 
Dat  u  wel  haest  moedwillig  zou  doen  dreven , 

Waer'  't  in  uw  magt,  tot  kettermoorderij  (1). 

Eenigein  ditdichtftuk  aangeroerde  daadzaken  wor- 
den door  historifclie  aanteekeningen  opgehelderd. 

De  Mengeldichten  had  leuter  ,  zonder  groot 
verlies  yoor  onze  letterkunde,  wel  te  rug  kunne» 
houden. 

*  * 

Zijne  vertaling  van  dor  at  s  Brief  van  Abclard 
aan  Efoïza9  in  1776  te  Rotterdam  gedrukt,  is 
wat  zwak  om  tot  een'  tegenhanger  te  kunnen  dienen 
der  vertaling  van  popes  Brief  van  Eloïza  aan 
Abelard^  door  d.  smits  (2).  Dat  leuter  ove* 
rigens  een  werkzaam  lid  was  der  dichtgenootfehap- 
pen  van  zijn*  tijd  blijkt  uit  zijne  bijdragen  tot  der- 
jtelver  deelenrijke  verzamelingen.  i 

LEO- 

(1)  De  Kruiskerk,  bi.  118. 

<a)  Nagel.  Gedichten  van  d.  smits  ,  l  Deel ,  bl,  323, 

N  3 
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LEUVE.  (ROELAND  VAN),  geboren  te  Am- 
fierdarriy  den  7  Julij  1691,  en  aldaar  overleden  in 
1757*  eerst  een  aanzienlijk  Koopman  en  Fabrijkeur 
van  zijden  ftoffen,  doch  naderhand,  zijn  vermogen 
by  den  Actiehandel  van  1720  verloren  hebbende» 
Makelaar,  was  misfchien  nog  ongelukkiger  als  dich- 
ter dan  als  koopman ;  want  hij  fcheen  met  jan 
van  gyzen  te  wedijveren  in  het  opftellen  van  er« 
barmelijke  rijmen,  die  hij  in  het  jaar  1723  met 
eene  menigte  fraaije  platen  en  eene  privilegie  van 
H.  Ed.  Gr.  Mog.  de  Staten  van  Holland  en  West* 
Friesland  (die  liever  een  mandaat  om  hem  in  het 
dolhuis  te  zetten  hadden  moeten  uitvaardigen)  in 
het  licht  zond.   De  recenfenten  van  dien  tijd  (1)  ♦ 
die  hij  met  een  fraai  ingebonden  exemplaar  eene 
gunstige  recenfie  zocht  af  te  bedelen  (a) ,  lieten 
zich  daardoor  niet  corrumperen  (de  onmogelijkheid 
daarvan  is  na  honderd  jaren  nog  niet  bewezen), 
maar  gedroegen  zich  als  mannen  van  eer,  en  gaven 
hem,  gelijk  men  zegt,  loon  naar  werk.  Dat, 
terwijl  andere  menfchen  hunnen  tijd  bij  tabaksrook, 
Wijn  en  kaartfpel  verbeuzelden ,  hij  den  zijnen  met 
Ihet  zamenflanfen  van  prulrijmen  ook  verbeuzelde» 
was  geheel  tot  zijn'  dienst:   de  gustibus  non  est 
disputando ,  en  verbeuzelen  is  verbeuzelen ,  om 
het  even  waarmede;  maar  met  flecht  rijmen  is  mis- 
fchien  nog  erger  dan  met  Hecht  a  Vhombre  of 
quadrille  fpelen ,  want  daarbij  deelt  ten  minste  het 

pu- 

CO  Dc  RepubHcq  der  Geleerden,  voor  Sept.  en  Oct.  17a). 
CO  &•  van  LEUVE,  Mengelwerken  verdecdigt,  bl.  8. 
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publiek  niet  in  het  verlies:  de  armhartige  wfch^p- 
ning,  dat  het  maar  uit  liefhebbei1)  is,  geldt  nift, 
meer,  zoodra  die  liefhebberij  gedtukt  en  bet  pu-, 
bliek  te  koop  aangeboden  wordt,  gelijk  door  vjtfti 
leuve  gedaan  is.  Dat  de  man  voor  zijne  liefheb* 
berij  eenige  famUiebyzonderheden  ja  rijm  mt*e+ 
kende ,  nam  gewis  geen  mensch  hem  kwalftk ;  maar 
wij  twijfelen  of  iemand  wel  alleen  bij  Jicht  m  VUWC 
vertrouwd  is ,  die  eenige  duizenden  regels  drukken 
laat  van  allooi  als  dezen : 

'c  Was  op  een  avondftond  die  ik  nooit  zal  vergeten , 
Hoe  Grootje  Metje  Boey  nog  naauwlyks  bad  gegeten, 
Of  opftond  van  myn      en  ganfch  onnozel  viel 
Langs  keldertrappen  't  hoofd  te  plettren,  daar  haar  ziel 
Een  open  weg  door  vont.        —  11  — 

De  droef  heit  trof  ons  hart.  Maar  de  agting  overteder 
Die  vader  Jurriaan  van  Leuve  en  zy  weder 
Elkander  V  allen  tyd  toedroegen ,  gaf  ons  fchrtk 
Dat  vader  mogelyk  zelfs  op  dat  oogenblik 
Als  hy  die  maar  verft ont  zoo  zou  veraltereeren, 
Dat  hem  iets  treffen  zou  (i> 

r 

Wat  dunkt  u,  lezer?  Jam  fatis^  niet  waar? 

LEÜVENIG  (  BARTHOLOMEÜS  VAN )  , 
Leeraar  der  Doopsgezinden  te  Amjlerdam ,  alwaar 
hij  in  1760  overleed,  verdient  als  (lichtelijk  zede- 
dichter  eervolle  vermelding.  De  bundel  zijner  Stkh- 
Ujkc  Gezangen  en  Overdenkingen ,  in  1744  te 

fier- 

(l)  R.  vaw  LBUVM  McngelwerVen,  bi.  apo, 
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fier  dam  gedrukt ,  behelst  verfcbeiden  opwekkelijke 
en  gemoedelijke  liederen ,  die  met  eene  beminnelijke 
eenvoudigheid  tot  het  bart  fpreken,  of  hetzelve 
door  de  befchouwing  der  natuurwonderen  tot  God- 
verheerlijking  aanfporen.  De  geest  van  den  braven 
camphüysen  is  in  fommigen  niet  te  miskennen. 
Een  enkel  van  deze  gezangen  is  hier  de  plaats  niet 
onwaardig;  wij  kiezen  daartoe  dat  met  het  opfchrift 

DE  DAGERAAD. 

ö  Lieffelyke  dageraad! 

Wie  kan  uw  fcboonheid  melden? 
Hoe  blinkt  ge  in  't  pnrpre  praalgewaad^ 

Langs  akkers ,  hoven ,  velden ! 
Uw  aangename  roozegloed_ 
Verkwikt,  vervrolykt  ons  gemoed, 

Door  levendgoude  (halen. 
De  zilvren  daauw,  op  't  veld  verfpreid, 
Geeft  nieuwen  glans  en  heerlykheid 

Aan  akkers,  bergen,  dalen. 

Het  pluimgedierte,  bly  ontwaakt, 

Laat  ons  zyn  orgels  hooren, 
Verkondigt  dat  de  dag  genaakt, 

Verheugt  en  ftreelt  onze  ooren. 
De  zon  vertoont  haar  fchittrend  licht , 
Waarvoor  hec  ftarrenfchynfel  zwïgt, 

Verryft  met  fnelle  fchreden. 
De  nyvre  landman,  ultgeruft, 
Begeeft  zich  wéér,  met  nieuwen  luft, 

Tot  zyne  bezigheden. 

* 

Maar 
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Maar  Worden  wy  hierdoor  geftreeld 

Voor  de  uiterlyke  zinnen; 
Het  brenge  ons,  als  een  zinnebeeld/ 

Ook  'c  groote  heil  te  binnen, 
Dat  God  zyn  licht  alom  verfpreidt, 
De  zonne  der  geregtigheid  " 

Ons  lieflyk  doet  befchynen , 
Waardoor  de  zieieduisternis 
Tot  ou ze  vreugd  verdwenen  is, 

En  verder  zal  verdwynen. 

Het  eerste  fcheemrend  morgenlicht 

Verbeeldt  ons  *t  langzaam  nadren 
Der  heilëenw,  die  allengs  't  gezigt 

Verkwikte  van  .de  vadren; 
Der  heilëeuw,  die  in  vollen  glans 
Verfchenen  is  aan  *s  hemels  trans, 

Toen  Jezns  daalde  op  aarde; 
Toen  Hy,  zo  lang  beloofd,  verwacht, 
Zich  aan  het  merifchelyk  geflacht 

Als  Heiland  openbaarde. 

Verheugt  ons  *t  lieve  morgenrood- 
Door  zyne  purpre  ftralen; 

Gods  Zoon,  gedaald  uit  's  Vaders  fchoot, 
Schiet  heugelyker  ftralen; 

Verkwikt,  vervrolykt  ons  gemoed,  .  •  , 

Door  't  purper  van  zyn  dierbaar  bloed, 
Gevloeid  uit  zyne  wonden; 

Verlicht  ons  harte,  meer  en  meer; 

Behoed  ons,  door  zyn  hemelleer,  '  ' 

Voor  dwalingen  en  zonden. 

N  5  Roept 
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Roept  de  aangename  ntorgeuftond 

Elk  toe  zyn  bezigheden; 
Het  teere  om,  op  dien  zeiftien  grond, 

Ook  onzen  tyd  belleden , 
Den  tyd ,  den  dag  der  zaligheid  J 
Men  toon*  zich  dan  met  luft  bereid 

Gods  naam  ten  roem  te  leven: 
Zo  zal  ons  Gods  geliefde  Zoon 

■ 

Ook  't,lang  beloofd  genadeloon, 
De  kroon  der  eere  geven* 


Dus  zullen  wy  Co  vrengdfiftof ! 

ó  Grond  van  ons  vertrouwen  2) 
Verheerlykt  in  Gods  glortebof , 

Zyn  aanfchyn  zelf  aanfchouwen. 
ó  Zalige,  ó  gewenfehte  üaat! 
ó  Endelooze  dageraad, 

Zo  lieflyk  in  't  verwachten ! 
Wie,  wie  zou  niet  met  ernft  en  vlyt, 
Eer  't  vlugtjg  leven  heeneglydt , 

Naar  uw  genieting  trachten  (i)* 

LIEPOLDES  (JAN  GERRJT).  Met  twee  klucht- 
fpelen,  Philippyn  gewaande  Baron ,  of  de  gierige 
Vrek  door  list  bedrogen ,  en  De  Schoenlapper  Ka- 
piteyn,  of  Krispyns  koddige  Schakinge,  beiden  in 


Ai 

compleet. 

LIMBURG  (THOMAS  VAN).    In  het  begin 
van  het  jaar  1815  overleed  deze  verdieiwtelijke  dich- 
ter , 

<i)  B.  van  LEUVimo  |  Stichtclykc  Gewngea,  bl.  144» 
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ter,  van  wien  ons  geene  bijzonderheden  bekeul 
zyn  dan  dat  hij  een  werkzaam  lid  was  der  Leyd* 
fche  en  Haagfche  dicbtgenootfchappen.  Btf  het 
eerste  behaalde  hij  in  1782  een*  buitenge  wonen  zil- 
veren eerpenning  «et  zijn  dicbtftuk  /)<?  Vrye  Zcc(jl)^ 
en  in  het  volgende  jaar  den  gouden  met  dat  De 
Nuttigheid  van  den  Handwerksman  Ca)  ten  onder- 
werp hebbende.  Zijne  gedichten,  allen  van  eenea 
ernstigen  inhoud,  worden  grootendeels  in  de  bun- 
dels der  voornoemde  genootfchappen  gevonden,  "tj 

LINDEN  (DAVID  VAN  DEk)  werd  in  1570 
te  Gend 

geboren, 

Hy  leefde,  nam  (mufchien)  een  vrouw  en  ftierf, 

in  1640,  nadat  hij  eenige  Vlaamfche  verzen  had 
laten  drukken,  die  —  met  hem  vergeten  z^n,  even 
als  de  tooneelftukken  van 

LINGELBACH  (DAVID)  (3),  die  in  de  laatfte 
helft  der  zeventiende  eeuw  bloeide. 

LINTZ  (ADAM  VAN) ,  van  beroep  cijfermeester , 
en  in  die  hoedanigheid  beroemd  door  een  reken- 
boekje, het  welk  tot  in  het  laatst  der  voorgaande 
eeuw  de  opvolger  was  van  dat  van  Mr.  willem 
bartjes  in  de  ouderwetfche  burgerfcholen.  Hij 
was  ook,  even  als  zijn  voorganger  —  dichter,  — 

een 

Ci)   Tael-  en  Dichtl.  Oef.  van  het  Genootfchap  t  Kunst  wordt 
door  arbeid  verkregen,  IV  Deel,  W.  *?♦ 
(4)  IWd.  bi,  4!. 

(3)  Catal.  der  Tooneelfp.  van  w.  hkwbbs  ,  *fo.  aa8. 
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ten  minde  berijmer  van  eenige  theologifche  én  zoo* 
genaamde  boerenwaarheden.  Wjj  hebben  eene  proe- 
ve der  rijmkunst  van  genen  medëgedeeld  (i);  ge- 
lukkig zijn  wij  in  het  bezit  van  het \  Zedelyk  Rytn* 
wrh  van  dezen,  een  dik  rijmboek  in  410.  ih  1699 
te  Amjlcrdam  gedrukt,  en  kunnen  dus  onzen  lezers 
daaruit  insgelijks  een  (taaltje  van  's  mans  diepzin* 
algen  dichttrant  mededeeleri : 

, *     He^l  weerloos  is  de  Menfch  gebooren. 
Ontbloot  van  klaauwen,  bek  en  hooren, 

En  wat  natuur  aan  beeften  geeft ; . 
Maar  is  voorzien  met  hande  en  armen 
Om  hulprijk  andren  te  ontfarmen 

In  wiens  gezigce  vriendlijk  zweeft  . 

De  lach ,  dat  geen  der  beeften  heeft  (2). 

Wij  vertrouwen  dat  de  lezer  zich  met  deze  zeven 
anthropographifche  regels  wel  vergenoegen  zal,  zon- 
der van  ons  te  vergen  dat  wij  uit  dit  boek  der  wijsheid 
nog  meer  dergelijke  apophthegmen  voor  den  dag 
brengen* 

LIXBONA  (JOANNES  DE),  Predikheer  te 
Antwerpen,  gaf  aldaar  in  167 1  in  het  licht  eene 
verzameling  van  geestlyke  liedekens ,  getiteld :  Ha 
Hemels  Nachtegaelken ,  „  meer  (lichtelijk  dan  dich- 
„  terlijk,"  zegt  de  Heer  willems  (3);  wij  kennen 
het  werkje  niet. 

LO. 

(1)   Zie  ons  I  Deel»  bl.  aao. 
(»)   Zedelyk  Rymwcrk,  bi.  176. 

(3)  Verh.  over  de  Ncdcrd.  Tacl-  en  Letter k.  II  Deel ,  bj.  134. 
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LOCHEM  (HERMANUS  VAN)  is  als  tooneeU 
dichter  bekend  door  drie  vertaalde  tooneelftukken , 
namelijk  Krispyn  Testateur ,  1725,  Brutus,  1736 
>en  Surena9  1738, 

LODESTEIN  (JODOCUS  VAN),  gefproten  tiit 
liet  oud  adelijk  gedacht  der  Graven  van  der 
marcxt,  werd  geboren  te  Delft ,  den  16  Februari} 
1Ó20;  hij  was  het  vierde  kind  van  joost  corne- 

LISZ.  VAN  LODESTEIN,  gezegd  VAN  BERENDRECHT, 

Raad ,  Schepen  en  Burgemeester  der  ftad  Delft ,  en 
maria  dirksdr.  van  voorburg  ,  Moeder  van  het 
nieuwe  weeshuis  aldaar.  Zijne  voorouders  hadden, 
leeds  meer  dan  honderd  jaren  vóór  zijne  geboorte  te 
Delft .  en  te  Leyden  in  de  regering  geweest  (Or 
siju  ouder  broeder  dirk  was  Schepen  en  Raad  dier 
ftad  en  Bewindhebber  der  Oost-Indifche  Compagnie; 
zijn  grootvader  cornelis  jansz.  van  lodestein 
was  in  i6*2  Kerkmeester  en  Regent  van  liefdadige 
gedichten  ~te  Delft, 

Joöocus  werd  in  1644  Predikant  der  Hervormde 
gemeente  te  Soetermeer  en  Zegwaar t ,  vervolgens  te 
Sluis  in  Vlaanderen ,  en  eindelijk  te  Utrecht ,  al-' 
,waar  hij  den  16  Augustus  1677  ongehuwd  overleed, 
en  dm  20  dito  te  Delft  in  het  familiegraf  begra. 
ven  werd. 

Zeer  bekend  en  voormaals  ongemeen  geacht  zijn 
's  mans  ftichtelijke  gezangen ,  onder  den  titel  van 

Uit- 

CO  In  1510  was  everaad  van  lodestein  Dnitenhavenmcescer 
te  Delft,  en  in  1516  willem  van  lodestein  Schepen  te  Leyden. 
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Vitjpanningen  in  1743  voor  de  twaalfde  maal  ge- 
drukt, en  waarvan  nogmaals  eeuigen  in  1795  in 
verbeterde  taal-  en  fpelwijze  te  Utrecht  zijn  uitge- 
geven.  Onder  de  Euangelifchc  Gezangen ,  tbans  bij 
de  Hervormde  kerk  in  gebruik,  is  het  XLIIIfte 
met  eenigè  verandering  daaruit  overgenomen  (1). 
Bij  zijne  naauwgezette  godvruchtigheid  was  lode- 
stein een  man  van  fmaak  en  vernuft,  die  net 
onze  beste  dichters  gemeenzaam  was ;  zelfi  in.  s'rjne 
ftootende  mystieke  denkbeelden  is  iets  dichterlijks, 
waaraan  zelfs  de  verouderde  ftQl  geen  nadeel  doet* 
Het  is  waarlijk  jammer  dat  de  ftraksgemelde  Ut- 
lechtfche  proeve  van  zijne  verbeterde  liederen  aan 
geene  fteviger  handen  is  toevertrouwd  geworden. 
Hoe  het  zy,  lodestein  wordt  altoos  door  ons  als 
godsdienstig  zanger  eene  plaats  naast  camphüysen 
waardig  gekeurd. 

>  ■  ■ 

LOEMEL  (GAUDENTIÜS  VAN).  Den  Ghces- 
telycken  Orpheus  van  dezen  kloostergeestelijken,  in 
1660  te  Leuven  gedrukt,  bevat  insgelijks  fticbtelyke 
liederen ,  die  even  zeer  in  kunstwaarde  als  in  theo* 
logifche  gevoelens  met  die  van  lodestein  ver* 
fchillen.  .  „ 

LOMANNÜS  (SARA).  Behalve  eenige  gelegen- 
heidsverzen in  de  Dichtkundige  Lauwerbladen  % 
kennen  wij  van  deze  juffer  nog:  Befpiegelingen  yan 
moses  op  Nebo,  joannbs  i«  Patmos  en  Christus 

JE- 

(1)  Bft  lödiitei*  üctlykUU*  Uf%  UicfptncÜBgea ,  ude« 
Arufc,  tl.  iffl. 
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jesus  verheerlykt  op  Thabor.  Alles  in  dichtmaat 
vitgebrcjdt »  en  in  1762  te  Gouda  gedrukt.  Uitge- 
breid ja,  zijn  deze  befpiegelingen  tot  in  het  verve- 
lende toe,  en  behelzen  niets  dan  laffe  mystieke  zin- 
ledigheden  en  theologifche  abracadabra ,  op  eene 
ijskoude  wijze  in  rijm  voorgedragen ;  fomwijlen  zelfs 
in  zoogenaamd  Leonijnfch  rijm,  bij  voorbeeld: 

Heldt  Mofes  zag,  op  ftervenspunt  gekoomen 
(     Iu  't  Aardtfch  een  fchets  van  'e  Hemels  vióetlandt; 
Joannes  zag  de  Beek  des  Leevens  ftroomen 

Dog  in  den  Geest,  hy  zyndc  in  fterfbren  flandt, 
Maar  zulk  een  pandt  als  Paulus  vergewisten 

Zyn  zeeker  Pandt*  om  hoog  by  Godt  bewaarde 
Ziel  -  zaalgen  flandt ,  zoo  wenfchlyk  voor  een  Christeo 

Die  Hoop,  Geloof  én  Liefde  t*  zamen  paart  (1). 

In  zulk  een'  barbaarfchen  onzin  vond  men  in 
dien  tijd  behagen  eh  —  (lichting ! 

•  r  M 

LOOCKEFIER  (GERBRAND)-  in  de  Reden- 
ryekers  fiichtïge  9t  Samènkomste  te  Schiedam  in 
1603  en  Vlaerdinghs  Redenryckbcrgh  ,  in  1617  te 
Amjlcrdam  gedrukt,  worden  proeven  van  *s  mans 
gebrekkelijke  kunst  aangetroffen. 

LOON  (GERARD  VAN}.  Met  genoegen  ont- 
moeten wQ  dezen  voortreffelijke»  vaderlandfchen  ge* 
fchtedfc  brij  ver  en  penningkundigen  ook  onder  de 
dichter*  Hij  fchynt  eebter  de  dichtkunst  fledus 
in  zijne  jeugd  beöefend  te  hebben;  want  na  de 
uitgave  van  zijne  oudheid-  en  penningkundige  wer- 
ken 

(O  Befpiegelingen ,  enz. ,  bh  63. 
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ken  (i)  zijn  ons  geen  gedichten  van  hem  voorge* 
komen;  ook  zijn  treurfpel  Plautianus  is  r<eeds  in 
1711  te  Rotterdam  gedrukt.  ■*'.•• 

LOOSJES  (ADRIAAN),  PETRUSZ.  werd  den 
13  Mei  1761  geboren  op  het  eiland  Texel,  alwaar 
zijn  vader  Leeraar  der  Doopsgezinden  was.  Eer- 
lang  werd  deze  naar  Monnikendam,  en  vervolgens 
naar  Haarlem  beroepen.  Adriaan  aanvanglijk  ins- 
gelijks tot  den  predikdienst  beftemd  zijnde,  doorliep 
de  Latijnfche  fcholen ,  en  woonde  eenigen  tijd  de 
lesfen  bij  aan  het  Athenaeum  te  Amjlerdam ,  doch 
verkoos  naderhand  den  boekhandel  dien  hij  met 
goed  gevolg  te  Haarlem  federt  1783  gedreven  heeft 
tot  aan  zijn'  dood  toe ,  die  voorviel  den  a8  Fe- 
bruarij  1818:  hij  fticrf  dus,  gelijk  de  Heer  a.  van 
der  willigen  hem  aangaande  zegt, 

middelmatig  oud;  doch  heeft  eene  eeuw  geleefd (2), 

en  met  waarheid;  want  geen  onzer  vaderlandfche 
letterkundigen  heeft  zoo  veel ,  en ,  wat  meer  zegt , 
zoo  veel  goeds  gefchreven  dan  de  onvergetelijke 
loosjes;  de  enkele  optelling  der  titels  van  zijne 
voortreffelijke,  meest  oorfpronglijke  werken,  zou 
het  bijkans  onmogelijk  doen  achten ,  dat  in  den 
omvang  van  véertig  jaren  (3)  een  enkel  mensch? 

zulk 

CO  R.  areenbero,  Naamreg.  van  Ned.  Boeken,  W.  «64. 

C»)   Holde  «air  de  Nagcd.  van  A.  loosjes,  pz.  bi.  $9. 

(S)  Het  vroegtte  werk  dat  wü  van  loosjes  kennen ,  If  de 
Flora  Harlemica,  of  Lijst  der  Planten,  rondom  Haarlem  in  het 
wild  groeiende,  aldaar  in  1779  gedrukt  *  loosjes  was  toen 
achttien  jaren  oud. 
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.zulk  eefte  menigte  boekdeelea  over  zeer  verfchillende 
ftoffen  en  onderwerpen ,  zoowel  als  in  verfchiilenden 
ftijl  en  vorm  heeft  kunnen  zamenftellen  en  daarbij 
üog  een  zeer  omflagtig  beroep  waarnemen ,  zonder 
zelfs  de  genoegens  des  gezelligen  verkeers  of  ge- 
oorloofde uitfpanningen  daaraan  te  moeten  opoffe- 
ren, en  zich  te  onttrekken  aan  de  werkzaamheden 
der  veelvuldige  posten  en  commisliën  waarmede  hy 
bij  aanhoudendheid  belast  was*  Wie  dit  alles  be- 
denkt, en  niet  weet  dat  de  verdienstelijke  arbeid- 
zame loosjes  flechts  zevenenvijftig  jaren  oud  ge* 
worden  is,  zal  gewis  vermoeden  dat  hij  eene  eeuw 
geleefd  hebbe.  „Die  zijnen  tijd  goed  op  woeker  zet , 
„  verdubbelt  dat  gefchenk  tienvoudig,"  zegt  zijn 
lofredenaar ,  de  Hoogleeraar  hopman  peerlkamp  ,  en 
dit  deed  loosjes  van  zijne  vroege  jeugd  af.  „Daarom 
„  ontbrak  het  hem  nooit  aan  lijd ,  noch  om  de  arbeidt 
„  volle  taak,  welke  hij  zich  dagelijks  voorfchreef, 
„  te  voltooien,  noch  om  deel  te  nemen  aan  de 
„  gezellige  verkeering  met  zijne  vrienden  (i).'* 

De  levensbijzonderheden  van  dezen  buitengemeen^ 
verdienstelijken  man  losfen  zich  op  in  deze  ééne 
bijzonderheid:  onafgebroken  nuttige  werkzaamheid; 
niet  flechts  met  het  opftellen  van  gefchriften ,  maar 
wel  voornamelijk  met  het  verrigten  van  daden ,  was 
hij  een  verdienstelijk  lid  der  menfchelijke  zamenle- 
ving.  Als  een  warm  voordander  van  al  wal  edel 
en  goed  is,  vond  het  Haarlemsen  departement  der 
Maatfchappü :  Tot  Nut  van  V  Algemeen  in  loosjes 

een'  * 

Cl)  Hold«#  u,  fi.  bl.  16.    t 

IV  DEEL.  O 
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een*  ijverig'  oprigter ,  voorffander  en  beftuurder, 
da  Nationale  Nederlandfche  huishoudelijke  Maat* 
fchappij  een'  getrouw  bevorderaar  van  hare  dog- 
merken,  zoowel  als  een'  vurig'  toejuicher  (i), 
«ijn  kerkgenootfehap  in  verfchillende  betrekkingen 
een'  waakzaam  en  verftandig*  opziener,  de  gods» 
huizen  een'  man  der  weduwen  en  een'  vader  der 
weezen ,  tkylers  godgeleerd  genootfehap  een*  kun- 
dig' en  onpartijdig*  regter,  de  Spaarbank  een'  voor- 
sigtig  berekenaar,   de  inftelling  ter  uitdeeling  van 
warme  en  voedzame  fpöze  een  bereidvaardigen  ver- 
zorger (a),  de  letteroefenende  en  andere  genoot* 
fchappen,  waarvan  hij  lid  was,  een  ijverig,  werk* 
zaam  lid ,  gelijk  zijne  bijzondere  vriendenkringen  en 
leder  gczelfchap,  dat  hij  bezocht,  geest  en  leven 
kregen  door  zijne  aangename  gefprekken  ,  gulle 
feherw  en  ongedwongen  vrolijkheid  (3);  200  had 

tij  tAt  ityn  dichtftok ,  geplaatst  onder  «le  Stukken  bij  gele» 
geKhitd  der  viering  van  het  «5  jarig  befiaan  dier  Maat  fchappij ,  op 
êen  i+Junij,  1803»  bl.  61. 

(a)  Er  beftaat,  volgens  het  berigt  van  zfln'  lofredenaar 
(Hulde,  bl.  12) ,  eene  keurige  fchüdertf  van  deze  fpüsuitdee» 
ling,  door  een#  Voornaam*  meester  vervaardigd,  waarin  nee 
portret  van  loosjes  onderfcheiden  wordt* 

Cs)  In  het  jaar  1789  werd  door  loosjis  een  vrolijk,  lot  en 
vr$  dichterlijk  gezelfchap  opgerigt,  onder  den  naam  van  Demo* 
$rht%  hetwelk  nog  beftaat,  en  Waarin  noch  loffpraak  noch 
vhtery ,  noch  (lafheid  noch  ligtgeraaktheid  gedoogd  worden, 
maar  In  tegendeel  het  ultra  posfc  ntmo  ohligatur  in  den  ral mf een 
zin  plaats  beeft.  Ieder  lid  heeft  aldaar  tot  een'  bentnaam  dien 
van  eenigen  ouden  dichter;  loosjks  had  dien  van  rotgans. 
Uit  dit  geielfchap  zgndrie  werkjes  met  vrolgke  liederen  af- 
lomttlg,  onder  den  titel  van  Vrlenientangtn ,  tot  gezellige 

vreugd, 
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hij  nog  den  laatften  avond  van  zijn  leven,  weinig 
«ren  voor  zijn'  dood ,  in  het  gezelfchap :  Oefening 
in  Wetenfchafpen  (i),  een  zeer  naïf  dichtftukje 
voorgelezen:  zoodat  men  zeggen  kon  dat  hij  bijna 
tot  zijn'  jongden  fnik  werkzaam  geweest  is» 

In  twee  vakken  van  onze  vaderlandfche  letter- 
kunde heeft  loosjes  zich  bijzonder  voordeelig  on« 
derfcheiden,  als  dichter  en  als  romanfchrijver,  en 
zelfs  in  de  laatfte  hoedanigheid  een'  onfterfelijketo 
roem  verworven. 

De  gebenrtenisfen  in  het  negende  decennium  der 
achttiende  eeuw  ontvlamde  zijn  dichtvuur.  Zoo 
fchetste  hij  in  drie  zangen  den  Vaderlandfehen  Zee* 
h&ld,  in  i?8i,  en  in  vijf  zangen  St.  Euftatiut 
genomen  en  hernomen.  Zoo  ftichtte  hij  der  vrij* 
Verklaring  van  Noord- Amerika  in  1782  eene  Ge» 
denkzuil  met  een  krachtig  en  uitvoerig  dichtftuk. 
In  1784  bezong  hij  den  Admiraal  m.  a.  de  ruiter, 
in  tien  boeken;  in  dit  dichtftuk,  dat  men  met 
meer  regt  heldendicht  zou  kunnen  noemen  dan  een* 

/tbra* 

vreugd  f  ff  et  Spreeuwtje  en  de  oog  eercc  onlange  uitgegeven 
Daauritifche  Tafeiliedjes.  Tot  de  beide  eersten  beeft  loosjei 
verfcheiden  bedragen  geleverd.  Ook  op  bec  aanzienlijk  lielv 
hebberjjtooneel  te  Haarlem  beeft  hy  verfcheiden  rollen  zeer 
gelukkig  vervuld, 

f  O  In  dit  gezelfchap  hield  de  Heer  p.  hopman  pebrlkamp, 
den  14  Maart  1818  eene  lofrede  op  loostbs,  die  federt  gedrukt 
b  met  de  ljjkdicnten  van  de  Heeren  de  de  koning,  van  der 
willioen  en  M rijer.  Het  Amfterdamsch  genoottchap:  Open» 
hartigheid*  re-trouwen  en  ftilzwijgendheid  gaf  Snsge4j|kj  eenige 
dichtmatige  Bloemen  op  het  Graf  van  é,  loosjis,  pz.  in 
het  licht, 
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Abraham  ,  Mozcsy  en  dergelijke  levensbefch rijvingen 
in  rym,  behandelt  hij  den  togt  naar  Chattam  als 
hoofddaad,  waarbij  de  kuiters  vroegere  verrig- 
tingen  in  verhalen  of  welgeplaatste  epifoden  aange* 
voerd  worden.  Inderdaad,  dit  dichtftuk  heeft  ver- 
fcheiden  uitmuntend  fraaije  tafereelen,  ftoute  beeN 
den,  gelukkige  wendingen,  en,  hoewel  niet  zonder 
gebreken,  fchoonheden  van  den  eersten  rang;  al- 
thans het  verdiende  de  vergetelheid  niet,  waarin  het 
meer  of  min  geraakt  was;  en  daar  wij  toch  geene 
der  latere  dichtproeven  van  loosjes  voornemens 
zijn  mede  te  deelen ,  uit  hoofde  der  meerdere  be- 
kendheid, «uilen  wij  hier  uit  hetzelve  eenige  wei* 
nige  trekken  aanvoeren,  die  ons  oordeel  zullen 
regtvaardigen. 

Wij  verkiezen  daartoe  al  aanftonds  de  befchrijving 
van  het  Engelfche  volkskarakter. 

"Niet  ver  van  Neérlands  kust  rijst,  uit  het  hart  der  baren , 
Een  eiland,  dat  voorheen  zelfs  Cajfars  kon  vervaren: 
Een  eiland,  door  zijn  volk,  den  aardbol  om,  beroemd , 
Brittannia  voorheen,  thans  Engeland  genoemd. 
£en  zeldzame  aart  beheerscht  het  hart  van  zijn  bewoners. 
Groot ,  beide  in't  goede  en  't  kwade ,  uitftekende  belooners 
Van  brave  en  ftoute  daén,  doch  in  hun  ftraffen  ftreng, 
Kloekzinnig,  fier  van  moed.  —  Ja,  oude  wrok!  geheng, 
J)at  wj[f  dit  wondervolk  in  alles  regt  verfchaffen. 
Een  volk ,  dat,  wars  van  dwang,  geen  vorst  ontziet  te  ftraffen, 
Bekwame  kunstenaars,  doorfchrander ,  fneêg  van  raad; 
Maar  zonder  eer  of  deugd,  wanneer  't  hen  tegengaat. 

Dan 
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Dan  tuk  op  moord  en  roof,  vervreemd  van  mededoogen , 
Door  volksverbond  noch  eed  tot  trouw  of  pligtbewoogeri. 
Dit  was  't  geduchte  volk,  waarmede  Neerland ftreed  (i> 

i 

■ 

De  fpijt  •  van  tromp  ,  over  de  verheffing  van 
de  ruiter  boven  hem,  is  op  de  volgende  krach- 
tige wijze  gefchetst: 

*  De  ganfche  Krijgsraad  toont  het  fprekendst  vergenoegen, 
Door  zich ,  verheugd  van  hart  •  naar  dit  befluit  te  voegen; 
DochTromp  vindt  zich  gekwetst  tVtpunt  van  krijgsmans  eer, 
£n  flaat  zyn  hand  mee  drift  op  't  vlak  der  tafel  néér: 
flet  vuur  der  oogen  fchijnt  het  aangezigt  te  ontfteken ; 
Hij  poogt maar  de  eerde  drift  belet  hem  voort  tefpreken. 
In  't  einde  barst  hij  uit,  en  't  oog  blinkt  door  een'traan: 
Wat  denkt  men  toch  van  Tromp  ?  Zou  hij ,  met  fchand  belaên , 
De  Ruiter  boven  hem  tot  Hoofd  der  vloot  verkoren... 
ó  Neen  I  'k  wil  in  dien  rang  nooit  zijn  bevelen  hooren . . .  (2) 

•  «  * 

De  witt  tracht  hem  wel  door  klem  van  rede- 
nen  te  bedaren,  en  hem  zijn'  pligt  onder  het  oog 
te  brengen ;  doch 

Tromp  knarfetandt  vèn  woede,  en  groet  hen  vol  van  fptft. 
Een  donderwolk,  wier  drift  den  wind  vooruitge vlogen , 
De  toppen  van  't  gebergt  doet  fchnil  gaan  voor  onze  oogen , 
Deinst  voor  die  hoogte  wel ,  maar  fchiet,  met  forsch  geluid , 
In  't  afgronddiepe  dal ,  haar  blikzemftralen  uit. 
Niet  anders  deinsde  Tromp  (3;. 

'  Ia 

(1)  M.  A.  de  Ruiter,  bl.  2. 
00  Ibid.  bl.  7. 
(S)  Ibid.  bl.  8. 
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la  het  tweede  boek  verhaalt  db  ruiter  «an  mt 
Witt  zijne  vroegere  verrigttngen  en  ontmoetingen, 
even  als  jekras  aan  didq,  bij  virgiliüs,  en 
abraham  aan  den  Pharao,  bij  hoogvliet;  deze 
vinding  is  hier  zeer  gelukkig  gevolgd  en  de  rui- 
ters verhaal  door  eenige  anecdoten  verlevendigd, 
onder  anderen  het  geval  van  den  neger,  die  de 
ruiter  in  Vlisfingen  als  bootmansjongen  had  ge- 
kend, en  vijftig  jaren  daarna  aan  de  Afrikaanfcbe 
kust  hem  als  Admiraal  weder  ontmoette.  Ook  het 
gezegde  van  de  ruiter  tegen  liet  fcheepsvolk» 
bij  gelegenheid  der  vetfchijning  van  eene  komeet, 
is  in  dit  verbaal  ook  zeer  wel  aangebragt » 

Inmiddels  kon  een  ftar  mijn  moedig  volk  ontftellen: 
Want  fteeds  is  't  bijgeloof  gewoon  zich  zelf  te  kwellen. 
Een  ongewone  ftar  aan  *s  Hemels  hoogen  trans 
Verfcheen  vol  majefteits,  met  vurigrooden  glans: 
Haar  roégelijke  ftaart  baart  bij  't  gemeen  ontroering; 
Doch,  ter  beteugeling  .der  dwaze  geestvervoering, 
Roep  ik  bij  helder  wéér,  in  't  holfte  van  den  nacht, 
Mijn  fcheepsvolk  op  het  dek.   Sla  nu  naauwkeurig  acht , 
Dus  vong  ik  ernftig  aan,  op  't  wonder  aan  den  boogen, 
Een  werkftuk,  voortgebragt  door't  Godlijk  Alvermogen. 
Gij  fchrikt,  ziet  fiddrend  néér:  fchijnt  u  dit  licht  een  roé 
Der  ftraf,  voor  u  bereid,  in  *s  Heeren  handen,  toe? 
Laat  af  dit  dwaas  begrip  in  uwen  geest  te  voeden. 
Doch  wilt  ge  iets  van  die  ftar,  ml)  doet  zij  niets  vermoede*! 
Welaan!  zie  voor  den  Brit,  dien  vijand  van  den  Staat, 
In  dees  komeet  de  roé,  waarmeé  Gods  wraak  hem  flaat. 

Als  't  hooploos  Is  geheel  het  bijgeloof  te  fnuiken , 
ïs*t  best  den  waan  des  volks  ten  oirbaar  te  gebruiken  (1). 

Tref- 

CO  M.  A»  de  Rnittr,  bt.  38» 
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Treffend  is  ook  de  befchrijving  van  de  pest  tt 
Londen,  in  het  vierde  boek: 

De  pest,  zoo  blaauw  als  lood  van  aanfchyn ,  uit  de  holen 
Des  afgronds  opgedaagd,  en  in  wier  hoofd  twee  kooien 
Van  rood  en  doodlijk  vuur,  in  fteé  van  oogen,  Haan, 
Greep  met  haar  kille  vuist  het  vorstlijk  Londen  aan , 
Verfpreidde  fchrik  en  dood  bij  Englands  vlootelingen. 
Weldra  zag  zich  de  pest  door  haren  (loet  omringen : 
De  kwj)ning  volgde  haar,  de  moedloosheid  verfcheen. 
En  de  adem  van  den  dood  blies  door  de  wflken  heen. 
liet  negenduizendtal,  in  ééne  week  verflonden 
Door'tpestvuur,  maakte  een  graf  van'tgroot  en  volkrijk  Londen, 
De  koning  Haarde,  ontzet,  op*t  purper  van  zijn*  troon, 
Bezefte  de  IJdelheid  van  fchepter  en  van  kroon. 
De  ftaatsman  lag,  vermoeid,  de  lang  gezwaaide  veder 
Op't  achtbaar  boek  des  raads,  met  klamme  handen,  neder.' 
Des  krijgsmans  arm  hing  flap ;  het  nijver  handwerk  zweeg ; 
Het  koopkantoor,  de  markt,  ja  zelfc  de  beurs  ftondleêg. 
Gods  tempel  kon  allééu  het  volk  vertroosting  baren , 
En't  greep,  in  dezen  nood,  de  hoornen  der  altaren  (i); 

« 

Niet  minder  krachtig  is  de  nacht  gefchilderd,  die 
op  den  altijd  gedenkwaardigen  dag  volgde  van  den 
togt  naar  Chattam ; 

De  nacht  heeft  naauw  zijn  kleed  op  reede  en  droom  verfpreld, 
Of  geeft  der  ganfche  kust  een  nieuwe  afgrijslijkheid, 

< 

Gelijk  op  't  pekelnat,  dat  de  Europefcbe  landen 
Door  zijnen  ftroomkil  fcheidt  van  de  Aftikaanfche&randetf  t 
Bij  nacht  de  wjjde  mond  des  Etnaas  vlammen  braakt ; 
Terwijl  de  ontfteide  grond  vol  fiddring  fchudt  en  kraakt. 

Daar 

Cl)  M.  A»  de  Ruim,  bl.  Si. 
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Daar't  vuur  in'saardrijks  fchoot  en  ingewand  omfprongen  f 
En  door  het  oppervlak  des  waters  héén  gedrongen  9 
Uit  zee  zich  boven  heft,  en  uit  de  keelen  brandt 
En  holen  van  Eool ,  tot  fchrik  van  't  naaste  ftrand : 
Zo  brandt  ook  Upnor,  thans  bekleedend*  Etnaas  ftede; 
De  fchepen  branden  als  de  kleiner  bergen  mede; 
Rochester  fchrikt  en  beeft  voor  't  fpelen  van  't  kanon , 
Dat  Upnor  verder  doopt,  ten  fpift  van  Albion  (i). 

Loosjbs  was  vervolgens  de  zaak  der  patriotten 
ijverig  toegedaan ;  in  verfcheiden  zijner  gefchriften 
gaf  hij  daarvan  de  warmde  blijken.  Met  lede  oogen 
zag  hij  dus  in  den  herfst  van  1787  door  de  Pruisfifche 
wapenen  al  de  fchoone  ontwerpen  eener  grondwet- 
tige  hertelling  verijdelen,  en  het  zoo  gehaat  aristo- 
cratisch -  ftadhouderlijk  beftuur  in  zijn9  ouden  luiste* 
herftellen;  hij  was  alzoo  een  voorftander  der  om- 
wenteling, in  het  begin  van  1795,  door  de  komst 
der  Franfchen ,  in  ons  vaderland  te  weeg  gebragt. 
Spoedig  echter  bekwam  hij  van  de  bedwelming-,  die 
zoo  velen  met  hem  had  aangegrepen,  door  de  over- 
dreven denkbeelden,  die  men  zich  van  der  Franfchen 
edelmoedigheid  en  vrijheidsliefde  gevormd  had,  en 
die  ons  geweldig  uit  de  hand  vielen;  echter  bleef 
hij  zijner  beginfelen  getrouw ,  en  ging  in  alles  met 
bezadigdheid  te  werk.  Eerlang  werd  hij  ook  tot 
lid  van  Hollands  gewestelijk  beftuur  geroepen ,  wel- 
ken post,  en  op  zijn'  tijd  dien  van  voorzitter,  hij 
met  lof  bekleed  heeft  (2),   waarna  hij  als  amb- 

te« 

CO  M.  A.  de  Ruiter,  bl.  180*. 

{&)  Aan  net  hoofd  eener  plegtige  bezending  uit  dtt  ftati- 
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ttloos  burger  in  den  fchoot  van  zijn  gezin  te  rug 
keerde. 

Geheel  doortrokken  van  den  echt  republikeinfchen 
geest  onzer  wakkere  voorvaderen,  en  alle  vreemde 
overheerfching  verfoeijende ,  zag  hij  met  gloeijende 
verontwaardiging  bet  noodlottig  tijdftip  naderen  dat 
de  Corfikaanfche  alverweldiger  ons  zijnen  broe- 
der tot  koning  opdringen  zou ,  om  zich  langs 
dien  weg  de  opflokking  van  ons  vaderland  gemak- 
kelijk te  maken*  Met  de  Heeren  c.  de  koning  en 
a.  van  der  willigen  verfpreidde  loosjes  een 
verzoekfchrift  onder  het  volk,  om  door  middel  van 
deszelfs  vertegenwoordiging  den  dreigenden  flag  at 
te  wenden ;  hoe  vruchteloos  deze  edele  poging  ook 
afliep ,  zy  verliest  toch  niets  van  hare  waarde.  De 
Fraofchen  hebben  dit  verzoekfchrift  in  een  belag- 
chelijk  daglicht  gefield ,  maar  eerbiedwaardig  zal  het 
nog  in  de  oogen  des  najeflachts  zijn.  Loosjes  on- 
dertusfchea  aanbad  geenszins,  gelyk  zoo  velen,  die 
zich  nog  wel  daarbij  bevinden,  de  opgaande  zon, 
maar  bleef  zich  zeiven  gelijk,  en  „  gaf,"  naar  het 
getuigenis  van  zijn'  lofredenaar ,  „  zijnen  overkropteii 
,1  boezem  van  tijd  tot  tijd  lucht ,  door  de  kwaadaar* 
„  digheid  van  den  Corfikaanfchen  zwaardvechter  met 
,,  afzigteljjke  kleuren  af  te  fchilderen.  —  Met  tranen 

in  de  oogen  deelde  hij  daarom  in  de  blijdfchap 

„van 

ligchaam  ter  Nitionalc  Vergadering  deed  loosjïi  uit  deszelfs 
naam  in  1797  eene  mannelijke  en  welfprekende  voordrage» 
•  <eenen  cicero  waardig;  men  lectt  dezelve  in  haar  geheel  in  de 
y&dtTl.  Historie  ,  vervolg  op  wagbnaar  ,  XXX VI II  Deel » 
bl.  26  en  volg. 
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van  het  verloste  volk;  en  de  terugkomst  van 
„  eenen  Nederlandfchen  Prins  was  ook  voor  hem 
„  een  feestdag  (i)." 

Hoezeer  wij  loosjes,  als  dichter,  niet  in  den 
eersten  rang  kunnen  plaatfen  ,  behoort  hem  toch 
onbetwistbaar  de  eerste  plaats  in  den  tweeden;  en 
gewis felijk  ook  daar  was  roem  en  eer  voor  hem  te. 
verwerven;  daarbij  was  hij  een  verdienstelijk  volks- 
dichter,  en  in  die  hoedanigheid  een  verkondiger  van 
deugd  en  goede  zeden ;  ter  liefde  van  zoo  veel 
edels  en  goeds,  dat  in  zijne  gedichten  heerscht, 
vergeeft  men  het  hem  gaarne  „  dat  hij,  door  den 
,,  fnellen  ftroom  zijner  denkbeelden  weggefleept, 
*,  of  door  dat  vuur,  hetwelk  van  den  hemel  komt, 
„  verrukt,  de  regelen  der  kunst  fomtijds  uit  het 
„  oog  verloor,  en  op  enkele  plaatfen  een  fijn  ge» 
„  hoor  door  eenen  min  vloeijenden  toon  (lootte  (a).'? 
Hier  eene  optelling  te  doen  van  zijne  talrijke  dicht* 
werken  in  allerlei  vormen,  en  door  hem  zeiven  in 
het  licht  gegeven  (3),  is  ons  bijkans  onmogelijk: 
wrj  kunnen- flechts  eenigen  der  voornaamfcen  in  het 
voorbijgaan  vermelden. 

Op  het  reeds  biervoor  gemelde  onderwerp ,  den 
Admiraal  de  ruiter,  kwam  hij  in  1812  terug,  en 
bezong  diens  Laatften  Zeetogt ,  in  twaalf  boeken* 
:  Dit 

(1)  Hulde  ,  t.  v.  bL  16. 
6>  Ibid.  bi.  18. 

CS)  n  HQ  hid  de  pers  tot  itf  nen  «Heoic ,  en  toet  geen  andere 
„  Bockhendelftnrs  van  vertalende  of  zelfdenkende  fchrtyvert 
„  moesten  koovoa»  dtt  veifchafte  b'4  *icb  iei*en.w  'Huilt* 
a.  t.  bl.  «9.  / 
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Dit  werk  heeft  minder  aanfpraak  op  den  naam  van 

heldendicht  dan  het  eerstgemelde.  Hij  houdt  zieh 
hier  (lipt  tan  de  gefchiedenis ,  zonder  invlechting 
van  eenige  eplfoden  of  wonderbaar,  en  geeft  in 
zijne  voorrede  vrijheid  om  dit  dichtftuk  onder  de 
historifche  of  cyclifche  gedichten  te  rangfchikken , 
waarvan  lücanüs  met  zijne  Pharfalia  het  eerste 
voorbeeld  heeft  gegeven.  Maar  „  met  dat  alles," 
zeggen  wij  met  den  Heer  van  kampen  ,  ,,  leest 
„  men  de  ruiters  laatften  zeetogt  met  vermaak: 
„  het  vaderlandfche  onderwerp ,  de  naar  waarheid 
„  en  met  vuur  geteekende  held,  •  het  wel  aange- 
„  bragte  der  tusfchenverhalen ,  die  ons  door  me- 
„  nigvuldigheid  niet  verwarren,  de  vaderlandfche 
gloed  des  dichters,  dien  hij  aan  zijne  lezers  me* 
„  dedeelt,  en  vele  fchoone  verzen,  doen  dit  ge- 
„  dicht  (hetwelk  bij  zijne  verfchijning  in  de  knel- 
lendfte  dagen  der  Franfche  tirannlj  alle  aandacht 
boeide)  eene  blijvende  waarde  behouden  (i).n 
Ook  als  godsdienstig  dichter  verdient  loosjes 
onderfcheiding.  Hij  dacht  verlicht,  zijne  gods- 
vrucht was  warm  en  vrij  van  bekrompen  dweep- 
zucht, zijn  Christendom  meer  werkdadig  dan  be* 
fpiegelend,  en  vergenoegde  zich  niet  met  een  dor* 
onvruchtbaar  geloof.  Verfcheiden  grondtrekken  van 
Bijbelfche  tafereelen  heeft  hij  op  eene  bevallige 
wijze  uitgewerkt,  of  de  lotgevallen  van  Bijbelper- 
fonaadjen  in  onderfcheiden  vormen  onderhoudend 

voor. 

(i)  Beknopte  Gefcbied.  der  Ned.  Létteren  én  Wetenfcn. 
tl  Dtel,  bU  46p. 
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voorgedragen  en  den  geheelen  Bijbel  ten  onderwerp 
van  een  dichtftuk  genomen. 

Veel  heeft  hij  ook  voor  her  tooneel  gearbeid; 
zijne  (lukken  hebben  veelal  gebeurtenisfen  uit  de 
vaderlandfche  gefchiedenis  ten  onderwerp;  doch 
zeer  weinigen  zijn,  en  dan  flechts  een'  enkelen 
keer,  ten  tooneclc  gevoerd,'  hetgeen  waarlijk  den 
fchouwburgbeftuurderen  tot  weinig  eere  verftrekt, 
die  de  vertalingen  van  Franfche  treurfpelen  en 
Hoogduitfche  drama's  de  voorkeur  gaven. 

Als  dichterlijk  vertaler  floeg  hij  een'  geheel  ande- 
ren weg  in  dan  onze  gelijkregelige  treurfpelvertolkers* 
Hij  vertaalde  onder  anderen  delilles  Drie  Rtjkcrk 
der  Natuur  op  zulk  eene  gemakkelijke  en  natuur* 
lijke  wijze,  dat,  gelijk  de  Hoogleêraar  hofman 
peerlkamp  te  regt  aanmerkt,  indien  delille  de 
,,  drie  rijken  der  natuur  voor  Nederlanders  bezongen 
„  had,  hij  ze  zeker  op  dergelijke  wijze  zoude  be- 

zongen  hebben  (i)."  Zijner  vertaling  vau  het 
Leven  van  huygens  hebben  wij  reeds  op  diens 
artikel  vermeld.  Dit  werk ,  zegt  dezelfde  Hoog- 
leeraar ,  en  in  dezen  een  bevoegd  beoordelaar  # 
„  zal  altijd  een  gedenkteeken  blijven  hoe  gelukkig 
„  en  vaardig  loosjes  was  in  het  overbrengen  van 

vreemde  dichtftukken  in  onze  tale,  da$  hij  het 

oorfpronkelijke  in  netheid  en  vloeibaarheid  moest 

„  over- 

O)  Vaderl.  Letteroef.  voor  1819»  II  St,  bi.  348.,  H$  had 
ook  eene  vrjje  navolguig  van  delilles  Jardint  ondernomen  ea 
nog  's  avonds  voor  zgn*  dood  daaraan  gearbeid.  Het  afge- 
werkt gedeelte  wordt  in  het  löe  deel  zyncr  Negelaten  Gs* 
dichten  gevonden. 
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overtreffen  ,  voorzag  ik  reeds  vóór  hr)  het  werk 
„  bij  de  hand  nam ;  want  de  aard  van  het  oorfpron* 
„  kelijke  gedoogt  eene  grootere  vrijheid  en  zorge- 
M  loozer  behandeling;  maar  dat  h\j  er  dit  van  ma* 
99  ken  zoude ,  hetwelk  hem  den  eenparigen  lof  van 
9,  alle  kenners  bezorgd  heeft,  konde  ik  niet  ver* 
.99  moeden ;  want  voor  zulk  eene  behandeling  fcheen 
9,  mij  het  Latijnfche  gedicht  niet  vatbaar  (1)." 

Zijne  dichterlijke  nalatenfchap  beeft  zrjn  eenige 
zoon,  de  Heer  vincent  loosjes  (2),  in  1819  en 
1820  in  twee  deelen  het  publiek  medegedeeld,  met 
de  fprekend  gelijkende  afbeelding  zijns  vaders,  hem 
voortellende  in  den  ouderdom  van  zesendertig  jaren* 
De  daarbij  beloofde  levensfchets  des  dichters  is  tot 
nog  toe  achterwege  gebleven.  Eene  breede  lijst  van 
inteekenaren  op  deze  Nagelaten  Gedichten  getuigt 
van  de  algemeene  achting  voor  de  buitengemeene 
verdiensten  van  den  edeldenkenden ,  braven  en  werk- 
zamen  man,  die,  zeggen  wij  met  den  beöordeelaar 
van  dit  posthumum  opus ,  ,,  in  zijne  nuttige  fchriften 
„  zoo  regt  goed  op  het  Nederlandsch  karakter  te 
,9  werken  wist,  vermaakte,  leerde,  (lichtte,  en 
„  wiens  godsdienstig  gevoel ,  goede  fmaak ,  verlicht 
„  oordeel,  fchrander  vernuft  en  onvermoeide  ar- 
9,  beidzaamheid  hem  de  achting  aller  braven,  die 
99  hem  kenden,  verdienen  en  genieten  deed  (3)." 

Zijd 

CO  Vadert.  Lettcroef.  a.  v.  bl.  847- 

Ca)  Peae  kondigde  in  1817  zich  inigelüki  tls  dichter  tan  met 
een  bundeltje  getiteld :  De  veldjlag  bij  Waterloo  en  Dichtproeven  % 
fe4  i$nen  vader  uitgegeven. 

(3)  Vadcrl.  Lftctrotf.  wr  ftoi,  I  fit,  bh  \yj9 
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Zijn  prozaftiil  was  ook  bevallig,  los  en  aange- 
naam;  hij  verftond  de  kunst  om  zijnen  lezer  met 
vermaarde  perfonaadjen ,  vooral  uit  onze  vaderland- 
fche  gefchiedenis  ,  gemeenzaam  te  laten  omgaan. 
Het  is  waarlijk  ieders  zaak  niet  om  jacoba  van 
Bctjeren  ,  huio  de  groot  ,  loüise  de  coliony  , 
johan  db  witt  en  andere  bekende  mannen  eö 
vrouwen  karaktermatig  te  doen  fpreken  en  handelen 
gelyk  loosjes  in  zijne  uitmuntende  gedialogifeerde 
tafereelen  zoo  natuurlijk,  en  daarom  zoo  treffend 
wist  te  doen*  Meisner  had  van  dezen  fchrijftrant 
in  Duitschland  het  voorbeeld  gegeven  met  zijne 
Bianca  Captllo ,  maar  loosjes  heeft  hem  ver  ,  zeer 
vee  overtroffen.  Het  werk  van  loosjes  in  dezen 
fmaak,  getiteld:  johan  de  witt,  Raadpenfionaris 
van  Holland,  in  1805  uitgegeven,  is  in  ons  oog 
een  meesterftuk.  „  Overal  wordt  men  op  de  be- 
„  doelde  tooneelen  ingeleid  zegt  de  fchrandere 
beöordeelaar  van  dit  werk,  en  dit  is  de  waarheid; 
„  overal  neemt  men  het  grootfte  aandeel  aan  de 
„  gefprekken,  die  er  voorvallen,  en  wordt  men 
„  dermate  opgetogen,  van  den  grooten  (laats man 
„  over  zijn  eigen  kunstbeleid  en  inzigten  open-* 
„  hartig  te  hooren  fpreken ,  dat  men  fchier  ver* 
„  geet  verdichte  gefprekken  te  lezen 

Hebben  wij  loosjes  ,  onder  onze  vadcrlandfcbe 
dichters  zijne  plaats  in  den  tweeden  rang  moeten 
aanwijzen,  met  het  grootfte  regt  behoort  de  eerste 
hem  toe  als  oorfpronkelijk  romanfehrijver*  Vader» 

land» 

(1)  Viderb  Letteroef.  wor  18061  X  St.  bl  $$• 
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laadfche  karakters ,  zeden  en  gewoonten  leveren  hem 
de  ftof,  die  hij  op  eene  uitmuntende  wijze  verar- 
beid! ter  bevordering  van  vaderlandfche  deugd*  In- 
derdaad, zijne  Historie  van  Sufanna  Bronkhorst 
behoeft  in  geen  opzigt  voor  richardsons  Claris/a 
Harlowe  te  wijken,  noch  zijne  Zedelijk*  Verhalen 
voor  .die  van  marmontel,  zijn  Lotgevallen  van 
Reinoud  Jan  van  Golftein  heeft  alleen  vijftigmalen 
meer  waarde  dan  vijftig  romans  van  den  Duitfchen 
veelfchrijver  lafontaine  ,  die  ,   hoe  laf,  onna« 
tuurlijk,  overdreven,  gevaarlijk  zelfs  voor  deugd  en 
zedelijkheid,  fommigen  ook  mogen  zijn,  waarlijk 
niet  tot  eer  van  den  fmaak  des  Nederlandfchen  pu- 
blieks, nog  gretig  vertaald  en  gelezen  werden,  in 
den  tyd,  dat  loosjbs  achtervolglijk  de  verdichte 
Levens  van  Maurits  Lynjlager,  Hillegonda  Buis* 
man ,  Kobben  Hellemans  en  Johannes  Wouter  Blom* 
meflein  in  het  licht  zond.    In  deze  weinig  avan* 
tuurlijke  en  toch  aangenaam  lezende  romans  heeft 
hij,  bij  menige  andere  goede  (trekking,  derzelver 
vorm  ook  dienstbaar  gemaakt  ter  opneming  der  voor- 
naamfte  belangrijke  punten  uit  onze  vaderlandfche 
gefchiedenis.     „  Wie  verbeeldt  zich dezelve 
lezende,  „  geen  tijdgenoot  van  maurits,  barne- 

,,  VELD,  DE  GROOT,  RUBBENS ,    DE  RUITER,  DE 

r,  witt  en  vele  anderen  te  wezen,  en  hen  te  zien 
*  bandelen  en  werkzaam  zijn !  Hij  maakt  ons ,  in 
„  boeijenden ,  bevalligen  ftijl ,  met  de  gefchiedenis 
„  van  ons  land  onmerkbaar  bekend,  en  boezemt 
»  ons  den  lust  ia  om  de  gefchfcdboeken  van 

„  hooft 
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„  hoopt  en  wacenaar  nader  te  onderzoe» 
„  ken  (i)."  In  plaats  van  eene  uitvoerige  lof- 
fpraak,  verklaren  wij  dat,  naar  ons  oordeel,  elk 
befchaafd  Nederlander  deze  vier  nationale  romans 
van  loosjes  ten  minste  ééns  in  lijn  leven  zelf 
lezen,  en  zijnen  kinderen,  vooral  de  beide  eerst* 
genoemden ,  vroegtijdig  in  handen  geven  moet. 

LORIÊ  (CORNELIS) ,  een  Amiïerdamsch  Boek* 
verkooper,  kwam  in  1785  met  een  paar  gebrekkig 
berijmde  tooneelftukken ,  Tom  Jones  en  St.  Nico- 
laas  y  of  het  geflraftc  Bijgeloof  \  te  voorfchijn; 
doch  zijne  Muze  is  in  de  wieg  gefmoord. 

■ 

LUBEÜS  (HENDRIK),  JUNIOR.  x  Als  raar 
vermelden  wij  's  mans  treurfpel  Mahomet  en  Irene , 
of  liefde  in  wreetheyt  ,  in  1657  te  Dordrecht 
gedrukt. 

LUBLINK  (JOANNES) ,  DE  JONGE  ,  eenig 
kind  van  den  welgezeten  Amfterdamfchen  koopman 

JOANNES    LUBLINK    611    MARIA    VAN  DUISBERG» 

werd  in  die  ftad  geboren  den  9  Februarij  1736. 
De  ruimbemiddeldheid  zijner  ouderen  verfchafte  hem 
het  voordeel  eener  befchaafde  opvoeding  en  gele- 
genheid ter  ontwikkeling  van  zijne  meer  dan  ge- 
wone  geestvermogens  in  onderfcheiden  vakken  van 
wetenfehap  en  kunst ,  en  verkrijging  van  taalkennis  , 
kunstfmaak  en  de  talenten,  die  regt  geven  op  de 
voordeelige  onderfcheiding  boven  menig*  anderen, 

Lu* 

*  ■ 

(l)  BJocmen  pp  het  Grtf  ▼«  a.  looijm,      bl.  7, 
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Lublink  bezocht  nimmer  eenige  fchool  of  aka* 
demie ;  al  zijne  kundigheden  verwierf  hij  door  huis- 
fe]$c  onderwijs ,  en  zijne  ongemeene  vorderingen  in 
de  fraaije  kunsten  had  hij  aan  zijne  onvermoeide 
oefening  te  danken;  inzonderheid  bragt  bij  het  in  de 
muzijk  zoo  ver,  dat  hij  niet  alleen  de  viool  en  het 
klavier  meesterlijk  befpeelde ,  en  de  zwaarfte  (tukken 
op  het  eerste  gezigc  uitvoerde,  maar  zich  ook  als 
verdienstelijk  componist  deed  kennen ,  onder  anderen 
door  het  zamenftellen  van  een  concert  voor  de 
viool  en  eenige  andere  inftrumenten ,  het  welk  hem 
zelfs  roem  en  achting  bij  Italiaanfche  meesters  ver. 
wierf  (i);  wg  vernielden  dit  te  meer,  omdat  ons 
vaderland,  bij  de  groote  menigte  zeer  bekwame 
toonkunstenaars  en  den  bijna  algemeenen  fmaak  van 
deszetö  aanzienlijkfte  ingezetenen  in  de  muzijk ,  in 
vergelijking  met  de  fchilders  en  dichters ,  zeer  weinig 
componisten  en  beeldhouwers  heeft  opgeleverd  (a). 

Daar 

Ci)  De  beroemde  pugnawi  heeft  zes  zijner  voortreffelijke 
Trio's,  tls  zijne  Opera  terzo%  tin  LqzLtRK  opgedragen. 

Ca)  Het  heerljjk  praalgraf  van  willzm  I,  te  Delft,  en  zoo 
vele  graftombes  van  vaderland  fche  zeehelden,  in  de  kerken  der 
voornaamfte  Nederlandfche  (leden ,  bewezen  dat  er  in  vo- 
rige tijden  in  ons  vaderland  'uitmuntende  beeldhouwers  ge- 
vonden werden;  echter  leverde  de  zeventiende  eeuw  Hechts 
één'  db  keizer  en  één'  quellinui  op,  de  achttiende  üechts 
één'  xaveey  en  één*  ziesehis,  en  de  negentiende  tot  nog 
toe  Hechts  één'  oabriSl;  doch  daarentegen  heeft  ItaUi  in 
deze  drie  eeuwen,  federt  michel  anoexo,  Hechts  één'  cawova 
opgeleverd,  en  tsouiwaldsbn  is  in  onzen  tfjd  de  eerste, 
die  zich  uit  de  Deen  fche  natie  met  roem  als  beeldhou- 
wer doet  kennen.  —  Componisten  van  eenigen  naam  heeft 
ons  vaderland  tot  het  einde  der  achttiende  eeuw  niet  opgele* 
IV  DUEL.  P  W<*» 
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Daar  lublinks  vader  een  zeer  fraai  kabinet  fchüderijeïi 
bezat ,  en  er  dus  bij  het  bezigtigen  van  hetzelve  door 
de  kunstkenners  en  liefhebbers  veel  over  teeken-  en 
fcbilderkunst  gefproken  werd,  boezemde  zulks  den 
leergragen  jongeling  den  lust  ia  om  ook  de  teeken- 
-  kunst  te  leereq,  waarin  h&  het  onderwijs  genoot 
van  j.  m.  kok.  Veertien  jartn  beöefende  hij  de 
teekenkunst  met  lust  en  ijver,  waarvan  verfcheiden 
zeer  fraaije  teekeningen  de  bewijzen  zijn,  doch  leide 
de  teekenpen  toen  neder,  omdat  de  beöefening  de- 
zer kunst  hem  te  veel  tijds  kostte  en  zijn  vet- 
zwakkend  gezigt  nadeelig  was;  maar  met  des  te 
meer  ijver  leide  hij  zich  nu  toe  op  de  fraaije 
letteren. 

Zeer  kwam  hem  hierbg  zijne  uitgebreide  taalkennis 
te  ftade.  Het  Hoogduitsch  en  Deensch,  de  talen 
in  welken  op  zijn'  vaders  kantoor  de  koopmansbrief- 
wisfeling  gevoerd  werd,  waren  van  zijne  vroege 
jeugd  af  hem  dus  zoo  hebbelijk  als  het  Nederduhscb. 
Tot  zijn  gebruik  verzamelde  hij  een  Deensch  woor* 
denboek  (i),  waarmede  hij  holbergs  Staatkunde 

gen 

verd*  doch  de  negentiende  kan  zich  toch  reedt  op  een'rowm, 
bbrtslman  en  wilms  beroemen ,  wier  verdiensten  in  dit  kunst- 
vak algemeen  erkend  en  gewaardeerd  worden.  Engeland  heeft 
nog  nimmer  een'  componist  voortgebragt 

(i>  Ik  bezit  zoodanig  Deensch- Nederdnitsch  woordenboek 
in  handfehrift,  waarfchgnlgk  een  verbeterd  affchrift  van  hec 
ï'tfne;  ik  heb  tot  nog  toe  vruchteloos  naar  een'  uitgever  omge- 
zien ,  die  moeds  genoeg  had  om  den  druk  van  dit  nuttig  werk 
te  ondernemen ,  naar  hetwelk  inzonderheid  de  Noordfcbe  han- 
delhuizen in  ons  vaderland  menigvuldige  vruchteloost  aan* 
vragen  doen. 

... 
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gt$  Tingieter  vertaalde ,  en  naauwelyks  zestien  jareu 
oud  zijnde  vervaardigde  hij  een  Deensch  klinkdicht 
op  den  dood  van  den  Stadhouder  willem  IV ,  het 
welk  de  goedkeuring  zijner  Deenfche  vrienden  ver- 
wierf. In  het  Fransch  werd  hij  door  zijn'  huison* 
derwyzer  op  den  weg  geholpen;  doch  het  Engelscb 
leerde  hij  zonder  eenige  vreemde  hulp,  zoo  ook  het 
Italkansch  en  eindelyk  het  Latijn.  Hij  verliet  den 
gewonen  langwijligen  weg,  leerde  eerst  eene  taal 
verdaan ,  en  daarna  derzelver  regelen ,  die  hij  dan 
ook  veel  fpoediger  begreep  en  zorgvuldiger  in  acht 
nam  (i).  Deze  methode  nam  bij  hem  dus  ook 
veel  minder  tijd  weg,  en  ontfloeg  hem  van  het  ver- 
veelend  affchrijven  van  conjugatiën  en  decliuatiën, 
dat  zoo  vele  jonge  lieden  een*  walg  doet  krijgen  in 
het  aanleeren  van  talen.  Tevens  leide  hij  zich  toe 
op  de  wiskundige  wetenfehappen ,  waarin  hij  het 

on- 

(i)  Slechts  tweemalen  heb  ik  den  waardigen  man  gefproken; 
de  laatfte  maal  fchonk  hj)  m\j  zijne  drie  Zeventallen  Ferhandf 
Hngen,  door  hem  in  het  genootfehap:  Concordia  et  Libertate 
voorgedragen ,  tot  een  aandenken.  Dit  voortreffelijk  werk , 
toen  Hechts  ten  gefchenke  voor  lubunks  vrienden  gedrukt,  ii 
onlangs  voor  het  algemeen  verkrijgbaar  gefteJd,te/Jo//*nfc«,  bij 
j,  immerzeel.  Met  ongemeen  veel  genoegen  vernam  hy  dat  ik 
mijne  taalkennis  langs  dcnZelfden  weg  verworven  had  als  hy ,  en 
prees  zeer  myn*  ijver  en  infpanning.  Weinig  dacht  ik  met  het 
volgen  van  het  voorbeeld  van  den  achtingwaardigen  lublink 
den  latten  fpot  van  een*  dommen  criticaster  (JLetterocf.  i8aa, 
I.  327)  verdiend  te  hebben,  toen  ik  dit  naïf  verhaalde  in  mijne 
Vwrede9  I  Deel  ,  bl.  xxvi;  en  de  herinnering  aan  lubunks 
JotTpraak  bad  mijn'  toorn  tegen  dezen  ellendigen  gewisfelijk 
ontwapend,  als  ik  zijne  tuchtiging  niet  nuttig  en  noodig  ge- 
oordeeld had. 

P  2 
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omierrigt  genoot  van  den  bekwamen  nicolaas 
struyck  9  en  welligt,  hoezeer  tot  den  koophandel 
opgeleid,  zon  hij  zich  geheel  aan  derzelver  beöefe- 
ning  overgegeven  hebben,  bijaldien  niet  zeker  op 
zich  zelf  onbeduidend  voorval  (i)  hem  daar  afge- 
trokken en  tevens  aanleiding  gegeven  had ,  om  zich 
meer  bepaaldelijk  met  de  eigenlijk  gezegde  fraaije 
letteren  bezig  te  houden;  vooral  toen  hij  in  kennis 
geraakte  met  den  verdienstelijken  dichtkundigen 
Boekverkooper  meijer  ,  en  vervolgens ,  door  dezen , 
met  feitama,  van  winter  en  pater.  „  In 
„  dezen  kring,"  zegt  zijn  lofredenaar,  ,,  werd  de 
„  grond  gelegd  tot  lublinks  volledige  Nederduit- 
„  fche  taalkennis,  tot  zijn*  keurigen  fchryfftgl  en 

tot  dien  zuiveren  en  fijnen  fmaak  in  dichtkunde 
„  en  welfprekendheid ,  welke  hem,  evenmin,  door 
„  iemand  ooit  betwist  werd,  als  dezelve  zijn  oor- 
„  deel  over  dergelijke  voortbrengfelen  altijd  hoogst- 
„  belangrijk  deed  zijn  (2)." 

De  veelzijdige  kennis,  met  welke  de  jonge  lu- 
blink de  letterkundige  wereld  intrad,  ftelde  hem 
in  ftaat  om  zijnen  vriend  meijer  de  behulpzame 
hand  te  bieden,  toen  deze  in  1763  zijne  Algemtenc 
Orfcnfchool  begon  uit  te  geven,  en  bleef  zijn  ge- 
trouwe medehelper  tot  de  voltooijing  toe  van  dit 
voortreffelijk  werk ,  gelijk  mede  aan  den  Rhapfodist , 

die 

CO  DU  voorol  worde  uil  den  mond  vin  lublink  «elfen 
medegedeeld  door  c.  w.  westbuaen  in  ztyne  Lofrede ,  bU  St, 
Afne.  9. 

(O  C.  w.  wftSTKRBMUf,  Lofrede,  M.  16. 
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die  hetzelve  verving.  Hij  bezorgde  ook  met  den» 
«elven,  benevens  de  bosch,  lutkeman,  broeck- 
hoff  en  roullaud,  de  fraaije  vertaling  der  uit- 
muntende Fabelen  van  gellert,  en  geheel  alleen 
die  van  deszelfs  fehoone  Zedekundige  Les/en;  een 
boek,  gelijk  de  Heer  westerbaen  te  regt  aan- 
merkt,  „  dat  in  ons  land  van  geringe  uitgebreidheid 
„  driemalen  herdrukt  is  geworden  en  waardoor  eene 
„  voorname  behoefte  vervuld  werd ,  in  eenen  tijd » 
„  toen  de  dorre  (lelfelzucht  en  twistgierigheid  onzer 
„  meeste  godgeleerden  den  fmaak  onzer  natie  zoo 
„  jammerlijk  hadden  verbasterd ,  dat  zij  fchier  geene 
„  redelijke  en  zedelijke  Godsvereering  meer  ken* 
„  de  Reeds  in  1766  had  hij  eene  vertaling 

geleverd  van  yoüngs  fombere,  maar  fehoone  en 
verheven  dichterlijke  Nachtgedachten  ;  in  1785  gaf 
hy  een9  tweeden  druk  van  dit  uitmuntend  werk 
in  het  licht ,  met  vele  verbeteringen  van  zijne ,  de 
moeijelijkheid  in  aanmerking  genomen ,  reeds  zeer 
gelukkige  vroegere  vertaling;  de  voorrede  en  aan- 
teekeningen  achter  iederen  nacht  dragen  blgken  van 
zijne  ongemeene  belezenheid,  juist  oordeel  en  goe- 
den fmaak.  Ook  de  beide  fatyrieke  werken  van 
yoüng,  Den  Centaurm  en  De  Roemzucht*  heeft 
hij  insgelijks  in  het  Nederduitsch  overgebragt.  Ten 
dienste  van  zijn9  vriend  van  winter,  die  geen 
Engelsch  verftond,  vertaalde  hij  thomsons  Jaar- 
getijden ,  die  uit  deze  vertaling  grootendeels  de  (lof 
ontleende  tot  zijn  dichtfluk  van  denzelfden  naam. 

Lv- 

(1)  Lofrede,  bl.  it, 

?  3 


*3o  v  ü  b; 

Lublink  befchaaöe  vervolgens  van  tijd  tot  rijft 
zijne  vertaling  volgens  de  verbeterde  uitgaven  van 
het  oorfprongüjk  en  gaf  haar*  in  1787  in  het  licht. 
Hij  gaf  insgelijks  eene  vertaling  van  dannrils  in 
den  fmaak  van  herveys  gefchreven  werk,  getiteld: 
Het  Graf,  de  Op/landing  en  Het  Laat  fit  Oordeel , 
In  het  welk  >  hij  zijn'  vriend  wagenaar  op  zijn 
derf  bed  lezende  vond  (ï).  Al  deze  werken  zijn 
bij  zijn*  vriend  meijer  uitgegeven,  dien  hij  daar^ 
mede  niet  weinig  voordeels  aanbragt,  te  meer,  daac 
hij  zich  voor  zijn'  letterarbeid  niet  behoefde  te  la- 
ten betalen  (a).  Menig  nuttig  boek  werd  ook  op 
zijn'  raad  en  onder  zijn  toezigt  en  medewerking 
vertaald  en  Jn  het  licht  gegeven  (3);  dikwijls 
kostte  hem  de  befchaving  meer  dan  eigen  arbeid, 
of  hij  liet  zich  overhalen  om  een  werk  te  vertolken  , 
dat  hij  voor  zich  zeiven  niet  gekozen  zou  hebben j 
wanneer  hij  vreesde  dat  hetzelve  verminkt  of  mis- 
handeld, en  dus  voor  bet  publiek  minder  nuttig,  of 
wel  geheel  onbruikbaar  zou  worden*  Men  moet 
niet  alleen  goed  dichten ,  zeide  hij,  maar  ook  kwad 
: .  trach- 


O)  Lofrede,  bl.  76,  Aant.  34.  t  ... 

(a)  Lublink  was  dus  meeseer  van  de  keus  zgner  onderwer- 
pen en  had  daarbfy  met  een1  uitgever  te  doen ,  die  «elf  dich» 
ter,  letterkundige  en  man  van  fmaak  was,  twee  voordeden  ^ 
die  weinig  fchrgvers  of  vertalers  in  ons  vaderland  {eijjktgdig 
<en  deel  vallen,  daar  velen  niet  zelden  in  der  boekverkpo- 
peren  kleingeestige  winzachc  allerlei  moedbenemende  belem- 
meringen  aantreffen. 

(S)  Eenlgen  dezer  werken  worden  opgegeven  door  wksts*- 
•ain,  Lofrede,  bl.  59»  Aant.  13. 
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trachten  voor  te  komen:  dit  tweevoudig  voor- 
fchrift  hield  hij  bij  zijn'  letterarbeid  altijd  in  het 

<>9S  CO- 
Tot  dus  ver  hebben  wij  lublink  als  verdienste- 

lijk*  vertaler  leeren  kennen ,  die  zijne  overzettingen 

met  zoo  veel  fmaak  wist  te  bearbeiden,  dat  zij 

het  voorkomen  hadden  alsof  het  oorfpronkelijke 

voor  onzen  landaard  gefchreven  ware.  Meesterlijk 

verftond  hij  de  vertaalkunst,  inderdaad,  volgens 

zijne  theorie ,  eene  kunst ;  zijne  Verhandeling  over 

bet  Vertalen  (a)  behoorden  vooral  die  loszinnige 

fnelvertalers  te  lezen,  die  met  dezelfde  haast  een 

werk  van  kant  vertalen  als  een  roman  van  la- 

fontaine;  zij  behoorden  haar  vooral  te  lezen, 

die  het  vertalen  als  een'  gemakkelijken ,  lagen  en 

flaaffehen  arbeid  aanmerken,  om  dat  zij  dien  niet 

zelden  zien  verrigten  door  lieden,  die  de  boek- 

verkooper  niet  hooger  dan  als  daghuurders  in  zy- 

nen  dienst  aanmerkt,  en  die  van  hunnen  kant  niet 

weten,  en  dus  niet  „  overwegen,  hoe  veel  er  toe 

„  vereischt  wordt,  om  aan  de  pligten  van  een' 

„  goed'  vertaler  te  voldoen  (3)."  Zoo  iemand, 

■  ka* 

dan  was  het  lublink  ,  die  dit  overwoog  ,  en 
die,  daar  hij  alles  zoo  gelukkig  in  zich  vereenigde, 
wat  vereischt  wordt  om  aan  die  pligten  te  vol* 
doen,  deze  foort  van  letterarbeid  veredeld  en  der 
pen  van  den  geleerden  zelfdenker  waardig  gemaakt 

heeft, 

Ci)  Lofrede,  bl,  a<S. 

C&)  J.  lublink,  Tweede  zevental  Verhandelingen  ,  bL 
(3)  Ibid.  bl.  154. 
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heeft,  gelijk  zijn  vriend  meijer  allen  boekver- 
kooperen het  voorbeeld  gaf  aan  welke  handen  men 
het  vertalen  van  een  werk  van  eenig  belang  moet 
toevertrouwen  (i). 

Maar  lublink  was  even  daardoor  een  lofwaar- 
dig vertaler,  dat  hij  een  uitmuntende  zelfdenker 
en  bevallig  oorfpronglijk  fchrijver  en  dichter  was» 
Bij  zijne  grondige  taalkennis  paarde  hij  de  geluk- 
kige gave  van  zich,  als  het  ware,  in  de  ziel  des 
oorfpronglijken  auteurs  te  verplaatfen,  en  uit  de- 
zelve in  het  Nederduitsch  te  denken ;  waarlijk  , 
young,  thomson  en  spalding  zouden  als  Ne- 
derlanders zich  [niet  anders  uitgedrukt  hebben, 
dan  zij  zich  nu  door  lublink  laten  uitdrukken, 
die  zelf  voor  Nederland  was,  hetgeen  zij  voor 
Engeland  en  Duitschland  waren. 

Lublink  was  een  oorfpronglijk  vernuft,  toe- 
gerust met  eene  veelzijdige  kennis.  In  geen  ge- 

bied 

CO  Ut  n«b  mQ  dikwijls  verwonderd  over  den  b^na  onge- 
looflijk konen  tjjd,  binnen  welken  foramige  boek  ver koopers 
werken  van  de  grootfte  uitgebreidheid  en  den  belangrjjkften  in- 
hotfd  vertaald  in  het  licht  bragten ;  dan  deze  verwondering  ver- 
minderde merkelijk»  als  ik  vernam  wie  de  vertalers  waren,  die 
zekerlik  zoo  min  naar  de  regelen  van  lublink  handelden  als 
hunne  uitgevers  naar  het  voorbeeld  vao  Meijs*.  Snelfchrjjverfl 
is  de  eenige  bekwaamheid ,  die  fommige  onkiefche  boekverkoo* 
pers  Tan  hunne  loonvertalers  vorderen ;  naar  wetenfchappelijke 
kennis,  gezond  oordeel,  zuiveren  finaak,  enz.  vragen  z'rj  niet. 
De  mishandelde  Dultfche  of  Pranfche  fchrjjver  geraakt  binnen 
den  bepaalden  termijn  uit  hunne  handen ,  de  kundige  man  haalt 
de  fchoudert  op,  de  receofenten  worden  knorrig  en  het  arme 
publiek  betaalt  het  gelag. 
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bied  van  eenige  wetenfchap  of  kunst  was  hij 
vreemdeling;  hij  was,  ja,  een  polyhistor,  maar 
geenszins  in  den  zin,  dien  men  gewoonlijk  aan 
dit  woord  hecht:  een  pedante  veelweter;  ver  van 
daar,  want  hij  was  ook  dichter,  en,  hoezeer  als 
zoodanig  niet  fchitterende  naast  eene  de  lannov  , 
een'  bellamy,  bilderdijk,  helmers  en  anderen 
zijner  tijdgenooten ,  die  de  lier  met  roem  hand- 
teerden  ,  heeft  hij  toch  billijk  aanfpraak  op  de 
eerste  plaats  onder  de  Christelijke  zededichters  van 
zijnen  tijd ,  een  vak ,  in  hetwelk  toen  een  schutte  , 
voet,  lussing  en  wouters  ver  bij  hem  te  kort 
fchoten.    „  Te  regt  plaatste  de  Lutherfche  Cbris- 
„  tengemeente zegt  zijn  lofredenaar  (i),  w  hem 
„  aan  het  hoofd  der  dicbteren,  die  haar  kerkge- 
»  zang  uitnemend  hebben  verbeterd;"  hij  had  tot 
zijne  medehelpers  de  dichteres  van  merken  en 
haren  echtgenoot  van  winter  ,  benevens  den 
Remonftrantfchen  Predikant  van  den  bosch  ,  fa- 
ter  en  den  Boekverkooper  meijer,  waarvan  geen 
*en  tot  zijn  kerkgenootfchap  behoorde,  en  echter 
werd  de  door  hen  gemeenfchappelijk  vervaardigde 
berijming  der  150  Pfalmen  en  165  gezangen  mee 
algemeen  genoegen  tot  kerkelijk  gebruik  ingevoerd. 
Behalve  het  door  hem  bijgedragene  tot  dit  kerke- 
lijk gezangboek  deed  bij  nog  in  1797  een  veertigtal 
godsdienstige  Gezangen  van  spalding,  stürm, 
gellert,  rlopstock,  CLAUDius  nevens  eenige 
oorfpronglijken  van  hem  zeiven,  ten  gefchenke 

yoor 

(1)  C.  w.  wisTiftBASif,  Lofrede,  bl.  99.  i- 
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root  zijne  vrienden  drukken,  die  hij,  met  een 
tiental  vermeerderd,  in  1813  voor  het  algemeen 
verkrijgbaar  fleide  te  Utrecht  by  F.  d.  zimmeuman. 

Zeer  gelukkig  was  hij  in  het  overbrengen  van 
kleine  geestige  (tukjes  ,  inzonderheid  van  punt- 
dichten uit  het  Hoogduitsch.  Zonderling  is  het 
nogtans  dat  hij ,  die  zulk  eene  fraaije  Verhandeling 
over  het  Puntdicht  fchreef  (1)  —  omtrent  welks 
theorie  ik  echter  in  de  mijne  (a)  de  vrijheid  ge- 
nomen heb  van  hem  te  verfchillen,  gelijk  ik  na- 
derhand in  die  van  kleyn  (3)  ook  eene  geheel 
andere  aanfehouwingswijze  van  dit  dichtvak  aan- 
trof —  geen  enkel  oorfpronglijk  puntdicht  leverde , 
hij,  die  zelf  zulk  een  rijk  fonds  van  vernuft  be- 
aat; zijne  verklaring  in  een'  vriendfchappelijken 
brief,  dat  hij  in  Jiet  leveren  van  oorfpronglyke 
puntdichten  door  de  mijnen  wederhouden  werd, 
kan  ik ,  zonder  verwaandheid ,  niet  hooger  aanflaan 
dan  een  verpligtend  compliment  van  den  braven 
beminneoswaardigen  ouden  man,  wiens  bekwaam- 
heden ook  in  dit  vak  (4)  de  mijnen  zoo  ver  over- 
troffen als  hij  mij  in  jaren  overtrof. 

Ook 

Cl)  Dezelve  wordt  gevonden  in  het  Derde  Zevental  Verban- 

ê  , 

delingen,  bl.  1 13. 

CO  In*  18 10  bij  wijlen  mijnen  vader  gedrnkc  en  thins  by  den 
uitgever  dczei  te  bekomen. 

Cs)  Mnemofyne,  II  St  bl.  1. 

C4)  In  verfcbelden  fijner  dichtftukken  is  de  echt  epigram* 
mattfche  geest  niet  te  miskennen;  zelfs  dan  ook  als  de  ftof 
voor  den  vorm  des  puncdichts  minder  gefchikt  fcheen.  Geheel 
In  den  f ra  aak  van  het  Grickfche  puntdicht  is  hei  volgend 

ftuk* 


Digitized  by  Google 


LUB.  135 

Ook  heeft  lublink  in  andere  vakken  van  dicht* 
kunst  —  uitgemunt  willen  wij  juist  niet  zeggen , 
maar  toch  zeer  behaaglijke  (lukken  geleverd,  die 
in  allerlei  tijdfchriften  en  elders  verfpreid  worden 
aangetroffen.  Zin»  en  zaakrijkheid ,  bevalligheid 
van  uitdrukking  en  een  hartverwarmende  geest  van 
een  practisch  Christendom ,  kenmerken  dezelven 
meer  dan  (loute  hooge  lyrifche  vlugt ,  fijne  wen» 
dingen  of  nieuwe,  dikwijls  gewaagde  fpeculative 
denkbeelden  uit  het  gebied  der  overnatuurkunde 
ontleend,  waarmede  fommigen  hoog  gaan,  die  ze 
zoo  min  begrijpen  als  veelligt  de  dichter  zelf 
fomtijds  moeite  zou  hebben  om  ze  prozaïsch  te 
verklaren. 

Bijkans  aan  alle  welgefchrevene  maandwerken  en 
weekbladen  had  lublink  gedurende  meer  dan 
vijftig  jaren  een  werkzaam  aandeel.  Wie  twijfelt 
of  hij,  die  zulk  eene  fchoone  Verhandeling  over 
de  Critiek  (1)  fchreef,  een  bevoegd  beoordeelaar 
was?  Niemand  had  zich  van  hem  over  mishan» 

de» 

fuikje,  bg  den  dood  der  dichteres  van  mekken  z\jner  pen 
ontvloeid : 

'c  Was  (til  op  Helikon. '  Aan  't  koor  der  Plërinnen 
Ootbrak  bet  efilit  fleraad  ;  het  miste  Melponieen  , 
Wanneer  in  onzen  kring  lucretia.  verfcheen, 

En  boeide  hart  en  oor  van  ali*  die  dichtkunst  minnen.  ■ 
Toen  was  't  een  Pindus  hier.   Lucretia.  verdween  1 

Sint»  is  'c  hier  aU'  in  rouwe,  en  't  koor  der  Zanggodinnen, 
Door  Febus  aangevoerd ,  weer  negen  als  voorheen. 

Lykd.  Op  L.  W.  VAIf  MERKEN,  bl.  31. 

(1)  Derde  Zevental  Verhandelingen,  bL  153- 
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deling  tc  beklagen.  „Al  zijne boekbeöordeelingen," 
getuigt  de  waardige  en  opregte  westerbaen  (i)f 
„  heb  ik  met  opzet  doorgelezen;  doch,  overal, 
„  den  kundigen  befcheidenen ,  gemoedelijken ,  min- 
„  zamen , ,  toegevenden  en  hoogstbefchaafden  man 
„  wedergevonden,"  en  (remt  vervolgens  in  met  de  lof* 
fpraak,  hem  deswegens  door  denHoogleeraar  van  der 
palm  openlijk  gegeven ,  die  wij,  als  een9  waren  recen- 
fentenfpiegel ,  den  geenen  niet  genoeg  kunnen  voor- 
houden (2),  die  hunne  bijzondere  oordeelvellingen 

over 

m 

(O  Lofrede»  hl.  sa. 

(a)  Tegenwoordig  houden  de  recenfenten  het  ftrengfte 
incognito,  en  inderdaad*  velen  hebben  er  gegronde  redeoen 
toe.  Lublink  fchreef  ook  recenflen i  dit  was  algemeen  bekend; 
„  doch  zoo**  fchrjjft  de  Hoogleeraar  van  Dia.  palm  aan  dezen 
recenfent  wie  er  feyn  Jollte ,  „  dat  het  te  wenfchen  ware,  dat 
,»  men  fteeds  aan  n  een  voorbeeld  had  genomen.  Eene  ge* 
„  meenzame  kennis  met  het  werk  des  Autheurs,  dat  gjj  be* 
,,  oordeelde,  (telde  u  in  fiaat,  niet  Hechts,  om  in  het  algemeen 
„  te  zeggen ,  of  gjj  bet  goed ,  middelmatig  of  flecht  vondt ,  en 
„  dit  door  aanhaling  van  een*  enkelen  brok ,  fomtjjds  uit  zjjn 
„  verband  gerukt  of  zonder  oordeel  gekozen,  te  ftaven;  maar 
„  om  een  juist  denkbeeld  te  geven  van  deszelfs  inhoud  en 
„  waarde,  en  *t  geen  daarin  bijzonder,  oorfpronkeljjk  of  aan* 
„  merk ens waardig  was,  open  ie  leggen;  gjj  waart  gewoon  met 
,,  kiescbheid  te  prijzen,  en  ook  met  befcheidenbeid  te  beris- 
„  pen;  als  gü  met  de  pen  in  de  hand  uwen  Autheur  Jaast, 
,,  teekendet  gjj  niet  bjj  voorkeur  die  kleine  onbedachtzaamheden 
,,  op,  die  elk  zoo  gereedelyk  ontvallen  kunnen,  en  die  veeleer 
,,  dan  openbaar  gemaakt  ,  behoorden  verzwegen  en  verdonkerd 
„  te  worden;  als  of  men  een  hnis  beziende ,  alleen  zjjne  aan* 
„  dacht  vestigde  op  de  glazen ,  die  men  hier  of  daar  gebroken 
„.vond;  gjj  befliite  niet  meesterachtig,  wanneer  gö  koadt  ver* 
„  moeden ,  dat  de  rchrjjver  van  het  onderwerp  f  dat  h|j  behjn- 

„  dei- 
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óver  boeken  gewigtig  genoeg  achten  om  deze! ven 
ten  rigtfnoer  van  het  oordeel  der  publieks  te  laten 
drukken. 

Van 

,»  delde,  meer  verftond  dan  gy;  g3  Jeendet  uwe  pen  niet,  om 
„  achtingwaardige  fchrijvers  van  hunne  eer ,  verdienstelijke 
„  fchrijvers  van  hunne  erkende  verdiensten  •  jeugdige  geleerden 
j,  Tan  den  lof  en  aanmoediging»  die  non  toekwam,  te  beroo- 
„  ven;  om  Hechts  te  wonden  en  te  grieven,  tonder  te  denken 
„  aan  het  leed,  dat  men  hiermede  aanrjgt;  uwe  beoordeelingen 
„  waren  nimmer  laffe,  fmakelooze  zamenraapfels ;  geest  en 
pi  oordeel  draalde  daarin  fteeds  door ,  en  zg  waren  met  Attisch 
„  zont  befprengd.  Gij  befchouwde  het  beroep  van  eenen 
n  recenfens  fteeds  als  gewigtig,  waartoe  zoo  wel  deftigheid  en 
„  goedhartigheid,  als  buitengewone  kennis  aangaande  den  iu- 
„  houd  der  te  beoordeelen  boeken  behoorde;  gij  vondt  het  on« 
„  behoorlek,  eene  gunstige  beoordeeling  als  een* vriendendienst 
,,  aan  te  bieden;  nog  onbehoorlijker,  wanneer  verzamelaars 
„der  maandwerken  elke  recenlic,  die  hnn  gratis  wordt  toe  ge* 

zonden»  indien  zij  er  Hechts  redelijk  uitziet,  gereedeijjk 
„  plaatfen;  alleronbehoorlijkst ,  wanneer  zfy  dit  bij  voorkeur 
,,  doen,  ten  aanzien  van  bijtende  en  fcherpe  beoordeelingen, 
„  omdat  dit  ftekelige'  den  aftrek  hunner  werken  bevordert. 
„  Gij....  doch  ik  zal  niet  verder  voortgaan,  en  vertrouw  ook 
„  genoeg  gezegd  te  hebben,  om  mijn  gevoelen  over  vele  ge- 
„  breken,  die  onze  openbare  bockbeoordeel  togen  aankleven, 
„  in  het  Hcht  te  Hellen.  Ik  heb  dit  met  te  meer  vrijmoedigheid 
„  gedaan,  omdat  Ik  mjf  over  dezelve,  ten  aanzien  van  mijne 
%$  werken,  niet  te  beklagen  heb,  en  omdat  ik  de  goede  en 
„  waardige  reeenfenten ,  onder  welker  getal  ik  u  vooraan  plaatfe, 
„  In  deze  befchuldigingen  niet  mede  wil  begrepen  hebben.  Ik 
,,  ben  verzekerd ,  dat  deze  de  eerste  zullen  zjfn ,  om  mijne 
i,  aanmerkingen  bijval  te  geven,  en  dezelve  niet  ongepast  te 
„  rekenen :  wat  de  overigen  betreft ,  indien  hun  de  fchoen  past 
„  mogen  zij  dien  aantrekken.** 

Brief  voor  de  Verhandel.  Redev.  en  ks/e  Gefchr\fien\  \  D.  bl.  xzivi 
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Van  alle  letterkundige  en  geleerde  maatfchappijcn 
in  ons  vaderland  was  lublink  een  nuttig  en 
werkzaam  lid,  van  velen  medeoprigter  en  beftuur- 
der  (i)y  niet  alleen,  maar  ook  van  nuttige  maat- 
fchappijen  en  (lichtingen  van  eenen  anderen  aard; 
zoo  mogten  de  Maatfchappij  tot  redding  van  Dren- 
kelingen en  de  Kweekfchool  voor  de  Zeevaart  bei- 
den op  hem  als  een'  harer  lofwaardige  ftichteren 
foem  dragen  (a) ;  nog  in  zijn1  hoogen  ouderdom 
werd  hij  corresponderend  lid  der  tweede  klasfe 
van  het  Kpninglijk  Jndituut.  * 

Tot  op.  het  tijdftip  der  itaatsomwenteling  in 
1795  had  de  waardige  man  in  genoeglijke  letter- 
oefeningen  een  (lil  en  ambteloos  leven  gefleten , 
doch  nu  werd  hij  bij  het  daarftelieu  eener  Natio- 
nale Vergadering  tot  vertegenwoordiger  zijner  me- 
deburgers geroepen ;  en  geen  wonder  dat  de  volks- 
keus viel  op  een*  man,  die  met  zulk  eene  uitge- 
breide kennis,  helder  inzigt  en  gezond  oordeel 
zoo  veel  warme  vaderlandsliefde  vereenigde.  Wen- 
fchelijk  ware  dat  van  alle  leden  van  dat  aanzienlijk 
ligchaam ,  aan  hetwelk  het  geheele  volk  zijne  dier* 
baarde  belangen  had  toevertrouwd,  getuigd  koö 
worden,  hetgeen  zijn  lofredenaar  wegens  zijn  ge- 
gedrag  als  volksvertegenwoordiger,  blijkbaar  tiit  de 

ge* 

(1)  Dezelven  worden  opgeteld  door  westbrbaen,  Lofrede* 
bl.  61,  Aam.  21. 

(a)  Voor  beide  gedichten  heeft  lublink  met  zjjn*  vriend 
den  Wallenen  Predikant  j.  s.  vbbnede  b«na  twintig  jaren  de 
pen  gevoerd ,  en  de  uitgave  van  derzclver  ffistorte  en  Geiend 
fchriften  bezorgd. 
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gedrukte  handelingen -van  die  vergadering van  hem 
getuigt  (1).  Schoon  in  deze  betrekking  overladen 
met  werkzaamheden,  viel  geen  arbeid  hem  te 
zwaar,  dien  hij  voor  de  volksverlichting,  de  ver- 
betering van  het  fchoolonderwijs,  den  koophandel, 
den  landbouw  en  de  wetenfchappen  bevorderlijk  en 
nuttig  achtte.  Hij  was  aan  het  hoofd  der  cora* 
misfie *  benoemd  tot  overweging  van  het  voorftel 
van  den  Reprefentant  ploos  van  amstel,  ter 
affcheiding  der  kerk  van  den  ftaat  (*) ,  en  de  fieller 
van  het  beroemde  fchoone  rapport  (3) ,  het  welk 
dezelve  op  den  1  Julij  1796  uitbragt,  en  dat 
deze  affcheiding  met  der  daad  ten  gevolge  had. 

Naauwelijks  was  hij  met  eer  van  het  fiaatstoo- 
neel  afgetreden ,  en  had  hg  zich  op  het  land  be- 
geven, om  onder  zijne  hervatte  letteroefeningen 
en  de  genietingen  der  fchoone  natuur  zijne  wanke- 
lende gezondheid  te  herftellen,  of  hij  werd  eer- 
lang geheel  en  al  van  zijn  gezigt  beroofd.  Met 
welk  eene  Christelijk- Stoïfche  gelatenheid  de  brave 
man  dit  ongeval  droeg,  blijkt  uit  de  laatfte  woor- 
den ,  die  hij  met  moeite  eigenhandig  op  het  papier 
ftelde(4),  gelijk  ook  uit  een  aandoenlijk  dichtftuk, 

ge* 

.   (1)  Lofrede,  bi.  34  • 

(a)  Vadert.  Hi$t.  vervolg  op  waoknaar  ,  XXXV  Deel ,  bi.  86. 

C3)  Hetielve  wordt  gevonden  in  het  Dagverhaal  der  Nat, 
Vergadering ,  II  Deel,  bi.  ao4  en  in  te  Jaarboeken  der  Dat. 
Republiek t  IX  Deel,  bl.  37.  Ook  is  hetzelve  met  alle  fiukken 
in  één  boekdeel  door  c.  rogge,  te  Leyden  in  1796  uitgegeven, 

(4)  „  De  gedurige  afneming  van  mijn  gezigt,  die  mg,  vol- 
„  ftrekteljjk ,  het  lezen  belet ,  en  het  fchrjjven  hoogscmocijelyk 

„  maakt , 

/ 
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getiteld  :  Overdenkingen  in  mijne  blindheid  (i). 
Nog  twaalf  jaren  bragt  hij  als  in  een*  aanhoudenden 
nacht  door,  en  bleef  ook  in  zijne  blindheid,  de 
aangename,  gezellige  en  vrolijke  man  niet  alleen, 
maar  hij  zettede  zijne  letteroefeningen  met  zijn  ge- 
heugen en  zijne  levendige  verbeelding  voort,  dic- 
terende eene  menigte  brieven  aan  zijne  gemeenzame 
vrienden ,  boekbeöordeelingen  ,  dichtdrukken  en 
optellen  van  allerlei  aardi  Regt  aandoenlijk  is  het 
geen  de  Hoogleeraar  van  der  palm  hem  in  dezen 
toeftand  fchrijft:  „  Na  een  vijfjarig  afwezen  vond 
„  ik  u  weder,  van  bet  óverfchot  uws  verzwakten 
„  gezigts  nu  geheel  beroofd,  en  van  al  de  pracht 
„  der  natuur,  waardoor  gij  omringd  waart,  niets 
„  meer  genietende,  dan  den  invloed  der  reine  en 
„  gezonde  landlucht,  die  in  dit  gezegend  oord 
„  ademt,  en  ook  uw  aangenaam  t*oonvertrek  door- 
„  droomt.  Maar  hoe  duister  dan  ook  alles  rondom 
„  u  mogt  wezen,  de  helderheid  van  uwen  geest 
„had  u  niet  begeven:  dezelfde  aangenaamheid 

,,  van 

„  maakt f  ftrekt  mft,  tevens»  ter  aankondiging,  dat  ik  mtf  voor 
„  allen  eigen*  letterarbeid  alt  reeds  geflwvtn  moet  aanmerken» 

en  dat ,  terwijl  Ik  den  hoogften  dank  aan  de  Voorzienigheid  , 
„  voor  zulk  een  lang  gebruik  mjjner  zintuigen,  fchuldig  ben, 

mfl  niets  meer  ovefbljjft»  dan  de  hoop,  om,  voortaan,  op 
„  mgn  verzameld  zielevoedfel  te  bleven  teren ,  en  m<j ,  eer- 
„  biedig,  te  mogen  onderwerpen  aan  alles,  wat  Gods  Vader- 
„  liefde  óver  m%  9  In  het  volgende  van  dit ,  en  b$  den  over- 
„  gang  tot  een  beter  leven ,  zal  befloten  hebben.94  C.  w.  wes- 
tbrbasn,  Lofrede*  bi.  30*. 

<i>  Insgelijks  medegedeeld  door  c.  w.  wbstsebabn,  lof- 
r$d*9  bL  87»  Aant.  47. 
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„  van  onderhoud  ,  dezelfde  fcherpzlnnigheid  eo 
„  juistheid  van  oordeel ,  voorgelicht  door  uitge- 
,,  breide  belezenheid  en  kunde ,  geflepen  door 
„  kennis  der  wereld  en  der  menfchen;  alles  wat 
„voorheen  uwen  omgang  zoo  leerzaam  en  go 
„  noegelijk  maakte,  was  nog  in  dezelfde  kracht 
„  u  bijgebleven,  en  werd  verhoogd  door  de  be- 
,,  langftelling,  die  uw  hulp  -  behoevende  toeftand 
'„  natuurlijk  inboezemde:  ja  uw  geest,  nu  geheel 
„  in  zich  zelf  gekeerd,  en  door  geene  zinnelijke 
„  voorwerpen  afgetrokken,  fcheen  nog  dieper 
„  inzigten  en  ruimer  veld  van  befpiegeling  ver* 
„kregen  te  hebben;  als  of  door  den  nevel  rondom 
„  u  het  licht  binnen  in  u  verfterkt  eh  uitgebreid 
„  ware  (i)."  Niet  minder  belangrijk  fchildert 
zijn  lofredenaar  den  hulpbehoevenden  toeftand  van 
<deh  hoogbejaarden  edelen  man;  zijné  vrienden  be* 
zochten  hem  aanhoudend  met  deelneming  op  zijn 
geliefd  landverblijf  (a),  gelijk  naderhand  te  Ut* 
recht,  waar  hij  zijne  laatfte  jaren  doorbragt,  en 
leerden  in  hem  ,,  eenen  blinden,  gelijk  hij  was, 
„  befchouwen  met  den  eerbied,  dien  wij  aan  ach» 
-„  tingwaardige  geftorvenen  fchuldig  zijn;  want  hij 
„  moge  nog  door  ligchamelijke  gewaarwordingen 
„  aangedaan  worden ,  hij  gaat  reeds  niet  meer  om, 
„  dan  met  geesten,  hij  zweeft  reeds  in  de  wereld 
„  der  geesten  en  der  denkbeelden ,  en  daar  hij 

,,  niets 

(i)  Verhandelingen,  Redev.  en  Los  Te  Gefchriften,  bl.  ïf.' 
CO  Stadwijk,  in  hec  Gooiland,  doch  door  de  ongunw  der 
t^den  nog  bjj  zjjü  leven  gedoopt. 

IV  DJ&El*»  Q 
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fc>  mtr  <oee*  afet,  z*et  hij  ook  ge$ne-  grenzen  of 
„  perken  pw,  bekw  fclipuwt  *e(?ds  r^odwji  zich 
„  in  bet  oneindige  (i)»"  De:  uitmuntende  man  einr 
digde  z$n  tachtigjarig  nuttig  en  werkzaam  levep  te 
Vtrecht^  den  04  November  1816,  en  wert»  vqlr 
gens  zijne  begeerte,  zonde*  eeiuge  praal,  op  het 
keikböf  ie  JZciss  begraven.  '  ,  f . 

Bij  zgne  wwdJge  echtgenopte  corni^ia  WDf. 
mus,  met  wie  hij  in  1771  huwde,  en  die  hem 
overleefd^,  liet  hij  fleejits  eene  dochter  na 
Door  deze  uitmuntende  gsde ,  die  hm  m  ^U9^ 
blindheid  to{  oog,  hand  en  voet  diendQ,,  kon  de 
feulpelopze  grgsaa^  befceitf,  bleven  pet:  de  letter- 
kundige voortbrengfeis  w  ons  vaderland,  zijpedenk- 
beelden  oj»  het  papier  overbrengen  en  ziel*  met  a$ne 
tfwezige  vrienden  onthouden.  Dubbel  verdiend  is 
de  lof ,  welken  4e  Heer  west^rbaen  ook  aan  haar 
toezwaait  in  zrjne  meermaals  door  ons  aangehaalde 
Lofrede  op  haren  echtgenoot  ,  die  hij.  den 
&  M*a*t  tfiff  »  de  Maatfcbappij:  >Wte.  i^r^M 
ukfprak, 

IJil  hooide  va#  de  verfpreidin&  der  meeste  dieht- 
ft ukken  van  lublink  in  werkjen  van  allerlei  aard, 

•r 

die  wij  yooronderöellen  kunnen  in  veler  handen  te 
zjja,,  en  4^t  welügt  deze  dichtfiukken  bij  een  ver- 

za- 

»  «      ...         .  • 

■  ■  * 

CO  J»  vam  der  palm  ,  Verhandelingen  ,  Redevoeringen  «9 
U»f*  Qefchrlften ,  bl.  IV. 

t%)  Maria  lublink»  tbtm  weduwe  van  mijnen  bfl zonderen 
weldoener  t.  j.  weddik, 

Cs)  BI.  41  en  volg. 
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zameld  ("i)  en  uitgegeven  «uilen  warden  *  ie  liét 
minder  noodig  hier  verfchillende  proeven  vari  ntons 
dichttrant  mede  te  deelen;  évenwei  willen  wij  ïitór 
een  minder  bekend,  fraai  ett  krachtig  gedicht  van  den 
waardigen  man  met  zijn'  lofredenaar  voor  de  verge- 
telheid bewaren,  namelijk  dat,  het  welk  hg  in  1801 
aan  .de  Heeren  Mr«  m.  c.  van  hall  en  s.  vaK 
hoogstratw  Zondr  tden  zij  voor  liet  Wetgevend 
Ligchaam  op  nieuw  benoemd  waren,1  doch  voor 
die  benoeming  bedankten  en  van  het  ftaatstooaeel 
aftraden*  t  .  • 


*t  Vak  hard ,  en  toch  is't  zoet ,  aJs  vri enden,  Mj  Htm  fcheiden , 

Herdenken  *t  lief  en  leed,  vereenigd  doorgedaan» 
Daar  't  hart ,  aan  pligt  getrouw ,  kloekmoedig  durft  verbeiden 
Air  wat  het  nog  moet  ondergaan*  . 

Eenhoog  et*  wrjs  beftim*  bedhtreonze  vriendfehapsbanden ; 

De  dobberende  kiel  van  dit  Gemeenebest  ^ 
W&  fteeds  nog  In  gevaar,  en  eischte  nijvre  handen,. 

Wij  werden  mede  aan  boord  geprest. 

<.  *  - 

*t  Ging  hol;  der  veege  kiel,  geflingerd  door  de  baren, 
Niet  luisterend  naar  't  roer,  geraakte  al  meer  in  zee; 
En  fcheen  de  lucht  al  eens  een  weinig  op  te  klaren, 
Men  zag  wel  vt  ftrand,  maar  nog  geen  reö. 

Ik  bleef  nu>  lot  getroost,  hoe  hoog  êt  ftormen  ftegen: 

'k  Wist  uw  bedrevenheid,  door  menig*  (taatsorkaan 
Geöefcnd  en  beproefd  ?  en  g!J ,  uw'  vriend  geuegen, 
■  Btoodt  m*,  i*  den  ftoïti,  uw*  bijftand  aan* 

ÏJ  —V» 

(1)  De  besten ,  ten  minsten  in  mtfn  oog  de  besten ,  itfner 
Puntdichten  heb  ik  geplaatst  in  m\jne  Epigrammatifche  Jnth9- 
hgit,  bi.  tér* 


%*«  t  U  G. 

Qy  Wit  het,  Wedertandera,  ^t 
Hoe  fjeer  verguld  door  trotsch  vermogen 
Per  fnoode  heerschzucht  9  nooit  een  knie 
,      Voor  dezen  afgod  hebt  gebogen  I 
Gy,  wien  't  onfchatbaar  hejl  van  uwen  vryen  (bat^ 
Wien  vryheidszaak  ter  harte  gaat, 
wier  hals  het  dwangjuk  fcherp  voelt  prangen! 
Gy  voelt  het,  maar  ook  gy  alleen, 
Hoe  edel  't  zy,  in  fpyt  der  duurde  zelfbelangen, 
Voor  vryheid  in  de  bres  te  treén. 

Dat  onverfchilligheid  hier  bloos/ !  . 
Dat  laffe  volgzuqht  hier  zich  fchame !  , 

Dat  die',  uit  vrees,  géén  zyde  kooz*, 
En  deze  weêrzyds  't  all*  beame ; 
Dat  fombrc  Godsvrucht  zich  tot  God  alleen  bepaal** 

pn  fmeeke  om  vryheids  zegepraal; 
Hoe!  zou  die  bede  ons  redden  kunnen? 

Neen;  de  Almagt,  zo  ze  u  ftryden  ziet, 
6  Braven!  fterkt  uwv  arm  en  zal  de  zege  u  gunnen  *  r 

Maar  wacht  op  wonderwerken  uiet ! 

De  onw.eerbre  hulk  van  'c  vaderland 
Ware,  eer  wy  noch  't  gevaar  aanfehouwden, 

Voorlang  vergruisd  op  klip  of  ftrand, 
Had  hooger  magt  haar  niet  behouden; 
Maar  was  niet  ieder  fchok  van  haar  gebeukte  kiel  . 

Een  donderftem  in  Neêrlands  ziel , 
Om  uit  den  yzren  llaap  te  ontwaken , 

Door  't  gif  der  weelde  haar  bereid? 
En  zou  zy  zulk  een  ftem,  de  ftem  van  God  %  verzaken  1 

Di*  waar;  de  fnoodfte  ondankbaarheid» 

.  *  Neen, 
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Neen,  landgenooten!  fchoon  vèorbeéÉ 
Te  mafetetw»  om  't  kwaad  te  weerèti  * 

Gy  zaagt  uw  rechten  driest  vertreên; 
Uw  dierbrë  vryhefd  fnood  onrëeren; 
Cf  aigt^y'sooitogs  wee,door  fchelraseh  verraad^oor  list, 

UW  fchahen  en  uw  bloed  verkwist  , 
En  moest  dit  jammer  lang  verkroppen : 

Nu  eindlyk  is  de  maat  vervuld; 
Gy  voelt  uw  waardeiüw  magc,  In'tzwoegend  hart,  aan'tklojp^en. 

Veroordeelt  zeff  Uw  taai  geduld* 

Gy  ryst*  mee  u  herryst  uw  moed, 
Die  fchler  door  lyden  wa*  verloren; 

Uwe  óogen  timlen  van  den  gtoed , 
Die  vryheid  fn  uw  borst  doet  gloren  * 
t   En  ,  (terende  op  den  glans  van  haar  berofslyk  licht, ' 

Vêreenigt  neiging  zich  met  pligt* 
Om  voor  baar  goede  aaftk  te  ftryden. 

Nu  ftaat  ge  onwrikbaar  als  een  rots» 
Cy  zweert  die  fchoone  uw  trouwe ,  en  tatt  hetilitem  lydeo', 

Gevloekte  dwingiandy  ten  trots. 

Zo  voelt  een  gryie  leeuw,  geftrd, 
Als  of  de  magt  hem  Ware  ontzonken , 

Van  lieverlede ,  in  't  fiére  hart , 
Den  ouden  moed  op  nieuw  ontvonken ; 
dn  't  einde  ryst  hy  op  in  gramfchap ,  alles  vlagt* j 

Terwyl  hy,  brullende,  aarde,  en  lucht, 
En  woud,  en  berg,  en  rots,  doet  beven; 

Hy  toont  zich  fterker  dan  tfeteet) 
En  werpt ,  om  van  zyn  kracht  den  fthender  biyk  Ie  gevètf , 

Zélfs  eeuwenheugende  eiken  néér. 

Q4  W« 
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Lösfe  bevalligheid ,  geestige  vinding  en  jüfcte 
&  teekening  heerfchen  hier  overal  (i)."  Dim  dit 
bbekje  was  hem  naderhand  een  doorn  in  het  vleesch  ; 
want  dóór  het  lezen  der  mystieke  fchriften  van 

JftCOB'^BÖHM  tïi*  A^TQINETTE'  BOÜRIÓNOM  €0  de 

V  *'  verkeèring  tót  *lièden",'  dieVaerzélVer  gevoelens 
Pén  toegedaan,  verviel  hij  in  eene  zwaarmoedige 
dweeperg,  zich  verbeeldende  dat  „  de  Héete  hem 
op  eene  krachtdadige  wijze  aan  zijn  herte  ver- 
3,  fcbenen  *raa  en  dat  hij  nu  wel  zonder  arbeid 
zijn  befhan  vinden  zoü,  het  geen  hij  noemde  op 
of  door  het  geloof  té  leven ,  weshalve  hij  de  ets- 
naald nederleide ,  zijne  bezittingen  grootendeels  ver* 
kocht,  flechts  een  klefn  gedeelte  van  het  geld  be- 
hield en  het  overige  aan  de  armen  gaf,  om  met 
éene  oude  vrome  dienstmaagd  ftil  op  het  Jarid  zijne 
Overige  dagen  in  dweepzuchtige  mijmeringen  door 
tc  brengen.  Doch  hij  ondervond  weldra  dat  zijn 
zoogenaamd  geloof  een  Ijdel  kapitaal  was ,  dat  geehe 
renten  opleverde  ora  in  ledigheid  te  kunnen  voort- 
leven, waarom  hij  terugkeerde  en  de  etsnaald  weder 
opvatte,  behoudende  van  zijne  winst  flechts  even 
zooveel  -als  hij  tot  zijn  Onderhoud  noodig  had  ett 
gaf  het  overige  aan  de  armen. 

Inmiddels  had  hij  ook  geenszins  de  dichtkunst 
vaarwel  gezegd;  maar  zijn  geest  kreeg  nu  eene 
geheel  andere  wending:  de  losfe,  vloeiende,  be* 
Vallige  minnedichter  was  nu  in  een'  (lijven,  kou- 
den, miltzucjjtigen  berfimer  van  fchriftuurplaatfen 

*     .  «1 

(O  JL  oc  VMM t  Gttch.  der  Ned.  fcichtk.  1  Béel,  w 
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Cri  dorre,  ziellooze  meditatiën  veranderd»  Zijn 
boekje,  de  ftraks  gemelde  Duitfcha  Lier,  ergerde 
htm  zoodanig ,  dat  hi)  hetzelve  door  het  opkoopen 
der  exemplaren  uit  de  wereld  zocht  te  helpen ,  te 
welk  oogmerk  de  boekverkoopers  hem  door  een' 
herdruk  te  leur  ftelden.  Hij  fchreef  vervolgens  ver- 
fcheidet  ftichtelijke  rijmwerken  (i),  die  hij  met 
uitmuntend  fraaije  platen  verfierde;  offchoon  de  in* 
boud  meer  blijken  draagt  van  vroomheid  dan  van 
een  gezond  oordeel  en  helder  verftand,  glimt  hief 
en  daar  toch  nog  eene  vonk  van  zijn  vorig  dich- 
terlijk vuur  door  het  koude  en  zenuwlooze  heen  (a)# 

Lu*- 

'  CO  R*  AREBNBEto,  Naamreg.  van  Ned.  Boeken»  bL  266* 

CO  Io  fommigen  zelfs  heers  ebt  eene  liefelijkheid,  die  door 
«ene  weedepende  eenvoudigheid  behaagt:  bjj  voorbeeld: 

DE  MORGENSTOND. 

6!  Welkom»  fchoone  dageraad. 
Die  uit  een  gulde  kamer  gaat, 
Met  glans  van  heldre  ftralenl 
i  *k  Omfluit  myn  venfter  voor  u  licht 

Om  met  een  vrolyk  aangezicht 

U  minlyk  in  te  halen. 
Cy  wacht  niet  tot  ik  opendoe , 
Maar  dringt  ten  eersten  mitdiyk  toe* 

Ja,  eer  ik  kom  te  ontduiten, 
En  nog  in  *t  nare  duister  zy  , 
Zoo  ftiat  en  wacht  gy  al  naar  my 
'       Voor  toegefloten  ruiten. 
t  Zoo  ook  de  Meester,  die  u  riep 

En  tot  een  licht  der  wereld  fcfaiep  , 

Die  groote  Zon  der  zonnen, 
Schynt  mee  eee*  glans  van  eeuwig  goed 
Voor  't  venter  van  het  toe  gemoed 1 
Met  opdoe»  waai'  »t  gewoane»,  e»* 

Befchonwing  der  Wereld,  bi.  17S. 
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i  Lüikén  Was  overigens  een  zttt  braaf,  gemoedelijk  ^ 
godvruchtig  en  weldadig  man,  in  wien  zelfs  de 
dweeperij  eene  wijziging  ten  goede  genomen  had» 
omdat  in  zijn  opregc  hare  geen  ketterhaat  en  in  zijn 
tenvoudig  levensgedrag  geene  huigchelarij  plaata 
vond*  In  het  laatst  van  zijn  leven  leed  hij  aan 
zware  kolijkpijnen  ,  waaraan  de  dood  een  einde 
maakte  op  den  5  April  j  712. 
i  Wat  nu  zijn  boekje  de  Duitfchc  Lier  betreft» 
hetzelve  is  zoo  min  in  ons  oog  als  in  dat  van  den 
Heer  van  kampen,  zoo  beledigend  voor  de 
„  zedelijkheid,  als  men  zou  denken,  door  de  bo* 
„  venmatige  geftrengheid ,  waarmede  hfl  hetzelve 
„  naderhand  trachtte  te  vernietigen  (i)."  Geen  enkel 
ontuchtig  ftukje  wordt  in  hetzelve  gevonden;  inte* 
gendeel,  fommigen  zelfs  behelzen  verftandige  waaiw 
fchuwingen  tegen  eene  onkuifche  min;  de  meesten 
hebben  iets  bevalligs  en  innemends ,  iets  liefelijks 
en  oorfpronglijks,  dat  hem  alleen  eigen  fcheen.  Bij 
voorkeur  nemen  wij  hier  het  ftukje  over  in  den 
trant  van  joncktijs  ,  getiteld : 

OP   DE   SCHOONE  OOGEN   VAN  JUFFER. 
,    LEA    S  TE  IL  VLIET» 

Vraagt  men  wat  er  in  het  wezen 
Van  4e  fchoone  Lea  woonc , 

(Schoo- 

Ci)  N.  o.  van  kampkn,  Gefchied.  der  Ned.  Letteren  en 
Wetenfchappen *  I  Deel,  bi.  307.  De  verzamelaars  van  de 
bloemlezing,  onder  den  titel  van  Geest  der  Nederlandfche  Dich- 
ters ,  In  178*  uitgegeven  y  hebben  ook  verfchelden  naïve  {hikjes 
en  romancen  daaruit  overgenomen.  Ook  de  Heer  vil schi*  heeft 
een  paar  fiukjes  daaruit  in  zijne  Bkemtezfag  (I,  a66)  geplaatst. 
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(Schoont  Lea ,  nooit  volprezen , )  > 

Wyl  zy  zulke  krachten  toont, 
Wyl  zy  zulk  een  groot  vermogen 

Heefc  op  harten  koud  en  guur: 
*t  Is  geen  wonder,  want  hare  oogen  < 
-Zyn  bezield  met  hemelsch  vuur. 

Toen  de  goden -nectar  dronken, 

Strooide  't  albebeerfchend  wigt 
Dartel  twee  gewyde  vonken 

Van  zyn  eeuwig  brandend  licht ; 
Venus  ving- ze  fluks  in  eenen 

Kruik  van  helder  kristallyn, 
Daar  zy  flikkerden  en  fchénen 

Onvérdronken  in  den  wyn.  t  * 

Lea  had  pas  eerst  ontfloren 

Bel  hare  oogen,  toen  dit  vat 
Schoon  daarin  werd  uitgegoten, 

Daar  men  *t  vuur  op  't  hemelsch  nat 
Nu  ziet  dryven,  blikkren,  ftralen.  -   '   *  \ 

Leal  fchoonfte,  die  er  leeft!  i 
Al  wat  trotsch  is  doet  gy  dalen  ,t        ,  . 


Als  gy  maar  een  Ionkje  geeft  (i).      ^  r 

Welk  een  bevallig  Anacreonttech  Vernuft  draalt 
in  dit  ftukje  door!  -  V 

In  de  volgende  beiden,  Verrasfing  getiteld, 
heeft  hij  den  trant  van  hooft  aardig  nagebootst: 

«  Spytig  Klaartje  zou  haar  baden  ' 

Moedernaakt  in  eene  beek  ,  '  •  r  -  •  T 
£  Die  langs  klaverboorden  (treek, 

Over* 

O)  D»ltfcbeUer,M.74. 
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Overfchaaow4  van  wilg  ebtadtn*  ) 
Grage^  Reinout  zat  ea  keek 

Watertandend  door  de  rietjes , 
En  hy  riep  eens  zoet  met  een: 

»  ïüog  wat  dieper,  tot  de  knietjes.*  t 
Daarmee  droop  zy  fchaamrood  heen. 


Zeven  dartle  nympbjes  vonden 

Geitoor»  daar  hy  fliep  in  ft  woud; 

Elke  nymph  was  even  ftout: 
Daadlyk  zag  men  Pan  gebonden» 
Hy  fchoot  op>  en  lag  gewonden 

In  een  zeel  van  kruid  en  gras. 
Meisjes I  riep  hy,  wat  zal  *t  wezen? 

Maar  hy  zag  haast  wat  het  was: 
Elk  won  't  eerste  zy it  genezen  (i> 


Niet  eens  alk  ftukjes  ia  deze  verzameling  zijn 
van  erotifcben  aard;  onder  anderen:  is  de  naïve 
fchildering  van.'  het  landleven  het  aflehrijven  over- 
waardig.  Wij  deelen  hetzelve  hier  in  zijn  geheel 
mede:  t  * 

Dia d*  onrust  niet  in  9 t. hart  t%  heef rt* 
Leeft  zalig,  als  hy  buiten  leèft*  \ 

'  '    '.     *  V  f- 

Gelukkig  menscli ,  wien  't  is  gegeven 
By  *t  vreedzame  en  onnoozle  vee , 
Dat  nooit  noeh  kwaad  noch  onrecht  deé» 

In  't  veld  zyn  dagen  af  te  leven ! 

De 

fi>  Duitfchc  Utr,  bL  76,  77. 
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De  bloemenkrans  braveect  de  gouden  kar oi* , 
Die  's  konings  zorg  by  nacht  doec  waken. 
Geruster  zit  men  onder  daken 

Vau  riet  gebouwd ,  dan  op  den  hoogen  troon. 

r  * 

61  Hoe  pleizierig;  is  *t  te  kruipen  7 
Ter  kooije  op  eenen  vedrenzak 
In/t  landhuis,  onder  't  lage  dak, 
Wanneer  de  regenvlagen  druipen, 
Een  koele  wind  in  hooge  benken  ruischt! 
De.  krekel ,  die  geen  zorgr  wil  dragen 
Voor  winter,  ,ztngt  nii  ruigte  en  hagen» 
Tot  dac  men  wordr  in  zoeten  flaap  gefuist. 

Daar  ligt  me  en  ronkt  en  droomt  in  vreden 
Niet  als  de  vorst,  die  onverwacht 
Uit  zynen  ilaap  fpringt,  en  by  nacht- 
Het  klamme  zweet  vindt  op  zya  leden, 
Om  dat  hem  docht  men  (lak  hem  naar  her, hart; 
Maar  hoe  het  veld  begint  te  geelen, 
Uoe  in  het  groen  de  geitjes  ifceten r 
Hoe  ÏHoejuerfó  fluit  de  nachtegalen  tatt. 

De  hofhond  bast  met  zynen  makker 
Wanneer  de  huisman  *s  morgens  vroeg, 
Voor  dag ,  met  omgekeeiden  ploeg , 
Al  zingend',  trekkende  ten  akker. 
Op  zijnen  guil  voorby  de  hoven  rydt, 
Dan  waakt  me,  en  hoort  de  wakkre  tomen- 
Die  ons  tot  naarstigheid  vermanen. 
Gelukkig  mensen ,  die  zoo  zyn  jaren  Hy.|! 

Men  opent  venfteren  en  deuren , 
Men  ziet  de  darren  dun  gezaaid , 

Men 
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Men  voelt  hoe  fc  westewindje  waalt, 
Dit  met  een'  fchat  van  verfche  geuren 

Van  vlierbloem  en  violen  fuikerzoec, 
Van  wynruit,  thym  en  bagerozen , 
Die  als  een  rood  fcharlaken  blozen, 

ü  in  uw  huï*  zoo  tfefelyk  begroet. 


*■  t 


Daar  ziet  men  't  bloode  haasje  loopen , 
Ginds  zeilt  de  havik  door  de  lucht , 
De  klokhen  raast,  en  is  beducht 
Dat  hy  haar  komt  haar  kiekens  öroopen, 
De  tortel  kirt,  de  zwarte  lyster  fluit, 
Men  hoon  langs  't  veld  de  beesten  loeijen 
Terwyl  de  dag  begint  te  gloeijen 
En  langs  hoe  meer  haar  licht  te  ^reiden  uit. 


Men  ziet  den  hof  met  vruchten  pryken; 
Men  zaait  of  plant^of  ent  den  boom, 
Of  kweelt  een  deuntjen  aan  den  droom  t 
Zoo  gaat  de  zomermiddag  ftryken; 
Tot  dat  de  zon,  in  't  west  aan  't  ondergaan, 
De  fchaduw  rekt  langs  beemd  en  heide, 
En  jaagt  de  beesten  uit  de  weide 

Ter  kooijé  met  hunne  uijers  vol  gelaén. 

» 

By  winter,  als  de  watren  fluiten, 
Wanneer  het  fnippen  van  de  vorst 
Het  land  met  eene  harde  korst 
Bedekt,  dan  blyft  men  in  de  muiten. 
Men  fteektde  lamp  heel  vroeg  des 
De  tfeeren  zit  er  by  te  fpinnen , 
Men  fluit  den  laauwen  zomer  binnen 
En  laat  gerust  den  winter  buiten  ftaan. 


Dan 
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Dan  groeit  Bet  roet  in  fchoorlteenhoelcett 
Pan  knopt  de  harde  beukeftam , 
En  roost  de  fcheenen  met  zyn  vlam* 
Terwyl  men  gaat  te  gast  in  boeken ; 
Men  braadt  in  de  asch  kastanjes ,  of  vertelt 
Elkander  fprookjes:  zoo  met  vreden 
Verwacht  men  weêr  de  zoetigheden 
Bef  Zomerzon,  die  't  koude  bergfneeuw  fmelt* 

Dit  leven  loofden  alle  wyzen^ 
Dit  haagde  Cats  en  Westerbaén, 
Die  pryzen  't  ons  met  verzen  aan ; 
Dit  leven  zal  ik  altyd  pryzen» 
ó!  Dat  het  lot  my  zulk  een  leven  gaf! 
Myn  zanglust  zou  veel  fchooner  bloeijeü 
En  met  de  wilg  aan  't  beekje  groeijen. 
Gelyk  een  zwaan  leide  ik  het  leven  af  (i)* 

Het  is  bijkans  ongeloofelijk  dat  iemand,  die  in 
zijne  jeugd  zoo  bevallig  dichtte,  naderhand  zulke 
laffe,  koude,  ziellooze  rijmen  kon  voor  den  dag 
brengen,  van  dezen  of  dergelijken  (tempel: 

Het  kindje  moec  van  jongs  op  leere 

Wat  vader  en  wat  moeder  heeft, 
1     Eerst  komt  van  onzen  lieven  Heere, 

Die  't  broodje  fchept  en  alles  geeft , 
En  zeggen  met,  zyn  handjes  zamen: 
Ik  dank  u,  lieve  Heertje,  amen 

Somtijds  flaat  bij  hem  de  walgelijke  tnystiekerij 
tot  volflagen  wartaal  over,  die  men  eer  voor  het 

raas» 

(i)  Doitfche  Lier ,  bl.  8i. 

(O  's  Menfchen  Begin ,  Midden  en  Einde ,  bl  J?. 
IV  DEEL.  R 
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raaskallen  van  een*  ijlhoofdigen  zou  houden  dan 
voor  de  redekaveling  van  iemand  bij  gezonde  zin- 
nen; een  enkel  voorbeeld  zal  wel  genoeg  zijn: 

Opdat  het  zieltje  doch  in  eeuwigheid  zou  leven , 
Werd  deze  medicyn  zoo  wonderlyk  bereid , 

Om  *t  angftelyke  vuur  des  levens  in  te  geven, 
Tot  ,een  genezingskracht  voor  alle  eeuwigheid. 

Gaap,  kranke  vuur-zielt  gaap,  laat  u  niec  langer  nood cn , 
Neem  deze  medicyn,  van  liefde  toebereid, 

Uw*  zeer  vervallen  ftand  zoo  mildlyk  aangeboden, 
Opdat  gy  wordt  herfteld,  in  alle  eeuwigheid  (i). 

Zou  men,  dezen  ellendigen  klinkklank  lezende, 
niet  moeten  befluiten  dat  luikens  zoogenoemde 
bekeering  door  onverftaanbare  prulschriften  ten  koste 
van  zijn  redelijk  verftand  heeft  plaats  gehad  ?  Lang 
heeft  men  zijne  werkjes  der  jeugd  in  handen  gege- 
ven ,  die  zich  zeker  wel  meest  met  de  fraaije  platen 
vermaakte,  maar  toch  ook  in  den  tekst  derzelver 
verklaring  zoekende,  door  de  zonderlingflé  fchrifc 
tuurplaatsaanwending  wonderlijke  begrippeni  van 
vroomheid  en.  godsvrucht  inzoog,  waardoor  de 
mystiekerij  zelfs  onder  het  opkomend  gedacht  le- 
vendig gehouden  werd,  tot  dat  doelmatiger  kinder- 
fchriften  hetzelve  gezondere  begrippen  van  God  en 
godsdienst  bijbragten.  Achting  verdient  nogtans  de 
brave  luiken  bij  al  wat  we  Idenkt,  wegens  zijne  zucht, 
om,  door  middel  van  de  graveer-  en  dichtkunst,; 

der  godsvereering ,  deugd  en  zedelijkheid  bevorder- 
lik 

(O  Vonkende  Jicfdc  Jtzn  ,  U.  8 
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lijk  te  zijn»  terwijl  men  het  aan  den  anderen  kant 
bejammeren  moet  dpt  zijne  genie»  die  reeds  vroeg-» 
tijdig  een*  groot'  dichter  voorfpelde,  door  eene 
kwalijk  begrepen  vroomheid  nog  beneden  den  dicht- 
ftijl  van  den  matten  cl  aas  bruin  zonk,  en  genoeg* 
zaam  geheel  werd  uitgebluscht. 

Gezondere  en  redelijker  begrippen  heerfchen  in 
de  godsdienstige  dichtftukken  van 

*  ♦ 

LUSSING  (HENDRIK),  MATTHIJSZ. ,  over. 
leden  te  Am  fier  dam  ,  den  13  Mei  1784.  Zeer  veel 
bragt  deze  bekwame  en  verdienstelijke  man  toe  ter 
verbetering  van  het  huisfelljk  godsdienstig  gezang, 
door  de  uitgave,  eerst  in  1774  van  eenige  Gezangen, 
ten  gebruike  op  de  feestdagen,  en  vervolgens  van 
zijne  EuangeUfche%  Gezangen ,  in  drie  ftukjes , 
*779  ~~  1783  met,  keurige  muzijk  van  josEPrt 
schmitt.  Deze  inderdaad  fchoone  en  toch  eenvou- 
dige, maar  misfchien  even  daarom  fchoone  gezan- 
gen werden  bij  de  godsdienstige  zangers  met  genoe- 
gen ontvangen,  hoewel  er  dien  tijd  nog  aan  geene 
kerkelijke  invoering  van  dergelijke  gezangen  te  den- 
ken was  (*).        .  :.->  . 

In  1778  behaalde  de  godsdienstige  jlussing  bij 

het 

<i)  BfJ  de  gunstige  beöordeelfng  v*n  rfen  lofwaardigen 
«beid  des  braven  mans,  in  de  NidêrleHdfch*  BibUotluek'9 
II  Deel,  I  St.  bh  las,  opperde  de  recenfent  bergen  van  zwa- 
righeden tegen  de  invoering  van  dergelijke  gezangen  in  de 
Hervormde  Kerk,  aan  welke  echter.,  twintig  Jaren  later,  de 
commisfie  tot  invoering  van  zoodanige  gezangen  lang  zoo  zwaar 
felet  tilde,  en  dit  werk  in  1805  tot  ftgnd  bragt,  _ 

R  2 
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het  Leydfche  dichtgenootschap  den  zilveren  eerpen* 
Ding  met  zyn  dichtftuk,  waarin  bij  de  opgegeven 
prysftofFe ,  De  Voortreffelijkheid  van  den  Christe- 
Itjken  Godsdienst  (a),  op  eeue  waardige  wijze  be- 
zongen  had;  en  in  1780  den  tweeden  zilveren  eer* 
penning  met  zijn  dichtftuk  ,  de  prijsftoffe:  Gods 
wijsheid  in  zijne  werken  (2)  ten  onderwerp  heb- 
bende. Hij  heeft  in  dit  laatfte  dichtftuk  de  fchoone 
flof  meer  wijsgeerig  en  didactisch  dan  wel  op 
eene  verheven  lyrifche  wijze  behandeld,  waartoe  dit 
onderwerp  zoo  uitnemend  gefchikt,  maar  ook  dan 
welligt  boven  het  bereik  van  lussings  dichtver- 
mogen was.  Ondertusfchen  ademt  in  dit  dichtftuk 
toch  een  God verheerl ijkende ,  opmerkzame  geest, 
die  der  aandacht  veel  leerzaams  ter  befchouwing  en 
overweging  aanbiedt,  en  dus  de  lezing  zoo  nuttig 
als  aangenaam  maakt.  Lussing  befchouwt  Gods 
wijsheid  zeker  niet  met  het  oog  van  een'  newton, 
derham  of  nieuwentyt  ,  in  zomieftelfels  en  ont- 
zettende natuurkrachten ,  maar  meestal  (en  dit  heeft 
ook  zijne  verdienste)  in  de  minste,  doorgaans  on- 
achtzaam voorbij  geziene  voorwerpen ,  en  leverde 
dus  met  zijn  dichtftuk,  misfchien  zonder  het  te 
weten  of  te  willen,  eene  belangrijke  bijdrage  tot  de 
volksphilofophie ,  die  na  hem  in  Duitschland  en 
vervolgens  bij  onze  vaderlandfche  maatfehappij :  T*t 
Nut  van  9t  Algemeen  een  voorwerp  van  ernstige 

aan- 


(O  Ttel-  en  Dlcfitl.  Oefen,  van  het  Gen*  Kunst  wordt  door 
mtltid  verkregen ,  III  Deel»  bi.  37. 
<•)  lbid.  IV  Deel ,  bl.  68. 
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aanbeveling  ter  practifche  beöefening  geworden  is. 
Iedereen  immers  kon  opmerken,  en  door  hoe  wei* 
nigen  wordt  opgemerkt,  hetgeen  lussino  opmerkte, 
bij  voorbeeld,  in  coupletten  als  deze! 

Maar  welk  een  wonder!  in  een*  zelfden  grond  en  lucht  g 
Waar  haar  dezelfde  fappen  voeden  , 
Bewaterd  van  dezelfde  vloeden , 

Zoo  veel  verfcheidenheid  van  vrucht ! 
't  Geen  fchaadlijk,  doodlijk  zelfs,  kan  wezen» 
En  't  geen  de  ziekten  kan  genezen, 

Het  zuurfte  zuur  en  zoetfte  zoet 
Zie  *k  ,  uit  een*  zelfden  grond ,  de  planten  naar  zich  trekken , 
Wie ,  wie  zal  dit  geheim  ontdekken, 

Dat  ons  met  réén  verbazen  moet  (i)! 

<  Ja,  gewisfelijk  verbazen,  godvruchtige  dichter! 
en  vooral  hem,  die,  zoo  min  als  waarfchönlijk  gij 
zelf,  het  verfchil  der,  in  uw  oog  dezelfde,  be- 
ftanddeelen  van  lucht,  aarde  en  water  kent;  maar 
ons  verbaast  nóg  meer  de  eigenaardige  werking  dier 
verfchillende  beftanddeelen  op  de  verfchillende  eigen- 
fchappen  der  planten,  en  hier  is  het,  dat  wij  voor 
de  wijsheid  Gods  —  verftommen  en  aanbidden. 

9t  I  s  wij  s  wat  de,  Almagt  wrocht ,  hoe  min  *t  ons  oog  bekoort. 

Hiervan,  dit  zien  wij ,  was  lussing  doordrongen, 
hoezeer  hij  Hechts  volgens  kerkrcgelen  in  God  ge- 
loofde ;  tot  een  ftaal  van  die  wijsheid  voert  bij  weder 
een  mingeacht  voorwerp  aan,  de  grootere  nuttigheid 
namelijk  van  het  Ijzer  in  vergelijking  met  andere 
metalen : 

Het 

(O   Twl-  en  Dichtl,  Oef.  a.  v.  W.  91. 
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Het  ijzer,  hoe  gering  dit.ofc  zicjti  «elf  ook  rij, 

Zal  hier  mij  ten  getuige  ftrekken,..! 
/   Is  *t  nut,  dat  we  uit  al  de  andren  trekken, 
Hoe  hoog  gefchat  in  hun  waardij, 
Hoe  hoog  ze  ook  't  menschdom  zijn  tot  zegen, 

*  •         *  - 

Bij  *t  nut  van  *c  ijzer  op  te  wegen? 
Wat  wordt  door  't  ijzer  niet  bereid!,.. 
Ontbeer  het,  en  zal  't  land  het  noodig  voedfel  geven? 
9t  Is  onontbeerlijk  in  dit  leven, 
Het  toont  ons  Gods  al  wijs  beleid  (i). 

■  *  *    ■  * 

Nog  eens,  lussings  dichtfhik  is,  in  ons  oog, 
een  waar  compendium  van  volksphilofophie ,  dat 

Wen  in  onzen  tijd  —  herdrukken  moest. 

■  .... 

LUST  (STEVEN  THEUNISZ.  VAN  DER), 
lid  van  de  Haarlemfche  rederijkkamer  de  Wijngaard* 
ranken ,  onder  de  fpreuk:  Liefde  boy  en  al9  is  ver- 
vaardiger van  twee  tooneelftukken  voor  derzelvei 
tooneel  ,  namelijk  de  Kindermoord  van  Htrodes , 
1644,  en  De  Her  {lelde  Hongersdwang ,  of  Haarlems 
lange  en  ftrenge  beleegeringe ,  1660 ,  beiden  eveij 
gebrekkelijke  als  fmakelooze  opftellen. 

LU.TKEMAN  (DIRK  CLOES)  bloeide  in  de 
eerste  helft  der  achttiende  eeuw.  Men  vindt  zfine 
dichtftukken  meest  in  andere  dichtverzamelingea 
yerfpreid.   Zijn  naamgenoot,  de  meer  bekende 

LUTJCEMAN  (JACOB) ,  overleden  te  Amjicr- 
fiam,  den  ia  Februari)  178a,  was  een  werkzaam 

lid 


lid  van  het  dich toefenend  genootfckap,  ondier  de 
«nQjreukj  Oefening  befchaaft  de  kunsten ,  aldaar  en 
fee»  zeer  verdienstelijk  dichter.  Hij  bearbeidde  met 
eenige  andere  vermaarde  dichters  de  fraaije  vertaling 
van  gellerts  Fabelen  en  Vertelfels,  en  leverde 
den  Atnfterdamfchen  fchouwburg  dichtmatige  verta- 
lingen van  De  Heracliden^  1756,  Zama^  1777»  CI* 
Het  verkeerd  vertrouwen ,  1780;  na  zijn'  dood  gaf 
zijn*  vriend  h.  j.  roullaud  in  1785  nog  twee 
treurfpelen  van  hem,  Codrus  en  Canut^  benevens 
feijne  nagelaten  Poêzy,  in  het  licht.  Deze  verzav 
meling  bevat  verfcheiden  vrij  goede  dichtdrukken  van 
onderfcheiden  aard ,  inzonderheid  gelukkige  ver* 
talingen  naar  cronkgk  en  haller.  Lutkeman 
fchijnt  veel  aanleg  en  vernuft  gehad  te  hebben  (1), 
doch  durfde  daaraan  den  ruimen  teugel  niet  geven 
zonder  verlof  van  zijne  kunstvrienden ,  de  weledele 
heeren  leden  van  het  ftraks  genoemde  genootfehap* 
wier  befchavende  hand  in  zijne  gedichten  even  zoo 
blijkbaar  is  als  in  die  van  asschenbergh*  (ft)  l 
trouwens  lutkeman  laboreerde  zoo  wel  aan  de 
"befchaafziekte  als  al  zijne  zoetvloeijende  tijdgenoo- 
ten.  Als  een  waardig  discipel  van r  feitama  en 
stvEenwijk  fchreef  hij  reeds  in  1767  koen  weg: 

Dan  toont  de  Poëzy  haar  luisterrykst  vermogen, 
Wanneer  ze,  als  diamant,  is  aan  haar  muwte  onttogen (3). 

Dit 

•       *  » 

.  CO  Ook  tot  het  puntdicht;  ik  heb  eenigen  van  hem  geplaatst 

in  de  Epigrammattfchc  Anthologie,  bl.  ia8. 
(a)   Zie  ons  I  Deel,  bl.  161. 

(3)  roe*S ,  bl.  3H.  •  - 
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Dit  was  het  algemeen  gevoelen  van  dien  tijd,  en 
de  gedichten  van  pater,  versteeg,  asschew* 
bsrgh  ,  onzen  lutkeman  en  vele  anderen  zijn 
daarvan  de  bewijzen;  doch  in  onze  dagen  is  men 
van  oordeel  dat  de  Poëzij  haar  luisterrijkst  vermo- 
gen toont  door  domheid  van  denkbeelden,  zenuw- 
rijke  kracht  van  uitdrukking ,  hooge  dichterlijke 
vlugt,  vindingrijk  vernuft,  levendige  verbeelding  en 
wat  des  meer  zij,  al  is  zij  dan  ook  niet  aan  hare 
ruwte  onttogen:  videatur  de  beide  van  harens, 
Trip  ,  en  anderen  ,  die  toen  misfchien ,  'tot  hun 
geluk,  niet  in  de  gelegenheid  waren  om  de  eigen- 
dunkelijke voorfchriften  der  befchavers  aan  de  Rotte 
en  den  Amftel  op  te  volgen.  Door  den  omgang  met 
zijne  zoogenaamde  kunstgenooten  is  dus  lutkeman 
van  ftout',  vindingrijk',  oorfpronglijk'  dichter,  waar* 
toe  hij  blijkbaar  al  den  aanleg  had,  in  behendig' 
jrijmvertaler ,  zoetvloeijend',  ne$tf  en  befchaafd'  ver- 
zenmaker opgelost,  wiens  dichtwarmte  bp  den  poe- 
tifchen  thermometer  flechts  weinige  graden  boven 
i,  matig*  teekent. 

v  LÜYDENS  (EVERT)  gaf  in  162a  een  klucht* 
fpel  in  het  licht,  genaamd:  List  zonder  voordeel. 

*  • 

LYDIUS  (RUDOLPHUS),  De  drukker  die  de 
^ypertfen  van  dezen  lydius,  na  diens  dood,  in 
1624  te  Enkhuizen  in  het  licht  gaf,  onder  den  titel 
van  Permakelyke  Tydkorting,  waarfchuwt  goedhar- 
tig den  lezer  dat  hij  in  d(t  werkje  wel  eens  eene 
Jettergreerj  kor*  aantreffen ,  „  die  jiiet  al  t$  net  m,et 

„  de 
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„  de  regulen  der  Digtkunde  overeen  en  quant;" 
wij  vonden  vrij  wat  meer  in  dit  boekje ,  dat  daar- 
mede niet  overeenkomt, 

LYN  (CORNELIS  JACOB  VAN  DER)  leverde 
den  Amfterdamfchen  fchouwburg  dichtmatige  over- 
zettingen van  twee  Franfche  blijfpelen ,  JDe  Minmar 
'Bout  en  Knecht ,  1760 ,  en  He  Wedergevondcn 
Dochter ,  1761. 

J.YNSLAGER  (PHILIP  FREDRIK).  Deze  be- 
kwame en  geestige  dichter  heeft  verfcheiden  Fran- 
fche zangfpelen  (opera's)  ten  dienste  van  den  Am. 
fterdamfchen  fchouwburg  en  van  het  beroemde  liefc 
hebberijtooneel ,  onder  de  zinfpreuk  :  Kunstmin 
fpaart  geen  vip ,  op  het  welk  hij  zelf,  als  acterend 
lid,  uitmuntende  bekwaamheden  aan  den  dag  leide, 
op  eene  losfe,  en  bevallige  wijze  overgezet.  Deze 
arbeid,  voor  anderen  vrij  moeilijk,  uit  hoofde  dat 
de  woorden  naar  reeds  voorhanden  muzijk  gefebikt 
moeten  worden ,  kreeg  onder  zijne  handen  iets  eigen- 
aardigs  en  oorfpronglijks,  dat  ongemeen  behaagde» 
Zijne  losfe  dicjitftukjes  hebben  ook  veel  geestigs 
en   bevalligs ;  flechts  weinigen  zijn  in  fommige 
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t  MAAN  (JAN)  ,  een  Rotterdamsch  dichter  en 
tijdgenoot  van  smits  en  de  haès,  doch  ver  be- 
neden hen  in  dichterlijke  bekwaamheden.  Er  be» 
(laan  van  hem  in  druk  twee  uitgebreide  bijbelfche 
verhalen  in  rijm,  namelijk  De  gejlrafte  Hoogmoed f 
of  de  Maphyd  van  den  Koning  belzazar  ,  Am* 
fierdam,  1749,  en  De  Godvrucht  op  den  troon,  of 
de  Triomf  yan  daniql  in  den  Leeuwenkuil  *  Rot- 
ter  dam,  1753.  Bij  het  opflaan  van  het  Jaatfte 
werkje  flooten  wij  al  dadelijk  op  deze  hyperpoëtU 
(che -regels:  ~  , 

De  Nydc,  gewoon  de  deugde  in  baren  loop  te  fluiten, 
Stygt  uit  den  afgronde  op ,  en  treed  ter  radzale  io. 
Haar  vuil  bemorst  gewaat ,  waarop  de  vunze  fpm 
Heur  giftige  adder  fpoog,  hangt  zorgloos  om  de  leden 

Nu ,  als  eene  fpin  eene'  adder  kan  uitfpuwen , 
dan  kan  ook  wel  eene  kemel  door  h^t  oog  van 
eenV  naaide  Vaan  U^r*'^'  v  ^  _f  *^  ±^ 

MAAS  (ABRAHAM) ,  mede  een  Rotterdamsch 
dichter,  en  Remonftrantsch  Predikant,  in  boogen 
ouderdom  in  het  begin  dezer  eeuw  overleden  te 

Alh- 

« 

(1)  De  Godvrucht  op  den  troon,  bl.  24. 
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4i^maar9  gaf  zijne  Gedichten  ,  meest  geestige- en 
bevallige  gelegenheidsftukjes ,  ter  dtukperfe  over  in 
1800,  tot  eene  gedachtenis  voor  zijne  femilie  ea 
vrienden.  Daar  deze  verzameling  niet  voor  het  pu* 
bliek  beflemd  was,  kunnen  wij,  zonder  onbefchei* 
denheid  -9  er  hier  niets  uit  mededeelen.  Zeldzaam 
ziet  men  dat  geestelijken  tooneelftukken  opftellen  (1 ) ; 
yan  maas  hebben  wij  er  echter  een  viertal,  na* 
melijk  Tot  Middendacht^  1791  ,  De  Man  naar  cft 
Klok,  1792,  De  Wantrouwige,  1794,  enSaitot*Far 
en  Sophia,  1799. 

MAAS  (HENDRIK)  leverde  in  1700  den 
Amfterdamfchen  fchouwburg  eene  vertaling  van 
molières  Burgerleken  Edelman.*  ! 

MACQÜET  (JAN),  Geneesheer,  mitsgader* 
Schepen,  Raad  en  Burgemeester  utZierikzee,  werd 
aldaar  geboren  in  1731  en  overleed  iu  1798.  H§ 
was  een  geleerd  man,  fcherpzinnig  oordeelkundige 
en  zeer  bekwaam  dichter,  die  zich  beijverde  om 
eene  ftouter  en  krachtiger  dichtwijze  in  te  voe- 
ren dan  by  zijne  Hollandfche  kunstbroeders  ia 
zwang  ging.  Er  beftaan  van  hem  verfcheiden  zeer 
goed  bewerkte  opftellen  over  het  critisch  en  theo- 
retisch gedeelte  der  dichtkunst ,  die  blijken  dragen 

van 

■  ♦ 

fi)  Van  den  Roomsch- Kathol üken  Priester  willem  imiib, 
te  Loosduinen ,  overleden,  den  S8  April  i8as,  beftaan  ver- 
fcheiden zeer  fraatfe  tponeelftnkken  en  geestige  oorfprougHjk» 

foman*.  V; 
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van  zijn  gezond  oordeel  en  zuiveren  fmaak  (i); 
wij  kunnen  de  lezing  van  dezelven  iederen  liefheb» 
ber  der  poëzij  en  vooral  jongen  dichteren  niet  genoeg 
aanbevelen.  Dan  de  kunstkundige  macquet  ver- 
genoegde zich  niet  alleen  met  het  maken  van  aesthe- 
tifche  aanmerkingen  en  het  leveren  van  theoriên; 
ook  het  practisch  gedeelte  der  dichtkunst  toonde 
hij  meesterlijk  te  verftaam  Reeds  in  1761,  bij  ge- 
legenheid der  uitgave  van  zijn  dichtwerkje;  De 
Vier  Jaergetyden  9  oordeelden  bevoegde  kunstregters 
dat  „  macqüet  zich  toonde  een  dichter  geboren 
en  in  de  kunst  door  oefening  en  arbeid  ver  ge- 
99  vorderd  te  zijn  (2);"  en  inderdaad,  hij  heeft 
dit  gunstig  gevoelen  van  zijne  bekwaamheden  federt 
ten  volle  geregtvaardigd  bij  de  uitgave  van  zijne 
Gedichten  onder  den  titel  van  Dichtlievende  Uit* 
fpanningen,  in  drie  deelen  1772—1779  te  Zierikzec 
gedrukt.  Deze  verzameling  bevat  eene  bevallige 
Verfcheidenheid  van  wezenlijk  fraaije  dichtflukken 
over  allerlei  onderwerpen.  In  zijne  Heldinnenbrie- 
ven* die  de  eerste  plaats  beflaan,  fpreken  de  Bij- 
belfche  vrouwen  in  hare  vooronderdelde  omftandig* 
heden  de  ware  taai  van  het  hart;  en  deze  kunst 

had 

*  (O  Namelijk  een  opftel,  getiteld:  Dichtlievende  Uitbanningen , 
in  de  Niéuwe  Bydragen  tot  opbouw  der  Vadert.  Lettert.  I  Deel , 
Al.  33.  Verhandeling  over  de  voortref  elykheld  der  oude  en  heden» 
daagfche  Potten,  H  Deel,  bl.  77*  Over  het  fchoon  In  dePoizye. 
in  de  Werken  vin  de  Maetfch.  der  Nederl.  Lettert,  ie  Leyden , 
III  Deel  9  bi.  43;  voorts  Proeyen  van  Dicht k.  Letteroefeningen  h 
in  drie  deelen  te  Utrecht  1780—1786. 

{»)  TaeU  en  Dichtk.  Bydragen,  II  Deel,  bl.  ai?. 
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had  macqubt  den  Sulmoner  gelukkig  afgezien; 
vondels  heldhaftige  maagdenbrieven  halen  niet  bij 
macquets  tedere  en  aandoenlijke  Heroïdes*  Wij 
willen  een'  dezer  brieven  ter  proeve  mededeelen, 
en  wel  dien,  gerigt  door 

DELILA   AEN  SlMSOïf. 

Ontvang,  grootmoedig  held,  de  glorie  der  Hebreéuwert, 
Het  wonder  van  uw*  tyd,  en  van  de  volgende  eeuwen» 
Myn  jongfte  bede  en  toon  aen  uwe  zielsvriendin, 
Die  u  haer  harte  fchonk ,  een  blyk  van  wedermin. 
Een  kleene  gunst  wordt  u,  o  Sitnfon,  afgebeden, 
Die  ge  ons  niet  weïgren  kunt,  indien  de  minzaemheden. 
Die  Delila  u  toonde ,  u  aen  het  harte  gaen. 
Driewerf  zag  ik  myn  liefde  en  wensch  door  u  verfmaén. 
Driewerven  deedt  gy  reeds  op  myne  blanke  kaken 
Een'purprengloed^een'gloedvanminjmaerfchaemtejblaken, 
Schoon  ik  niet  raden  kan,  waerom  ge  een  zwakke  vrouw, 
Die  fteeds  u  blyken  gaf  van  zuivre  liefde  en  trouw, 
Driewerf  bedrogen  hebt.  't  Is  of  ge  ons  als  voor  dezen 
Zoo  teer  niet  minde,  of  iets  van  onze  min  moest  vreezen. 
Of  veinst  ge  een  kleene  zaek  voor  Delila  uit  list  ? 
Dan  fchoon  een  zwakke  vrouw,  o  fterke  Sirafon,  wist, 
Waerin  uw  kracht  beftond;  nog  kon  zy  Simfons  krachten 
Niet  lenigen  door  list  of  vrouwelyke  magten. 
Of  is  de  fterkheid  een  geheim,  dat  u  een  vrouw 
Door  de  enkle  kundigheid  der  kracht  ontroven  zou? 
•  Neen ;  zulks  gelove  ik  nooit.  Dan  mooglyk  zult  ge  vragen  , 
Waerom  u  Delila,  uw  lust  en  welbehagen, 
Zoo  lastig  valt  om  iets,  dat  haer  geen  voordeel  fs, 
Ea  dat  gy  liever  zweegt ,  als  een  geheimenis. 
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vc  Is  u  bèwust  boe  vaek  gy  ons  de  ziel  bekoorde* 
Wauneer  ik  uit  uw'  mond  uw  heldendaden  hoorde ; 
Hoe  gy.een'  leeuw  verwont,  die  op  het  eenzaem  veld 
U  aenbrulde  en  befprong  met  ysfelyk  geweld; 
In  dien  gevelden  leeuw  de  lekkre  honig  groeide, 
Die  op  uw'  bruiloftsdag  den  bruiloftsgast  vermoeide , 
En  u  het  hart  vermaekte,  en  hoe  uw  lieve  bruid 
U  't  raedzel  vleide,  o  held*  ten  jongen  boezem  uit, 
Den  fpeelgenoot  verklikte,  en  hoe  men  aen  de  vrouwen, 
Zoo  fpraekt  ge  boenend,  geen  geheimen  kon  vertrouwen, 
Schoon  gy,  me  kusfend,  toen  my  zwoert  met  hoogeneed, 
Dat  Ik  het  weten  mogt  en  zou,  wat  Simfon  weeu 
Zult  gy  zoo  lang  dien  eed  dus  roekeloos  verfmaden? 
Hoe  hoorgraeg  luisterde  ik  naer  al  uwe  oorlogsdaden  f 
Hoe  gy,  aen  't  lyf  geboeid  in  't  Filistyflfche  land, 
Het  touw  van  't  lichaem rukte,  en  fcheurde  met  de  band* 
En  met  qen  ezelskaek,  door  u  in 't  veld  gevonden, 
Een  heir  van  Filisteén  hebt  naer  de  hel  gezonden; 
Hoe  gy  het  rype  graen  door  vosferl  zette  aan  vjam  -% 
Uw  vuist  de  deur  te  Gaze  uit  hare  hengfels  nam, 
Deze  op  (Jen  fchouder  torschte,  en  binnen  Hebrons  palen  * 
Ten  berg  opdroegt,  waer  gy.weér  vryen  aem  mogt  halen* 
Ik  prees  u  in  myn  harte,  en  zulk  een  dapper  held r 
De  wreker  van  zyn  land,  de  temmer  van  't  geweld, 
Was  myn  verwondering  en  trok  myn  jonge  zinnen. 
En  welk  eene  eedle  ziel  zou  Simfon  niet  beminnen? 
Wie  droeg  een'  oorlogsman,  befaemd  door  zulke. daéi 
En  by  deu  killen  Geet,  en  by  den  Indlaen, 
Qeen  heilige  achting  toe?  Grootmoedigen  behaegden* 
Steeds  aen  de  fiere  ziel  van  adelyke  maegden. 
Eene  eedle  fchoonheid  mint  de  dappre  heldendeugd 
Deze  is  de  liefde  en  lust  van  hare  prille  jeugd. 
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Uw  ryzige  geftulte,  en  uw  heldhaftige  oogen 
Bekoorden  myne  ziel;  maer  't  wonderlyk  vermogen 
Der  fchoonheid,  die  natuer  u  mildlyk  heeft  gegond, 
Maekce  in  myn  jeugdig  hare  zoo  diep  geen  minnewond, 
Als  uw  verheven  ziel,  die  zette  't  hart  aan  vonken* 
Die  guude  u ,  wat  u  werd,  door  Deliia  gefchonken. 
JVfaar  iets  verdoofde  (leeds  de  beete  minnevlam, 
Als  ik  uw  agterdocht  voor  Delila  vernam; 
Als  gy  >my  de  oorzaak  z weegt  van  uwe  forfche  krachten* 
En  op  myn  vragen  ftortte  in  peinzende  gedachten. 
Zoo  vele  wenfehen,  zoo  veel  teere  minnetael, 
Zoo  menig  malfche  kus,  zoo  menig  zoet  onjbaei 
Vermogten  dit  geheim  niet  uit  uw'  mond  te  trekken, 
Deze  is  myn  jongde  beé :  gy  moet  me  uw  kracht  ontdekten  ?i 
Of  uwe  Delila  verlaten  voor  altyd. 
Kies:  uwe  keuze  toont  me,  of  gy  myn  minnaer  zyt. 
Htert  hebt  ge ,  en  al  uw'  gejest ,  en  al  uw*  kracht  van  noden. 
Ik  fuieeke,  o  Simfon,  u  by  zoo  veel  minnegoden  , 
Als,  om  de  zachte  koets  gevlogen,  onze  min 
Aenfchouwden  met  vermaek;  by  Astarot,  vorstin 
Der  Harren,  die  zoo  groot  een  heil  ons  heeft  gefchonkeu»! 
Ik  fmeeke,  o  Simfon,  u  by  lach  en  lieve  lonken, 
Die  gy  van  my  ontvingt,  en  naar  my  wederzondt; 
By  zoo  veel  kusfen ,  als  gy  phikte  op  onzen  mond; 
Ontdek  my  uw  geheim.  Ach.!  weigert  uw  meestresfe, 
Mftt  zy  u  zuchtend  fmeekt?  Mistrouwt  geu  zielsvoogdeafe 
De  zorgen  van  uw  hart  ,  daar  zy  in  uwen  fchoot 
Zoo  dikwerf  ongeveinsd  aen  u  haer  harte  ontfloot  ? 
Gunde  ik  u  *t  edelst  niet,  dat  u  een maegd kan fch enken? 
Wist  gy  een  liever  tael,  o  Simfon,  uit  te:  denken, 
Dan  van  myn  lippen  rolde  ?  Ais  gy  door  oorlogslast 
En  moeielyke  zorg  en  hartzeer  waert  vermast, 

En 
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En  Heve  roste  zogt,  dan  koesterde  ik  uw  leden 
In  mynen  fchooc,  en  gunde  u  zoo  veel  zaligheden* 
Als  gy  te  wenfchen  hadt;  dan  tterkte  ik  u  het  hart 
Boor  kusfen ,  en  verzoette  uw  wrange  zielefmarr. 
Zwygt  gy ,  en  kunt  ge  nog  ü  veinzery  verdueren , 
Wanneer  ge,  o  Simfon,  denkt  aen  onze  vrolyke  uerenf 
Hoe  ge  om-myn  balg  u  vlocht;  den  maegdelyken  daeuw* 
Uit  myne  kaken  zoogt;  terwyt  uw  ziel  zich  naeuw 
Met  duizend  kusfen  op  myn'  rozenmond  verzaedde. 
Ban  Anolt  gy  in  myn'  arm  en  ruste  in  myn  genade* 
Dat  was  een  godenftond.   Ach!  om  een  minder  zoet 
Ontflobt  een  ander  al  *t  geheim  van  zyn  gemoed. 
Wanneer 't  u  lustte  ging  ik  in  de  klaverweien, 
In  't  lachend  lentegroen  met  Simfon  fpelemeien* 
Eu  dartelde  aen  den  droom  van  eene  klafe  beek 4 
Die,  door  ons  lot  bekoord,  voerby  ons  trager  (treek* 
Als  't  u  geviel,  zocht  ik  met  U,  gemat  van  kommer, 
Een  lieflyk  zomerluchtje  in  lieve  palmenlommer. 
Wanneer  *t  u  luste,  volgde  ik  in  een  koele  zael» 
By  zomermiddag  u ,  en  fchonk  u  een  onthael » 
Dat  gy  van  Yaerdsch  het  naest  aen't  hemelsch  plagt  te  heeten. 
Ach!  mogt  ik  uw  geheim  om  dit  vermaek  niet  weten? 
Wanneer  *t  u  lustte ,  zong  ik  op  een  luchte  wys 
De  vriendetyke  min  en  haren  gloed  ten  prys, 
Of  Simfons  kracht  en  moed  en  wondre  oorlogskansfen. 
Nu  dansten  wy  verheugd.  Dan  kuste  ik  onder  't  dansfen , 
En  drukte  u  vriendelyk,  en  gy  me  wederom. 
Ach !  denkt  ge  om  dit,-  en  blyfc  ge,  o  Simfon,  doof  en  (lom 
Voor  Delila's  gebed?  Zwyg  uw  gcheimenisfen ; 
Maer  denk  dan  ook  myn  hart  in  eeuwigheid  te  misfen* 
Sluit  Simfon  zyn  geheim  voor  zyne  zielsvriendin, 
Dan  fluit  ook  Delila  haer  hare  voor  Simfons  min* 

Nooit 
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Nooit  zult  gy  wederom  myn  blanke  banden  drukken. 
Nooit  zult  ge  op  myne  wang  de  rozen  weder  plukken. 
Nooit  krygt  gy  weêr  een  kus  of  zoeten  lach  en  lonk. 
Nooit,nooit  ziet  gy  taaer  weér,die  zoo  veel  vreugde  u  fchonk* 
Een  enkel  woord  ontrooft  u  alle  die  vermaken. 
Een  enkel  woord  vergunt  dit  zoet  u  wéér  te  fmaken. 
Thans  rekt  zich  myn  geduld  onmooglyk  langer  uit. 
Het  is  genoeg  geveinsd.   Wel  aen  zeg  uw  befluit. 
Wel  aen ,  voldoe  den  wensch  van  eene ,  die  uw  zinnen 
Door  edelmoedigheid  en  liefde  wist  te  winnen. 
Zeg  openhartig  aen  uw  trouwe  Delila  , 
Dit  *s  haer  verzoek  alleen ,  waerin  uw  kracht  beftae  (i). 

Het  leerdicht  is  voor  den  wijsgeerigen  dichter  een 
vorm,  in  welken  hij  verfcheiden  onderwerpen  be- 
hagelijk  kan  behandelen  en  voordragen ,  die  anders  , 
in  dien  van  gewone  disfertatiën ,  minder  belang 
wekken,  en  zeker  de  fieraden  der  welfprekendheid 
niet  dulden.  Zeer  fraai  is,  in  ons  oog  macquets 
leerdicht :  Nut  en  nadeel  der  Hartstogten :  uitmun- 
tend teekent  de  dichterlijke  arts  de  gramfchap  be- 
nevens derzei  ver  fchadelgke  en  voordeelige  uitwerk- 
felen. 

Als  wy  een  voorwerp  zien ,  het  geen  wy  voor  onze  oogen  . 
Niet  dan  met  wederzin,  tot  onze  fmart,  gedogen; 
Dat  ons,  of  door  geweld ,  of  listen  zoekt  te  fchaén , 
Of  treffend  ongelyk  wel  eer  heeft  aengedaen. 
Dan  voelen  wy  het  harte  ontroeren T,  gloeien,  blaken. 
De  vlam  der  Gramfchap  ryst  en  brandt  op  onze  kaken* 
Onze  oogen  blikfemen;  het  haer  ryst  op;  de  mond 
Zwelt  beevende;  de  keel  wordt  naeuwlyks  lucht  gegond. 

Het 

(O  Dichtl.  Uitfpanningcn,  I.  Deel,  bl.  34. 
IV.  DEEL.  S 
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Het  lichaem  trilt  en  fchudt;  de  galle,  den't  overvloeien 
Dryfc  op  de  gioende  tong;  de  boezem  fiaet  aen  't  loeien, 
liet  aengeperste  bloed  vliegt  door  al  't  ingewand 
Bedwelmt ,  beroerc ,  en  zet  den  heelen  mensch  aen  brand. 
Dus  woelt  falpeterdamp  en  gioende  zwavelvonken , 
Eer  hun  een  vrye  lucht  in  Etna's  bergf>elonken 
Of  Hekla's  ingewand  gegund  wordt ,  en  een  wolk 
Van  rook  en  asfche  walt  uit  de  opgeborsten  kolk. 
Ban  beeft  en  fchokt  de  berg  en  loeit  en  zucht  van  onderen 
By  't  fchor  gerommel  van  die  onderaerdfche  donderen. 
Dan  beeft  Sicielje,  wen  zyn  rookende  Etna  loeit, 
En  Thule  trilt,  ais  Hekle  in  de  ingewanden  gloeit. 
Wie  teer  van  longen  zijn ,  veel  bloed  in  de  aders  voeren , 
Die  moet  een  heete  toorn  het  lichaem  nooit  beroeren. 
Zy  hebben  dezen  drift  te  teuglen  door  de  reên 
Of  *t  fraet  hun  menigwerf  op  veel  rampzaligheên. 
't  Ontroerd,  gejaegde  bloed  beftormt  de  teere  vaten,  * 
Niet  magtig  zulk  een'  ftroom  van  vogten  door  te  laten. 
Het  fcheurt  zyn  aders  los ,  en  barst  ter  longen  uit , 
En  wordt  door  geene  kunst  in  zyne  drift  gefruit. 
Zoo  ziet  men,  als  de  fneeuw  by  lente  fmelt,  de  dyken 
Voor't  fchuimend  vogt  van  een'gezwolleu  flroom  bezwyken, 
Wanneer  een  forsfche  wind  uit  holle  kaken  raest, 

■ 

En  in  het  woedend  nat  nog  grooter  woede  blaest. 
Dan  ftuift  het  water  door  de  breuk ;  (loopt  huizen ,  boomen. 
En  eer  de  wakkre  kunst  den  dyk  te  hulp  kan  komen, 
Is  reeds  een  wyde  ftreek  met  granen,  weiden,  vee 
Bedorven ,  en  verkeerd  in  eene  bare  zee. 
Dan  hoe  geweldig  't  vuer  der  Gramfchap  is  ontfteken, 
Zal  ze  echter  zeldzaem  iu  ons  lyf  een  ziekte  kweken. 
Verbolgen  Gramfchap  ftookt  een  krakend,  flakkrend  vner, 
Maer  dat  noch  heimlyk  fmeult ,  noch  aengroeit  op  den  duer. 

De 
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De  Gramfchap  zelve  kan  den  mensch  tot  voordeel  (trekken , 
Die  by  een  juisten  tyd  haer  gloed  weet  op  te  wekken, 
Wien,  van  een  killen  aerd,  met  watrig  bloed  bedeeld, 
Een  ftiller  levenskragt  en  geest  door  de  aders  fpeelt 
Dan  in  een  bloedryk  lyf,  dees  mag  van  Gramfchap  gloeien; 
Dan  zal  een  (heller  (Iroom  door  harre  en  aders  vloeien» 
En  fpreien  nieuwen  gloed ,  een*  jeugdelyker  brand 
En  vlugger  levenskragt  in  fpier  en  ingewand. 
Zoo  wordt  het  Lyf  gevaegd  van  vele  onzuiverheden, 
Een  nieuwe  kragt  gefpreid ,  gegoten  door  de  leden. 
Wien  door  den  Ouderdom  het  bloed  in  de  aêr  bevroor; 
Die  de  eerde  levenskragt  en* moedigheid  verloor; 
Dees  kan,  wanneer't  hem  lust,  zyn  levensvlammen* t  kwynen, 
Door  Gramfchap  voor  een  poos  met  lichter  glans  doen  fchynen. 
En  om  die  grimmigheid  te  voeden  vindt  men  (lof. 
Een  yveraer  voor  God,  die  *s  Allerhoogflens  lof 
Alom  verbreidt  en  zoekt,  en  met  afkeerige  oogen 
Verfmaén,  verachten  ziet  den  dienst  van 't  Alvermogen; 
Zyn  hoge  wet  gehoond ,  vindt  (lof  in  overvloed 
Om  nu  en  dan  dit  vuer  te  ontfteken  in  het  bloed  (1). 

Wanneer  de  Toorn  het  bloed  ontfteekt  met  hare  toortfen , 
Dan  wordt  het  lyf  beftreén ,  als  in  de  heete  koortfen. 
De  vaten  worden  dan  te  kragtig  uitgerekt , 
Verliezen  hunnen  toon,  hun  veerkragt,  dit  verwekt 
Verlies  van  fterkheid  in  de  zenuwen  en  fpieren. 
Men  hebbe  naer  den  eisch  dien  hartstogt  des  te  (lieren, 
En  neme  tyd  en  plaets  en  zynen  toeftand  waer: 
Zoo  loopt men,door  dien  gloed  te  ontdek en,ge en  gevaer(a). 

Zijne  beide  andere  leerdichten,  Befchouwing  der 

CM- 

CO  Dichtl.  Uitfp.  L  Deel ,  bl.  nu 
(s)  Ibid.  bl.  138. 
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Goddelijke  Goedheid  (i)  en  Gedachten  over  het  Ze* 
vental  (ft)  zfin  niet  minder  fraai  bewerkt. 
,  Zijne  overige  Gedichten  zijn  vol  kracht  en  ftout- 
heid ,  levendige  fchildering  en  zachte  tederheid  naar- 
mate van  het  onderwerp,  dat  hij  behandelt.  Wij 
kunnen  den  lust  onmogelijk  wederflaan  om  deze 
uitmuntende  coupletten  af  te  fchrijven  uit  zijn  heer- 
lijk dichtftuk: 

HET    GELUKKIG  NEDERLAND* 

i  ' 

Hier  flaet  geen  wrokkend»  wreed  cieran 
In  'sborgers  overwinst  zyn  klaeuwen 
Noch  kan  een*  noesten  arbeidsman 
In  zyn  bezittingen  benaeuwen. 
GeenWeenwwordt  hier  geperst,geenWeeswordt  hier  gedrukt* 
En  door  een  roofharpy  het  vleesch  van  *t  lyf  gerukt. 

Nooit  wordt  de  Rechtbank  toegeflocen 

Voor  armoede  en  onnozelheid; 
Be  zaek  van  borgeren  en  grooten, 
Wordt  met  den  zelfden  moed  bepleit. 
Gerechtigheid  wil  voor  hare  onpartydige  oogen 
In  't  vrye  Nederland  geen  dikken  band  gedogen  ($> 


o  Driemael  zalige  gewesten, 

Waer  geen  gewetensdwang  regeert, 
Die ,  feller  dan  de  wreedfte  pesten 
En  kryg,  op  't  bloed  der  borgers  teert! 
Dien  tyger  ziet  men  hier  op  geen  onnoozlen  loeren; 
Geen  Kristen  naer  't  fchavot  in  ftaetfy  henen  voeren. 

Laec 

<i)  Dichd.  üijtfp.  bi.  87. 
COlbid.  LDeel,  bl.  185. 
Cs)  Ibid.  bl.  191. 
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Laet  vry  de  Kastieljaenfche  Taeg 
Op  gouden  zanden  zich  beroemen; 

Laet  Andaluzië  geftaeg 
U  toonen  lenteblaén  en  bloemen; 
't  Gezegend  Neerland  gaf  zyn  vrye  velden  niet , 
Voor  al  het  Taegfche  goud,  en  heel  het  Spaensch  gebied. 

Nooit  zag  men,  waer  de  Ketters  branden, 

Geluk  en  voorfpoed  op  den  troon» 
Hoe  kwynden,  fints  dien  tyd  uw  landen, 
o  Latium ,  wel  eer  zoo  fchoon  ! 
Sints  Priesters  Jezus  leer  en  't  hemelsch  ryk  vergaten, 
Als  vorsten  in  't  geftoelt  der  fiere  Cezars  zaten! 

Schoon  wy  in  Nederlandfchen  grond 
En  Goud-  en  Zilvermynen  misfen, 

En  nooit  een  menscb  hier  Parels  vond, 
Wanneer  hy  mosfels  op  ging  visfchen; 
Noch  is  'er  overvloed  van  't  edelfte  metael , 
En  wat  Golkonda  zendt  tot  jofferlyke  prael. 

De  Nederlandfche  hoven  kweken 

Geen  kruidige  Muskaten  aen. 
Men  ziet  in  onze  Noordiche  (treken 
't  Kaneelbosch  nooit  in  bloesfem  ft*en; 
Verkoelende  Citroen,  noch  lekkre  Oranjen  bloeien, 
Noch  onder  welig  loof  de  vette  Olyven  groeien, 

Wy  hebben  echter  de  oogften  hier 
En  van  Ceilon  en  van  Molukken; 

De  heele  Waereld  ziet  ge  fchier 
Haer  vruchten  voor  ons  Neêrland  plukken. 
Wy  voeren  dezen  fchat  langs  ongemeten  zee, 
En  deelen  heel  Euroop  van  onzen  rykdom  meê. 

Geen  wolven  ftoren  onze  fchapen ; 
Het  land  wordt  door  geenf  leeuw  ontroerd* 

S  3  Men 
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Men  kan  geruit  in  fchaduw  flapen, 
Daer  nooit  een  tyger  u  beloert. 
Geen  krokodil  verfchuilt  in  Nederlands  rivieren, 
En  niets  vreest  hier  den  beet  van  bloedelooze  dieren. 

Wanneer  de  blyde  Maegdenrei 


Geen  fcorpioen  de  voeten  (teken , 
Of  geen  tarantula  die  kwetzen ,  eer  men  't  weet , 
En  't  brein  beroeren  door  een  pynelyken  beet. 

Geen  wetenfchappen  kunt  ge  roemen, 

Geen  kunsten,  die  ons  land  niet  kweekt. 
Maer  naeuwlyks  weet  ge  een'  oord  te  noemen , 
Dien  Neêrland  naer  de  kroon  niet  (leekt. 
Wy  hebben  Dezideers,  de  Grooten,  Bynkershoeken ; 
Wy  Hoofden,  Zwammerdams,Boerhaven,  Musfchenbroeken 


Zulke  hartverwarmende  verzen  zouden  zelfs  een* 
helmers  niet  onwaardig  zijn. 
.  Regt  krachtige  en  ftoute  partijen  treft  men  aan  in 
zijn  historisch  dichtftuk :  Dc  Lotgevallen  yan  Zie- 
rikzee  (a).  Hoezeer  wij  elders  (3)  de  daarin  voor- 
komende fterke  fchilderij  van  de  pest  als  te  ge* 
outréerd  voor  den  kiefchen  fmaak  hebben  befchouwd , 
moeten  wij  echter  de  kracht  van  macquets  diebt- 
penfeel  bewonderen ,  en  plaatfen  dit  tafereel  hier , 
om  dezelfde  reden  als  wij  eene  fchilderij  van  rem- 
brand in  eene  kunstgallerij  zouden  plaatfen. 


Ten  dans  gaet  in  de  groene  (treken; 
Dan  zal  haer  in  de  klaverwei 


Een 


(l)  Dichtl.  Uitfp.  I.  Deel ,  bi.  194. 

(*)  Ibid.  bi.  3S5. 

O)  ApoUineum,  £.  St.  W.  70» 
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Een  Eiland  ryst  er  oit  het  Middelandfche  zout, 
Bedekt  door  dikke  mist ,  flegts  hier  en  daer  bebouwd , 
*t  Heet  Lipari,  een  nest  van  weedom,  ziekten , rampen. 
Hier  zinkt  een  donker  hol,  vol  fmook en vunfche dampetu 
Venynig  ongediert  kruipt  langs  den  grond,  en  broedt 
Zyn  jongen  aen  den  wand,  befpat  met  ettrig  bloed. 
Geen  frisfche  Noordenwind  beweegt  die  dikke  luchten. 
Men  hoort  'er  bang  geileen,  gegil  en  holle  zuchten. 
Een  bleeke  Vrouw'  zit  hier  op  een  bemorste  bank. 
Zy  blaest  al  bygende  uit  de  long  een'  vuilen  ftank. 
De  lippen  zyn  als  lood;  het  tandvleesch  rot ;  de  tanden 
Met  zwart  venyn  bedekt;  de  bloedige  oogen  branden 
In  holle  winkelen;  het  aengezicht  is  dor, 
Met  rimplig  vel  bekleed ;  de  Hem  is  hol  en  fchor. 
Het  zwarte  haer  hangt  recht  langs  nek  en  voorhoofd  henen. 
Een  doodfche  magerheid  bedekt  de  zwarte  beenen. 
De  fchrale  vingers  zyn  met  zevrig  vuil  bevlekt; 
Met  kromme  nagelen,  zoo  blaeuw  als  loot,  bedekt. 
Op  de  armen  ziet  men  *t  bloed ,  in  builen  faemgeronnen. 
Haer  rok,  uit  zwarte  wol,  door  Atropos  gefponnen, 
Vol  etter ,  zever ,  bloed ,  bedekt  de  magre  leên. 
Zy  heet  de  Pest  r(i). 

De  opdragt  van  het  tweede  deel  zijner  Dichtlie- 
vende  Uitfpanningen ,  behelzende  Euangelifchc  Ta- 
ftreelen,  aan  den  Heiland,  vinden  wij  met  den  Heer 
de  vries  (2)  ongepast,  en  zijn  ook  met  hem 
van  oordeel  dat  deze  gedichten ,  over  het  geheel 
genomen,  levendiger  zijn  dan  de  toen  nog  heer- 
fchende  fmaak  fcheen  toe  te  laten.  Daar  macquets 

dicht- 

(O  Dichtl.  Uitfp.  I  Deel,  bl.  354. 

(a)  Gefchied.  der  Ncd.  Dichtk.  II.  Deel,  M.  280. 
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dichtgeest  zich  gelukkig  wist  te  fchfkken  naar  den 
verfchillenden  aard  der  onderwerpen  die  hij  behan- 
delde, treft  men  ook  hier  uitmuntende  tafereelen 
aan  van  fommige  voortreffelijke  gelijkenisfen ,  onaer 
welken  de  Stichter  des  Christendoms  zijne  verheven 
leer  zoo  fchoon  heeft  voorgedragen.  Dat ,  naar 
den  eisch  des  onderwerp* ,  fommigen  ftout,  krach* 
tig ,  verfchrikkeiijk  zelfs ,  anderen  verheven ,  zacht 
en  aandoenlijk  geteekend  zijn,  behoeven  wij  naau- 
welyks  te  zeggen.  Daar  wij  tot  hiertoe  meest  proe- 
ven van  macquets  ftevigen  dichttrant  hebben  me- 
degedeeld ,  zal  het  niet  ongepast  zijn  mede  door  een 
voorbeeld  te  toonen  dat  ook  het  roerende  en  hart 
treffende  onder  zijn  bereik  viel;  wij  kiezen  daartoe 
uit  deze  Euangelifche  fchildergallerij,  om  deszelfs 
zacht  gloegend  koloriet ,  het  tafereel  met  het  op- 
fchrift; 

DE  SAMARITAENt 

Een  wakker  Reiziger,  zoo  dra  met  goud  en  glanfen 

De  zon  het  veld  vergulde,  en  uit  de  oranjen  tranfen 

Zich  fpiegelde  in  den  daeuw,  geftrooid  op  bloem  en  blad, 

-Stapte  aen  met  vluggen  tred  uit  Juda's  koningsftad 

En  dwaelde  een  lange  poos ,  van  't  rechte  pad  geweken , 

Door  huilende  woestyn  en  ongastvrye  (treken. 

Hy  raekt  in  een  bosfchaedje,  alom  vol  ftruik  en  heg» 

En  vindt  'er  naeuwelyks  een'  engen,  donkren  weg , 

Terwyl  de  gouden  zon  genaekte  aen  de  avondweiden. 

'Onzeker,  werwaert  hem  dit  aklig  pad  zou  leiden, 

Benaeuwd  in  de  eenzaemheid,  zet  hy  den  tragen  voet. 

Omziende ,  bevend  voort,  öe  vreeze  dopft  den  moed. 

Nu 
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Nu  ftaet  by  (Hl ,  en  trilt  op  't  ritflen  van  de  bladeren. 
Daer  vindt  hy  wyder  pad;  maar  ziet  een  troep  hem  naderen 
Te  paerd  met  fn ellen  ren,  en  dreigende  gebaer. 
Daer  fchreenwen  zy  hem  toe  met  barfche  ftem :  Sta  daer ! 
Geef  af,  geef  wat  gy  hebt,  en  pas  maer  korttezwygen, 
Of  dees  dolk  gaet  in  't  hart !  Zy  trekken  *t  (hiel  en  ftygen 
Van  hunne  paerden  af,  en  randen  forsch  hem  aen. 
De  een  rukt;  een  ander  houwt;  die  trappen;  deze  flaem 
't  Heel  lichaem  wordt  een  wonde ,  en  ligt  in  bloed  te  drijven, 
Naekt  op  een*  harden  grond  van  koude  te  verftyvea. 
De  ziel  hangt  vluchtig  op  de  lip,  bedorven,  bleek. 
Menftoort  zich  aen  geen  fmart,  hoe  bang hykerme  enfmeek*. 
Zwyg,graeuwt  men  dreigend,nog  een  woord  kost  u  hetleven. 
Dit's  een  gefchenkby  ons,  dat  zeldzaem  wordt  gegeven. 
Zy  gaan,  Hy  beurt  het  hoofd  al  fuizlend  op ,  en  ziet 
Een*  man  hem  naderen.  Dit  troost  hem  in  't  verdriet* 
Hy  tragt  naer  deze  hulp  zyn  fcheemrend  oog  te  keeren* 
God  lof  1  het  is  een  man  in  priesterlijke  kleeren. 
Verlangend  fpreekt  hy  dien  met  flaeuwe  ftem  dus  aen : 
Toon,  wie  gy  wezen  moogt,  u  met  myn  ramp  begaen. 
Dan  och !  gy  hoort  me  niet ,  en  wendt  van  my  uwe  oogen ! 
Ach  wekt  een  dervend  mensch  in  u  geen  mededogen! 
Barbaerl  vereelde  ziel!  o  wreede;  maer  de  kragt, 
Begeeft  me;  ik  offere  u,  o  hemel!  ziel  en  klagt. 
Hier  zweeg  hy  fnikkend ,  flaeuw  van  pyne ,  daer  de  woorden 
Geduit,  gebroken  in  het  zwoegend  harte  fmoorden, 
Zyne  oogen  zwommen  (i)  reeds  in  weinig  fchemerlicht , 
En  de  adem  van  den  dood  bezwalkte  't  aangezicht. 

Naetiw 

(i)  Siliui,  Pun.  lib.  II. 

bfembra  leval ,  parydque  oculos  jam  luee  na  tantes 
Irnrat  lacrymis, 

ê 
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Naeuw  hadt  een  dunne  flaep  zyne  oogen  toegeloken ; 
Een  korte  rust  geftaêg  door  fchrikken  afgebroken, 
De  kragt  hem  iets  herfteld,  toen  hy  de  zwakke  leén 
Een  luttel  opbeurde,  en  door 'tbosch  een*  man  zag  treên, 
In  wiens  gezicht ,  zoo  *t  fcheen,  de  goedheid  zelve  woonde , 
Daer  hy  een  minzaemheid  in  alle  trekken  toonde. 
Dees  zoon  van  Levi  fpreekt  den  flaeuwen  reizer  aen: 
O  vrind,  met  wien  ik  ben  tot  in  de  ziel  begaen! 
Welk  een  rampzalig  lot  Hortte  u  in  deze  ellenden? 
Wat  bragt  u  hier?  Wie  dorst  aen  u  de  handen  fchenden? 
Hebt  ge  iets  tot  tegenweer  door  moed  of  vlucht  bezogt? 
Wie  zyt  ge  ?  Van  waer  kwaemt  ge ,  en  werwaert  legt  de  togt  ? 
Kent  gy  de  fnooden  niet?  Ach!  naeuwlyks  kan  ikfpreken» 
'k  Ontmoette  een  moordersbende  in  deze  woeste  ftreken. 

Ik 

Statius  ,  Thcb.  lib.  II. 

Illc  oculos  etiamnum  in  luce  natantes 
Sistit. 

Alle  natuerkondigen  merken  het  licht  ten  als  eene  vloeiftof, 
waerin  de  oogen  zwemmen.  Het  parva  luce  van  silius  hebbc  ik 
uitgedrukt  door  weinig  fchemerlicht,  Oogen  van  zwakke  ,  fier* 
vende  menfchen  fchemeren  en  verftyven,  en  ontvangen  weinig 
licht  meer.  Andere  dichters  zeggen ,  dat  de  oogen  reeds  in  den 
dood,  een  nacht  of  dulsternisfe  zwemmen.  Dus  albinovanus 
in  dat  fchoon  lykgedicht  op  drusus: 

Lumina  caruled  jam  jamque  natantia  motte. 
Ovidius,  Met.  lib.  V. 

Jam  moriens  oculis  fub  noctc  natantibus  atra. 

M 

Virgiliüi  zegt,  Ceorg.  IV.  v.  495. 

» 

Conditque  natantia  lumina  fomnus. 

Men  kan  het  ook  verklaren ,  om  dat  de  oogen  van  ftervenden 
door  zeker  flymig ,  taei  vogt  overftroomd  worden,  cn  in  bet 
zelve  zwemmen.  Of  om  dat  in  veege ,  dervende  menfchen  er 
tranen  komen ,  zonder  eenige  oorzaek. 

4 
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Ik  ben....  Ach !  red  me ,  eer  ik...  Een  ilaeuwte  brak  zyn  réén  , 
En  Levi's  zoon. vervolge:  Uw  angst  en  wonde  en  weén, 
God  weet  het,gaen  meaan'tharte.Uwwonde  dientverbonden. 
Maer  och !  (hy  zucht)  ik  heb  geen  balfem  voor  de  wonden, 
'k  Beklage  u  in  myn  ziel;  maer  de  avond  naekt,  en  ik 
Moet  verder  heen ;  dit  bosch  en  gy  wekt  me  angst  en  fchrik. 
Wie  u  dus  heeft  geveld,  die  zoude  ook  myniet  fparen. 
Vaerwel.  De  Hemel  helpe  u  uit  deez'  doodsgevaren. 
Hy  vlucht.  De  reizer  ziet ,  zoo  ver  hy  kan ,  hem  na. 
Hy  (leent  en  zucht ,  maer  hemkoomt  klagt  noch  zucht  te  (la. 
Zyn  hoop  is  gansch  gedaen ;  hy  ziet  den  dag  verdwynen 
De  nare  duisternis,  het  groeien  zyner  pynen  K 
Voorfpellen  hem  alreeds  nog  grooter  ongeval , , 
En  hoe  dees  nacht  het  hek  zyns  levens  fluiten  zal. 
Zoo  vreest  een  zeeman,  fel  gefold  op  holle  golven, 
Te  worden  met  zyn  kiel  van  't  woedend  zout  bedolven , 
Wanneer  de  itorm  verheft  by  *t  zinken  van  den  dag, 
Hy  geen  geftarnt  ziet ,  waer  hy  (treek  op  houden  mag , 
Maer  heel  het  halve  rond  bedekt  met  dikke  wolken. 
Dan  roept  hy  uit  het  hart  der  woênde  pekelkolken 
Den  hemel  bevend  aen,  en  wagt  bevreesd  van  daer 
Nog  hulp ,  waer  aen  hy  zelf  wanhoopt  in  dit  gevaer. 
In  zynen  jongden  nood,  daer  van  de  veege  lippen 
Zoo  met  den  laetften  fnik  de  ziel  hem  fcheen  te  ontglippen , 
Vangt  hy  dit  troostend  woord:  O  vrind!  hoe  ligt  gy  hier 
Verdronken  in  uw  bloed?  Wat  mensen  of  gruwzaem  dier 
Tastte  u  dus  vreeslyk  aan  ?  Wiezyt  ge?  Maer  uw  wonden 
Vereifphen,  eer  u  kragt  en  ziel  begeeft,  verbonden. 
Die  vriendelyke  ontfluit  zyn  koffers  flraks ,  giet  wyn 
En  olie  in  de  wonde  om  de  ysfelyke  pyn 
En  gloende  ontfteking  zagt  te  lenigen,  te  ftreelen , 
Allengs  de  diepe  wond  te  zuiveren,  te  heelen. 

O  watr» 
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O  waerde!  zege  hy,  beur  de  leden  van  den  grond 
Een  godheid  zorgt  voor  u,  die  my  ter  hulpe  u  zond* 
Het  is  nog  tyd,  fchep  moed;  een  kranke ,  in  doodsgevaren 
Gevoelt  door  zorge  en  vlyt  de  ziekte  allengs  bedaren , 
En  krygt  door  èyd  en  rust  zyn  krachten  als  voorheen, 
Schoon  zyne  kwael  in  *t  eerst  hem  ongeneesbaer  febeen. 
Hy  helpt  den  zwakken  op,  en  voert  den  zwaargewonden 
Te  paerde  naer  het  dorp ,  waer  zy  een  herberg  vonden , 
En  hy  hem  rust  verfchaft.  De  lyder,  wat  bedaerd, 
Bedankt  den  vreemdeling,  zoo  Üefderyk  van  aerd, 
En  vraegt  hem  zynen  naem,  en  wat  hem  heeft  bewogen 
Om  hem ,  naer  wien  Leviet  en  Priester  naeuwlyks  de  oogen 
Eeus  keerden ,  hulp  te  bién  in  zulken  veegen  ftand. 
't  Befaemd  Samaria  is  myn  geboorteland. 
De  reden  leerde  my  myn  medemenfehen  te  achten; 
Alom  myns  naestens  heil  en  voordeel  te  betragten. 
Daer  woont  een  vroom  gemoed,  waer  deze  deugden  zyn: 
De  Godsdienst,  zonder  haer,  beftaet  alleen  in  fchyn. 
Men  kent  geen,  trouw  noch  vrind  in  onbewolkte  tyden. 
De  vrindfehap  en  de  deugd  ontdekken  zich  in  't  lyden. 
Zy  ondergaen  de  proef,  gelyk  het  goud  in  *t  vuer. 
De  trouw  is  zuiver,  blyft  zy  vast  fn  't  aklig  uer. 
Nature  leerde  my  u  byteftaen,  wiens  leven 
Zoo  veeg  was.  Maer  ik  moec  my  verder  heen  begeven. 
Ik  redde  u;  dat's  genoeg.  Hy  zwygt,  betaelt  den  waerd, 
En  kust  den  zieken  man  vaerwel,  en  ftygt  te  paerd. 

Dus  leerde  Emmanuël,  die  ons  gewisfer  lesfen 
Van  deugd  en  liefde  gaf  dan  Platoos,  Sokratesfen; 
Ho«  ieder  hulp  moet  bién  in  allen  tegenfpoed. 
Geloofs*  en  landsgenoot,  genoten  dienst  en  bloed 
En  voordeel  vordren  van  den  mensch  niet  flegts  de  plichten 
Van  vrindfehap,  en  den  last  des  naestens  te  verligten. 

Den 

i 

i 
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Den  vreemdden  fterveling,  fchoon  nooit  van  u  gezien* 
Schoon  niet  aan  hem  verplicht ,  moet  ge  echter  byftand  biên 
In  't  nypen  van  den  nood,  indien  ge  God  behagen, 
En  dien  verbeven  naem  van  deugdzaem  man  wilt  dragen* 

De  Aêloudheid  roemde  niét  vergeefs  op  Pythias 
En  trouwen  Pylades,  wier  hoogde  lust  het  was 
Zich  voor  een*  vrind  in  nood  den  waerften  vrind  te  noemen. 
Elke  eeuw  mogt  mogelyk  op  Jonathannen  roemen , 
Indien  ge  onze  eeuwniettelt,  eene  eeuw,  die  watbarbaerscb 
En  woest  is,  zoobefchaefd,  en  liefde  leen,  maerfchaers 
Een  zeker  voorbeeld  toont  van  trouwe  op  vaste  gronden , 
En  noch  door  baetzucht ,  noch  door  (laetzucht  uitgevonden* 
Zoo  lang  't  geluk  u  vleit  biedt  elk  zyn  gunst  u  aen; 
Maer ,  o  rampzalige  I  als  de  kans  eens  om  zal  flaen  * 
Hoe  vrindenryk  gy  waert,  dan  zult  gy  nergens  vrinden 
In  uwen  jongden  nood  en  veegden  toedand  vinden  (i). 
Ca ,  waer  't  u  lust ,  en  reis  naar  't  Aziaenfche  draad ; 
Of  waer  de  gloende  zon  den  Afrikaen  verbrandt; 
Of  wandel  door  Europe  en  zyn  befchaefde  deden, 
Waer  *t  kruis  gepredikt  wordt  en  Kristus  aangebeden, 
Veel  priesters  zult  ge  er  zien,  maer  geen'  Samaritaen. 
Levieten ,  met  den  mond  om  *s  naestens  leet  begaen. 
Maer  koel ,  wanneer  men*t  hart  moet  toonen  met  dehanden , 
En  helpen  in  den  nood,  vindt  gy  in  alle  landen. 

On- 

CO  Reeds  achttien  eeuwen  vóór  macquet  had  ovidius  dit 
insgelijks  opgemerkt: 

Donec  erts  felix ,  muitos  numerabis  amscos , 
Tempora  fi  fuerint  nüblla ,  folus  iris. 

Ik  heb,  treurig  genoeg,  ook  de  waarheid  dezer  woorden  zoo 
zeer  ondervonden,  dat  ik  ze  na  jaren  lang  nog  levendig  ia 
geheugen  boude ,  fchoon  ik  mtf  niet  meer  herinner  waar  ik  ze 
zou  moeten  naflaau. 


/ 
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Onze  eeuw  brengt  wonden  aen  door  lood  en  ftael  en  vuer, 
Verkort  het  leven  nog»  hoe  kort  het  is  van  duer, 
En  wendt  geen  zorgen  aen  om  menfchenbloed  te  fparen. 
Medogenheid ,  hoe  vroeg  zyt  gy  van  de  aerd  gevaren, 
In  haren  lentetyd  reeds  tegen  u  gekant ! 
Gy  volgde  liefde  en  trouw  na  er  *t  hemelsch  vaderland» 
Waergy  uw  oorfprong  naemt.  Ach!  voor  hoe  luttel  zielen 
Zult  ge  in  den  jongften  dag  voor  '8  Rechters  voeten  knieten  , 
En  vallen  in  de  roede!   O  goddelyke  maegd, 
Barmhartigheid»  die  zoo  veel  roem  op  weldoen  draegt; 
Zoo  veel  gezag  bezit  in  't  ryk  der  zaligheden! 
Verlaet  met  uwen  (toet  nog  eens  het  lachend  Eden; 
Bezoek  nog  eenwerf  deaerde,en  fchep  een*  gouden tyd, 
Aen  liefde  en  vrede  en  trouw»  byuw  gebied,  gewyd(i). 

In  het  derde  deel  der  dichtverzameling  van  dezen 
voortreffelijken  Zeeuwfchen  dichter  wordt  eene  uit- 
voerige befpiegeling  der  Eerfte  Wereld ,  in  zeven 
boeken  gevonden.  Dezelve  is  eene  dichtmatige  uit* 
breiding  van  het  geen  in  de  zes  eerfte  boeken  van 
genésis  verhaald  wordt.  Dergelijke  bijbelberijmingen 
begonnen  in  's  dichters  leeftijd  reeds  uit  den  fmaak 
te  geraken.  Wij  kunnen  ook  niet  zeggen  dat 
macquet  in  dit  gedicht  eenige  nieuwe  of  ftoute 
wijsgeerige  denkbeelden  ontwikkeld  en  bevallig  voor- 
gedragen heeft;  hij  doet  hier  het  geen  duizenden 
toen  vóór  en  met  hem  deden ,  hij  houdt  zich  Hipt  aan 

- 

de  ouderwetfche  vertaling  van  den  bijbel,  en  zegt 
omflachtiger  niets  meer  en  niets  anders  dan  het  geen 
daar  korter  in  proza  en  fomtijds  zelfs  poëtifcher 

uit- 

+  ■ 

<0  Dictatl.  Uitfpanningen,  H  Deel,  b).  89. 
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uitgedrukt  is.  Waarlijk,  de  eerste  hoofdrukken 
van  genesis  behoeven  niet  in  rijmende  alexandrij- 
nen gebragt  te  worden  om  als  dichtftuk  te  kunnen 
gelden.  -  * 

Het  overige  van  dit  derde  deel  bevat  zeventien 
mengeldichten  van  ernstigen  aard  ,  die  ons  beter 
behagen  dan  dit  grootere  gedicht,  dewijl  daarin  de 
wijsgeerige  krachtige  dichter  vrijer  hand  toont  te 
hebben. 

MAERLANT  (JACOB  VAN)  (i)  ,  een  Via- 
ming,  in  1235,  doch  onzeker  waar,  geboren,  was 
'  Schrij- 

(1}  Foppens  noemt  hem  (Bihlioth.  Belg.  I.  526)  meeclant  , 
en  paquot  (Mém.  VII.  391)  mrrlant  of  mierlant.  Waar* 
fchtfnljjk  voert  hq  dezen  naam  naar  zekere  plaats  dusdanig  ge* 
noemd,  gelijk  meer  fchrjj  vers  in  dien  tyd,  btf  voorbeeld  loue- 
wyk  va*  veltbem  om  zj'n  verhitff  te  Veltkem^  jan  va»  helv 
(vam  leeuwen)  omdat  h&  Priester  was  te  üelu ,  er  as  mus  va» 
Rotterdam,  omdat  h$  te  Rotterdam  geboren  was,  allardus 
vaw  Amsterdam  ,  en  meer  anderen ;  men  was  het  echter  niet 
eens  waar  dit  Maerlant,  Merlant  of  Mlerlant  lag-  De  Heer 
van  wYfi  vond  dit  eindëlyk  in  de  nabyheïd  van  den  Briel 
ijllst.  Avondft.  bl.  290).  Dat  jacob  aldaar,  zoo  niet  geboren 
Is,  ten  minste  gewoond  heeftv  is  duidelijk  nit  z^jn'  Spiegel 9 
alwaar  hö  (I  Deel;  bl.  11a),  fprekende  van  den  Trojaaafchcn 

1 

oorlog,  zegt:  , 

Wt  bat  lannjfe  fotifle  ïefeir/ 
$oe  Me  ffcuelen  ban  öefeit 
^©at  taatfeg  fprettt/  entte  poëten/  ; 
oSgae/  naet  M  p  fulïen  geten 
flTen  ^ietfcge/  feat  tafbe  eg  fiecant/ 
€n  foi  raaetten  te  Jl&erïaim 
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SchrijVej;  of  Griffier  der  ftad  Datnmc*  in  Vlaande- 
ren ,  alwaar  hg  overleed  in  1300.    Zyne  begraaf- 
plaats, In  de  parochiekerk  aldaar,  wordt  aangeduid 
*    door  het  volgende  Latijnfche  grafTchrift: 

Hie  t 'ecubat  jacobus  var  meehlamt  ingeniofui 
Trant  hominem  gnarut  astu9  Rhetorque  difertus: 
Quem  laui  dictandi  et  juris  proverbia  fandi 
Transalpinavit  f  famafue  perenne  beavit. 
Unie  miferere ,  Deus ,  cui  ftxtus  jubiUus 
Post  fummum  nomen  muneri,  prohi  abftulit  omen* 

Hij  was  onder  zyne  tijdgenooten  in  groote  achting 
als  een  man  van  ongemeene  geleerdheid,  voortref- 
felijk redenaar  en  goed  historiefchrljver,  voorts  een 
vriend  van  de  waarheid  en  vyand  van  de  leugen. 
Hij  wordt  aangemerkt  als  de  vader  van  de  Neder- 
duitfche  dichtkunst,  zelfs  reeds  in  zijn*  tijd  werd 
hij  als  zoodanig  befchouwd  en  van  zijne  waarheids- 
liefde getuigd  in  zeker  oud  handfehrift,  in  173* 
nog  berustende  bij  1.  le  long  (i).  . 

3t«aa  ban  JBerïant/  bfe  baber 

bet  l^ietfrljec  bicjjteren  Qljdsbrr  / 
^ceftfe  fete/  bie  ïogtneren/ 
We  balfcgt  materten  btftten  / 
Wit  f!  fufttflnc  tonnen  tleben/ 
€nbe  met  fcontn  toornen  lebett. 

•fcait  men  en  onberbant 
mt  iatofi  ban  merlant 

(O  Boekzaal  der  Nederd.  Bjbeli,  W.  15e. 
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Xogene  bitste  oft  boo^fttotgtt/ 
fêoe  uaeutae  ment  onbetfocflte/ 
§  f(i  .     XBmn  fléti  kuen  tna£  ccrfacnij/ 
eenen  Wegtere  öetaem.  , 

Men  heeft  ook  hem  ter  eere  op  >  het  ftadhuls  te 
Damme  een  gedenkteeken  opgerigt ,  het  welk ,  vol* 
gens  een  getuigïcbrift  van  den  bouwmeester  der 
ftads  werken  aldaar,  den  30  Mei'  1725  nog  in 
wezen  was  (i). 

Maerlant  behoorde  niet  tot  den  geestelijken 
ftaqd:  het  was  dus  reeds  een  .wonder  dat  hij  fchrij- 
ven  kon;  ja  zelfs  was  hij  een  man,      wiens  han- 

den  beyde  even  dapper  in't  fchryven  waren",  zegt 
le  long  (a).  Een 'geleerde  onder  de  zoogenaamde 
leken  was  inderdaad  in  dien  tijd  een  vreemd  ver- 
fchijnfel,  daar  dezen,  zegt  de  Heer  de  vries  (3) 
met  zekeren  fchrijver,  in  die  eeuw  gerekend 
„  werden  tot  de  geleerden  te  (laan  als  de  beesten 
„  tot  de  menfehen." 

Vele  handfehriften  van  maerlants  rijmwerken 
zijn  tot  ons  gekomen.  Hij  behandelt  in  dezelven 
godsdienstige,  historifche,  natuur-  en  zedekundige 
onderwerpen;  fommigen  zijn  vertaald,  gelijk  zijn 
Rijmbijbel ,  die  eéne  vertaling  is  der  Bib/ia  Scho* 
lastica  van  petrus  comestor,  die  hij  voltooide 
in  1270.  Le  long  bezat  twee  handfehriften  van 
dezen  Rijmbijbel^  waarvan  hij  zoowel  als  van  nog 

an- 

(1)  I>»t  getuïgfehrift,  benevens  de  afbeelding  en  verklaring 
van  het  gedenkteeken  vindt  men  bg  lb  long,  Boekzaal,  t.  a.p. 
00  Ibld.  * 
(3)  Gefcbied.  der  Ned.  Dichtk.  I  Deel,  bl.  4. 
IV  DEEL.  T 
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«nJerc  hindfcteiftea,  de  befchrïjwing  en  inhoud  op 
getfc  (i).    De  rijmtrant  is  eenvoudig;  de  regels 
houden  doorgaans  van  acht  tot  twee  lettergrepen, 
zonder  eenige  cadans  ot  maat.  Het  Onde  Testament 
begint  met  'deze  invocatie : 

J&abec  /  foett/  ptój  tfljüfkl 
Cnirg  «fltobt  fanbec  Be$ïjtn/  , 
O^gtf  mi  Jjuïpe/  enbe  bollieft  (*)/ 
€nbe  grarge  in  mine  fin  (3)* 

Maerlants  voomaamfte  werk  is  de  Spiegel  His* 
toriael,  eene  berijmde  vertaling  van  het  Latljnfche 
Specnlum  historiale  (4)  van  zekeren  vincentius 

BEL- 

(1)  Boekz.  der  Ned.  Byb.  bi.  165  —  ftftft* 

(2)  Kiliaan:  voüeeften ,  Perficere  ,  abfelyerc,  epcere,  fatls- 
facere^  perdurare, 

1  (3)  Dit      beteckent  hier ,  even  als  in  het  Engelsen,  zond*. 

(4)  Die  werk  was  van  ouds  in  groote  achting,  en  een  der 
eerste  voortbrengfelen  der  jeugdige  drukpers  in  Duitschland  , 
waar  hetzelve,  zonder  naam  van  plaats  of  drukker,  met  in 
hout  ge  (heden  letters  werd  gedrukt.  Sedert  is  hetzelve  nog 
«even  malen  herdrukt,  nameljjk  i)  te  Straatsburg,  in  1473,  door 
jobannes  mentilin,  oader  den  tite*  van  Speculum  hhtórial* 
frotris  vincbktii  bzllovacbnsis  ,  ordinis  Pradicatorum ,  imprti* 
fum  per  joh.  mentelin,  anno  domlni  mille fi ma  quadringenteftmo 
feptuagefimo  tertio ,  tien  deelen  in  zeer  groot  folio.  P.  scarvz- 
aius  (JLavre~crans,  bl.  54)  bezat  er  een  exemplaar  van,  en 
«en  ander  bevond  ziek  in  zqn*  tfyd  (1628)  in  de  Haarlemfche 
boekerij ;  a)  in  1475 ,  door  jon.  ammerbach  ,  onder  den  titel 
van  Blbliotheca  mundi;  3)  in  1483  door  herm.  uchtenstein  ;  4)  in 
1484,  te  Neurenberg,  door  anto.  coburgerj  5)  te  Keulen,  in 
1495  J  ö>  te  Venetic  1591 5  en  eindelijk  7)  «  Ztowv  in  1604,  in 
vier  deelen  in  folio. 
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belloviceksiS  ,  een  Dominikaner  monnik  te  Beau 
vais ,  in  Frankrijk ,  die  dit  werk  opftelde  op  bevel 
en  kosten  van  lodewijk  IX,  Koning  van  Frankrijk. 
Hetzelve  behelst  eene  algeraeene  gefchiedenis ,  van 
de  /  fchepping  der  wereld  tot  op  bet  jaar  1244. 
Maerlant  vertaalde  dit  werk  op  bevel  van 
floris  V,  Graaf  van  Holland  ,  daarmede  beginnende 
in  1283  ;  waarfclüjnlijk  heeft  hij  hetzelve  voltooid  vóór 
1296,  in  welk  jaar  floris,  aan  wien  hij  zijn'  ar* 
beid  opdroeg,  vermoord  werd.  Eene  prozavertaling 
van  het  werk  van  vincentius  verfcheen  in  1515 
te  Antwerpen  bij  claes  de  graüe  in  het  licht  (i), 
in  de  Prologhe  van  het  welk  melding  gemaakt  wordt 
vaiv  eene  vroegere  vertaling  in  rime;  men  wist  dus 
dat  deze  rijmvertaling  in  handfehrift  beftond,  het 
welk  te  Gend  ondekt  en  door  den  kundigen  j.  A. 
clignett  aangekocht  zijnde,  door  denzelven  ge- 
meenfchappelijk  met  <  j.  steenwinkel  door  den 
druk  gemeen  gemaakt  werd  ,  zijnde  de  eerste 
Paertie  in  twee  deelen  1784  —  1785  te  Ley- 
den  uitgegeven.  Het  duurde  echter  tot  in  181& 
eer  het  derde  deel,  behelzende  de  drie  eerste  boe- 
ken  der  derde  Paertie  Ca),  door  de  tweede  klasfe 
van  het  Koninglijk  Inftituut  werd  in  het  licht  ge- 
geven, zoodat  dit  werk  óp  dit  oogenblik  nog  niet 
voUedig  het  licht  ziet.  Het  is  meer  dan  waar- 
fchynlijk  dat  de  Spiegel  Historiael,  van  lodewijk 

van 

<I>  Btbthth.  Ruttmttomana ,  bi.  «I,  No.  155. 
(2;  Die  werk  van  MAsfetAtfr  is  in  vier  Paertiën  verdeel*! 
doch  de  tweede  Paertie  is  verloren  <UI  Deel ,  Vovrr.  bl.  xi). 
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van  velthrm  een  vervolg  op  hetzelve  is,  als  be- 
ginnende juist  omtrent  den  tijd  waar  maerlant 
eindigt,  en  noemende  hij  zijn  werk  dit  yifte paertie, 
welke  hij  tot  het  jaar  1316  brengt  (1)»  Het  was 
insgelijks  het  oogmerk  der  uitgeveren  om  ook  van 
vel  the  ms  werk  eene  verbeterde  uitgave,  als  aan- 
hangfel  op  dat  van  maerlant  ,  te  bezorgen ;  aange- 
zien die  van  le  long,  als  zeer  gebrekkelijk  en  mis- 
handeld, van  weinig  dienst  voor  de  Nederduitfche 
letteren  is.    '  ' 

Dit  werk  van  maerlant  levert  zeker  geene  aan- 
gename gezette  lectuur  op,  ook  heeft  de  inhoud, 
als  vertaling  eener  Latynfche  compilatie  van  andere 
fchrijyers,  voor.  de  gefchiedenis  weinig,  en  als  voort- 
brengfel  van  kunst  geheel  geene  waarde;  maar  „als 
„  gedenkftuk  onzer  oude  Nederlandfche  fpraak  is 
„  het  eene  onfehatbare  nalatenfchap  uit  de  vroegere 

eeuwen  — .  en  een  werk  van  den  voortreffelijken 
„  en  innemenden  fchrijver,  dien  wij  als  den  vader 
„  onzer  letteren  ,  als  de  oudfte  bron  onzer  taal- 
„kennis,  nooit' genoeg  waarderen,  kunnen  (2)." 
Ongemeen  belangrijk  is  ook  de  uitmuntende  voort- 
rede, door  de  kundige  uitgevers  voor  het  eerste 
deel  geplaatst,  waaruit  wij  de  overige  werken  van 
maerlant  nader  leeren  kennen,  en  daaronder  het 
oudfte  werk,  dat  in  onze  taal  over  de  natuurlijke 
historie  gefchreven  is ,  namelijk  Der  Natueren 

Bloe* 

(O  Dit  worde  nogtans  «enigermate  tcgengefproken  in  bee 
Vpörbetigt  vin  het  <lerde  deel,  bl.  XV\ 
(O  Voorberifi  v.f.  bi.  II. 
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Bloeme  of  Besiiaris ,  zijnde  eene  vertaling  van  het 
Liber  rerum  van  een'  Keulfchen  geesrèl ijken ,  nader- 
hand Bisfchop  van  Straatsburg ,  albrecht,  die 
om  zijne  bedrevenheid  in  de  natuurkunde,  even  als 
roger  bacon  in  Engeland*  voor  een*  halven  too- 
venaar  gehouden  werd.  Maerlant  vervaardigde 
dit  werk  voor  zekeren  niclais  van  cats.  Heti 
zelve  handelt  in  dertien  boeken  ovdr  allerlei  voor- 
werpen uit  de  drie  rijken  der  natuur,  eu  behelst 
zeker  veel  beuzelachtige,  maar  ook  toch  voor  dien 

tijd  verfcheiden  leerzame  zaken  (i). 

.■  *. '        ■  ■      -  „ 

Cl)  Sp.  Kist.  I  Deel,  Voorr.\>\.  XXXIX  fcq.  H.  vaw  wtn, 
Hist.  Avondftonden,  bj.  293»  Van  veltuim  fpreekt  van  die 
werk  en  dcszelfs  oorfpronglyken  opfteller,  broeder  albreciü  , 
in  dezer  voegen:  ■ 

$i  ïcq$  ban  ïcucne  gerber  ene/ 
Gnbe  maett  oec  fioeöe  int  jjemtne 

.  ^tt  Liber  rerum  been  af  e#/  , 

^at  men.  int  ^ietfeje  fleet  Bestiares , 
«Per  bele  nuttejncpeben  in  frêet/ 

*        «Efï  ban  menfgen  binc  boet  uefcect: 

Ban  minfeen/  ban  Becften/  ban  tao^nicn/ 
Ban  bde  binööen  al  ïjacc  boenen: 

r       Mtnif$t  nature  flaet  baerin 
^acraf  tael  be£  minfren  fin 

1        %tttn  raotïjte  nutterncgeben 
I^abbi  ooebe  berftamiefïjeben. 
3tc  foubec  b  meet  af  jje&Beu  0efaect/ 
Mtt  baer0  een  ^iet#cg  af  aemactt 
3£at  iacon  ban  merlant  bitjjte. 

Spiegel  Htttoriael,  I*  XX,  9. 
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Op  de  boekerij  der  Leydfche  hoogefchool  berust 
een  affchrift  van  het  Leven  van  dm  h.  francis- 
cus,  mede  door  maerlant  uit  het  Latftn  van 
Sqnavbntura  vertaald, 

—  bat  ttt  njjene  fisbt 
©ie  Sem  tutrecgt  in  bs  fbbe 

daartoe 

$arbe  brienbelifie  fiabcn  (i). 

Maerlant  maakt  zelf  melding  van  eenfge  bloe- 
men of  lpreuken  van  aristoteles  ,  door  hem 

Eten  Xatfne  in  ^tctfcfie  brorijt  (a)  / 

* 

en  genoemd  Heymclycheit  der  Heymelychcit.  Het- 
zelve behelst ,  volgens  de  vooraffpraak , 

I^oe  artftottïeg  tü  ojetn  anber 
<gtnen  ianoöere  aUjranJtft 
Xeer^e  big  toerrit  IfetaBtMt» 

Dit  handfchrift,  weleer  bezeten  door  le  long, 
werd  vervolgens  bewaard  in  de  boekerij  van  het 
Leydfche  dichtgenootschap  (3).  Het  fchijnt  dat 
maerlant  eenigen  dezer '  fpreuken  in  zijn'  Spiegel 
heeft  ingevlochten,  althans  het  46  en  47  boofdftuk 
van  het  derde  boek  der  eerste  Paertie  behelzen 
zoodanige  kernfpreuken  van  aristoteles,  inder- 
daad vrij  duidelijk  en  vloeiend  voorgedragen,  bij 
voorbeeld: 

•  ^at 

(1)  Prologlie,  vs.  so. 

(1)  Spiegel  Hls»;.  I  Deel,  bl. 

(»J  Ujid.  Vootr.  bl.  XLVI. 
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3Pat  Betaemt  ben  öoebeit  man/ 
^at  gi  njjeen  onrecgt  boen  ta  San/ 
J&ocg  geboden  in  finen  moet/ 
TOat  men  gent  fltoot  omrent  boet  (i% 

Van  zijne  vertaling  uit  het  Walsch  van  den  Tro~ 
jaanfchen  Oorlog ,  van  welke  hij  insgelijks  melding 
maakt  in  zijn'  Spiegel  (2)  hebben  de  kundige  uit- 
gevers geen  affchrift  kunnen  ontdekken.  Welligt 
is  het  de   Deftructie  van  Troyen,  ghefrint  bi 

GHERAERT  LEEUW,  I479  (3). 

Wijders  bevinden  zich  op  de  boekerg  der  Lcyd- 
fche  hoogefchole  nog  verfcheiden  kleinere  dicht* 
werken  van  maerlant,  namelijk:  het  Miracle  van 
Onzer  Vrouwe  (4),  Zamenfpraak  tusfehen  jacob 
en  martyn 9  weleer  bezetendoor  lb  long  (5);  dit 
Huk  wordt  van  deskundigen  voor  het  beste  gehou- 
den van  al  wat  maerlant  gefchreven  heeft;  ook 
is  hetzelve  oorfpronglijk ,  en  zijn  geest  neemt  in 
hetzelve  eene  vrij  hoogere  vlugt.  Hetzelve  is  in 
1496  te  Antwerpen  bij  henrik  den  lettersnider 
gedrukt,  onder  den  titel  van  IVapene  Martyn*  Een 
2eer  fraai  affchrift  bevond  zich  in  de  keurige  boek- 
verzameling van  wijlen  den  geleerden  hültman, 
die  hetzelve  uit  de  bibliotheek  van  m.  de  rover. 

had 

(O  Spiegel  Hist.  I  Deel  >  bl.  245. 
(a)  Ibid.  bl.  113. 

Cs)   Biblioth.  Hultmannlana  ,  bl.  17.  No.  77.  ' 

(4)  Dit  ftuk  is,  met  geringe  veranderingen,  het  zevende 
boek  der  eerste  Paertie  van  den  Spiegel  HUtoriael. 

(5)  Boekzaal  der  Nederd.  Byb.  bl.  220,  alwaar  ook  een 
uittrekfcl  uit  hetzelve  gevonden  wordt. 
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had  aangekocht  (i\  Het  is  inderdaad  jammer  dat 
de  Heer  van;  wyn,  die  dit  eti  eenige  andere  ge- 
dichten van  maerlant  op  de  akademifche  boekerij 
te  Leyden  heeft  afgefchreven ,  zijn  voornemen  niet 
ten  uitvoer  gehragt  heeft  ,  van  namelyk  deze  ftukken 
met  korte  ophelderingen  in  het;  licht  te  geven  (a  ; 
de  befchrijving^die  hij  van  dit  gedicht  levert,  en  de 
proeven ,  die  hij  daaruit  mededeelt  (3)  ,  zijn  regt 
gefchikt  om  dp  nieuwsgierigheid  naar  den  geheelen 
inhoud  op  te  wekken,  Eéne.ten  minsten  willen 
wij  hier  ook  eene  plaats  geven.  Men  moet  zich 
inderdaad  verwonderen  over  de  heldere  denkbeel* 
den,  die  hij  indien  ftikdonkeren  tijd  koesterde ,  toen 
adeldom ,  leenftelfel  en  lijfeigenfchap  met  domheid  , 
dweepzucht  en  bijgeloof  ten  troon  zaten: 

&u  t§  heen  ebeï/  banbet  brf  (4) 
W\t  berbe.enflBinman  (5)  baetbt.  - 
#an  taaen  (<5)  fluam  bt$z  name? 
^^4*u  fent  men  tot  tien  bornet  (7):  ft 

3£u  filjle  ber  taerelt  fcattie. 

*  •        •  »     1       ■     •  .  •  •  ... 

(i)   Bitlivheca  Hulima»»iaiia>b}.  *.Ho.4* 
Ca)    Hist.  Avondftonden  ,  bi.  *97» 

(3)  Aldaar  bl.  094  —  296.  De  Heer  willems  heeft  (Verft, 
ever  de  Ned.  Tael-  en  Lstterk.  ƒ  Deel,  hl.  161.)  er  drie,  cil  de 
Heer  de  vries  (l.  6)  eene  van  overgenomen, 

(4)  Vrij,  welgeboren. 
•    (5;  lijfeigen.  . 

(O    Van  waar. 

Boef ,  dorpbewoner. 


M  a  e: 


^ic  ebeï  ïjeuet  alt  ofterri  (i); 
Men  fept  totnerdme  Blji! 
*£at  boet  bat  ic  bet0rame/ 
Itëant  Jjet  bnnct  mi  ontame  (O* 

jai  cn  roert  niet  taieti  broecjj  of  taan  (3) 
3&aet  troutae  enbe  boflljet  eg  au 
Cnbe  rerjne  eg  bau  feben/ 
Wt  taat  ïanbe  bat  Xji  tan  C4) 
<©ie  ic  ben  name  gan  (5). 
SCr  bercoft  men  fuïcfien  man/  . 
a&pemen  (6)  Bern  gerouen  (7)  cn  can 
4Mtnre  bofltjetacBticJcben  (8>         %  '  1 

Op  dit  ftuk  volgt  nog  een  ander,  te* Verkeerde 
Martyn  genaamd.   De  geachte  uitgevers  van  zijn' 
Spiegel  zijir  van  oordeel  dat  de  dichter  in  beide 
deze  werken  „  het  oog  heeft  op  zijne  eigen  om- 

Handigheden ,  waarin  hij  zich  door  den  haat  en 

ver-' 

> 

►         %  4  • 

CO  Geroep,  gejuich,  gefchrceuw. 
(a)  Onbetamelijk* 

(3)  Hec  raakt  mij  niet  wie  hem  baarde  of  teelde. 

(4)  Rennen  is  eigenlijk  hard  loopen ,  curfari.  Eng,  to  run; 
doch  hier  beceekent  zulks  eenvoudig  uit  welk  land  hij  af- 
komstig is. 

(5J  Geef;  in  de  Friefchc  landtaal  beceekent  gjadn  nog  geven» 
(6j   Niemand;  Friesch  ,  nimmen. 
(?)   Ontnemen,  ontrooven. 

(8)  Deugden;  zoo  zegt  men  nog,  KureirnliT»,  waarach- 
tigheid voor  waarheid. 

Men  zal  bij  vergelijking  zien  dat  mijne  ophelderingen  eenigzint 
verfchiHen  van  die  van  du  Heeren  van  wym  en  willems,  ik 
verwerp  echter  de  hunnen  daarom  niet* 

T5 
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,,  vervolging,  veroorzaakt,  om  reden  dat  hij  de 
„  waarheid  te  veel  gefproken  had,  bevond  (i)." 

Het  beuzelachtig  Boexken  van  den  Houte  of  de 
drie  Gaerden  verdient  naauwelijks  der  vermelding, 
en  echter  is  hetzelve  drie  malen  gedrukt,  te  we- 
ten, eerst  omftreeks  1480,  vervolgens  in  1546  en 
eindelijk  in  1550,  telkens  te  Antwerpen.  Hetzelve 
is  geheel  in  den  mirakel-  en  legendegeest  van  dien 
tijd  opgefteld;  uit  drie  paradijszaadies  ichoten  drie 
rijsjes  (gaarden)  op,  die,  tot  een*  boom  samenge- 
groeid, naderhand  het  hout  van  het  H.  Kruis  ver* 
fchaft  hebben ;  dit  is  de  hoofdzakelijke  inhoud  van 
dit  werkje,  dat  de  naderhand  zoo  helderdenkende 
maerlawt  misfehien  in  zync  jeugd  fchreef. 

De  overige  kleinere  dichtwerken  van  maerlant 
voeren  tot  opfchriften :  Disputatie  van  onzer  Vrou* 
w*  en  van  den  H.  Cruce;  Van  den  V  Bloemt';  Van 
Ons  Heer  en  wonden;  Van  den  feuen  Ghetiden;  DU 
Claufule  van  der  Bible;  Van  der  Drieuoudicheide ; 
Van  den  lande  van  ouer  zee  (2):  dit  gedicht  fchijnt 
gemaakt  omftreeks  1291 ,  en  behelst  eene  aanmoe- 

cü- 

W(0  Voorrede ,  0.  a.  bh  L.  Onder  anderen  geraakte  hij  in 
moeilijkheid  met  de  geestelijken ,  wegens  het  gemeen  maken  der 
heilige  fchriftev  ia  de  Nederdulrfche  taal.  door  middel  van  ar)nv 
Rijmbijbel ,  zoodat  htf  bevel  kreeg  zich  voor  den  Paus  te  ver- 
antwoorden  en  zfln  boek  aan  een  onderzoek  te  onderwerpen, 
het  welk  etadelfjk  goedgekeurd  e»  hem  we  de  rem  ter  hand  ge- 
field werd,  tot  verbazing  zijner  vijanden.  I.  le  lomo ,  Boek- 
zaal  der  Ned.  Bybels,  bi.  aao. 

Ca)  Dit  ftukje  ia  gedrukt  in  de  Bijlagen  tot  H*  1AH  WTM» 
HuUzitund  Leven ,  II  Deel,  I  St.  bib  3*& 
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diging  tot  deelneming  in  de  kruis togten  naar  hel 
heilige  land;  voorts:  Sint*  Anfelmus^  dat  is  onzer 
Vrouwe  claghe;  Van  den  Clufenare  en  Van  om 
Heer  en  Kynfcheide  (kindsheid), 

Verfcheiden  letterkundigen,  en  zelfs  defchrandere 
uitgevers  van  den  Spiegel  (i),  hadden  maerlant 
lang  gehouden  voor  den  fchrijver  van  Die  Dietfcfa 
Doctrinael;  wij  hebben  echter  joannes  dekens. 
Priester  en  Secretaris  van  Antwerpen  9  als  den  fchrijver 
doen  kennen  (2);  federt  hebben  wy  kennis  bekomen 
dat  dit  dichtwerk  in  1589  te  Delft  gedrukt  is. 

Maerlant  was  een  tijdgenoot  van  den  Italiaan- 
fchen  dichter  dante  ,  doch  wij  willen  hem  zoo 
min  met  dezen  vergelijken  als  met  de  Proven^aalfche 
Troubadours  of  Zwabifche  Minnezangers,  en  ftetn- 
men  ten  vollen  in  met  de  oordeelvelling  des  Heeren 
van  kampen  (3) ,  over  zijne  dichterlijke  bekwaam^ 
heden ,  die  gewisfelijk  veel  minder  zijn  dan  die  des 
onbekenden  vervaardigers  van  het  uitmuntend  fchoone 
Nibelungen  lied  (4) ,  dat  ook  tot  zijn  tijdvak  behoort ; 
maar  ondanks  al  het  gebrekkelijke ,  dat  men  indefchrifc 
ten  van  den  werkzimen  maerlant  aantreft,  moet 

meq 

CO  Voorrede  u,  a.y  bi.  LIL    Hij  was  den  Heer  van  wym 

insgelijks  onbekend  (///Vf.  Jvondjl.  b.J.  328)1,  di.e  echter  maer- 
lant geenszins  voor  den  fchrijver  Meld. 
(a)  Hiervoor,  II  Deel.  bi.  161. 

Ca)   Gefchled.  der  Neder!.  Lett.  en  Weter\fch.  IDeql,  ty.  ia. 

C4)  De  Hoogleeraar  siëgbnbbek  heefc  ons  mee  den  inhoud 
van  die  beroemd  oud  •  Duitsch  gedicht  hekend  gemaakt  in  eenc 
fraaye  oordeelkundige  verhandeling ,  geplaatst  in  dc  Mttmofynt  ^ 
VII  St.  bl.  333. 
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men  tóch  's  mans  opgeklaarden  geest  bewonderen  , 
in  een*  tijd,  dat  rondom  hem  heen  een  ftfköonkere 
nacht  over  alle  wetenfehappen  was  uitgefpreid. 
Maar  ,,  hy  drong  het  eerst  doör  dén  nacht  der 
„onkunde,  maekte  de  weétenfehapped  volkmaetig 
^,  en  plantte  die  met -zyne  rymen defc  vefftandert 
„  in.  Begaeft  met  uytfteékendè  vermogens  *  floeg 
„  hy  de  i  handen  acn  het  werk  der  volksbefcbaeving* 
en  poogde  fteeds  met  onvermocyden  iver ,  aynen 
„  verworpenen  medemensch  op  te  helpen  en  te 
„  verlichten  (1)."       »•  \.  < 

"  MAIDEN  (JOANNES).  In  navolging  van  ho- 
merus ,  die  eene  Ilias  dichttè,  rijmde  deze  Medi- 

-  .  ...» 

cina  Doctor  eene  Alcmarias ,  want  hij  bezong  in 
„  Heldendicht"  de  Belegering  en  Verlosfing  der 
Stad  Alkmaar,  voor  gevallen  in  den  j are  1573,  dit 
heldendicht  is  onder  veel  wydloopiger  titel  in 
groot  4to.  gedrukt  te  Leyden  in  1742.  De  helden- 
toon van  dezen  Hollandfchen  homerus  klinkt  in 
dit  epos  op  deze  of  dergelijke  wijze: 

De  val  der  kogelen  werd  wonderlyk  vernomen ,  ^ 
peen  menfeh  was  in  dat  huys,  daar  een  viel,  omgekomen, 
(Schoon  dat  er  veelen  zich  onthielden  in  dat  huys, 
Maar  alles  werd  verplet ,  vermalen  als  rot  gruys  {2}. 

MARÉBLYDE  (LUDOVICÜS)  (3),  een  Bra- 
bandsch  Jezuit ,  gaf  in  16x8  een  rijmwerkjein  het  licht , 
getiteld :  Den  Berck  der  gheestelicker  Vreuchden. 

MA- ' 

(O  J»     wiLLEMs,  Verhand,  over  de  Ned.  Tael-  en  Letterk. 
Deel,  bi.  152. 

(a)  Belegering  en  Verl.  van  Alkmaar,  bi.  34* 
(3)  Paqüot,  Mém,  T.  V.  p.  26. 
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MALEN  (JETSKE  REINOU  VAN  DER). 
Twee  dichters,  hare  djdgenooten ,  noemden  in  een 
bijfchrift  op  hare  afbeelding,  en  te  regt,  zegt  de 
Heer  pc  viues  (1)  ,  deze  juffer  de  „  Vriefche 
sappho  CO»''  W  zij  dit  „te  regt"  deden,  om  dat 
^ij»  even  als. tfe  Lesbjfcbe ,  ook  vooreen'  Friefchen 
phaon  in  hoopelooze  liefde  blaakte,  en,  ook  al 
even  als  deze  van  de  Leucadifche  rots,  door  een* 
fprong  van  een*  der  Friefche  zeedijken  daaraan  met 
haar  leven  tévens' een  einde"  maakte,  is  ons  niet 
gebleken;  maar  in  hoedanigheid  van  dichteresfen  is 
er  zoo  veel1  overeenkomst  tusfehen  jetske  en  sap- 
pho als  tusfehen  beider  namen,  dat  is  hoegenaamd 
gèene:  heeft  nu  liet '  eerste  geval  ' met  juffrouw 
jetske  geene  plaats  gehad  (hetgeen  wij  hoopen,' 

wenfehen  en  vertrouwen),  dan  hebben  de  beide 

■  \  ~  .  ... 

dichters  in  ons  oog  der  goede,  eenvoudige,  ze- 
dige, vrome  ziel  al  een  zeer  zonderling  compliment' 
gemaakt,  door  haar  te,  vergelijken  met  de  dartele, 
wellustige,  .  dolverliefde  Griekfche  dichteres,  wier 
liederen ,  vol  hooge ,  krachtige  geestvervoering ,  voor 
zoo  ver  wij  uit  de  tót  ons  gekomen  fragmenten 
kunnen  oordeelen,  wonderlijk  affteken  bij1  de  rijmen 
op  josephs  kuischheid  en  judas  iscariot,  fun- 
derpesten  en  watervloeden %  bekeerde  zondaars  en  pre- 
dikanten, geestelijke  meditatiën  en  dergelijke  doffen  r 
die  de  $w*/J-sappho  geheel  in  den  geest  van  haren  tijd , 

dat 

.C       •  "     '  -  l 

(1)  Cefcbied.  der  Nid.  Dichtk.  II  Deel,  W.  xio. 
<«>.      clóu  tutic*MAW  ètt  1l.  PArtil,  Pan  Poëtlcom  Ba- 
ttvüm,  bi.  155.  -%  ' 
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dat  is  vrij  middelmatig  en  koud,  bezong.  De  Hèer 
de  vries  heeft  ook  waarlik  wel  het  beste  brood  van 
haar  in  het  venfter  gelegd  (i);  wij  hebben  onder 
de  verzameling  van  hare  Zede  ,  Mengel-  en  Lyk- 
dichten ,  in  1728  tt  Leeuwarden  gedrukt,  vruchte- 
loos naar  een  paar  dergelijke  voorbeelden  gezocht, 
om  ze  hier  te  plaatfen. 

MALRAIT  (PHIUP),  DE  JONGE.  Twee  in- 
derdaad  zeer  geestige  blijfpelen,  Krispyn  Kapitein* 
1706,  en  De  Juf ~er  Kapitein ,  1707 ,  van  dezen  ver- 
dienstelijken tooneeldichter  zouden  ongetwijfeld  nog 
in  onzen  tijd  behagen,  vooral  het  laatfte,  waarin 
hij  molière  verfcheiden  vernuftige  zetten  en  fitua- 
tiën  heeft  afgezien.  In  het  lofdicht  op  dit  ftuk , 
van  zekeren  p.  piek  wordt  's  dichters  arbeid  over* 
dragtelijk  bij  het  firmament  en  zijne  dichtoefening 
bij  eene  kagchel  vergeleken: 

- 

<       Dlefc  eere  men  *t  uitfpanfel  uwer  troren, 
Uw  drokke  ledigheid,  ge/fvekt  door  Febus  vuuren. 

Van  lafosses  treurfpel  Manlius  Capitolinus 
heeft  hij  in  171 1  en  van  crébillons  Electra  ia 
17 J4  vrij  goede  dichtmatige  vertalingen  geleverd. 

MALLANTS  (PEETER)  (fi) ,  geboren  te  Ant- 
werpen ,  was  Karthuizer  monnik  in  het  klooster  te 

Lier. 

(1)  Cefchied.  der  Ned.  Dichtk.  II  Deel,  bl.  108—110. 

(a)  J.  f.  foppens  *  Bibl.  Belg,  T.  II.  pt  089.  J.  r.  wille**  , 
Verh.  ow  4c  Ned.  Ttcl-  en  Letterk.  ü  Deel,  hl  165.  Aötw. 
Alm.  i8ao.  bl.  $6. 
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Liet.  Hij  was  dichter  van  het  Leven ,  Dcuchden% 
Mirakelen  enz.  van  den  H.  brüno  ,  in  1673  te 
Antwerpen  gedrukt,  en  van  de  Heyrbaene  des  Cruy- 
fes,  ald.  1693  beiden  met  platen.  Zijn  dichttrant 
is  volkomen  dien  van  cats  ,  dien  hij  tot  zijn  model 
fchijnt  genomen  te  hebben. 

Soo  dan,  almachtfgh  Godt,  die  ftraelt  met  uwghefichten, 
En  raeckt  het  binnenfte  van  allen  ons  ghevrichten; 
Aen  wie  dat  is  bekent  het  alderkleynfte  fier, 
En  oock  ftaegh  forghe  draegt  voor  't  alderkleynfte  dier* 
Hoe  veel  en  zynder  nïet  al  Honden  van  myu  leven 
Met  haeft  voorbyghegaen  als  van  den  wint  ghedreven? 
Eylaes!  myn  fchoonen  tydt  is  dickmael  wegh  ghevlucht, 
Ach,  Tonder  eenigh  nut,  en  Tonder  rechte  vrucht. 
Den  geeft  is  wel  bereydt  om  hooger  op  te  fweven, 
En  met  een  innigh  hert  aen  Godt  te  moghen  kleven, 
Maerdit  eilendigh  vleeTch,  gheneyght  tot  aerdfphen  draf , 
Dat  Tnyt  my  even  ftaegh  myn  befte  veeren  af . . . . 
KJoeck  aen  dan ,  myn  ghemoet ,  wilt  u  niet  meer  vermaken , 
Maer  capt  den  anker  af  van  alle  *$  wereldts  feecken , 
En  Tpant  de  Teylen  op  van  uwe  ziel  met  haeft, 
Terwyl  Godts  gratie  vast  een  hemels  koeltjen  blaelt  (1). 

MALSEM  (THOMAS  VAN)  (2),  een  beroemd 
comisch  tooneelfpeler  aan  den  Amfterdamfchen 
fchouwburg,  vervaardigde  in  1704  het  kkichtfpel- 

letje:  De  Bruiloft  van  Kloris  en  Roosje ,  in  het  wetk 
de  perToonaadjen  allen  naar  de  doopnamen  zijnet 

me- 

CO   Leven  ent.  van  den  H.  BftUNo,  bl.  63. 

CO  A.  fokki,  sz.  Genealogie  van  Thomas vaér,  bl.  f5» 
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medeacteurs  zijn  genoemd.  Dit  niershediridend  vodje 
wordt  federt  dien  tijd  jaarlijks  weder  opgewarmd,  . 
achter  vondels  Qysbrscht  vau  Jemftel^  waartoe 
het  geene  de  minste  betrekking  heeft,  en  daarmede 
éven  zoo^  weinig  in  verband  Haat  als  de  zooge- 
naamde nieuvvejaarswensch  y  die  met  .alJe  gejveld  de 
perfonaadje  van  Thomasvaér  als  eene  corvée  wordt 
opgelegd;  '  ^         "  . 

MANDER  (ADAM  VAN)  (i),  een  jonger  broe^ 
der  van  carel,  die  volgt,  beoefende,  even  als 
deze,  de  fchilder-  en  dichtkunst.  Achter  den  titel 
v$n  Hu:  Lcycn  der  ovde  antyeke  doorluchtighe 
Schilfers*  van  den  laatften,  leest  men  een  gedicht , 
dat.  zij  gemeenschappelijk  opgefteld  hebben,  zijnde 
eene  Etimologie  ,  qft  uytlegh  ,  waer  't  woordt 
Schilder ,  op  Schildery  ,  zijn  hercomft  van  heeft ; 
het  is  eene  zamenfpraak  lusfehen  adam  en  zijn* 
broeder  carel,  die  wij,  om  de  curieusheid  dezer 
etymologie  ,  waarmede  men  in  hunnen  tijd  voor* 
zeker  vrede  had  (2),  hier  aflehrijven. 

f  .  »j  ,  '  .  ,  /  't'  ADAM» 

*  (1)  Paquot,  Mém.  Tom.  IV,  p.  400. 

*  CS)  Immers,  onnozel  genoeg,  tegt  kiliaan,  op  het  woord 
ftfoilderen,  pingere ,  depingere ;  quafi  dkas  clypeum{  formant 
Dus  waf  een  fchilder  (pictoO  in  dien  tyd  etymologisch  200 
ve*J  als  een  fchlldenroaker  l/abcr  fcutarius):  eene  afleiding, 
waarlijk  een'  becahus  waardig.  Van  daar  ook  misfehien  dat 
het  fchilderswapen  beiUat  uit  drie  witte  fchildcn  op  een 
blaauw  veld. 
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#  ganbt  t»i  Qontit  nattto  op  be^gcgfïber-conft  V  ontfocrpcn/ 
#f  ÖÖ9  begint  ban  nieu£  «  finnen/  23roebcc/  fcgctpen/ 
(Cc  gaïen  Uoo?  ben  bang  bctïoten  aftg  en  (tof  / 
^aec  ploten geeft in toag/tacïrpc&aniÉ/ Conft/cnTEof/ 
©  f  en  maecfit  toebcrara  b'onftcrfïö&gcpt  6ebalen/ 
#cel  meet  al  gabbcn  fp  ten  ï^cmel  toe  «üöaufoïen: 
;©u  om  bat  bit  u  25oecfc  niet  ganbelt  feïjice  cenpacc 
%\$  £rDUb'ren/  <§cgtïbetp/  en  ,§cgtlbec£  boojennaec/ 
«geggttaaec  upt  bat  u  bunrfit'ttaoo2bt,§cgilberfp  ggecefen* 
£ulcjc  giec  te  legggen  upt/  fal  niet  anboegglgcft  toefen. 

CAREL. 

p 

&itt  I  SCbam  /  25roebec  toeeebt/  kit  acgte  bat  bit  taoo^bt 
Ban^cfiiïber/oft^gcjiïb'rp/comtbanbcn^cgübenboo^t: 
JBant  b'ebel  ^etben  rïoecfi  ban  in  ben  ftcijgg  boo?  flftopen 
%un  ,§cgüben  lieten  fcgoon  met  Beeïbetaercft  bermopen/ 
ftomepnen  tafgeïtjep/  jae  ginggen  gicc  en  baec 
$un  boo?bccg  ^cgilben  op/  in  pïaetfen  openBaec/ 
Sn^tabtgup^/  cpggen  fael/  oft  in  bec  tfoben  ftetcfien/ 

baec  ggebencficn  öp  gun  <®ubecg  bjome  tacreften: 
Jfcant  fhmbcn  beeï  baec  op  na  *t  ïeben  felf  ggebaen. 

«gcgllbe  ^cgilb'ten/  fiet/  en  i$  jlnbt  nopt  becaaen/ 
IBacc  upt  bat  i<?  ggebolggt  /  en  boo^t  en  boo;t  ggeeoramen  / 
(Cc  feoogen  4»cgilbetp/  en  ^cgiïbecf?  nn§  te  nommen/ 
<ögeKjclf  Ciypeus  't  taoo^t  i$  in  Xatijn  een  fcgilt/ 
€n  i£  gtabcten  ooeft  te  fegggen/  aï#  men  tailt/ 
$m  batmen  <§cgtlbcn  plagg  fictcerfien  oft  Bcfnfjbcn: 
3£>at  bont  i$  oft  ggebïcc&t  in  $ïaem£  ban  oube  ttjbett 
Wa;bt  fcgillebe  ogefepbt/  na  befe  ^êcgabcn  Bont/ 
UDaec  upt  Uk  acgt  bat  on#/  en  on£  toetcfi£  nacm  ontftonbt* 

IV  DEEL*  V  ADAM. 
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l&it  BanbMcR  Iwoj  Boet/oSelb'enmpbüïbaenÏjier  wrtE/ 
#een  onnut  faï  boeg  5Ü«  ft  fieïet  bat  ieft  u  bebe/ 
<Ö$aet  boo?t/fteIt  ooeft  ten  toon  u  <§cpbcr$elben  eïotefi/ 
«ntfterfïjjcfit  Bun  naem£  ut/ op  bat  fe  *t  boen  u  25oecfiu 

Adam  volgde  zyn*  broeder  naar  Holland,  en  ves- 
tigde zich  als  Schoolmeester  te  Amjlerdam ,  waar 
hij  hem  overleefde. 

MANDER  (CAREL  VAN)  (i)  ,  geboren  te 
Meulebcke ,  bij  Kortrijke  in  de  maand  Mei  1548» 
was  de  zoon  van  cornblis  van  majïder  en  jo« 
hanna  van  der  beke  ,  beiden  van  aanzienlijken 
Brabandfchen  gedachte;  reeds  in  124S  was  zekere 
gualteuüs  van  mander  Bisfchop  van  Doornik ; 
verfcheideti  andere  leden  hebben  ook  gewigtige  di- 
plomatifche  en  militaire  posten  en  aanzienlijke  amb- 
ten bekleed  (2).  De  vader  van  onzen  carel, 
een  ruim  bemiddeld  man,  uit  eenige  guiterijen  en 
koddige  jongensftreken  befpeurende  dat  de  knaap 
geest  en  vernuft  had,  zond  hem  naar  Thich  ter 

fcho- 

(1)  Leven  van  c.  van  mande»  ,  achter  het  II  Deel  van  zijne 
Levens  der  Schilders,  J.  F.  fopprnj,  Bibl.  Belg.  I  Tom.  p.  16*. 
F.  swesrïius.  At*.  Bat.  p.  171.  J.  kok,  Viderl.  Woordenb, 
XXII  Deel ,  bl.  009.  R.  van  eynden  en  A.  v.  u.  willigen  , 
Gefchied.  der  Vaderl.  Schilderk.  I  Deel ,  bl.  564. 

(?)  Philips  de  goede  fchonk  den  van  mawders  voor  hunne 
getrouwe  diensten  aan  het  vaderland  tegen  de  Engelfchen  en 
Schotten |  een  wapen,  zynde  een  witte  zwaan  met  opgeheven 
vleugelen  en  eene  gouden  kroon  om  den  hals,  zwemmende  op 
het  water  in  een  zwart  veld* 
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fchole,  om  de  Latijnfche  taal  te  leeren,  en  vervol» 
geus  naar  Gend9  onder  het  opzigt  van  zijn'  broeder 
frans  van  mander  ;  doch  daar  des  jongelings  lust 
zeer  tot  de  fchilderkunst  overhelde,  werd  hij  door 
zijn'  vader  en  oom  bij  den  vermaarden  lucas  de 
heere  bedeed,  dien  wij  ook  reeds  als  dichter  heb- 
ben leeren  kennen  (1),  bij  wien  carel  zich  met 
lust  en  ijver  in  de  dicht-  en  fchilderkunst  tevens 
oefende.  Slechts  korten  tijd  bleef  hij  bij  dezen 
meester,  alzoo  zijn  vader  hem  befteedde  bij  pieter. 
vlerick,  bij  wien  hij  bleef  tot  in  1569,  wanneer 
hij  in  zijn'  vaders  huis  te  rug  kwam.  Hier  maakte 
hij  meer  werks  van  het  rijmen  dan  van  het  fchilde- 
ren ,  hetgeen  hij  echter  niet  geheel  verzuimde ,  maar 
integendeel  daarmede  verbond ;  want  onder  anderen 
een  Sinnefpel  van  noach  opgefteld  hebbende , 
fchilderde  hij  op  een  groot  zeildoek  eene  genoeg- 
zaara  levensgroote  voorftelling  van  den  zondvloed, 
*  met  verfcheiden  verdrinkende  menfehen  en  beesten, 
at&  ook  de  drijvende  ark,  welk  tafereel  over  het 
tooneel  getrokken  werd,  terwijl  door  middel  van 
pompen  over  een  naburig  huis  zooveel  water  werd 
aangevoerd  alsof  het  fterk  regende ,  zoodat  de  aan* 
fchouwers ,  die  van  alle  kanten  in  menigte  waren  toe- 
gevloeid om  dit  fpel  te  zien,  genoodzaakt  waren 
achter  uit  te  wijken.  Hij  ftelde  ook  verfcheide 
Zotte  Klupen  (kluchten)  op ,  waartoe  de  guiterijen 
der  boeren  hem  de  onderwerpen  leverden,  voorts 
Tafelfpelen^  Refereinen ,  Liedekens ,  Sonnetten  en 

al 

(1)  Zie  om  D  Deel ,  bi.  us. 
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al  wat  in  den  fmaak  der  rederijkeren  viel,  wier 
talrijke  kamers  toen  in  Braband  in  vollen  bloei  wa- 
ren, en  hem  van  alle  kanten  kaarten  zonden,  om 
naar  den  prijs  te  dichten,  gelijk  hij  dan  ook  vele 
eerprijzen  won.   De  ernstige  onderwerpen  voor  zijne 
Spelen  van  Sinnen  nam  hij  uit  den  Bijbel,  die  zijn 
jonger  broeder  adam  hem  getrouw  hielp  vertoonen, 
doch  zijn  ouder  broeder  cornelis,  die  zich  op 
den  Linnenhandel  had  toegelegd,  vond  er  weinig 
fmaak  in;  evenwel  wist  carel  hem  over  te  halen 
dat  hij  de  ftraks  gemelde  vertooning  Van  den  zond- 
vloed bekostigde. 

In  1574  ondernam  hij  in  het  gezelfchap  van 
eenige  jonge  edellieden  eene  reis  naar  Rome ,  alwaar 
hij  drie  jaren  bleef,  en  groote  vorderingen  maakte 
in  de  fchilderkunst.  Van  daar  begaf  hij  zich  naar 
Bazel ,  en  vervolgens  naar  Weenen*  alwaar  hij  met 
den  fchilder.  spranger  (1)  en  den  beeldhouwer 
Du  mont  den  triomfboog  vervaardigde,  die  bij  ge- 
legenheid der  intrede  van  Keizer  rudolphus  werd 
opgerigt.  Van  daar  begaf  hij  zich  weder  naar  zijne 
geboorteplaats,  en  werd  op  eenigen  afftand  van  de- 
zelve door  zijn'  broeder  adam,  de  rederijkers  en 
de  voornaamfte  inwoners  plegtig  ingehaald.  Eeni- 
gen tijd  hield  hij  zich  in  zijn'  vaders  huis  bezig 
met  fchilderen  en  dichten;  doch  de  binnenlandfche 
beroerten  het  verblijf  op  het  platte  land  onveilig 
makende,  zonden  zijne  ouders  hunne  beste  goederen 
naar  Brugge  en  Kortrijke  en  hielden  hun  verblijf 

beur- 

(O  F.  Ml  comte  ,  Konstcabinet,  IX  Deel»  bl.  45.  1 
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beurtelings  in  die  fteden  en  te  Mculcbckt.   In  dezen 
onrustigen  tijd  was  carel  getrouwd,  en  had  te 
Kortrtjk  zijn  verblijf  genomen.     Op  zekeren  tijd 
zich  naar  Mculebeke  begeven  hebbende,  om  eenige 
goederen  uit  zijn'  vaders  huis  te  halen,  die  hij  op 
drie  wagens  geladen  had,  vielen  de  Walen  in  het 
dorp,  hetwelk  zij  uitplunderden,  en  den  kranken 
ouden  van  mander  de  lakens  en  dekens  van  het 
bed  roofden.     Adam,  toen  achttien  jaren  oud, 
betoonde  bij  deze  gelegenheid  eene  zonderlinge  te- 
genwoordigheid van  geest;  hij  haalde  een' verborgen 
degen  en  eene  bijl,  en,  daar  hij  goed  Fransen 
fprak,  mengde  hij  zich  onder  de  plunderaars,  brak 
om  flrijd  met  hen  kisten  en  kasten  open,  roofde 
zooveel  als  hij  magtig  kon  worden,  en  redde  op 
deze  wijze  verfcheiden   dingen  van  waarde;  hij 
fpeelde  zijne  rol  zoo  goed ,  dat  er  niemand  erg  in 
had,  want  hij  dwong  zelfs  zijne  moeder  geld  af, 
dreigde  haar  te  vermoorden,  en  mishandelde  haar 
in  fchijn,  om  haar  voor  de  wezenlijke  mishande- 
lingen van  het  andere  gefpuis  te  beveiligen.  In- 
middels werd  carel  even  buiten  het  dorp  met 
zijne  wagens  gegrepen  door  een'  hoop  andere  Wa- 
len, die  hem  naakt  uitkleedden,  den  ftrop  om  den 
hals  dedea  en  hem  aan  een'  boom  wilden  ophangen , 
toen  een  Italiaansch  ruiter  er  bij  kwam.  Carel 
fprak  hem  aan  in  de  Italiaanfche  taal;   de  ruiter 
verwonderde  zich  dat  een  boer  hem  in  zijne  moe- 
dertaal aanfprak,  en  vroeg  hem  waar  hij  zulks  ge- 
leerd  had.   Carel  zeide  te  Rome;  de  andere  vroeg 
wat  hij  daar  had  gedaan ;  het  antwoord  was  ge- 

V  3  fchü- 
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fchilderd.  De  Italiaan ,  hem  fterk  in  het  gezigt  ziende  , 
herkende  hem ,  alzoo  deze  in  het  paleis  van  zekeren 
Kardinaal»  waar  carel  fchilderde,  kennis  met  hem 
gemaakt,  en  deze  hem  fom wijlen  eene  teekening  of 
iets  anders  gefchonken  had.  Sedert  was  hij  onder 
de  Italiaanfche  troepen  van  den  Hertog  van  Parma 
in  Spaanfchen  dienst  getreden  en  naar  de  Neder- 
landen gezonden  geworden.  Deze  vijandelijke  ruiter 
werd  bijkans  door  een  wonderwerk  hier  carels 
redder,  want  van  leer  trekkende  en  op  het  geboefte 
inhouwende ,  dwong  hij  hen  carel  den  drop  weder 
af  te  doen  en  hem  zijne  kleederen  weder  te  geven, 
doch  met  de  andere  goederen  gingen  zij  heen.  De 
Italiaan  bleef  bij  carel,  om  hem  voor  verderen 
overlast  te  befchermen,  en  wilde  hem  in  het  leger 
in  veiligheid  brengen,  waarvoor  hij  hem  bedankte, 
zeggende  dat  hij  nog  een9  ouden  zieken  vader  in 
het  dorp,  en  eene  vrouw  met  een  jong  kind  in 
Kortrijk  gelaten  had,  alwaar  hij  zijn'  vader,  zijne 
moeder,  broeders  en  zusters  ook  gaarne  wilde  bren- 
gen. De  ruiter  bleef  derhalve  tot  het  krijgsvolk 
met  al  den  buit  vertrokken  was,  en  nam  toen  een 
hartelijk  affcheid  van  hem.  Carel  weder  in  zijn* 
vaders  huis  komende,  ging  met  zijn'  broeder  hunne 
zuster  halen,  die  adam  in  eene  drooge  gracht  ver- 
borgen  had,  en  nadat  zij  van  den  buit,  dien  adam 
zoo  behendig  verkregen  had,  hunne  naakte  ouders 
wat  aan  het  lijf  gedaan  hadden,  begaven  zij  zich 
te  voet  naar  Kortrijke  alzoo  in  het  geheele  dorp 
geen  paard  of  wagen  meer  te  vinden  was.  Beur- 
telings hunnen  zieken  vader  dragende ,  verlieten  deze 

bei- 
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beide  nieuwe  eneassen  dit  Brabandfcbe  Troje^  en 
bragten  den  ouden  man  te  Kortrijk  in  het  graauwe 
Minderbroedersklooster ,  waar  hem  eene  kamer 
ingeruimd,  en  hij  van  bed  en  verderen  nooddruft 
voorzien  werd,  uit  erkentenis  voor  de  vriendfchap, 
die  deze  monniken  voorheen  van  den  ouden  van 
mander  genoten  hadden. 

Carel  bleef  in  deze  ftad  tot  1581 ,  toen  by  de* 
zelve  verliet ,  uit  hoofde  van  de  pest ,  aan  welke 
zijne  zuster  met  haren  man  en  kinderen  geftorveti 
waren ,  en  hy  zich  met  zijne  vrouw  en  een  pas  ge- 
boren kind  naar  Brugge  begaf.  Onderweg  werden  zij 
nogmaals  door  foldaten  naakt  uitgefchud,  die  zelfs 
het  kind  de  windelen  ontnamen.  Dus  geheel  berooid 
kwamen  zij  te  Brugge ,  waar  de  fchilder  paulus 
weyts  hem  dadelijk  werk  verfchafte ,  doch  de  vijand 
deze  ftad  dagelijks  naderende  en  de  pest  zich  aldaar 
insgelijks  openbarende,  begaf  carel  in  1^83  zich 
met  zijn  gezin  naar  Holland ',  en  zettede  zich  eerst 
te  Haarlem  neder,  waar  hij  bleef  wonen  tot  1603, 
en  met  goltzius  eene  foort  van  akademie  op* 
rigtte;  hij  begaf  zich  vervolgens  op  het  huis  te 
Zevenbergen ,  tusfehen  Haarlem  en  Alkmaar,  en 
in  1604  naar  Amper  dam ,  alwaar  de  dood  een  einde 
maakte  aan  het  arbeidzaam  en  nuttig  leven  van  den 
verdienstelijken  man  op  den  11  September  1Ó06. 
Hij  werd  met  een'  lauwerkrans  •  om  het  hoofd  in  de 
kist  gelegd ,  met  groote  pracht  in  de  Oude  Kerk 
begraven  en  zijne  nagedachtenis  levendig  gehouden 
door  een  bundeltje  lijkdichten,  onder  den  titel  van 
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Epitaphien  ofte  Graffchriften^  in  1609  te  Lcydcn 
gedrukt  (1). 

Bij  zijne  weduwe  liet  hij  zeven  kinderen  na, 
waaronder  een  zoon,  roede  carel  genaamd,  die 
zich  als  een  goed  portretfchüder  heeft  vermaard 
gemaakt  (2) ,  en  insgelijks  de  dichtkunst  beoefende. 
Er  beftaat  vair  hem  onder  anderen  een  Lofdicht 
op  den  Snuiftabak.  Hij  was  Hoffchilder  van 
fredrik  III,  Koning  van  Denemarken  (3),  die 
hem  overlaadde  met  eer  en  gunstbewijzen.  Behalve 
dezen,  waarfchijnlijk  zijn'  jongden  zoon,  heeft  van 
mander  nog  verfcheiden  leerlingen  gehad  die 
goede  meesters  geworden  zijn ,  onder  anderen  den 
beroemden  frans  hals. 

Van  mandér  behoort  in  ons  oog  tot  de  genen, 
die  met  den  zestien  jaren  vóór  hem  geftorven 
coornhert  de  nevelen  der  bastaardij  verdreven 
„  en  hooft  de  fakkel  in  handen  gegeven  heeft , 
„  die  gedurende  het  grootst  gedeelte  der  zestiende 

eeuw  onze  vaderlandfche  letterkunde  zoo  luister- 
„  rijk  heeft  verlicht  (4)."  Men  moet  zich  inder- 
daad 

CO  Onder  deze  weinig  beduidende  rijmen  van  min  bekende 
rederijkers  wordt  een  zeer  fraai  Grieksch  lgkdicht  aangetroffen  , 
zonder  naam  van  maker;  onder  anderen  wordt  daarin  bi.  7 
van  bem  gezegd; 

<0   A.  hoübrakzn,  Schouwburg  der  Schilders,  I  D.  bl.  ffl« 

(3)  Vondeus  Poëzy,  I  Deel,  bl.  548. 

(4)  Zie  ons  III  Deel,  bl.  03. 
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daad  verwonderen  dat  de  verdienstelijke  man ,  wiens 
leeftijd  viel  in  het  tijdvak  der  Nederlandfche  beroerten 
en  hevigfte  geloofsvervolgingen  (hij  behoorde  tot 
de  Doopsgezinden),  zooveel  gefchilderd  en  ge- 
fchreven  heeft.  Welligt  heeft  hij  als  fchilder  groo- 
ter  verdiensten  dan  als  dichter,  immers  zijne  fchil- 
derftukken,  meest  Bijbelfche  historiën  voortellende, 
worden  nog  door  de  kenners  op  hoogen  prijs  ge- 
fchat;  maar  hij  behoort  altijd  met  zijn'  voorganger 
coornhert  en  zijn'  tijdgenoot  spiegel  ,  die  hem 
Hechts  zes  jaren  overleefde,  onder  de  ijsbrekers, 
die  den  edelen  vernuften  der  zeventiende  eeuw  het 
fpoor  baanden  tot  eene  betere  beoefening  van  onze 
vaderlandfche  dichtkunst  dan  tot  hiertoe  door  de 
armzalige  rederijkkamers  gefchied  was  (i).  Van 
mander  fchijnt  ook  geene  gemeenfehap  gehad  te 
hebben  met  die  van  Haarlem  noch  die  van  Amjler* 
dam,  hoewel  in  zijn'  tijJ  de  besten.  Het  is  waar 
dat  zijne  eerste  voortbrengfelen  den  rederijk ers (tempel 
dragen,  maar  aan  zijne  lateren  kan  men  toch  geene 
geestigheid  betwisten ;  wij  flaan  zijn*  Olijf-  Bergh  , 

of 

(O  Abraham  van  der  mylr  zong  bij  gelegenheid  der  uit- 
gave van  de  Bucoltca  en  Georgica ,  dat  is  Osfenflal  ende  Landwerk 
van  p.  viRciLii  maronis,  door  van  mander  vertaald  en  in 
1597  te  Haarlem  gedrukt: 

Mütt  jltëanber  Beeft  met  blpt  en  fiïaecfie  naetftföBegt 
Cctftmaeï  Hen  taegr)  beurfioo^t/  cetaefen  enb'  Bercnt/ 
$ae  in  on£  epgïjen  tael  on|  ïantboïeft  ooc&maojj  5ta0Bcn 
CenïfefHjtft  beltfle3an0  J/enb'üroeföeEitbaer  met  btaiiiöfitn. 
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of  Poëma  yan  den  lattften  Dagh  op ,  cn  treffen  al 
dadelijk  deze  wezenlijk  geestige  regels: 

cJfl&aer  batter  bcrnïj  ban  3ant  bergebf  fionbe 
(gen  fjemel  toe/  en  <tëob  een£  jaer£  maer  fonbe 
<Êe"  bo0el  npt  bie  een  jraen  fmael£  broegtj  WtrB/ 
{gotbat  fin  gantf  maer  ffcrijt  (i)  /  op  fulcfi  toefecg 
Ban  ban  becfaft  te  3jjn  motïjt  ïjope  toefen 
$0o;  bie  berboemt  moet  eeutairg  30»  na  befen  CO* 

Men  ziet  dat  zijn  dichttrant  hier  reeds  beter  en 
vloeijender  is  dan  die  van  coornhbrt  en  van 
zijne  eigene  vroegere  gedichten,  althans  beter  dan 
die  van  het  geen  de  Heer  de  vries  als  voorbeel- 
den daarvan  aanvoert  (3),  die  dezen  wakkeren  man 
wijders  flechts  in  het  voorbijgaan  ongunstig  vermeldt 
en  beneden  coornhert  plaatst.  De  Heer  de 
vries  heeft  waarfchijnlijk  dit  werkje  niet  gekend, 
anders  zou  zijn  oordeel  omtrent  van  mander  ge- 
wislijk  gunstiger  zijn  uitgevallen.  Wij  voor  ons 
gaan  nog  al  tamelijk  hoog  met  dezen  verdienste- 
lijken man;  want,  zeggen  wij  met  l.  bidloo, 

Want  zelf  de  afkeerigheyd  der  rym-mode,  in  zyn*  tyd 
Aan  elk  behaagelyk ,  en  die  men  nu  verfmyt , 
Kan  ray  zoo  weynig  in  's  mans  Poëfy  verhindren, 
Als  *t  zuyzen  van  den  wind  het  orgelfpel  verraindren  (4}. 

En  inderdaad,  wat  toch  is  er  hinderlijks,  *s  mans 
leeftijd  in  aanmerking  genomen,  in  regels  als  dezen? 

<0  CeQecht,  geëffend. 

(2)  OIjjf-Eergh,  b!.  53. 

(3)  Gefchfcd.  der  Ned.  Dichck.  I  Deel,  bi.  sow  1 

(4)  Pao  Poëticon  Batavüin ,  bl,  44. 

\  
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W&t  bhibt  men  int  dl  filinbe  liett 

jfêet  fialc&en  in  fjaer  oogden 

^ie  nocïj  naec  een  cienn  fhif&en  flen!  * 

,§9  foülen  ttn§  anber£  gofl&en  talen/ 

<©ie  felb' niet  beel  en  tro09en* 

*(&  i<?  hiel  bet  Jppacrntcn  aert 

$eel  fcgolb  een  anber  op  te  taelben  (x)/ 

3£acr  ober  feer  fieenmmert/  beftaaett/ 

(Ce  0aen  en  ftnc&en  elber£  taaert 

Cn  nimmermeer  op  fpn  felben  (O» 

Men  vindt  eene  naauwkeurige  optelling  van  zijne 
talrijke  gefchriften  in  proza  en  dichtmaat  bij 
paquot;  dus  oordeelen  wij 'niet  noodig  die  lange 
lijst  hier  af  te  fchrijven  (3) ,  en  even  min  onzen 
lezers  meer  proeven  van  zijn*  dichttrant  mede  te 
deelen  dan  nog  deze  enkele: 

©oo£  u  3rjn  ggetygljen 
28n  bit  aerbfege  bal 
flCtaee  biberfe  taeflïjen/ 
Wtm  6rcet  b'anbet  fmaï: 
fêrcucjjt  i£  in  ben  taftbcii/ 
Xu^ticg  enbe  fcBoon/ 
jaaaer  naec  bat  berfilgben 
%$  be  boot  ben  loon* 

Co* 

(1)  Opwelven  voor  opladen  heb  ik  nergens  elders  aan* 
getroffen. 

(s)  Cu! de  Harpe,  oft  des  Herten  Snarenfpel,  bi.  70. 

(S)  Verfchelden  dezer  werken  zjjn  meermalen  gedrukt  9  on« 
der  anderen  dat  over  het  Leven  der  Schilders ,  in  1634  en  1618 
in.  Ato. ;  in  de  laatfte  helft  der  achttiende  eeuw  verfchcen  er 
te  Amfterdam  een  fierlüke  druk  in  groot  8vo.»  a  deelen  met 
portretten  en  aanteekeningen  van  j.  de  jongh;  men  heeft 
echter  by  deze  laatflc  uitgave  zijn  uitvoerig  gedicht;  Den 
Grondt  der  edel  vry  Schildercontt  achterwege  gelaten, 
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4Ldnin0gcn  ^cincieeen 
<£aen  giet  cïoecft  ban  tnatf 
€n  talllen  oocft  (Heren 
SCI  get  bqlcft  baec  toe» 
^ra  dat  gaec  tien  noutaeu 
Ifëcgg  i£  onöeftent/ 
3&ie  bal  brucfit  en  routara 
9$  ïcben  geeft  aent  ent* 

* 

32e  taerelt  acgt  ftganbe 
ïï^efen  taeog  te  jjaen: 
dBaec  bie  met  berftanbe 
^oo^regfen  btt$  fiacn 
3£ie  fullcn  sgeluc&igg 
Si}n  in  £*geeren  bacg/ 
Sdfê  be  anber  btucfitcg 
gullen  boen  Beclacg. 

Ifëant  al    toeeteït|l  poogge» 
«En  i£  anberjjl  niet 
32an  naee  bat  met  ooggen 
<Pen  menfege  giet  (iet/ 
JBelfa^t/  rgcfrbom/  eerc/ 
^ïiggebucricg  cort/ 
SCIbu£  ögebooït  feece 
3|nt  berfiiefen  tao^t» 


Ibaü}  flot  icfi  bermane 
«EIcfi  tate  fitt0gt  0f  goojt 
SCrüeyt  in  te  0ane 
SPooj  be  en0e  poo^t/ 


Digitized  by 


MAN.  317 

<&aer  men  ftfjf  moet  urttuften/ 
mm  bit  i$  ö0eta# 
95aben  alle  binjgen 
Een  on<j  noodich  is  (i> 

Van  mander  zinfpeelt  met  dezen  laatften  regel  op 
zijn  fymbolum  of  fpreuk:  Een  is  noodig;  elders  doet 
hij  zich  door  een  anagrarama  of  naamszinfpreuk  ken* 
nen,  makende  uit  carel  mander:  elc  man  rader. 
Deze  aardigheid  was  in  zijn*  tijd  zeer  gemeen  onder 
de  rederijkers.  Sommigen  dezer  fpreuken  waren  in- 
derdaad zeer  zinrijk  en  geestig,  doch  de  meesten 
onbeduidend  en  laf. 

MANEN  (JACOB  VAN)  A.Z.  bloeide  in  het 
laatfte  gedeelte  der  vorige  eeuw,  en  dus  in  een 
tijdvak  dat  het  van  dichtgenootfchappen  wemelde 
en  als  het  ware  medailles  regende ;  hij  was  ook  te 
Utrecht  een  werkzaam  lid  van  zoodanig  genoot- 
fchapje,  onder  de  leuze:  Volmaekter  door  den  ttjd9 
alwaar  niet  weinig  gelikt  en  befchaafd  werd:  des 
van  manen  met  grond  geheel  mismoedig  en  ter 
nedergeflagen  mogt  uitroepen : 

Wie  zou  zich  aan  den  band  der  dichtkunst  nog  verflaven, 
En  fluiten  zijnen  geest  in  zulk  een*  engen  band? 

Het  is  ook,  dacht  van  manen,  voor  een*  dich- 
ter (verfta  hier  verzenmaker)  om  uit  zijn  vel  te 
fpringen ! 

Acht 

<i)  Gulde  Harpt ,  ofc  det  Henen  Sntrenfpel ,  bi.  98. 
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Acht  KÏJ  zijnftof  voltooid,  dan  moet  hij  aan  *t  befchaven; 
Dan  komt  de  last  eerst  aan*   Hij  fpilt  op  Taal  en  Trant 
En  Snijding,  Rust  en  Stijl  en  *t  Rijm,  dien  dwingeland, 

Ztfn*  vrij  geboren  geest  en  ongedwongen  gaven  (i). 

Wij  gelooven  echter  dat  van.  manen  weinig  van 
het  laatfte  aan  het  eerste  te  verfpiilen  had ,  fchoon 
zijne  (hikjes  in  de  uitgegeven  verzameling  de  minsten 
niet  zijn.  In  1780  dong  hij  naar  de  gouden  en  ziU 
veren  medailles  bij  het  Leydfche  dichtgenootschap , 
dat  xot  prijsftoffe  had  opgegeven :  Gods  wijsheid  in 
zijne  werken;  het  genootfehap  zond  hem  wel  met 
ledige  handen  heen,  maar  liet  zijn  vers  toch  cum 
cateris  drukken  (a),  dat  toen  al  eene  heel  groote 
eer  was*  In  dit  gedicht  noemt  hij  de  zon  eene 

onverflindbre  zee  van  vuur  (3j. 

Wij  vertrouwen  dat  eene  eigenlijke  zee  van  water 
even  zoo  onverflindbaar  is  als  deze  figuurlijke  van 
vuur,  die  voor  het  gezond  oordeel  nog  onverteer- 
haar  bovendien  is  (4). 

MA- 

(O  Mengeldichten  van  het  Cenootfch.  Volmuêhêt  door  de» 
t\jd%  I  Deel,  bi.  166, 
(O  Tael-  en  Dichtl.  Oefen.  IV  Deel,  bi.  103.  ^ 

(3)  Aid.  W.  107. 

(4)  Met  dit  gemakkelijke  bre  (baar)  zijn  meer  dichters  in 
de  war,. en  gebruiken  het  meestal  verkeerd,  in  plaats  van  lijkg 
verkwikbre  rust,  by  voorbeeld,  is  immers  louter  onzin;  de 
rust  Ss  veikwikk^/*  voor  den  vermoeiden  mensen ,  die  even 
daardoor  verkwikforar  is*  een  algebraïsch  problema  kan  op  zich 
zelve  zeer  bevatte///*,  maar  voor  den  kundigen  flechts  bevat- 
bar zgn;  geljjk  eene  wonde  zeer  genees///*,  maar  voor  den 
bekwamen  wohdaeeler  flechts  geneesfcwr  zgn  kan. 
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MANIUUS  (CORNELÏS)  (1) ,  geboren  te 
brugge ,  in  het  begin  der  zestiende  eeuw,  was  Boek- 
drukker te  Gend9  alwaar  hij,  behalve  een  Spel  van 
Sinne,  De  Doodt  genaamd  ,  berijmde  en  drukte  eene 
Declaratie  van  den  Triumphe  bewcezen  den  hoogh- 
geboren  Prince  van  Spaengjen,  philips,  des  Key- 
fers  charles  van  Oostenryks  Soone  binnen  de  ftadt 
van  Gendc,  den  i$Julii  1549. 

MANSVELT  (JAN  FLORISZ.).  De  Klucht 
van  de,  noble  Pryagie,  in  1670  gedrukt,  is  al  wat 
wij  van  dezen  kunnen  vermelden. 

»  ■ 

MARCUS  (RUDOLPH)  (2),  uit  een  aanzienlijk 
gedacht  in  Amfterdam  geboren,  overleed  aldaar  in 
1772.  Hij  leverde  den  fchouwburg  twee  goed  be- 
werkte treurfpelen  uit  het  Fransch,  namelijk  Far- 
nabazes  of  de  edelmoedige  Gunstelinge  1744 ,  en 
Jugurtha,  1759. 

MARNIX  (PHILIPS  VAN)  (3),  Heer  van 
Si.   Aldegonde  ,  West -Souburg  en  Touwinck,  in 

Zee- 

O)  J.  foppens,  Biblioth.  Belg.  T.  I.  pag.  213.  Sanderus, 
de  Gandavenfibus ,  pag.  35.  Sweertius  ,  Athen.  Belg.  pag.  191, 
Paquot  ,  Mém.  T.  VIII ,  p.  295.  J.  F*  wiliems  ,  Verb. I  Deel ,  bl.  253* 

(a)   Vervolg  op  wagen  aar,  Amst.  fol.  bl.  553. 

Cs)  J.  prins  ,  Leven  van  pr.  van  marnix,  in  de  Levens  der 
Ned.  Dichters  en  Dichteresfen ,  door  bet  Cenootfchap;  Kunst 
wordt  door  arbeid  verkregen ,  I  Deel.  J.  rok  ,  Vaderl.  Woordenb. 
II  Deel,  bl.  $25.  J.  w.  te  water,  Hist.  van  het  verbond  der 
Edelen,  III  Deel,  bl.  29.  J.  scheltema,  Scaatk.  Nederl. 
U  Deel,  bl.  65.  Levens  van  Nederl.  Mann.  en  Vr.  IV  Deel, 
bl.  1*8.  J.  p.  foppens,  BUL  Belg.  T.  If.  pag.  1036.  Baylr, 

DlcU 
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Zeeland  \  werd  in  1538  te  Brusfel  geboren.  Hij 
was  de  tweede  zoon  (1)  van  jacob  van  marnix, 
Heer  van  Thouloufe*  Buditigen  en  St.  Aldegondes 
Berg  (2;,  gehuwd  met  maria  (3)  ijemmerycourt* 
Philips  bloeide  dus  ten  tijde  van  het  uitbarsten 
der  beroerten  in  de  Nederlanden ,  en  fpeelde  eenc 

ge- 

D'ct.  Art.  Aldegonde.  C.  sAxit  O  nam.  T.  Hl.  pag.  466". 
N.  c  van  kampen,  Gefchied,  der  Ned.  Lett»  en  Wetenfcb. 
1  Deel,  bl.  115* 

(i)  Ztfn  ouder  broeder  was  jan  van  marnix,  Heer  van 
Thouloufe,  den  18  Maart  1567  gefneuveld  in  een  gevecht  tegen 
de  Spanjaarden  bg  Oosterweel.  E.  v.  metaren  ,  Ned.  Hut.  U  399. 

(a)  Dit  St.  Aldegondes  Berg  (Mout  St.  Aldegonde}  is  eene  heerlgk- 
'  heid  in  Henegouwen ,  dus  genoemd  naar  de  e.  aldeconoe  (adel- 
conda),  de  dochter  van  den  Frankifchen  Prins  waloeR,  aldaar 
geboren  in  6zo.  Zy  nam  bet  geestelijk  gewaad  aan  en  (lichtte  een 
klooster  te  Maubevge,  alwaar  zy  in  den  reuk  van  heiligheid  ftierf 
in  het  jaar  084.  De  Koorofche  kerk  viert  hare  gedachtenis  op 
den  30  jatiuarg.  Deze  heerlijkheid  aan  pbilips  by*  zijn*  vaders 
dood  ten  deel  gevallen  zijnde,  bragt  hg  den  titel  over  op  zijn 
kasteel  Souburg,  op  het  eiland  Walcheren  (m.  gargon,  Wakh. 
Ark.  II.  43).  Overigens  was  het  genacht  van  marnix  geenszins 
vermaagfehapt  aan  dat  van  st.  aldegonde,  oorfprongly'k  uit 
Artoh,  waarvan  verfcheiden  leden  aanzienlijke  ambten  in  de 
Nederlanden  hebben  bekleed  •  onder  anderen  philips  van  st.  alde- 
conoe. Heer  van  Noircarmes*  menigvuldige  malen  vermeld  ia1 
onze  vaderlandfche  gefchiedenisfea  en  aan  zijne  wonden  geftorven 
te  Utrecht  in  1574.  ^ie  over  dezen  en  eeuige  andere  voorname 
afftamraelingen  uit  dit  ge fl acht  j.  kok,  Vad.  Woordenb  }l  Deel, 
bl.  521  en  de  GcQachtlgst  van  marnix,  achter  diens  leven, 
door  j.  prins ,  beter  en  vollediger  dan  bg  s.  van  leeuwen, 
Hat.  lllust.  pag.  1103. 

(3)  S.  van  leeuwen  /.  c.  noemt  haar  margareta;  doch  dit 
wat  de  naam  van  hare  oudere  znster,  gehuwd  met  thomas  van 
thienew,  Heer  van  Castrtt  en  Kombeek. 
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gewigtige  rol  op  het  iïaatstooneel ,  want  hij  behoor- 
de onder  die  wakkere  mannen,  die  met  moed  en 
beleid,  fhndvastigheid  en  voorzigtigheid,  de  eerste 
krachten  infpanden  ter  afFchudding  van  het  Spaan* 
fche  juk,  en  wier  onverfchrokken  volharding  de 
hechte  grondflag  werd  van  ons  naderhand  zich  met 
zoo  veel  waardigheid  onder  de  volken  van  Europa 
handhavend  vrij  gemeenebest. 

Wij  hebben  in  den  loop  van  dit  werk  reeds  meer 
aanzienlijke  flaatsmannen  ontmoet,  die  in  moeije- 
lijke  tijden,  en  gekromd  onder  den  last  hunner  ge» 
wigtige  bedieningen,  noch  lust  en  gelegenheid  had- 
den ter  beoefening  van  de  letteren  en  de  kunsten, 
die  vriendinnen  zijn  des  vredes.  Onder  dezen  be- 
kleedt onze  marnix,  zoo  niet  de  eerste,  althans 
de  vroegfte  plaats.  Wij  zullen  hem  zien  optreden 
als  fchrander  ftaatsman,  dapper  krijgsheld,  bekwaam 
godgeleerde,  grondig  taalkundige,  vernuftig  fch rijver 
en  behaaglijk  dichter,  die  in  dit  laatfle  opzigt  al 
zijne  voorgangers  overtrof,  boven  al  zijne  tijdge- 
nooten  uitmuntte  en  zijnen  opvolgers  tot  eene  hel- 
derlichtende  baak  verftrekte. 

Zijne  ouders,  waarfchijulijk  in  het  geheim  der 
Hervormden  leer  toegedaan ,  zonden  hem  vroegtijdig 
naar  Geneve,  om  zich  in  de  regtsgeleerdheid  en 
letteren  te  oefenen*  Aldaar  was  hij  de  huisgenoot 
van  den  beroemden  calvinus,  die,  benevens  zijn 
ambtgenoot  beza,  hem  in  het  Latijn,  Grieksch, 
Hebreeuwsch  en  de  godgeleerdheid  onderwees.  Met 
zijn  tweeëntwintigfte  jaar  keerde  hij  naar  de  Neder* 
landen  te  rug;  doch  moest  zich,  gelijk  hjj  zelf 

IV  deel.  X  gc- 
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getuigt,  „  den  tijt  van  fes  jaeren  onder  bet  cruice 
„  der  vervolginghen,  die  te  dier  tijt  feer  ftrenghe 
„  waren,  verborg  hen  houden  (i)." 

In  den  herfst  van  1565  trad  marnix  voor  de 
eerstemaal  ten  openbare  ftaatstooneele  met  het  op- 
ftellen  (waarfchijnlijk  in  het  Fransch)  en  eerst 
onderteekenen  van  het  beroemde  compromis  (&>  ' 
of  verbond  der  edelen  ,  eene  daad,  voorze-» 
ker,  die  men  als  het  eerste  ontwaken  der  Neder- 
landfche  vrijheid  kan  aanmerken.  Het  daaropvol- 
gend in  de  eerste  dagen  van  April  1566  aan  de 
Landvoogdes  overgeleverd  fmeekfchrift  blijkt  niet 
van  zijne  hand  geweest  te  zijn  (3)  ,  hoewel  h§ 

on- 

(l)  Ph.  van  marnix  Apologetycke  Antwoord»  enz.  bi.  47» 
Zie  wegens  dit  werkje  zijn  Leven  door  j.  prins,  bL  74  cn  tle 
tldaar  aangetogen  fchrrjver». 

(a)  Het  oorfpronglfllc  opftel  wordt,  votgena  opgave  van 
fkins  Q>\.  10)  gevonden  in  het  zeldzame  werk  1  Descriptton  de 
T4tat%  faalt  et  eccurences  advenus  en  Pays-Bas  au  jakt  de  Ut 
Rcllfihn,  de  puls  rein  1500  jusqu'a  1566;  zonder  naam  van  den 
fchr\jver  in  1569  gedrukt,  doch  by  de  uitgave  der  Nederduitfche 
vertaling  wordt  als  zoodanig  vermeld  Mr.  j.  van  weesembïeck, 
Raad  en  Penfionaris  van  Antwerpen. 

(3)  De  flotdige  compilatcur  j  kok  (II.  sas)  houdt,  «onder 
ecnigen  grond,  den  eerbiedwaardigen  coornbert,  door  hem 

■ 

met  minachting  den  „  beruchten"  genoemd,  voor  den  op- 
fteller;  ware  dit  zoo,  dan  zou  het  opttel  zoowel  in  de  drie 
4eelen  afin  er  werken  worden  aangetroffen  als  het  verzoekfehrirt 
ten  behoeve  der  Haarlcmfche  R oomschgezinden  en  andere  po* 
litbrke  (lukken.  Het  geheele  artikel  marnix  betreffende  in  het 
Woordenboek  van  dezen  zoo  onbekwaroen  als  onbevoegden 
penvoerder,  is,  gelqk  meer  anderen,  uiterst  gebrekkelijk,  en 
teekt  zeer  onvoordeelig  af  b^  de  nette  cn  naauwkeurige  levens - 
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ongetwijfeld  bij  deze  overlevering  zal  tegenwoordig 
geweest  zijn ;  althans  hij  deelde  in  de  gevolgen  van 
dit  overleveren  voor  de  meeste  edelen ;  hij  koos  de 
ballingfchap  voor  de  gevangenis ,  en  week  naar 
Heidelberg,  alwaar  hij  zich  in  dienst  begaf  van 
den  Keurvqrst  van  de  Paltz,  en  vervolgens  in 
dien  van  den  Prins  van  Oranje ,  die  in  dien  tijd 
insgelijks  naar  zyne  Staten  in  Duitschland  geweken 
was.  Hij  liet  zich  gebruiken  tot  algemeen9  ontvan* 
ger  der  penningen ,  die  bijeen  gebragt  werden  om 
zich  ter  bevrijding  van  het  Spaanfche  dwangjuk  te 
wapenen. 

Van  1567  tot  1571  zwierf  marnix  in  Duitsch- 
land rond;  nu  was  hij  te  Emden9  om  met  de  iW- 
dcrlandfche  ballingen  te  raadplegen  wegens  het  voort- 
zetten van  de  zaak  der  hervorming,  en  hen  met 
raad  en  daad  te  onderfteunen ;  dan  weder  te  Wezel 9 
ter  bijwoning  van  de  vergaderingAi  der  kerken  on« 
der  het  kruis;  dan  weder  bevond  hij  zich  te  Keulen 
of  elders  aan  den  Rijn.  Doch  weldra  werd  hem 
een  uitgebreider  werkkring  aangewezen ;  de  Prins 

van 

bcfchnjvïng  van  den  kondigen  ramt ,  die  wfl  hier  voornamelijk 
volgen.  Het  geen  kok  in  de  eerste  deelen  van  zjjn  Woorden- 
boek anderen  nagefcbreven  of  zelf  zonder  eenigen  fmaak  za- 
rnengekrabbeld  heeft ,  fteekt  even  zoo  onvoordeelig  af  by  het 
geen  anderen,  na  zjjn*  dood,  ter  voltooiing  van  dit  werk,  met 
oordeel  en  zaakkennis  verder  daaraan  gefchreven  hebben.  Het 
Is  waarlik  jammer  dat  men  de  vroegere  deelen  van  dit  Woor- 
denboek, welks  plan  voortreffelijk  is,  ook  niet  op  nieuw 
beSrbeid  en  het  broddelwerk  van  kok  geheel  verworpen  nebbe. 
Het  heeft  inderdaad  weinig  meer  waarde  dan  het  gefchrtff  vatt 
een*  vah  de*  aa  en  derg. 
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van  Oranje  namelijk  zond  hem ,  behoorlijk  gemagtigd  , 
naar  de  eerste  vergadering  der  Staten  van  Holland,  uit 
de  afgevallen  lieden  te  Dordrecht,  tegen  den  15  Julij 
1572  befchreven;  hij  deed  aldaar  eene  krachtige  en 
mannelijke  aanfpraak,  prees  hunnen  gedanen  flap  ten 
hoogflen,  bemoedigde  hen  tot  volharding,  en  ver- 
zekerde hen  dat  de  Prins  weder  een  leger  op  de  been 
gebragt  had,  om  hen  onverwijld  ter  hulp  te  fnel« 
len  (1).  De  Prins  werd  hierop  eenparig  aangefteld 
tot  Gouverneur  •  Generaal  en  Stadhouder  van  Hol* 
land,  Zeeland,  West - Friesland  en  Utrecht,  bij 
plegtige  handtasting  aan  marnix  beloovende  hem 
getrouw  te  zullen  byftaan ,  waartegen  deze  uit  naam 
van  den  Prins  bij  eede  hetzelfde  verklaarde  (*)• 
*  Nog  in  hètzelfde  jaar,  in  het  begin  van  Decem- 
ber, werd  hij  door  den  Prins  naar  Haarlem  ge« 
zonden,  om  aldaar,  uit  hoofde  van  de  gedreigde 
belegering ,  de  regering  te  veranderen  eh  van 
Spaanschgezinde  leden  te  zuiveren  (3). 

Kort  daarop  aangefteld  zijnde,  tot  Krijgsbevelhebber 
van  Delft,  Rotterdam  fcn  Schiedam,  werd  hij  in 
de  fchans  te  Maasland/luis  door  de  Spanjaarden 
overrompeld  en  gevangen  genomen.  Zij  voerden: 
hem  naar  Utrecht,  alwaar  hij  bijkans  een  jaar  lang 
op  het  kasteel  Vredenburg  gevangen  zat,  en  eerst 
*n  1574 9  na  de  overgave  van  Middelburg,  door 
tusfchenkomst  van  den  Spaanfchen  Gouverneur  de-, 

zer 

- 

c- 

(1)  J.  WAGFN/tAR  t  Vtd.  Hist.  VI  Deel,  W.  377. 
(*)  B.  van  meteren,  Nederl.  Hiit,  II  Deel,  bl.  72. 
(8)   J.  wagenaar  »  Vid.  Hisc.  VI  Deel,  bl. 
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zer  ftad,  den  edelmoedigen  mondr'agon  ontflagen 
werd  (i) ,  waarop  hij  zich  weder  naar  den  Prins 
begaf,  die  zich  toen  te  Gouda  bevond.  Gedurende 
zijne  gevangenfchap  werd  hij  door  de  Spanjaarden 
zei  ven   gebruikt  om  openingen  te  doen  tot  een' 
vredehandel,  en  voor  eenigen  tijd  onder  borgtogt 
ontflagen ,  om  deswege  met  den  Prins  te  Rotterdam 
te  gaan  fpreken.    Doch  alles  liep  vruchteloos  af, 
even  als  de  onderhandeling  te  Breda  in  het  volgende 
jaar,  tot  welke  hij,  nevens  anderen,  gemagtigd 
was*   Beter  daagde  hij  in  het  voortzetten  der  Gend* 
fche  bevrediging  (pacificatie) ,  die  hij  in  1576  floot 
en  teekende.  Ondertusfchen  had  hij  zich  op  hoogen 
last  in  het  begin  van  1575  naar  Heidelberg  en  elders 
in  Duitschland  begeven ,  om  Profesforen  voor  de  pas 
opgerigte  Leydfche  hoogefchole  op  te  fporen  (2). 
Naauwelijks  was  hij  te  rug,  of  de  Prins  zond  hem 
nog  in  hetzelfde  jaar  naar  Frankrijk ,  om  de  be- 
langen van  zijn  huwelijk  te  regelen  met  charlotte 
van  bourbon.    Deze  vorstin ,  de  dochter  van 
lodewijk,  Hertog  van  Montpenfier ,  was  in  hare 
jeugd  tot  den  geestelijken  (laat  beftemd  en  Abdis 
van  Jouarre  geworden ,  doch  uit  tegenzin  in  het 
kloosterleven  in  1572  naar  Duitschland  gevlugt,  van 
waar  marnix  ,  die  haar  voor  den  Prins  ten  huwelijk 
had  verzocht,  haar  met  twee  oorlogsfchepen  hem 

waarts  - 

CO  P.  c.  hooft,  Ned  Hiir.  IX  Boek,  bi.  SP?» 

(a)  Wagbnaar  zegt  Heilig  (VI.  498)  dat  hg  ze  van  daar 
herwaarts  bragt;  doch  dit  is  eene  dwaling;  zie  j.  prins,  Leven 
van  ph.  van  marnir,  bi.  io  aanc.  r  en  Bijv,  en  Aaum,  op  het 
VI.  deel  der  Vad.  Hist.  bJ.  lai. 
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waarts  begeleidde  (i)  en  in  *s  Prinfen  naam  in  den 
Briel  ondertrouwde.   Tevens  was  hy  gelast  te  on- 
dertasten ,  of  men  in  Frankrijk  ook  eenigen  onder» 
(land  zou  kunnen  bekomen ,  dit  niet  gelukkende , 
werd  hij  in  de  maand  November  desselfden  jaars 
*575  met  paulus  buis  en  fran^ois  maelzon  in 
plegtig  gezantfchap  naar  Engeland  gezonden  om 
der  Koningin  elizabeth  de  oppermagt  over  deze 
landen  aan  te  bieden,  welke  zij  weigerde,  uit  de» 
zelfde  ftaatkundige  gronden,  waarop  zij  kort  te  vo- 
ren ,  ten  behage  des  Spaanfchen  gezants ,  aan  vijftig 
Nederlandfche  edelen,  en  daaronder  ook  marnix, 
haar  rijk  verboden  had  (2).  Dit  verbod  wederhield 
hem  echter  niet  om  in  1581  zich  in  het  gevolg 
des  Hertogs  van  Anjou  nogmaals  naar  Engeland  te 
begeven,  om  diens  huwelijksvoorflag  bij  de  Ko- 
ningin te  onderfteunen.  .  Reeds  in  het  vorige  jaar 
bevond  marnix  zich  onder  de  zeven  gemagtigden, 
die  van  wege  de  Staten  dezer  gewesten  naar 
Frankrijk  gezonden  werden,  om  de  hooge  overig- 
heid aan  gemelden  Hertog  op  te  dragen.  Marn/x 
hield  zich  zoo  flellig  verzekerd  van  den  voortgang 
des  huwelijks  van  den  Hertog  met  elizabeth, 
waaruit  hij  veel  goeds  voor  de  Nederlanden  voor- 
fpelde,  dat  hy  daarvan  zijnen  zenderen  een  al  te 
voorbarig  berigt  gaf,  die  daarop  een9  gedenkpenning 

lie- 

(0  J.  wagenaar,  Vtd.  Hitt.  VII  Deel,  bL  6*. 

CO  Ibid.  bi.  8a,  86*.  L.  aikw,  Leven  van  bli*abbth, 
«  Deel,  bl.  6*.  Maar  „  eindelijk  kwam  toch  de  tjjd,  dat  zi§ 
„  het  raadzaam  oordeelde,  haar  voordeel  naauwer  met  dat  vaa 
„  deze  provinciën  te  verbinden. 99  BI.  8. 
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lieten  flaan  (1).  Ondertuafchen  kwam  dit  huwelijk 
niet  tot  ftand  (2),  en  marnix  eerlang  met  den 
Hertog  in  de  Nederlanden  te  rug. 

Wij  moeten  verfcheiden,  elders  in  het  breede 
geboekte  bijzonderheden  uit  het  leveu  van  dezen 
fchranderen  ftaatsman  ftilzwijgend  voorbijgaan.  Het 
is  onze  zaak  niet  te  onderzoeken  of,  en  voor  hoe 
ver  hij  deel  had  in  de  daarftelling  der  Unie  van 
Utrecht ,  en  in  de  Gendfche  onlusten  van  1577» 
maar  wij  mogen  niet  onvermeld  laten  dat  hij  ia 
1578  van  wege  de  Algemeene  Staten  naar  den  rijks- 
dag te  Worms  gezonden  werd  (3),  alwaar  hij  den 
7  Mei  in  de  vergadering  der  rijksvorsten  eene  uit- 
muntende Latijufche  redevoering  hield,  om  den 
Keizer  en  de  Duitfclie  vorsten  te  bewegen  tot  bij- 
ftand  der  verdrukte  Nederlanden.  Deze  redevoering 
is  ten  allen  tijde  als  een  meesterftuk  van  welfpre* 
Ifendheid  befchouwd  geworden  (4).  Te  water  (5) 
cn  scheltema  (6)  zeggen  dat  het  Latijnsch  opftei 
verloren  is,  doch  de  waarheidlievende  van  mete- 
ren (7)  verklaart  geen  breeder  uittrekfel  van  deze 
redevoering  te  geven,  omdat  dezelve  toch  „  ge- 
drukt- 

■ 

(O   O.  van  look ,  Ned.  Historiepenn.  I  Deel,  bl.  ftOs. 

(a)  L,  aikin 9  Leven  van  eliz\beth,  II  Deel,  bl.  40. 

C3)  J»  waobnaar ,  Vad  Historie ,  VII  Deel,  bl.  aoo. 

(4)  P.  BUH.MAHNI  Anal.  Belg.  T.  I.  Poef.  p.  zcv.  P.  francii 
Oratiotlis,  p.  592.   P.  c.  hooft,  Ned.  Hist.  XIII  B.  bl.  571 

(s)  Hlat.  van  het  Verbond  der  Edelen,  UI  Deel,  bl.  74, 
Aanteeki  t. 

(6)  Staatk.  Nederland ,  II  Deel ,  bl.  69. 

(7)  Nederl.  Historie,  Svo.  II  Deel,  bl.  14a. 
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drukt"  is  (i),  eene  zakelijke  vertaling  vindt  men 
bij  bor  (a);  ook  is  dezelve  door  den  Brabandfchen 
dichter  houwaert  in  dichtmaat  overgebragt  en  in 
hetzelfde  jaar  te  Antwerpen  gedrukt. 

Na  zijne  terugkomst  van  deze  vruchtelooze  be- 
zending en  van  eene  reis  naar  Oost- Friesland ,  nam 
hij  zijn  verblijf  op  zijn  kasteel  West-Souburg ,  op 
het  eiland  Walcheren  ^  waar  hij  eenigen  tijd  buiten 
ftaatsbedieningen  doorbragt;  althans  hij  verfchoonde 
zich  van  de  uitvoering  van  zekeren  last  van  wege 
de  Algemeené  Staten  bij  den  trouwloozen  Hertog 
van  Anjou ,  die  zich  te  Duinkerken  bevond ,  wei- 
ligt  uit  misnoegen,  dat  de  Staten  van  Holland , 
ondankbaar  genoeg,  het  fober  tractement  van  twaalf 
honderd  guldens  jaarlijks,  dat  de  bekwame  man 
vbor  zijne  gewigtige  diensten  federt  1577  genoot, 
hadden  ingehouden ,  en  dat  wel  in  een9  tijd  dat  hij 
van  zijne  goederen  in  Henegouwen  en  Vlaanderen , 
toenmaals  door  den  vijand  bezet,  geene  inkomsten 
trok,  en  dus  bijna  geene  middelen  meer  had,  om 

naar 

(1)  Prins  (bl.  6?)  vermeldt  van  deze  gedrukte  redevoering 
een  exemplaar  als  aanwezig  op.de  bibliotheek  der  Leydfche 
hoogefcholc ,  getiteld :  ph.  db  marnix  ,  Oratio  pro  Afatthia 
Archidücc  Justri*  et  Ordlnlbus  Belgicis  %  habita  Wormati» 
Comlt'tis%  menfe  Majo  1578.  Tegen  deze  redevoering  fchreef 
cornelis  Loos ,  van  Gouda ,  onder  zjjn*  verlatjjnsten  naam ,  con» 
MBLius  callidius  ,  Chtyfopolitanus ,  een  vinnig  werkje ,  in  1579  te 
Luxemburg  gedrukt,  en  getiteld:  De  tumultuofa  Belgnrum  fe* 
danda;  ad  Chrlstianl  orbis  Principes  et  cunetos  public*  ac  Chris* 
tlana  tranquillltatls  amantes,  brevis  confultatlo.  j.  F.  röPP«i*t 
Blbl.  Belg.  T.  II.  p.  1038. 

(a)  Nederl.  Oorlogen »  XII  B.  bl.  »7* 
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naar  zijnen  (iaat  te  leven  (i).   Doch  in  1583  werd 
hij  door  den  Prins  aangefteld  tot  Burgemeester  van 
Antwerpen ,  in  welke  ftad  het  toen  zeer  oproerig 
en  hagchelijk  was,  en  die  bovendien  nog  met  een 
beleg  van  den  Hertog  van  Parma  bedreigd  werd. 
Marnix  aanvaardde  niettemin  dit  gewigtig  ambt 
tot  genoegen  van  den  Prins  en  der  weldenkende 
ingezetenen ,  doch  weigerde   het  markgraaffchap 
dezer  ftad,  hem  tevens  opgedragen.  Bij  zijn'  hoe- 
wel mislukten  aanflag  op  het  naburig  Lier,  gaf  hg 
zoo  wel  blijken  van  beleid  en  dapperheid  in  het 
veld  (a)  als  van  wijsheid  en  rijp  beraad  in  het  bur- 
gerlijk beftuur  der  ftad,  en  daar  hij  de  bekwaam- 
heden van  krijgsoversten  met  die  van  magistraats- 
perfoon  zoo  gelukkig  vereenigde,  verdedigde  hij  de 
ftad  gedurende  hare  belegering  door  den  Hertog  van 
Parma  meer  dan  een  jaar  lang  in  beide  hoedanigheden , 
doch  moest  haar  den  17  Augustus  1585  op  redelijke 
voorwaarden  overgeven.    Zeer  kwalijk  werd  deze 
overgave  hem  afgenomen,  zoodat  hem  verboden 
werd  in  Holland  of  Zeeland  te  komen ,  waarom  hij 
eene  verantwoording  wegens  zijn  daarbij  gehouden 
gedrag  in  het  licht  gaf,  gelijk  zijne  eer  ook  manne- 
lijk ter  harte  genomen  werd  door  den  grijzen,  dap- 
peren en  kundigen  Veldmaarfchalk  la  nove,  die 
zijn  gedrag  vergeleek  bij  dat  van  den  Roraeinfchen 
Conful  terentiüs  varro  ,  die  na  den  verloren  flag 
bij  Ca/jna  zich  insgelijks  weder  onder  zijne  mede- 

bur- 

(1)  P.  bor,  Ned.  Oorlogen,  XVIII  B.  fo!.  10  verf*. 
(a)   E.  van  metkrrn  9  Ned.  Hist.  IV  DccJ,  b!.  107. 
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burgers  begaf,  om  met  hen  op  nieuw  ten.  nutte 
des  vaderlands  werkzaam  te  zijn  (i).  In  fpijt  van 
het  verbod  der  Staten  begaf  marnix  zich  naar 
zijne  Zeeuwfche  heerlijkheid  West -Souburg,  na* 
dat  hy  bij  een  verzoekfehrift  aangeboden  had 
tegen  zijne  befchuldigers  gehoord  te  worden ; 
doch  er  kwam  niemand  opdagen,  en  hij  werd 
in  zijn  huis  gegijzeld  (a) ;  doch ,  hoewel  eer- 
lang van  deze  gijzeling  ontheven,  ondervond  de 
verdienstelijke  man  maar  al  te  zeer  dat  hij  zijn* 
vriend  en  befchermer  willem  I  verloren  had,  die 
op  den  10  Julij  1584  door  de  hand  eens  moorde- 
naars  was  gevallen ;  althans  men  hield  hem  buiten 
alle  ambten  en  bewind  van  regering,  en  bovendien 
verdacht  van  Spaanschgezindheid  (3),  omdat  hij 
edelmoedig  genoeg  was  om  de  verdiensten  van  den 
Hertog  van  Parma  te  erkennen  en  hem  den  billij- 
ken lof  niet  te  weigeren ,  hierin  handelende  volgens 
den  pligt  van  ieder'  eerlijk*  man ,  namelijk  dc 
deugd  zelfs  in  zijn'  grootften  vijand  te  prijzen;  in 
minder  dan  een  jaar  vergat  men  zijne  twintigjarige 
verkleefdheid  aan  de  zaak  der  vrijheid ,  zijne  me* 
nïgvuldige  gewigtige  diensten,  aanmerkelijke  opof» 
feringen  en  verftaalde  trouw,  en  leende  gretig  het 
oor  aan  de  fnoodfte  aantijgingen  van  laaghart;gen  en 
afgunstigen ,  die  niet  waardig  waren  in  zijne  fcha- 
duwe  te  ftaan. 

^  Bijkans  vijf  jaren  bragt  marnix  door  in  ftilte 

rust 

CO    E.  VAN  METEREN,  U  *.  p.  M.  *6$* 

(a)  RefoU  van  Holland»  ai  rsov.  1585»  bL  7x1* 
(3)  J.  wacenaar,  Vad,  Historie,  Vlil  Deel,  bl.  S}> 


Digitized  by 


MAR. 


rust  op  zijne  Zeeuwfche  landhoeve,  zich  bezig 
houdende  niet  boekoefeningen  en  veelvuldige  briefi- 
wisfeling  met  geleerde  en  vermaarde  mannen;  doch 
in  1590  werd  hij  op  nieuw  de  diplomatifche  loop- 
baan ingezonden  door  de  Staten  van  Zeeland ,  die 
hem  tot  hunnen  buitengewonen  gezant  benoemden 
aan  het  Franfche  hof  (1),  Bij  zijne  terugkomst 
werden  hem  achthondert  ponden  toegelegd,  voor 
hetgeen  hij  aan  achterftallen  tot  het  jaar  1582  te  vor- 
deren bad,  behalve  duizend  of  twaalfhonderd  gul- 
dens by  zijn  vertrek  voor  reiskosten  en  eene  toelage 
tot  deze  fom  bij  zijne  terugkomst  ,  benevens  een  ge- 
fchenk  van  duizend  guldens,  waarmede  de  Staten 
van  Zeeland  de  onkosten  van  deze  ieis  betaald  re- 
kenden, welke  ten  laste  van  de  Generaliteit  zouden 
gebragt  worden. 

Eindelijk  flippen  wij  nog  aan  dat  hij  in  1593  ge- 
bruikt werd  om  de  Prinfes  louise  juliane, 
dochter  van  willem  I,  als  Bruid  van  fredrik  IV, 
Keurvorst  van  de  Paltz ,  naar  haren  Bruidegom  te 
verzeilen;  en  in  1596  Prins  maurïts  hem  naar 
Frankrijk  zond ,  om  wegens  de  teruggave  van 
deszelfs  prinsdom  Oranje  te  onderhandelen ,  vati  welke 
zending  hij  echter  onverrigter  zake  te  rug  kwam  (2).  \ 

Hier- 

CO  Prins  zegt  (hl.  $7>»  wagknaar  (VIN.  350  nafchrih 
vende  ,  dat  makmix  door  de  Algemeene  Staten  als  afgezant  naar 
Frankrijk  werd  gezonden}  doch  bij  te  water  (111.  66)  vindt 
men  de  reden  en  het  oogmerk  dezer  buitengewone  zending 
vermeld,  als  ook  dat  dezelve  alleen  van  wegens  dc  Statcu 
van  Zeeland  gefchiedde. 

(O  Eerst  negenenzestig  jaren  daarna ,  en  dus  in  1665 ,  ge- 
luk- 
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Hiermede*  was  de  fhatkundige  en  krijgshaftige 
loopbaan  van  marnix  met  roem ,  ook  zelfs  bij  het 
nagedacht,  voleindigd.  Thans  zullen  wij  hem  meer 
tepaald  op  zijne  letterkundige  loopbaan  ontmoeten, 
en  wel  eerst  als  bijbelvertotker. 

Tot  hiertoe  hadden  de  Hervormde  gemeenten 
zich  beholpen  met  eene  gebrekkelijke  vertaling  van 
luthers  Hoogduitfche  overzetting  der  zoogenaam- 
de Vulgata ,  van  welke  marnix  verklaarde  dat 
„  onder  alle  overzettingen  van  de  Evangelifche 
„  kerken  geene  was ,  die  zoo  ver  van  de  He- 

breeuwfche  waarheid  afweek  dan  de  overzetting 
5,  van  lüther  ,  dat  men  uit  eene  kwade  Hoogduit- 

fche  eene  erger  Nederduitfche  had  gemaakt  (i)»*' 
De  Aïgemeene  Staten  in  1594  het  bed  uit  geno- 
men hebbende  tot  het  doen  overzetten  der  gewijde 
oorkonden  uit  de  oorfprönglijke  talen ,  oordeelden 
hem ,  als  grondig  in  dezelven  bedreven ,  daartoe  het 
gefchiktst,  nadat  hij  reeds  in  1586  door  de  Haag- 
fche  fynode  nadrukkelijk  tot  dit  werk  was  aange* 
zocht  geworden  (2)  ,  en  vervolgens  in  1592  dé 
Leydfche  fynode  te  dien  einde  insgelijks  het  oog 
op  hem  gevestigd  had.  Marnix  werd  alzoo  door 
de  Staten  benoemd  tot  het  vervaardigen  eener  nieu- 
we overzetting  des  Bijbels  uit  de  Hebreeuwfche  en 
Griekfche  talen,  op  eene  jaarwedde  van  vieren- 

*  twin- 

lukte  het  huygens  ,  na  vier  jaren  onderhandelen! ,  willem  III 
het  bezit  van  dit  prinsdom  te  rug  te  bezorgen.  Zie  om 
III  Deel ,  bl.  441. 

(1)   A.  fars  ,  Naamrol ,  bl.  218, 

(a)   De  uitnoodlgingsbricf  wordt  gevonden  achter  het  I  Deel 
van  j.  va»  iperens  Kerkcl.  Hut.  van  het  Pfalmgezang. 
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twintig  honderd  guldens  en  drie  honderd  guldens 
huishuur  (i).   Hij  nam  zijne  woonplaats  ttLeyden, 
om  dat  hy  aldaar  de  noodige  hulpmiddelen  beter 
bij  de  hand  had  dan  in  Zeeland  (2).  Bekrompen 
zielen  waren  van  oordeel  dat  de  Staten  hem  met 
dezen  arbeid  aldaar  den  weg  afïneden  om  tot  de 
Spaanfche  zijde  over  te  gaan  (3),  waartoe  men 
hem,  gelijk  wij  ftraks  gezien  hebben,  als  gezind 
zijnde  verdacht  hield;  doch  anderen,  gelijk  prins, 
$n  ook  wij,  zijn  met  gerdes  (4)  van  gevoelen  dat 
zij  deze  ftad  hem  tot  eene  eindelijke  rustplaats  na  zoo 
veel  arbeids  hadden  aangewezen  (5).  Ijverig  floeg 
hij  de  hand  aan  het  "werk  ;  en  fchoon  hem  in  1596 
drusius  ,  gelijk  later  de  Ddftfche  Predikanten 
ijelmichius  en  cornelii  waren  toegevoegd,  heeft: 
hij  echter  niets  dan  de  overzetting  van  Genefis 
kannen  leveren  (6) ,  alzoo  de  dood  hem  overviel  op. 
den  15  December  1598.    Hij  werd  te  Leyden  be* 
graven ,  doch  zijn  gebeente  werd  naderhand  in  het 
familiegraf  te  West -Souburg  bijgezet  (7), 

Drie- 
CO  Refol.  van  Holl.  ao  April  1594,  bl.  I0°- 
(a)  I.  le  long,  Boekzaal  der  Ned.  Bijbels ,  bi.  783. 
C3)   J.  F.  fopi»kns,  BM.  Belg,  T.  H ,  p.  1037. 
C4)  Scrimum  antiq.  T.  III,  p.  $. 

Cs)  In  deze  ftilJe  rustplaats  en  bg  dezen  vreedzamen  arbeid 
werd  van  de  Spaanfche  zijde  op  zijn  leven  toegelegd  door  een* 
Brabandsch'  priester,  michiel  renichon  genaamd,  die,  tydig 
gegrepen,  verklaarde  door  den  Graaf  van  BorUtlmont  te  Brusfel 
omgekocht  te  zqn  om  Prins  maurits  ,  frbdrik  henrik,  oldbn* 
barneveid  en  marnix  te  vermoorden. 

(6)   N.  bihlopbn,  Hist»  der  Nederl,  Overz.  des  Bijbelt  ,  bi; 31» 
-  (7)  De  Heer  Mr.  a.  j.  hurgronje,  Secretaris  der  provinciale 

Re* 
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Driemalen  is  hij  gehuwd  geweest ;    eerst  met 
philippa  van  bailoeül  ,  daarna  roet  catharina 
van  eeckeren,  weduwe  van  jan  van  stralen, 
•n  eindelijk  roet  josina  de  lannoy  ,  weduwe  van 
adriaan  van  bailoeül  ,  Heer  van  Drures,  die  hem 
kinderloos  overleefde  tot  in  1606.    Bij  zijne  eerste 
vrouw  had  bij  een'  zoon  en  drie  dochters ,  en  bij  de 
tweede  eene  dochter.  Al  deze  kinderen  hebben  zich 
door  huwelijk  met  de  aanzienlijkfte  geflachten  verbon- 
den (O,  doch  het  manlijk  oir  van  marnix  is  reeds 
met  zijn'  zoon  jacob  in  1599  uitgeftorven  (2). 

Schoon  marnix  dos  het  aangevangen  werk  der 
Bijbelvertaling  niet  heeft  mogen  voltooijen,  hrj  heeft 
echter  een  voornaam  gedeelte  der  oude  Hebreeuw- 
fche  godsdienstige  liederen  zrjnen  landgenooten 
vroegtijdig  in  hunne  tnoederfprake'  leeren  kennen. 
Niet  Hechts  eene  duidelijke  prozavertaling  der  Pfal- 
men  leverde  hij,  maar  hij  floeg  ook  de  hand  aan 
het  werk  om  deze  oude  Joodfche  dichtftukken  door 
middel  van  maat  en  rijm  bruikbaar  te  maken  tot 
lofzangen  voor  de  Christelijke  gemeenten.  De  edele 

MAR.- 


Rekenkamer  van  Zeeland,  had  het  voornemen  om  aldaar  een 
gedenkteeken  voor  marnix  op  te  rigten,  doch  werd  daarm 
dooi  een»  vreegtfdigen  dood  verhinderd.    J.  w.  1*  water, 
Jfef.  m»  het  Verbond  der  Edelen,  III  Deel ,  bl.  891»  aant,  *• 
(O         ^  reedt  hiervoor  bi.  3*o  aangehaalde  geOachtlyft. 
(O  De  dochter  van  deren,  walburg  vah  mar»»,  was  in 
1616  gehuwd  met  willem  vaw  oldbnbarneveld  ,  Heer  van 
Stout  cnburg,  die,  wegen*  een'  aanüag  op  het  leven  van  Prina 
MADRiia,  in  i6*3,  de  vlngt  nam  en  in  Spaanfchen  dienst  trad; 
xüiie  vronw  echter  bleef  in  Holland,  waar  xjj  kinderlooa  over. 
teed.  J.  wagenaar 9  Vod.  Historie ,  X  Deelj  bl.  4SO-467. 
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marnix,  die  met  dezen  loflijken  en  hoogstmoeije- 
lijken  arbeid  (i)  zich  gevleid  had  der  jeugdige 
Hervormde  Kerke  een'  uitftekenden  dienst  te  bewij- 
zen, zag  denzelven  ondankbaar  verwerpen,  ter 
gunste  van  het  armzalig  broddelwerk  eens  «r-mon- 
niks  en  oproerigen  predikers,  die,  wat  de  zedelijk* 
heid  zoo  wel  als  de  geleerdheid  betrof,  niet  ver- 
diende  in  zijne  fchaduwe  te  ftaan;  een  man,  van 
wien ,  gelijk  marnix  reeds  in  1571  aan  den  Hoog- 
leeraar vulcanius  uit  Frankrijk  fchreef:   „  In- 
„  dien  men  uit  zijne  woorden  (zijn  oproerig  pre- 
„  diken)  tot  de  daden  befluiten  mogt,  men  niet 
„  veel  goeds  te  hopen  had,  aangezien  hij  zijn  ge- 
„  moed  fcheen  verhard  te  hebben  tot  vasthouden 
99  aan  eene  razernij,  waartoe  men  eens  vervallen 
„  was  (beeldftormerij  en  mishandeling  van  Roomfche 
„  geestelijken)  (2)."   Marnix  betoonde  zich  over 
deze  zoo  onwaardige  als  ondankbare  behandeling 
ook  zeer  gevoelig  in  verfcheiden  brieven  aan  zijne 
vrienden  (3). 

.  De- 

( O  9.  Den  grooten  langdaerighen  arbeyt ,  moeyre  en  de 
„  neerfticheyt zegt  hij  in  de  voorrede  van  den  Middelburg- 
fchen  druk  van  1591,  „  die  wy  hiertoe  ghedaen  hebben,  kent 
»  Cod  de  Heere,  ende  fal  een  yeghelflck  Christen  menfche, 
„  die  in  da  heylighe  Schrift  ende  in  het  dichten  eruaren  is, 
„  lichtelück  connen  afmeten.»' 

(1)  Must.  en  Claror.  Viror.  Epht.  Select.  Cent.  II,  Ep. 
LX VIII,  p.  831. 

(3)  Ibid.  Cent.  II,  Ep.  LXXVIl,  p.  897.  Ep.  XCVII,  p.  980 
•ir  meer  brieven,  die  wy  zoo  ra*  niet  vinden  kunnen,  of  die 
ket  obs  verdriet  deawegens  na  te  lezen.  Va»  iferen  verhaalt 
tKerkel.  Hist.  van  het  Pfalmgez.  L  14«-I4SJ  uitvoerig  deze 
tegenftribbeling. 
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Deze  Pfalmberijming  is  voor  de  eerste  maai  ge- 
drukt te  Antwerpen,  in  1580,  vervolgens,  veel 
verbeterd,  in  1591  te  Middelburg,  met  eene  zeer 
verfchoonende  voorrede  betrekkelijk  de  kreupele  be- 
rijming van  p.  dathenus  (1)  en  den  prozatekst 
daar  tegenover,  en  eindelijk  in  1617  zeer  fierlijk  te 
Leyden,  bij  l.  elzevier,  met  bijvoeging  der  berij- 
ming van  dathenus,  benevens  de  oude  overzet- 
ting van  den  prozatekst   en  de  nieuwere  van 

"MARNIX  (!2> 

Hoe  aanbevelenswaardig  dus  in  alle  opzigten  deze 
Pfalmberijming  ook  was,  voor  welke  het  ellendig 
maakwerk  van  dathenus  dadelijk  het  veld  had 
behooren  te  ruimen,  handhaafde  het  wanfchepfel 
des  laatften,  gelijk  men  weet,  zich  bijkans  twee 
eeuwen  lang  niet  alleen  boven  den  veel  voortreffe- 
lijker' arbeid  van  marnix,  maar,  zonderling  ge- 
noeg, boven  al  wat  gedurende  dit  geheele  tijdvak 
oneindig  beters  in  het  licht  verfcheen,  onder  luide, 
kiagten  dat  men  zoo  lang  toefde  met  het  uitfpreketi 
van  het  banvonnis  over  dathenus.  Om  de  meer- 
dere voortreffelijkheid  van  den  arbeid  van  den 
eersten  boven  dien  des  laatften  te  doen  kennen, 
behoeven  wg  flechts  een*  enkelen  Pfalm  te  verge- 
lijken; wij  kiezen  daartoe  een*  der  kortsten  ,  name- 
lijk den  XCIII  psalm  : 

da- 

(1)  Een  uittrekfel  uit  deze  voorrede  gaven  wtf  op  dient 
Art.  II  Deel,  bi.  111,  Aant.  t. 

(ft)  I.  "  lono,  Boekz.  der  Ned.  Bybels  ,  bl.  770.  De 
laatfte  uitgave  der  Pfalmen  van  marnix  is  die  te  Leyden,  bij 

F,  VAN  RAVEITEIff  %  1047  gedrukt. 

- 
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D  AT  HEN  VS»  ? 

i.$obt  re0eert/  3flnbe  met  teren  becleet: 
Hp  i£  berriert  met  ftracgt  fagbt  enbe  breet 
<En  geeft  't  aerbfrgeff  liaft  flemaetfit  nberal  / 
;  ^at  Jet  rniBetoee0flïicft  hiel  blpben  faL 

a*tttae  fïoel/  Heer/  eeutaiflglic&  bajt  öejtaet/ 
45p  3fjt  bao^taaer  ecutotflg  töobt  met  ber  baett 
3&e  taaterfoaomcn  gen  bergeffen/  ïfcttt/ 
,§p  tieren  en  rafcn  met  allen  feer. 

3«^acg  goetael  batr  9$  mcpr£  foatcrbarcn  fel 
Hen  bergeffen  feer  oroutaeticft  en  fneï/ 
^ie  in  ben  gemet  taaont  i<?  be  <$abt  mijn/ 
®le  fal  ttocg  beet  googer  en  fiertfter  3&n. 

4»4&  Ifeer/  feficr  i£  bao^  mp  utoen  finecgt 
Wt  (eer  ufcie£  mbnt£  ja  aoet  en  oprergt: 
ffln  gcplfflgept  i$  een  tieraet  feer  fcgaón/ 

.  lltae£  gtwftj/  't  bjelcft/  Het*/  #  utoen  tjfcoott, 

mArnix  (i). 

i.<Ee  I|eere  geerfcgt  met  geerlicftgept  fieeleebt/ 
J&et  goo0e  rrargt  omoojt  enb  toebereebt. 

taereftg  jrant  geeft  gp  alfa  ffepafl/ 
l&at  gp  niet  tagcfit/  maer  fitgft  al  eben  baft. 

a. Heer/  bftnen  tgjoon  fal  eetaelicft  fieftaen. 
<©u  btft  een  Heer  ban  eetogen  tgben  aen. 
<©e  baren  fel  boirfiortlen  met  öebrap£/ 
J&n  tieren  feer  en  taerpen  fcgupm  en  firttp#. 

3*J&aer  gaefeer  boeg  bat  ttaater  fp  jeftoü^t/ 
Hoe  berr'  bat  ooeft  fijn  brupffegen  toerb'  aegoojt/ 
.Öarïj  geeft  be  $eer  al  onglgcfr  fletrfier  macgt/ 

.  ïpaerfip  be  see  aantj  niet  en  inort  geargt. 

4*  ïï$i)n 

CO  Volgeni  den.yerbetecden  Mlddelbnrffcben  druk  Y*n  1^91. 
IV  DEEL.  Y 
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4.^fin  tnpgntf/  Q*er/ 10  fm  optelt  en  ttaet 
€nb  taart  aitgt  fitbcnnen  tutn  taart: 
mt$  fal  twjn  gong  lanobttetlfj  om  enb  om 
^taett  toefledett  met  groten  genïtöQam* 

Welk  eene  keurigheid  van  uitdrukking,  duidelijk- 
heid en  zuiverheid  van  zin,  bij  een*  geregeld  voort- 
gaanden  jambifchen  rythmus,  men  hier  —  welk  eene 
gewrongen ,  lamme  brabbeltaal  in  kreupele  tienfyl- 
bige  ongeklem toonde  rijmen  men  daar 'aantreft,  zal 
«en  kind  opmerken  (O. 

Dat  marnix  in  de  kennis  van  den  maatklank  de 
armzalige  rederijkers  van  zijnerj  tijd,  met  wie  het 
niet  blijkt  dat  hy  eenige  gemeenfehap  gehad  heeft, 
bijkans  eene  eeuw  vooruit  was  (a),  is  kennelijk  in 

*•  » *    *      *    -  •  ipdc«» 

CO  Dat  de  geleerde  marnix  een  man  was  van  goeden  fmaak 
en  gezond  oordeel,  bljjkt  uit  de  lezenswaardfge  Polrrede  voor 
ztyn  Pfalmboek ,  waarin  hQ  rekenfehap  geeft  van  zijne  manier 
van  behandeling;  hjj  wil  doen  opmerken  „  dat  wy,*  zegt  hg, 

alomme  ,  daer  het  ons  mogel||ck;  is  gbeweeft ,  de  gbemeyne 
„  endc  gnebruyckelücke  wjjfe  van  fpreken  gbevolget  hebben, 
„  behalucn  dat  wy  fo  vele  doen Iyck  is,  alle  ghefchuymde ende 
„  vreemde  woirden  nit  andere  talen  ontleent,  hebben  gemydet, 
„  mitsgaders  oock  alle  Hop  woirden,  die  men  in  den  dichte, 
„  om  den  rffm  te  vinden ,  dlckwils  plach  te  ghebruyken.** 
Overigens  verdedigt  hfl  op,  in  dien  tjjd,  zeer  aannemelijke 
gronden,  het  gebruik  der  perf,  en  bez.  voornaamwoorden  des 
tweeden  enkelv.  perfoons  du»  dijn,  dijne ,  in  plaats  van  gij , 
uw  ,  uwe ,  en  bezigt  dienvolgens  ook  het  Höogduitfche  du  bijl , 
voor  gij  zijty  het  geen  hfy  voor  meervoudig  houdt. 

(a)  Dit  wordt  ook  van  hem  getuigd  door  hwsinoa.  bakker  , 
In  zijne  kearlge  Refchotwing  van  den  trant  onzer  Neder» 
doitfche  verzen,  geplaatst  in  de  Werken  van  de  Maetfchappy 
der  Ned.  Leftetk.  te  Leyden ,  V  Deel »  bU  ua. 
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lederen  Pfalm,  dien  men  bij  hem  opfltat.  Wij  kun- 
nen van  dezen  grijzen  en  eerbiedwaardigen  bundel 
niet  afftappen,  zonder  bet  eerste  couplet  van  den 
CL  of  iaatften  Pfalm  nog  af  te  fchrijven : 

prpft  ben  Qetr  alom  tnb  om/ 
#rnft  gem  in  fijn  genlfgbam/ 
3n  ben  $emel  untjjcbrenbt/ 
€n  boft  fijne  crac&t  üerenbt* 
(tëobt  be  Jfettt  fn  goo0  geprefen/ 
<©m  ffln  toonberbare  macljt/ 
Qpm  ne  ^ootijent  rnoe  rranjt 
Ban  fijn  «totclj  gobfgcBt  toefen» 

Wij  gaan  ongetwijfeld  hoog  met  dezen  arbeid  van 
den  braven  marnix,  die  zoo  voortreffelijk  uitviel  9 
in  eenf  tyd,  dat  het  nog  nacht  was  op  den  Neder- 
landfchen  zangberg;  maar  tevens  zijn  wy  niet  blind 
voor  eenige  leemten  en  in  onzen  tijd  min  kiefche 
uitdrukkingen  ,  hoedanigen  prins  er  eenige  op- 
geeft (i) ;  doch  zij  worden  door  het  menigvuldige 
fchoon  zoo  rijkelijk  opgewogen,  dat  wij  ze  gaarne 
over  het  hoofd  zien;  en  doen  dit  te  gereeder,  daar 
wij  uit  de  Waerfchouvvinge  acn  den  Lef  er  voor 
den  eersten  Antwerpfchen  druk  van  1580  vernemen, 
dat  hg  deze  Pfalmen  gedicht  heeft  „  eenfdeels  fijnde 
„  in  ballingfchap 9  eenfdeels  in.de  gevangeniffe  on- 
„  der  de  handen  der  vyanden ,  eenfdeels  oock  onder 
n  vele  andere  becommerniflen waarlgk  geene  guns- 
tige oraftandigheden  ter  beöefening  der  dichtkunst. 

Ach- 

CO  Leven  van  ïh.  vam  marnix   bl.  8(5,  ZU 

■  ■  j  . : 

Y  a 
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Achter  den  Middelburgfchen  druk  van  1591  heeft 
hij  nog  eenige  Schriftuurlijke  Lofzangen  gevoegd, 
getrokken  uit  het  Oude  en  Nieuwe  Testament;  hij 
deed  dit  niet 9  zegt  hij,  in  de  Voirrcde,  „  uyt 
j,  eenighe  eyghen  vermetenheyt  ofte  goetduncken, 
„  alsof  wy  ander  Juyden  werek  wilden  berispen, 
Jt  oft  den  volcke  afhendigh  maeken;  maer  omdat 

wy  fekerder  ende  orboirlijcker  achten,  ende 

foudeu  oock  van  herten  wenfehen  dat  in  Godes 
„  Ghemeyrite  gantzelijck  niet  en  werde  ingebracht, 
,,  noch  ghefonghen,  noch  ghelefen,  dan  het  gene 
„  dat  uyt  de  heylighe  gheloofweirde  Schriften  des 
„  ouden  ende  des  nieuwen  Testaments  eyghentlijck 
,,  ghetoghen  is."  Wat  nut  ondertusfehen ,  bij  voor* 
beeld,  de  Joodfche  lofzangen  van  mozes  en  haba» 
kur,  van  jonas  in  den  walvisch,  enz.  voor  Chris- 
tenen in  de  zestiende  eeuw  konden  hebben,  laten 
wij  in  de  negentiende  aan  het  onderzoek  van  fcherp- 
2inniger  theologanten  over ;  wij  zouden  in  onze 
eenvoudigheid  het  gezang  van  jonas,  onder  ande- 
ren ,  gepaster  in  zijnen  4  walvisch  oordeelen  dan  in 
eene  Christelijke  kerk. 

Wijders  zijn  er  van  marnix  met  name  geene 
andere  dichtftukken  bekend;  zeer  waarfchijnlijk  is 
,  het  dat  hij  de  hand  gehad  hebbe  in  het  bekende 
Gcufen  Liedeboccxkeh ,  voor  de  eerste  maal  in  1581 
gedrukt ,  althans  hij  wordt  bij  velen  met  waarfchijn- 
lljkheid  gehouden  voor  het  daarin  voorkomende  oude 
volkslied:  Wilhelmus  van  Nasfouwcn  (i>    Er  zijn 

ook 

(O  Zit  o»  u  oalki  ,  over  den  Oorfpróng  en  Lotgevallen  vtti 

die 
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ook  nog  verfabelden  prozaifche ,  zoo  godgeleerde 
Hé  ftaatkundige  gefchriften  van  marwix  aanwezig, 
zoowel  in  het  Latijn  als  Nederduitsch,  die  men  bij 
den  naauwkeurigen  prins  opgeteld  en  omfchreven 
vindt  (1).  De  meeste  opmerking  daaronder  verdient 
zijne  bij  öitftek  geestige  fatyre,  getiteld:  De  Bjen- 
korf  der  H.  Koomfche  Kercke,  waarin  hij , quafi  de 
leer  dier  kerk  verdedigende,  hare  bewijsgronden  op 
eene  ; geestige  wijze  krachteloos  maakt.  Het  is 
misfchien  een  der  zinrijkfte  en  aardigfte  gefchriften 
van  dien  tijd ,  dat  veel  meer  nut  deed  dan  dé  fpits- 
vondigKe  fpiegelgevechten  der  godgeleerden  over 
zaken,  waarvan  zij  niets  wisten  of  met  eeriige  ze« 
kerheid  konden  weten ,  en  waaromtrent  de  H.  in» 
qutfitie  toch  beflisfende  uitfpraak  deed,  en  den  weg 
tot:  hooger  beroep  door  brandftapels  affneed,  een 
middel  zoowel  door  calvijn  en  beza  als  door 
torquemada  probatum  geoordeeld  om  ketters  tot 
zwijgen  te  brengen.  Marnix  ftond  zeker  niet  op 
de  hoogte,  vaq  welke  hij  zeggen  kon:  Je  ne  déoide 
point  ent  re  Genèye  et  Rome;  hij  befliste  wel  degt> 
lijk  ten  voordeele  van  het  eerste ;  maar  hij  heeft 
door  dit  gefchrift  anderen  op  het  (landpunt  gefield 
dat'  zij  dit  konden  zeggen ,  en  dat  is  reeds  veel  in 
een'  tijd  van  beeldftormerij  en  ketterbranderij ,  toen 
duchtige  bewijzen  voor  het  regt  op  het  poortierfchap 
des  hemels.   Hoe  het  zij,  dit  werk,  dat  voor  de 

"   r-  eers- 

» - »    .  <  ~»  >«  . «  ■  ■  1., 

dit  Lied,  in  1789  gedrukt;  en  ook  j.  sciieltema's  verhandeling 
•rei  hetzelve  in  de  Pad.  Leturorfr  voor  1814,  li  Sc.  bi.  109. 
CO  Leven  van  rn.  van  marwix,  bl.  6a  en  volg. 

Y3 
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eerste  maal  ia  1569  in  het  iicbt  verfcbeen ,  en  fe* 
dert  herhaalde  malen  herdrukt  is ,  vond  fpoedig 
verfcheiden  tegenfchrgvew ;  200  gaf  m.  doncanus 
in  1578  eene  Confutatic  van  den  Aldegondifcken 
Byenkorf  in  het  licht,  gelijk  ook  in  1598  te  Leuven 
j.  coen*,  Priester  te  Kortrijke  eene  Kuthoijke 
£yenkorf9  waarin  hij  de  korf  van  marnix  een  aU 
lerverderfelijkst  boek  noemt,  gelijk  foppens  veet 
later  een  fchadelijk,  ja  zelfs  allerverpeatendst 
boek  (1) ,  ook  trad  zekere  jan  david  ,  van  Kcrtnjk  , 
tegen  hetzelve  te  velde  met  zi|ne  ChristeJycken  Bn* 
korf  der  //.  Roomfche  Kercke,  in  1601  te  Antwr* 
pen  gedrukt,  zonder  meer  anderen  te  noemen,  die 
de  geestelijke  wapens  daartegen  aangordden.  Al 
deze  gefchriften,  het  eene  vinniger  dan  het  an- 
dere (a) ,  zijn  zoo  vele  bewijzén  voor  bet  belangrijke 
van  den  inhond  dezer  geestige  fatyre;  ook  is  dezelve, 
behalve  door  marnix  zeiven,  onder  den  verbloemden 

naam 

CO  Librum  perniclofum  ,  imo  pestilentisjimum,  Bibl.  Belg, 
Tom.  II ,  pag.  6 19  en  elders»  Foppens  oordeelt  anden  tamelflk 
bezadigd  omtrent  marnix,  en  weigert  bem  «elft  bier  en  deaf 
den  verdienden  lof  niet»  onaangeaïen  bet  verbod  van  den 
boekkeurder»  om  vooral  geene  ketteri  te  prQzen,  het  geen  de 
Leuvenfche  Profesfor  ook  wel  in  het  oog  gehouden  beeft»  en 
alles  behalve  een  onpartijdig  beoordeelaar  is. 

(a)  „  Doch .  geen  banner,"  getuigt  de  onpartjjaigc  fielg 
wïllkms  (Uf  877);  »  boe  goed  *r  wederlegde  f  kon  bet  vee» 
M  ouft  of .  den  ftyl  van  marnix  agterhaelen.**  En  oordeelt 
Colrf.  176)  „  dat  er  in  het  Nederduytsch  geen  werk  beftaec 
*  dóór  fchryftrant  en  ftegtonul  vernuft  meer  overeénkenu* 
„  hebbende  met  de  fchriffcn  van  voltaou,  tb»  dtf  vw 
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naam  van  jesuwald  pickhart  (i),  nog  drie  malen 
in  het  Hoogduitsch  (a)  en  ook  in  het  Fransen  en 
Ëngelsch  vertaald. 

Wij  zullen  ons  niet  verdiepen  in,  noch  eene  op- 
telling doen  van  de  theologifche  en  politieke  verde- 
digfchriften ,  die  hij  in  dien  woeligen  tijd  dikwijls 
verpligt  was  in  het  licht  te  geven;  want  het  is 
bijkans  eene  onmogelijkheid  dat  de  verdienstelijke 
man  geene  vijanden  gehad  zou  hebben,  die  hij  op 
de  eene  of  andere  wijze  in  het  licht  ftond.  Maar 
vriend  en  vijand,  landgenoot  en  vreemdeling,  Pro- 
testant en  Katholijk  geven  getuigenis  van  zijne  meer 
dan  gewone  geleerdheid  en  bekwaamheden  in  ou» 
derfcheiden  vakken ,  hetgeen  hem  in  Haat  (lelde  tot 
het  verrigten  van  geheel  verfcheidenaardigen  arbeid; 
zoo  fchreef  bij,  bij  voorbeeld,  een  traetaat  van  het 
H.  Avondmaal  en  —  eene  verdediging  van  het 
danfen,  in  welke  ligcbaamsoefening  hij  veel  ver* 
maak  vond» 

Dat  de  uitmuntende  man  ongemeen  werkzaam 
was~  blijkt  uit  zijn  openbaar  leven  nóg  meer  dan  uit 
zijne  fchriften;  ook  zocht  hg  de  rust  niet  hier* 
Repos  ailleurs  was  zijne  zinfpreuk. 

Ongetwijfeld  behoort  marnix,  niet  reden  de  reg- 
terhand  van  willem  I  genoemd,  onder  de  groote 
mannen  zijner  eeuw  en  die  geenen ,  aan  wier  moed 

en 

► 

•  -     «  • 

O),  h  harkenroth,  Ooitfricfche  Oorfpronkelqkheden  , 
II  Deel,  bi.  799. 

(2)  De  laatfte  vertaling  is»  onder  den  titel.*  Gereinlgur  Bi* 
uenkorb  der  H.  römifcher  Kirchef  in  17*3  te  Jena  gedrukt. 

Y4 
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en  beleid,  volharding  en  trouw,  het  nagfefladit  het 
genot  der  burgerlijke  en  godsdienstige  vrijheid  te 
danken  heeft;  maar  zuchtende  zeggen  wij  het  dén 
Heer  scheltema  na:  ,,  Met  reden  zoude  iemand, 
„  die  niet  bedacht  dat  volksdankbaarheid  fchaars  is 
„  in  Gemeenebesten ,  kunnen  vragen:  Waar  (laat 
„  's  mans  ftandbeeld  (i)?" 

« . 

MARRE-  (JAN  DE)  C*)  was  de  zoon  van 

HARMEN  DE  MARRE  en  GE  ESJE  POSTER  £    hij  Werd 

geboren  te  Amftcrdam,  den  23  Augustus  1696. 
Van  zijne  vroege  jeugd  af,  namelijk  van  1708  tot 
1731,  en  dus  gedurende  drieëntwintig  jaren,  zwierf 
hij  op  zee.  Bedenkt  men  dat  de  aanhoudende  om- 
gang met  ruw  fcheepsvolk  waarlijk  geene  gefchikje 
leerfchool  is  van  dichtkunst  en  befchaafde  weten» 
fchappen;  bedenkt  men  dat  hij  aan  boord  van  een 
fchip  en  onder  den  woeligen  fcheepsarbeid ,  onder 
ftormen  en  hólle  zeeën,  niet  te  min  door  vlijtige 
zelfoefening  even  zulke  aanmerkelijke  vorderingen 
maakte  in  de  letteren  alsof  hij  zich  aan  de  vader- 
landfche  kust  aan  eene  dille  akademie  bevoiid^n 
had;  bedenkt  men  dat  hij  niets  van  de  ruwheid, 
den  zeevarenden  eigen,  in  zeden  en  gedichten, 
overnam;  bedenkt  men  dat  in  zijne  wezenlijk  fraaije 
dichtftukken  meer  fierlijkheid  en  natuurlijke  fchilde. 
ring  gevonden  wordt,  ook  in  die,  waarin  hij  wijs- 
geerige  onderwerpen  behandelt,   dan  wel  in  de 

mees- 

Li 

(i)  Staatk.  Ncdert.  II  Dee! ,  bl.  7a. 

(a)  J.  waoewaar,  Amst.  fol.  III  St.  bi.  «57.  N.  O*  VAtf 
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meeste  rijmftukken  zijner  zoetvloeijend  heenneuriënde 
waterachtige  tijdgenooten ;  bedenkt  men ,  eindelijk  % 
dat  hij  wlj$geerig,  cyclisch,  Her-  en  treurfpei- 
dichter  tevens  was,  wiens  veelzijdige  kennis  hem 
in  Haat  (lelde  óm  zijde  onderwerpen  naar  ver- 
eisch  en  duurzaam  behaaglijk  te  behandelen  ,  dan , 
neen  voorzeker,  oordeelkundige  de  vries!  kan 
men  den  wakkeren  zeeman  den  naam  van  ver- 
»,  dienstelijk'  dichter  niet  weigeren  (i);"  integen- 
deel, deze  naam  komt  hem  met  vrij  wat  meer  regt 
toe  dan  een'  claas  bruin  ,  klinkhamer  , 
sebille  ,  feitama  en  nog  eenige  dozijnen  derge- 
lijke methodieke  verzenrabrikeurs ,  die  in  zyn'  tijd 
de  orakels  van  den  Nederlandfchen  Paraas  waren. 

De  marre  begon  zijne  poëtifche  loopbaan  ia 
1728  aan  boord  van  het  O.  L  C.  fchip  Heesburg  9 
waarmede  hij  als  Schipper  zijne  laatfte  reis  naar 
Batavia  deed,  met  de  eerste  hand  te  Haan'  aan  zijn 
uitvoerig  dichtftuk ,  getiteld :  Batavia ,  begrepen  in 
zes  Boeken ,  naderhand,  in  1740,  te  Amjlerdam  ge- 
drukt. In  dit  gedicht  bezingt  hij  de  togten  der 
Nederlanders  naar  de  Indien ,  de  opkomst  der  Oostr 
Indiiche  Maatfchappij  en  de  grondlegging  van  der* 
zei  ver  hoofdplaats  Batavia  op  het  eiland  Java , 
van  welke  ftad,  derzelver  lotgevallen  en  oorlogen 
met  de  Indiaanfche  vorsten  en  Europifche  vijanden, 
hij  vervolgens  eene  levendige  en  regt  dichterlijke 
befchrijving  levert.    De  ftof  van  dit  dichtftuk  is 

dus  zeer  rijk,  en  wij  mogen  zeggen  niet  alleen 

>      *'  ♦  •         » *  . 
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feaakkondlf,  maar  zelfs  meesterlijk  door  hem  beir» 
beid;  het  is  als  het  ware  eene  fchildergalterij  in 
dichtmaat,  waar  ons  onderfcheiden  tafereelen  ter 
befehouwing  worden  aangeboden,  allen  even  fiksch 
cr>  krachtig  gepenfeeld.  Wij  zuilen  er  een  enkel 
▼oor  de  hand  uit  afcopiëren :  het  is  genoegzaam  om 
het  even  welke.   Ziehier  dan  de  fchets  van  de 

SMEDERY    OP  BATAVIA. 

r  Maar  wat  gekletter!  wat  ontelbre  hamerflagen, 
Wat  klankeu  doen  myn  oor  Van  al  *t  gedreun  gewagen  7 
Hier  gloeit  de  ftnisfe  ^van  de  groot e  Maatfchappy. 
Tree  in;*Ie  nu,  ten  dienst  (van  hare  koopvaardy, 
Vuurkolkeu ,  als  Vefuuf ,  door  zwavelvlammen  blaken , 
Haar  dampen  wenden  door  een*  rei  van  fcboorfteendaken  % 
Terwyl  een  naakte  hoop  het  gloeiend  yzer  fmeed, 
En  onöpboudlyk  in  dien  zwaren  arbeid  zweet.  . 
Zie  hoe  ze  een'  yzerberg  verwerken ,  en  verllinden , 
Ja,  aan  hun  aanbeeld  Luik  en  *t  ertsryk  Zweden  binden , 
Welks  aardryk,  uitgeput,  om  zulk  een  fchade  mort. 
Noch  fchlct  die  mynftof  op  Batavië  te  kort; 
Men  ziet  ze  weggefleept,  tot  daar  de  zon ,  in  't  klimmen  , 
ï)e  vochte  nevels  vaagt  van  zilvren  waterkimmen, 
En  *t  Oostersch  volk  begroet,  verzot  op  yzerpraal. 
Zwygt  Grieken  I  van  Vulkaan  en  VSmidshol;  beuzeltaal  I 
De  Batavier  belacht  uw  Lemnos  en  zyn  reuzen* 
Ziet  hem  hier  't  yzer,  (laai  en  koper  gloeien,  kneuzen 9 
Door  kuqst  herfcheppen  en  verandren  in  een'  fchat, 
Die  nieuwen  luister  fpreit  op  Javaas  waereldftad, 
Daar  de  Indiaan  op  loert,  en  de  afgefcheurde  kusten 
Sta&g  op  den  arbeid  van  dees  ftaalverflinders  rusten» 
Sta  lang,  ó  Smidshof f  zwoeg  voor  altoos  in deez*  muur , 
Öp  dat  Batavië  noch  menige  eeuwen  duur*(0« 

De 
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De  dichter,  een  denkbeeld  vin  antökides  CO 
gelukkig  opvattende,  en  anders  wijzigende,  fchetst 
ons  met  een'  enkelen  trek  de  magt  en  het  aanzien 
van  Batavia: 


■ 


De  ftad,  gegrondvest  op  liet  Adriatisch  melr. 
Mag  mee  meer  ryklykneid  van  marmren  gevels  pralen ; 
Haar  glans ,  van  't  golvend  jiat,  den  vreemdeling  beftralen  t 
Maar  znlk  een  mastenbosch  pronkt  niet  op  haren  vloed. 
Zo  groot  een  watermagt  wordt  niet  door  haar  gevoed* 
Laat  zy,  door  trouw,  haar  golf  verbinden  aan  haar  vesten, 
Groot" Javaas  ftad  verbind  alle  ïndifcfre  gewesten; 
£n  alle  wateren,  20  ver  de  Zuidftar  blinkt, , 
Zo  ver  de  zon  verryst,  tot  daar  zy  weder  zinkt, 
Enfchoon  ze  ons  oog  niet  treft  doorgulde  of  marmren  bogen, 
Kolom  of  torens,  toe  derwolken  opgetogen,' 
Haar  handel,  dobbrend  heir,  en  't  geen  zy  meer  bevat, 
Wykr  yoor  geen  Koop  vorstin  op  *t  Adriatisch  natf*).  ' 

D^r  deze  ftad  haar  beftaan,  bloei  en  welvaart  te 
danken  had  aan  de  fcheepvaart,  is  het  natuurlek 
dat  de  dichter  ook  dezer  op  eene  edele  en  deftige 
wijze,  gedenkt:  .  . 

Wie  was  de  ftoute  geest,  die,  't  algemeen  ten  nutt', 
Eerst  durfde  denken,  om,  ten  fpyt  der  onweérwinden, 
Op  't  brosch  gevaarte,  eën\weg  door  d*  oceaan  te  vinden, 
En't  pad  te  banen  naar  des  aardkloots  wondren  as,. 
Naar  al  de  kusten,  door  den  grondeloozen  plas 
Gefcheiden ,  en  voor  't  oog  van  't  ryke  Euroop  yerfcholen  ? 
Zyn  naam  blinke  in  *t  geftarnte  aan  bei  de  hemelpolen. 

(\)  Yftroom,  IV  Boek  ,  bi.  144. 
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De  Aiouden  raogeen  in  deu  uiigebooldeti  boom : 
Het  Middejlaudfche  nat ,  of  eenen.andreu:  ftroom 
Op 'dicht  des  Noorder  BeerSjbekruisfen,  dolle  buien  . 
En  regenvlagen  uit  het  eeuwigvochtig  zuien 
Door  *t  dreigend  Sriersgeftarnte  ontdekken , *t  zeegevaar 
Ontduiken,  tot  de  zon  blonk  in  den  Evenaar: 
De  kunst  der  zeevaart,  fints  ten  hoogften  top  geftegen, 
Bezoekt  de  waereld  nu  door  duizend  wondre  wegen. 
Men 'zeilt  den  aardbol-  rond,  zover  het  zonlicht  draalt ; 
Bekruist  den  oceaan \  op  V  dwalen  van  den  naald, 
Ziet  weêr  noch  onweéraan,  nocbifneeuw,  noch  hagelvlagen , 
Noch  (tonnen,  die  de  kFel- ten '  duistren  hemel  jagen  ; 
Noch  klip,  noch  ysberg  in  des  waeretds  grootften  nacht. 
Noch  donderbuien.,-  die ,  met  ysfelyke  kracht 
Uitbarftendr ,  't  heelal  doen  dreunen ,  daar  ze  in  't  woeden  * 
Haar'  blikfem  flingrende  op  het  oppervlak  der  vloeden, 
Pen  aardkloot  fchudden  in  't  anzigtbaar  evenwigt  t 
Men  rukt  erdóór,  en  vliegt  de  dood  zelve  in  bezigt; 
Met  zeegebouwen,  die,  als  hooggetopte  bergen, 
Het  brullend  nat,  eh  *t  woén  der  onweêrwoiken  tfergen* 
Met  watervesten ,  die  ,  ten  oorlog  toegerust  , 
Den  handel  veilfgen  op  de  overwonnen  kust, 
In  't  ongeftoorde  nest  der  zeefchoffeerdren  rukken  ,  *■ 
De  krygslaurieren  op  de  woeste  golven  plukken, t  ... 
En  Val  doén  fiddren  daar  hun  donder  zich  'verfprètd, 
Wé  doemt  die  eedle  drift,  dié  zoo  veel  nuttigheid 
Aan  alle  ryken  baart ,  als  zinlops  of  lichtvaardig  ? 
En  houd  den  zeeman  eer,  noch  lof,  noch  achting  waardig? 
Neen;  de  opgedrongen  blaam,'  die  aangewreven  vlek 
Bezwalkt  zyn*  roem,  noch  fmét  dien  overëedlen  trek, 
»Om  door  de  watren  naar  een  nuttig  oord  te  zwerven  t 
Des  braven  zeeheids  naam ,  noch  lof  zal  nimmer  flerven  (i  > 

.<  ^  Dat 
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»  Dat  'de  zeeman  bij  dit  alles  geen  gemakkelijk  en 
zorgloos  leven  heeft,  is  te  begrijpen;  dit  had  de 
dichter  bij  ondervinding ,  en  vroeger ,  reeds  volgen- 
dermate  aangemerkt: 

6  Zeeman,  wiens  gelnk  zo  wisfelvallig  (laat, 
Die  al  de  elende  van  dit  leven  ondergaat, 
En  onverfchrokt  de  rust  der  ziel  hebt  afgezworen ! 
Xan  zulk  een*  jammerftaat  uw  zinnen  noch  bekoren  ? 
Herdenk ,  rampzalige ,  waartoe  gy  wordt  vervoert. 
Nu  ziet  gy,  als  een  ftorm  den  oceaan  beroert, 
Uw*  droeven  ondergang  in  nare  waterkolken ; 
Dan  dreigt  het  blikfemvuur,  geflingerd  uit  de  wolken, 
De  fchorre  donder,  met  een*  fchrikkelyken  flag, 
Uw  kiel  te  floopen,  en  aan  u  den  laatften  dag: 
Nu  houd  een  tegenwind,  of  fiilte,  uw  hart  benepen, 
Die  zo  veel  onrust,  zo  veel  rampen  na  doet  Hepen 
Door  dorst  of  hongersnood ,  waar  door  het  al  verfmacht ; 
Dan  dreigt  liet  vreeslyk  vuur  der  ziekten,  onverwacht 
Ontdoken  op  de  kiel,  uw  volk  het  licht  te  ontrukken: 
Of  zo  u  dit  gevaar,  dit  onheil  niet  mogt  drukken, 
Uw  groote  watertogt  naar  *t  wenschlyk  einde  loopt; 
Dan  ziet  gy  fomtyds  voor  de  haven ,  onverhoopt 
Het  brosfe  zeegevaart  verbryzeld  op  de  klippen, 
Daar  ge  u  *t  geluk,  ja  daar  ge  u  *t  leven  ziet  ontglippen, 
En  al  de  glorie,  daar  gy  zo  verwaand  naar  tracht, 
Voor  eeuwig  fmoren  in  des  afgronds  duistren  nacht. 
Of  zo  de  hemel  ook  dit  onheil  af  mogt  wenden, 
Wat  wint  ge ,  ó  dwaze !  naar  't  doorworftelen  dier  elenden  7 
Niets ,  dan  een  ligcbaam  *t  welk  in  't  juk  der  ziekten  zwoegt ; 
Een  ziel,  zo  woest  als  't  nat  het  welk  gy  hebt  beploegd; 
Een  handvol  gouds,. een'  Haat  dien  yder  zal  verachten. 
En  gy,  gy  kunt  nog  naar  dit  doodlyk. leven  trachten? 
Te  rug;  maar  hoe!  gy  luistert  niet  (i). 

Als 

CO  Batavia ,  IV  Boek ,  bl.  J7S* 
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Als  een  pendant  van  dit  fraaye  dichtftuk  kan 
men  aanmerken  's  dichters  Eerkroon  voor  de  Caab 
de  Goede  Hoop 9  in  drie  zangen,  achter  zjjne  Be~ 
fpiegelingen  over  Gods  wysfieid  in  het  beftitr  der 
Schepfeleny  te  Amflerdam  in  1746  gedrukt*-  In  dat 
dichtftuk  befchrijft  hij,  hoewel  minder  uitvoerig, 
op  dezelfde  wijze  Afrika*  s  zuidpunt.  Fraai ,  even 
als  in  de  natuur  ,  i»  het  gezigt  der  reede  van  de 
kaap  ,  door  zijn  dichtpenfeel  dus  met  levendige 
kleuren  afgebeeld: 

* 

Ik,  in  myne  aandacht  van  den  tafelberg  gedaald,. 
Zie'andre  heuvels  met  den  fchat  der  landen  pronken; 
Het  vlek  van  Goede  Hoop  op  *t  minlykst  my  belonken» 
My  op  den  oever  van  des  uichoeks  fchoone  reê. 
Zie  hier  den  Koeberg,  met  een*  fchat  van  wollig  vee 
En  korenairen,  om  den  vloteling  te  tyyzen, 
Allengs  van  *t  vischryk  nat  ten  hoogen  hemel  ryzen. 
Ginds  pronkt  deTygerberg  met  akkew,  geel  als  goud, 
Met  perken  ,  eeuwig  groen ,  die ,  van  het  vlek  befchouwd. 
Het  oog  verrukken  door  een  mengeling  van  kleuren; 
Daar  achter  fchynt  de  kust  het  zwevend  zwerk  te  fcheuren  , 
En  heft,  door  't  licht  beftraald,  den  glinsterenden  top 
Ver  boven  't  ander  heir  der  mindre  heuvlen  op. 
In  *t  noorden ,  daar  het  oog  de  vlugge  zeekasteelen 
Ziet  dobbren  op  net  nat,  de  blaauwe  golfjes  fpelen 
En  fllkkren  door  de  zon,  blaauwt,  in  den  wacerzoom 
Het  eiland,  daar  de  ftraf  de  boosheid  houd  in  toom; 
Daar  Neêrlands  zeeliên,  by  't  geweld  der  zuidewinden, 
Een  fchoone  toevlucht,  reê,  en  hun  verkwikking  vinden  (1 ). 

Vervolgens  vermeldt  hij  welke  vloten  in  ieder 
jaargetyde  de  Kaap  bezoeken. 

Wan- 
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Wanneer  de  zonnekloot  de  zuider  waterkolk  «». 
Beftraalt  door  zynen  gloed,  en,  langs  onzichtbre  wegen» 
In  *t  hoogst  des  keerkrings  van  den  Steenbok  is  gedegen, 
De  Leute  in  lappig  groen  en  bloemwaranden  weid, 
En  aan  het  hemeldak  geen  nevels  zyn  verfpreid ; 
De  winden  van  't  zuidoost,  met  bulderende  vlagen, 
Een  bui  van  ftof  en  fteen  langs  dezen  uithoek  jagen; 
Dan  zal  een  fcheepsmagt,  met  den  Indiaanfcheu  fchat, 
Zich  voordoen  op  het  blaauw  van't  weemlend  waterpad, 
Haar  fchuilplaats  zoeken  in  de  fchaduw  van  deze  oorden ; 
Dan  zien  wy  vloot  by  vloot  van  de  Europefche  boorden 
Gelievend ,  afgemat  zich  vlyen  op  de  reê ; 
Dan  krielt  het  lustryk  vlek  van  ploegers  van  de  zee. 
Van  Britten,  Bataviers,  van  Deenen,  Zweden,  Franfchen; 
*t  Is  jaarmarkt  op  de  kust  en  vlotte  waterfchansfen; 
•t  Is  open  hof  by  't  volk,  dat  op  den  Uithoek  woont. 
Maar  als  de  zon  in  *t  noord  haar  koestrend  aanfchyn  toont , 
En  Neêrlands  kielen  ziet  naar't  vischryk  Groenland  trekken , 
Terwyi  de  nevels  hïer  des  üithoeks  heuvels  dekken, 
De  windvorst  van  't  noordwest  met  onweérbuien  gonst, 
En  't  fchuimend  pekel  op  de  fcherpe  rotfen  bonst; 
Zie  dan,  gelyk  een  drift  gezwinde  watervogels, 
(Die,  azende  op  het  nat,  door  de  uitgefpreide  vlogels, 
Wanneer  een  felle  ftorm  wil  buldren  door  de  lucht, 
Het  dreigende  gevaar  aan  't  hoog  gebergte  ontvlucht ;) 
Een  wenfehelyke  vloot  uit  de  Europefche  ryken  , 
Met  natte  wieken,  in  de  ontroerde  haven  ftryken. 
Dus  deelt  elk  jaargetyde  een'  wenfehelyken  buit 
Den  nyvren  burger  en  den  landbeploeger  uit, 
Die,  dus  gezegend  door  den  fchat  der  zeevaardyê,  , 
Den  last  vermindren  van  de  groote  maatfchappyë(i> 

4 
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Wijders  is  die  dichtttuk  doormengd  met  veffchei- 
den  fraaijë  wijsgeerige  en  zedekundige  aanmerkingeu ; 
zeer  behaagde  ons  daaronder  de 

BESPIEGELING  OVER  HET  VERSCHIL  TUSSCHBN 

r  * 

DES  HOVELINGS  EN  DES  LANDMANS  LEVEN» 

■ 

Wat  wenfchelyke  dagen 
geniet  de  landman,  die,  bevryd  van  wreede  plagen, 
Door  nutte,  werkzaamheid  de  voedzame  akkers  bouwt, . 
Of,  in  een  ftil  gepeins  des  hemels  gunst  befchouwt! 
Zo  veel  verfchillende  van  *t  ongelukkig  leven 
Van  hen  die,door  den  wind  der  heerschzucht  voortgedreven. 
Met  onrust,  in  gevaar,  hun  dagen  vroeg  en  laat  , 
Verflyten  in  gewoel  en  arbeid  voor  den  Staat, 
En  als  een  weerhaan,  naar  *t  geblaas  des  winds  bewogen  , 
Zich  fchikken  naar  den  wenk  van  hunn' gebieders  oogen, 
Zichzelf  verzaken  op  den  vorstelyken  wil» 
*t  Slagtoffer  ftrekken  van  't  oproerig  krygsgefchil , 
Die,  fchoon  zy  zyn  gehuist  in  prachtige  gebouwen, 
Schoon  zy  des  aardryks  fchat  in  hun  geweld  befchouwen  , 
En  d'  overvloed  des  lands  gefteid  zien  in  hun  magt  , 
Ja,  fchoon  de  waereld  hen  om  hunne  ftaatkunde  acht, 
En  zy  den  onderdaan  zien  op  hun  wenken  draven, 
Uiets  zyn,  in  al  die  praal,  dan  koninklyke  (laven. 
Geen  oogenblik  kan  hen  van  wroegingen  ontdaan ; 
De  zon  brengt,  met  haar  licht,  hen  nieuwe  zorgen  aan, 
Die  hen  zelfs  aan  den  disch  en  op  het  dons  verzeilen  * 
Een  onvoorziene  ramp  kan  hun  gemoed  ontftellen; 
Een  Itaatsverwisfeling  ontrukt  hen  *t  hoog  gezag. 
Dit  treft  den  landman  niet;  hy  ziet  d'  alvoênden  dag, 
Met  nieuwen  zegen,  in  verhelderde  oogen. blaken; 
Het  licht  een  nieuwe  vreugd  aanvoeren  In  zyn  daken; 
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En,  daar  by  met  den  nacht  zich  had  ter  rust  gevlyt, 
Zyn  veldgewas  en  vee  des  morgens  uitgedyd. 
Hy  ziet  al  wandiend  by  't  beploegen  zyner  landen, 
By  ft  dry  ven  van  zyn  vee ,  de  toppen  der  waranden , 
Het  fchaduwryk  gebergt  door  *t  zonnevuur  verguld, 
De  dalen  door  den  daauw  gewasfchen  ,  en  gehuld 
Met  bloemen ,  die  het  oog  verrukken  door  haar  verven ; 
Hy  ziet  de  byen  op  die  grondverfierfels  zwerven, 
De  Tappen,  hem  ten  nut,  vergadren  van  het  kruid. 
De  hemel  ftort  op  hem  zyn  zegeningen  uit, 
Doet  hem  de  nooddruft  2n  elk  jaarfaizoen  genieten, 
Door  nntten  arbeid  bloed  en  Tappen  fneller  vlieten* 
Dit  maakt  zyn  middagmaal  en  zyne  nachtrust  zoet* 
Zyn  landhuis,  door't  geboomt*  belommerd  voor  den  gloed 
Van  *t  blakend  hemelvuur,  Is  vry  van  nydige  oogen; 
Ontduikt  de  ftormen ,  door  de  ontroerde  lucht  gevlogen ; 
Strekt  hem  een  vryer  wyk  dan  eenig  vorftenhof. 
Hy  wenscht  naar  hoogen  (laat,  noch  doelt  op  ydlen  lof, 
Noch  Tpilt  zyn  Tchatten  door  wellustige  vermaken; 
Hy  kan  de  waereld  en  haar  klatergoud  verzaken, 
En't  eenigst  dat  zyn  ziel  in  't  ondermaanfche  mint, 
Is  *t  Godlyk  aanzyn,  \  welk  hy  in  de  fchepTels  vind. 
Dus  leeft  hy  op  zyn  erf  in  vrede  en  vergenoeging, 
Is  ryk-in  nedrigheid,  heeft  fchatten  zonder  wroeging; 
En  zo  hy  *s  hemels  wil  geftelt  heeft  tot  zyn  wit , 
Smaakt  hy  een  vryheid  die  geen  magtig  vorst  bezit  (i). 

Minder  behaagt  het  ons  dat  de  duivel  in  dit 
dichtftuk  zooveel  gefpook  maakt,  en  over  de  ftormen 
en  orkanen,  nevels  en  onweders,  als  vorst  der 
lucht,  ecu  onbepaald  gebied  voert.  Hu  is  geweldig 

boos 

(i)  Eerkroon,  bU  14$. 
IV  DEEL,  Z 
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boo*  op  de  O,  I.  Comptgaie  en  de  Kaapfcbe  ko- 
lonie, die  tfccb  waarlijk  niet  op  zijn  territoir  aan- 
elegd  was;  hij  brult,  dezelve  aiende,  om  welke 

reden  wordt  niet  gezegd ,  1 

♦  ... 

van  fpyt  en  dpile  woede, 

*  <  t       ^  té  m 

en  narwal  W  ?        . t 

zync  onmagt  door  het  oorlogsvuur  bevroedde* 

vindt  hg  er  Iets  anders  op,  ' 

en  dagvaart  fluks  by  een 
Het  heir  der  neevlen,  die  op  't.  rond  der  aarde  en  zeèn 
De  dolle  werkers  zyn  der  buldrende  onweêrwinden. 
„Gy,  (barst  hy  uit,)  wier  kracht  het  alles  kan  verflinden, 
„Zo  dra  gy  ongefnuikt  moogt  weiden  in  uw'  loop!  , 
„  Vliegt,ftoort  het  nieuw  gebied  aan'thoofd  vanGoedeHoop; 
„Plaatst  u  op't  berggevaart',  dat,  door  verheven  rotfen, 
„Den  (teilen  Tafelberg  in  hoogte  fchynt  te  trotfen, 
^,En  met  zyn*  wortel  fchiet  tot  aan  de  vaste  kust. 
„  Blaast ,  buldert  uit  dien  oord ;  giert  op  de  rede ;  ontrust 
„De  ftoute  zeelién  die  zich  fpoeden  naar  dees  ftrandens 
„Jaagt  al  de  kielen  t*  zee,  belet  ze  hier  ta  landen; 
„  Keert  yllngs  naar  den  berg  waarin  ge  uw  fchuilplaats  houd  ; 
„Verdikt  de  heldre  lucht;  beroert  het  weemie nd  zout; 
„ Verdelgt  de  vloten  die  zich  fpoeden  naar  dees  vesten, 
„Op  dat  elk  beve  en  fchrik  op  't  zien  van  dees  gewesten.** 
Hier  zweeg  hy ,  en  het  heir  der  neevlen  rukt  fluks  heen  ; 
'l  Was  naauwlyks  op  zyn  post  geftreken»  of 't  verfchean 
Als  witte  wolken  op  de  hemelhooge  kruinen. 
Daar  barst  het  uit ,  en  giert ,  en  jaagt  de  losfe  duinen 
Al  ftoivend  langs  de  kust ,  het  rukt  met  fors  gewefd 
Op  de  akkers,  fpreld  den  fchrik  op*t  eerstbcplante  veld; 
Wringt  bosfchen ,  noch  niet  vastgeworteld ,  uit  hun  gronden; 
Slaat  hooge  daken  af,  hoe  hecht  aan  één  verbonden; 

En 
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En  wentelt,  buldrende  en  al  gonzende  In  zyn  vlucht,, 
Het  eerstgefneden  graan  als  wolken  in  de  lucht ; 
't  Valt,  als  een  donder,  op  de  uit  zee  gevlogen  fchepenj 
JDaar  kraken  mast  en  (leng;  de  hooge  boorden  flepen 
Langs  't  ftuivend  water  heen.;  daar  fcheurt  het  zeil ;  daar  vlied 
De  waterploeger,  die  geene  andre  toevlucht  ziet; 
Hy  wykt  voor  *t  onweêr,  aan  het  eiland,  hier  gelegen, 
Doch  wisfelt  van  gevaar,  heeft  ramp  voor  rust  verkregen; 
Hy  ziet  hoe  't  kwynend  volk  vergeefs  om  uitkomst  fmeekt; 
Hy  vind  een  nare  reê,  daar  alles  hem  ontbreekt; 
Daar  9t  land  geen  lover  teelt ,  geen  verfche  bronnen  fpringen; 
Een  doodlyk  rustbed  voor  de  zwakke  vlotelingen  (i). 

De  dichter  waarfchuwt  wel  in  zyn  voorberigt  dat 
men  het  invoeren  van  dezen  vorst  der  lucht,  door 
wien  hij,  blijkens  zijne  aanteekeningen ,  den  Satan 
of  Duivel  verftaat,  voor  eene  poëtifche  vinding  te 
houden  hebbe  (a),  en  wapent  zich  vervolgens  tegen 
berispingen  roet  epijes,  II ,  vs.  a ,  (wij  zien  hier 
vit  dat  de  marre  een  goed  Christen  was ,  anders 
zou  men  hem  alligt  voor  een'  Zoroastriaan  houden, 
die  de  leer  der  twee  gelgke  almagten ,  eene  goede  en 
eene  kwade,  beleed),  maar  dit  beneemt  geenszins 

de 

C  ï )   Eerkroon ,  bi,  1 5$  —  1 57* 

(O  De  geheele  duivel  is  niets  dan  eene  zeer  oude  poëtifche 
vinding  en  misvormde  coptf  van  zoroastïrs  ahrimanes,  van 
wien  latere  volkeren  becl  •  zebub  ,  satan»  beu  al,  lucifer, 
jwivkl,  joosje  ,  hefntjk*  pik  ,  enz.  gemaakt  en  onder  allerlei 
misfci^ke  gedaanten  voorgeteld  hebben.  Zoodanig  een  grote** 
ntetwezeo  ^  geringde  vermogen  of  invloed  op  den  meosch  en 
de  natuurkrachten ,  zelfs  in  eene  poëtifche  fictie ,  toefchrtf  ven  , 
is  eene  ftilzwtfgende  bekentenis  afleggen,  dat  men  BEKKEas 
Betoovcrfc  Wtrtli  niet  gelezen  heeft. 
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de  onvoegzaamheid  van  het  invoeren  eener  zooda- 
nige vinding,  die  wij  zelfs  Godhoonend  achten; 
men  kan  geene  natuurverfchijnfelen ,  al  zijn  ze  in 
ons  kortzigtig  oog  verderflijk,  aan  een  ander  wezen 
toefchrijven  dan  aan  zoodanig  een,  dat  daarmede 
wijze  en  weldadige  oogmerken  heeft:  aan  God  zcl- 
ven.  Het  verwondert  ons  dat  zulk  een  kiescb, 
wijsgeerig  en  godsdienstig  dichter  als  de  mar  re 
dit  zelf  niet  ingezien ,  en  miltonJ  den  Boozen  maar 
heeft  laten  behouden. 

Deze  Eerkroon  wordt  voorafgegaan  door  dé 
flraksgemelde  Befpiegelingcn,  een  tameiyk  uitgebreid 
leerdicht,  in  zes  zangen,  behelzende  eene  wijsgee* 
rige  befchouwing  van  de  wonderen  der  natuur  en 
de  orde  in  het  gefchapene,  waaruit  de  dichter  eene 
Eeuwige  oorzaak  en  wijz'  Beftierder  des  Heelals 
doet  opmerken ,  ter  overtuiging ,  blijkens  zijn  Foor- 
bericht  ,  van  de  geenen ,  die ,  uit  vermetelen  waan  , 
drieste  onkunde  of  bijgeloovige  eenvoudigheid»  het 
beftaan  van  een  eeuwig,  volmaakt  wijs  en  albeftie* 
rend  Wezen  ontkennen,  hoonen  of  van  hetzelve 
een  verkeerd  en  {loffelijk  denkbeeld  vormen ,  en  aan 
hetzelve  hoedanigheden  toefchrijven,  die  met  des- 
zelfs  goddelijke  volmaaktheden  onbegaanbaar  en 
derzelver  luister  onwaardig  zijn. 

Wij  aarzelen  niet  om  dit  dichtftuk  onder  de  leer- 
zaamfte  zoowel  als  onder  de  fraaifte  te  rangfchikken, 
die  over  deze  ftoffe  handelen;  de  dichter  toont  in 
hetzelve  zijn  onderwerp  volkomen  meester  te  zijn; 
zijne  fchilderingen  zijn  duidelijk,  levendig  en  krach- 
tig, zijne  redekavelingen  juist,  gezonden  wijsgee- 
rig» 
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rig,  zijn  ftijl  ié  deftig,  edel  en  net  en  zijne  verzen 
zijn  onberispelijk;  in  alle  opzigten  heeft  dit  leerdicht 
oneindig  veel  vooruit  boven  vondels  Bezegelingen 
van  Godt  en  Godts dienst ,  met  hetzelfde  oogmerk 
opgefteld  ,  ter  overtuiging  namelijk  van  ongodisten, 
het  welk  hij  meende  te  bereiken,  met  het  verhan- 
delen van  theologifche  fpitsvondigheden  en  kerkelijke 
haarkloverijen  (i),  om  welke  men  hartelijke  lagchen 
kan ,  zonder  juist  daarom  in  de  cathegoriè  der  on- 
godisten  te  behooren. 

De  marre  heeft  dit  voortreffelijk,  dichtfluk  insge- 
lijks grootendeels  op  zee  zamengefteld,  en  hetzelve 
heeft  ook  den  vorm  van  eene  verre  zeereis,  een 
vorm,  die  inderdaad  nieuw  is  en  het  anders  eenig- 
zins  ftijve  van  de  didactifche  houding  behaaglijker 
maakt»  Slechts  weinig  zullen  wij  uit  dit  wijsgeerig- 
diciuerlijk  fcheepsjournaal  affchrijven,  en  al  dadelijk 
een  oogenblik  met  den  reiziger  vertoeven  aan  de 
tanarifche  Eilanden ,  alwaar  wij  met  hem  den  Piek 
van  Teneriffe  befchouwen. 

Wat dit  t  een  frisfebe  wind ,  gejaagd  van  't  killenoorden , 
Zweept  nu  myn  waterpaard  van  de  Europefche  boorden 
Naar  *t  groot  Kanarie,  *t  geen  ons  met  nektar  drenkt, 
De  vloot  van  Portugal  aan  vruchtbare  oevers  wenkt , 

En 

(i)  Zoo  verhaalt  ,  bg  voorbeeld  (V  B.  bi.  189)  dat  een 
paar  Alexandrijn fche  Joden ,  verfcheiden  Rabbrjnen  en  de  Tal- 
mud „  de  Heilige  Dryeenigheit"  (om  de  maat  bij  hem  Dryh$it9 
dat  b'rj  ona  geheel  iets  anders  is} ,  bevestigen !  Wie  ook  het 
tegendeel  bewere,  w$  houden  (taande  dac  vondel,  gelrjk  ia 
ajile  dichtvakken  door  andere  veel  kundiger  en  bekwamer  dich* 
ters,  ook  hier  door  de  m^rbe  ver,  aeer  ver  overtroffen  li. 
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En  haar  een  fchild  verftrekt  voor  *e  woedén  van  de  baren. 
Befchouw  hoe  Tenerif,  ten  wolken  m  gevaren, 
Den  zeeman  ftrekt  ten  bake  op  't  kabbelend  azuur. 
Geduchte  bergen,  die,  als  wondren  der  natuur, 
De  nyvre  landlién ,  die  uw  vruchtbre  dalen  bouwen , 
Vier  jaarfafzeenen,  in  één*  opflag  doet  befchouwen, 
En  voor  den  fterveling,  die  om  zyn  nooddruft  wroet, 
Metalen,  heilzaam  kruid,  geboomte  en  dieren  voed! 
Is  vt  door  verbreking  van  des  aardkloots  eerste  wezen , 
Dat  gy,  met  nwe  krufn  ten  hemel  opgerezen, 
Uw  voeten  wortelde  in  des  afgronds  ingewand? 
Zyt  ge  uw  geboorte  en  uw'  verwoflderlyken  ftaild 
Verfchuldigt  aart  %  geval?  of  aan  Gods  alvermogen? 
De  zeeman  kent  uw  nut,  daar  hy  aan  's hemel*  bogen, 
Door  u,  veel  mylèn  ver  zyn  lyfsgevaar  befchouwt. 
Wie  fchetste  uw  ongeluk >J&  ploegers  van  het  zout! 
Zo  't  aardryk  waar*  gevormd  tot  vlakgeftrekte  velden  ? 
Wie  zou,  ó  akkerlién!  uw  fchade.  kunnen  melden? 
Wat  teugelde  uw  geweld,  ó  zee!  daar  gy  verwoed 
Door  dyk  en  dammen  rukt,  of,  door  een'  hoogen  vloed, 
By  't  buldren  van  den  ftorm  op  de  akkers  aangedrevefl, 
Een  halve  waereld  in  een  oogenblik  doet  fneven? 
Een  waarheid,  die  gy  noch,  6  Nederland  1  befchreid. 
Verblinde  ontkenner  van  der  bergen  nuttigheid ! 
Waar  votidt  gy  water  om  de  bange  dorst  te  temmen , 
Indien  de  nevels,  die  in  onzen  dampkring  zwemmen  (i)  * 
Nadat  zy  uit  den  fchoot  des  aardbols  zyn  gebaard, 
Zich  niet  veréénigden,  en  op  het  berggevaarte 
De  beken  vormden,  die  langs  dorstige  akkers  vloeien, 
Het  fefcepfel  drenken,  en  het  veldgewas  doen  groeien. 

ue- 

CO  Ak;  maar  de  nevels  zouden  ongetwijfeld ,  indien  de< 
dtcfcter  niet  op  temmen  had  moeten  rtfmea  ,  zoo  wel  zweven, 
als,  tt*  re*ets  verder,  het  wMMMh 
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Berchouw  na  welk  eèn  nut  het  woest  gebergte  geeft, 
Als  't  zwevend  wotkenheir  bun  kruin  bezwachteld  heeft  * 
Eri 'thmd  de  druppen  zuigt  <fcrdryvendeatrdryksdampenCi> 

Is  vondels  wijze  om  met  zijn  ftraksgenoëmd 
dichtftuk  den  ongodisten  van  Gods  beftaaH  en  we- 
reldbeftuur  te  overtuigen  jammerhartig,  die  van  pk 
marre  ,  hetzelfde  bij  de  materialisten  beproevende  ,  is 
doorgaans  klemmende  en  afdoende;  de  eerste  bezigt 
daartoe  de  theologie  en  het  kerkgezag,  de  andere 
wijsbegeerte  en  wiskundige  bewijzen  (a).  Klem* 
Hiend  en  afdoende  is  immers  buiten  tegenfpratk  het 
betoog  waarmede  de  Vierde  zang  aanvangt : 

o  Wysgeer!  wend  uw  oog  van  *s  hemels  oppérzaten! 
Tracht  Go<&  geheimen  door  *t  vernuft  niet  té  achterhalen ; 
Befchouw  deze  aarde,  uw  erf,  zo  fchoon  ,*  zo  wonderbaar. 
Wat  hand  houd  dezen  kloot ,  Zo  onbegrypelyfc  "zwaar 
ï>oor  aardftof ,  fteen  en  erts ,  en  ongemeten  plasfën , 
ïn  *t  heilzaam  evenwigt  van  zyrie  onzichtbare  asftri  ? 
Gelooft  gy  dat  de  lucht  hem  als  in  de  Afmen  draagt? 
Een  drukking  van  rondom  dit  groot  gevaarte  fchraagt? 

DJt 

O)  Befpiegétfngenv  I  Z*ogy  bl.  15* 

<0  D*t  toen  de  eenè  wetenfchap  van  het  gebied  dér  andere 
big  vei  De  theologie  kan  het  beltain  van  God  niet  bewezen* 
de  grond,  waarop  z\)  die  poogt  te  doen,  is  geloof ',  en  taimeia 
waar  dit  voorhanden  is,  behoeft  geen  bewijs.  Waar  het  geloof 
niet  voorhanden  is,  daar  is  haar  dit  bewijs  onmogelijk,  toen1» 
het  is  de  wiskunde,  die  deze  taak  op  zich  neemt,  éh  óttk 
beter  volvoert.  Ztf  heeft  niets  met  gelooVen  te  doen*  hOr 
grond  is  zekerheid:  op  deze  mi  haar  bewqa  boowetida,  votft 
de  ovemlging  dttmisbaar,  en  waar  overtuig*  wordt #  daar  fs 
bewezen.  Calvijn  of  f&NbloM  doen  iftjj  ten  hoogfien  aan  6 ode 
fetffean  vrijwillig  gelooven;  newton  overtuigt  rag  oowederfpré* 
kelijk  daarvan* 
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Dit  rusten  doet ,  fchoon't  ruim  des  hemels  word  bewogen* 
Wat  is  dan  de  oorzaak  van  dft  wonderlyk  vermogen? 
Dat ,  daar  't  op  *t  punt  der  zwaarte  in  dezen  aardbol  werkt  t 
Die  kracht  dien  kloot  zo  vast  in  't  hemelruim  beperkt? 
Of  zegt  gy  dat  deze  aarde  >  om  onze  zon  gevlogen, 
Door  zwaarte,  of  neiging ,  naar  dat  midftip  wordt  bewogen? 
En  't  evenwigt  dier  kracht,  die  haar  van  't  midftip  dryft 
En  afvoert,  de  oorzaak  is  dat  zy  een  kring  befcbryfr, 
Waar  in  zy  zwevende,  noch  ryzen  kan,  noch  dalent 
Stelt  uw  bewegingwet,  of  't  blind  geval,  die  palen? 
Wrocht  dit  het  evenwigt  des  aardkloots  op  de  zon? 
Maar  wie  heeft  's  aardkloots  weg  om  onzer  lichten  bron 
Zo  wonderbaar  gevormt?  wie  doet,  in 'tjaarlyks  zwaaien. 
De  maan,  ondanks  dien  loop,  om  dezen  aardbol  draaien, 
Die  aarde  elk  oogenblik  bewegen  om  haar*  as? 
Wat  kracht  doet  op  haar  fchors,  of  wemelende  plas, 
In  zulk  een  wenteling  't  gewrochte  zamenkleven  ? 
Wie  heeft  aan  dezen  kloot  een*  fchuinfchen  as  gegeven  , 
Die,  fchoon  onze  aarde  een*  kring  befchry  ft  om  *t  zonnelicht, 
Naar  *t  zelfde  hemejoord  volftandig  blyft  gerigt? 
Wie  is  't  die  aan  deez*  as  zo  juist  een  helling  baarde, 
Waardoor  de  alvoênde  zon,  ter  koestring  van  deze  aarde, 
Vier  jaargetyden  vormt,  den  kloot  alom  beltraait? 
Wie  gaf  deze  as  ?  fchoon  aan  dien  fchuinfchen  ftand  bepaald, 
Een'  kring  te  malen,  eerst  naar  eeuwen  te  voltrekken, 
l£en  ftingring  die  den  geest  moet  tot  verbazing  (trekken? 
Ja,  wie  gaf  de  aarde,  als  ze  in 'tvolkunstigrenperk  zweeft, 
Nvl  van  de  vuurbron  vlugt ,  dan  naar  dit  brandpunt  ftreeft , 
Dien  onverwrikbren  ftand,  die  juistheid,  die  vervoering, 
In  dag,  in  jaar,  in  eeuw?  Is  ze  eigen  aan  de  roering, 
Die,  ons  ten  nutte,  in  baar  die  werking  onderhoud? 
Spreek ,  wysgeer ,  die  deze  orde  in  dezen  kioot  befchouwt ! 
ft  Wie 
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wie  gaf  de  blinde  (tof  dit  wonderlyk  vermogen? 
Maar  waarom  word  deze  aarde  in  zulk  een*  kring  bewogen  , 
Dat  deze  loop  alleen  ten  nut  van  't  fchepfel  ftrekt? 
Indien  het  los  geval  onze  aarde  had  verwekt , 
Kan  't  haar  geen'  andren  ftand ,  geen'  andren  loopbaan  geven  , 
Min  dienstig  aan  den  mensch,  of  doodlyk  voor  zyn  leven  (i ). 

Deftig  klinkt  in  dit  gedicht  de  lof  oneer  vader, 
landfche  poldermolens. 

Wat  hield  die  eeuw  zoo  duister. 
Toen  *t  fchrander  Grieken,  door  de  wëtenfchap,  zyn*  luister , 
Zyn*  roem  op  *t  halve  rond  des  aardkloots  had  verbreid; 
Toen  Rome  pronkte  ln  zyn  geduchte  mogendheid; 
Dat,  door  hunne  onkunde  in  de  nuttigheid  der  winden, 
9t  Eenvoudig  molenwerk  by  hen  niet  waar*  te  vinden , 
Waardoor  het  menschdom  in  zyn*  arbeid  wordt  verlicht 
Gy,  moerig  Holland ,  't  welk  voor  geen  Arkaadje  zwicht! 
Getuigt  hoe  deze  kunst  u  uit  de  golven  beurde, 
Uw'grond  bewoonbaarmaakteien  fints  uw  ringmuurfcheurde, 
Toen  't  fchuimend  pekel  al  uwe  akkers  overvloog , 
Uw  lustpaleizen  weêr  als  uit  den  afgrona*  toog: 
Ja,  gy  getuigt  met  ons,  6  fierfel  aller  landen! 
Dat  gy  de  fchoonheid  van  uw  welige  waranden, 
Uw  grasryk  veld,  daar  't  vee  tot  aan  den  kosfem  graast, 
Uw  magt ,  uw*  rykdom  die  den  vreemdeling  verbaast , 
Uw  vryheid,  Hout  gered  uit  Spanjes  tirannyê, 
Uw*  handel  met  Europe,  uw  groote  zeevaardyë , 
Uw  heerfchappy,  die  't  Oost  voor  zich  gebogen  ziet, 
Naast  *s  Hemels  milde  gunst  door  't  molenwerk  geniet 

De- 

•  *  '         ' ' 

(O  Bcfpicgclingcn,  IV  Zang,  bl.  67. 
(3)  lbid.  bt.  71. 

•  z.s 
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Dezé  drk  eeirigèrtüafe  verfcheidenaaTdfge  ffag* 
■léittea  zijn  in  ófls  oog  Voldoende  otrt  den  last  op 
te  wekken  tot  de  lezing  des  fchooiten  gelijkaardigen 
geheels. 

'  Zijne  mede  in  1746*  te  'Jmfterdam  uitgegevene 
Hof  en  Mengeldichten  beftaan  in  eene  fraaije  verza- 
meling van  poëtifche  befcbrijvlngen  van  aanzienlijke 
buitenplaatfen.  Deze  dichtfoort  viel  in  's  dtehters 
leeftijd  veel  in  den  fmaak  (1),  en  inderdaad  zij 
opent  voor  de  geoefende  hand  een  ruim  veld  voor 
fchoone  (Schilderingen  en  neemt  alle  mogelijke4  dich- 
ferlyke  fieraden  in  zich  op;  al  dé  zoogenaamde 
p oéftes  champétres  der  Franfchen ,  die  ons  onder  het 
oog  gekomen  zijn,  zelfs  delilles  beroemde  Hommz 
des  champs,  halen  in  dichtkundige  waarde  itfet  bi} 
onze  vaderlandfche  hof-  en  ftroomdichten,  in  welke 
beide  vakken,  inzonderheid  in  het  laatfte,  wij  dur-* 
ven  zeggen  dat  fommigen  hebben  uitgemunt;  en  al- 
fchoon  wij  de  ongunstige  oordeelvelling  des  Heeren 
van  kampen  aangaande  dé  hofdichten  def  aebttiertde» 
eeuw  (a)  grootendeels  toeffcmffieö,  witten  wij  ech- 
ter: 

(1)  Zoo  bezong  bü  voorbeeld  hutgens  zijn  HofvHjck,  wes- 
TEtfBAÉH  zqii  Ockenburg,  hondius  zyne  Uoufefchani9  en  liter 
«jlaas  bruin  da  lustplaats  Soelen,  bogabrt,  Getizevelt,  boog- 
vliet  ZljdelrMleti,  zwbbrts  Scheibeek ,  vak  dhr  pot  zfln  eïgen 
ZndeUQk.  de  Barones*  vah  rabsfblt  kaai -  Hemfe,  en  zo* 
meer  anderen  %  doch  federt  d«  ohgimst  der  tftdefr  vele  praehtif  ê 
buitenverblijven  heeft  doen  floopen,  is  dit  dichtvak  natonrJ$fc 
»ok  zoo  goed  als  gedoopt. 

(a)  Deze  oordeelvelling  Is  inderdaad  zeer  karakteristiek: 
„  In  de  hofdichten  der  achttiende  eeuw  is  alles  b$  nitftek 
„klaar  en  helder,  doch  zonder  eenige  afWsfeïing  eénlge 

•1  dicfc- 
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ter  eene  VootdetKgé  uitzondering  maken  ter  gunstê 
van  die:  vin  de  marre  ,  welke  hij  ook"  bij  ri«ne 
begrijpt  onder  de  zoodanigen,  waarop  „  weinig  aan 
„  te  merken  is  dan  dat  zij  vrij  van  fluitende  ge- 
breken,  maar  ook  ontbloot  van  treffende  fchoon- 
heden  zijn  (i);"  want  wij  vinden  in  dezetveft 
menigvuldige  fchoonheden,  die  juist  óéir  fchoóö- 
heden  zijn,  en  het  elders  niet  zouden  zijn;  het 
fchoon  immers  houdt  op  fchoon  te  zijn ,  zoodra  het 
misplaatst  is,  zoowel  in  de  natuur  als  in  eenig 
voortbrengfel  van  kunst:-  het  fchoonfte  menfchen* 
hoofd  op  een'  gevederden  paardenhale  (O  zou  ons 
zoowel  doen  lagchen  als  de  pisonsn  ten  tijde  vaa 
augustus.  Zoo  zyn  er  zekere  poëtifche  fchoon* 
heden ,  die ,  uit  een  treurfpel  of  heldendicht  in  een 
}iofdicht,  of ,  omgekeerd,  daaruit  in  een  ander- 
foortig  dichtftuk  ovérgebragt,  inderdaad  zoodanige 
mcnfchenhoofden  op  paardenhalzen  zouden  zijn  ($) ; 
en  zelfs  wettigt ,  geïfoleerd ,  als  afgetrokken  fcftóon- 
heden,  hier  niet  eens  aangevoerd  zouden  kunnen 
wórden;  te  meer  nog,  daar  wij  bij  ondervinding 
weten,  dat  hetzelfde  hofdicht,  het  middelmatigfte 

zelfs  | 

•  > 

„  dichterlijke  verheffing;  het  ïs  of  de  effene,  rtetgefcTiorene 
t,  Unen  ven  onoverzienbare  lengte,  en  daar  het  potlood  ge- 
»,  trokken,  de  modellen  dier  dichten  geweest  *&rt*  GefckUd. 
der  Nederi.  Leturen  en  Wnenfchappen ,  II  Deel,  btV  |©$. 
(O  Aid,. 

(a)  Hot  Af.  Ars  Poit.  i. 
•  (3 )  Z^d  breeder  deswege  rt«  wqne  Vethiftdeiiug  övér  hét 
valsch  vernuft,  in  het  Apollineum ,  I  Stuk,  voornamelijk 
W.  74  «n  7S.  i 
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zelfs,  des  zomers  op  een  buitenverblijf  gelezen; 
veel  meer  belangwekkend  is,  en  eene  geheel  andere 
uitwerking  op  onzen  geest  heeft,  dan  des  winters  in 
het  hoekje  van  den  haard:  zoodat  wij  bijkans  zou- 
den durven  beweren  dat  de  Heer  van  kampen  zijn 
oordeel  over  de  hpfdichten  in  het  algemeen  geens» 
ains  op  een  aangenaam  buitengoed  ,  ten  minsten 
niet  in  den  zomer,  maar. in  den  guren  naherfst  of 
ftrengen  winter  in  zijne  ftudeerkamer  bij  den  kagchel 
gefchreven  heeft.  Wanneer  men  by  voorbeeld  op 
den  ftrengen  24  Januari)  1823  iemand  de  volgende 
jegels  uit  de  marres  hofiiicht  De  Dageraad: 

Sla  uw  gezigt  van  *t  duin  naar  akkers,  eeuwig  groen; 
Geniet  de  lieHykheid  van  yder  jaarfaizoen. 
Wanneer  de  lentezon  met  purperen  gareelen 
Ter  kimme  uitryst»  en  (treek  de  noorder  waerelddeelen , 
Den  grond  ophemelt,  en  met  duizend  kleuren  fiert, 
Dan  hoort  gy  *t  luchtmuzyk  van  't  zangrig  pluimgediertV 
Dan  riekt  gy  d.'  ambergeur  der  verschontloken  blaadren; 
Dan  voelt  ge  een  nieuwe  jeugd  herboren  in  uwe  aadren; 
Dan  fmaakt  gy  *t  voedzaam  fap  van  *t  eerstontfproten  kruid; 
Dan  ziet  gy  ft  aardryk,  als  een  fchoongefierde  bruid, 
Met  bloemen  uitgedoscht;  dan  is  het  zoet  te  treden 
In  't  veld,  daar  't  hoornvee,  met  uitgeftrekte  leden, 
Het  fpichtig  gras  herkaauwt,  en  daar  onze  akkerlión 
Met  vlytige  oogen  't  vlak  der  landen  overzien  , 
Het  ploegen,  't  vruchtbaar  zaadin't  voedzaam  aardryk  zaaijen» 
OPt  welig  meigroen  van  den  rug  der  velden  maaijen(i),  enz. 

had  voorgelezen,  hij  zou  er  ongetwijfeld  niets  bij- 
zonders in  gevonden,  zijne  fchouders  opgehlM  en 

'ge- 
OJ  Hof*  en  Mengeldichten,  bi.  94. 


Digitized  by 


MAR.  3*5 

gedacht  hebben:  er  is  geen  woord  waar  aan;  ge- 
heel anders  gaat  het  mij,  die  thans,  dit  fchrijvende, 
al  wat  hier  gezegd  wordt  genoegzaam  in  loco  onder 
het  oog  heb ,  en  derhalve  deze  eenvoudig  befchrij- 
vende  regels  fchoon  vind,  hetgeen  mij  befluiten 
doet  dat  het  fchoon  der  hofdichten  met  het  fchoon 
der  bezongen  voorwerpen  in  een  naauw  verband 
(laat,  en  daarmede  fynchronologisch  beöordeeld  moet 
worden;  dat. is,  dat  men  wel  in  het  oog  dient  te 
houden  dat  toen  netgefchoren  lanen ,  grotwerk,  enz. 
en  tharis  Engelfche  boschjes  en  Zwitferfche  bruggen 
op  buitenplaatfen  in  de  mode  zijn. 

De  Mengeldichten ,  meest  uit  lof-  e»  huwelijks- 
verzen beftaande,  zouden  wij  grootendeels  den  druk 
niet  waardig  geöordeeld  hebben ,  doch  in  's  dichters 
leeftijd  deed  men  dit  genoegzaam  algemeen :  waarom, 
moest  hij  ze  dan  juist  te  rug  houden? 

Als  tooneeldichter  heeft  de  marrb  veel  eer  in- 
gelegd met  zijn  wezenlijk  fraai  oorfpronglijk  treur- 
fpei*,  Jacoba  van  Betjeren,  1736,  hetwelk  nog  in  • 
onzen  tijd  met  genoegen  wordt  opgevoerd  en  zich, 
nevens  vondels  Gysbrecht  van  Aemjlel^  van  alle 
treurfpelen,  uit  onze  vaderlandfche  gefchiedenis  ge- 
trokken, aan  het  Amfterdamsch  tooneel  het  langst 
ftaande  gehouden  heeft.  Zijn  vroeger  treurfpel* 
Marcus  Curtius ,  1735,  is  in  vergetelheid  geraakt; 
bij  (lelde  er  ook  zelf  weinig  prijs  op.  Hij  was  den 
fchouwburgbeftuurderen  tot  zoogenaatnden  Adfiftent 
of  loontrekkenden  Regent  toegevoegd ,  en  vervaar- 
digde een  geestrijk  zinuefpel:  Het  Eeuwgetyde  van 
den  Amfterdamfchen  Schouwburg  genaamd,  bij  ge- 
le- 
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legenjieid  der  honderdjarige  feestviering  vail  dènzei* 
yen,  op  den  7  Januari}  1738  (1),  hetwelk  zeventien 
achtereenvolgende  malen  werd  vertoond.  Deze 
verdienstelijke  dichter  overleed  den  19  Januarjj  1763. 

MARSELAER.  (ADRIAEN  VAN)  (z)9  een 
tijdgenoot  van  marnix  ,  en  Schepen  van  Antwerpen. 
in  1587  en  volgeqde  jaren ,  wordt  door  foppens  (.3} 
en  paquot  f4)  vergeld  als  een  verdienstelijk  Ne* 
derduitsch  dichter;  zijne  werken  fchijnen  echter 
verloren*  Van  zijn'  soon  fsledrik  van  marselaer 
is  bekend  Legatus;  Libro  duo  ad  philipp.  IV* 
Jiïispw.  4^  Aww.  160,6. 

MARTINIUS  (FRANCISCUS,  geboren  te  Cam- 
pen9  den  11  Junijiön,  was  eerst  Conrector  aldaar  , 
en  vervolgens  Predikant  te  Epe9  op  de  Fcluwe9 
alwaar  hij  overleed  den  14  Januarij  1653. 

*k  Jfleb  binnen  Kampen  dry  jaer  lang  jonge  ftudemeti 
ïn  talen  rg'oefent,  ende  geleerde  bladen. 

Veertien  zyn  veel  door  myn  ftemme  en  penne  tot  Epe 
pefticht  ter  zaligheed  in  de  Gemeinte  Godes, 

laat  zijn  vriend  ggddjevs  hem  zeggen  in  zijn 
grafschrift  (5)  op  dezen  verdienstelijken  man,  wien 
hooft  benevens  zijn*  vriend  goddmus  99  rofelaars 

„  on- 

O)    J»  WAOENAAR.  ,  AfDSt*  fol.  II  St.  bi.  40S. 

(O  J.  r.  willems  5  Verh.  over  de  Ned.  Tael-  *»  Letierk. 
1  Pee),  ty.  984.  Antw.  AI19.  i8|f ,  bl.  41. 
(S)  Bihlioth.  Bel$.  'Tom.  I.  pag. 
(4}  Mém.  Tom.  XVI,  ptg.  174. 
(f)  C.  coddai,  Verfcheide  Gedichten,  bl.  15J- 
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99  onder  de  doornen'*  noemt,  en  dit  is  alles  ^at 
wü  aangaande  's  maps  eenënveertigjarig  leven  gun- 
nen berigten,  gehjk  ook  nog  dat  hij  de  vriend  wa$ 
van  Qp  brandt ,  aan  wien  nog  een  regt  luimigetj 
brief,  aangaande  dien*  rijmloos  gedicht :  De  Eeu- 
wige Vredt,  van  hem  .voorhanden  is  (1).  Zijne 
gedichten,  en  daaronder  het  Treurgedicht  over  %t 
Lyden  en  Steryen  van  jezus  Christus  (2),  wor- 
den gevonden  in  de  A-pellos  Harp,  Nederduytfchc 
Gedichten ,  en  andere  drchtryerzamelingen  van  dien 
tijd;  naderhand  zijn  zij  in  een*  afzonderlijken  bundel 
gedrukt.  Zijn  dichttrant  verfchiit  weinig  van  dien 
zijner  tijdgenooten.        '  f 

MATER  (GOVERT  VAN),  een  zee*  middel* 
matig  Haarlemsen  dichter  ,  van  wien  öns  geene 
levensbijzonderheden  bekend  zijn  ,  bloeide  in  het 
begin  der  achttiende  eeuw.  Omtrent  zijne  Kruhgp* 
zangen  geldt  hetzelfde  wat  wij  aangaande  els  land  s 
gelijktijdig  uitgegeven  Geboortegezangen  gezegd  heb* 
beft  (3).  De  inhoud  zijner  vier  tooneelftukken  (4) 
is  hier  bet  affchrijven  van  derzei  ver  titels  niet 
waardig.  m 

MA- 

*  *  »  py  9    m  ■ 

Cl)  Brieven  aan  c.  braüdt,  achter  zijn  Leven,  door  j.  de 
qabs,  bl.  119. 

(s)  Hooft  «reet  dis  gedicht  zeer  In  eenf  fcrief  aan  van 
saeile ,  den  20  April  16*45 ;  w(j  ondertnsfehen  (tenen  het  ver 
beneden  den  Goeden  Frydag  van  j.  de  dkckee* 

C$)  Zie  «ns  II  Deel,  bi.  a86. 

(4)  Naamrol  der  Tooneelfp;  van  j,  van  die  marce,  at* 
No.  1173. 
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MATHYSZ.  (VINCENT)  (i)  was  in  het  jaar 

1641  Factor  van  de  rederijkkamer  De  Blacu  Acolye, 
met  de  fpreuk :  Den  Geest  onderfoecket  al9  te 
Vlis fingen;  hij  vervaardigde  in  die  hoedanigheid  in 

1642  een  Welcomfpel  ter  Camer  van  Vlisfingen  aan 
de  andere  genodigde  Kamerijlen  (a)  en  nog  eenige 
andere  werkjes  in  rijm  en  proza» 

MAURICIUS  CJOAN  JAKOB)  C3) ,  de  zoon  van 
johannes  MAURicius,  voorheen  Roomsch  Pries* 
ter,  doch  die  tot  de  Hervormden  was  overgegaan,, 
en  federt  vericheiden  werkjes  fchreef  tegen  zijne 
voormalige    geloofsgenooten  ,    werd    geboren  in 


*s  Hage9  in  lótft  Hij  was  eerst  klerk  bij  den 
Hollandfchen  Raadpenfionaris  hoornbeek  ,  vervol- 
gens werd  hij  Penfionaris  van  P urmerend,  daarna 
Minister  van  den  Staat  bg  den  Neder  •Sakfifchen 
Kreits  en  Gouverneur  -  Generaal  van  Suriname* 
Negen  jaren  bekleedde  hij  dit  ambt  onder  den  last 
der  kwellingen  en  verdrietelijkheden ,  hem  aangedaan 
door  lieden,  die  hem  een  kwaad  hart  toedroegen  en 
agn  beduur  zochten  verdacht  te  maken.  Eindelek , 
wars  van  al  deze  onaangenaamheden,  vroeg  hij  in 
1751  verlof  om  in  het  vaderland  te  rug  te  komen  9 
alwaar  hij  zich  mannelijk  verdedigde  en  van  allen 


O)  P.  »■  la  rü«,  Geletterd  Zeeland,  bl.  its. 
■  CO  Vlitflngs  Redens  •Lttfthof,  beplant  met  Teer  fchoonc  en 
bequtme  O  effeningen. 

Cs)  Vervolg  op  j.  wacenaar,  Amsu  fol»  III  St.  bi.  55*. 
BH*,  op  ].  kok»  Vtderl.  Woordenboek,  III  Deel,  bl.  181. 
Paquot,  Mém.  Tom.  XI,  ptg.  a66. 
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ingewreven  blaam  huiverde ,  zoodat  *s  lands  Staten 
hem  bij  een  loffelijk  getuigfchrift  vrijfpraken  van 
alle  aangetijgde  bezwaren.  Sedert  leide  hij  een 
ambteloos  leven  ,  zich  enkel  met  dicht-  en  letteroefe- 
ningen bezig  houdende.  Hij  overleed  te  Amfterdam* 
den  28  Maart  1768* 

MAuricius  was  ongetwijfeld  eert  zeer  oordeel» 
kundig  en  geleerd  man ,  ervaren  in  verfcheiden  we- 
tenschappen en  talen.  Men  zou  hem  den  Holland* 
fcheh  menage  kunnen  noemen,  als  zijnde  best  met 
dien  Franfchen  fchrijver  te  vergelijken.  Alvorens 
zijne  dichterlijke  verdiensten  te  waarderen  is  het 
billijk,  en  zelfs  noodig,  eerst  zijn  Vaarwel  aan  den 
Zangberg  te  lezen,  waarin  hij  zelf  naïf  verklaart 
dat  hij  „  nooit  een  hardlooper  in  de  poëzij"  ge- 
weest is,  en  zich  „  nooit  gerekend  heeft  onder  het 
„  getal  der  poëten  (1)."  In  goeden  gemoede  kun- 
nen wij  dit  zeker  ook  niet  wel  doen ;  zijne  gedich- 
ten zijn  inderdaad  zeer  middelmatig,  koud  en  zon- 
der ziel  of  leven ,  en  toch  hebben  zij  iets ,  dat  de 
critiek  ontwapent;  wat  hij  in  verzen  zeggen  wil, 
en  blijkbaar  niet  zeggen  kan,  of  onvolkomen  zegt* 
zegt  hij  in  geleerde  aanteekeningen  in  proza  zeer 
goed,  en  met  zeer  veel  oordeel.  Zijn  vrocgfte  en 
uitgebreidfte  dichtftuk  is  De  Kruishistorie  van  den 
Lydenden  Heiland ,  in  1714  te  Amjlerdam  gedrukt; 
dit  gedicht  is  meer  historisch  en  (lichtelijk  dan 
Hout  en  krachtig,  levendig  en  gevoelig ,  gelijk  de 
dec  kers  Goeden  Frydag,  en  moet  ver  daarvoor 

on- 

CO  h  J.  MAuaiciVf ,  Onledige  Ouderdom,  I  Deel,  b!.  aft. 

IV  deel.  Aa 
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onderdoen.  Opdat  pilatus  zijne  handen  wasfche^ 
voert  hij  waarlijk  water  genoeg  aan: 

Wasch  vry  uw  handen ,  wasch  hec  hoofd  ook ,  en  de  voeten 
Met  Petrus!  al  het  waterelement 
Kan  dat  gebrek  niet  zuiveren  noch  boeten: 
Dat  (laat  te  diep  in  't  hart  geprent. 
Al  welde  de  afgrond  op  van  onder  uit  zyn  kolken , 
Al  borst  de  hemel  met  een  drift  van  regenwolken 
En  ftortorkanen,  als  een  waterton,  aan  twee, 
Schoon  al  de  lucht,  met  nooitverpoosde  vlagen, 
Nog  eens  verkeerde  in  eene  bare  zee 
Den  tyd  van  tweemaal  twintig  dagen. 
Al  holde,  al  klom,  al  bruisde  een  tweede  Noachftroom 
De  waereld  over  met  een*  losgelaten  toom , 
Al  zonk  de  hoogde  berg  in  *t  water  vyfeien  ellen, 
Al  zaagt  gy  den  vergramden  oceaan 
Ten  tweedemaal,  gelyk  een'  windblaas,  zwellen, 
Nog  bleef  die  roode  moord  vlek  (laan  CO* 

Dit  is  de  ware  toon  niet ;  hier  wordt  in  deze  zes- 
tien  winderige  en  waterige  regels  hoegenaamd  niets 
meer  gezegd  dan  het  geen  de  decker  vrij  wat 
krachtiger  in  vier  zegt  (a). 

Zijne  overige  dicluftukken,  het  Gezang  op  zee  (3) 
uitgezonderd,  zijn  van  kleinen  omvang,  en  meest 

zoo- 

5 

(O  Lydende  Heiland ,  bl.  35* 

CO  Jae,  wafch  uw'  handen  vry  tot  blyck  vin  foyverheyti 
Cy  fult  al  veel  verplaffen  , 
Eer  ghy  de  toette  fult  van  fulck  een  fchandigh  feyt 
üymw  gewi»fe  waffchen. 

J.  de  decker,  Rymoef.  I  Deel ,  M.  alt* 

CO  Dichtlier.  Uitfpanningen,  bl.  1*9. 

r      *  •  * 

l        ',  « 
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soogetiaamde  concetti9  invallen  en  gelegenheids- 
ftukjes.  In  allen  heerscht  eene.  zekere  nette  ftljf- 
heid,  even  als  in  de  kleeding  der  deftige  burger- 
lieden van  zijnen 'tijd;  en  hoe  kon  de  geleerde  mau- 
ricius  ook  los  en  bevallig  dichten,  daar  de  dicht- 
kunst' hem  toenmaals  volgendermate  gecostumeerd 
verfcheen? 

Niet  fchoon  ,maar  vriendelyk ,  niet  fyn ,  maarfrisch  van  leên. 
Het  oog  was  helderblaauw,  maar  zonder  kunst  van  lonken , 
De  tabbert,  zonder  met  verfchiet  van  verw  te  pronken, 
Uit  inlands  ftof  gefneén,  eenvouwig  neérgeplooid, 
*t  Hoofd,  zonder  linten,  met  een*  witte  huif  getooid. 
De  boezem,  ver  van  met  juweelfieraad  te  pralen, 
Was  toegedekt,  en  droeg  een*  ketting  van  koralen, 
Terwyl  een  fleutelring  haar  wapperde  aan  de  zy, 
Zy  knikt  my  toe.  Ik  ben  de  Duitfche  Poëzy, 
Dus  fprak  ze  (i). 

En  zoodanig  is  zij  ook  afgebeeld 'op  de  titelplaat. 

Deze  nette  en  ftijve  gedichten  gaf  hij  mét  geleerde, 
aanteekeningen  in  het  licht  te  Amjlerdam  in  1753  , 
onder  den  titel  van  Dichtlievcnde  Uitfpanningen;  in 
1762  liet  hij  een  Bcfluit  daarop  volgen?  en  in  1765 
gaf  hij  zijii'  Onledigen  Ouderdom  in  twee  deèten  in 
het  licht.  Dit  werk  behelst  een'  fchat  yan  taalge- 
leerdheid, en  vele  juiste,  gezonde  en  fcherpzinnige 
oordeelkundige  aanmerkingen,  aangaande  het  gebruik 
en  de  overneming  van  vreemde  woorden  in  onze 
taal.  Men  vindt  hier  inderdaad  veel  lezens-  en  we- 
tenswaardigs. Er  beftaat  ook  een  werk  van  hem, 

CO  DichtUevendc  Uitfpanningen,  bl.  14S. 
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getiteld  Regtsgcleerde  Uit/panningen *  in  t%£&  te 
Amjlerdam  gedrukt.  Hij  heefc  mede  eenlge  ftukkea 
voor  het  tooneel  bearbeid  (1);  het  treurfpel  S*- 
fistris*  uit  het  Fransch,  is  daaronder  het  beste. 

MAYVOGEL  GACOB  COENRAADSZ.).  Men 
heeft  van  dezen  een  tooneelftuk,  Thamars  ontfcha* 
hing*  in  1642  gedrukt,  het  welk  ook  gevonden 
wordt  in  zijn'  Gulden- Spiegel  ofte  Opwcckingc  tot 
Christcly ke  Deughden  *  te  Hoorn*  in  1646,  een 
volksboek,  in  rijmen,  op  den  trant  van  cats,  doch 
zoo  zin-  en  zaakrijk  niet  als  de  fchriften  van  dezen. 

MEEKEREN  (JOHAN  VAN)  kénnen  w§  als 
tooneeldichter  door  drie  blijfpelen  9  De  Tovery  zon- 
der tovery*  1696,  De  Bedroge  Mening  en  De 
Doorluchtige  Dienstboden*  1714» 

MEER  (ABRAHAM  VAN  DER)  ,  Raadsheer  10 
ket  hof  van  Holland*  was  ten  tijde  van  het  beruchte 
Dordfche  Synode  op  eene  verbeterde  Pfalmberijming 
bedacht ,  en  de  eerste,  die  het  zoogenaamde  Eigen 
gefchriü  yan  davjd  berijmde  (a).<£~ 

lERBEECQ  (JAN  VAN),  van  Doornik* 
Woeide  in  het  begin  der  achttiende  eeuw.  Hij  was 
een  zeer  middelmatig  dichter,  die  een'  Herbarius 
op  rijni  uitgaf,  getiteld:  Den  Nederland fchen 
CruydtAof*  \t  Antwerpen*  in  1716}  vervolgens  in 

i7ax 

CO  Naemrol  der  Tooneelfp .  tio  j.  var  bii  maeck  ,  au  bh  76* 
CO  J.  taw  t?uiv,  KerkeL  HUc  vin  hei  PfalmgeiM* » 
1  Deel,  bi.  16* 
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tj*i  Ongefiadighe  Menfcheyt*  Historifchgcwys  be* 
toont  in  de  gedurige  veranderhjckheyt  van  de  wc* 
rcltlycke  faken ,  en  ovidiüs  Mctamorphofis  ofte  de 
XV  Boecken  van  fyn  Hcrfcht'ppinge ,  Utrecht, 
1723;  altematl  deerniswaardige  producten. 

MEERKAMP  (HERMANUS).  Gedrukt  kennen 
wij  van  dezen  twee  tooneelftukjes ,  De  drie  Comp* 
t  oir  knechts ,  1736,  en  Coridon  en  Silvia9  of  Ge- 
trouwe Herder  en  Herderin,  treurfpel,  ft  placet! 

* 

1738.  Er  beftaan  nog  vier  (tukjes  in  haudfcbrift 
van  dezen  auteur  (t), 

MEERMAN  (JOHAN)  Heer  van  Vuren  en 
Dalem ,  was  gefproten  uit  bet  oud  en  aanzienlijk 
gedacht  de  vlieger,  doch  het  welk  in  de  zes- 
tiende eeuw  dezen  naam  met  dien  van  meerman 
verwisfelde,  en  welks  leden  reeds  federt  1388  in  de 
fteden  Lcyden*  Delft  en  Rotterdam ,  regeringsposten 
en  aanzienlijke  ambten  bekleed  hebben;  tot  ve* 
fcheiden  buiteulandfche  gezantfchappen  gebruikt  en 
in  de  geleerde  wereld  met  roem  bekend  zijn.  Hg 
werd  geboren  in  *s  Hage9  den  1  November  1753, 
en  was  de  zoon  van  Mr«  gerard  meerman, 
Rijksbaron ,  Ridder  der  orde  van  Sr.  Michiel ,  Am- 
bas&deur  van  wege  dezen  Staat  aan  het  Engelfche 

Hof, 

CO  Catalogus  de*  Tooncelfp.  van  w.  henirei,  No.  68 -7U 
Cs)  Aanfpraak  vin  j.  w.  te  water  »  by  de  opening  der  jaar- 
lrjkfche  vergadering  van  de  Maatfch.  der  Wed.  Letterk.  te 
Ltydtn,  1816»  Alg.  Konst-  en  Letcerb.  voor  1816,  II  Deel» 
No.  48  volg.  Letterk.  Magazijn  van  Wetenfcb.,  Kumc  en  Sm, 
voor  I8i7t  bi.  aó,  IJ.  c.  cras,  Eiogium  j.  mkermannu 

Aa  3 


Digitized  by  Google 


f 


574  MEE. 

Hof,  door  geheel  Europa  vermaard  wegens  zijne 
geleerdheid  en  uitgegeven  fcbriftên  (O,  en  maria. 
catharina  büis,  mede  uit  een  luisterrijk  gedacht , 
het  welk  insgelijks  verfcheiden  verdienstelijke  man- 
nen heeft  opgeleverd,  wier  namen  en  verrigtingen 
onze  vaderlandfche  gefchiedenis  tot  de  nakomeling- 
fchap  heeft  overgebragt. 

Voortgefproten  uit  zulke  aanzienlijke  en  daarbij 
fchatrijke  ouders,  behoefde  er  niets  aan  de  opvoe- 
ding van  den  jongen  meerman  gefpaard  te  wor- 
den; hij  werd  doör  de  kundigfte  leermeesters  in 
de  Nederduitfche  en  Franfche  talen  onderwezen ,  en 
reeds  met  zijn  achtfte  jaar  in  het  Latijn  en  Grieksch, 
waarin  hij  fpoedig  aulke  vorderingen  maakte,  dat 
hij  in  drie  jaren  tijds  de  Latynfche  fcbolen  te  Rot- 
terdam doorliep  efi  met  lof  verliet.  Hij  was  tien 
jaren  oud  toen  hij  eene  Nederduitfche  vertaling  ver- 
vaardigde van  molières  Mariagt  forcói  die  bij, 
buiten  weten  van  zijn*  vader ,  in  1764  te  Rotterdam 
liet  drukken.  In  dit  jaar  ftelde  zijn  vader  hem  on- 
der het  opzigt  van  een'  bekwaam*  Zwitfersch'  Gou* 
yerneur,  die  hem  in  verfcheiden  talen  en  weten- 
fchappen  grondig  onderwees  ;  gelijk  vervolgens  de 
beroemde  struyck  in  de  algebra  en  andere  mathe- 
inatifche  wetenfchappen. 

In  1767,  en  dus  met  zijn  veertiende  jaar,  vertrok 
hij  met  den  Heer  erb,  naderhand  Profesfor  te  Hei- 
delberg ,  naar  Leipzig ,  alwaar  hij  twee  jaren  ver- 
toefde, en  de  lesfen  hoorde  van  de  beide  ernesti  , 

CEL- 

(l)  C,  iaxii  Owm.  Tom.  VII  f  pag.  42  /<?. 
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HELLE RT ,   REISKE  ,   EBERT  ,    GARVE  ,    BELL  en 

huber.  Gedurende  zijn  verblijf  aan  deze  akademie, 
alwaar  hij  een*  fcliat  van  nuttige  kundigheden  ver- 
zamelde, deed  hij  in  1768  eene  reis  naar  Dresdenr 
Freyberg  en  Königftein,  en  in  1769  naar  Witten- 
Berg ,  Berlijn  en  Potsdam;  alvorens  naar  Holland 
weder  te  keeren,  bezocht  hij  nog  eenige  fteden  in 
Sak/en ,  als  Zwickau,  Chetnnitz  en  Altenberg*  én 
vervolgens  Hannover,  alwaar  hij  in  kennis  geraakte 
met  den  (lichter  der  akademie  van  Gottingen ,  aan 
welke  hij  het  voornemen  had  zijne  ftudiën  voort  te 
zetten  en  wervvaarts  hij  ook ,  na  een  kort  verblijf 
in  Holland ,  zich  in  1769  begaf,  en  bijna  twee  jaren 
bleef,  gehuisvest  bij  den  Ridder  michaclis.  Hier 
hoorde    hij   heyne  ,    selchow  ,    gatterer  , 

ACHENWALL,    PUTTER,   DIETZ  en  HAMBERGER; 

hier  leerde  hij  ook  de  Italiaanfche  en  Spaanfche 
talen,  waarvan  de  kennis  hem  naderhand  zoo  uit-' 
nemend  te  pas  kwam.  Als  een  rijk  ftudent  werden 
de  ftudiën  hem  hier  zeer  gemakkelijk  gemaakt;  de 
profesforen  kwamen  bij  hem ,  de  benoodigde  of  be- 
geerde boeken  werden  bij  hem  in  zijn  ftudeervertrek 
bezorgd,  arme  ftudenten  excerpteerden  voor  hem, 
kortom,  het  ontbrak  den  jongen  meerman  aan 
geene  gelegenheid  om  voor  geld  een  geleerde  te 
Worden.  Alvorens  nogtans*  Gottingen  te  verlaten, 
bezocht  hij  Cas/el,  Carlshaven*  Corvey,  Hoxter  eu 
Pyrmont,  en  keerde  over  Paderborn,  Ibbenbuhren 
e'n  Bentheim  naar  zijn  vaderland  te  rug.  Hier  vond 
hij  zijn'  vader  in  een'  zwakken  toeftand,  met  wien> 
luj  echter  nog  de  aangekochte  heerlijkheden  Vuren 
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en  Dalen  bezocht*   Hij  begaf  zich  vervolgens  naar. 
Leydcn  om  zijne  ftudiën  te  voltpoifcn,  en  zyi*  va*: 
der  ging  naar  daken,  ter  herftejling  van  zijne  ge-  : 
zondheid,  doch  de  dood  rukte  hem  weg  op  den% 
15  December  1771*   De  zoon  liet  hem  een  kost- 
baar  gedenkteeken  oprigten  in  de  St.  Pieterskerk  re 
Leyden  ,   naar  ,  eene  teekening  van  den  Griffier 
rcyer  ,  met  een  Latijnsch  opfchrift ,  door  hem 
zeiven  opgefteld. 

De  dood  zijns  vaders  ftelde  hem,  als  eenige. 
zoon,  in  het  bezit  der  beide  gemelde  heerlijkheden - 
en  van  eene  uitgebreide  onfehatbare  bibliotheek, 
wier  wedergade  in  dien  tijd  by  geen*  btfzonderea 
geleerde  in  geheel  Europa  gevonden  werd*  Gedu*, 
rende  veertig  jaren  heefc  hij  dezelve  nog  aanmer-; 
kelyk  vermeerderd  eu  uitgebreid ,  en  achter  zijn 
woonhuis  in  9s  Hage  daartoe  opzettelijk  eene  lange 
en  prachtige  gallerij  doeq  aanbouwen. 

Meerman  oefende  zich  gedurende  twee  jaren,  met 
geene  mindere  vlijt  aan  de  Leydfche  akademie  dan  te 
Leipzig  en  te  Göttingen.  Hij  bevond  zich  aldaar 
in  den  gouden  tijd,  dat  hij  voordeel  trekken  kon 
uit  de  lesfen  van  rhunkênius,  valckenaer, 
bestel,  voorda,  allamano  en  andere  uitmun- 
tende Hoogleeraars,  die  waarlijk  hunne  Duitfche 
tijd-  en  ambtgenooten  io  grondige  geleerdheid  niet 
toegaven^  Hij  verliet  deze  toen  zoo  luisterrijk 
Ijloeijende  hoogefchool,  na  het  openlijk  verdedigen 
van  eene  disfertatie  De  folitionc  yinculi  quod  olim 
fyit  intcr  S.  R.  Imperium  ct  fcederati  Belgii 


Digitized  by  Google 


M  B  E,  377 

■ 

Respublicas  (i)  op  den  13  Mei  1774,  die  hem 
den  rang  van  roeester  in  de  beide  rcgten  bezorgde. 

Kort  na  deze  akademifche  bevordering  deed  bij 
eene  reis  naar  Engeland  9  Schotland ,  Ierland  *. 
Franknjk*  Zwitferland  en  Italië.    In  Engeland 
kwam  bij  in  kennis  met  pascal  paoli,  hunter  , 
pringlb,  banks,  solander  en  genoegzaam  alle 
vermaarde  en  geleerde  mannen  van  dien  tijd ,  gelijk 
in  Frankrtjk  met  lalande,  ansb  de  villoison, 
Mevrouw  duboccage  en  anderen;  ook  woonde  hg 
te  Rheims  de  plegtige  zalving  bij  van  den  ongeluk* 
kigen  lodewijk  XVI  op  den  11  Jun'tf  1775* 
Zwitferland.  leerde  hij   gessner,  lavater  en 
bonnet  kennen.  Van   daar  begaf  hij  zich  naar 
Italië;  te  Rome  vertoefde  hij  het  langst,  alwaar 
een  gemeenzame  omgang  met  verfcheiden  geleerde, 
kardinalen  hem  een9  vrijen  toegang  bezorgde  tot  de 
vooraaamfte  bibliotheken ,  oudheden  en  in  de  aan- . 
zienlijkfte  huizen.   Van  Rome  deed  hij  een'  uitflap 
naar  Napels*  beklom  tweemalen  den  Vefuvius*  en 
zag  eene  kleine  uitbarsting  van  dien  berg  ;  te  Na- 
pels ontmoette  hij  den  beroemden  Ridder  hamilton. 
Te  Rome  wedergekeerd,  had  hij  een  gefprek  met 
den  Paus  pius  VI. 

In 

Ci)  Primum  hdc  fcriptionc  erudite  disputat  auctor  de  axtiquo* 
qtd  Belgium  olim  eum  Germanid  devinxlt,  nexu  ;  delnceps  de 
mutattone  hu  jus  antiqui  vincull  per  pactum  Augustanum  A°.  1548; 
prater  ea  de  modo,  quo  laxius  koe  vinculutn ,  quod  inter  GermanJam 
et  BeJgium  ex  pacto  Augtmano  Jupererat ,  finitum  fit;  ac  tandem, 
hum:  quoque  nexum  a  Belgis  jure  folutum  etfe.  H.  c.  cims,  Elog. 

J.  MSEHMAMKI,  p.  15, 


Digitized  by  Google 


37*  MEE. 

>  In  April  1776  verliet  hij  Rome,  en  begaf  zicfi 
over  Pifa9  Florence ,  Venetië  en  ^ro/ra  naar  /ifi?<?- 
nen.  Hier  bezocht  hij  den  Prins  von  kaünitz 
en  andere  voorname  Sraatsdienaars  van  maria 
Thrresia  en  joseph  II,  bij  wien  zijn  vader  zoo 
geacht  en  bemind  was  geweest. 

Hij  kwam  in  het  vaderland  terug  met  een9  rijken 
voorraad  vari  allerlei  nuttige  kundigheden ,  leide 
zich  nu  toe  op  het  beöefenen  van  de  gefchiedenis 
en  de  regten,  en  floeg  de  hand  aan  het  fchrijven 
en  uitgeven  van  verfcheiden  werken.  In  1780  gaf 
hij  het  aanhangfel  of  derde  deel  in  het  licht  van 
den  Novus  Thefaürus  Juris  Chllis  et  Canonici 
aanvanglijk  door  zijn'  vader  ter  drukperfe  bevorderd* 
De  Latijnfche  voorrede  van  den  zoon  wordt  geen 
gering  fieraad  van  dit  werk  geacht.  De  koninglijke 
Akademie  der  opfchriften  en  fraaije  letteren  te  Pa- 
rijs in  1782  tot  het  onderwerp  eener  prijsverhande- 
ling opgegeven  hebbende  eene  vergelijking  der  ver- 
blndtenisfen  van  de  Achaiers,  de  Zwitfers  en  de 
Vereenigde  Nederlanden  in  1579,  behaalde  hij  zon- 
der mededingers  den  gouden  eerpenning  met  zijne 
oorfpronglijk  in  het  Fransch  gefchrevene  verhande- 
ling, die  in  1784  in  het  licht  verfcheen  (1). 

Reeds 

CO  Onder  den  ticel  vu  Discours,  qul  a  remporié  ie  Prix  3e 
V Académie  Royale  des  Inscriptions  et  Belles  ~  lettres  de  Parts*  sur 
la  questton  propos ée  en  178a:  compstrer  ensemble  la  lïgue  des 
Achéens,  a8o  ans  avant  J.  C,  celle  des  Suisses  en  1307  de  Tire 
Ckrétienne  et  la  Ligue  des  Provimes  unies  en  1579 »  dévélopper  les 
e&uses,  Vorlgine,  la  nature  et  Voljet  de  ces  assoeiations  polMques. 
Per  j.  de  meerman  ,  seigneur  de  Dalem,  La  Haye  1764*  4«>. 
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'  Reeds  in  1778  zocht  hij  door  koop  te  komen  in 
het  bezit  van  eene  Friefche  grietenij.  De  onder* 
handeling  daarover  begon;  doch  bij  het  onderzoek 
der  waarde ,  bleef  er  tusfchen  hem  en  den  toenma- 
lige n  bezitter  een  verfchil  van  verre  over  de  hon- 
derdduizend guldens.  De  koop  had,  om  deze  re- 
den, geen'  voortgang.  Hij  vergenoegde  zich  met 
in  die  prqjrincie  vuur  en  licht  te  houden,  en  van 
jaar  tot  jaar  eenige  weken  te  Leeuwarden ,  ten  tijde 
van  den  Landdag,  te  gaan  doorbrengen,  met  een 
oogmerk,  om,  na  de  vereischte  vijfjaren  van  inwo- 
ning, naar  den  Landdag  te  kunnen  afgevaardigd 
worden,  en  dan  eene  buitengewone  zending  in  de 
vergadering  van  de  Heeren  Staten  Generaal  te  be- 
komen.  In  den  nawinter  des  jaars  1782  begaf  hij 
zich  wederom  naar  Friesland;  doch  de  binnenland- 
fche  onlusten  maakten  hem  het  verblijf  aldaar  onaan- 
genaam, allermeest,  omdat  de  Heer  bigot  zijn  be- 
gunstiger  was.  Men  nam  zelfs  op  den  Landdag  een 
befluit,  vlak  tegen  hem  gerigt,  en  bij  hetwelk,  om 
ooit  een  lid  der  Friefche  regering  te  kunnen  worden, 
een  beftendig  verblijf  van  vijf  jaren  binnen  die  pro- 
vincie gevorderd  werd.  Om  evenwel  zekere  betrek-  ' 
king  óp  Friesland  te  behouden  ,  handelde  hij ,  in 
dit,  en  andermaal  in  het  jaar  1785,  met  de  geenep, 
die  regt  hadden  op  den  post  van  Bewindhebber  der 
OostJndifche  Compagnie ,  ter  kamer  Amjlerdam ,  tel- 
kens voor  den  tiid  van  drie  jaren ,  tegen  voldoening 
van  tusfchen  de  drie-  en  vierduizend  guldens. 
1  De  beletfelen,  die  hem  van  de  Friefche  regering 
uitgefloten  hadden,  door  de  omwenteling  van  1787 
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uit  den  weg  geruimd  zijnde ,  was  hg  in  het  vól* 
gende  jaar  bezig,  om  met  fommige  Heeren,  die  in 
Vriesland  den  meesten  invloed  herkregen  hadden ,.  te 
raadplegen  over  het  aanbieden  van  een  verzoekfehrift 
aan  de  Heeren  Staten  van  dat  gewest,  om  zijn  ver- 
blijf  bij  de  Oostindifche  Compagnie  te  Amfierdam  % 
wegens  Vriesland ,  te  doen  aanmerken  als  eenen 
wettigen  hinderpaal  van  in  perfoon  9  gediende  den 
bepaalden  tijd,  in  die  provincie  eene  vaste  woning 
te  kunnen  houden.  Alvorens  dit  zijn  beQag  kreeg , 
werd  hij  tot  lid  der  regering  van  Leyden  gekozen. 

Den  n  September  1785  was  hij  in  het  huwelijk 
getreden  met  anna  cornblia  mollerus  ,  weduwe 
van  Mr.  abraham  perrenot  ,  een'  Zwkfer  van 
geboorte ,  doch  Nederlander  door  zijne  opvoeding , 
eerst  Burgemeester  van  Kuilenburg ,  en  naderhand 
Domeinraad  van  den  Prins  vau  Oranje ,  overigens 
een  zeer  geleerd  man,  beroemd  door  verfcheideti 
Latijnfche  en  Franfche  gefchriften  over  allerlei  vak- 
ken van  wetenfehap  (1).  Uit  dit  huwelijk  zijn 
geene  kinderen  gefproten  ,  en  deze  echtgenoote , 
wier  fmaak  voor  de  wetenfehappen  en  reizen  zoo- 
zeer met  den  zijnen  overeenftemde ,  en  zelf  de  lier 
handteerde  (2),  verzelde  hem  reeds  in  het  volgende 
jaar  op  zijne  tweede  reis  naar  Engeland Scfiotland 
en  Ierland.  Bij  hunne  terugkomst  verhinderde  de 
ziekelijke  toeftand  en  het  overlijden  van  zijne  moe- 
der 

(O   C,  saxii  Oiiom.  Tom.  VII,  p,  130, 
(»)  Hare  Gedichten  zyn  in  vier  deeleo ,  gr.  8vo.  in  's  H*& 
1810—1816  gedrukt. 
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ütt  het  voornemen  om  in  1788  een  ander  oord  van 
Europa  te  bezoeken.  Zij  bereikten  hun  oogmerk  ia 
1791,  wanneer  zij  Duitschland ,  ! talie  en  SiciUi 
bekochten  en  in  het  laatst  van  het  volgende  jaar 
te  rug  keerden. 

In  1794  afgevaardigd  zyhde  uit  de  ftad  Leyden 
tot  de  vergadering  der  Algemeene  Staten,  werd  hij 
wegens  dezen  naar  Maastricht  gezonden;  doch  hier 
vernam  hij  weldra  de  aannadering  der  Franfchen, 
en  kon  dus  hier  met  de  andere  afgevaardigden  Hechts 
vier  dagen  vertoeven ,  wanneer  hij  met  den  meesten 
fpoed  de  terugreis  aannam ,  om  zijnen  zenderen  ver* 
flag  van  den  toeftand  der  zaken  te  kunnen  doen. 

Bij  deze  aannadering  der  Franfche  legers  naar  onze 
gewesten  en  den  aftogt  van  den  Franfchen  Generaal 
DUMOURiEZ  van  onze  grenzen ,  gaf  hij  in  eenige 
politieke  gefchriften  zijn  gevoelen  openlijk  te  ken* 
nen ,  aangaande  de  Franfche  omwenteling  en  het  lot, 
het  welk  ons  land  op  dat  tijdftip  te  wachten  ftond» 
Dit  had  bij  de  uitgebarsten  omwenteling  van  1795 
eenige  onaangenaamheden  voor  hem  ten  gevolge, 
gelijk  voor  meer  andere  aanzienlijke  verftandige  man- 
nen ,  die ,  uit  hoofde  dat  zij  geen  fmaak  vonden  in 
der  overfpannen  begrippen  des  grooten  hoops  van 
vrijheid  en  gelijkheid,  de  volksgunst  niet  bezaten. 
Meerman,  als  behoorende  tot  de  eerste  en  rykftc 
Patriciërs,  bleef  natuurlijk  zijner  aristocratifche  be* 
ginfelen  getrouw,  die  alle  Plebejifche  volksverte- 
genwoordiging afkeurde.  Hij  hield  zich  dus  ook 
buiten  alle  bewind,  en  befteedde  zijnen  tijd  met 
de  letteroefeningen,  voltooiende  zijne  Gefchiedctus 
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van  Graaf  willeM  van  Holland ,  Roomsen'  Ko- 
ning, waarvan  de  beidé  eerste  deelen  in*  1783  ea 
1784  in  het  licht  verfchenen  waren;  het  liep  echter 
aan  tot  in  1797  eer  het  derde  en  de  beide  laatften 
te  voorfchyn  kwamen.  Dit  werk  is  voor  de  ge- 
fchiedénis  van  Duitschland  eri  Holland  ongemeen 
belangrijk ;  ook  is  hetzelve  in  het  Hoogduitfth 
vertaald. 

In  den  zomer  van  dat  jaar  begaf  meerman  zich 
met  zijne  echtgenoote  op  reis  naar  de  noordelijke 
en  noord -oostelijke  gedeelten  van  Europa,  namelijk 
naar  Hamburg-,  Zweden,  Denemarken,  Noorwegen 
en  vervolgens  naar  Polen  en  Rusland.  Op  deze 
reizen  leerden  zij  verfcheiden  merkwaardige  perfonen 
uit  dat  tijdvak  kennen;  Keizer  paul  I,  den  Griek* 
fchen  Aartsbisfchop  plato  ,  den  tegenwoordigen 
Koning  van  Frankrijk,  lodewijk  XVIII,  de  Her- 
togin  van  AngoülémeH  den  geestelijken,  die  lode* 
wijk  XVI  naar  het  fchavot  verzelde,  dumouriez 
en  meer  andere  voorname  Franfche  uitgewekenen; 
vervolgens,  op  de  rerugreizej  bezochten  zij  den 
wijsgeer  kant  en  verfcheiden  andere  geleerden; 
inzonderheid  den  beroemden  dichter  klopstock, 
wiens  Mesfias  meerman  voor  ettelijke  jaren  ter 
vertaling  onderhanden  genomen ,  doch  dien  arbeid 
geftaakt  had ,  toen  groeneveld  met  de  zijne  te 
voorfchijn  kwam,  doch  na  zijne  terugkomst  in  het 
vaderland  in  September  1800  dadelijk  weder  ópvatte; 

Een  groot  gedeelte  van  zijn  leven  heeft  meerman 
dus  met  reizen  door  de  voornaamfte  gewesten 
Europa  doorgebragt.    Wij  hebben  deze  ïéize» 
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flechts  oppervlakkig  vermeld,  omdat  hij  zelf  des- 
wege uitvoerige  berigten  heeft  in  het  licht  gege- 
ven (i).  Deze  berigten  behelzen  vele  belangrijke  en 
wetenswaardige  zaken ,  die  men  niet  elders  aantreft » 
en  zijn  daarbij  zeer  naauwkeurig  en  geloofwaardig. 

Hij  fchreef  dezelve  wel  in  geenen  fchitterenden 
M  fttjl gelijk  de  Heer  van  kampen  te  regt  aan- 
merkt  (a),  doch  is  zijn  werk  lezenswaardig, 
M  uit  hoofde  der  vele  belangrijke  opmerkingen,  daar 
hij  den  toegang  had  tot  menige  bijzonderheid, 
die  aan  andere  reizigers  verborgen  bleef/'  De 
ftyl  dezer  anderszins  zeer  onderhoudende  berigten 
is  zeker  eenigermate  (lijf,  en  heeft  eene  Hoogduit* 
fche  phyfiognomie,  als  wü  het  zoo  noemen  mogen., 
en  dit  wordt  ook  niet  ontkend  door  zijn*  voortreffe- 
lijken  redenaar  (3) ;  doch  kan  ligtelijk  over  het  hoofd 

ge- 

Cl)  Berigten  omtrent  Groot  -  Britannië  en  Ierland,  V  Hage, 
1787»  —  omtrent  de  Pruisfifchc,  Oostenrykfche  en  Siciliaanfche 
Monarchiën,  *s  Ilage  1793  — -1794 1  4  declen,  —  omtrent  liet 
Noorden  en  Noord -Oosten  van  Europa  >  's  Hage  1804*»  1806  9 
6  deelen.  K 

(2)  Gcfchiedenis  der  Ned.  tetteren  en  Wetenfchappen  f 
II  Deel ,  bl.  636.  *  c 

{.%)  Peregrinationum  mekrmanni  nar  rationes  a  rerum  gravitate 
êt  pond  ere*  ab  investigandi  iiligentid  ac  fiudio,  ab  obfervandi 
curd  et  folertid  valde  commendantur.  Ratio  fcrïbendi  et  habitus 
fatis  emendatus  est ,  clarus ,  bene  yinctus ,  perfpieuitatis  laudc 
egregius.  Neque  eo  minus  cenfores  aliqui  lltterarü  verba  quadam 
dictionesqu*  Germanlcas  in  hlsee  mbermanni  operibus  arguerunt. 
Equldem  neque  purgo  neque  aceufo.  Fieri  forfitan  potuit>  qui 
tamdiu  adolescent  in  Germania  compmatus  cst%  et  Germanorum 
feripta  diurnd  noeturndque  mam  tractavit,  e.i  ut  propria  üllut, 
namnis  rox  aliqua  vel  dktio  interdum  adlutferU  aut  excuietit. 

H.  C.  tRAS,  ElOg.  J.  MEERMAN  MI  ,  pag,  8l« 
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gezien  Worden  in  iemand ,  die  zijne  vroegfte  ftudien 
in  Duitschland  volbragt  en  dag  en  nacht  Hoog- 
duitfche  gefchriften  in  de  hand  had,  geene'  gele- 
genheid vond  om  zijne  moedertaal  te  leeren  fpre- 
ken,  en  dus  ongevoelig  zich  gewende  om  in  het 
Hoogduitscb  te  denken,  te  fpreken  en  te  fchrijven, 

Daafr  meerman  geenszins  in  eenige  diplomatifche 
of  commerciële  betrekking,  maar  als  geleerde  en 
oplettend  waarnemer  reisde,  hebben  de  wetenfchap- 
pen  en  de  letteren  inderdaad  zeer  veel*  voordeels 
van  zijne  reizen  getrokken,  gelijk  wij  in  den  ver- 
deren loop  van  zijn  nuttig  en  werkzaam  leven  zul- 
len  ontwaren,  terwijl  wij  hem  nu  op  zijne  letter- 
kundig «politieke  loopbaan  gaan  befchouwen. 

Kort  na  zijne  Noordfche  reizen  werd  meerman 
door  koop  uit  de  bibliotheek  van  den  Utrechtfchen 
Profesfor  bondam  eigenaar  van  een  onuitgegeven 
Latijnsch  handfchrift  van  hugo  de  groot  (i), 
namelijk  het  derde  boek  van  deszelfs  Vergelijking 
der  Gemeenebesten ,  zijnde  de  beide  eerste  boeken 
tot  nog  toe  verloren.  Hij  gaf  dit  kostbaar  frag- 
ment in  1801  in  het  licht,  onder  den  titel  van 
h.  grotii  Parallelon  B^erumpublicarum ,  Hber  III 9 
de  Moribus  ingenioque  populorum  Athenienfium , 
Romanorum ,  Batayorum ,  te  Haarlem ,  bij  a.  loos- 
jes  ,  pz.  ,  die  het  meeste  honorarium  daarvoor  ge- 
boden bad,  het  welk  de  edelmoedige  uitgever  en 

te- 
CO  Hoe  hetzelve  in  binden  van  dezen  gekomen  wis  ver- 
■tak  stkick  VAit  MKiCHOTEie  in  de  aanteekeningen  op  «fine 
Qêdkhum,  bl.  «a3. 


Digitized  by  Google 


MEE.  385 

tevens  NederduitTche  vertaler  voor  de  Gereformeerde 
armen  te  Leyden  beftemde.  Met  ongemeen  veel 
genoegen  werd  deze  uitgave  bij  het  befchaafd  pu- 
bliek ontvangen;  en  inderdaad,  de  voor-  en  na- 
rede, aanteekeningen,  bijvoegfelen ,  ophelderingen 
en  verbeteringen  doen  overtuigend  zien  dat  de  uit- 
gave van  dit  fchoone  werk  in  geene  betere  handen 
dan  in  die  van  meerman  had  kunnen  vallen. 

Bij  het  vernemen  van  den  dood  van  zijn'  vriend 
klopstock  was  bij  hem  de  lust  weder  ontwaakt 
om  de  voor  eenige  jaren  ondernomen  vertaling  der 
Mesfiade  weder  op  te  vatten,  en  dezelve  te  vol- 
tooijen.  Hij  daagde  daarin  ook  volkomen,  zoodat 
hij  de  twintig  zangen  met  prachtige  platen  en  eene 
narede ,  behelzende  het  leven  van  klopstock  , 
eene  verhandeling  over  de  Nederduilfche  hexameters 
en  ophelderende  aanmerkingen  wegens  dit  dichtftuk , 
in  's  Hage  1803— 1815  *in  het  licht  gaf.  Onge- 
meen veel  zorg  en  groote  kosten  befteedde  hij  aan 
deze  uitgave.  Vruchteloos  deed  hij  door  het  Leyd- 
fche  Genootfchap  der  Teekenkunst  voor  zijne  reke- 
ning een'  prijs  uitlooven  voor  de  beste  teekeningen 
voor  de  twintig  zangen.  De  graveur  john  te  Wee- 
pen  bezorgde  hem  de  platen,  naar  de  teekeningen 
van  .  fugger  ,  uit  het  kabinet  van  den  Graaf  von 
fries,  tegen  tachtig  dukaten  voor  iedere  plaat.  Of 
de  kunstwaarde  der  uitvoering  met  de  daarvoor  be* 
taalde  geldswaarde,  ter  befchaming  van  on*e  in- 
landfche  kunstenaars,  gelijk  (laat,  beflisfen  wij,  die 
niet  alles  wat  vreemd  is ,  even  daarom ,  fraai  vin* 
den ,  ten  minsten  hier  niet.  Dat  Franfche  kunst- 
•     IV  deel.     .  B  b  ken- 
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min  gtmstig  over  -de  uitvoering  dezer 
gravures  oordeelden  fchreef  men  aan  hunne  ligt* 
zinnigheid  omtrent  den  godsdienst  toe ! 

Deze  vertaling  is  wel  het  voornaamfte  dichtwerk 
van  meerman;  zij  is  zeker  beter  dan  die  van 
groene velD' 5  doch  het  geen  wij  op  diens  arti- 
kel (j),  aangaande  de  nutteloosheid  in  het  algemeen 
eener  metrifche  overzetting  van  dit  werk  gezegd 
hebben,  geldt  ook  hier;  en  meermans  vertaling 
is,  uit  hoofde  van  derzelver  kostbaarheid,  nog 
minder  gefchikt  voor  mingegoede  lezers,  die  geen 
Hoogduitsch  verdaan,  en  die  het  verftaan,  kunnen 
en  zullen  zich  bij  voorkeur  eene  mhlfeilc  Heraus- 
gabe  des  origineels  aanfchaffen ;  dus  heeft  meerman 
daarmede  flechts  een  Gerroano-  Belgisch  prachtwerk 
voor  pronkbibliotheken  geleverd,  en  inderdaad  wij 
hadden  liever  gezien  dat  hij  deze  tien-  of  twaafft 
duizend  guldens  te  koste  'gelegd  had  aan  den  arbeid 
van  zijn  eigen  of  eenig  ander  vaderlandsch  vernuft. 
Nu  fchijnt  het  dat  hij,  den  arbeid  van  een'  vreemd' 
dichter  buiten  noodzaak  in  onze  taal  overwringende, 
en  platen  daartoe  door  een*  vreemden  graveur  naa^ 
teekeningen  van  een'  vreemden  teekenaar,  bekóstU 
gende  (er  ontbreekt  flechts  aan  dat  hij  het  werk  op 
vreemd  papier  en  in  een  vreemd  land  hebbé  lafêii 
drukken) ,  ons  als  het  ware  ffilzwijgénde  heeft  willeii 
verwijten  dat  er  in  ons  land  geene  hexametrifché 
Mesffadedichters,  of  bekwame  teekenaars  en  gf/r- 
veurs  gevonden  werden,  en  wij,  des  benoodigS, 

M 

O)  Zie  ons  n  Deel ,  bi.  405. 
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bij  onze  naburen  ter  markt  moesten  gaan.  In  ons 
oog  heeft  meerman  met  de  zorg  voor  de  uitgave 
van  db  groots  Parallelon  en  derzei  ver  vertaling 
ons  publiek  niet  alleen  oneindig  nuttiger  dienst  be- 
wezen, maar  bij  het  geheele  befchaafde  Europa 
vrij  wat  meer  roem  verworven  dan  het  overzetten 
van  tien  Klopllockiaanfche  Mesfiaden  hem  immer 
zou  hebben  kunnen  bezorgen;  een  werk  bovendien, 
dat  niet  eens  voor  alle  klasfen  van  lezers  gefchikt 
is ,  en ,  naar  ons  gevoelen ,  alleen  in  het  Hoogduitsch 
of  Latijn  behoort  gelezen  te  worden. 

Dank  verdiende  meerman  door  het  in  het  licht 
geven  van  eenige  onuitgegeven  Latijnfche  brieven 
van  hügo  de  groot,  door  hem  uit  Frankrijk 
aan  dé  oxenstierns  en  andere  ftaatsmannen  in 
Zweden  gefch reven ,  onder  den  titel:  Hugonis 
grotii  Epistola  inedita  &c-.  te  Haarlem  in  1807 
gedrukt. 

Bij  de  invoering  der  fpelling,  volgens  het  voor- 
fchrift  van  den  Hoogleeraar  siegenbeek,  deelde 
meerman  zijne  bedenkingen  daartegeti  briefswgze 
aan  dezen  in  druk  mede ,  die  dezeïven  even  zoo 
beleefdelijk  beantwoordde;  doch  de  Hoogleeraar  be- 
fluiten  des  gouvernements  ten  aanzien  van  zijn  fpeb- 
Hngvoorfchrift  in  zijn  voordeel  hebbende,  konden 
de  tegenbedenkingea  van  meerman  bij  den  grooten 
hoop  zoo  min  baten  als  die  van  den  Delftfchen 
Boekverkooper  roblofswaart  *  zeydelaar  en 
eenige  anderen,  die  reeds  vroeger  met  deze  fpel- 
wijze  geen  vrede  hadden» 

Tot  ïn  1801  had  meerman  met  meer  oude  re- 

Bb  *  gen- 
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genten  zich  verfchoond  van  alle  posten  van  ftaat 
of  regering;  doch  in  1802  liet  hij  zich  aanftellett 
tot  lid  van  het  departementaal  beduur  van  Holland  9 
en  na  eene  nieuwe  verandering  van  het  ftaatsbeftuur 
dezer  Republiek  werd  hij  door  den  Raadpenfionaris 
schimmelpenninck  op  nieuw  benoemd  tot  dezen 
post.  Bij  de  komst  van  lodewijk  bonaparte  in 
1806  moest  hij  met  twee  andere  leden  van  het  de- 
partementaal beduur  denzelven  op  de  grenzen  van 
Holland  gaan  verwelkomen.  Deze  benoemde  hem 
aldra  tot  Kamerheer ,  en  ftelde  hem  aan  het  hoofd 
van  den  Staatsraad  en  in  onderfcheiden  commisfiën  » 
de  eene  nog  moeijelijker  en  lastiger  dan  de  andere, 
doch  In  alles  kweet  hij  zich  met  lust  en  gver,  en 
behaalde  goedkeuring  en  lof ;  maar  geen  ambt  was 
hem  aangenamer  en  meer  overeenkomstig  met  zijnen 
fmaak  dan  de  post  van  Directeur  Generaal  van 
Kunsten  en  Wetenfchappen ;  in  die  hoedanigheid 
vormde  bij  bet  ontwerp  tot  het  van  tijd  tot  tijfl 
uitgeven  van  Jaarboeken  der  Kunsten  en  Weten- 
fchappen in  het  Koningrijk  Holland,  waarvan  ook 
twee  deelen,  loopende  over  de  jaren  1806  en  1807, 
in  het  licht  verfchenen,  doch  vervolgens  is  deze 
nuttige  ouderneming  blijven  fteken.  Meerman  was 
insgelijks  belast  met  de  zorg  voor  de  bibliotheek 
in  9s  Hoge  (1) ,  de  kabinetten  van  fchilderyen, 

oud- 
CO  Deze  bibliotheek  was  weleer  bet  blonder  eigendom 
van  den  voormaligen  Stadhouder  wxllbm  V,  naderhand 
werd  zg  de  Nationale,  en  op  dat  tjjdftip  de  Koninklijke 
Bibliotheek  genaamd.  Sedert  werd  zj)  tfgefttan  aan  de  ftad 
V  Grayenhage,  dia  b&  de  gelukkige  verlosfing  van  ons  vader. 
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oudheden  en  natuurlijke  historie;  lodewijk,  die 
bijna  alles  liet  aankoopen  wat  te  koop  kwam,  en 
aan  fchilderijen ,  van  welken  hij  geene  kennis  had, 
handfchriften ,  die  htf  niet  lezen  kon,  penningen, 
wier  beteekenis  hij  niet  wist,  hoorns,  fchelpen, 
rariteiten  en  zoogenaamde  liefhebberijen  aanzienlijke 
fommen  verfpilde ,  veroorzaakte  meerman  veel 
moeite,  zorg  en  last,  met  het  koopen,  betalen, 
vervoeren  en  fchikken  van  dit  alles,  waarbij  nog 
kwam  dat  hij  dien  wispelturigen  verkwister  telkens 
verfcheiden  grillige  ontwerpen,  als  het  noodeloos 
wegbreken  van  gebouwen,  het  oprigten  van  ftand- 
beelden,  zuilen,  monumenten,  enz,  moest  ontraden 
of  de  uitvoering  daarvan  pogen  te  verijdelen,  het- 
g^en  hem  niet  altyd  gelukte.  Hoe  mild  en  ver- 
kwistend deze  Corfikaanfche  sardanapalüs  in 
deze  en  andere  opzigten  zich  betoonde ,  was  hij 
echter  onkiesch  genoeg  om  van  meerman  by  een' 
beleefden  brief  te  vergen  dat  hij  zijn  lastig  en  moeN 
lijk  ambt  voortaan  om  niet  zou  waarnemen,  het- 
geen  deze  zich  uit  liefde  voor  de  wetenfchappen  liet 
welgevallen  (j). 

Ein- 

land  Yin  de  Franfche  overheerfching  en  de  komst  van  den 
zoon  des  overleden  Stadhouders  tot  den  troon,  den  Koning  ia 
het  bezit  ftelde  van  dezelve.  In  1807  en  1809  werd  zjj  aan- 
merkelijk  vermeerderd  door  het  aankoopen  der  kostbare  biblio- 
theek  van  den  Heer  roms  winkel  te  Leyden,  de  nagelaten 
handfchriften  van  Profesfor  stixe  te  Utrecht  en  die  van  den 
Heer  visser  in  V  Hage. 

(O  In  1809  verzocht  meerman  eene  billijke  fchadevergoe- 
ding ,  dewgl  men  bfl  het  ontlasten  van  ingeloopen  polders  na 
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Eindelijk  fprak  bonaparte  in  1810  zijn  vreeslijk 
veto  uit  over  de  kostbare  regering  van  zijn*  broe- 
der, die  weldra  vertrok,  met  achterlating  van  al 
zijne  dure  liefhebberijen ,  waaruit  bonaparte  zon- 
der omftandigbeden  het  geen  hem  aanflond  naar  de 
Mufeums  te  Pargs  deed  vervoeren,  en  in  het  begin 
van  181 1  meerman  insgelijks  derwaarts  ontbood , 
als  een  der  zes  Hollanders,  die  hij  tot  Senateurs 
had  benoemd;  gaarne  had  hg  zich  va»  dien  post 
verfchoond,  doch  dit  was  niet  mogelijk.  Hij  ver* 
trok  dan  derwaarts,  en  vervaardigde  gedurende  zyn 
verblijf  aldaar  in  18 12  een  fraai  en  krachtig  dicht» 
ftuk,  getiteld:  Montmartrc  ,  aldaar  gedrukt  met 
eene  Franfche  vertaling  in  proza.    Met  genoegen 
werd  dit  dichtftuk  hier  te  lande  ontvangen,  omdat 
de  -dichter  daarin  de  warme,  gevoelige  en  rond* 
borstige  taal  van  een'  echten  tjollander  durfde  voe- 
ren tegen  den  overweldiger,  die  zich  zoo  grof  aan 
ons  vaderland  vergrepen  had.    Het  is  onbegrij- 
pelijk dat  de  Franfche  cenfuur  regels  als  deze  ge- 
dogen kon: 

—  — —        Gö  weet  het,  ó  Keizer! 

Eer  ons  onze  twisten  verdeelden,  eer  fchokken  op  fcbokk  en 

De  eene  zenuw  na  de  andre  verlamden,  toen  waren  wij 
groot,  en 

Rijk, 

eene  groote  overftrooming ,  eene  aanmerkelijke  fchade  aan  z#ne 
heerlijkheden  bad  toegebragt.  Ztfn  verzoek  werd  door  allen ,  in 
wier  handen  hetzelve  gefteld  was ,  billik  geoordeeld  en  onder- 
ftcnndj  doch  toen  het  eindelijk  b«  den  Satraap  werd  inge» 
oMcnd,  wees  hy  hetzelve  van  de  hand,  om  reden  dat  — w 
^jksiiman  rgk  genoeg  was ! 
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Rij  k^cn  met  roem  overdekt.  De  Oranje,  de  blanke,  de  blauwe 

VJag,  zjf  woei  geëerbiedigd  aan  de  uiterfte  boeken  des 
aardbols ; 

Woei  op  den  Ganges ,  deKaap ,  op  America's  eilanden ,  even 

Als  op  de  Maas  en  het  IJ ;  woei  op  alle  de  zeeën  en  ft  room  en; 

Drong  overwinnend  tot  hoog  op  de  Theems ;  de  de  Ruiters 
en  Trompen 

Heisten  haar  op,  en  (treken  ze  nooit.  Iu  de  krijgen  Europa's 

Krijgden  wij  meê,en  wij  deelden  in  al  de  verbondenEuropa*s; 

Boden,  tot  het  fluiten  daar  van,  onze  dorpen  en  (leden 

Vriendelijk  aan ,  en  de  natiën  hoorden  met  achting  naar  ieder 

Voorftel ,  naar  iederen  eisch ,  aan  de  lippen  der  vaadren 
ontgieeden. 

'tLand,  door  de  Hollandfche  vlijt  ontroofd  aan  woedende 
golven, 

Voedde  geen  andre  dan  vrije ,  welvarende ,  nijvere  burgers , 

\V eiken  God  de  vergelding  fchonk  van  hun  tachentig-jaarïg 

Kampen  met  Spanjes  tyrannisch  gezag;  en  zijn  dwang  der 
geweetens. 

Vroomheid  en  eerlijkheid  heerschte  in  't  gewest,  en 
perste  ons  de  hulde 

Aller  andere  volken  af;  zij  handelden  gaarne 

Met  een  gedacht,  dat  eeden  en  trouw  onherroepelijk  heilig 

Achtte.  Wat  groote  mannen  heeft  niet  Bataviëns  bodem, 

Stout  op  diezoonen,  geteeld  I  wat  Veldheeren,  Vlooten. 
gebieders, 

Vesting-bouwers ,  in  *t  ftaaten-beftuur  ervaarene  grijzaards ! 

Welke  doorfleepen  kenners  van  *t  recht ,  zoo  van  volken 
als  burgers ! 

Hoe  veel  andre,  die  aan  den  dood  met  gelukkige  wapens 

Moedig  zijn' buit  betwistten,  of  die,  o  Natuur!  uw  geheimen 

U  door  aanhoudend  vorfchen  ontroofden!  wat  delvers  in 
de  oudheid! 

Wat ,  door  de  toverij  hunner  verw ,  onnavolgbre  fchilders !  — 
Keizer,  dat  land  is  het  uwe  geworden  (i)! 

Men 

(O   Mommirtre  ,  bi.  itf. 
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Men  ziet  het  dichtlluk  is  in  hexameters  opge- 
field.  '  Loosjes  gaf  van  hetzelve  eene  niet  zeer  ge- 
lukkige overbrenging  in  alexandrijnfche  voetmaat  in 
het  licht:  Cui  bono?  vroegen  de  Letteroefenaars, 
en  inderdaad ,  waartoe  deze  veralexandrinering  ? 
weilïgt  de  ondankbaarfte  en  nuttelooste  arbeid  dien 
loosjes  ooit  ondernemen  kon. 

De  ftaatsbezigheden  wederhielden  meerman  te 
Parijs  in  geenen  deele  van  het  beoefenen  der  lette- 
ren  en  den  omgang  met  de  geleerden,  inzonderheid 
met  den  beroemden  cuvier,  wiens  lesfen  zoowel 
als  de  zittingen  der  derde  klasfe  van  het  Inftituut 
hy  vlijtig  bijwoonde.  Ook  deed  hij  Van  tijd  tot  tijd 
reizen  naar  Holland ,  waar  hij  zich  ook  bevond  in 
1813,  ten  tijde  der  affchudding  van  het  Franfche 
juk.  Uit  naauwgezetheid  keerde  hij  naar  Parijs , 
vit  hoofde  van  den  eed,  dien  hij  als  Senateur  gedaan 
had ,  en  waaraan  hij  zich  verbonden  hield ,  zoo  lang 
hij  van  de  verpligtingen  aan  dien  eed  niet  ontflagen 
was.  Bij  zijne  terugkomst  in  Parijs  was  hij  oogge- 
tuige van  de  groote  veranderingen,  die  vervolgens 
in  Frankrijk  voorvielen,  den  intogt  der  zegepra- 
lende legers  van  de  verbondene  mogendheden  en  de 
plegtige  feesten  bij  gelegenheid  van  het  verblijf  der 
vooraaamfte  vorsten  van  Europa  aldaar  (1). 

-  Bij  zijne  terugkomst ,  in  *s  Hagc  werd  zijne  ge- 
zondheid fterk  aangetast;  zgne  Lichaamskrachten 
verminderden  allengs,  en  de  dood  maakte  een  einde 

aan 

(i>  Ook  heeft  hfy  aanteekeniogen  gehouden  van  het  voorge- 
vallene in  Frankrijk  bjj  de  omwenteling  in  1814»  die  echter 
niet  xyn  uitgegeven. 
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aan  zijn  werkzaam,  nuttig  en  weldadig  leven  op 
den  19  Augustus  1815.  -  Hij  werd  begraven  op  het 
/  kerkhof  aan  den  Scheveningfchen  weg. 

Wij  hebben  in  het  overzigt  van  's  mans  in  alle 
opzigten  belangrijken  levensloop  ons  merkelgk  moe* 
ten  bekorten;  ook  hebben  wij  flechts  eenige  van 
zijne  menigvuldige  uitgegeven  werken  vermeld ;  eene 
volledige  lijst  daarvan  is  door  zijne  weduwe  alge- 
meen gemaakt  (1).    Al  dezp  werken  kenmerkea 
hem  als  een*  man  van  folide  geleerdheid ,  uitge- 
breide kennis  in  allerlei  vakken  van  wetenfchap  en 
kunstig' dichter;  wij  zeggen  opzettelijk  kunstig* dich- 
ter; want  dat  hij  het  wetenfchappelijke  en  werktuig- 
lijke der  dichtkunst  even  zoo  ftelfelmatig  heeft  aan- 
geleerd als  de  algebra  of  eenige  andere  wetenfchap , 
lijdt  geen  twijfel;  want  had  hij  van  de  natuur  meer 
gevoel  en  grooter  aanleg  tot  oorfpronglijk'  dichter 
gehad  9  hij  zou  waarlijk  wel  in  plaats  van  eene  Mes- 
fiade  of  een  lyrisch  treurfpel  (a)  te  vertalen,  ons 
op  meer  voortbrengfelen  van  zijn  eigen  vernuft  ont- 
haald hebben ;  ondertusfchen  hebben  toch  zijne  wei- 
nige oorfpronglijke  dichtftukken,  en  daaronder  het 
gedicht  Montmartrey  waarde  genoeg  om  hem  geene 
plaats  onder  onze  goede  dichters  te  ontzeggen. 

MEERS  (HÜBERT  VAN  DER)  is  de  opfteller 
van  de  rare  Klught  van  de  Boer  in  't  Kalf sy  el ,  in 
1646  gedrukt. 

MEER- 

CO  In  den  Mg*  Kortst-  en  Letterbode  voor  iCis»  No.  46. 
Ci)"  Namelijk  gustaap  wasa,  in  z|jne  Bersten  omtrenf  het 
Noorden  en  Noord»  Oosten  van  Europa ,  VI  Deel,  bl.  157* 
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MEERSCHEN  (JOHANNA  VAN  DER),  ge 
boren  COOMANS  was  de  echtgenoote  vaa 

johan  van  der  meerschen,  Rentmeester  der 
Staten  van  Zeeland ,  en  eene  vriendin  van  cats, 
wiens  dichttrant  zij  volgde  in  hare  niet  ongeestige 
gedichten ,  gelijk  men  ziet  uit  de  volgende  regels  9 
waarin  zg  zich  zelve  zoo  naïf  als  dichteres  karak- 
terifeert: 

- 

*k  En  hebbe  noyt  getracht  te  rj^den  op  de  wagben 
Die  Faraa  door  de  lucht  plach  om  en  om  te  dragen; 
'k  En  ben  niet  die  vermaert  door  al  de  wereit  vliegh , 
Maer  fitte  meeftendeel  ontrent  de  kiuder  wiegh:  ' 
Mijn  wil  is  oyt  geweeft ,  dat  ick  het  ampt  der  vrouwen 
Geduerich  In  mijn  hooft  en  finnen  mocht  behouwen, 
Dat  is»  mijn  lieve  man  in  alles  te  voldoen» 
In  fbrghe  van  het  huys,  en  kinders  op  te  voên. 
Doch ,  fo*  gelijck  de  boogh  niet  altijdt  is  gefpannen, 
Soo  eau  des  menfcheii  geeft  niet  eeuwich  fijn  gebannen  , 
Van  fijn  gewenfte  lult  noch  ftaech  aen  eene  faeck , 
Hy  moet  oock  altemet  becomen  fijn  vermaeck. 
't  Vernuft  en  is  noyt  ftil  door  't  woelen 'van  de  finnen, 
Waer  deur  dat  dees  en  geen  verfcheye  konft  beminnen : 
Een  yder  heeft  het  zijn,  Aengaende  dan  van  my, 
Ick  heb  altijdt  bemint  de  foete  Poéfy. 
En  om  den  fwaren  geeft  fomwijlen  te  verlichten, 
Heb  ick  dan  altemot  beftaen  een  werek  te  dichten, 
En  is  u  van  dit  werek  gekomen  in  de  bant,  j 
Denckt  dat  het  is  gedaen  ontrent  de  wiege.bant  (2). 

XO   t\  de  la  rüe,  Geletterd  Zeeland,  bi.  27. 
(2)   Zeev&hc  NachtcgacI,  bl.  123» 
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Zij  werd  overigens  door  alle  dichters  en  geleerden 
van  haren  tijd  zeer  geprezen  en  onder  de  uitmun* 
tende  vrouwen  gerekend  (i). 

MEIJER  (CORNELIS).  De  titels  der  vijf  on- 
beduidende tooneelftukken  van  dezen  (2)  zijn  te 
lang  om  hier  af  te  fchrijveu.  Ook  die  van 

MEIJER  (JAN)  kan  men  elders  aangeteekend 
vinden  (3)*  Overigens  vindt  men  in  de  Dichtktin. 
dige  Lauwerbladen  verfcheiden  vrij  goede 'gedichten 
van  hem  op  de  gebeurtenisfen  van  1747  en  1748. 

MEIJER  (LODEWIJK) ,  een  oppervlakkig  taal- 
kundige  (4) ,  wiens  Woordenfchat  meer  dan  twaalf 
malen  gedrukt  is  ,  fchreef  ook  drie  tooneelftukken , 
De  Looghenaer*  1658,  Het  Ghulde  Vlies  9  1667  en 
De  Verloofde  Koningsbruidt ,  i668« 

MEIJER  (P1ETER) ,  geboren  in  1718  en  over- 
leden te  Amfterdamy  den  16  Mei  1 781,  was  in 
zijn'  tijd  „  de  Boekhandelaar  9  bij  wien  fchier 

alle  fraaije  dichtftukken  in  het  licht  verfebenen* 
„  Hij  was  een  zeer  verftandig  en  braaf  man» 
„  die,  bij  de  hartelijke  geneigdheid,  oojc  de  on- 

genieene  bekwaamheid  bezat,   om  jonge  ver* 

99  nuf- 
CO  J.  brverwijck  ,  van  de  Wtnementheyt  des  Vrouwelickcn 
gcflachts  ,  bl.  76 ,  177. 

(2)  Catalogus  der  Tooneclfp.  van  w.  hrnskbs,  No.  233. 

(3)  Naemrol  der  TooneeJfpeien  van  j.  van  urn  marck  ,  /cz. 
JSo.  620* 

(4)  Tacl-  en  Dichtk.  By  dragen,  I  Deel,  bl.  62, 


Digitized  by  Google 


396  M  E  I. 

„  nuften  aan  te  fporen ,   en  op  de  bane  des 
„  letterroems  te  geleiden ,  gelijk  hij  zich ,  door 
„  eigen  kunstvermogen ,  voor  al  zijne  mededichters 
„  belangrijk  maakte.    Deszelfs  huis  was  de  Am- 
fterdamfche  koopbeurs  der  Nederduitfche  letter- 
„  kunde.  Eiken  voormiddag  kon  men  aldaar  hare 
„  voornaam  fte  beöefenaars  en  voorflaoders ,  voor 
„  zoo  verre  zij  in  deze  ftad  woonachtig  waren ,  op 
„  eenen  gezetten  tijd,  bijeen  vinden,  elkander  van 
„  hunnen  arbeid  deelgenooten  makende,  en  dien 
„  beöordeelende  met  de  gulle  openhartigheid  van 
„  gemeenzame  vrienden/'  Deze  loffpraak,  gevloch* 
ten  in  de  lofrede  op  een*  zijner  voortreffelijkfte  aan- 
kweekelingen,  en  naderhand  een'  zijner  beste  vrien- 
den (i),  heeft  de  voortreffelijke  man  billijk  verdiend. 
Zijne  gedichten  zijn  nogtans  niet  bijeen  verzameld, 
maar  in  andere  dichtbundels  gedrukt.   Hij  had  een 
werkzaam  aandeel  in  de  fraaije  vertaling  van  gel* 
lerts  Fabelen  en  de  'Pfalmberijming  onder  de  zin- 
fpreuk  :  Laus  Deo ,  falus  Populo ,  ook  was  liij 
medeoprigter  van    de  voortreffelijke  maatfehappij 
tot  redding   van  drenkelingen.     Na  zijn'  dood 
gaf  zijn*  vriend  lublink  's  dichters  fraaije  naar- 
volging  van   youngs  Poêtifchc  Uitbreiding  van 
job  XXXVIII— XLII,  vs.  6  in  het  licht  (2). 
Wij  zullen  hier  van  hem  mededeelen  zijn*  minder 
bekenden 

LVK- 

4 

CO   C.  w.  westbrbaen,  Lofrede  op  J.  LUBLINK,  bi.  15. 
OU   Nieuw  Algem.   Mignjjn  vin  Wetenfchap,  Kunst  en 
Smaak,  1  Deel,  bl.  133. 
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LYKZ ANC    OP    HET  OVERLYDEN 

> 

•       VAN   DIRK  SMITS. 

Hield  uw  verrukkend  zangvermogen , 
ó  Smits!  gantsch  Neêrland  opgetogen; 

Was  \  keurigst'  oor  verliefd  op 't  klinken  van  uw  luit? 
't  Is  billyk  dat  wy  't  lot  beklagen, 
Dat  u  ontrukt  aan  vriend  en  magen, 

Dat  onverwacht  uw  vaart  in  *t  edel  kunstperk  ftuiu 

Ja,  Smits,  fchoon  onze  dichtlaurieren 

Te  dor  zyn  om  uw  graf  te  fleren, 
Schoon  u,  door  onzen  lof,  geene  eerkroon  word  bereid: 

Wy  roeren  echter  onze  fnaren : 

Misfchien  doen  zy  den  rouw  bedaren 
Van  uw  bedrukte  weeüw,  van  't  kroost  dat  om  u  fchreit! 

Helaas!  was  ons  dees  ramp  befchoren 

Toen  ge  ons  uw  treurmuzyk  liet  hooren, 
Om  friso,  uw*  Meceen,  ontrukt  aan  't  vaderland? 

Te  regt  deén  ons  uw  klagten  fchroomen. 

Ach !  hadt  gy  nimmer  voorgenomen 
Uwe  elpenbeenen  lier  te  werpen  op  het  ftrand! 

Zy  ftrekte ,  in  't  grondloos  diep  bedolven , 
Thans  niet  ten  prooi  der  woeste  golven, 

Noch  wierd  tot  gruis  vermaald  door  't  brullend  zeegeweld : 
De  Duitfche  zangberg  zou  haar  eeren, 
Als  't  fchoonfte  meesterftuk  waarderen , 

Dat  immer  naast  de  lier  van  Flakkus  wierd  gefteld. 

Wat  baat  nu  dat  uw  zang  de  ftroomen 
Van  ft  woelende  Flakké  kost  toornen ; 
Dat  gy  aan  't  ftugge  duin  uw  klanken  hebt  geleerd; 

Dat 
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Dat  gy  de  ftranden,  heuvels,  weijen, 
Wist  vrolyk  aan  den  dans  te  leijen, 
Daar  't  alles ,  by  uw*  dood,  tot  de  oude  woestheid  keert  ? 

De  zangrei,  dien  gy  door  uw  tocmen 

Eu  citerzwier  wist  meê  te  troonen, 
Toen  u  de  ftrenge  zorg  naar  Hollands  Pontus  zond, 

Staat  bij  uw  aaklig  lyk  te  zuchten , 

Gereed  de  barre  (treek  te  ontviugten. 
Daar  lauwerloof  noch  mirt  ryst  uit  den  dorren  grond. 

De  gryze  Maas,  wiens  vlyt  wy  pryzen 

In  't  eeren  zyner  letterwyzen , 
Vertoont  zich  in  den  rouw  op  zyn'  ontftelden  vloed. 

De  Rotte,  die  door  uw  gezangen 

Haar  hoogfte  glorie  heeft  ontvangen , 
Bezwykt  in  de  armen  van  haar'  vluggen  waterfloec. 

Natuur  en  kunst,  die  gy  zo  fcbrander, 

Zo  geestig  huwde  met  elkander, 
Staan  fpraakloos  van  verdriet,  daar  gy  voor  eeuwig  fcheidt? 

De  nutte  wetenfchappen  treuren; 

De  dichtkunst  dreigt  haar  kleed  te  fcheuren; 
't  Gelaat  der  lente  zelfs  is  vol  droefgeestigheid. 

ó  Wreede  dood!  het  mededoogen 

Bepaalt  dan  nimmer  uw  vermogen; 
Gy  fluit  uw  hol  gezigt,  wanneer  ge  uw  pylen  fchiet; 

Gy  laat  u  door  geen  weduwklagten , 

Door  't  kermend  weesje  niet  verzuchten, 
Het  vindingrykst*  verftand  ontwykt  uw  woede  niet. 

Dus  zucht  het  al  om  uw  verfcheijen; 
Dus  helpen  we  u  ten  grave  leién, 
Voldoende  aan  u,  Ó  smiïs!  dto  laatften  vriendenpligt : 

Want, 
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Want,  fchoon  de  dagbodin  moog*  kecren, 
De  vlotte  kiel  te  rug  laveren, 
Gy  keert,  verheven  ziel  I  nooit  wéér  voor't  aardscli  gezigt. 

* 

Wat  zou  u  tot  dien  togt  bewegen, 
Daar  gy ,  van  trans  tot  trans  gedegen , 

Den  hof  der  ware  rust  blymoedig  binnen  treedt? 
Daar  u  geen  zorgen  meer  verrcoeijen, 
Daar  't  ooft  des  levens  ftaat  te  bloeijcn, 

Daar  't  zaligst  vreugdgenot  geen  denkbeeld  laat  van  leed ! 

Daar  gy ,  in  vlugge  Serafynt  jes , 

In  fnelgewlekte  Cherubyntjes , 
Uw  vroegverftorven  kroost  volmaakt  herfchapen  ziet.  * 

Hoe  kranfen  ze  u  met  vredepalmen, 

Terwyl  zy  hallelujaas  galmen, 
En  leeren  u  't  muzyk  van  't  eeuwig  zegelied  1 

r 

Juich,  juich  dan,  smits!  ons  voegt  het  treuren. 

Ach !  mogt  het  ons  een  wyl  gebeuren 
Te  hóorén  hoe  uw  ftem  klinkt  onder  *t  heilgefchnï! 

Doch  *t  is  vergeefs  hier  na  te  trachten: 

Het  vleesch  zweeft  niet  op  englenfchachten ; 
De  hemel  is  te  ver  van  't  aaklig  tranendal. 

■ 

Uw  heil  lluit  echter  onzen  rouwe, 
En  troost  uw  droeve  weduwvrouwe, 

Die  met  uw  telgenrei  het  oog  ten  hemel  (laat : 
Bewust  hoe  gy  het  mededoógen 
Weleer  voor  weezen  hebt  bewogen, 

Erkent  ze  in  God-alleen  haar*  hoogden  toeverlaat. . 

MEIJER  (RUDOLPHÜS).  Van  dezen  is  ons 
iu  handen  gevallen:  Heidclbergfche  Catechismus, 
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feer  nut  9  {ligt  dijk  en  vermakelijk  allen  Catechu- 
menis  om  te  lefen  en  te  leren ,  in  rijm  gebragt  , 
gedrukt  te  Franeker  in  1638;  dat  er  nut,  (lichting 
en  vermaak  voor  eenige  Catechumenen  in  dit  ge- 
rijm te  vinden  is,  willeu  wij  wel  gelooven;  maar 
voor  allen  ? 

MEINDERTS  (EELKB) ,  Boer  te  Kollum  ,  gaf 
in  1777  te  Dokkum  een  dichtftuk  in  de  Friefche 
landtale  in  het  licht,  getiteld:  Blijdfchips  betioe- 
ginge  oon  zijn  Trogloftige  Heegheid  willim  de 

• 

fijfte,  Prins  fen  Oranje ,  inz.  bij  gelegent heid 
dat  zijn  Heegheid  to  Liouwird  ijnhelle  wirden  is , 
dij  24  fen  Julius  1773,  met  bijvoeging  van  den 
tweeden  druk  van  een  ander  gedicht,  getiteld: 
Folie  gelok  in  Wolkomst  -wirrsk  oon  heer  Trogloftige 
Ileegheden  willim  de  fijfte,  ztjn  Wijf  in  Bern; 
op  herre  oonkomst  ijn  dij  zelne  Hoof-  in  Heegfted 
op  dij  aS  fen  Rispmoanne  1777.  Deze  beida 
llukjes  zijn  zeer  verdienstelijk  en  naïf;  wy  hebben 
vruchteloos  naar  meer  voortbrengfelen  van  deze  KoK 
lummer  boerfche  Muze  gezocht.  Wij  vonden  ons 
daartoe  opgewekt  door  het  flot  van  het  laatstge- 
melde  dichtftuk: 

Kin  de  ade  Frief  ke  fpreak 
Lez-Iust  opwekje,  't  zil  mij  tijgen  toa  formeak, 
Ja  rauwlijk  porje  om  reis  bij  wolfert  meer  to  fkrieuwen, 
Az  tijd  it  pleats  jout  (i), 

MER* 

(O  Blüdfchips  betjocginge ,  enz.  bU  ftl. 
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MERKEN  (LUCRETIA  WILHELM.  VAN)  (1). 
Deze  uitmuntende  dichteres ,  eene  kleindochter  van 
moeders  zijde  van  g.  brandt  (a),  werd  geboren 
te  Amftcrdam  in  1721,    „  Zeer  veel,"  wij  zijn 
toet  den  Heer  van  kampen  (3)  daarvan  ten  vollen 
overtuigd,  ,,  heeft  deze  edele  vrouw  tot  de  her- 
ftelling  toegebragt,  die  onze  dichtkunde  in  het 
laatst  der  achttiende  eeuw  ondervond ,  door  leven 
en  vuur  in  harei  treurfpeleu  en  heldendichten  te 
i,  brengen,  fchoon  men  haar  nog  meer  onder  deklasfe 
der  vloeibare  en  keurige  dan  wel  der  floute  dichters 
j,  moet  rangfchikken  ,*'  want  in  dit  laatfte  opzigt 
werd  zij  zeker  door  hare  tijdgenoote  de  Baronesfe 
de  lannoy  overtroffen;  maar  met  dat  alles  zal  de 
naam  dezer  voortreffelijke  vrouw  nog  door  het  late 
nagedacht  met  eerbied  genoemd  worden ,  haar  dicht- 
werk in  ieders  handen   blijven   en  haar   roem , 
door  de  hand  des  tijds  met  het  merk  der  echtheid 
geftempeld,  bij  volgende  gedachten  voortduren. 

In  1745,  en  dus  in  haar  vierentwintigfte  jaar* 
trad  zij  op  als  tooneeldichteres  met  het  treurfpel 

Ar- 

N  (O  Vervolg  op  J*  wagenaar  ,  Amst.  fol.  bl.  55S«  Brjvoegfels 
op  j.  kok f  Vaderl.  Woordenb.  III  Deel,  bl.  ao6. 

Ca)  Daarvoor  wordt  zg  by  velen  gehouden.  Haar  vader  was 
jacob  vAx  merken  en  hare  moóder  suzanna  wiutELMiNA  brandt. 
Volgens  eeti  gedicht  op  haar  zeventigfte  verjaren  (Nut  der  Te* 
genfp.  enz.  bl.  297)»  in  1757$  moet  zg  in  1687  geboren  zflni 
ondertusfchen  was  o#  brandt  reeds  den  12  October  1685  geftor- 
Ten:  de  nloeder  otazer  dichteresfis  was  dus  zelve  reeds  een* 
kleindochter  van  brandt. 

<3)  Verhandelingen  van  tetlers  Tweede  Genootfcha?  $ 
XV  St.  bl.  404. 
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Artemines.  Irf  1762  verfcheen  haar  voortreffelijk 
leerdicht  Het  Nut  der  Tegenfpoeden ,  gevolgd  van 
eenige  Brieyen  en  andere  Gedichten;  in  1768  werd 
deze  fchoone  dichtbundel  voor  de  tweede  maal  ger 
drukt  (1).  De  Heer  van  kampen  oordeelt  dat  dk 
leerdicht  een  der  besten  is  die  wij  bezitten  (a); 
ten  minsten  wij  kunnen  er  ons  geen  herinneren, 
waarin  godsdienst,  wijsbegeerte  en  dichtkunst  over* 
redender  en  troostrijker  tot  het  hart  fpreken ,  vooral 
tot  het  hart  van  den  buiten  zijne  fchuld  ongelukkig 
gen,  die  in  deze  drie  uitmuntende  zangen,  van  klei- 
nen omvang ,  meer  opbeuring  en  bemoediging  zvA 
vinden  dan  in  geheele  ftapels  dorre  preeken  ,  aan 
wier  openlijke  uitgave  niet  zelden  de  geestelijke  ver* 
waandheid  meer  deel  had  dan  het  oogmerk  om 
daarmede  te  bewerken,  bet  geen  de  edele  dichte- 
resfe  inderdaad  met  dit  oiifchatbaar  leerdicht  bewerkt 
heeft,  namelijk  de  overtuiging ,  op  redelijke  gronden  , 
dat  de  rampen  en  tegenfpoeden  niet  zijn  toe  te 
fchrijven  aan  een  blind  toeval ,  maar  ons  treffen  on- 
der het  beftuur  van  Gods  liefderijke  hand,  en  eene 
wezenlijke  ftrekking  hebben  tot  ons  geluk.  Wij 
óordeelen  het  geheel  overtollig  hier  iets  uit  dit 
fchoon  gedicht ,  of  liever  uit  ons  geheugen ,  af  'te 
fchrijven,  want  van  onze  jeugd  af  was  hetzelve  on$ 
leerboek  in  de  fchool  des  tegenfpoeds ,  en  van  vele 
Énderen  met  ons  (3).  » 

De 

(•)   Het  leerdicht  is  In  1818  nogmaals  afzonderlek  ia  kleiner 

formaat  herdrukt. 

C«>  Gerch. der Nederl. Letteren  enWetenfch.  II Deel,  bl.  laa. 

<jO  Het  ii  my  meermalen  gebeurd,  dat,  alt  ik,  een  woord 

van 
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.  De  Brieven ,  op  dit  leerdicht  volgende ,  zijn  zoo» 
genaamde  Heroïdcs,  welke  bekende  historifche  per- 
fonaadjen  vooronderfteld  worden  te  fchrijveh  etl 
daarin  hunne  bijzondere  lotgevallen  of  treffende  ge- 
beurtenisfen  verhalen.  Derzelver  inhoud  is  door- 
gaans belangrijk  en  de  (Vijl  deftig  en  vloeijend.  Men 
heeft  federt  eenige  jaren  dit  dichtvak  by  ons  geheel 
verwaarloosd.  De  overige  Gedichten ,  waarmede 
deze  verzameling  befloten  wordt,  zijn  meest  gelegen- 
heidsverzen ;  derzelver  uitgave  was  zeker  een  offer  aan 
den  froaak  van  haren  leeftijd ,  echter ,  al  is  derzelver 
inhoud  min  belangrijk  voor  den  onzen ,  heerscht  er 
toch  in  dezelven  eene  bevalligheid ,  een  fijn  gevoel  en 
juiste  redekaveling,  die  ze  met  genoegen  doen  lezen. 

In  1767  verfcheen  baar  uitgebreid  dichtftuk  David, 
in  twaalf  boeken.  Het  geen  wij  bij  hoogvliets 
Abraham  wegens  deze  foprt  van  dichtftukken  heb- 
ben aangemerkt ,  geldt  ook  hier ,  uitgenomen  dat  wij 
van  den  David  vrij  wat  meer  goeds  kunnen  zeggen 
dan  van  den  Aartsvader;  want  behalve  dat  de  hin- 
derlijke gebreken,  die  het  laatfte  in  vele  opzigten 
anderszins  fraai  gedicht  wezenlijk  onifieren ,  en  waar- 
tan velen  zekerlijk  op  rekening  van  den  wanfinaak 
van  's  dichters  leeftijd  en  zijne  bekrompen  gods* 
dienstige  begrippen  moeten  gefield  worden ,  met  veel 
oordeel  in  het  eerste  vermijd  zijn,  (al  is  het  dat 
ook  op  fommige  plaatfen  de  dichter  de  dichteres  in 
ftoutheid  van  denkbeelden  overtreft),  heerscht  door 

het 

van  troost  fprekende,  regels  uit  die  dichtftuk  aanvoerde,  men 

xnü  met  andere  plaatfen  uit  hettelve  antwoordde  5  eens  een 

Minde  en  eens  iemand ,  die  —  niet  lezen  kon* 

Cc  a 


D» 


4o4  MER. 

het  geheele  gedicht  eene  liefelijkheid,  eene  zacht- 
heid van  gevoel,  eene  bevalligheid  van  voorftelling, 
die  het  verre  weg  van  hoogvliet  winnen.  Even 
als  zijn  Aartsvader ,  is  van  merkens  David,  gelijk 
de  Heer  de  vries  zeer  juist  aanmerkt  (i),  „  een 
},  van  die  weinige,  nuttige  en  bekoorlijke  werken» 
„  welke  in  een  aantal  brave  ,  godsdienstige  en 
„  kunstlievende  huisgezinnen  te  regt  de  genoeglijkfle 
M  uren  van  voorlezing  en  aangename  ftichting  ver- 
„  fchaffen." 

Bijaldien  men  deze  foort  van  poëzij  tot  den  rang  van 
heldendichten  kon  verheffen ,  dan  had  zeker  de  David 
de  meeste  aanfpraak  daarop;  want  het  onderwerp  is 
ééne  daad ,  de  vlugt  namelijk  van  david  voor  saul. 
Het  dichtftuk  begint  met  het  verhaal  van  davids  echt- 
verbindteuis  met  sauls  dochter  michol  en  eindigt 
met  zijne  komst  tot  den  troon.  De  keus  van  den  held 
getuigt  reeds  van  den  goeden  fmaak  der  dichteres ; 
«ij  neemt  hem  ten  onderwerp  in  deszelfs  onberispe- 
lijkfte  levensjaren;  de  Koning  david  ware  van  die 
zijde  gansch  geen  episch  voorwerp  geweest.  De 
Heer  van  kampen,  die  overigens  den  David  „  een 
„  onzer  bevaliigfte  dichtftukken  uit  de  achttiende 
„  eeuw"  oordeelt  (2) ,  mist  daarin  dat  wonderbare  , 
het  welk  een  heldendicht ,  „  in  den  zin  der  ouden 
zegt  hij  (3) ,  „  tot  een  heldendicht  maakt/'  Of  dit 
zoo  bepaald  waar  is,  laten  wij  daar,  maar  wij  ver- 
misfen  dit  wonderbare  in  den  David  geheel  niet; 
wij  houden  de  blijkbare  tusfchenkomst  der  Godde- 

(O  Gefchled.  dér  Ned,  Dlcbtkunit*  II  Deel,  bl.  ad». 
CO  (S>  T»  «.  p. 
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Ujke  Voorzienigheid,  bij  verfcheiden  uitreddingea 
van  david  in  lijfsgevaar  en  in  andere  ömftandighe- 
den,  wel  degelijk  voor  wonderbaar,  en  voor  won- 
derbaar zelfs  van  beteren  flempel ,  zoo  men  wil , 
dan  het  wonderbaar  bij  homerus  en  virgjlius  , 
zonder  eenige  prsejuditie  evenwel  van  beiden  in  onze 
tioogfchatting.  Maar  behalve  dat  zien  wij  de  nood- 
zakelijkheid nog  niet  in,  waarom  er  juist  mirakelen 
in  een  heldendicht  moeten  gebeuren,  om  als  zoo- 
danig te  gelden;  de  bekwame  kunstenaar  kan,  dunkt 
ons,  wel  andere  fpringveêren  laten  werken,  die  het 
gezond  verftand  geen  geweld  aandoen.  Men  heeft 
immers  federt  de  laatfte  helft  der  zestiende  eeuw  in 
Europa  wel  een  geheel  ander  Christendom  verkon- 
digt dan  karel  de  croote  den  Thuringers  en 
Sakfers  in  de  achtfte,  op  verbeurte  van  hunne 
oogen,  opdrong,  of  Willebrord  en  bonifacius 
den  Kaninefaten  en  Friefen  als  ware  thaumaturgen 
k warmen  verkondigen:  waarom  zou  dan  een  helden- 
dicht, om  in  onzen  tijd  te  interesferen ,  geftoffeerd 
moeten  wezen  met  het  geen  in  den  tijd  van  ho- 
merus en  virgilius  interesfeerde ,  gelijk  de  le- 
gende der  heiligen  den  Christenen  der  middeleeu* 
wen?  Wij  achten  het  wonderbaar  een  toevallig  fie- 
raad,  maar  geenszins  een  hoofdzakelijk  vereischte 
in  een  heldendicht  van  onzen  tijd;  en  vinden  dan 
nog  een  wonderbaar ,  naar  onze  begrippen  van 
Voorzienigheid,  Goddelijke  tusfehenkomst,  enz.  ge- 
lijk hier  in  den  David  gebezigd,  oneindig  verkies- 
lijker dan  den  geheelen  Olympus  of  Tariarus  van 

HOMERUS  en  VIRGILIUS. 
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Ook  de  vriendfchap  tusfchen  jonathan  eit 
david  vinden  wij  in  dit  gedicht  niet  minder  edel 
en  krachtig  voorgefteld  dan  de  vriendfchap  vait 

ORESTBS  en  PYLADES  of  ACHILLES  eil  PATROCLUS 

bij  de  ouden.  De  epifoden  zijn  natuurlijk,  met 
de  hoofddaad  in  verband  en  in  krachtige  fchilde- 
ringen  voorgefteld ,  zonder ,  gelijk  bij  hoogvliet  , 
de  eenheid  te  benadeelen,  of  de  aandacht  van  de 
hoofiidaad  af  te  trekken.  De  handelende  perfo-* 
jiaadjen  bewaren  hun  karakter,  de  plaatfen  en  ge* 
beurtenlsfen  worden  levendig  en  Tdiilderachtig  be- 
fchreven  en  de  zedeleer  is  natuurlijk  en  verheven. 
Breed  was  de  lofTpraak  door  een9  openbaren  beöor- 
deelaar  aan  dit  dichtftuk  gegeven  bij  deszelfs  uit* 
gave»  99  Jammer  is  het,"  zegt  hij,  „  dat  onze 
„  fpraak,  buiten  den  kreics  der  Nederlandfche  ge* 
„  westen,  of  geheel  niet,  of  zeer  gebrekkig  ver- 

ftaan  wordt ,  anders  zouden  de  uitheemfchen 
„erkennen  moeten,  dat  ons  Holland ,  dat  ons 

Amftcrfam  een  Ca  r men  epicum  levert,  waarbij 
„  Engeland ,  Frankrijk  en  Germanii  den  hoed 
„  moeten  nederleggen;  en  dat  eene  Hollandfche 
?,  zangeres  de  buitenlandfche  zangers  naar  de  kroon 

fteekt  (i)."  Men  ziet  dat  deze  beöordeelaar 
geene  zwarigheid  maakt  om  den  David  een  helden* 
dicht  te  noemen;  doch  de  dichteres  verklaart  in 
haar  voorberigt  zelve  dat  zij  liever  den  grootfchen 
paam  van  heldendicht,  dien  fommigen  mogelijk  aan 
Jjaar  werk  zouden  weigeren  (wij  gewis  niet  om  het 

ff)   Ya4crl-  Lcucrocf.  VII  Deel,  I  St.  bl.  194* 
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gemis  van  'het  Heidenfche  mcrvdlkux)  aan  den  na- 
tuurlijken loop  der  zaken  heeft  willen  opofferen ,  dan , 
door  het  fchroomachtig  navolgen  van  willekeurige 
kunstwetten,  eene  gewijde  historie  geweld  aan  te 
doen  of  te  verduisteren;  en  daaraan  heeft  zij  in  ons 
oog  zeer  wel  gedaan:  haar  David  zij  dan  geen 
heldendicht,  maar  dat  het  toch  een  in  alle  opzigten 
uitmuntend  gedicht  is-,  zal  niemand  van  eenig  gevoel 
en  goeden  fmaak  betwisten.    Levendige  plaats-  en 
karakterschildering,  met  krachtige  kleuren,  gemengd 
met  gepaste  wijsgeerige  en  menschkundige  opmer- 
kingen ,  treft  men  aan  in  de  fraai  uitgewerkte  en  tot 
de  ontkuooping  der  handeling  zooveel  toebrengende 
epifode  van  sauls  bezoek  bij  de  tooveres  te  Endor. 
Wij  willen  dezelve ,  maar  ook  niets  meer ,  hier  af- 
fchrijven;  men  moet  het  geheele  dichtftuk  lezen. 

Niet  ver  van  Endorryst  een  bosch ,  dat ,  fchaars  betreden , 
Van  ouds  reeds  voedfel  gaf  aan  bygeloovigheden : 
Een  oud  gefticht,  weleer  door 't  Heidendom  gebouwd, 
Vertoont  zich  in  het  diepst  van  die  vervaarlyk  woud; 
En  (trekt,  fchoon  half  vergaan,  de  tooveres  ter  woning. 
Hier  word  zy  thans  gezocht  door  Isrels  zwakken  ^Coning. 
«Hy  treedt  het  bosch  reeds  in ,  en  voelt  ♦  van  oogenblik 
Tot  oogenblik,  zyn  hart  vermeestren  door  den  fchrik. 
De  darren  flonkren  niet  aan  's  hemels  breede  bogen, 
'c  G slaat  der  maan  is  met  een  duistre  wolk  betogen; 
Haar  bleeke  fchemering  vormt  fchïmmen  langs  de  paén, 
Naardat  de  wind  zich  roert  in  telgen  en  in  blaên , 
Die  *t  bygeloovig  hart  met  fchrik  op  fchrik  bezwaren , 
Daar  \  zich  verbeeld  dat  hier  gedoemde  geesten  waren. 

Cc  4  De 
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De  klagende  echo,  die  het  krasten  én  gehuil 
Van  roerdomp,  kraai  en  rave  en  vledermuis  en  uil 
Verdubbelt  door  haar'  galm,  zucht  in  die  nare  (treken. 
De  vorst  befchouwt ,  in  *t  eind,  byna  van  vrees  bezweken  p 
Het  akelig  verblyf  der  bosehwaarzeggerin. 
Op  't  eerst  gerucht  verfchynt  een  kwynende  flavin , 
Die  Delila  door  list  haar  onderhoud  helpt  winnen. 
Zy  leid  den  Koning  en  zyn  togtgcnooten  binnen, 
Naar  een  gewelfd  vertrek,  dat,  door  zyn  duisterheid, 
Een  nieuwe  ontfteltenis  in  Saüls  hart  verbreid. 
Wat  vind  de  list  niet  uit  tot  fteun  van  haar  belangen! 
De  wand  is  overal  met  treurig  zwart  behangen;         l  • 
Een  onbekwame  hand  heeft,  kunstloos,  wyd  en  zyd, 
Gedrochten  afgebeeld  op  *t  vale  muurtapyu. 
Twee  kleene  lampen,  die  met  bteeke  dralen  glimmen, 
Verlichten  flaauwlyk  dees  gemaalde  harsfenfchlinpwii.0// 
Terwyl  de  vorst,  vol  angst,  dit  naar  vertrek  befchouwt,, 
Verfchynt  de  tooveres,  waar  hy  zyn  hope  op  bouwt. 
Hy  waant  in  haar  geftalte  en  fterke  wezenstrekken  - 
Iets  ongemeens,  iets  dat  ontzag  verwekt,  te  ontdekken. 
Haar  beste  leeftyd  is  alreê  voorby  gefneld. 
Haar  verf  vertoont  een  geel,  dat  fterk  nnar't  bruine  helt; 
Het  oog  zinkt  diep  in  't  hoofd;  de  zwarte  hairen  hangen, 
Wanfchiklyk  langs  haaf  hals  en  ingevallen  wangen. 
Hethulfel,  dat  baar  dekt,  is,  vreemd,  dooréén  verward, 
En  toont  een  mengeling  van  blaauw  en  rood  en  zwart, 
Een  flordig  vuurrood  kleed  omvangt  de  dorre  leden, 
En  brengt  meer  affchriks  by  aan  haar  affehuwlykheden» 
Zy  kent  den  Vorst,  fchoon  hy  zyn  koninglyk  fieraad 
Heeft  afgelegd,  en  zich  vermomd  in  flecht  gewaad. 
Pok  is  van  de  oorzaak ,  die  zyn  hart  vervult  met  zorgen 
\m  '$  yyands  qvermagt ,  die  Ipqze  niets  verborgen*  *6 
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Een  die  voorzeggen  wil*  moet,  met  gepast  beleid, 
Te  rade  gaan  met  tyd  en  met  omftandigheid. 
Zy  veinst,  en  zwygt,  en  ziet  den  Koning  flout  inde  oogen, 
Die,  door  het  bygeloof  vast  meer  en  meer  bedrogen, 
Haar  onderrigting  vergt  van  't  geen  hem  nadrende  is , 
En  driftig  eischt  dat  zy,  uit  's  afgronds  duisternis, 
Door  haar  beproefde  kunst,  een'  geest  in't  licht  zal  dagen, 
Om  hem  een  klaar  bericht  te  geven  op  zyn;  vragen. 

Thans  geeft  de  tooveres ,  hoe  loos  in  baar  beleid , 
Den  vorst  een  doorflaand  blyk  van  hare  onwetendheid 
In  't  geen  haar  zelf  betreft.   Zy  is  vol  achterdenken 
Dat  hy  in  dezen  fchyn  haar  zoekt,  om  haar  te  krenken. 
Wie  andren  lagen  legt  is  nooit  van  argwaan  vry. 
Wat  is  uw  oogmerk,  zegt  ze,  en  waarom  fpant  ge  my 
Een'  ftrik,  die  my  eerlang  rampzalig  zal  doen  fneven? 
Gy  weet  den  ftrengen  last,  dien  Saül  heeft  gegeven, 
Waardoor  verjaagd  is,  of  op. 't  jammerlykst  ontzield, 
Al  wie  met  zwarte  kunst  zich  immer  bezig  hield. 
En  denkt  ge  dat  ik  my,  om  u,  zal  onderwinden, 
Door  wyze  toovery,  uw  nadrend  lot  te  Vinden, 
Opdat  ge  my,  zo  ras  ge  uw  oogmerk  zaagt  volbragt, 
Wreedaartig  overgaaft  aan  zyn  geduchte  magt? 
De  Koning  fchroomt  niet  haar  by  Isrels  God  te  zweeren 
Dat  haar  om  dit  bedryf  geen  ongeval  zal  deeren ; 
En  zoekt  met  aandrang  haar  tenoopen,  dat  ze,  uit  gunst, 
Zyn'  weetlust  zal  voldoen  door  haar  geheime  kunst. 
Zy  bant ,  op  dezen  eed ,  de  zorg  die  haar  deed  fchroomen , 
En  vraagt  hem  wien  hy  wenscht  dat  zy  zal  op  doen  komen. 
Hy  noemt  haar  Samucl.   Zy,  die  zyn'  angst  befpeurt, 
Die  weet  dat  de  Almagt  hem  den  troon  onwaardig  keurt, 
En  David  reeds  voorlang  tot  heerfcher  aan  deed  (lellen, 
pefeft  hoe  ligt  zy  hem  zyn  nadrend  lot  kan  fpellen.  ; 

C  c  5  Ver- 
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Vertoef  een  oogenblik,  dos  preekt  re,  tot  ik  keer 
Met  kanstgereedfchap ,  daar  ik  geesten  door  bezweer. 
.  Zy  wykt  ter  kamer  uit;  en  daar  hy,  onder 't  wachten, 
Ten  vegen  prooi  ftrekt  van  ontroerende  gedachten , 
Keert  zy  te  rug ,  en  treed ,  bezadigd ,  naar  hem  toe. 
Zy  voert  in  de  eene  hand  een  taaie  wigchelroé, 
In  de  andre  een  open  rol,  waaruit  zy  fchynt  te  lezen* 
Zo  ras  zy  aan  den  vorst  zyn  plaats  had  aangewezen, 
Slaat  zy  een*  kring  om  hem  en  zyne  dienaars  heen, 
En  vergt  hen ,  wat  ze  ook  zien,  niet  uit  dien  kreits  te  treén  , 
Dewyl  zy  anders  niet  kan  inflaan  voor  hun  leven. 
Flaks  wend. ze,  als  wierd  ze  door  eerbiedigheid  gedreven, 
Zich  driewerf  naar  bet  west* ,  en  driewerf  naar  't  zuid* , 
En  prevelt,  binnens  mond,  met  mompelend  geluid, 
Eene  onverftaanbre  taal;  terwyi  de  vreemde  trekken 
Van  haar  gezigt  den  vorst  een' nieuwen  fchrik  verwekken^ 
Ten  laatften  barst  zy  uit:  Verlchyn,  op  myn  bevel, 
Verlaat  uw  dille  wyk,  verfcbyn,  ó  Samuëll 
Hoe  kunstig  weet  de  list  haar*  rol  aaneen  te  knoopen! 
Aan  't  eind*  der  zaal  fplyt  fluks  de  grond  ai  krakende  open. 
Een  grysaard  ryst  er  uit,  gedost  in  wit  gewaad, 
Het  zilvren  hair  hangt  hem  om  *t  yslyk  bleek  gelaat, 
Tot  aan  den  breeden  baard.  Hy  klimt  met  trage  fcbreden. 
Een  purpren  mantel  hangt  hem  achtloos  om  de  leden. 
$traks  deinst  de  tooveres ,  als  overheerd  door  fchrik , 
Al  fchreeuweud  achter  uit ;  en  roept ,  op  't  oogenblik , 
Tot  Saül ,  die  reeds  beeft  van  angst ,  op  dees  vertooning : 
Waarom  misleid  ge  my?  gy,  gy  zyt  zelf  de  Koning. 
Wat  onheil  gaat  my  aan,  indien  uw  wraak  in  't  end'!... 

Vorst  Saül,  in  den  waan  dat  zy  door  kunst  hem  kent. 
Verbeeld  zich  wondren  van  haar  wysheid  en  vermogen. 
Hy  antwoord,  fiddrende,  en  met  neêrgeflagen  oogen: 

Ver- 
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Verlaat  0  op  myn  woord,  vrees  voor  myn  gramfchap niet; 
Maar  antwoord  my  opregt:  wie  is  het  dien  gy  ziet? 
Hetfchynt,zegtze,eenderGoón:zynachtbre  wezenstrekken 
Een  purpren  kleed  doen  my  zyn  waardigheid  ontdekken. 
Hy  is  reeds  hoog  bejaard,  en  ftatelyk  van  leest, 
'c  Is  Samuël,  d  Vorst!  die  Rechter  is  geweest. 

Op  't  hooren  dezer  taal  buigt  Saül  zich  ter  aarde. 
En,  denkende  om  zyn* rang  noch  konïnglyke  waarde, 
Blyft  hy  in  die  geftalte,  en  zyn  gevolg  met  hem; 
Terwyl*t  verfchynfel  met  een  ftraffe  en  holle  Hem, 
Hem  door  dees  vraag  verbaast:  Gy ,  die  myn  rust  durfc  doren, 
Die  my  op  de  aard*  herroept !  wat  zoekt  ge  uit  my  te  hooren  f 

De  vorst  geeft ,  bevend ,  hem  ten  antwoord ,  op  dees  réén : 
'k  Ben  doodelyk  benaauwd.   Het  heir  der  onbefneén 
Staat  vaardig  tegen  my  een*  feilen  flag  te  wagen; 
En  God,  de  Almagtige,  wiens  raad  ik  heb  doen  vragen  , 
Heeft  my  begeven  in  myn  deerlyk  zielsverdriet ! 
Hy  antwoord  my ,  helaas !  in  myn  benaauwdheid  niet , 
Noch  door  den  dienst  van  zyn  profeten,  noch  door  droomen* 
Het  is  uit  hoogen  nood  dat  ik  u  op  deed  komen. 
Ach !  dat  uw  wysheid  my  beftrale  in  't  ongeval , 
Uw  raad  my  leer*  hoe  ik  my  best  gedragen  zal. 
Nu  gy  vervallen  zyt  in  *s  hemels  ongenade, 
Hervat  het  fchrikbeeld  ftraks,  zoekt  gy  myn' raad  te  fpade. 
Uw  wis  bederf  genaakt ,  nu  u  Gods  hulp  begeeft. 
Gy  weet  dat  God  weleer  aan  u  verkondigd  heeft 
Dat  hy  eerlang  u  zou  van  Isrels  zetel  weeren, 
En  David,  in  uw  plaats,  doen  over  *t  volk  regeren. 
Dewyl  gy,  trotsch  en  ftout,  de  wet  des  hemels  fchond, 
En  Amaleks  gedacht,  dat  geen  genade  vond 
In  Gods  regtvaardig  oog,  zyns  ondanks,  durfde  fpnren. 
Doet  u  zyn  gramfchap  thans  dit  onheil  wedervaren. 

De 
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De  Almagtige,  die  't  loc  der  volken  weegt  en  wikt, 
Heeft  u  in  dezen  ftryd  ten  wisfen  val  gefchikt. 
Op  morgen  zal  het  heir  des  vyands  zegepralen  ; 
En  gy  zult*  met  uw  kroost,  by  my  ten  grave  dalen. 

't  Verfchynfel  uit  zich  dus,  en  zinkt,  gelyk  een  fteeot 
Die  van  een  ftrandrots  in  de  zee  ploft,  naar  beneén;  • 
Terwyl  de  krachten  *t  hart  van  Isrels  vorst  begeven, 
En  hy  ter  néér  zygt,  als  geheel  ontbloot  van  leven  (i). 

Dit  is  nu  zeker  wel  geen  wonderbaar,  gelijk  de 
Heer  van  kampen  bedoelt;  maar  het  is,  in  ons 
oog,  een  wonderbaar,  dat  hier  vrij  wat  gepaster  in 
dit  niet* heldendicht  aangewend  is  dan  de  herfchep- 
ping  van  fchepen  in  zeegodinnen  in  het  al  •helden- 
dicht van  virgiliüs,  en  welke  fétrit  de  JEneis* 
al  zegt  de  Heer  van  kampen  het  nog  zoo  ftellig, 
bij  de  ouden  zoo  min  tot  een  heldendicht  gemaakt 
heeft  al*  de  Endorfche  geestverfchijning  den  David 
tot  een  epos  maken  zal  bij  de  geenen  die  dit  dicht- 
(luk  behalve  dat  niet  reeds  daarvoor  houden. 

Den  26  September  1768  trad  zij  in  hét  huwelijk 
met  nicolaas  simon  van  winter,  een  der  ver- 
dienstelijkfte  dichters  van  zijn'  tijd ,  met  wien  zij 
vervolgens  gemeenschappelijk  hare  verdere  dicht- 
werken in  het  licht  zond.  Daar  wij  haar  op  het 
artikel  van  haren  echtgenoot  weder  aantreffen  zul- 
len, kunnen  wij  het  hare  hier  tot  zoo  lang  voeg» 
zaam  afbreken. 

MERKMAN  (PIETER)  was  een  Haarlemmer  en 
tijdgenoot  van  schermer  en  lanoendyk  ,  doch 

van 

(1)  David,  bl.  347. 
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van  veel  mindere  bekwaamheden.  Brutus  en  zijner 
zooncn  treurfpcl ,  door  hem  in  1725  in  het  licht  ge- 
geven ,  is  koud  en  gewrongen ,  in  ftroeve  prozaïfche 
rijmen  gefchreven ;  het  draaglijkfte  ,  dat  ons  van 
hem  onder  het  oog  kwam,  is  zijne  berijming  van 
nozemans  prozavertaling  van  Profesfor  alberti's 
Latijnfche  redevoering  Over  de  nuttigheid  van  de 
withthunst  voors  de  Godgeleerden  ,  eii  met  deze  in 
1751  te  Leyden  gedrukt.  In  zijne  opdragt  van  deze 
berijming  aan  den  Latijnfchen  redenaar  zeiven ,  zegt 
hij,  en  met  waarheid: 

■ 

'k  Deed  u,  Geleerde  Heer,  te  kort: 
Uw  taal  is  glad,  de  myne  hort; 
Gy  laat  vol  klems,  verruklyk  ftout  u  hooren, 
Als  ware  in  u  Demoschenes  herboren  (r). 

*k  Volg  krnypende,  in  myn  Neerlands  dicht, 
Daar  npch  uw  kracht  van  taal  in  ligt , 
Noch  zout, "noch  zwier,  noch  klem  van  zeggen: 
Gy  kliefc  in  eens,  dat  ik  met  dreggen, 
Met  beitels  en  met  mokers  niet  vermag: 
Gy  treft,  daar  fk  maar  wind  breek ,  flag  voor  flag(<2> 

Dreggen ,  beitels  en  mokers  zijn  ook  al  een  zon- 
derling  dichterlijk  gereedfchap!   Niet  onaardig  vin» 

den 

fO  Dit  is  niets  dan  een  tfdel  compliment;  de  Profesfor 
behandelt  ztyn  onderwerp  veel  te  eenzijdig»  en  was  er  geheel 
niet  achter  om  den  Godgeleerden  (dat  z$n  toch  openbare  re- 
denaars) van  het  nut  der  dichtkunst  te  overtuigen,  ter  verbe- 
tering van  hunnen  in  zijn'  tijd  erbarmlqken  preekftjjl;  onze 
boroers  ,  van  der  pal  MS ,  schr anten,  zouden  dat  beter 
verftaan. 

<a)  De  Dichtkunst  den  Godgeleerden  nuttig,  bl.  as.  ^ 
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den  wij  echter  het  puntdichtje*  waar  hij  Neêrlands 
vrijheid  fprekende  invoert  op  het  eeuwgetijde  van 
den  Munfterfchen  vrede,  in  1748: 

't  Was  eens,  voor  honderd  jaar,  al  juichende:  God  gaf f 
Na  kon  't  al  wenende  Qwykt  Vrankryks  zwaard  niet  af) 
Eerlang  wel  zyn:  God  nam!  want  wie  my  thans  befchouwt, 

y  Roeptbeevend;HonderdjaarisNeêrIandsvryheidoud(i)l 

Mi,<~& 

'  MERWEDE  (MATHIAS  DE),  Heer  van  dooi*  \ 
y/ijk)  wordt  bij  den  Heer  de  vries  als  dichter 
vermeld  (2);  wij  hebben  nimmer  iets  van  hem  ge* 
zien.    Even  zoo  vinden  wij  bij  van  iperen  (3) 
vermeld 

METSER  (G....),  Pastoor  te  Leefdael*  al* 
opfteller  van  een  rijm  werkje,  getiteld:  Verheffing* 
endc  uytftortingh  des  Herte  tot  Godt  op  verfcheyde 
Pfalmen  van  davId  ,  met  Je  Lat.  Pfalmen  op  de 
kant9  1682* 

METSZ  (DANIËL).  Van  dezen  vinden  wij  vijf 
treurfpelen  op  de  naamrollen  aangeteekend ,  als 
Tfteodora,  1694,  Rampzalige  ftaat  der  Menfchen, 
Cecilia ,  beide  in  1697,  Dimphna*  1699  en  Maria 
Magdalena^  in  1703  gedrukt;  wjj  kennen  ze  niet. 

MEULEN  (CATHARÏNA  VAN  DER),  eene 
geestelyke  dochter  te  Antwerpen,  gaf  aldaar  in  het 
licht:  Het  eenfaem  Tortelduyfken ,  1703,  Het  He- 

meh 

(1)  Eeawgetyde  der  Nederl.  Vryheld,  W.  15Ó. 

CO  Gcfchied.  der  Nederl.  Dichtk.  I  Deel,  bl.  ftix.  Aawt. 

(3)  Kerkel.  Hist  vta  het  Pftlmgez.  I  Deel,  W.  i6$.  A*nt. 

*  '•  **    *j  -    1.  •  .      »  ■  \    .         <  , 
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mcls  Lusthof  ken,  1705  en  Den  aengenaemen  Rofe- 
laer,  1707.  „  Zoo  deze  werkjes  eenigen  lof  ver- 
„  dienen»  bet  zou  om  hunnen  ftichtelyken  inhoud, 
„  tnaar  niet  om  hunne  dichterlijke  waarde  zijn.  De 
„  De  ftijl  is  volftrekt  prozaïsch."  —  Conform  dit 
advies  van  den  Heer  willems  (i)! 

MEULEN  QOOST  VAN  DER)  kennen  wij  als 
opfteller  van  een  tooneelftuk ,  getiteld :  Verovcringh 
der  Koninghlijke  ftadt  Breda ,  in  1697  gedrukt. 
Zoo  ook 

MEULENAERE  (FLORIS  DE)  van  de  Nieuwe 
Voldichte  Reufefpraecke  der  fiede  van  Brugge, 
1687.-  Alsmede 

MEULENAERS  (ABRAHAM)  als  Vlaamsch 
dichter  uit  een  lofvers  op  de  Gheestelyke  Gedichten 
van  w.  van  der  elst  (2),  111  1622  te  Antwerpen 
gedrukt.  Wijders 

MEULEWELS  (PIETER)  als  vervaardiger  van 
het  blijfpel  Timon  Mifantropos,  in  1636  gedrukt. , 

MEYER  (LÏVINUS  DE),  Jezuit,  geboren  te 
Gent,  in  1655  en  overleden  te  Leuven,  den  19  Maart 
*73°>  was  een  der  voortreffelijkfte  Vlaamfche  dich- 
ters ,  die  België  immer  heeft  opgeleverd*  Hij  bezat 
uitmuntende  dichterlijke  bekwaamheden,  zoowel  in 
de  Latijnfche  als  Nederduitfche  taal.  In  de  eerste 
fchreef  hij  een  zeer  fchoon  gedicht  De  /ra*  voor 

:  het 

CO  Verh.  oTer  de  Nederd.  Tael-  en  tetterk.  II  Dtel ,  bi.  161. 
Ca;   Zie  over  dezen  ons  II  Deel,  bl.  aB6. 
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het  eerst  te  Leuven  in  1693  en  vervólgens  elders 
menigvuldige  malen  herdrukt.  In  1725  gaf  hij  te 
Leuven  eene  uitmuntend  fraai  bewerkte  Vlaamfche 
vertaling  van  hetzelve  in  het  licht,  onder  den  titel: 
De  Gramfóhap  in  dry  boeken  verdeelt ,  oVer  ette* 
lyke  jaeren  in  Latynfche  Dichten ,  in  *t  licht  gegc* 
yen  door  p-  livinus  de  meyer,  Priester  der 
Societeyt  jesu,  nu  door  den  /elven  in  Neder duytfcht 
rymcn  overgejlelt.  Wij  hebben  dit  fraaije  dicht- 
werkje, dat  ons  zèer  wel  bekend  is,  niet  by  de 
hand.  De  Heer  willems  nogtans  fielt  ons  voor 
het  oogehblik  in  ftaat  om.  onzen  lezers  een  paar 
proeven  daaruit  mede  te  deelen,  die  wij  van  hem 
overnemen;  zie  hier  dan  uit  het  tweede  boek  eene 
echt  dichterhjke  befchrijving  van  de 

voorteekens  der  gramschaï». 

Als  in  de  fonnefchyn  de  meirkolf  fpeelt  op  't  zand* 
En  als  de  grauwe  meeuw  komc  vluchten  naer  het  land , 
En  als  de  zee  begint  heel  ftillekens  te  beven, 
En  eene  fwarte  wolk  wordt  voor  de  fon  gedreven, 
En  als  men  hoort  van  ver  gedomrael  In  den  vloed, 
'T  is  teeken  dat  weihaeft  het  onweer  volgen  moet. 
Terftond  de  zee  (wilt  op,  de  fon  verlieft  haer  dralen f 
De  baren  doen  het  fchip  nu  klimmen,  en  nu  dalen. 
Een  dikke  duifternis  verjaegt  den  hellen  dag, 
Den  fchipper  roept  dat  hy  noit  boofer  weer  en  fag. 
De  wolken  fpouwen  vier,  men  hoort  de  donderdagen, 
De  l>lixems  flingeren  door  't  midden  van  de  vlagen. 
De  ftierman  kan  het  roer  niet  dwingen  door  den  ftroom  , 
Den  wind  fcheurt  in  het  bofch  de  takken  van  den  boom. 

Win- 
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"Wanneer  de  gramfchap  gaet  een  fwacr  tempeeft  ontftekcn* 
Kan  men  de  teekens  Gen  eer  't  vier  komt  uyttebreken. 
De  oogen  glinfteren,  de  hairen  ryfen  op; 
Men  knerfeltande»  men  crekc  den  hoed  diep  in  den  kop. 
'T  koleur  verandert  ook;  men  fiet  de  kaken  beven. 
Die  rood  was,  wordt  heel  bleek:'tfchynt  hy  den  geeft  gaet  geven) 
Hy  ftampt,  hy  gaet,  hy  keert,  hy  kan  niet  ftille  ftaen. 
Dit  zyn  de  teekenen  die  't  onweer  vooregaen  (1). 

RAAD    TEGÊN   t>E  CRAMSCtiAl*. 

a 

Verdooft  het  eerfte  vier  dat  u  begint  t'  ontfteken  f 
Gy  fult  in  het  begin  de  gramfchap  konnen  brekem 
Maer  foóge  langer  wacht,  het  is  met  u  gedaen, 
Den  tweeden  oogenblik  fult  gy  in  vlammen  ftaen. 
Men  fal  in  grooten  brand  wel  honderd  tonnen  gieten, 
Ên  door  den  fwarten  damp  de  vlam  noch  op  flen  fchieten* 
üyt  eene  enge  bron  vloeit  haeft  een  breeden  ftroom. 
Buigt  gy  het  wiske  niet,  het  wordt  een  krommen  boom: 
Gelooft  my,  te  vergeefs  fult  gy  den  ftam  gaen  rechten. 
Als  hy  kan  tegen  wind  en  harde  buijen  vechten. 
De  plaefter  fal  welhaeft  genefen  eene  wond', 
Soo  lang  het  verfche  bloed  noch  niet  én  is  geront; 
Maer  foo  den  etter  heeft  en  vel  en  vleefch  doorbeten, 
G'  en  fult  In  langen  tyd  van  geen  genefing  weten  (2). 

Op  dezen  toon  is  het  geheele  dlchtftuk  geftemdj 
fom wijlen  (laaft  de  dichter  zijne  redenen  met  tref* 
fcnde  voorbeelden  uit  de  gefchiedenis ,  en  deelt 
overal  welmeenende  raadgevingen ,  gulde  lesfen  van 

wijs- 

CO  J.     willems  ,  Verhandeling  over  de  Nederd.  Ttel-  ttt 
Lecterk.  II  Deel,  bl.  158. 
(a)   Ibid.  bl.  160, 
IV  DEEL.  Dd 
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wijsheid  cri  goedhartige  waarfchuwmgen  méde.  Hoe 
ongunstig  fommigen  ook  over  de  kinderen  van 
lojola  mogen  denken,  waar  blijft  het  immer,  dat 
er  geene  wetenfchap  of  kunst  is ,  die  niet  eene  of. 
andere  Jezuit  aanmerkelijk  bevorderd  en  eer  aange- 
daan heeft.  i 

w 

MEYSTER  (EVERARD)  ,  een  Amersfoortsch 
dichter,  van  wien  eenige  zoogenaamde  tooneelftuk- 
ken  (i)  bejlaan,  doet  ons,  zijne  Poltic  t  Policy  ,  in 
1656  gedrukt,  inziende,  bij  den  regel: 

Ha  Heer  van  Atfendelftl  in  ÜAsch  g'  u  delft  met  jagen  (2). 
aan  den  kei  denken. 

MICHAELII  (JOHANNES)  is  vervaardiger  van 
een  treur fpel,  Julius  Cafar9  o/de  Kai/cr*moordcrs  y 
in  1645  te  Dordrecht  gedrukt. 

MICHELL  (JAN)  was  de  zoon  van  den  beroem, 
den  Amfterdamfchen  Arts  jan  petersen  michell  , 
en  zou ,  ware  hij  niet  in  den  bloei  zijns  jeugdigen 
levens,  kort  na  zijne  bevordering  aan  de  Leydfche 
hoogefchole  tot  Geneesheer,  in  1811  geftorven» 
ongetwijfeld  als  dichter  den  Hollandfchen  zangberg 
eer  aangedaan  hebben.  Ongemeen  veel  aanleg  had 
hij  tot  het  bearbeiden  van  Romances ;  het  aandoen- 
lijke, treffende,  fombere,  akelige  en  ijsfelijke  wist 
hij  daarin  op  eene  meesterlijke  wijze  te  vereenigen 

én  dienstbaar  te  maken  ter  bereiking  van  eenig  ze- 

de* 

(1)  Catalows  der  Tooneelfp.  van  w.  hjsnskrs,  No.  104. 
(*)   Poïtict  Polier,  bl.  %u 
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delijk  doel.  Een  van  de  weinige  opftellen  in  dit 
dichtvak,  die  van  hem  gedrukt  zijn,  willen  wij  hier 
mededeelen. 

Men  vindt  in  Zwïtferland  een*  rtreek* 

Met  rots  en  berg  omgeven , 
Van  waar  men  in  een*  afgrond  ziet , 

Die  huivren  doet  en  beven. 

Hier,  zegt  men,  doet,  te  middernacht, 

Een  naar  gezucht  zich  hooren, 
Dat  eens  herhaald,  nog  eens  herhaald, 

In  't  einde  fchijnt  te  {moren. 

Dit  is  bekend  bij  jong  en  oud, 

Daar  niemand  het  durft  wagen, 
Des  nachts  door  deze  (beek  te  gaan, 

Als  't  reeds  is  twaalf  geflagen. 

En  als  men  vraagt:  „Van  waar  die  zucht, 
w  Die  ieder  zoo  doet  fc*arom«n?" 

Dan  is  het  antwoord:  „  't  Is  de  geest, 
„  Die  tot  geen  rust  kan  komen. 

»  Nog  plaagt  de  vloek  heml"  Vraagt  gij  meer, 
Men  kan  niet  meer  vertellen ; 
•   En  gij  kunt  uw  nieuwsgierigheid 
Dus  niet  te  vrede  ft  ellen. 

■ 

Doch  onlangs  kwam,  toevallig,  mij 

Een  oud  kronijkje  in  handen, 
Dat  veel  merkwaardigs  meldde  van 

Den  Zwitfer  en  zijn  landen. 

« 

Dd  2  'kDóor- 
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'k  Doorzocht  dit  boekske ,  in  hope  dat 

Het  mij  wat  licht  zou  geven, 
En  *k  vond  het  volgend  vreemd  verhaal , 

Waar  boven  was  gefchreven : 

DE  VLOEK.' 

In  veertien  honderd  leefde  hier 
Een  man,  dien  ieder  achtte, 
.  Daar  hij,  als  burger  en  als  mensch, 
Steeds  zijnen  pligt  betrachtte. 

Hij  had  een  dochter  braaf  en  fchoon , 

Van  even  achttien  jaren , 
En  elke  jongling ,  uit  dit  oord , 

Brandde  om  met  haar  te  paren» 

Zij  minde  heuren  vader  teér, 
'  Als  haren  vriend  en  hoeder, 
En  hij  beminde  haar  niet  min, 
Als  't  evenbeeld  der  moeder. 

Dees  was  geftorven ,  toen  zij  *t  licht 

Aan  *t  meisje  had  gegeven , 
En  federt  lei  de  brave  man 

Een  kwijnend ,  zieklp  leven. 

„  Mijn  kind,"  dus  fprak  hij  haar  eens  aan, 
„  Uw  welzijn  gaat  me  aan  't  harte ; 

„  God!  zoo  gij  ongelukkig  wierdt, 
„  'k  Gevoelde  dda*r  nog  fmarte !" 

Een  traan  ontvloot  hier  bij  zijn  oog, 

Daar  'c  lieve  meisje  fpoedig, 
Dien  traan  van  zijne  wangen  kust, 

En  vraagt:  „  Hoe  zoo  zwaarmoedig? " 
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„  Gaf  ik  u  reden  tot  verdriet? 

„  6  Wil  mij  dan  vergeven !  **  — 
„  Neen,  lieve  kind!  dat  deedt  gij  niet* 

„  Gij  hebt  mij  niets  misdreven  ," 

Zegt  de  oude;  „  maar  indien  de  dood, 
„  Mij  van  u  af  komt  fcheuren , 
Zijt  gij  van  raad  en  hulp  ontbloot ! 
„  Dit,  Hedwig!  doet  mij  treuren: 

„  Ik  wenschte  u  dus  te  zien  gehuwd 

„  Aan  een*  geliefden  gade , 
„  Die  braaf,  verftandig,  eerlijk,  goed, 

„  ü  minde,  leidde  en  raadde."  — 

„  Ach!"  zuchtte  Hedwig,  ,,  vaderlief! 

„  Gtf  moet  mij  niet  begeven!"  — 
„  Stil"  zegt  hij  „  's  Heeren  wil  gefchied'! 
Ik  zal  niet  lang  meer  leven." 

En  inderdaad,  na  weinig  tijd, 

Deed  hem  een  toeval  derven, 
Daar  hij  de  vreugd,  zijn  lieve  kind 

Gehuwd  te  zien,  moest  derven. 

„  Mijn  kind,"  dit  was  zijn*  laatfte  taal, 

„  Hij ,  wien  'k  u  wilde  geven 
„  Als  gade ,  is  .  .       En  hier  brak  de  dood 

Den  draad  af  van  zijn  leven* 

Het  meisje  kermde  wee!  en  ach! 

En  fmeekte  om  ook  te  fter/en, 
Maar  wat  zij  fmeekte  dag  en  nacht, 

Dit  kon  zij  niet  verwerven. 

Dd  %  Na 


Digitized  by  Google 


4aft  M  I  C. 

• 

Na  dat  de  tijd  haar  bittre  fmart 

Een  weinig  had  verdreven» 
Dacht  zij  om  't  geen  heur  vader  fprak, 

Bij  't  fcheiden  uit  dit  leven, 

ZV  wandelde  eens ,  bi}  't  licht  der  maan , 

Door  een  belommerd  laantje , 
En  zuchtte  menig  znchtje  daar, 

En  weende  menig  traantje. 

„  Wien"  fprak  zij  „  had  mijn  vader  toch 

„  Mij  toegefchikt  tot  gade? 
„  I»  *t  Willem ,  wiens  gevoelig  óog 

„  Zoo  dikwijls  *t  hart  verraadde  1" 

„  HU  is  't,  o  jat  hij  is  *t  gewist 
„  Och ,  zwijg ,  bedrogen  harte ! 

„  Gij  mint  hem;  maar  mint  hij  u  ook? 
„  Neen,  neen!  onlijdbre  fmartei" 

„  Ja,  ja,  hij  mint  nariep  eetf  ftem, 
En  Willem  fpringt  uit  't  boschje , 

Dat  Hedwigs  zuchtjes  tegenruischt, 
Eb  't  meisje  krijgt  een  blosje. 

9,  Ik  min  u  tot  in  eeuwigheid, 
„  Dit  zweer  ik  aan  uw'  voeten; 
En,  zoo  ik,  Hedwig!  u  verlaat', 
„  Ik  moge  er  óiiv  voor  boeten!" 

Dus  fpreekt  hij;  en  het  meisje  vak, 

Hem  hijgende  aan  zijn  harte: 
„  God  w  zegt  zij,  „  gij  bemint  mij  dan; 

»  Weg,  weg  is  al  mijn*  fmarte  !" 

Nu 
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Nu  vloog  de  tijd  als  rook  daarheen, 

Bij  't  minnen,  kusfen,  kozen; 
Geen  doornen  vond  men  op  den  weg, 

Er  bloeiden  niets  dan  rozen. 

De  jongflng  vrHdde,  9t  meisje  gaf; 

Hij  zwoer  haar  eeuwig  trouwe ; 
En  dra  was  zty ,  voor  't  oog ,  nog  maagd , 

Maar  inderdaad  reeds  vrouwe. 

Welhaast  ontwaakten  ze  uit  hnrin'  droom: 

Het  meisje  vond  zich  zwanger; 
Daar  *t  rokje  langs  hoe  korter  werd, 

Het  keursje  langs  hoe  enger. 

„  Mijn  Willem    fprak  zJJ  eens ,  „  g^  moet 

Mij  binnen  korten  trouwen ; 
„  Want  anders  ft  rekte  ik  ligt  ten  fpot, 
„  Van  meisjes  en  van  vrouwen."  — 

„  Wat  raakt  u,"  was  het  antwoord,  „  toch 
't  Geklap  van  oude  wijven? 
Wij  leven  nu  nog  vrank  en  vrij , 
„  Wij  willen  't  nog  wat  blijven I"  — 

„  Gód!  Willem!"  gilde  Hedwig  uit; 
„  Wat  taalt  gQ  doet  mij  beven! 
Zöudt  gij  mij  aan  de  fchftnde  en  fpot, 
„  Ter  prooie  willen  geven ! "  — 

n  Zacht,  meisje,  zacht!  wie  wil  dit  doen? 

„  De  drift  doet  u  verdwalen. 
„  Aanfiaanden  Zondag  trouw  ik  u; 
Dit  willen  wij  bepalen/» 

D  d  4  ,  Dus 
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Dus  (lelde  Willem  haar  gerust; 

Maar  Zondag  vlood  daar  henen, 
pen  tweede  en  derde  «n  vierde  week, 

Ja  maanden  zelfs  verdwenen, 

En  nog  had  hen  de  huwlijksband 

Niet  aan  elkaêr  verbonden; 
En  fprak  het  meisje  Willem  aan , 

Hij  hnd  fteeds  nieuwe  vonden. 

Nu  viel  het  meisje  in  diep  gepeins , 
Daar  fmart  en  angst  haar  moordden, 

En  eens,  dat  Willem  binnentrad, 
Borst  ze  uit  in  deze  woorden: 

„  Ga,  ga!  uw  oog  is  mij  een  do!kr 

„  Ik  kan  het  niet  verdragen! 
„  Of  blijf,  zoo  het  u  ftreelen  kan , 

,,  Te  juichen  in  mijn  plagen  ! "  — 

„  Wat  's  dit, °  riep  Willem,  gansch  verbaasd, 
„  Wat  fchrikbeeld  doet  u  beven? 

„  Wat  deert  u ,  Hedwig  ?  fpreek ,  fpreek  op  , 
„  Wil  *t  mij  te  kennen  geven!1*  — 

„  Verleider!  vraagt  gij,  wat  mij  deert!'* 
Gilt  Hedwig,  „  kunt  gij  *t  vragen; 

„  Gij,  die  mij  al  mijn  rust  ontftaalt, 
„  Mij  in  't  verderf  wilt  jagen ! 

„  Ja!  'k  zie  uw  vreeslijk  doel  te  wel, 
„  Maar  weet,  God  zal  u  ftraffen; 

*  -  t 

Hij,  hij  hoorde  al  uwe  eeden  aan, 
„  En  zal  mij  wraak  verfchaffen } 

„  Trouw 


/ 
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„  Trouwlooze!  ik  vlieg  terftond  naar  't  dorp, 

„  En  zal  u  daar  verklagen, 
„  Maar  eens  u  voor  den  rigterftoel 

„  Van  d'  AHerboogften  dagen : 

„  Dit  uur  is  bijna  daar;. weldra 
„  Zal  'k  in  vertwljfling  derven  .  .  . 

9>  6 !  Die  zoo  fchuldig  is ,  als  ik , 
„  Kan  geen  genaé  verwerven! 

„  Doch  gij ,  die  mij  mijn  zaligheid, 

„  Baldadig  hebt  ontnomen, 
„  Gij  moet  met  mij ,  op  d*  eigen  ftond , 

„  Voor  's  Hoogften  regtbank  komen; 

„  Uw  geest  fpook',  rond  te  middernacht; 

„  Uw  ligchaam,  onbegraven, 
„  Ligge,  als  't  verachtelijkfte  kreng, 

„  Tot  fpijze  voor  de  raven!** 

Hier  zwijgt  ze  en  valt  in  onmagt  neer; 

Daar  Willem,  als  onzinnig, 
Op  't  meisje  toevliegt  .  .  .  „  Willem,  ach! 

„  Ik  minde  u  fteeds  zóó  innig," 

Pus  fpreekt  ze,  en  opent  de  oogjes  weêr: 
„  Hoe!  kunt  gij  mij  verdenken?" 

Zegt  Willem ,  met  gefmoorde  ftem , 
„  't  Zal  mij  't  verftand  nog  krenfcen. 

„  Neen,  'k  zwijg  niet  langer,  hoor  mij  aan," 

Vervolgt  hij;  „  hoor  de  reden, 
„  Die  mij,  tot  hier,  weerhouden  heeft, 

„  Met  u  in  d*  echt  te  treden :  . 

Dd5  „  MUn 
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„  Mijn  moeder  dreigde ,  haren  vloek 

„  Aan  mij  te  zullen  geven, 
»  too  *k  ooit  het  wagen  dorst ,  met  u  , 

„  Als  echtgenoot,  te  leven. 

„  Ik  hoopte  al ,  eiken  dag ,  heitr  hart 

„  Te  buigen,  door  gebeden, 
„  Maar  wat  Ik  fmeekte  en  fchreide  en  bad, 

„  Ta)  was  niet  te  overreden. 

Doch  heden  ochtend  fcheen  ze  ontroerd, 
„  Op  mijn  vernieuwde  klagten; 
En  zoo  mijn  hart  zich  niet  bedriegt, 
„  Kan  *t  hier  iets  goeds  van  wachten. 

„  *k  Vlieg  benen  en  herhaal  den  ftorm : 

Henr  hart  moet  eindlijk  breken !" 
Dtis  fpreekt  hij ,  kust  het  meisje,  en  fluks 
Is  hij  haar  oog  ontweken. 

„  6  Willem!  hoe  miskende  ik  u!" 

Barst  Hedwig  uit  in  tranen, 
„  Vergeef  rae ,  algoede  God  f  dat  ik 

„  Hem  trouweloos  kon  wanen!" 

Nu  lost*  zijn  gedrag  zich  op , 

En  alle  zwarigheden; 
En  weg  was  alle  twtjftling 

Aan  zijne  trouw  en  eeden. 

Den  anderen  dag,  kwam  Willem  wéér, 
Zoo  *t  fcheen,  op  *t  hoogst  te  vredeu, 

En  fchreeuwde  't  meisje  juichend  toe  : 
„  MUn  moeder  is  verheden!"  — 

•>  God 
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„  God  dank!  God  dank!"  roept  Hedwig  uit, 

„  Kom ,  dat  wij  aan  beur  voeten  t 
„  Haar  onzen  dank../'—  „  Neen,  Hedwig,  neen! 

I9  Zij  wil  n  niet  ontmoeten/* 

Valt  Willem  haar  in  't  woord ,  „  voor  dat 

„  Wij  zamen  zijn  verbondea: 
„  *t  Is  grillig!   Maar  zij  wil  't  volftréke; 

„  Het  zij  dus  niet  gefchonden, 

„  Op  morgen  zij  ons  echtverbond; 

„  (Wij  moeten  ira  niet  dralen) 
„  Ik  zal  n  morgen  ochtend  vroeg, 

„  Te  zes  uur* ,  komen  halen/*  — 

■ 

„  Waarom,-  vraagt  Hedwig,  M  toch  zoo  vroeg  T 
„  *t  Begint  dan  mauw*  te  dagen."  — 

„  Het  dorp  ligt  nog  al  ver  van  hier/' 
Is  *t  antwoord  op  heur  vragen. 

*  b 

,.  Daarbij  is  *t  beter  om  de  bnurt... 

„  Gij  hebt  wei  niets  te  vreezen... 
9,  Maar  zag  men  u,  gij  wierdt  misfchien 

„  Met  vingers  nagewezen/*  — 

„  Genoeg,  genoeg/'  roept  Hedwig  uit, 

Heb  dank  voor  uwe  zorgen! 
„  'k  Begeef  mij  fpoedig  dan  ter  rust 
„  En  wacht  u  dns  op  morgen.4* 

• 

Men  fcheidde ,  en  naar  *t  getuigenis 

Van  Hedwigs  buur  bekomen, 
Werd  in  dien  nacht  in  *s  meisjes  huis  » 

Een  vreemd  geraas  vernomen. 

Men 
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Men  zegt,  dat  heuren  vaders  geest 

Dien  nacht  haar  is  verfchenen ; 
Haar  driemaal  iets  heeft  toegegild 

En  toen  wéér  is  verdwenen. 

Ook  luidt  het,  naar  *t  getuigenis 

Van  Willems  naaste  buren, 
Dat  in  dien  nacht  een  woest  gedruis 

Hen  wekte  om  twalef  uren; 

't  Geraas  kwam  voort  uit  Willems  huis: 

Het  fcheen  't  gewoel  van  gasten, 
Die  ,  op  een  heuglijk  feestonthaal , 

In  wilde  vreugde  brasten: 

Ten  één  uur*  hield  dit  eensklaps  op; 

Men  hoorde  een  hevig  ruifchen 
Als  van  een'  grooten  waterval, 

Dien  men  van  ver  hoort  bruifcben. 

Men  had  nogtans,  zoo  luidt  het  voorts, 

Geen*  mensch  zien  binnenkomen; 
En  ook  bij  't  fcheiden  van  het  feest 

Geen'  fterveling  vernomen. 

.  Wat  hier  vau  zij ;  de  jongling  kwam 
Op  't  uur,  door  hem  gegeven, 
Aan  *t  huis  van  Hedwig ,  om  van  daar 
Met  haar  naar  't  dorp  te  ftreven. 

Zij  fchrikten  voor  elkaérs  gelaat, 

Zoo  dra  ze  elkaêr  ontmoetten , 
En  ft  meisje  liet  met  ijzing  't  licht 

Neêrvailen  voor  haar*  voeten. 

Doch 
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Doch  niemand  fprak.   Zij  gaan  op  weg. 
De  wind  fnort  hun  om  de  ooren; 

» 

De  regen  klettert  op  't  gebergt', 
Een  weeklagt  doet  zich  hooren; 

Doch  niemand  fprak,  Menfpoedt  zich  voort  , 

En  verder  voortgekomen, 
Wordt  uit  een  kloof  van  berg  of  rots : 

Een  tweede  zucht  vernomen; 

Doch  niemand  fprak.  Men  ijlt  dus  voort, 

En  ftraks  doet  zich  wéér  hooren 
Het  bang  gezucht,  het  naar  geklag,  • 

Doch  fterker  dan  te  voren, 

TsTu  prevelt  Hedwlg  een  gebed, 

Slaat  heu/e  handen  zamen 
En  bidt,  in  'c  einde,  luider:  „  God! 

„  Ontferm  ü  mijner  J  Amen." 

Nóg  naauw'  is  haar  gebed  voleind, 

Of  heure  knieën  beven; 
En  krachtloos  valt  ze  néér,  en  geefc  ' 

Geen  teeken  meer  van.  leven, 

Terftond  grijpt  Willem  haar  nu  aan   " 7 

En  draagt  haar  dertig  fchreden 
Van  't  pad  af,  naar  een'  diepte  toe,  . 

En  (loot  haar  naar  beneden.  . 

„  Gaat  nu  naar  't  dorp,"  dus  brult  hij  uit 

„  En  wil  mij  daar  verklagen, 
„  En  voor  mijne  euveldaden  mij 

„  Verdiende  ftraf  doen  dragen,!  Y 

■ 

Nu 
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Nu  keert  de  fthelm,  maar  de  aarde  fcbeure, 

Die  door  hem  wordt  betreden , 
En  *t  brok  dei  bergs ,  waarop  bif  ftaat • 

Stort  gonzend  naar  beneden* 

HU  gilt  vertwijfelend  om  hulp , 

En  grijpt  en  ftruik  en  kluiten , 
Maar  alles  fcheurt  zich  krakend  los , 

Daar  niets  zijn*  val  kan  (luiten. 

Den  andren  morgen  werd  zijn  lijk 

Op  een  ftuk  rots  gevonden, 
Op  *t  IJsfeliJkst  misvormd,  verplet, 

Verfcheurd  door  duizend  wouden. 

Ook  vond  men  *t  lflk  van  't  lieve  kind. 
Zoo  fnood  door  hein  bedlogen , 

En  't  werd  met  moeite  en  lijfsgevaar 
Den  afgrond  uitgetogen. 

De  jeugd  ven  *t  dorp  en  van  dees  ftreek 

Droeg  haar  ten  grave  henen, 
En  ieder  zuchtte ,  of  fchreide,  of  bad» 

Zelfs  mannen  zag  men  weenen. 

• 

Maar  toen  men  Willems  ligchaams,  ook 

Uit  d*  afgrond  wilde  beuren , 
Was  (6  mirakel!)  niets  in  (laat 

Het  van  de  rots  te  fcheureu* 

•t  Was  als  geklonken  aan  d*  rot» 

En  lag  dus  onbegraven* 
Gelijk  V  verackuHfkfle  kreng  f 

Toi  fpijze  voer  de  rmvetu 

En 
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>£n  fints  toe  huidig  dezen  dag 

Blijft  Willems  geest  daar  fpoken. 
En  dus  werd  heel  de  vloek  vervuld ,  - 
Door  Hedwig  uitgefproken  (1). 

MICHIELSZON  (MIC HIEL)  (2),  omftreek* 
het  midden  der  zeventiende  eeuw,  waarfchijnlijk  te 
Middelburg ,  geboren,  had  in  zijne  jeugd  zich  toe« 
gelegd  op  de  godgeleerdheid  en  de  kennis  der 
Oosterfche  talen  aan  de  hoogefchole  te  Groningen , 
alwaar  hij  na  het  verdedigen  eener  verhandeling 
over  het  vagevuur  (de  Purgatorio)  den  15  Januarij 
1661  tot  Doctor  in  de  godgeleerdheid  bevorderd 
werd;  onzeker  is  het  nogtans  of  hij  den  predik- 
dienst ergeus  hebbe  waargenomen.  Vervolgens  lekje 
hij  zich  toe  op  de  regtsgeleerdheid ,  en  werd  RaacJ 
in  de  vroedfehap  en  Penfionaris  van  Vlhfingen*  Ia 
1674  werd  hij  met  vijf  andere  (raatsleden  in  buiten- 
gewoon gezantfehap  naar  Engeland  gezonden,  om  na 
den  gefloten  vrede  met  karei,  II  over  een  verdrag 
van  zeevaart  te  handelen  (3).  Vervolgens  had  hij  als 
Penfionaris  van  Vlisfingen  zitting  in  de  Staatsver- 
gadering van  Zeeland.  Hier  hield  hij  in  koddig 
rijm  gedurende  negen  jaren  (1676  — 1684)  aantee* 
kening  van  het  geen  er  in  die  vergadering  voorviel ,  , 
en  waaraan  hij  ver  was  van  zijne  goedkeuring  te 

(0  Dichtvruchten  van  den  Vriendenkring:  Kunst  door  yriend* 
fchop  volmaakter ,  V  Inzam.  bl.  101. 

(a)  G.  vrolikhsrt  ,  Vlisfingfche  Kerkhemel ,  Voorr,  bl.  xiv. 
J.  schbltema,  S/attk.  Nederl.  II  Deel,  bl.  115.  Gefchied-  en 
Lctterk.  Mengelw.  II  Deel,  bl.  110. 

(3)  J.  wagen  aar  ,  Vaderlandfche  Hist.  XIV  Deel,  bl.  338. 
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geven;  integendeel  hekelt  hij  in  deze  Burltsqué 
Notulen,  onder  welken  naam  zij  in  onderfcheiden 

- 

affchriften  bekend ,  doch  nimmer  gedrukt  zijn ,  op 
eene  2eer  fcherpe  wijze  het  gedrag  en  de  verrigtingen 
van  verfcheiden  fhatsleden.  De  Heer  schelïeAia. 
heeft  in  zijn  Mengelwerk  verfcheiden  fragmenten  van 
deze  notulen  medegedeeld,  waaruit  men  ziet  dat  zij 
meer  voohbrengfelen  zijn  van  luim  en  fchimplusc 
dan  van  een  befchaafd  dichterlijk  vernuft;  het  \i 
een  mengelmoes  van  Nederduitsch ,  Latijn  en  Fransch 
door  elkander,  blijkbaar  nedergefchreven  zoo  als 
het  hem  inviel,  zonder  acht  te  geven  op  maat  of 
rijm,  welluidendheid  of  zuiverheid  van  taal.  Het 
openleggen  nogtans  van  zulk  eene  chronique  fcan- 
daleufe  kan ,  volgens  het  zeer  juist  aangemerkte  van 
den  Heer  scheltema,  ,,  het  nut  hebben  om  ons 

te  rug  te  brengen  van  al  re  gunstige  gedachten 
„  te  voeden  omtrent  het  verledene,  toen  het  ook 
„  geenszins  in  alle  deelen  was,  zoo  als  het  be* 
„  hoorde,  en  waarvan  roep  doorgaans  met  te  veel 

eenzijdigheid  gewaagt  (i)."  Althans  het  blijkt  uit 
deze  notulen  dat  de  Heeren  Staten  van  Zeeland  ifi 
dien  tijd  lang  geene  Staten  waren  zoo  als  zij  be- 
hoorden te  zijn,  en  Michielszon  een  warm  vriend 
des  vaderlands  was,  een  vijand  van  alle  laagheden, 
kuiperijen  en  dilapidatiën ,  en  die  met  Zeeuwfche 
roudheid  fpreken  durfde  voor  waarheid  en  regt; 
zijn  oogmerk  was     in  koddig  rijm"  te  toonen 

Hoe 

(i)   Gefctaied.  en  Letterk.  Mengel  w.  II  Deel,  bl.  ntf. 
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Hoe  alle  foon  van  volk  wordt  by  den  neus  geletfr 
Door  eigenbaat  of  list  tot  flaatïche  dienstbaarheid. 

Om  het  beroepen  van  een*  predikant  waren  in 
1676  te  Middelburg  hoogloopende  gefcbillen  gere- 
zen (1),  om'dat  oien  daarmede  tegen  het  fic  vo!o9 
pc  jubco  van  den  Stadhouder  willem  III  gehandeld 
had ;  deze  kwam  den  30  November  daaraan  een 
einde  maken  op  eene  autocratifche  wijze,  die  den 
vryheidlievendcn  Michielszon  geweldig  tegen  de 
borst  (liet;  het  laf  gedrag  der  Staten  bij  die  gele- 
genheid wordt  door  hem  op  de  volgende  vinnige 
wijze  doorgeftreken : 

\  Scheen  ieder  lid  een'  plasdank  zocht » 
Zij  advifeerden  eer  zij  't  wisten. 

'k  Geloof ,  zij  hadden :  ja  gezegd  , 
Al  had  Zijn  Hoogheid  willen  vragen, 

Of  zij  de  dienstbaarheid,  gelegd 
Op  hare  fchouders ,  willen  dragen  (3). 

*  ■ 

En  toen  vervolgens 

De  (laat  van  oorlog  werd  gebragt, 
Straks  was  men  reed ,  om  te  betalen  , 

En  ftond  al  toe,  en  doeg  geen  achc 
Op  d* order  van  zijn  principalen; 

En  als  men  iets  beknfbblen  wóu, 
Werd  aan  Zijn  Hoogheid  keur  gegeven, 

Die  't  lot  trok ,  of  d*  hoisfchatting  zou  »- 
Twee  derde  of  drie  vierde  ge ven. 

Zoo 

(O  !•  wAokii aae ,  VtderUndlche  Historie,    XIV  Deel, 
bl.  445  en  volg.  •  * 

f»  J*  schel tsma y  Gefchied.  en  Letterkundig  Mengelwerk* 

II  Deel,  bl.  «7.   

IV  DEEL.  Ee 
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:  fcoo  werd  ons  goédje  gans  én  gaaf       *  -f  ' 
Gegeven  aan  des  land*  foldaten.  1 

Die  is  hec.  zalig  nieuwe  jaar 
Dat  ons  Zijn  Hoogheid  heeft  gelaten. 

Zoo  Hgt  mijn  Zeeuwfche  waterleeuw 
In  ft  gtaf  der  flaverntf  gedolven 
i         Hö  maakt  een.  wonderlijk  gefebreeuw 
Uit  't  midden  van  de  woeste  golven. 

Hij  roept  de  Vaders  van  het  land 
En  fchjjnt  al  klagende  te  vragen:  - 

Waarom  verandert  gij  mijn9  band 
En  doet  mij  zwaarder  ftraffe  dragen; 

Gij  trekt  mij  af  de  ganfche  huid 
Eu  knaagt' mijn  vlëesch  tot  op  't  gebeente, 

- 

En  nog  verfenoon  je  niet  'c  geluid 

Van  uwé  klagende  gemeente. 

/  ■ 

Ik  hoor  een  wonder  groot  gefchreeuw, 
Dat  dit  met  's  Unds  wet  niet  conform  is. ,  , 

Mij  dunkt  mijn  Zeeuwfche  waterleeuw 
Roept :  übi  nunc  Lex  Julia  d$rmi$  (i)» 

Groot  gezag  voerden  in  dien  tijd  de  geestelijken, 
die,  door  den  Stadhouder;  onderfteuud,  den  Stad* 
houder  op  hunne  beurt  als  e$n'  gezalfden  des  Hee- 
ren  den  volke  voordroegen ,  en  hc;m  geen  gering  over- 
wigt  op  zijne  meesters  deden  verkrijgen,  zoodat  hij 
daar  gebood,  waar  hij  gehoorzamen  moest;  doch 
Zijne  Hoogheid  bedroog  zich ;  hi)  meende  te  re- 
geren ,  maar  de  Predikanten  regeerden  inderdaad ; 

Michielszon  wist  dit  ook  wel;  immers  hij  zegt : 

i 

'  <  En 

(l)    J.  SCHKLTIMA  ,  t.  t.  p.  bi.  ISt. 
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En  wie  zal  durven  d*  handen  (laan 
Aan  die  gezegende  Levijten? 

De  Clasfïs  zal  dit  niet  verdaan. 
De  predikftoelen  zullen  krijten; 

Hoe  dat  men  Gods  ambasfadeurs 
Vermindert  en  niet  meer  (laat  gade , 

En  dat  men  rijkelijk  fchudt  de  beurs 
Voor  politieke  ambasfaden  (i> 

Tot  zelfs  op  het  regt  van  comediefpelen  maakten 
in  dien  tfjd  deze  heeren  aanfpraak. 

Daar  kwam  nog  een  request  van  Heeren  Predikanten 
Dat  vraagt  bannisfement  voor  de  Comedianten* 
Zij  raeenen,  dat  het  ftrekt  tot  lof  der  republiek, 
Ats  haar  gedacht  alleen  mag  fpreken  in  'x  publiek. 
Om  9t  ongeruste  brein  der  broeders  te  genezen , 
Werd  de  comedie  dan  den  lande  uitgewezen  (2)! 

.  Te  zeer  vallen  deze  Burlesque  notulen  in  onzen 
froaak,  boe  gebrekkig  dan  ook  van  de  zijde  der 
kimat,  dat  Wij  het  niet  zouden  bejammeren  dat  de 
Heer  scheltema  het  publiek  flechta  fragmenten  uit 
dezelve  ,  in  plaats  van  het  geheel ,  heeft  medegedeeld , 

tl: 

hetgeen  wij  gewis  zouden  gedaan  hebben,  bijaldien 
bns  een  volledig  affchrift  in  handen  gevallen  ware. 
*  Deze  echte  republikein,  die  den  sylla  van  zijn* 
lijd  biet  ontzag,  (tieff  in  het  jaar  1684.  Eeji  jaar 
vóór.  zijn'  dood  had  de  Utrechtfche  Hoogleeraar 
JOHANN&3  jLEty»DBW  zijn  Manmie  Hehraicum  et 
Chaldflkum  aan  hem  opgedragen  ,    als  aan  een' 

man, 

(O   J.  4CHB|.Tt^Ai9  t.  t^-p.  b).  13$, 
ca)  Ibid.  bi.  144. 

Ee  s 
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toan,  die  best  over  dit  werk  oordeelen  kon,  daar 
bij  zelf  eene  akademifche  disfertatie  verdedigd  had 
over  de  inftandhouding  en  voortzetting  der  He- 
breeuwfche  taal. 

MIDDELGEEST  (SIMON  VAN).  Op  *et  ar* 
tikel  pieter  db  groot  (i)  hebben  wij  dezen  uit* 
muntenden  regtsgeleerden  reeds  ontmoet  als  welfpre- 
kend'  verdediger  van  dezen,  gelijk  hij  hem  noemt 
„  illustren  geaccufeerden."  Zijne  pleitrede  voor 
denzelven,  door  den  Heer  scheltema  in  onzen 
tijd  gemeen  gemaakt  (2),  is  in  ons  oog  een  meester- 
ftuk  van  welfprekendheid  zoo  wel  als  van  regtskunde. 
Db  choots  vrijfpraak  van  de  aangetijgde  misdaad 
door  het  hof  van  Holland  was  daarvan  ook  het 
gevolg.  Als  dichter  wenschten  wij  hem  even  voor- 
deelig  te  doen  kennen.  Een  paar  gelegenheidsge- 
dichten (3)  hadden  ons  gunstig  genoeg  van  dien 
kant  voor  hem  ingenomen ,  om  naar  meer  voort- 
brengfelen  zijner  Mufe  onderzoek  te  doen,  hetgeen 
echter  vruchteloos  uitgevallen  is* 

MILDERT  (ABRAHAM  VAN).  Van  dezen 
zijn  drie  tooneelftukken  bekend,  Virginia%  i6i8t 
Klucht  van  Sr.  Grocn-gcel,  1631  en  Harciltay  1*532. 

MINNEN  (LIVINUS  VAN  DER)  gaf  in  1669 
eene  verzameling  van  Vlaamfche  liedekens  in  het 
licht ,  onder  den  titel  van  Den  Eerlyckcn  Pluckvogcl. 

MOEL- 

(1)   Zie  ons  II  Deel,  bl.  4*0. 

<t)   Cefchied-  en  Lettert.  Mengelvr.  II  Deel»  III  Su  bl.  1. 
(%)  Bloemkrans  Tin  Gedichten,  bl.  «23,  tts. 
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MOELDER  (HIERONYMUS  DE)f  een  Kloos- 
tergeestelijke te  Antwerpen*  gaf  aldaar  in  1666  eerr 
dichtftuk  in   het  licht,  getiteld:   Den  lydenden* 
Christus ,  ofte  Pasfie  ons  Heere  Je/u  Christi.  Do 
Heer  willems  deelt  ons  van  deze  armzaligheid  een 
fragment  mede»  waaruit  blijkt  welk  een  wonder- 
foortig  wezen  de  mensch  in  de  poëtifche  oogen  van 
dezen  monnik  was: 

Den  inenfeh  is  een  fornys  van  alle  kant  ontfteken; 
Een  oven  van  welluft,  ontmortelt  door  gebreken, 
Poorvlamt  en  als  doorgloyt  in  fyn  begheerlykheyt , 
Het  ooghmerek  en  den  doel  van  ongheluckigheyt. 
Den  menfeh  is  in  begheert,  en  los  en  onghepeghelt  (1)* 
Verfot  in  fyn  bejaegh,  in  finnen  onghereghelt , 
Ondanckbaer  op  den  dienft,  verdooft  omtrent  *t  vermaen, 
Weerfpannich  als  hy  moet  de  gheefTels  onderftaen. 
Den  menfeh  is  trouweloos  te  midden  fijn  bedieningh, 
In  voorfpoedt  opghekropt,  een  woecket  in  verdienlngh  \ 
Verrader  in  fyn  felv*  als  hy  gheloften  doet , 
Hartneckigh  in  den  val ,  als  hy  hem  dwingen  moet. 
Den  menfeh 'is  als  den  windt  in  aenflagh  onftantvaftigh , 
Hy  weet  niet  wat  hy  pleeght,  hy  valt  fijn  felven  laftigh*  » 
Tot  fonden  is  hy  fnel ,  beangft  in  fijne  fmert , 
Bevrofen  op  genad',  vervrouwt,  en  kleyn  van  hert  (a). 

•  ♦ 

Zou  de  pater  deze  kennis  van  den  mensch  in 
het  Minderbroedersklooster  te  Antwerpen  opgedaan 
hebben? 

MOE- 

( 1 )  Kiliaan  x  Pegelen  •„  metitl  va  fis  capaeitsttm ;  peilen ,  roetfe», 
(a)  J.  p.  willems  y  Verhandeling  over  tfe  Ncderd.  Tael-  en 
Lcttcrk.  11  Deel,  bl,  134. 
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MOERINGH  (CORNELIS  GERARDUS).  Door 
(enige  onbeduidende  tooneeHlokkefc  (rl  kotst  deze 
op  de  naamróllen  tóor  onder  de  tooneeldichfetö  uit  ■ 
de  eeróte  helft  der  achttiende  eeuw. 

MOHR  (JOHANNES  CHRISTIAAN).  Al  da- 
delijk  bij  zijne  optreding  als  dichter  maakte  deze 
zich  zeer  berucht,  en  bragt  de  pennen  van  eene 
menigte  onbevoegde  papierbekladders  in  beweging, 
door  zijn  gedicht,  getiteld:  Ontzaglyke  doch  nuttiger 
Befchouwingf  enz.  bij  gelegenheid  van  den  brand  da» 
Amfterdamfchen  fchöuwbufgs,  defc  ix  Md  'tffi. 
In  dit  gedicht  wordt  die  brand  als  eene  Godsffrrf 
voorgedragen,  op  geene  betere  gföndteA  dan  <fie 
waarop  wij  het  verbranden  der  Lutherlche  kerk  op 
den  18  September  1822  als  zoodanig  zöuden  kunnen 
aanmerken ,  als  wij  in  den  geest  van  den  orthodoxen 
mohr  dachten.  Wij  hebben  den  zesden  druk  van 
dien  gerijmden  onzin  onder  bet  oog ,  <lie  naauwe* 
lijks  den  medelijdenden  blik  van  een*  verftandig' 
man  waardig  is. 

Mohr  evenaarde  misfehien  in  regtzinnigheid  zijne 
tijdgenooten  voet,  scuutïE  eii  tussiNc,  dóch 
baalde  niet  bij  hen  in  dichtvermogen,  fchoon  een 
zijner  vrome  mederijmers,  bij  gelegenheid  van  zijn 
overlijden  in  1787 ,  op  rijm  betreurd  door  het  ge* 
nootfehap:  Hier  na-volmaakter ,  met  een*  bundel 
Hjkzangen,  in  een*  derzelven  van  hem  zeide,  even 
als  CiESAR,  Heidenfcher  gedachtenis: 

•Hij 

O)  Catalogut  der  Tooneclfp.  van  j.  van  der  ma*ck  , 
No.  I813.  Paquot,  Mém.  Tom.  XVM,  p.  67. 
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Hij  was  't,  die  kwam ,  die  zag ,  en  woit  (ijj; 

en  wat  won  hij  toch?  Wel,  natuürlijk  de  'gouden 
medaille,  uitgeloofd  door  het  Haagfche  dicbfgenoot- 
fchap,  voor  het  bezingen  van  deszelfs  opgegeven 
prijsftoffe :  De  vcordukn  van  den  Chrisulijkcn 
Godsdienst  voor  de  burgerlijke  maatfchappij  (a); 
die  voordeeten  nu  zgn,  volgens  den  inhoud  j  in  een 
politiek  opzigt  voKlrekt  onbeduidend,  en  vallen  in 
een  theologisch  opzigt  meest  den  Öereformeerden 
geestelijken  ten  deel ,  uit  welken  alleen  toph  de 
burgerlijke  maatfchappij  niet  beftaat.  Waarlijk, 
mohr  heeft  dit  onderwerp  op  dezelfide  eenzijdige 
wijze  berymeld  als  een  Muzelman  de  vootdeelen  van 
het  Islamismus  vopr  de  Turkfche  matfchapjuj  zou 
behandelen,  en  de  wezenlijke  voordeden  van  den 
Christelgken  Godsdienst  voor  de  onze  voorbij  ge- 
zien, of  liever  geheel  niet  begrepen. 

Overigens  was  mohr  lid  van  meest  alle  dichtge- 
nootschappen van  zijnen  tijd,  en  in  velen  het  orakel 
van  de  kunst.  De  meesten  zijner  gedichten  nog- 
tans,  in  derzei  ver  werken  verfpreid,  konden  eer 
met  göèdkeuring  van  eene  of  andere  Ew.  Clasfis 
uitgegeven  worden  dan  met  goedkeuring  van  den 
echten  kenner  der  dichtkunst.  Het  beste,  dat  ons 
nog  van  hem  onder  het  oog  gekomen  is,  vinden 
wjtj  het  luimige  ftukje ,  getiteld : 

;  « 

i  *  * 

DE 

(O   Ter  Gedachtenis  van  j.  c.  mohr,  bl.  16. 

(a)  Proeven  van  Poic.  Mengelft.  VI  Deel/ bi.  1117. 

Ee  4 
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DE  SCHIM  VAN  LUDEMAN  AAN  HERSCHEL  f 
ONTDEKKER  EENER  NIEUWE  PLANEET» 

We!,  welt  geleerdheid  wint  met  woeker! 

*i  Is  vreemdheid  wat  men  fcöort  en  zietl 
Gij  ,  muzikant  en  ftarrenzoeker, 

Baart  m\)  nu  eindlyk  ook  verdriet» 
'k  Was  iu  mijn'  tijd  *en  hooggeleerde; 

Ik  zag  met  vreugd  dat  ieder  een 
Mijn  kunst  in  't  (hurenlezen  eerde* 

Dat  ieder»  maar  vooral  't  gemeen» 
Tot  mij  liep»  niet  flegts  om  ztfn  kwalen 

Te  doen  in  *t  nanachtswater  zien , 
En  zoo  veel  hulp  bij  m\J  te  halen 

Als  mijn  geneeskunst  hem  kon  bién; 

* 

Maar  om  uit  ftarren  en  planeten, 
Zoo  alsze  op  elks  geboortedag 
Zich  voegden,  door  mijn9  mond  te  weten 

Wat  nimmer  ftervling  weten  mag: 
Ik  werd ,  om  dit  planeteniezen  » 

Daar  mijn  voorfpelling  vaak  in  fchiju 
Vervuld  werd»  als  profeet  geprezen: 
De  mensch  wil  toch  bedrogen  zijn. 
Hoe  't  was,  het  gaf  mij  roem  en  voordeel; 

En  dat  ontftak  mijne  eedlë  drift 
Om  mijne  orakels  aan  het  oordeel 

Van  wfls  en  dwaas,  in  fchrift  op  fchrlft, 
Dat  ik  in  druk  gaf,  te  onderwerpen , 

Schoon  'k  zorg  droeg  dat  geen  mensch  daarin* 
Hoe  fijn  hij  zjjn  verftand  mogt  fcherpen , 

Ooit  vond  een'  vastbepaalden  zin: 
*k  Moest  makeu,  dat  men  mijn  voorzeggen 
Altijd  op  eene  of  andre  wyz'  ...... 

Als 
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Als  juist  bewaarheid  uit  kon  leggen; 

Eu  zoo  behield  mj)n  kunst  den  prifs. 
Mijn  ftarrekunde  bleef  bij  't  oude, 
Door  Ptolemeüs  reeds  geleerd  , 
Die  zoo  zijn  waereldftelfel  bouwde  9 
Dat  alles  zich  om  ade  aarde  keert. 
De  zon  liep  om,  dit  kon  jriet  falen; 

Zoo  zag  men  telkens  ook  de  maan 
En  't  vtyftal  hoóge  darren  dwalen  < 

Elk  in  zijn  afgeperkte  baan. 
'k  Had  dan  een  zevental  planeten  r 

Voor  elks  regering  was  altijd  * 
üén  jaar  van  zeven  afgemeten, 

Eén  dag  van  ieder  week  gewijd: 
Op  elk  der  zespaar  hemelteekens 

Was  één  der  maanden  toegepast ;  * 
Ik  meende  dus  —  veel  tegenfprekens 

V^rftond  ik  niet  —  mijn  kunst  ging  vast. 
Ik  hoorde  wel  geleerde  mannen, 

(Die  eernaam  is  hnn  graag  gegund), 
In  deze  Helling  t'  zamenfpannen  i 

„  De  zon  Haat  vak  in  't  middenpunt ; 
„  Ze  is  geen  planeet;  de  maan  daartegen  * 
Is  Hechts  een  wachter  van  onze  aard*, 
„  Die  jaar  op  jaar  regeert,  en  zegen 

„  In  ieder  maand  voor  *t  menschdom  baart: 
„  Merkuur  loopt  honderdtwintigmalen  ; 

,,  Terw\fr  'c  Saturnus  éénmaal  doet,  ' 
„  Zijn'  kring  in  't  rond;  wat  bflUer  dwaten, 
„  Dat  eik  één  jaar  juist  faeerfchen  mdet ! 99 
Dit  wierp  mijn  kraam  wel  *t  onderst  bóven; 
Ik  liet  hen  evenwel  begaan  £  "; 

Ee5  W 
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Want  niemand  van  die  tatf  geiooven 

Kan  dat  toch  in  den  grond  verflaag. 
Ik  dacht:  dit  is  mtf  nog  om  't  even: 

Wat  Sol  en  Luna  dan  ook  zij , 
Met  vijf  planeten  maakt  het  zeven , 

Daar  komen  toch  geen  meetdre  bij. 
Maar!...  nu  nog  een  planeet  te  ontdekkeli! 

Dat  *s  erger!  zulk  een  achtfte  ftar 
Doet  ieder  nu  mijn  kunst  begekkén; . 

Nu  is  mijnftelfel  in  de  war... 
Ik  maal  om  iets  daar  op  te  vinden  : 

Maar,  hoe  ik  my  heb  afgefloofd, 
Nog  tast  ik.  om  gelijk  de  blinden 

En  breek  vergeefs  mijn  fehimmenhoofd. 
Dan  denk  ik «  wat?  dié  CJeorge  dwaler,  > 

Of  Uranus,  die  zoo  veei  tijd 
Elks  oog  ontweek,  de  uil,  die  draler, 
.  Is  al  't  bewind  voorlang  reeds  kwijt. 
Dan  weer:  by  loopt  in  zjfn  beperking 

Een  fchip  vol  mijlen  van  onze  aard 
Te  ver  —  geen  wonder  dat  zrjn  werking 

Hier  geen  den*  minden  invloed  baart. 
Dan  meer  bedaard :  indien  hij  echter 

i  01  ons  pianeetgettei  Denoorc, 
Dan  beeft  hij  invloed,  goed  of  fl  echter; 

Maar  dan  is  al  mijn  werk  verftoord! 
Geen  weekdag  fchiet  voor  hem  meer  over; 

Ook  gaan  de  jaren  tttt  hunn*  ksingt 
Kortöm,  hoe  ik  met  icljtfren  toover, 

Ik  weet  geen  goede  rekening, 
't  Is  waar,  de  kring  .van  zeven  jaren , 

Waarin  bij  beurten  eik, planeet, 

i  Kou, 


Digitized  by  Google 


M  O  H.    MOL.  44| 

,Kou,  hitte»  droogt  $  of  vogt  ion  baiea 

In  ieder  jaar  datt  naar  bifim  heet, 
Is  lapg  betoogd  n\et  uit  te  komen  *  ,    L  . 

■ 

Ja  dat  al  veel  her  grootst  verfctiïl 
Juist  in  die  jaren  was  vernomen : 

Dus  dacht  ik  ook  eens:  nu,  ik  #ir. 
Als  ik  een  achttal  jaren  reken  ,         .  \v  i 

Bezien  of  de  uitkomst  beter  Huk : ;     .  > 
Maar,  hoe  ik  mij  den  kop  wil  breken,  -x 

Het  komt  met  acht  noch  zeven  uit*  ^ 
Ai,  raad  mij  hoe  ik  't  zal  beleggen... 
'  Dit  komt  mij  't  best  voor:  *k  wil  de  maan 

Voorts  haar  regeringsbeurt  ontzeggen ,  c 

En  ftellen  Uranüs  dan  aan: 
En  mogtge  er  npg.een  achterhalen, .  .  '     .  t 

Die  zal  de  plaats  bekleen  der  zon; 
Al  moet  dan  wat  aan  de  orde  falen,  .  .  ( 

't  Is  't  beste  dat  ik  vinden  kon. 
Maar  zooge  er  dan  —  ik  wil  't  niet  hopen  — 

Nog  meer  vindt  tot  mijne  ergernis  i 
Dan  haal*  de  droes  uw  teleskoopen 

Naar  de  allerverfte  die  er  is  (i). 

MOL  (JAN  DE)  heeft  een  kluchtfpcl,  de 
Bedrogen  Lichtmis ,  gtrtjmt ,  ja  wel  gerijmd ,  In 
1671  gedrukt;  en     *  *'"  1 

MOLDE  (FERDINAND  DE)  een  b^Jfel ,  De 
Edelmoedige  Harder  ,1663;  *oo  ook  zekere 

.  .  MO- 

r 

(1)   Proeven  van  Poet»  lyiengelftoffen  ?  X  Deei,£J.  too#  v 


r 
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MOLBNHOFF  (.  .  •  .)} '.een'  tooneelftuk,  ge- 
naamd :  Krollende  Rit/aart ,  met  de  gulde  legende 
yan  Jan  yan  Tongeren,  in  1653  gedrukt . 

MONSIEUR  (JAN)  was  een  Schoolmeester  eu 
rederijker  te  TieJ;  uien  heeft  van  hem :  Boerfche 
Theologie ,  in  forma  yan  Dialogut  yan  eenen  Paep 
ende  eenen  Schaepherder  ende  fijnen  Meester  den 
¥  achter  met  fijne  huysv  rouwe,  fijnde  met  hun  y 'te- 
ren int  disputeren  gheraect9  in  1609  gedrukt. 

MOONEN  (ARNOLD),  geboren  te  Zwol,  in 
1644,  werd  in  1668  Predikant  aan  den  Hardenberg 
en  iu  1679  te  Dey enter,  alwaar  hij  in  1711  over- 
leed.  Hij  behoorde  in  zijn'  tijd  onder  de  dichters 
van  den  eersten  rang ,  én  was  de  vriend  van 

BRANDT  ,  VOLLENHOVE  ,  FRANCIUS  ,  BROEKHUIZEN, 

hoogstraten,  poot,  rotgans  en  andere  dich- 
ters, die  allen  zijn  dichtvermogen  hemelhoog  ver- 
hieven ;  zelfs  vondel  ,  die  vóór  zijn*  dood  nog 
eenige  verzen  van  hem  onder  het  oog  kreeg,  prees 
die  zeer ,  en  getuigde  van  zekeren  herderszang  „  dat 
.„  die  rustig  was  en  ftaen  mogt  tegens  d'ouden  (()»" 
Van  dit  gevoelen  aangaand^  moonens  herderszan- 
gen was  mede  c.  bidloo,  die  in  dezelven  b£ 
hem  zag 

— Koningen»  en  Princen,  en  Profeeten, 
En  Hoogepriefteren,  ais  Herderen,  gezeten 
In  beemden,  bofch,  gebergte,  alwaar  by  hen  den  ftaf 
Van  Meiibauflen  of  Tityruflen  gaf 

Om 

(1)  6.  handt,  Leven  ?*n  vofivst.,  bl.  tfi. 
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Om  *t  vee  te  boeden,  en  op  fluyt  en  ruyspyp  blafen, 
Terwyl  haar  lammertjes  en  fafte  fchaapjens  grafen ,  s 
Met  fuik  cieraadje  der  landsdouwen  toegebragt. 
Door  bynaam,  eygenfchap  en  lieve  wóordenkragt, 
Bofchf  weyde,  heuvlen  en  vrugtteelende  valeijen. 
Met  tyringbron,  bergval  en  rivier  daartoe  befcheiêa 
Tot  bare  luftlgheyd. 

Dat  is  nu  zeker  wel  waar,  al  deze  fraaljigheden 
vindt  men  in  moonens  herderszangen  ,  wij  ont- 
kennen dit  niet;  maar  wij  zouden  de  ligtgeloo- 
vigen  wat  op  de  mouw  fpelden,  als  wij  zeiden 

Dat  Dante  noch  Guarien, 
tetrarch  e  of  Cafa  ons  zulk  Pastorel  doen  zien ; 

want  dit  heeft  bidloo  geheel  mis ;  moonen  had 
gerust  bij  deze  Italianen  mogen  fchool  gaan ;  en 
zelfs  aan  vondels  loffpraak  hechten  wij  zoo  min 
als  de  Heer  de  vries  (i)  ons  zegel..,  Het  was 
in  dien .  tijd  de  mode  om  middelmatige  dichters 
door  belachlyke  grootfpraak  boven  de  beroemdfte 
dichters  der  oudheid  te  verheffen  ,  zelfs  met  de 
volOagenfte  wartaal ,  gelijk  hier  bidloo  ;  dat  hij 
moonens  dichttalent  ver  boven  dat  der  genoemde 
Italianen  verheft,  is,  zegt  htf, 

i  Niet  .vreemd:  in  dezen  allen 

Zyn  n{ets  als  wellust  en  verdichte  mingevallen , 
Daar  Moonens  Herder- Zang,  naar  waare  deugd  geleyd, 
Van  't  onuytfpreekbaar  Heyl  der  zalige  eeuwigheyd  (i), 

Lie- 

(i)  Cefchied.  *tr  Ned.  Dichtlc.  I  Deel  t  U.  ada. 

(i)   Pm  Poëticon  BacavQm,  bi,  116.  i 
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Liever  dan  met  zulk  brommend  theologisch 
Galimathim  moonens  herderszangen  te  verheffen, 
xullen  wij  met  den  Heer  de  vries  erkennen  dat  zij 
onderfcheiding  verdienen ;  hier  en  daar  heeft  hij  een 
denkbeeld  van  virgilius  gelukkig  opgevat;  doch 
dit  is  zulk  eene  groote  kunst  juist  niet.  De  Heer 
van  kampen  heeft  moonens  herderszangen  zeer 
bordeelkundig  gekarakterifeerd :  „  In  al  zijne  lehilde- 
„  ringen zegt  hij  (i) ,  „  ziet  men  Nederlandfche 
„  landfchappen ,  die  echter,  ongelukkiglijk,  voor 
„  het  Herdersdicht  veel  minder  gefchikt  zijn  dan 
„  de  bekoorlijke ,  afgewisfelde  velden  of  bergen  van 
„  Griekenland,  SiciM%  Italii  of  Zmi/erJand;9  ter- 
^,  wijl  de  zeden  onzer  boeren  of  veehoeders  ook 
volftrekt  niets  ideaals  hebben.  Vele  der  herders- 
zangen  van  moonen  zijn  zinnebeeldig,  en  ver- 
„  heerlijken  Bijbelftoffen  of  vrienden  des  dichters. 
„  De  herhaalde  toefpelingen  op  oorlogs-  en  andere 
„  ftaatkundige  voorvallen  hinderen  het  zuiver  dich- 
„  terlijke  genot  dezer  veldzangen."  Wellekens, 
schermer  ,  de  haen  en  andere  latere  dichters 
hebben  moonen  in  dit  dichtvak  ver  overtroffen. 
:  Moonen  gaf  zijne  Poèztj  in  1700  in  het  licht  $ 
de  verzameling  bevat  dichtftukkert  van  gemengden 
aard  en  inhoud ;  zelfs  heeft  hij  eene  geheel  nieuwe 
rubriek  geöpend,  onder  den  naam  van  kerkdich- 
i,  ten  ,M  waaronder  wij  toch  iets  anders  begrijpen 
«ouden  dan,  bij  voorbeeld,  'smans  Pest  drank  aen 

Am* 

CO  Gerchtedeni*  der  Nederl.  Letteren  en  Wetenfchappcn , 
1  Deel,  bl  163. 
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Jmfiirdam  (r) ;  het  ftuk  is  zeker  wel  eene  fcherpe 
adraoiurie  tot  boete  en  bekeering ,  bij  gelegenheid 
van  de  pest  in  1665;  maar  wij  zonden  het  toch 
nooit  voor  een  model  van  een  kerkdicht  aangezien 
hebben.  Vinnig  worden  de  Amfterdammers  daarin 
doorgeftreken  wegens  hun  prachtig  ftadhuis,  het 
gebruiken  van  voorbehoed-  en  redmiddelen  ,  het 
wijken  op. bet  land,  ena.;  hy  wilde  de  pest  met 
bedeftonden  verdreven.  L.  bidloo  ,  die  Apotheker 
was,  en  niet  velen  kon  dat  de  theologie  der  phar- 
macie  het  brood  uit  den  mond  wilde  nemén ,  ont- 
zag den  predikant  geheel  niet,  maar  begreep  dat 

♦  'i 

Heer  Moonen  was  een  menflch,  van  menfchelyke  togten, 
Gelyk  als  anderen,  by  wylen  aangevogcen 
En  overyld, 

en  beduidde  het  publiek  dat  hij 

Vermoedelyk  diens  tyds  met  fpyt  of  wraak  bezeten  (2 ) 

was ,  misfGhiqn  om  dat  hij  niet  naar  Amjterdam 
beroepen  werd. 

De  gedichten  van  moonbn  zijn  natuurlijk  van 
onderfcheiden  waarde  en  gehalte,  naarmate  van  de 
onderwerpen  die  hij  behandelt;  fom wijlen  wist  hij 
zelfs  den  toon  van  antonidbs  te  treffen;  regt 
ftout  en!  krachtig  begint  ten  minde  het  ftuk  met 
het  opfchrift: 

O)  A.MQOireNs  Poëzy,  bL  51*.  r 
"<*)  Pan  Poeticon  Batavüm,  bl.  117; 


UlCJltl 
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GELUK   QF   RÉIS  AEN  ZYN  EXCELL.  JAKOB  BARON*. 
VAN   WASSENAER,    HEER   VAN  OBDAM ,  ENZ. 
LUITENANT»  ADMIRAEf»  DER  VEREENIGDE 
•    -  NEDERLANDEN. 

Toen  't  oorlogsvier,  te  fel  omfteken, 

In  Engelant  op  Loiïdens  ree,  . 
:  i   -  ;  Door  klip  en  krytftrant  over  Zee 
Naar  onze  duinen  door  quam  breeken. 

Reet  Neêriants  vrye  Nimf,  verwoede 
Ten  Hage  in  op  haer*  zegewagen, 
Met  leeuwen,  in  't  gareel  geflagen, 

En  noopte  dus  haer  Zeevoogts  inoetr 
Doorluchtigh  oir  der  WaflTenaeren, 

Door  ftam  en  burghgraaflebap  berucht , 

Geftrenge  Watervoogt,  geducht 
Op  Noort-  én  Orizontfche  baren, 

Zwaei  nu  den  drietant  van  Neptuin , 
En  tem  den  overmoet  der  Britten, 
Zoo  heet ,  om  my  in  't  haer  te  zitten , 

En  fcheer  die*  monftren  baert  en  kruin : 
Waek  voor  de  vrygevochte  ftranden , 

Befcherm  het  zeerecht  van  den  Staet, 

Zoo  wyt  myn  goude  leeusvlag  gaet, 
Etf  ft  ront  geaeft  wordt  uit  myn  handen. 

Uw  krygsmoet  wift  van  geen  verhael, 
Toen  dit  voor  ry  kftadt :  K  oppenhagen 
(Daer  Z  weeden,  Deenen  van  gewaegen) 

Pen  Gotfchen  zeedraek  klonk  met  ftael 
Den  kop  in ,  dat  hy ,  fel  genepen 

In  hals  en  fchouder,  mat  en  moé 

Gekrompen ,  naer  zyn  haven  toe 

Den  ftaert  en  't  fcbubbigh  lyf  moft  fleepeo  (i). 

Dit 

(O  A.  mookbns  Poliy,  bi,  537. 
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Dit  begin  is  inderdaad  ftout  en  krachtig ;  maar 
men  zou  zich  bedroeven  als  wij  nog  zes  regels 
meer  aflchreven;  Neérlants  vrije  Nimf  zegt  tegen 
den  Admiraal  verder  niets  dan  het  geen  denkelijk 
beknopter  in  zijn  inftructie  ftond* 

Gelei  naer  Teffels  vrye  ree 
Den  rykdom  van  zoo  veel  geweften, 
Die  Neérlants  yryen  tuinleeu  meften , 

Bevryclt  voor  watervloet  op  zee. 

Dit  is  de  tekst ,  die  van  vier  regels  (waarvan  de 
Jaatfte  ons  wonderlijk  in  de  ooren  klinkt)  tot  twee- 
envijftig wordt  uitgebreid.  Het  gedicht  begint  als 
eene  helderbrandende  pekton  en  eindigt  als  eene 
nachtkaars,  die  in  de  pijp  brandt. 

'Met  moonen,  kan  men  zeggen,  begint  het  ver- 
val van  onze  vaderlandfche  dichtkunst.  Blijkbaar 
heeft  hij  zijne  beide  tijdgenopten  brandt  en  anto- 
tttDES  willen  imiteren,  doch  zijn  dichtvermogen 
fchoot  daartoe  merkelijk  te  kort.  Doorgaans  levert 
hij  woorden ,  fomtijds  hoogdravende ,  of  liever 
brommende  woorden,  in  plaats  van  zaken;  van  den 
Admiraal  de  ruiter  fprekende,  zegt  hij: 

Nu  ziet  hem  Duinkerk  eerft  en  *t  plonderziek  Algïer, 
Wanneer  hy,  zwak  bemant,  doch  nimmer  flaeu  van  vier/ 
Van  krygsmoet  en  beleit,  de  rovers  aan  durft  taften, 
Öf  op  zyn  tanden  wacht  ,  tot  zy,  gelyk  veibraften 
En  overlaeden  aen  dit  Ruiterlyk  banket , 
Een  eindelooze  ruft  in  't  wyde  zonnebedt , 
Huns  ondanks,  zoeken  (i> 

1» 

CO  A.  MooüiMt  Polty,  ty.  ju. 
IV  DEEL.  Ff 
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In  hét  gedicht ,  getiteld :  Het  wondefjaer  van- 
1709,  vertelt  bij  dat  de  Hertog  van  FendAne 

1  door  zyne  ftormhoets  tralie 

—    -loert,  hoe  met  een  ftormgedruis 
Vier  fteden,  naer  de  ktinst  beblikfemt  en  bedondert, 
Den  feilen  plonderwolf  weer  worden  afgeplonderu 
Hy  komt,  hy  ziet  — 

En  overwint,  als  een  andere   cjesar  ?  — • 
Och,  neen; 

hy  keert,  als  ooggetuig,  naer  huis  (!)• 

Dit  komen,  zien  en  naar  huis  gaan  des  Hertoga 
levert  hier  eene  gewigtige  bijdrage  tot  de  grands 
ivénemem  par  de  petïtes  caufes ;  want 

Nu  eitt  zich  Brabant ,  nu  ook  't  vry  en  graeflyk  Vlaenderett 
Qncballast  van  een'  hoop ,  dien  godtgewyde  (paendereq 
fe  makeu  eukel  fpel  of  deugt  of  krygskunft  is  («> 

Deze  „  godtgewyde  fpaenderen"  zullen  wel  tot  de 
«wnderen  van  het  jaar  1709  behooren.  1 

De  poëtifche  nalatenfchap  van  de?en  Deventer- 
fchen  Predikant  is  in  1720  doof  poot  in  het  licht 
gezonden,  onder  den  titel  van  Vervolg  der  Poizy 
van  Aé  moonen,  met  een  yoorberigt,  waarin  hij 
een*  winderigen  0phef  maakt  van  's  mans  weinig 
meer  dan  middelmatige  dichttalenten,  en  den  lezer 
wel  zon  wilkn  overreden  dat  „  niemant  dan  die 
9,  van  blinden  nyt  bezeten  is  hem  oit  den  verdien* 
,,  den  pry»,  of  eene  aenzieolyke  plaets  op  den 
Nederduitfchen  Helikon  weigeren  zal."  Voor 

zoo 

CO  (O  Vervolg  der  PoCsy  van  i.  moonin,  bi»  10^. 
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100  ver  fooThier  met  betrekking  tot  zijne  tijdge- 
nooten  fpreekt,  heeft  hij  gelijk;  maar  het  tegenwoor- 
dig geflacht  ,  hetwelk  van  zienden  nyï  bezeten  is ,  dat 
de  aanzienlijke  plaatfen  op  den  Helicon  door  moo- 
nbn  c.  /.  zoo  lang  geoccupeerd  werden ,  verzoekt 
hen  beleefd  die  thans  aan  anderen  in  te  ruimen» 

Als  fierlijk  prozafchrijver  en  welfprekend  kanfel- 
redenaar  is  moonen  ook  voordeelig  bekend  door 
verfcheiden  historifche  en  godgeleerde  werken  (i); 
zijne  Nederduitfcbe  Spraekkumt  behelst  verfcheiden 
goede  opmerkingen  en  regelen. 

MOONS  CJOANNES),  Kanonik  der  Premoa- 
ftratenfer  orde  uit  de  abdij  van  St.  Michid>  te 
Antwerpen ,  en  Pastoor  te  Borsbeek,  bloeide  in  de 
eerste  helft  der  vorige  eeuw,  en  fchreef  onderfchei» 
den  zedelijke  rijmwerken  ,  waarvan  de  Heet  willems 
de  titels  opgeeft  (*),  behelzende  fabelen  en  zinne- 
beelden met  Latijnfche  en  Nederduitfcbe  zedefpreu* 
ken.  In  Braband  zijn  deze  werken  eene  volkslec- 
tuur; 's  mans  rijmtrant,  hoewel  eenvoudig,  is  niet 
ongeestig.  Tot  eene  proeve  deelen  wij  hier  eene 
zijner  fabelen  mede: 


« 


J)EN   VOS  EN   DE  SIM. 

Als  den  Leeuw  was  aengekomen  9 
En  hec  ryk  had  ingenomen , 
Niet;deor  keus,  maer  door  ge  welt, 
Heeft  hy  fyn  party  gefpelt. 

Hy 

CO  *♦  arrrmbw,  Ntt»W  4w  tfe^Boekea,  bU  99S. 
,  0£  Verhandel,  over  de  Ned.  Tael*  en  Leccerk.  II  Beel, 
bl,  178*  Amw,  Alm.  i8ao>  bL  57. 
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Hy  g<ict  al  de  beesten  queilen, 
En  veel  harde  wetten  (tellen; 
Want  foo  baest  by  koning  was, 
Van  de  rest  gaf  hy  den  bras. 
Hy  doet  vele  beesten  beven , 
Want  hy  had  een  wet  gegeven, 
Dat  uyt  't  ryk  fy  moesten  gaen , 
Die  geen  fteerten  hebben  aen. 
Al  de  fteertelooze  dieren, 
Om  den  boofen  Leenw  te  vieren, 
Maken  (hak  air  pak  en  fak , 
En  gaen  wech  op  hun  gemak. 
Als-  Vos  (let  dees  beeften  vlugten , 
Vreeft  hy  ook  voor  ongenugten, 
Hierom  dunkt  hem  ook  het  beft, 
Dat  hy  wechtrekt  met  de  red. 
Als  de  Sim  hem  op  (iet  kramen, 
Vos,  roept  fy,  gy  moeft  u  fchamen, 
Dat  gy  vreeft ,  daer  gy  fyt  vry , 
Want  dén  fchoonften  fteert  hebt  gy. 
Waeromiis  uw  hert  benepen? 
Gy  met  ons  niet  fyt  begrepen, 
Want  des  konings  harde  wet, 
Is  voor  ons  alleen  gefet. 
Koning  Leeuw  mag  u  niet  vangen, 
Want  gy  lang  uw  fteert  laat  hangen. 
Waarom  hebt  gy  ydel  vrees? 
Uwen  fteert  bevryd  uw  vleefclv 
'T  is  al  waer,  fegt  Vos  daartegen 
Maer  ik  heb  dees  vrees  gekregen. 
Leeuw»  by  't  fteerteloos  getal, 
Als  hy  't  wik,  my  voegen  fal; 
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Want  men  fiet  dat  de  tyrannen: 

Ook  de  befte  menfchen  bannen,  ... 

Als  het  Leeuw  fchiet  in  den  kop 

Van  myn  lieert  maekt  hy  myn  ftrop  (i). 

> 

.  MOOR  (HENDRIK).  Er  beftaan  van  dezen 
drie  treurfpelen:  Hel-  en  Hemehaert  van  Theodort 
en  Conftancy ,  1630,  Ghemaeckte  Geck9  1630  .cn 
Oljmpja,  1635. 

MOOR  (THOMAS  DANIËL) 

Had  lang  begeert  om  eens  naauwkeurig  te  befchouwen 

Sqhoonhovens  ommekring  en  ftads  en  lands  gebouwen, 

<  .  ■ 

En  wat  hier  zeldzaam  of  merkwaardig  wezen  mag, 

en  daartoe  nam  hij  den  vroegen  inorgen  van  een? 
feboonen  zomerfchen  dagt  doende  al  rijmende  een? 
wandeling  om  en  4oor  de  ftad,  welke  wandeling 
hij  vervolgens  te  Gouda  in  1777 ,  onder  den  titel  van 
Schoonhoven/ene  Arkadia*  met  verfcheiden  histori- 
fche  aanteekeningen  in  het  licht  gaf.  Hét  is  eene 
gerijmde  topographie  zoo  als  er  meer  zijn,  door* 
mengd  met  zeer  fnuggere  waarnemingen  en  opmer- 
kingen; bij  voorbeeld,  als  deze: 

Maar  boet  wat  's  dit?  wat  zte'k  hier  aan  de  flinkerzy? 
Is  't  niet  een  fchoone  dag?  is  niet  de  maand  van  mey 
Alreê  verfchenen?  is  de  zon  niet  reeds  in  ft  teken 
Van  Gemini  getreén  ?  en  zyn  deez*  ftnalle  ftreeken 
Dan  nog  met  fneeuw  bedekt?  dat  was  wat  ongemeens* 
Maar  treé  ik  voorwaards  aan ,  befchouw  ik  nader  eens 

Wat 

CO  J.  Moons,  Vreugde  •  Perk ,  bi.  491, 
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Wat  hfer  van  zy ,  6  neen !  *t  ïs  lidtten  dat  ge  wasfchen 
Zich  hieralsfneenw  vertoond,  wat  fcaa  de  fcbfrnvetfasfen  (2)  I 

Jt  toch;  vooral  iemand  die  wat  vroeg  opgedaan  en 
nog  niet  regt  wakker  is.  Aan  deze  nuchteren  poêzij 
zou  men  zeggen  dat  moor  zijne  Mufe  in  den  vitte* 
gen  morgen  zonder  ontbijten  uitgezonden  bad.  • 

MOORMAN  (JOHAN),  Bürgemeester  \*Huih\ 
bloeide  in  de  eerste  helft  der  vorige  eeuw.  Na  zi)6 
dood  gaf  de  Zeeuwfche  dichter  boddaert  zqne 
gedichten  in  het  licht.  Zij  ziju  meest  van  ernstigen 
inhoud  en  deftigen  ftijl ;  doch  onderfchekten  fcich  iti 
riets  van  de  dichtvoortbrengfelen  zijner  tijdgenooten* 

MORIAN  CANNA),  eene  Zwolfche  dichteres', 
was  de  vriendin  van  a.  moonen,  die  haar  dicht- 
vermogen zeer  roemde  in  een  klinkdicht  op  de 
eerstelingen  harer  poëzij  (a) ,  en  haren  dood  in  lèeft* 
herderszang  betreurde  (3). 

MOS TERT  (DANIËL)  9  Secretaris  van  Amfter- 
dam,  was  de  vriend  en  begunstiger  van  vondel, 
wien  hij  behulpzaam  was  in  het  vertalen  uit  het 
Latijn  (4),  en  die  aan  hem  zijn  fraai  dichtftuk:  Dc 
Roomfche  Lier  toewijdde  (5).  Mostert  beöefende 
zelf  insgelijks  de  dichtkunst;  er  beïlaat  oöder  ah* 
deren  van  hem  een  treurfpei,  Mariamnc,  in  1640 
gedrukt,  en  van 

MOU- 

(i)  Schooohovenfcbe  Arkadïa»  bl,  tl. 
(n)  A.  mookknr  Poëzy  ,  M.  Óty. 
CS)   Ibid.  bL  I46\ 

(4)  C.  brandt,  Leven  van  vondel,  bl.  40. 

(5)  Vohdeu  PoSay,  I  Deel,  W.  «ai. 
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MOULIN  (ABRAHAM  DU)  een  niet  ongeestig 
khtchtffcei:  De  Lichtmis ,  of  mal  Mertie  mal  Kintje. 
1687  en  nog  een  Herder fpel  op  rauzijk  ;  zqp 
ook  van 

MOURIK  (BERNARDÜS) ,  een*  AmfterdamscV 
Boekverkooper,  drie  blij-  of  kluchtfpelen,  onder  dfe 
burgerlijke  titels :  Winter fchc  Vermaakkelykheden  in 
dc  Kunstige  Schaatzeryders ,  1751,  Buiten- Amfteis 
Vermaak  op  V  Ts  9  175a,  en  De  Slagttyd,  of  de 
Verkeerde  Huithoudjlers ,  1 752.  Even  als  de^e 
titels,  is  de  inhoud  burgerlijk,  triviaal  en  onbedui- 
dend ;  docb  daar ,  volgens  de  verzekering  van  dezeji 
tweeden  jan  van  gyzbn  ,  in  het  voorberigt  vap 
zijn'  eersteling,  „  in  alle  dingen  nut  en  leering  is," 
diende  dit  hier  ook  wel  zoo  te  zijn ,  en  och ,  j> ! 
een'  kroeghouder  wordt  van  een'  fchaatsrijder  een 
recept  medegedeeld  om  Flip  te  maken : 

Een  minglen  Brandewyn »  doe  die  eerst  in  de  kan , 

Geftoote  Nagelen,  met  Zuyker,  kookt  dat  dan, 

Zo  hebt  gy  Flip,  zo  goed  als  gy  die  kant  verlangen  (1). 

Ander  nut  en  leering  dan  voor  kasteleins  en  keu- 
kenmeiden behelzen  deze  ftukjes  niet,  waarop  de 
fehrijver,  om  ze,  gelijk  hij  zelf  in  zijn  voorberigt 
verklaart  des  te  raarder"  te  maken,  Hechts  vijftig 
exemplaren  gedrukt  heeft,  die  hij  k  /  ii-  en 
twaalf  op  groot  papier,  die  hij  &  ƒ  j :  102—  ver- 
kocht, en  om  deze  tweeënzestig  rare  exemplaren 
voor  „  Copy  Dieven,"  zegt  hij,  „  zo  veel  myn 

(j)  Wioterfcbe  Verro,  VI.  9. 
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• 

„  mogelyk  was  te  bewaaren,  heb  ik  voor  deze 
(pellen  een  mooy  Tytel-P  laatje  laaten  fmjden, 
„  een  Slinger-Naam  agter  aan  geplaaft,  en  met  de 
f,  Naam  van  b.  mourik  Geichreven."  Wij  ver» 
melden  dit  alles  ten  behoeve  der  bibliomanen,  op- 
dat zij  voor  hunne  dukaten  niet  bedrogen  worden  (i)- 

MUELEN  (ANDRIES  VAN  DER),  een 
Vlaamsch  dichter  der  zestiende  eeuw,  gaf  in  1545 
te  Gent  een  werkje  in  het  lichje,  getiteld:  Vander 
Ketyvigheyt  der  menfchelicker  naturen:  Eerst  ghe* 
maeckt  in  Latyne  by  Paus  innocentius  de  III 9 
ende  es  daerna  overghezett  9  vten  Latyne  in  Vlaem* 
fchen  dichte.  Het  is  merkwaardig  dat  zijne  taal  vrij 
zuiver  is,  gelijk  reeds  blijkt  uit  de  proeve,  die  wij 
van  lelyveld  (a)  uit  dit  werkje  hier  overnemen: 

• 

Ven  fc;oom  bit  jBöBugobona3or  3*1® 
Mztttt  gem  in  't  garte  3a  ö?oot  sgerïagg/ 
133  ant  bon  3gnen  gooffce  get  to93B«n 
Helft  gent  3*er  fierom  in  alle  39»  boen/ 
€nbe  gp  filtef  beruam/  ontrnft/  ontfUIt 
©aoj  tfpeïlen/  aaeft  &I£  gg  fiem  bia£  0S*fa*ft(3)* 

MÜINQ 

(O  Men  verhaalt  (doch  de  echtheid  der  anecdotc  kunnen 
wjj  niet  waarborgen)  dat  een  beunhaas  der  biblipmanen 
mourik  aijne  geheele  oplage  in  cent  afkocht  voor  f  68.  —  en 
in  drie  dagen  tweeënzestig  liefhebbers ,  a  f  4.  —  of  ƒ  5*  — 
daarmede  gerqfd  heeft;  en  tegenwoordig  Is  er  fterke  aanvraag 
naar  dergelijke  curiofltelten  nlt  de  koloniën,  zelfs  tot  uic« 
fporige  prgzen. 

(O  Aant.  op  huydecopers  Proeve  van  TaeU  $n  Dicktk, 
I  Deel ,  bl.  3<ro\ 
(3)   Van  der  Ketyvlgheyt ,  bi.  5** 
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MUINQ  (ALEXANDER  DE)  (1) ,  een  aanzie* 
lijk  inboorling  van  Middelburgs  van  welke  ftad  b% 
meermalen  Burgemeester ,  Schepen,  Raad  en  Be? 
windhebber  der  Oost-Indifche  Compagnie  geweest 
is,  en  het  ambt  van  BaiUuw  en  Rentmeester  van 
het  land  Bewesier -Schelde  bekleed  heeft,  fchreef 
op  zijn  prachtig  buitengoed  Niet  altijd  zomer  \ 
waar  h'jj  in  1719  overleed,  drie  theologifche  rijm- 
werken,  namelijk:  Wintervrucht ,  gewasfehen  op  het 
Hof  Niet  altyd  zomer ,  beftaande  in  fchriftmatigt 
uitbreidingen  van  verfcheidene  uitgelezene  ver/en 
van  den  Zendbriev  pauu  aan  de  PhiUppcnfcn* 
bedagt  en  in  rym  uitgewrogt*  te  Middelburg  ty 
1712  gedrukt;  Het  Boek  Ecclefiastes,  ofte  Prediker, 
in  V  Hebreeuws  genaamd  Koheleth ,  in  Duytfchc 
V var  zen  overgezet  en  Eenzame  Bezigheden ,  vtaerin 
des  werelds  ydelAejd  door  maatgefchriften  zinbeeldig 
word  vertoond^  beiden  voor  de  tweede  maal  in  1716 
te  Amfierdam  gedrukt.  [ 

MUNSTER  (DIRK  VAN)  wordt  'door  den 
Heer  van  wyn  (a)  als  opfteller  van  den  Kerfien 
Spyeghel  onder  de  dichters  der  vijftiende  eeuw  veN 
meld,  en  zijne  taal  minder  barbaarsch  geóórdeeld 
dan  die  zijner  tijdgenooten. 

MUYR  (HENDRIK  VAN),  een  rederijker  ui* 
het  begin  der  zeventiende  eeuw ,  fchreef  een 
V reeds  -  Triumph  -gedicht ,  ghecomponeert  ende  rhc- 

(t)   P.  i»b  la  ruk,  Geletterd  Zeeland ^  b!.  74.  ,  *  '<  „  ,    ,  ^  •'  •  /« 

(*)   Hiu.  Avondftondcn,  hl.  362.  '  " W: .<.,:>.,,/ 

Ffj  •    •  . 
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•     -    •  •  .... 

torijckdfUn  Vertoont  bj  de  Camer  Vernleut  wt 
Liefden  tot  Gotinchcmy  1609,  Klucht  van  dt 
Ketclboetcr  en  Frans  Joppen  en  Gerritgen  4e  JJeht^ 
belden  in  1644  ged*i*t.  •'' 

MUYSER  (GERARD)  fproot  uit  een  aanzien. 
Kjk  eh  rijk  gedacht,  in  het  bezit  der  fraagfe  lust- 
plaats Endenhout ,  door  den  dichter  wellekens  in 
1709  bezongen  (1),  die  hem  ook  bij  zijne  geboorte 
te  Amfterdam,  den  ij  Maart  1726  met  een  dicht- 
ïtük  verwelkomde  (a).  Hij  overleed  den  5  Novem- 
ber 175?  te  Vttecht ,  waar  hij  federt  1748  woonde; 
en  met  j.  stouw,  w«  kuoon  en  j,  w.  roscam  in  175$ 
een  taal-  en  dichtkundig  genootfchap  oprigtte ,  dat 
tót|fpreuk  voerde:  Temport  ct  ftudio.  Hij  was  een 
ieer  bekwaam  dichter;  zijne  diebtftukken,  waar- 
van hij  in  1751  eene  verzameling  onder  den  titel 
van  Mengeldichten ,  te  Amfterdam  in  het  licht  gaf, 
bevatten  veel  bevalligs  en  liefelijks ,  oflehoon  fa) 
zich  niet  boven  den  toon  zijner  tijdgenooten  ver» 
Jieft.  Genoegzaam  bemiddeld  om  buiten  ben*p  te 
kunnen  beftaan,  fleet  hij  bijna  zijn  geheele  leven 
niet  de  beöefening  der  dichtkunst,  die  bij  hem 
boyeii  alles  ging; 

Myn  fpeelpop  is  de  Poêzy, 

Haar  fchat  ik  hooger  in  waardy 
Dan  't  allerfynfte  goud,  gehaaid  uit  verre  toeken, 

iegthij(3)f  ,    ,  N^ 

<0  Dichtiievende  Uitfpannlngen  ven  j.  1.  wiliikwis  en 

P.  VLAMING  9  bi*  73« 

(O  Vcrfcbeidc  Gedichten  van  j.  b.  wkllwens  ,  b!.  $SO, 
(3)  Mengeldichten  9  bL  49. 
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Na  zijn' dood  bezorgde  de  dichter  vmuP  Sweerts 
de  uitgave  zijner  Nagelaten  Gedichten  in  1760  (1). 
De  bundel  is  niet  groot,  en  bevat,  behalve  eenige 
fraaije  loste  gedichten ,  twee  treurfpelen  f  Het  gered 
Venetië ,  naar  eene  Franfche  vertaling  van  het  En* 
gelfche  (luk  van  otway,  en  Eduard  de  Derde  % 
naar  het  Fransch  van  gresset.  Het  hofdicht  Lies» 
bosch  heeft  veel  bevalligs  en  fchilderachtigSi;  op  dit 
dichtftuk  is  in  ruime  mat^  toepasfelijk  het  geen  wij 
vroeger  omtrent  de  hofdichten  in  het  algemeen  heb- 
ben aangemerkt  (a);  onder  Je  minder  uitgebreide 
ftukken  munt  in  rustige  deftigheid  uit  dat,  getiteld; 
De  Trouw  voor  9t  Vaderland  (3).  - 

Van  zijn*  gemakkeiijken ,  bevalligen  en  fchilder- 
achtigen  dichttrant  zullen  wij  eene  proeve  bijbrengen 
uit  het  voorzeide  hofdicht: 

•k.Treê  naar  buiten,  daar  het  oog 
Schier  verdwaalt  in  keur  vau  bloemen. 
Daar  vrouw  Flora  op  mag  roem  dn; 

Schooner  dan  de  regenboog, 
'k  Zie  hier  't  puik  van  roode  roozen^ 

Roos,  der  bloemen  koningin! 

Winder  aller  liefde  en  min ; 
Van  een  eerbre  fchaamte  bloofcen! 

Ligt  om  dac  vrouw  Venns  voet 

*t  Eerst  kwam  op  haar  dooren  treden  * 

En  dus  haar  (heeuwitte  leden 

Heeft  befprenkeld  met  dat  bl*ed.  : 

•      Tulp  t 

(O  Eene  uitvoerige  beöordecling  vindt  -men  vaq  dc zei ven  in 
de  Tael-  en  Dkhtk.  Dy  dra  gen ,  II  Deel  f  bi,  197, 
Ca)  Hier  voor  bl.  36*2  en  volg, 
(a)  Nagel.  Gedichten ,  bl,  ap. 
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Tulp,  narcis  en  violieren , 

Lely ,  rnikende  jasmyn , 

Anjer,  tym  en  roosmaryu, 
Mogen  meê  het  perk  verderen, 

En  nog  duizend  audren  meer, 
AJ  te  talryk  om  te  melden , 
Pronken  hier  In  bloemenvelden 

Lulfterryker  keer  op  keer. 
Groeit  en  bloeit  een  reeks  van  jaarenj 

Gunt,  dat  (leeds  de  nyvre  by\ 

't  Eelfce  van  uw  lekkerny, 
Mag  in  haare  korven  gaven. 

Keer  ik  my  wat  zydwaards  heen, 
'k  Zie  de  eendvogels ,  wit  van  pluimen 
't  Water  in  de  kom  doen  fchuimen* 

Met  haar  kiekens,  wel  te  vreên. 
Hier,  hier  leer  ik,  hoe  de  liefde 

Zelfs  in  't  water  zich  onthoudt; 

En  daar  in ,  fchoon  nog  zoo  koud , 
Met  haar  fchicht  de  vischjes  griefde. 

Doch  geen  wonder,  Venus  was. 
Zo  de  fabels  ons  doen  hooren , 
Zelve  uit  vochtig  fchuim  gebooren 

Van  een  zilte  waterplas. 
Blyft  dan  lang  in  liefde  blaaken , 

Donszig  eendje ,  blanke  viscta , 

Dat  ge  op  's  landheers  ryken  disch 
Moogt  zyn  oog  en  tong  vermaaken. 

'k  Zet  my  hier  een  weinig  neêr, 
Strek  *t  gezicht  uit  over  *t  water*- 
Maar  wat  is  het  voor  gefchater, 

Dat  ik  klinken  hoor  van  veer  ? 
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't  Is  geen  gezang  van  nachtegaaien, 

Noch  van  ander  pluimgediert' , 

Dat  hier  vrolyk  tiereliert; 
'k  Hoor  myn  eigen  woord  herhaalen: 

't  Is  de  fnapfter  echo  wis, 
Die,  in  *t  boomgewas  verfchoolen, 
Troofteloos  rondom  loopt  dooien. 

Om  het  vluchten  van  Narcifs', 
Wyl  de  liefde  haar  kwam  kwellen;- 

Of  dieyders  woord  nabaaowt, 

Toen  haar  Juno  had  begraauwt, 
Zo  als  Nazo  komt  vertellen  (i). 

MYE  (JOANNES  VAN).  De  Heer  willems 
vermeldt  (2)  van  dezen  Ecloga  ofte  Herders- 
fangfien,  in  1647  te  Antwerpen  gedrukt,  en  geeft 
een  dezer  eclogen  tot  eene  proeve  van  's  mans 
dichttrant,  volgens  welke  te  oordeëlen,  men  hem 
den  Brabandfchen  jan  luiken  zou  kunnen  noe- 
men; want  in  den  la ffen  mystieken  geest  van  dezen 
zingt  hij  onder  anderen  daarin: 

Als  ick  in  dit  duyfter  wout, 
Door  het  groen  gebladert  hout, 
Met  myn  fchaepjens  op  en  neer 
Dwaligh  wandel  gins  en  weer, 
Ach!  hoe  menigh*  diepe  fucht 
Uyt  dit  vlammigh  borftje  vlucht f 
Jefu,  oorfaeck  van  dit  vier,  1 
Dat  myn  Hekje,  dat  my  hier 
5  Soo 

O)  Nagelaten  Gedichten,  bi.  S.  : 
(a)  Verhandeling  over  de  Neder d.  Teel-  en  Letterkunde, 
11  Qee!  ,  bl.  91. 
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Soo  omvonckt  het  ingewandt, 

Dat  ick  leef  In  defen  brandt, 

Als  den  falamander  doet,  ' 

Die  door  t  vlammen  worde  ghevoec. 

Jefu,  oorfaeck  van  dees  min, 

Jefu,  tot  u  hert  en  fin, 

Jefu,  tot  ü  nacht  en  dagh, 

Schiet  ick  fuchtjens,  (bier  ick  ktogh. 

Oock  myn  tong  is  foo  ghewent, 

Dat  fy  niet  als  Jefum  kent, 

Ja,  de  bofchjens  allegaer, 

Jefa,  Jefu  roepen  naer. 

En  dat  kleyn,  dat  lichte  goet, 
1  Dat  hier  fpringht,  hier  finght  foo  foet, 

Op  dees  tackjens  hoogh  en  neer 

Pypen  Jefu  foeten  heer. 
s  '  Soeter  is  dit  foete  kfndt, 

f  Als  het  foetfte  dat  men  vindt; 

Soeter  als  de  verfche  wey» 
i  ,  Soeter  als  den  malvefey ,  ' 

Soeter  als  het  manna  was  , 

Soeter  als  den  hypocras,  , 

Soeter  als  de  vygen  zijn , 

Soeter  als  den  fpaenfchen  wijn, 

f ,  en  nog  een  twintigtal  andere  zoetertjes  9"  zegt  de 
Heer  willjms,  die  hij  waarfcbijnlijk  uit  walging 
heeft  achtergehouden. 

I 

,  MYLE  (ABRAHAM  VAN  DER)  was  onder  de 
Zeeuwfche  dichters ,  die  ten  tijde  van  cats  bjoei- 
An9  njet  ongeacht  en  onberoemd.  Zijn  dichttrant 

-  was 
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was  niet  onbevallig,  gelijk  men  ziet  uit  Me  beide 
eerste  coupletten ,  die  wij  affchrijven  uit  een  ftukje , 
genaamd : 

—  *. 

CEESTELICKE    MEY'PL  ANTINGE. 

Hoe  foud'  ick  nu  nïet  vreuchde  pleghen , 

In  defen  foeten  Meyfcheo  tijt? 
Dasr  in  al  dingh  nu  ftaet  bedeghen 
;  Soo  fcboon  end'  fich  foo  feer  verbltft  * 
Wy  hebben  nu  Mey-avont  vroo 
Des  Meys  hoop  end*  verwachte  boo: 
Des  winters  quaed  zijn  wy  nu  quijt. 

De  Ieucht  des  jaers  gaet  nu  beginnen f 
Dié  't  leven  ons  maeckt  aengenaem , 

Ververscht  verfrfscht  at  onfe  finnen 
Mides  datfe  maticht  foo  bequaem 
Des  winters  ys  end*  doode  kou, 
En  't  fomers  vyer  met  laeuwen  dou, 
*t  Gemack  end'  wensch  der  menfchen  V  faem(i). 


O) 


Zeevfche  Nsehtegael,  bl.  iao. 
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NAGTEGAEL  (ABRAHAM  CLEMENT)  is 
door  eenige  Mengeldichten*  in  17*6  gedrukt,  en 
vijf  blijfpelen  (1)  als  vrij  middelmatig  dichter  bekend. 

NANNING  (JOANNES) ,  geboren  den  10  Au* 
gustus  1689  ,  en  overleden  den  29  September  1761, 
was  Roomsch-Katholijk  Pastoor  te  Buitemeldert , 
een  geleerd  man  eii  beoefenaar  der  dichtkunst.  Hij 
behoort  als  dichter  wel  niet  onder  de  eerste  ver- 
nuften van  zijn»  tijd  f  doch  zijne  dichtmatige  over- 
zetting  der  Lofzangen  op  de  H.  H.  Martelaren  % 

Van    AURELIUS    PRUDENTIUS   CLEMENS  ,    in  I74O 

gedrukt,  verdient  onder fcheiding. 

■ 

NANS  (ELIZABETH)  O)  ,  eene  kleindochter 
van  den  geleerden  franciscüs  NANSius,_Profesfor 
te  Dordrecht ,  was  geene  onverdienstelijke  dichteres 
en  tijdgenoote  van  cats. 

NEDERHOVEN  (PIETER).  guiten  *en  */jr- 
tindcnt-fpel9  genaamd  9t  Verwarde  Huwelyk*  in 
1667  gedrukt,  is  ons  van  dezen  niets  voorgekomen. 

NEEFS 

CO  Citil.  der  Tooneelfp.  Yin  w.  bbnskes.  No.  SI. 

(O  J  var  bevirwyk,  Wtnememheyt  des  Viouwelicketi 
Ceüacbts,  II  Deel,  bl.  190.  *•  Geletterd 
Zeeland,  bl.  76. 
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NEEFS  (HUBERT),  van  Antwerpen*  behoort 
onder  de  goede  BeJgifche  dichters  der  zeventiende^ 
eeuw.  Oe  Heer  willems  Jevert  eene  proeve  van 
zijp'  dichttrant,  en  verhaalt  dat  hg  in  den  tijd  van 
tweemalen  vierentwintig  uren  de  groote  menigte: 
•Latijnfche  verzen  in  Nederduitfche  dichtmaat  over* 
bragt,  die  ftaan  in  de  Triumphael  Incompst  wn 
Cardinael  Ferdinandus  ,  Infant  van  Hi sparden, 
binnen  4nVwerpen ,  aldaar  gedrukt  in  1635  (1). 

NERRINCQ  (FRANCISCÜS)  was  een  Vlaamsen 
rijmer  uit  het  begin  der  vorige  eeuw.  De  Heer 
willbms  doet  x>ns  zijn'  ftijl  kennen  uit  een  zijner 
gefchriften,  getiteld:  De  Goddelycke  Voorfienighcydt 
uytgebeeldt  in  Jofeph  Onder -Coninck  vanEgypten, 
verciert  met  Sinnebeelden  ende  Sede-leeringen  ,  in 
1710  te  Antwerpen  gedrukt  (2). 

NEUFVILLE  (CHRIST.  LEONORADE)  (3)** 
geboren  te  Amfterdam  in  1713,  alwaar  zij  onge- 
huwd overleed  in  1781,  „  was  eene  vrouw  van 
„  veel  ftudie  en  belezenheid ,  eene  ijverige  minnares 
,,  van  wijsgeerte  en  natuurkunde,  doch  haar  ont- 
„  brak  het  noodig  vernuft,  om,  de  natuur  in  hare 
„  diepfte  fchuilhoeken  opfporende,  de  voorwerpen 
„  met  den  fchitterenden  glans  der  verbeelding  op 

■  . .  * 

(1).  ].  f.  willbms,  Verhandeling  over  de  Ned.  Tael- ep. 
Letterk.  II  Deel,  bl.  88. 

(1)  Ibid.  bl.  ifo.   Antw.  Alm.  tfao ,  bl.  57» 
•(3)  Vervolg  op  j.  wagknaar,  Arotc.  fol.  bl.  554*  B9*oegf. 
op  j  kok  •  Vader).  Woordenb.  III  Deel ,  bl. ,  aio.  K  . 

IV  D£EL»  Gg 
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fi  te  heldere*  (ï)  "  Deze  oordeelvelling  over  3e 
diehierlljke  bekwaamheden  van  deze  juffer  is  geens- 
zins te  geftreng}  zij  halefl  niet  bij  die  van  hare  tijd- 
genooten  ,  de  Baronesfe  db  '  lan^oy  en  van 
merken.  In  1741  gaf  zij  Befpiegelingen  ?  voorge- 
meld fa  Dicfitkuridige  Brieven ,  het  licht,  die  in* 
il6%  vermeerderd  herdrukt  zijn;  De  drie  eerste 
Brieven  zijn  vertalingen  naar  voltaire  ;  in  de 
vier  «overigen  draagt  zij  hare  eigen  denkbeelden  in 
Alexandrijnen  voor  omtrent  wijsgeerige  onderwerpen  , 
en  beftrijdt  de  materialisten  op  WolfHaanfche  gron- 
den, welk  (lelfel  toch  reeds  in  haren  tijd  veel  van 
zijn  crediet  verloren  had.  Daar  zij  dit  veelal  doet 
öp  een*  betoogenden  trant ,  in  een'  dorren ,  fchra* 
Ifefl,  didactifchen  vorm,  zonder  eenige  beeldfpraak, 
éichteHijke  Schildering  of  geestverheffing,  maar  in 
plaats  van  dit  alles  Voorzien  van  ontzaglijk  geleerde 
noten  r  die  hetgeen  zij  moeten  ophelderen  nog 
duisterer  maken ,  of  volkomen  overtollig  zijn ,  is 
de  lezing  alles  behalve  aangenaam.  In  alle  op- 
zigten  (leekt  de  favante  kamerphilofophie  van  de 
neupville  zeer  onvoordeelig  af  bij  de  populaire 
kvensphilofophie  van  van  merken,  die  leibnitz 
<n  wolff  uusfehien  nooit  gelezen  heeft, 
t  In  1738  leverde  db  neufville  den  Amfterdam- 
fchen  Schouwburg  de  vertaling  van  een  Franscü 
treurfpel,  Childerik  genaamd. 

NEÜYE  ÖAN)  kvvam  in  1666  met  een  ge 
lijmde  topograpWe  van  Holland onder  den  deel 

'  -vati 

W  h  M  vuil ,  Gtfctfod.  der  Nè*.  Dlehtk.  II  Dett  %  bi.  uf. 

1        >  *  > 
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van  Refchrftirtgh  van  Batavien  hatr 


gedeelte  aen 


dees  zyde  des  Rhyns ,  genocmt  Zuyd-  en  Noord- 
Holland  i  te  voorfclüjn.  Denkelijk  heeft  men  dit 
boekje  als  eene  foort  van  poetifchen  reiswijzer  door 
Holland  gebruikt  ;  want  er  zijn  verfcheidene  ge* 
wigtige  zaken  voor  ,  reizigers  uit  te  keren;  btf 
vvoorheeld:  % 

Dew  Stad  der  Goude  Leeft  fals  D'elff)  haer  naem  ontleent 
Van  Gouw'  een  water  ,  *t  geen  met  d'yfel  daer  fich  eentt 
En  uitvloeit  uit  den  Rhyn  by  Alphen  (i). 

In  1739  oordeelde  men  het  herdrukken  van  dit 
werkje,  nuttig  en  noodig.  *  ■ 

>-  Vroeger  had  hij  reeds  een  treurfpel  in  het  licht 
gegeven,  namelijk  in  1664  Eneas,  of  de  vader  des 
vaderlands  j  hetwelk  in  1669  gevolgd  werd  door 
de  Cewroken  Lucretta  \  of  Rome  in  Vryheit ,  waar- 
aart  hy  de  nieuwe  'benaming  van  „  ryxtreurfpei'* 


•  NEYTS  (JACOfr  TOUSSAINT),  aanvoerder 


eener*  reizende  bende  Vlaamfche  tooneelfpelers ,  in 


ïhënigtè  Frahfche  opera's  (,2) ,  over  wélke  dè  nétte  , 
fcénirige  en  zoetvloeiende  verzenmakers  van  dien  tijd 
Itchl  en  wte!  zullen  uitgeroepen  hebben. 


CO  Befctar.  van  Batavien  ,  b!.  23. 

O)  Catalogus  ótt  Tooneelfp.  van  j.  van  drb,  maac«  ,  mz. 
No.  ifti*. 


heeft  gegeven. 


NIE- 
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NIEDEK  (MATTHEOS  BROÈRtUS  VAN)  CO 
was  een  Amfterdamsch  regtsgeleerde  en  dichter  in 
den  fmaak  van  claas  bruin,  wiens  vriend  en  tijd- 
genoot hij  was.  Zijne  Zederyke  Zinnebeelden  der 
-Tonge,  in  1710  gedrukt,  dragen  meer  blijken  van 
•belezenheid  en  geheugen  dan  van  dichterlijke  vin- 
ding en  geestigheid.  Verzen  als  dezen  werden  la 
dien  tijd  als  meesterftukken  hemelhoog  verheven: 

KLAPPER  NYEf 

- 1 

Seque  fuosque  fat i gat. 

Het  venfter,  achteloos  vergeeten  toe  te  trekken, 

-  Of  op  geen  haak  gezet  ,  zal ,  door  den  winde  gefchudt , 

;Geftadigh  klappen  en  verdrietige  onruft  wekken, 

■t  Zo  lang  geen  wakkre  handt  zulks  door  een  grendel  flut. 

JEen  fnapper,  die  alom  zyn9  lange  tong  laat  hooren , 

En  niet  kan  zwygen,  al  (lont  *t  mes  op  zynen  keel, 
Xoomt  eveneens  't  vermaak  van  wyze  Heden  ftooren 

Door  zyn  onnut  geklap  en  zouteloos  gequeel ; 
Daar  een  verftandigh  menfeh ,  wiens  leidtsman  is  de  rede  , 
.  Legt  met  Harpocrates  den  vinger  op  zyn*  mondt  , 
Op  dat  de  tolk  der  ziel  zyn  ampt  naar  eifch  bekleede, 

Ën  hem  't  gefprooke  woordt  berouw'  te  geener  ftondt  (ij. 

,  Overigens  heeft  hij  verfcheiden  gefchied*  en  oud- 
heidkundige werken,  gelijk  ook  een*  verbeterden  druk 
van  j.  de  deckers  Rijmoefeningen ,  iu  het  Jicht 
gegeven. 

NIEU- 

„  £0  ,  C.  saxb  ,  Onom*  Tom,  VI.  ptg.  %%6. 
(«)   Zinnebeelden  der  Tonge ,  bl.  84. 
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NIEUWEL  ANDT  (GUILIELMO  VAN  DEN)(  t)  ,  t 
geboren  te  Antwerpen  in  1584,  werd  in  1594  en, 
dus  met  zijn  tiende  jaar  naar  Amflerdam  gezonden 
om  de  fchilderkunst  te  leeren  bij  roeland  savary. 

- 

Vervolgens  vertrok  hij  naar  Rome.    Hier  maakte  • 
hij  onder  het  opzigt  van  den  beroemden  paulus 
bril  gedurende  drie  jaren  uitmuntende  vorderingen; 
in  de  fchilder-  en  graveerkunst.  In  1607  keerde  hij4 
naar  Antmrpen  te  rug,  doch  verkoos  Amflerdam  . 
tot  zijne  woonplaats,  alwaar  hy  in  1635  geftorven  is. 

De  Heer  willems  doet  dezen  niet  onberoemden 
fchilder  ons  ook  kennen  als  verdienstelijk'  dichter» 
door  het  mededeelen  van  proeven  uit  zijne  dicht- 
werkent lijnde  zes  treurfpelen,  allen  op  de  Ant- 
werpfche  rederykkamers  De  Olijftak  of  De  Vtolieti 
vertoond,  namelijk  LMa,  Saul9  Claudtus  Domitius 
Nero,  Salomon,  Sophonisba  Aphricana  en  AZgJf- 
tica9  of  Cleopatra,  allen  1617— 1628  te  Antwerpen 
gedrukt,  gelijk  ook  zijn  Poëma  van  den  Menfch% 
inhoudende  (Pydelheyt  des  werelts ,  (Tellende  des  le- 
vens cn  de  rufte  des  doods ,  1621*  „Er  is^veel 

goeds  en  tooneelkundige  fchikking  in  de  'treur- 
„  fpelen  van  van  den  nieuwelandt.  De  karak* 
,,  ters  der  fpelende  perfoonen  zyn  voórtreffelyk  af- 
„  geteekend,  de  famenfpraeken  doorgaens  belang* 
„  wekkend,  en  vol  leven;  met  een  wóórd,  zy  zytt 
„  recht  dramatisch.  Nero  bevalt  my  boven  ah  Dit 
„  ftuk  wierd  met  grooten  toeloop  van  volk,  ten 

„  Stad- 

<i)  A.  HOUB&AKBff %  Schouwburg  der  Schilden,  I  Deel* 
bi.  ut.  Vies  des  Peintres  Fratpis  et  IMlendais,  ptr  dekamfi  , 
Tom.  I.  p.  2Ó3. 

Gg  3 
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f,  Stadhuyze  van  Antwerpen  \ tn~6#  ibitón  rVa« 
„  het  Magiftraet  dier  flad  ,  vertoond  in  den  jate 

„  i6i3  (i).w  ' 

Het  geen  de  Heer  willem*  vervolgens  uit  dit 
.  ftuk  mededeelt  f  komt  ons  nogtans  voor  weinig  om 
het  1'rjf  te  hebben.   Keter  vinden  wij  de  keus'v^a 
het  gefprek  in  kernfpreuken  tusfchen  BEWAjA.  cn 
A Bis ag  uit  den  Salomon^  dat  wij  overnemen! 


RB  N  A  J  A.  ..r  ,  .     ,   .  , 

r  • 

•T  k  dwaesbeyt  dat  men  vrecO,  waeraeu  fyn  welvaeit  hanght. 

ABISAQ.         \  >  ■  "> 

•Tis  dwaesbeyt  dat  men  doecw«erdoormcfi  ieedcpmfa«gt. 

BENAJA. 

Portoyn  en  beeft  gheen  wet,  fy  heeft verfcheyden  weghen. 

AB  I- 

(O  Vcfh.  over  de  Ncderd.  Tael*  ch  Letterkunde,  II  Deel, 
bi.  5$.  De  Heer  willems  teekent  hiérbtf  aan  dat  hem  ïu  her 
fiads  requestboek  van  1618  het  volgende  verecekfchrift  aan  <U 
•verlgheid  is  voorgekomen:  Verthoorien  Pfjnce ,  Dekens, 
„  Ouderman*  ende  andere  SuppoOcn  van  de  GHde  van  d^ff 
„  H.  Geeft  die  men  noempt  den  Oiyftak  binnen  defe  ftadt  hoe 
t,  dat  fylicden  tot  eer  ende  recreatie  vau  U.  "E.  op  dynfdag 
„  naer  den  Omraeganck,  naer  noen  ten  dry  neren,  geerne 
„  fouden  reprefenteren  fckcre  Tragedie  van  heeo  ,  waertpe 
01  fylieden  geerne  fouden  eraployeren  U.  E,  groote  camere  ofte 
„  Staten  camere  op  den  ftadihuyfe  alhier^  gelyck  fy  tanderen 
„  tyde  met  confente  van  U.  E.  die  hebben  gebruyekt  —  bidden 
„  daeromine  U  gelieven  by  apoftille  op  de  marge  defer  den 
,»  Heeren  Thefaurkren  Rtntmeefteren  te  ordonneren^  tea  ern^l* 
M  fylieden  op  vrydag  naeft  acht  dagen  tot  defer  ftadts  coflc  in 
„  de  voorf.  camere  te  doen  ftellen  eea  tooneel  ofte  fteilagie 
w  en  daervan  draghen  den  enfte  van  'i,  behangen,  vnn  Ucken, 
„  tapyten,  enz.   Geaccordeerd  aa  Aufcusri  iói8." 
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ABISAG, 

Nochtans  wort  fy  door  deught  Jiet  fekerfte  verkregben, 
Al  dat  de^Princen  doen  acht  yder  wel  ghedaen. 

ABISAG. 

Nochtans  moet  baere  (lel  oock  voorliet  oordeel  ftaen. 

BEN  AJ  A. 

De  misdaet  van  den  vorft  moet  fyu  gbemeynt  beuelen, 

.ABISAG. 

Den  herder  die  verdwaelt  doet  oqck  fyn  fcbapeo  dwade*. 

;      ben  A  J  a.  , 
Met  willen  van  den  vorft  is  meerder  als  fyn  we** 

ABISAG. 

Den  wil  Is  yder  menfch  volkomen  vry  ghefet. 

BENAJA. 

Doch  meerder  in  de  gheen,  die  dodrhaer  macht  ghebieden. 

ABISAG. 

Men  fi  et, door  macht  van  wil,meerquaet  als  goet  ghefchjedeii* 

BENAJA. 

De  vorften  willen  meeft  wat  haer  gheraden  wort. 

ABISAG. 

*T  is  goet  als  haeren  wil  aen  niemand  doet  te  kort(i), 

In  de  meeste  treurfpelen  van  vondel  onthalen 
de  zamenfprekende  perfonaadjen  elkander  ook  op 
dergelijke  fententiën;  fommigen  vrij  onnoozcl,  by 
voorbeeld : 

Mea 

(i)  Veth.  der  Ned.  T»el-  en  letterk.  II  Deel ,  tri.  St. 

Og4 
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Men  kan  niet  bouwen  eer  de  gromflagh  is  gelefc  (i  j. 

? •  -       •  •••  :r 

Men  kan  uic  gillingen  niet  valt  noch  zeker  fluiten  (a). 

im        •  W  > 

Zoodanige  apophtbegmen  zouden  wij  bij  geheele 
dozijnen  uit  de  meesterftukken  van  onzen  Princcpt 
poctarum  kunnen  aanvoeren. 

Veel  lofs  zwaait  de  Heer  willems  toe  aan 
niEuwelandts  gedicht  van  den  mensch,  en  is 
van  oordeel  dat  „  hetzelve  verdiende,  met  eenige 
a  verbeteringen  in  de  tael  en  verfificatie  herdrukt1 

te  worden  (3)."  WJj  kennen  het  werk  niet; 
maar  wij  vinden ,  de  daaruit  medegedeelde  proeven: 
inziende,  geene  reden  om  met  hem  in  gevoelen  te 
verfchillen;  vooral  behaagt  ons  zeer,  9s  dichters, 
leeftijd  in  aanmerking  genomen ,  het  volgende 
fragment; 

Die  foeckt  een  groot  ghebiet,fch ynt  groot  met  grootenfchy  n, 
En  van  fijn  cleyn  gemoet  can  hy  gheen  heere  zijn* 
Veel  loopen  op  de  jacht,  en  jaghen  alP  haer  daghen, 
En  connen  nochtans  niet  haer  eyghen  quaedc  verjagheu. 
Die  geeft  hem  felv  den  lufl  foo  ganfch  tot  haeren  wenfch 
Dat  hy  van  hem  vervreemt  dên  red ely  eken  menfeh. 
Veel  foecken  ftrydt  en  moort  en  zyn  tot  bloedt  gheneghèn; 
Veel  doen  verradery;  daer  d*andre  vreefen  teghen; 
Veel  foecken  door  ghewelt,  moordadelyck  en  quaedt, 
De  doodt  van  hunnen  vorfl  door  aengheboren  haet; 
1.  .  .  .  Veel 

Cl)   Adam  in  Ballingfchap,  bi.  43. 

Ca>  Jofeph  ia  Docbtn,  IV  Bed. 

(3)  Verh.  over  de  Wed.  jaQ|.  en  Letter*.  JI  Deel>  b*. 


Veel  ander  foecken  't  recht  door  giften  te  doen  buygen? 
En  «Pander  wint  het  recht  mee  valscheydt  van  gecuygenv# 
Die  valt  fyn  ouders  draf ;  die  doet  den  valfchen  eedt ; .; 
Die  valt  de  waerheydt  fwaer  en  leughen  heel  ghereedt» 
Hy  die  geen  geit  en  heeft  laet  alle  deughden  vaeren  H 
En  trouwt  zich  met  de  zond'  om  fchatten  te  vergaeren, 
Ên  als  hy  wint  het  klyn  dat  d'  hoop  hem  maeckte  groot , 
Soo  windt  hy,  voor  zyn  fiel,  naar  tydt  verlies,  de  doodt. 
Den  nutten  Corydon  gaet  oock  den  ploegh  verachten  ,* 
En  wénfcht  hem  op  de  zee,  die  veel  geluckich  achten; 
Den  fchipper  wenfcht  te  zyn  een  koopman,  en  hy  heer: 
Den  heere  Prins  of  Vorft  of  Koninck  of  nog  meer  (i>  * 

NIEUWENHUIJZEN  (MARTINUS)  (2)  wen| 
geboren  te  Middelharnis  9  op  het  eiland  Over- 
Flakké9  den  9  December  1759;  hij  was  de  zoon 
van  den  eerwaardigen  jan  nieuwenhuijzbn,  Pre- 
dikant bij  de  Doopsgezinde  gemeente  aldaar,  eq 
gezina  wijnalda.  Het  eerste  onderwijs  genoog 
hij  te  Aardenburg)  waarheen  zyn  vader  beroepen 
was,  en  na  diens  verplaatling  als  Predikant  naar 
Monnikendam ,  nam  zijn  oom  daniel  hovens  r 
Predikant  der  Doopsgezinden  te  Legden ,  de  verdere 
zorg  voor  zijne  opvoeding  op  zich ;  hij  deed  hem 
de  Latijnfche  fcholen  doorloopen,  en  zich  vervol- 
gens toeleggen  op  de  geneeskunst  aan  de  toen  nog 
aanwezige  Harderwijkfche  akademie.  Na  een  drie- 
jarig verblijf  aldaar  begaf  hij  zich  naar  Franeker  '9 

al- 

(1)  Verh.  over  dc  Ned.  Tacl-  en  Letterk,  II  Deel ,  BL  59.  . 

(O  G.  brender  a  brandis  en  m.  c.  van  hall,  Lijkredenen 
op  M»  nuuwenbotjzkn.  fiijvoegf.  op  j.  kok,  Vaderl.  Woof- 
denb.  111  Deel,  bi»  aio.  .'•  I 
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alwaar  h#  den  9  December  1784»  en  dbs^p  HfaT 
vijfëntwintigften  verjaardag  tot  Doctor  te  dé  genees»* 
kunst  bevorderd  werd.   Vervolgens  zettede  hij  zich 
als  Geneesheer  neder  te  Edam ,  alwaar  men  kort  te 
voren  zijne  krachtdadige  hulp  in  het  oprigten  van 
de  maatfehappij:  Tot  Nut  van  't  Algemeen  reeds 
had  ondervonden,  welke  hem  tot  haren  Secretaris 
verkoos.  De  verplaatfmg  van  derzeiver  Hoofdbe* 
fiuur  naar  Amfterdam  had  ten  gevolge  dat  hij  in 
1787  in  deze  ftad  zijne  woonplaats  nam,  en  in 
1789  te  Haarlem  in  het  huwelijk  trad  met  ank* 
Maria  herpingh.   Uit  hetzelfde  huis ,  waaruit  hij 
getrouwd  was,  werd  hij  ook  ten  grave  gedragen x 
want  op  den  23  Februarlj  1793  wegens  het  regelen 
Van  familiezaken  in  die  ftad  aangekomen  zijnde, 
werd  hij  een  uur  daania  door  eene  hevige  koorts 
aangfetast,  waaraan  de  dood  een  einde  maakte  op 
den  6  Maart ,  toen  hij  den  ouderdom  van  drieën- 
dertig jaren  had  bereikt-   Zijne  nagedachtenis  werd 
in  de  beide  Amfterdamfche  departementen  der  Maat* 
fchappij:  Tot  Nut  van  V  Algemeen  plegtig  gevierd 
op  den  26  Maart  en  den  8  April  1793 ,  door  de 
Lijkredenen  van  g.  brender  h  brandis  en  Mr. 
m.  c.  van  hall;  zijn'  behuwdbroeder  a.  loosjes, 
pz.  gaf  een  klein ,  maar  treffend  ftukje  ter  zijner 
Gedachtenis  in  het  licht,  en  de  Maatfehappij  Tot 
Nut  van  9t  Algemeen ,  van  welke  hij  met  zijnen 
vader  de  oprigter  was,  vond  goed  om  aan  zijne 
weduwe  cene  dubbele  gouden  medaille  en  aan  zijne 
beide  kinderen  ieder  eene  zilveren  te  fchenken*  ten 
blijk  van  de  hoogachting  dier  raaatfebapptf  vooi 
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•t  mans  verdfenjfen ,  welk  oogmerk  io  een  daarbft 
gevoegd  diploma  was  uitgedrukt*  »  - 

Nibuwenhuijzen,   die  blykbaar  uit  het  geen 
van  hem  bezitten  ,  veel  gefchiktheid  vo^r  de 
dichtkunst  had,  is  dus, te  vroeg  geitorvep  ,  om  te 
toonen  wat  hij  in  dit  v^k  vermogt,  doch  het  g$ea 
yan  hem  voorbanden  is,  kenfcbetst  hem  als  d&i 
man,  „  die,  gelijk  zijn  eene  lofredenaar  hem  af* 
fchetst,  „  door  den  omgang  met  menfchen ,  het 
„  lezen  van  fierlijke  fchrijvers  en  door  eigen  rede* 
,,  nering,  het  zoogenaamde  fcholastieke  of  kunst- 
„  matige  ter  zijde  weet  te  (lellen,  zonder  daarom 
„  tegen  de  ware  regels  van  kunsten  en  weten* 
„  fchappen  te  zondigen  (i);''  en  dat  het  hem  aan 
geene  theoretifche  kennis  of  gezond  oordeel  en  goe- 
den fmaak  ontbrak,  blijkt  uit  de  reeds  vroeger 
door  ons  genoemde 'Opheldering  van  het  Tgodinnen* 
timmer  ,  in  den  Yftroora  yan  antonides  (2).  Als 
eene  blijk  van  achting  voor  zijne  dichtvoortbreng- 
felen,  vermelden  wy  dat  het  Leydfche  dichtgenooti- 
fchap,  van  het  welk  hij  geen  lid  was,  desnieitegeti- 
ftaande  reeds  in  1783  een  zijner  dichtftukken  in 
deszelfs   werken  beeft  doen  drukken  (3).  Zijne 
dichtftukken  zijn  ook  niet  bijeen  verzameld  in  het 
licht  gegeven,  maar  worden  in  genootfchappelijke 

en 

•  + 

(1)  C.  ehender  a  brandis,  Lijkrede,  bi.  45. 

(2)  Werken  van  het  Amit.  Dicht-  en  Letteroef.  Genoot* 
fchap,  II  Deel,  bl.  sai. 

(3)  Te  weien  het  dichtftuk  LucMe ,  uetweHc  naamloot  ge- 
vonden worde  in  de  TasU  en  Dichtl.  Oefen,  van  het  Genooifch. 
Kunjt  worde  door  arbeid  verkregen»  II!  Deel,  bl.  ofL 
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én  andete  dichtbundels  aangetroffen.  In  velen  de£ 
zeiven  heerscht  een  luimige  en  fatyrieke  geest  + 
vooral  in  zijne  puntdichten  (i) ;  echter  wist  hij 
zijne  lier,  waar  het  pas  gaf,  gelijk  in  de  bijdragen j 
door  hem  geleverd  tot  de  Christelijke  Gezangeti 
voor  de  openbare  godsdienstoefeningen ,  bekend  onder 
den  naam  van  grooten  bundel ,  ook  tot  ftatigen  ernst 
te  ftemmen,  en  verheven  denkbeelden  met  waardig- 
heid uit  te  drukken;  ten  bewijze  voeren  wy  het 
fraaije  (hikje  aan ,  met  het  opfchrift : 

DE  STARRENHEMEL. 

■• 

AAN  ELIZE. 

't  Is  nacht,  en  aan  den  heldren  hemel 

Zie  ik  miljoenen  fiarren  (laan, 
Ik  zie  in  haar  Gods  alvermogen, 

Gods  wondren  met  verbazing  aan, 

Ellze!  en  *c  was  uit  zuivre  Hefde, 
Waarom  hij  zoo  veel  zonnen  fchiep; 

Ja,  God  was  enkel,  enkel  liefde, 
Toen  hij  't  heelal  ten  voorfchijn  riep. 

■ 

Doch  wie  telt  zulk  een  aantal  darren ! 

Dat  vrij  zich  *t  grootst  vernuft  verpijn'; 
En  denk  daarbij,  dat  al  die  darren 

Wéér  zonnen  van  hun  ftelfeis  zijn.  * 

■ 

Ik  flaar  —  vergee^ch  —  'k  verlies  mij  zeiven  ^ 

In  dien  onpeilbren  oceaan; 
Gods  liefde  is  groot  —  ja  —  maar  zijne  almagt 

Doet  ons  verdomd ,  verbijsterd ,  daan ! 

Vïs 

(i)  Epigrammatifchc  Anthologie,  bi.  134. 
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't  Is  waar,  wij  ook  bedaan,  Elize! 

God  heeft  ons  't  aanzijn  ook  vergund ; 
Maar  ach !  zijn  wij ,  l>y  zoo  veel  fchepfels  t 
Niet  waarlijk  een  onmerkbaar  punt? 

*  En  hoe  verbazend  is  dat  wezen! 

Hoe  groot,  hoe  magtig  in  beftaanl 
Zijn  wenk  alléén  doet  alles  leven, 
Kan  alles  immers  doen  vergaan? 

En  zou  dat  wezen  voor  ons  zorgen, 
Voor  ons,  die  zoo  onmerkbaar  zijn, 

Die  afgezonderd  eenzaam  zwerven, 
Door  't  midden  dezer  rampwoestijn? 

• 

Hoe,  twijfelt  gij  alreeds,  Elize! 

Kom,  zie  dien  glimworm  in  het  zand: 
Hoe  klein  bij  ons!  en  echter  deze 
Leeft  door  die  zelfde  onzichtbre  hand. 

En  wil  God  voor  den  glimworm  zorgen, 
Die  eenzaam  kruipt  in  *t  (lof  der  aard' : 

Dan  heeft  die  God  ook  ons,  Elize J 
Tot  hiertoe  door  zijn  gunst  bewaard. 

Ja,  God  is  onze  God,  —  o  vreugde! 

Wij  doen  geen  ftap  op  onze  baan, 
Of  /hij  ziet  ons  met  zuivre  liefde , 

Met  innerlijke  ontferming  aan ! 

Elize !  kom ,  kniel  met  mij  neder 
Voor  God,  den  vormer  der  natuur; 

De  nacht,  't  geftarnt',  de  diepöe  ftilte 
Vervult  4t\$  hart  met  heilig  vuur. 


48a  KI  Bé' 

Barend  nieuwland,  Timmerman,  in  de  Die» 
mertneer  ,  nabij  Amjlerdam^  en  marretje  klin- 
kert  ,  waren  de  ouders  van  hem ,  wiens  naam  wij 
met  een  weemoedig  genoegen  hier  bovenaan  ge* 
fchreven  hebben.  Hij  zag  het  licht  op  den  5  No- 
vember 1764,  toen  zijn  vader  reeds  zesenvijftig 
jaren  oud  was ,  die  hem ,  daar  zijne  verlbmdsveiv 
mogens  zich  ongemeen  vroeg  ontwikkelden  (1),  in 
de  eerste  beginfelen  der  wiskunde  onderwees;  doch 
de  vader  werd  weldra  door  zijn'  negenjarigen  zoon  in 
deze  wetenfehap  ver  overtroffen ,  waarin  de  geleerde 
hein  verder  onderwees  niet  alleen ,  maar 
hem  ook  in  kennis  bragt  met  de  beide  voortreffelijke 
broeders  jeronimo  en  bbrnardus  de  bosgh,  die 
edelmoedig  hem  huisvesting,  onderhoud,  opvoeding 
en  onderwijs  verfchaften.  Menige  kostbare  parel 
blijft  onbewonderd  op  den  bodem  der  zee  liggem 
welligt  had  men  zonder  deze  gelukkige  omftandig- 
heid  nimmer  hooren  fpreken  van  den  grooten  nieuw- 
land, die,  met  uitgebluschten  geest,  weldra  zijn' 
vader  al  zuchtende  aan  de  fchaaf  bank  had  vervan- 
gen. Vernuften  als  antonides  en  nieuwland 
zijn  zeldzaam  ,  doch  welligt  daarom ,  dewiil  de 
buizeros  en  de  bosschen  nog  veel  zeldzamer 
zijn.  Nieuwland  beminde  en  eerde  ook  zijn  ge- 
heele  leven  lang  zijne  weldoeners  als  of  zij  zijne 
ouders  waren. 

Bos- 

1)  Inzonderheid  het  geheugen;  ztfn  lofredenaar  van  Swindeht 
voert  verfcheiden  treffende  anecdotcn  daarvan  aan. 
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Ihsfchi,  quem  veneror  loco  parenfis; 

Ecquid  fancsius  est  parente  nomen  7 
Bosfchi ,  diligo  quem  loco  parentis ; 

Ecquid  carius  est  parente  nomen  (i)  ? 

Dus  begint  het  hartelijk  gedicht  9  dat  hij  In  het 
album  van  jeronimo^  fchreef.  Met  regt  draalt  dus 
de  wederglans  van  nibüwlands  roem  in  helderen 
luister  op  den  naam  van  den  edelen  de  bosch 
te  rug,  zoo  dikwijls  de  naam  van  genen  genoemd 
wordt.  „  6  Rijken  en  Grooten  dezer  aarde !  welk 
„  een  voorbeeld  ter  navolging  (a) !" 

De  uitmuntende  Latijnfche  dichter  onderwees  den 
jeugdigen  nieuwland  zelf  in  de  geleerde  talen  op 
eene  geheel  andere  dan  de  gewone  Iangwijiige  wij- 
ze (3).  In  den  tijd  van  twee  jaren,  1775— 1777* 
was  nieuwland  dus  reeds  in  ftaat  om  zijne  ftudiën 
ian  de  Doorluchtige  fchole  te  Amftcrdam  te  begin- 
nen; in  de  wijsbegeerte  genoot  htf  aldaar  het  on- 
derwijs van  den  Hoogleeraar  wyttenbach  en  in 
de  letterkunde  dat  van  den  Hoogleeraar  tollius  ; 
hier  maakte  hij  uitmuntende  vorderingen  ,  en  gaf 

ver- 
CO  Nagel.  Gedichten ,  b).  9?.  J.  H.  vak  swinden,  Lijkrede, 
bl.  137,  Aant,  25. 
(2)  ).  r.  van  swinden  ,  Lijkrede ,  bl.  tu 
(a)  Men   vindt  eene  opgave  van  de  boscb  zei  Ven,  hoe* 
danig  hij  hierin  met  zjjo'  leerling  te  werk  ging,  in  de  Aantee* 
keningen  achter  van  swindens  Lijkrede  o/>  nieuwland,  bh  124* 
Hg  zorgde  namelijk  eerst  voor  het  ver  (laan  der  volzinnen  en 
naderhand  voor  de  kennis  der  regelen  bft  z|jn*  leerling,  eene 
methode »   die  allervoortreffelijkst  ,  doch  ongelukkig  op  de 
gvmnafièn  niet  aanwendbaar  is. 

IV  deel.  Hh 
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verfcheiden  proeven  van  bekwaamheid  (i};  onder 
anderen  zijne  fraaife  Latljnfche  disfertatie  over  den 
Stoïcijnfchen  wijsgeer  musonius,  door  hem  den 
14  April  1783  in  bet  openbaar  verdedigd.  Hij  ver- 
ta&lde  ook  gedurende  dien  tijd  de  verhandelingen 
van  WYTT5NBACH  en  de  bqsch  Over  de  gevoelen* 
der  Ouden  wegens  den  ftaap  der  zielen  nu  di% 
leven  (a>  De  menigte  Griekfch?  en  Utijnfch* 
verzen  9  daarin  voorkomende ,  h^eft  bij  in  ftaaije 
Nederduitfche  dichtmaat  overgebragt.  ,  Naderhand 
vertaalde  hij  ook  voor  de  Maatfcjiappij  der  letter- 
kunde te  Leyden,  hottingers  Latijnfche  verede- 
ling Over  het  vaar  en  valsch  vernuft  (3). ; 

Terwijl  nieuwland  zelf  nog  onderwijs  genoot  , 
ftrekte  hij  reeds  andere  jongelingen  tot  onderwijzer^ 
Van  September  1783  tot  in  Jupij  17H  wpontfe  h$ 
ten  hyize  van  den  Heer  de  orasff,  Heer  van 
Zuid -Polsbroek,  in  hoedanigheid  van  Go^ver^ieur 
Qyer  deszelfs  kinderen.  In  dien  tijd  werd  bij  op 
het  drietal  gebragt  als  Hoogleeraar  in  de  letterkunde 
te  Franeker* 

In  1784  begaf  hij  zich  naar  de  Akademie  te  Lcy- 
den ,  alwaar  hij  de  lesfen  bijwoonde  van  de  Hoog- 
leeraren VALCKENAER,  RHUNKENIUS  en  PESTEL. 

Het  volgende  jaar  kwam  htf  in  Amfterdam  te  rug 

(1)  Eenigen  denelven  worden  opgegeven  door  vah  swra- 
dim,  bl.  is?* 

(O  Bekroond  door  tkylem  Godgeleerd  Genootfchap  eir 
uitgegeven  in  het  IV  Deel  van  deszelff  verhandelingen. 

(3>  Ir  het  oorfprongVrfk  te  vinden  in  het  VII  Deel ,  bl.  tf 
van  de  Werken  dier  Maatfchappfi. 

i  . 
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en  beflefende 'onder  het  geleide  van  den  Hoogleeraar 
van  swiNDEN  de  proefondervindelijke  natuurkunde 
en  al  de  deelen  der  wiskunde*  Alle  reden  had  deze 
voortreffelijke  man  om  zich  te  verhovaardigen  op 
zulk  een'  uitmuntenden  leerling;  maar,  ver  van 
zich  de  verdienste  der  vorming  van  nIeuwlands 
genie ,  of  zich  zeiven  ^en  groot  gedeelte  van  zijnen 
verworven  roem  toe  te  rekenen,  verklaarde  hij  in 
het  openbaar  met  de  edele  befcheidenheid ,  die  deit 
waren  wijzen  alleen  eigen  is,  dat  Niruwlands 
genie  Hechts  enkel  aan  den  gang  fcheen  gebragt  te 
moeten  worden,  om  daarna  door  hare  eigen  krach* 
ten  alles  af  te  doen,  en  voegde  deze  merkwaardige 
woorden  er  bij:  „  Een  leermeester  mag  zich  vef- 
„  blijden  zulk  een9  leerling  gehad  te  hebben;  maar 
„  hij  kan  of  mag  zich  óver  denzelven ,  alsof  hg 
hem  gevormd  had,?  alsof  men  uit  den  leerling 
tot  den  meester  mogt  beQuiten,  niet  beroemen» 
„  Dergelijke  geniën  worden  niet  gevormd ,  maar 
„  geboren,  en  wachten  Hechts  naar  de  gelegenheid* 
,,  welke  de  aanbiddelijke  Voorzienigheid  zal  dottl 
„  opkomen,  om  zich  te  ontwikkelen.  Gelukkig 
„  dien  het  Opperwezen  daartoe,  als  een  werktuig 
,,  in  zijne  handen,  gebruikt  (1)!"   ■  * 

Spoedig  werden  zijne  verdiensten  en  bekwaamhe* 
den  opgemerkt.  Zijne  benoeming  tot  lid  eetief 
Commisfie  tot  het  bepalen  der  lengte  op  zee  en  de 
verbetering  der  zeekaarten  in  April  1787  heeft  hij 
altoos  met  een  dankbaar  hart  als  den  eersten  ftap 

/tot 

(1)  tjjkfed*,  U.  *6. 

Hh  ft 
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■  tot  zijne  bevotdering  aangemerkt.  Twee  maanden 
daarna  werd  hij  uit  hoofde  van  het  vrijwillig  vertrek 
des  Hoogleeraars  hennert,  in  diens  plaats  door 
de  regering  van  Utrecht  beroepen  tot  Hoogleeraar 
in  de  Wijsbegeerte,  Wis-  en  Sterrekunde  aan  de 
hoogefchool  dier  ftad.  Na  veertien  dagen  beraad 
nam  nieuwland  dit  beroep  aan,  en  maakte  zich 
gereéd  om  tegen  den  27  September  zijn'  post  op  de 
gewone  wijze  plegtig  te  aanvaarden ,  hetgeen  eerst 
uitgeteld ,  en  hem  vervolgens  berigt  werd  dat 
hennert  terug  gekeerd  en  zijne  aanftelling  voor 
onwettig  verklaard  was. 

£)eze  teleurftelling  gefchiedde  ten  gevolge  der  om- 
wenteling in  den  herfst  van  1787.   Schoon,  vol- 
gens het  getuigenis  van  zijn9  lofredenaar,  nieuw* 
land  zich  nimmer  met  ftaatsgefchilien  had  ingela- 
ten (1),  Was  het  echter  genoeg  bekend  dat  zijne 
denkwijze  inftemde  met  de  gevoelens  van  die  partij , 
welke  men  door  Pruisfifche  bayonetten  het  zwijgen 
had  opgelegd  (2) ,  en  dit  was  in  dien  ongelukkigen 
tijd  genoeg  om  zelfs  de  uiiftekendfte  verdiensten  te 
miskennen  (3).   Twee  jaren  later  nogtans,  namelijk 
den  29  April  1789,  werd  hg  door  de  regering  der 
ftad  Amfterdam  ,  in  plaats  van  den  overledenen 
p.  steenstra,  aangefteld  tot  Lector  in  de  Wis-, 

Ster- 
CO  J.  n.  Van  s winden,  Lijkrede,  bh  71. 
(O  Vaderl.  Hift.  vervolg  op  wagenaah,  XXI Deel,  W.  166. 
C3)  Hec  werd  hem  zelfs  ten  kwade  geduid  dat  hg  het  beroep 
naar.  Utrecht  had  aangenomen,  waarover  hj|  nogtans  eerst  het 
gevoelen  van  een»  beroemd*  regtsgelcérden  had  geraadpleegd. 
Van  swindin,  Lijkrede,  bl.  71,  15a,  Jont.  4a. 
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Sterre-  en  Zeevaartkunde ;  bij  aanvaardde  dezen  post 
den  1  September  met  eene  aanfpraak  9  die  gedrukt  is 
achter  zijne  Nederduitfcbe  Intreeredevoering,  gehouden 
den  23  November ,  Over  het  Nut9  dat  de  uitbreiding 
van  dc  Zeevaart  aan  de  menfchelijke  maatfehappij 
in  het  algemeen  heeft  toegebragt%  en  in  het  vervolg 
nog  doet  verwachten.  Met  den  grootften  lust  en 
ijver  vervulde  hij  de  pligten  van  dezen  post ,  die 
hoofdzakelijk  bet  onderwijs  in  .  de  fluurmauskunst 
medebragt,  zoodat  hij  zelfs  het  beöefenen  van  dc  • 
hoogere  deelen  der  wiskunde  (laakte,  waarin  hg 
zelfs  euler  overtroffen  zou  hebben ;  doch  hij  of- 
ferde zgn'  roem  aan  zijn*  pligt  op,  en  zeide  bij 
gelegenheid  dat  men  hem  dit  voorhield :  „  Ik  zal 
„  dan  geen  euler  kunnen  worden!  Ik  zal  dus 
„  trachten  Neêrlands  dalrymple  te  zijn." 

Den  34  Juüj  1791  was  hij  gehuwd  met  anna 
hartwigina  pruyssenaar  ,  die  hij  in  het  kraam* 
bedde  aan  de  kinderziekte  verloor  op  den  29  Maart 
179a.  Ter  verzachting  van  dit  grievend  verlies 
befloot  hij  eene  buitenlandfche  reis  te  doen ,  en  be- 
gaf zich  naar  Gotha  (i) ,  om  zich ,  onder  het  ge- 
leide van  den  beroemden  von  zach,  verder  in  de 
fterrekunde  te  oefenen*  Niet  qlleen  van  dezen  en 
andere  geleerden  aldaar  genoot  hij  vele  blijken  van 
achting  en  vriendfehap ,  maar  ook  zelfs  vau  de  rege- 
rende Hertogin  van  Sakfen-Gotha  9  die  zelve  de  wis- 
kundige wetenfehappen  beöefende ,  en  naderhand  met 

nieuw* 

Ci)  H$  vertrok  deo  1  Aagustus  en  kwam  te  rug  den  1  No- 
vember 179a. 
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hieuwend  eene  belangrijke  briefwfcfWln£  s  on- 
derhield. 

Met  het  oogmerk  om  zijne  kundigheden  te  ver. 
meerderen,  leide  hg  «ich  insgelijks  toe  op  de  proef* 
ondervindelijke  natuurkunde,  en  wel  dat  gedeelte, 
het  welk  tot  de  fchetkunde  behoort ;  om  zich  daarin 
te  oefenen  vond  hij  eene  uitftekende  gelegenheid  in 
het  febeikundig  gezelfchap,  het  welk  de  Höog* 
leeraar  n.  boUdt,  J.  r*  dbimank,  a.  pa*t!I 
van  troostwtk  en  a.  laüwërenêero  hadden 
opgerigt,  en  waarin  hij  als  lid  werd  aangenomen. 
In  zeer  korten  tijd  verftond  kibuwland  de  theorie 
der  fcheikundo  volkomen,  en  las  den  24  Mei  1791 
in  het  departement  der  natuurkunde  van  de  Maat- 
fchappij  Felix  Merités  eene  Schets  voor  van  het 
Scheikundig  Iccrftelfel  van  lavoisier  (i),  en  was 
in  (laat  de  fdhoone  ontdekkingen  van  dit  gezelfchap 
in  de  Franfcbe  taal  gemeen  te  maken  (*)• 

De  onverdiende  telenrflelling  aan  de  Utrecbtfché 
akademie  in  1787  werd  hem  rijkelijk  veraangenaamd 
en  vergoed  door  bet  beroep  th  dpvolger  van  zijn* 
vriend ,  den  beroemden  Hoogleeraar  c.  h.  0Amen 
aan  de  keydfebe,  op  den  1  Jim&  1793 ,  in  dezelfde 
hoedanigheid*  Reeds  den  38  September  hfeld;  hij 
zijne  ïntreeredevoering  over  den  ftaat  der  natuur- 
kundige wetenfchappen,  vergeleken  met  dién  :der 

»\  *  v   *  fraai- 

O)  Naderhand  gedrukt  in  het  Nieuw  Jlgem*  Magazijn  van 
WtmPfotp*  Kunst  en  Smaak',  I  Deel,  bi.  389, 

<*)  ftfee  OpÜQUcn  worden  gevonden  ia  de  Recherches 
Ffyfiwctymiques  *n  in  het  Journul  4e  Pbyfau*  179*-*  179* 
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fraaije  letteren  ,  en  uit  den  aard  van  beiden  opge- 
helderd (i);  reeds  had  hij  zich  aangegord  om  den 
roem  van  Y  lands  hoogefchooi  door  zgtf  roem  bij 
de  geleerde  wereld  luisterrijk  te  handhaven;  „  reeds 
vloeide  van  alle  kanteil  de  menigte  naar  dit 
„  ffchouwfpei  te  zamen,  om  den  geleerden  te  be- 
w  Wonderen  ,  die  op  zoo  vele  mindere  tooneelen 
„  alree  de  blijken  zijnfcr  voortreffelijkheid  had  aan 
„  den  dag  gelegd;  reeds  was  hij  het  fchouwtooneel 
»  der  eere  beklommen ;  reeds  toonde  hg  de  groot- 
„  heid  zijner  ziel  en  de  aanminnigheid  zijnd  per- 
foons  aan  de  opgetogen  menigte ,  en  .  •  • .  het 

„  gordijn  viel  (a)  1"  

Het  gordijn  viel  den  14  November  1794  (3),  eti 
nieuwland  verliet  ondör  tranen  en  luide  toejui- 
ching tevens  het  aardsch  toonee]  9  op  het  welk  hij  9 
in  naauwelijks  dertig  jaren ,  langer  dan  eene  eeuw  de 
heerlijkfte  gaven  en  voortreffelükfte  bekwaamheden 
ten  toon  gefpreid*  en  ieders  lof,  goedkeuring  en 
bewondering  verworven  had.  Hij  had  zijne  laatfte 

rust- 


.  I        -       ■      .  ■ 


(1)  Oratio  de  Ratione  Disciplinarum  phyftcarum  cüm  rationa 
Eiegatttiorttih  dwe  vocantur  Litterarum  comparata  ex  utrarumque 
naturd  iiiustrata» 

(2)  J.  w.  van  sonsbseck  ,  Ter  Ged.  van  p.  nieuwland,  bl.  17. 
C3)  De  fmart  belette  als  het  ware  den  jongen  lofredenaar  t* 

xeggen  dat  Nieuwland  geftorven  was.  Dit  euphetnisrnus  is 
bier  zeer  roerend  en  een*  FxêcniER  of  van  dér  palm  Waardig, 
wjf  vermijden  op  zjjn  voorbeeld  het  woord  ftervert  hier  ins- 
gelijks, om  dat  men  van  nieuwland  niet  zeggen  kan  dat  hrj 
geftorven  is ,  voor  zoo  ver  men  namelijk  vergeten  wofdén  niét 
At  déokbéeid  verbindt. 
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rustplaats  verkozen  op  het  kerkhof  te  Dicmtn  ,  is 
de  nabijheid  van  zijne  geboorteplaats. 

Diep  werd  het  gemis  gevoeld  van  ,,  dat  heerlijk 
„  lieraad  des  vaderlands ,  den  kweekeiing  en  lieve- 
„  ling  dezer  flad  (i)."  —    ,,  Geen  wonder  dat 


M 

Ti 

5,  eeuwe  vereerde  met  hem  te  doen  kennen,  met 
„  hem  te  betreuren  (a)."  Spoedig  deelde  de  Hoog- 
leeraar brugmans  het  treurend  publiek  een  beknopt 
levensberigt  mede  van  zijn9  voortreffelijken  ambtge- 
noot (3).  Op  den  24  November,  en  dus  tien  dagen 
na  dit  fmartelijk  verlies ,  hield  de  ftudent  j.  w.  van 
sonsbeeck,  (welke  uitmuntende  jongeling,  helaas! 
zijn*  beminden  leermeester  fpoedig  volgde,  en  later 
in  dit  werk  ook  gedacht  zal  worden)  met  toeftemming 
van  den  Rector  magnificus  in  de  groote  gehoorzaal 
der  Leydfche  Akademie  eene  fierüjke  Nederduitfche 
redevoering ,  geheel  aan  de  nagedachtenis  van  nieuw - 
land  gewijd,  waarna  de  Heer  d.  j.  van  lennep  , 
thans  Hoogleeraar  aan  de  Amfterdamfche  Doorluchtige 
Schole ,  een  fchoon  Latijnsch  treurdicht  treffend  uit- 
fprak  (4),  Den  2  December  vierde  weuwlands 
vriend,  de  beroemde  Geneesheer  j.  p.  michell, 
zyne  nagedachtenis  in  het  genootfchap  Concordia  et 


CO  J.  p*  van  capp5li.b,  Rcdev.  over  de  verd.  der  Amfter* 
dammers»  bi.  s6. 
O)   Vaderl.  Hist.  vervolg  op  wagknaa*,  XXVIII  D.  bh  15?. 

(3)  Alg.  Kunst-  en  Letterbode  van  dea  5  December  1794» 
No.  49»  bi.  17$. 

(4)  Beiden  2ya  by  elkander  gedrukt,  onder  den  titel:  Têf 
Nagedachtenis  van  *.  Ni£uwiAW>f  te  Leydw,  1794. 
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Libcrtatt  \  met  eene  zeer  karakteristieke  redevoe- 
ring  (1).  In  dezelve  opperde  hij  het  denkbeeld  tot 
het  oprigten  van  een  eenvoudig  gedenkteeken  -  op 
zijn  graf,  waarvan  hij  tevens  de  concept  -  afbeelding 
mededeelde.  Nieuwlands  vrienden  openden  daartoe 
eene  infchrijving,  doch  er  is  niets  van  gekomen. 

Aandoenlijk,  fomber ,  en  toch  plegtig  en  luisterrijk  , 
was  het  lijkfeest,  door  de  Maatfchappij  Felix  Mc* 
ritis9  ter  nagedachtenis  van  nieuwland  gevierd  op 
den  24  December,  door  eene  keurige  lijkrede,  die 
zijn  voormalige  leermeester  en  vriend  de  Hoogleeraar 
van  swinden  voor  eene  talrijke  fchaar  aanzienlijke 
toehoorders  uitfprak  (2).  Volgens  het  beraamde  plan 
zou  een  treurmuzïjk  de  redevoering  voorafgegaan,' 
verpoosd  en  beflpten  hebben;  vervolgens  zou  een 
zangftuk,  vervaardigd  door  p.  j.  uylenbroek,  en 
in  muzijk  gezet  door  b.  ruloffs,  uitgevoerd  zijn 
geworden;  doch  de  regering  vond  goed  de  uitvoe* 
ring  van  treurmuzijk  en  zangftuk  te  verbieden ,  op 
grond  dat  alle  openbare  vermakelijkheden  uit  hoofde 
van  den  hagchelijken  toeftand  des  lands  waren  op- 
gefchort,  zoodat  bij  deze  heeren  treurmuzijk  in  de 
categorie  der  vermakelijkheden  behoorde  i !  Men 
kon  hen  het  ongerijmde  van  hun  willekeurig  verbod 
niet  aan  het  verftand  brengen,  en  de  treurmuzijk 
bleef  achterwege.  Wyders  werd  zyne  nagedachtenis, 
behalve  door  het  bewuste  zangftuk  van  p.  j. 
uylenbroek  ,  gehuldigd  door  twee  Latijnfche  graf* 

fchrif. 

Ci)  Dezelve  is  insgelijks  uitgegeven  onder  den  titel:  Iets 
ter  Nagedachtenis  van  p.  nieuwland,  te  Amflerdam%  1794. 
CO   Uitgegeven  te  dmflerdam,  in  1795. 
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fchriften  van  )..xte  bosoh,  en  de  Nederdnitfchfe 
treurzangen  van  Mf.  to.      van  hall  efi  j.  m. 

KBMPB&  .      .  :       ■;  ' .  '    f  1 

Dus  was  de  korte,  maar  hoogst  nuttige  levens- 
baan, die  de  Voorzienigheid  dezen  edelen  fterveling 
had  voorgeteekend ;  kort  voorzeker  ten  aanzien  van 
een'  gewoon*  mensch,  maar  voor  nIeuwland, 

*  t  * 

1 

mm  die  zjjn*  loop  volbragt  waar  anderen  dien  beginnen, 

4  ■  f 

de  ouderdom  van  een'  fonteNellk  of  hüygens. 
Dat  wij  dan  niet  mistroostig  vragen  t 

Waartoe  hem  flechts  aan  de  aard*  vertoond? 
want  immers  hij 

■  • 

Heeft,  ih  den  kring  van  weinig  jaren, 
Wet  roem  voor  de  eeuwigheid  geleefd  O)- 

Bij  den  aanvang  van  zijn'  levensloop  vonden  wij 
eenige  punten  van  vergelijking  tusfchen  nieuwland 
en  zrjtf  voorganger  bellamv;  thans  vinden  wij  die 
weder  tusfchen  hem  en  den  twintig  jaren  na  hem 
geboren  en  zevenentwintig  Jaren  na  hem  geftorven 
borger.  Beiden  waren  van  onaanzienlijke  af- 
komst, beiden  gaven  in  hunne  vroege  jeugd  reeds 
blijken  van  hunne  fchrandëre  opmerkzaamheid,  vlug 
Vernuft  en  fijn  oordeel;  beiden  hadden  de  kennis 
der  Latijnfche  taal  aan  vriendfchappelijk  onderwijs 

te 

. 

»  , 

(O  Z$  worden  alle  gevonden  achter  de  NagtUuen  Ge 
dichten,  bl.  103— no. 

(•)  J.  uylenbroek  ,  Zaugftuk  ,  achter  van  swindkms 
Lijkrede,  bi.  171. 
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te  danken;  beider  fmaak,  beider  zucht  voor  de  we» 
tenfcbappen  (hoezeer  elk  in  een  onderfcheiden  vak 
arbeidende)  was  dezelfde;  beiden  waren  eenvoudig 
van  zeden ,  aandoenlijk  van  zenuwgeftel  en  gevoelig 
van  hart ;  beiden  bloeiden  in  zorgelijke  tijden  voor 
ons  vaderland,  en  beiden  behielden  de  achting  en 
vriendfchap  vaa  elk  die  met  hen  in  denkwijze  ver- 
fchilde;  beiden  beminden  en  beöefendeh  de  dicht- 
kunst in  den  echten  geest  dfer  poëzij;  beiden  ver- 
loren hunne  echtgenooten  in  het  kraambedde  (non* 
ger  tweemalen);  beiden  betreurden  hu&  verlies  in 
even  roerende  dichtftukken ,  betden  overleefden 
hunne  fmart  flechts  kort,  en  beider  overfchot  rust 
op  de  begraafplaatfen  van  ftille  dorpeu.  Inderdaad  f 
bet  fchijnt  als  of  de  natuur  het  gemis  van  bellamy 
door  nieuwland  9  en  dat  van  dezen  door  borger 
heeft  willen  herflellen,  doch  telkens  door  den  dood 
midden  in  baren  arbeid  geftoord  is  geworden* 

Zoogenaamde  univerfeelgeniën  treft  men  fomwijlen 
meer  aan ;  maar  dan  is  het  niet  zelden  de  omnibus 
aliquid*  dc  toto  nihil;  doch  by  njbuwland  was 
alles  in  de  volde  volheid  voorhanden,  in  dien  een- 
voudigen  ,  zedigen  ,  nederigen  ,  gullen  ,  opregten 
man,  van  wien  men  met  zijnen  vriend,  den  echten 
menfchenkenner  michbli*,  kan  zeggen,  het  geen 
men  van  flechts  zeer  weinig  menfchén  zeggen  kan: 
„  Hij  was  een  voortreffelijk  mensch  (O** 

Na  deze  met  de  waarheid  overeenkomstige  uit- 
fpraak ,  behoeven  wij  zijne  lofredenaars  niet  verder 

uit 

CO  Ie»  ter  Nagedachtenis ,  bU  al* 
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uit  te  fehrijven \  als  geleerde  hebben  wij  hem  reeds 
keren  kennen  in  het  overzigc  van  zijn'  belangrijken 
levensloop  v  en  wel  als  ijverig  beoefenaar  der  natuur- 
wis-  en  ftertekundige  wetenfchappen  f  met  welken 
de  beöefening  der  poëzij  zich  zoo  weinig  fthijnt 
te  verdragen;  echter  zullen  wij  hem  desniettegen- 
ftaande  ook  leeren  kennen  als  voortreffelijk  dichter , 
want  ook  daartoe  had  de  natuur  hem  reeds  als  een 
teder  kind  beftemd*    In  den  ouderdom  van  zeven 

- 

jaren  vervaardigde  hij  reeds  gedichten,  die  de  aan- 
dacht der  kenners  waardig  waren  (i).  Met  zijn 
elfde  jaar  had  bet  Haagfche  dichtgenootfchap  hem 
tot  aankwekeling  aangenomen,  en  plaatste  dadelijk 
een  zijner  vroegfte  gedichten  onder  deszelfs  werken; 

wij 

CO  »»  Zo°  *eS*  michell  (bl.  n)t'  >»        en  ander 

„  lief  hebber -der  dichtkunde  een  viertal  gedichtjes  van  hem 
„  ter  drukperfe,  die  eigenlek  het  oogeuWik  dagteekenen,  davt 
„  hfl  op  het  tooncel  der  maatfehappfl  verfchenen  is,  nadat 
9,  hQ  negen  volle  jaren  in  den  fchoot  zgner  ouderen  ,  in 
„  eene  afzondering  der  wereld,  had  doorgebragt;"  en  deelt 
vervolgens  het  eerste  daarvan  mede  *  getiteld : 

OP    DE  SCHEPPING. 

Hoe  heerljjk  blinkt  uw  groot  vermogen  , 

Alom,  ö  Oppermajesteit! 

Daar  vt  gantsch  heelal  uw'  roem  verbreidt, 
Daar  't  alles  ons  houdt  opgetogen! 

Het  allerklcinfte  diertje  op  aard' 
Kan  al  onze  aandacht  tot  zich  trekken. 
Wanneer  wfl  daar  uw  msgt  ontdekken  , 

Met  gunst  en  wjjs  beleid  gepaard* 

Welk  een  gevoel »  welk  eene  rapheid  van  denkbeelden  in  dit 
eenvoudig  gedichtje  van  het  tienjarig  knaapje  \  ,  « 
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wg  willen  dit  en  nog  een  ander  der  vroegere  gedich- 
ten van  den  jongen  nieuwland  ,  door  het  genoot* 
fchap  in  deszelfs  dichtbundels  opgenomen,  hier  als 
proeven  van  zijn  ontluikend  dichtvermogen  laten 
volgen.  Het  eerste  der  bedoelde  dichtftukken  van 
den  tienjarigen  nieuwland  is  het .  volgende  f 
getiteld:   

DAVIDS    ROUWKLAGT  OVER 
SAUL    EN  JONATHAN. 

6  Jakob!  hef  een'  lijkzang  aan; 

Gij  zugt  den  roem  irws  volks  vergaan , 
Uwe  eedle  helden  zijn  verflagen, 

Zij  zijn  rampzalig  neérgeveld,  ^ 
Doe  al  het  land  van  rouw  gewagen  , 

Beklaag,  betreur  uw*  grootften  held. 

Maar  meld  uw  grievend  zielverdriet 
Te  Gath,  uw*  rwreevlen  v^and  niet, 

Terwijl  ge  u  ziet  van  elk  beftrijden; 
*    Laat  Askalon,  zo  trocsch  als  wreed, 

Zich  in  uw  onbeil  niet  verbidden, 
Zich  niet  verfterken  in  uw  leed. 

Opdat  het -kroost  der  onbefneén 

Niet  juiche  in  alle  uw  tegenheén, 
Opdat  het  rot  der  Philiftynen 

Niet  hupplende  opfpring',  vol  van  vreugd: 
Gij  ziet  uw  hoop  geheel  verdwijnen , 

Verteerd  door  drukkende  ongeneugt. 

Dat  nooit  de  daauw  uw  kruin  befproeij' , 
Dat  nooit  zich  't  kruid  verk wikke  of  groeij*, 

Maar 
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Maar  op  t?  kwijne  t'  ailer  wegetr,         "■  v 

En  door  gebrek  van  v^chtr  verga, 
Dat  nimmermeer  een  frisfche  regen 

Uwe  akkers  drenke,  6  Gilboa  J  - 

Uw  veld  geev'  nooit ,  tot  *s  landmans  vreugd , 

Zijn  rijpe  vrucht,  die  hij,  verheugd, 
Aan  God  ten  offer  op  koom'  dragen,     *  1  * 1 

Dewijl  op  u,  tot  onze  (mart, 
Der  helden  fchild  is  rieêrgeflagen; 

Hoe  grieft  hnn  dood  nu  Jakobs  hart ! 

■         •  - 

Daar  ligt,  van  luister  gantsch  beroofd, 

'Het  fchild  van  Saul,  als  waar*  zijn  hoofd 
Met  heilige  olie  nooit  begoten , 

Uw  taaie  boog ,  zo  fiksch  gefteld , 
Heeft  nooit  vergeefs  naar 't  doel  gefchoten, 

6  Jonathan !  ó  ftrijdbre  held ! 

* 

Het  altijd  fcherpgewette  zwaard 

Van  Saul ,  in  ftrijd  op  ftrijd  vermaard , 
Is  nooit  gekeerd  uit  de  oorlogsvelden, 

Dan  rood  geverfd  van  rookend  bloed , 
Begruisd  van  (lof  en  't  vet  der  helden, 

Der  ftoute  trotföhen ,  wreed  van  moed. 

Vorst  Saul ,  met  recht  een  held  genoemd , 

En  Jonathan ,  alom  beroemd , 
Zoo  minHjk  beide  in  al  hun  leven, 

Zijn  ook  elkandren  in  den  dood, 
Den  wreedften  dood,  getrouw  gebleven r 

Vereend  in  <T  allerjongften  nood. 

Geen  rijzende  arend,  die  de  lucht 
Met  vleuglen  klieft  in  zijne  vlogt;, 

Gii 
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Ging  ooit  in  (belheid  hen  te  boven : 

De  leeuw,  die  brullend  door  het  wond 
Zich  nimmer  laat  zijn*  prooi  ontrooven,j 

Moest  zwigten  voor  hun  magt,  hoe  ftouc. 

i 

ó  Jakobs  kroost!  ó  maagdenrei! 

Beklaag ,  betreur  uw'  held ,  ja  fchrei 
Om  Saul,  die  door  zijn  groote  daden 

U  eertijds  kleedde  'in  zijde  en  goud , 
Daar  gij  uw  rijke  pronkfi  eraden 

Geheel  ontluisterd  thans  befchouwt. 


•  - 


i  .  .  . 


Hoe  zijn  uw  helden  thans  geveld! 

Prins  Jonathan,  die  (Irijdbre  held, 
Is  op  uw  bergen,  hoogverheven,  : 

Getroffen  in  het  jeugdig  hart,  , 
Hij  is  door  't  zwaard,  dat  elk  deed  beven, 

Te  vroeg  gefneuveld,  mij  tot  fmart. 

Hoe  fmelt  mijn  ziel  om  u  van  rouw, 

Mijn  dierbre  broeder  rijk  in  trouwt 
Mijn  Jonathan !  mijn  lust  op  aarde !  ; 

Ik  minde  u  fteeds  met  hart  en  zin , 
Ik  achtte  uw  vriendfcbap  meer  van  waart}?» 

Dan  de  allerteêrfte  vrouwenmin. 

Hoé  zijn  de  helden  thans  geveld , 

ó  Jakob !  door  het  krijgsgeweld ! 
GIJ  ziet  uw  (lerkte  u  gantsch  ontnomen , 

ü  redloos  en  van  hulp  ontbloot, 
Hoe  zijn  uw  ftrjjdhren  omgekomen ! 

Befchrei  hen  deerniswaarden  dood 

Ach! 

(O  Proeven  van  Poët.  Mengelftoffen ,  door  het  Cenootfch. 
Kunstliefde  fpaart  êeen  vlijt,  IV  Deel,  bf.  194. 
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Achf  hoezeer  toeft  h$  met  zijn  eigen  voorbeeld 
de  waarheid  bevestigd  van  het  geen  hij  anderen  ter 
overweging  opgeeft,  in  hét  (tukje,  getiteld: 

» 

GEDENK    TE  STERVEN. 

6  Nooitvernoegde  mensch,  door  dwazen  waan  gevleid. 
Door  blinkend  gond  bekoord,  door  zucht  tot  eer  misleid! 
Bedenk,  dat  de  enkle  wenk  der  Godheid,  zoo  verheven, 
Wanneer'thaar  flecbts  behage,  u  wegrukt  uit  dit  leven; 
Bedenk,  terwijl  ge  u  hecht  aan  de  onbehendige  aard*, 
Hoe  ras  de  dood,  die  rang,  vernuft  noch  fchoonheidfpaart , 
Uw*  levensdraad  doorkerft 9  u  ftuit  in  al  uw  pogen; 
Zie  daar  dan  hoop  en  waan,  in  rook  en  wind  vervlogen  (i). 

Het  lijdt  geen  twijfel  dat  nieuwland  ,  wy  zeg- 
gen het  zijnen  lofredenaar  volmondig  na,  onze 
,,  beste  dichters  in  alles  zou  geëvenaard,  of  mis- 

fchien  overtroffen  hebben,  indien  hij  zich  geheel 
9f  der  dichtkunde  had  toegewijd.  Levendige  ver* 
„  beeldingskracht ;  kennis  van  de  werken  der  na* 
„  tuur;  ervarenis  in  gefchiedenisfen  en  oudheid; 
„  grondige  kunde  van  de  oude  talen  (a),  en  alle 
„  de  overheerlijke  dichtflukken  in  dezelven  gefchre- 

ven,  welke  hij  zich  had  eigen  gemaakt;  een 

geheugen,  dat  hem  alles  ter  gefchikter  tijd  te 
,,  binnen  bragt;  een  fijn  gevoel  van  het  dichterlijk 
,,  fchoon ;  zonderlinge  bekwaamheid  om  onze  taal , 

„  en 

CO  Proeven  van  Poët.  Mengelttoffen,  door  bet  Geaootfch. 
Kunstliefde  fpaart  geen  vlijt,  V  Deel,  bi.  188. 
•  (a)  Nikuwland  verft  ond  tevens  bijna  alle  Europifche  levende 
talen,  die  hjj  genoegzaam  zonder  onderwijs  door  derzeivcr 
vermaagfehapping  en  vergelijking  bad  aangeleerd. 
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yy  en  derzejver  talrijke  buigingen  en  fieraden  te  ge* 
^  bruiken;  in  één  woord,  al  wat  den  dichter  uit- 

* 

i»,  maakt  vond  zich  in  nieuwland  vereenigd  (O* 
Deze  uitfpraak  wordt  ten  vollen  geregtvaardigd  door 
de  Gedichten  van  p.  nieuwland  *  in  1788  te 
•Amflerdam  gedrukt ,  met  de  verzekering  in  het 
Voorberigt,  dat  deze  bundel  nimmet  door  een'  twee- 
den gevolgd  zou  wotden;  dit  is  bij  i\]h  leven  ook 
niet  gebeurd;  doch  in  1797  gaf  de  Heer  a.  de 
Vries  zijne  Nagelaten  Gedichten  te  Haarlem  ins- 
gelijks in  het  licht,  die  in  18 16  herdrukt  zijn  (2). 

De  éérste  der  beide  verzamelingen  bevat  een  aan- 
tal dichtftukken  van  onderfcheiden  aard ,  zelfs  gele- 
genheidsverzen,  wief  afgefleten  onderwerpen  hij  op 
eene  eenvoudige  en  toch  zoo  behaaglijke  wijze  den 
prikkel  der  nieuwheid  wist  te  geven,  zoodat  men 
ze  met  genoegen  leest;  voorts  fraaije  navolgingen 
van  oude  Griekfche  en  Latijnfche  dichters,  waarin 
hij  bij  uitftek  gedaagd  is,  en  eindelijk  vertaalde 
fragmenten  uit  oude  dichteren,  betrekkelijk  op  den 
(laat  der  zielen  na  dit  leven,  voorkomende  in  de 
hiervoor  genoemde  verhandelingen  van  wyttenbac» 
en  de  üosch.  De  geheele  verzameling,  zoowel 
wat  de  vertalingen  als  de  oorfpronglijke  ftukken 
betreft,  heeft  hooge  kunstwaarde;  de  oorfprong- 
lgken  zijn  zeker  wel  het  minst  in  getal  (3),  maar 

„  zijn 

(O  J-  ö.  van  swindem,  Ljjkrede,  bï.  42. 

(a)  Dat  dc  dichter  zelf  ze  niet  tot  de  uitgave  beftemd  hadf 
Week  uit  het  opfchrift  van  derzelver  omfiag:  lufus  pof  lid  m 
neque  editi  neque  edendi. 

(3)  Het  getal  Had  ongetwijfeld  grooter  kunnen  zyn ,  dan 
IV  DEEL.  Ii  »  NifcüW 
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„  zijn  Oribn  munt  daarin  uit,  gelijk  dat  geflerrrte 
zelve  onder  de  mindere  hemellichten  (i)."  Het 
vinde  al  dadelijk  hier  eene  plaats. 

Wie  heft,  met  ftatelijke  pracht, 
Bij  de  achtbre  (Ulte  van  den  nacht, 

* 

Uit  d' oceaan  het  hoofd  naar  boven? 

Wie  blijft  in  *t  aanzien  van  Diaan', 
Die  vruchtloos  poogt  dien  gloed  te  doven, 

Met  onverzwakcen  luister  (laan? 

Zijt  gij  't,  Orionl  voor  wiens  licht 

Der  kleiner  zonnen  flikkring  zwicht 
Als  't  licht  der  maan  voor  Febus  glanfenf 

Rijs,  groote  Orion !  rijs  omhoog! 
Zijt  welkom,  held!  aan  onze  tranfen! 

Verruk ,  verruk  ons  Harend  oog ! 

Wat  fterreglans,  die  eerbied  baart, 

Praalt  op  uw'  gordel,  knods  en  zwaard, 
Bezaaid  met  tintelende  vieren/ 

'k  Zie  Betelgeuzes  rooden  gloed 
Uw'  fchouder,  naast  Bellatrix,  fleren, 

En  Rigel  flonkren  op  uw*  voet. 

Ik 

„  nieuwland  was  misfchieii  eeo  te  ftreng  beoordeelaar  r*a 
„  zgne  eigen  werken:  welligt  zouden  anderen  nog  meerdere 
„  verzen  van  zijne  eerste  jaren  en  eenigen  van  die,  welke  hff 
„  in  lateren  trjd  vervaardigd  beeft,  zelfs  op  (handen  voet, 
„  en  zonder  ander  oogmerk  dan  om  het  gezelfchap,  waarirr 
,,  hg  zich  bevond,  eenig  genoegen  te  geven,  den  druk  over- 
„  waardig  geoordeeld  hebben.  Van  deze  laatfte  foort  echter 
„  hield  niruwland  zelden  een  affchrift ,  en  ik  twjjfel  of  er 
,,  onder  zjjne  papieren  wel  eenige  van  dien  aard  gevonden 
„  zijn :  hjj  hechtte  er  geene  waarde  ter  wereld  aan,'*  J.  h.  van 
„  swiNDEN,  Lijkrede ,  bl.  ii$yAant.  aa. 

CO  N.  o.  van  kampen,  Cefchied.  der  Ned.  Letteren  e» 
Wetenfch,  II  Deel,  bi.  599, 
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tic  zie ,  daar  u  de  ftier  omvlogt , 
Voor  de  opgeheven  vuist  beducht, 
Den  Noordfchen  beer  van  verre  grimmen. 

De  bloedige  Aldebaran  zelf 
Ontwekt  uw*  knods,  bij  't  ftatig  klimmen, 
En  ruimt  u  plaats  aan  't  ftergewelf. 

Zoo  drijft  ge,  In  't  fchoon  ElyGsch  woud, 
Daar  zich  der  helden  fchare  onthoudt , 
Voor  u  de  woeste  dieren  henen! 

Zoo  hebt  ge,  in  's  waerelds  morgenftond, 
Met  al  uw'  luister  vroeg  verfchenen, 
Auroras  teder  hart  gewond. 

Dit  zag  de  wrevle  Jagtgodin ; 
Haar  wrok  ontvlamde  om  deze  min  , 
Zij  deed  u  door  haar  fchichten  fnevea. 

Jupijn  verijdelde  dien  nijd: 
Door  hem  aan  hooger'  trans  verheven  , 
Blinkt  gij  daar  eeuwig,  haar  ten  fpijt. 

Rondom  u  fchittren  zon  bij  zon , 
Daar  Sinus  en  Procyon 
Met  diep;pntzag  uw  fchreén  verzeilen» 

Wie  noemt  in  klanken,  zwak  van  toon, 
Die  heiren,  door  geen  oog  te  tellen? 
Wie  ichetst  hini  godlijk,  eeuwig  fchoon? 

6  Qij ,  geleidfter  van  mijn'  held , 
Die,  als  gij  onze  zon  verzelt, 
Uw'  naam  verleent  aan  onze  dagen! 

6  Heldre  hondfter!  zou  uw  licht 
De  voorbod  zijn  van  felle  plagen? 
Ons  ilddren  doen  op  uw  gezicht  ? 

Ii  2  Neen! 
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Neen!  ft  bijgeloof  verzon  dien  wtónv 

Mij  lacht  uw  glans  beminlijk  aan, 
Vorstin  der  hooge  fterrenchoren ! 

'k  Voel ,  daar  mijn  eerbied  op  uw  (taart  ¥ 
Gedachten  ia  mijn  ziel  geboren , 

Wier  vlugt  mij  opvoert  boven  de  aard*. 

Is  elk  dier  lichten,  die  gij  ziet, 

Zelfs  't  kleenfte,  dat  uw  oog  ontvliedt, 
6  Stervling!  Hechts  voor  u  in  wezen? 

Is,  bij  't  gezigt  van  't  (tergewelf, 
Geen  denkbeeld  ooit  in  u  gerezen 

Dan  't  nietig  denkbeeld  van  u  2elv*  * 

Vermeetle!  draait  voor  u  alleen 

De  ganfche  fchepping  om  u  heen? 
Is  ze  u  alleen  ten  dienst  gegeven? 

U,  die,  uit  nietig  (lof  geteeld, 
Het  broos  genot  van  't  vlugtig  levert 

Met  vlieg  en  mier  en  made  deekt 

Ztft  gij  op  de  aarde  zoo  gering; 

Die  aarde,  trotfche  fterveling! 
Is  een  dier  duizendduizend  bollen 

Die  om  dezelfde  groote  zon 
In  afgeperkte  banen  rollen, 

Licht  fcheppen  uit  dezelfde  brom 

Elk ,  elk  gevoelt  haar  heerfchapptf , 

♦ 

Die  (treeft  beftendig  haar  op  zft , 
Daar  deze  uit  afgelegen  toeken 

Haar  eens  in  vijftig  eeuwen  groet, 
Of  ligt,  haar  wijd  gebied  ontweken, 

Slechts  eens  beftraald  wordt  door  haar'  gloed. 


■ 
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Elk  lichtje,  dat  gij  tintien  ziet, 

Zelfs  \  kleenfte,  dat  uw  oog  ontvliedt, 
is  zulk  een  bron  van  licht,  omgeven 

Van  waerelden,  die,  zonder  tal, 
Als  ftofkens,  door  elkander  zweven, 

En  veilig  zijn  voor  fchok  en  val! 

Verbeelding!  is  u  niets  te  hoog, 

Zoo  leer  mij  gindfchen  heldreu  boog, 
Den  goddelijken  Melkweg,  kennen. 

Voer,  langs  dat  breed  en  glansrijk  fpoor, 
Mijn*  tragen  geest,  op  vlugge  pennen, 

Den  wijden  kreits  der  fchepping  door. 

Die  baan,  wier  zacht  en  lieflijk  licht 

Slechts  wolkjes  vormt  voor  't  fcherpst  gtz\gt9 
Is  een  geitel  van  fterrenbeemlen , 

Wier  eindloos  flaauwe  tinteling 
Van  verre  fchijnt  dooreen  te  weemlen, 

Zich  zamenfmelt  tot  éénen  kring. 

Hebt  gij  de  grenspaal  nu  ontdekt? 

Weet  gij,  hoe  ver  de  fchepping  (trekt, 
o  Stervling,  eindig  van  vermogen? 

Zoo  fla  nog  eens,  uit  dat  verfchiet, 
Op  held  Orions  beeld  uwe  oogen, 

En  zink,  verzink  dan  in  uw  niet! 

Orionl  uw  volmaakte  glans 

Voert  mij  omhoog  van  trans  in  trans, 
Ontrukt  mijn*  geest  aan  *t  aardfche  duister! 

Mijn  oog  befchouwt  u  uren  lang, 
En  telkens  vindt  het  nieuwen  luister, 

En  nieuwe  wondren  voor  mijn'  zang! 

Ii  3  1 
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Is  *t  waar?  of  faalt  mijn  zwak  gezigt, 

Dat  ginds  een'  kring  van  bleeker  lieht 
Meent  in  uw  prachtig  zwaard  te  ontdekken? 

Een  dunne  vlek,  wier  flaauwe  fchijn 
Zich  telkens  poogt  aan  't  oog  te  onttrekken  ? 

Wat  mag  dat  glinstrend  wolkje  zijn? 

Dat  glinstrend  wolkje,  fterveling! 

Is  ook  een  melkweg,  In  wiens  kring 
Ontelbre  fterrenftelfels  weemlen, 

Den  uwen  ligt  in  glans  gelijk!... 
Verbeelding!  daal!  verlaat  die  heemlen, 

Eer  mijn  gefchapen  geest  bezwijk'  (i). 

Ten  bewijze  hoe  vloeVjend  en  gemakkelijk  nieuw* 
land  in  dichtmaat  vertaalde  ,  en  toch  de  denkbeel- 
den eu  wendingen  des  origineels  juist  en  naauvv* 
keurig  overbragt,  voeren  wij  hier  zijne  navolging 
aan  van  een*  rei  uit  den  Thyestcs  van  senjbca  ^ 
door  hem  getiteld : 

DE    WARE  KONING. 

Zoo  heeft  dan  eindlijk  't  oud  geflacht» 
Uit  koning  Inachus  gefproten, 

Der  broedren  feilen  wrok  verzacht, 
En  *t  langgewenscht  verbond  gefloten ! 

Wat  helfche  woede  dreef  u  aan 
Om  naar  elkanders  bloed  te  dorsten? 

Door  gruwlen  naar  de  kroon  te  ftaan? 
Gij  weet  het  niet,  misleide  vorsten! 

Indien  ge  naar  paleizen  haakt, 
W;e  recht  den  naam  verdient  van  koning. 

,       ■  **  h 

CO  Gedichten  van  *.  nieüwland,  bl.  j. 
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\  Is  niet  de  fcbat,  die  koning  maakt, 
Noch  *t  rijk  verguldfel  van  uw  woning ; 

Noch  Tyrisch  kleed,  met  purpren  gloed, 
Noch  kroon,  die  van  juwelen  fchittert. 

Hij,  hij  is  koning,  wiens  gemoed  c 
Geen  vrees  ontftelt,  geen  haat  verbittert: 

Wien  geene  volksgunst,  los  van  aart, 
En  wuft  als  ligtbewogen  golven, 

Noch  fcepterzucht  ontroering  baart, 
Noch  wat  uit  mijnen  wordt  gedolven; 

Noch  *t  goud,  dat  Tagus  langs  zijn'  boord, 
Glashelder,  meêvoert  uit  zijn  bronnen; 

Noch  al  het  graan,  in  't  vruchtbaar  oord 
Van  't  gloeiend  Afrika  gewonnen; 

't  Is  hij,  die,  boven  vreugd  en  leed 
En  alle  driften  ver  verheven, 

Zijn  lot  grootmoedig  tegencreedt, 
En  vrolijk  fcheiden  kan  van  't  leven. 

< 

Het  groot  gemoed  bezit  een  rijk, 
Dat  ruitermagt  behoeft  noen  vloten , 

Noch  fchild,  noch  fpeer,  ten  lafFen  blijk* 
Van  vrees ,  al  vlugtende  afgefchoten , 

(Gelijk  de  woeste  Parther  vecht), 
Noch  fteenenbrakende  mortieren, 

Waarmeê  men  wal  en  muren  flecht: 
Hij,  die  zich  zei  ven  kan  bellieren, 

Is  van  gevaar  ën  rijkszorg  vrij; 
Behoeft  geweer  noch  praalvertooning. 

Elk  geeft  zich  zelv'  dees  heerfchapplj; 
Wie  niets  begeert,  niets  vreest,  is  Koning  (i). 

;  Wien 

CO  Gedichten  van  p.  nieüwland-,  bl.  78. 
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Wien  het,  gelijk  den  Heer  de  vries  (i), 
99  bekend  is,  met  wdk  eene  losheid  en  gemakke* 

Jijkheid  nieuwland  alle  wetenfchappen  beöefea- 
„  de,  en  bijzonder  zijne  gedichtjes  vervaardigde, 
„  die  hij  al  fpelende  daarhenen  fchreef,  zij,  die 
„  weten  hoe  weinig  prijs  hij  op  dezelven  ftelde, 
3,  hoe  weinig  roem  hij  daarin  zocht,  zij  alleen  kun- 
„  nen  regt  oordeelen ,  welk  een  dichterlijk  vernuft 

in  dezen  voorbeeldeloozeq  en  zedlgen  man  ge- 
„  fchitterd  heeft."  Geestigheid  en  eenvoudigheid, 
vernifc  en  natuurlijkheid,  waar  gevoel  (2)  en  ge- 
zond verftand  gaan  in  zype  gedichten  altijd  onaf- 
fche  delijk  gepaard.  Dit  alles  immers  treft  men  ver- 
enigd aan  in  zijn  aandoenlijk  dichtftuk  ter  gedach- 
^   tetiisfe  van  zijne  echtgenoote  en  kind. 

*  # 

Neein !  't  is  geen  droom ! ...  'k  On  twaak ,  en  tast  i'n't  rond , 
Maar  vindt  geen  vrouw  aan  mijn  verlaten  zijde , 

En  voel  geen'  kus  van  haren  lieven  mond, 
En  hoor  geeq  ftem,  v/ier  klank  mijn  ziel  verblijdde. 

Die  lieve  ïnqnd  is  bleek  en  koud,  en  zwijgt, 
Stijf  is  de  hand,  die  teeder  mij  omarmde. 

Nu  klopt  geen  hart,  geen  boezem  zwelt  en  hijgt, 
Waaraan  weleer  haar  liefde  mij  verwarmde. 

Nacht 

(1)  Gpfchicd.  der  Ned.  Dichte.  II  Dèel ,  h.1.  308. 

(2)  Hiervan  was  nieuwland  geheel  doordrongen.  In  z$n' 
t«d  leerde  de  fcntimenteele  beuzelgeest,  van  wiens  «eCmetting 

re|TH  niet  bevrijd  bleef,  den  fragraentenfchrüvers  en  rijmers, 
?»et  gevoel  door  —  —  !!....!—?  uitdrukken.  Nieuwlands, 
fraajje  verhandeling  Ortr  de  gevoeligheid  van  hart,  in  het  Nieuw, 
Mg.  Mag.  van  tVetenfck.*  Kunst  en  Smaak,  II  Deel,  bi.  519, 
Aanmerkt  hc„0  aU  den  man  van  waar  gevoel  evenzeer  als 
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Nacht  dekt  het  oog,  den  fpiegel ,  daar  haar  ziel, 
Steeds  groot  en  goed ,  en  telkens  toch  verfcheiden , 

Zoo  hemelsch  blonk,  en  altoos  elk  geviel, 
£11  niemand  wilde  én  niemand  kon  misleiden. 

o  Gij,  die  bouwt  op  fchoonheid,  jeugd,  en  kracht J 
Was  zij  niet  jong  en  fichoon  als  lentebloemen? 

Wie  kon,  als  zij,  van  't  maagdelijk  geflacht, 
Op  mannekracht  bij  vrouwezachtheid  roemen? 

Maar  *t  doodlijk  gif  van  een  verborgen  worm 
Vernielt  in  't  veld  de  fchoonfte  roos  van  allen; 
. .  Het  woest  geweld  van  eenen  Maartfchen  ftorm 
Doet  ook  in  't  woud  de  kloekfte  Hammen  vallenf 

o  Eedle  roos!  o  knopje,  jong  en  teêrl 
Dezelfde  ftorm  heeft  beide  fel  verflagen* 

Ik  ben  geen  gade,  ik  ben  geen  vader  meer! 
De  winter  heprscht  reet}s  in  mijn  lentedagen  (1).  » 

In  een  geestig  ftukje,  aan  zijne  a,  h.  pruijsse* 
naar  gerigt,  verhaalt  bij  op  een  regt  aardige  en 
naïve  wijze  zijn'  droom  van  zijn  aanftaand  gelukkig 
huwelijksleven  met  haar;  een'  drttom  waarin  de  ge- 
meen zaamfte  huisfelijke  tponeelen,  en  hieraan  ,,  on- 
„  derkent  men,"  gelijk  de  Heer  de  vries  zeer 
oordeelkundig  aanmerkt  (a),  „  den  grooten  dichter 

van  den  kleingeestigen  woordenrijmer,"  geheel 
naar  de  natuur  op  eene  geestige  en  bevallige,  zwie«* 
rige  en  gemakkelijke  wijze  wprden  afgefchilderd, 
J^a  eene  buitenwandeling  met  zijne  geliefde  befchre- 
yen  ie  hebben,  vervolgt  hij: 

Ik 

(?)  Nagel.  Gedichten,  bl.  73. 

(a)  qefch.  der  Ned.  Dichtl.  II  Deel ,  bl  51a. 
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Ik  weet  niet  hoe,  doch  onverwacht 
Was  tuin ,  en  veld ,  en  laan  vervlogen ! 

En,  eer  ik  om  verandring  dacht, 
Kwam  mij  een  nieuw  tooneel  voor  oogen* 

*k  Bevond  mij  eensklaps ,  op  dat  pas , 
In  een  van  Amftels  drokfte  ftraten , 

Doch ,  't  geen  voor  mij  het  dierbaarst  was , 
(Jij  hadt  mijn  zijde  niet  verlaten! 

Daar  kwam  ons  een  en  ander  vrind, 
En  menig  oud  bekende  tegen : 

En  elks  gelaat  ftond  welgezind, 
Elk  groette  ons  minzaam  allerwegen. 

* 

Ik  floeg  mijne  oogen  wijd  in  *%  rond , 
En  elk  kon  in  mijn  blikken  lezen: 

„  Ziet,  ziet  eens,  welk  een'  fchat  ik  vond  l 
„  En  zou  ik  daar  njet  fier  op  wezen  J 

„  Dit  meisje,  onfchatbaar  van  waardij, 
„  Van  hart  noch  fchooner  dan  van  leden, 

„  Dit  meisje  fchonk  haar  hart  aan  mij ! 
„  Wil  's  levenspad  met  mij  betreden! 

,,  Niet ,  wijl  ik  goud  of  paarlen  had : 
„  Zij  kende  mijnen  ftaat  ten  vollen, 

„  Zij  wist,  dat  nooit  mijn  wagenrad 
,,  Haar  zacht  langs  gracht  of  ftraat  zou  rollen. 

„  En  ook  niet  enkel,  wijl  mijn  naam, 
„  Verdiend  of  onverdiend  geprezen , 

„  Door  ongezochte  letterfaam 
„  Ligt  hier  en  daar  bekeud  mag  wezen. 

„  Maar . 
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„  Maar,  wijl  haar  oog  in  mijn  gedrag 
„  Den  grond  doorkeek  van  mijn  gepeinzen, 

„  Mijn  trouwe,  teedre  liefde  zag,  \ 
„  En  ronde  opregtheid,  wars  van  veinzen/' 

Dus  dacht  ik ,  zag  verrukt  u  aan , 
Gij  lachte,  en  floegt  uwe  oogen  neder, 

En  —  ft  l^an  toch  vreemd  in  droomen  gaan) 
Het  gansch  tooneel  verandert  weder! 

\ 

Nu  was  het  winter,  woest  en  guur, 
En  de  avond  werd  in  huis  gefleten  I 

'k  Zat,  dacht  mi),  bij  't  gezellig. vuur , 
En  gij  waart  over  mij  gezeten. 

Zoo  woest  en  guur,  als  't  buiten  was, 
Zoo  (lil  en  zoet  was  't  binnen  muren. 

Wij  dronken  thee;  ik  fchreef  of  las, 
Gij  waart  aan  't  breijen  of  borduren.  < 

Bij  ieder  volgefchreven  blad, 
Dat  tijd  vereischte,  om  d'inkt  te  droogen, 

Verfrischte  een  kop  van  t  geurig  nat 
Mijn  ingefpannen  denkvermogen. 

Ik  dronk  hem  zonder  Horten  leég, 
(Uw  les  is  niet  vergeefs  ontvangen.) 

Voor  ieder  kopje,  dat  ik  kreeg, 
Drukte  ik  een'  kus  op  mond  of  wangen. 

Ach!  water,  in  een*  Delftfchen  nap 
Mij  door  uw  lieve  hand  gefchonken,  t 

Is  nektar ,  meer  dan  druivenfap , 
Uit  Britsch  kristal,  alleen  gedronken. 


'k  Zit 


NIE. 


'k  Zat  dus  te  werken,  wel  te  moé, 
En  fpoedig  gleden  de  uren  henen, 

Wanneer  op  ééns,  ik  weet  niet  hoe» 
En  breiwerk  en  gefchrift  verdwenen  f 

Mijn  doel  was  nu  aan  d'andren  hoek, 
Zoo  dat  wij  zijde  aan  zijde  zaten ,  ' 

En.,  in  ik  weet  niet  welk  een  boek 
Nu  beurtlings  lazen ,  dan  wéér  praatten. 

En,  wat  ik  geestigs  had  gehoord. 
Of  opgefpeurd  in  vreemde  talen, 

Elke.eedle  daad,  elk  aardig  woord, 
*k  Moest  alles,  dacht  mij,  u  verhalen. 

Nu  trad  een  vriend  ter  kamer  in , 
Want  vrienden  heb  Ik,  ware  vrienden; 

Die  door  hunn*  trouwen,  eedlen  zin, 
Sinds  lang  van  mij  dien  naam  verdienden. 

Die  blijven  zouden  in  den  nood, 
Als  aHe  vreemden  mij  verlieten; 

In  wier  vertrouwelijken  fchoot 
Ik  lief  en  leed  fteeds  uit  dorst  gieten. 

De  vriend  nam  plaats,  't  gefprek  werd  drok, 
Wij  deelden  gul  ons  avondêten. 

Dus  werd  nog ,  onder  ernst  en  jok , 
Een  vrolijk  uur  of  twee  gefleten. 

Tot  dat,  bij  d*  aankomst  van  den  nacht,  — 
Doch,  *k  zou  te  lang  uwe  aandacht  kwellen. 

'k  Zal ,  wat  ik  droomend  verder  dacht, 
Voor  deze  ke$r,  u  niet  vertellen. 

»k  Onu 


Digitized  by 


NIB.         V  509 

*k  Ontwaakte  —  weg  was  't  fchoon  tafreel  , 
Ik  wéér  in  al  m#n  leed  verftoten ! 

Aehl  valt  ons  dan  geen  heil  ten  deel*, 
Ten  zij  't  al  droomend  word*  genoten ! 

♦ 

.  Eén  woord  (leent»  f  Anna!  van  uw'  mond, 
Eén  look  van  't  oog»  vol  zachte  klaarheid, 

Eén  enkle  kus,  —  dan  is  terftond 
Mijn  lot  beflist,  mtfn  droom  is  waarheid  (ï). 

Even  aardig  en  geestig  is  ook  zijne  Nieuwe/aars* 
gift  aan  den  Nachtwacht  *  1  Januartj  1791,  waarin 
hij  hem  aanbeveelt  de  rust  zijner  geliefde  toch  niet 
te  ftoren ;  na  hein  op  eene  naïve  wijze  hare  wo 
ning  aangeduid  te  hebben,  geeft  hij  hem  het  vo*- 
gende  in  last : 

Doch  ik  had  u  haast  vergeten 
Met  uw  boodfehap ,  trouwe  wacht ! 

En  gij  moet  nog  vrij  wat  weten; 
Geef  dan  nu  naauwkeurig  acht. 

Anna's  deur  moet  gij  bewaken; 

Doch  uw  fombër  nachtgezang 
Hebt  gij  eens  vooral  te  (taken , 

Dat  verveelt  haar  federt  lang. 

Doe  geen  (tem  of  ratel  hooren,  <\ 

Als  gy  nadert  aan  haar  huis ; 
Want  gij  zoudt  haar  droomen  (lorei* 

Door  dat  onbefuisd  gedruiscb* 


Ach! 


(t)  Nsgel.  Gedichten,  bl  46. 


Ach!  wie  weet,  In  zulke  droomdri, 

Waar  haar  vlugge  geest  cJp  fpeett ! 
Welke  beelden  voor  hem  komen!  — * 

Hemel!  ware  ik  zulk  een  beeld!  — 

Én,  vereischt  uW  pligt  bij  wijlen, 

Als  de  vlam  woedt  hier  of  daar  * 
Dat  gij  elk  ter  hulp  doet  ijlen, 

Maak  dan  niet  te  vee!  misbaar. 

Rasfcbe  fcfarik  mogt  Anna  krenken; 

Want  zij  zon,  op  't  eerst  gerucht*  . 
Aan  haar  lieve  vrienden  denken, 

Teeder  voor  hun  heil  beducht. 

't  Hart  beklemd  van  angfHg  vreezen, 
Zou  zij  vragen :  „  Waar  is  brand  ? 

„  Zou  \  op  de  andre  gracht  ook  wezen? 
„  Of  aan  Felix  overkant  ? 

Of  op  Bloem  of  Leydfche  grachten? 
„  Is  hij  mooglijk  dra  gebluscht?" 
Laat  haar  niet  naar  antwoord  wachten, 
Stel  terftond  haar  hart  gerust. 

- 

Zeg  haar ,  fchöon  zij  *t  niet  mogt  vragen , 
„  't  Is  niet  op  den  Nieuwendijk;*  — 

Noem  haar  dan,  naar  welbehagen, 
Eenige  afgelegen  wijk. 

Dat  zij  wéér  gerust  ga  flapen: 

Want  een  teedre  maagdenhand 
Is  tot  bijftand  niet  gefchapen, 

Bij  het  woeden  van  een'  brand. 

■ 

Kan 
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Kan  ik  veilig  nu  vertrouwen, 

Dat  gij  alles,  wat  ik  zeg, 
Wel  uaauwkeurig  zult  onthoucn?  — 

Nachtwacht,  ga  dan  thans  uw*  weg. 

Neem  dees  fooi,  wees  nu  te  vreden: 

En  wij  zullen',  na  een  jaar, 
Op  den  blijden  dag  van  heden, 

Weder  fpreken  met  elkaér  (i). 

■ 

Een'  aardigen  pendant  van  bellamys  Keurslijf 
vinden  wij  in  het  ftukje ,  getiteld : 

DE   JUFFERLIJKE  HOED. 

Wat  maagd  heeft  eerst  voor  haar  geflacht 
Dien  hatelijken  hoed  bedacht,. 
Die  nijdig  *t  lief  gelaat  bedekt , 
Der  oogen  glans  aan  *t  oog  onttrekt, 
Geen  teeder  lonkje  glippen  laat, 
Het  zedig  kusje  wreed  weêrftaat?  % 
Sloeg  nooit  die  maagd  een  helder  oog 
Vol  gulle  opregtheid  naar  omhoog?  v 
Of  vreesde  zij;  dat  ligt  haar  ziel 
Elk  in  den  fpiegel  niet  geviel? 
Schoot  nooit  haar  oog  een*  zachten  vonk? 
Ontving  het  nooit  een*  lieven  lonk? 
En  keerde  ze  altoos,  ftreng  en  draf, 
Den  kus  van  liefde  of  vriendfchap  af? 
Beminnelijke  maagdenftoet! 
Weg  met  dien  hatelijken  hoed  I 
Die  nijdig  't  lief  gelaat  bedekt ; 
;  Der  oogen  glans  aan  't  oog  onttrekt, 

Geea 

(I)  Nagel.  Gedichten  t  bl.  óo. 
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feeën  teeder  lonkje  glippen  tónt» 
Het  zedig  kusje  wreed  weêrftaat. 
Sla  't  helder  oog  niet  altoos  néér ! 
Vang  lonkjes  op,  kaats  lonkjes  weérf 
En  keer  niet,  eindloos  ftreng  en  draf, 
\  fiefcheiden  teeder  kusje  af  (i> 

n  Niet  alle  dichters  ,'9  is  üe  zeer  juiste  aanmeN 
king  van  zijn'  lijkredenaar  ,  zijn  voor  alle  foorten 
,,-van  dichtftukken  even  gefchikt :  het  dichterlijk 
5*  gevoel  fpreidt  zich  misfchien  in  200  vele  takken 
„  uit  als  er  bijzondere  foorten  van  dichtmaat  eh 
„  dichterlijke  fchoofiheden  zijn.  —  Nieuwland, 
„  hoewel  hij  niet  alle  foorten  van  dichtïhikken  be- 
„  wetkt  heeft,  bezat  dit  gevoel  in  eeri*  hoogen 
„  graad  (&)•'*  Zonderling  is  het  echte*  dat  hij, 
die  de  Latijnfche  taal  in  den  grond  kende,  fierltjk 
in  dezelve  fchreef  en  de  fchoonheden  der  Latijnfche 
fchrijvers  en  dichters  gevoelde  en  opmerkte ,  nïet- 
tegenftaande  hij  in  deze  taal  door  den  grooten  de 
Boscrt  zelven  was  onderwezen  geworden,  geheel 
niet  flaagde  in  het  vervaardigen  van  goede  Latijnfche 
verzen  (3),  zoo  min  als  de  bosch  in  de  Neder- 
duitfchen ,  offchoon  de  Nederduitfche  poëzij  bij  hem 
op  hoogen  prijs  ftond,  en  hij  de  fchoonheden  on- 
zer vaderlandfche  dichters  als  echt  kunstkenner  wist 
aan  te  wijzen  en  te  waarderen.    Beiden  erkenden 

dit 

<f)  Nagel.  Gedichten ,  M.  46. 

(%)  J.  h.  vah  swiNDEtf,  Lgkrede,  bi.  44. 

(S)  Be  vier  ftukjes  in  die  taal  (Nagel.  Gedicht.  W.  94— 07> 
sgn  Hechts  van  middelmatigen  inhoud  en  het  mechanismus  dtr 
yerxen  li  gewrongen. 
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dit/  zonderling  wederzijds  onvermogen.  •  Nog  ont- 
brak nieuwland,  wiens  rijke  geest  zoo  weinig 
ontbrak,  de  kennis  der  muzijk;  bij  beklaagt  zich 
over  dit  gemis: 

Doch ,  helaas !  mijn  ftroeve  vingrén 
Leerden  nooit,  mee  kracht  en  zwier, 

Toonen  door  elkander  flingren, 
Zwevende  over  luit  of  lier  (i). 

Dit  is  des  te  opmerkelijker,  daar  deze  kennis  in 
een  naauw  verband  Haat  met  de  dichterlijke  harmo- 
nie, tegen  welke  hij  niet  den  geringften  misdag  kon 
verdragen ,  die  op  hem  dezelfde  onaangename  uit- 
werking deed  als  een  valfche  toon  op  den  muzijk- 
kenner,  en  evenwel  ,,  voor  de  muzijk,"  getuigt 
van  swinden , '  „  was  nïeuWland  geheel  onvat- 
„  baar,  geheel  ongevoelig,  wat  het  fchoone  be- 

treft,  geheel  onaandoenlijk,  behalve  in  zóó  verre, 
„  dat  een  talrijk  orchest  door  hem  als  een  fterk 
,,  gedruis  aangemerkt  kon  Worden  (2)." 

Nieuwland  fchreef  insgelijks  een'  zeer  fraaijen 
Latijnfchen,  Fraiifchen  en  Nederduitfchen  prozaflijl; 
zijne  verhandeling  Oyer  de  betrekkelijke  baarde  der 
yerfchilfende  takken  van  menfchelijke  kennis  en 
kunst  (3)  en  eenige  andere  opftellen,  in  de  Maat» 
fchappij  Felix  Meritis  voorgedragen,  bewijzen  den 
grooten  rijkdom  ,  dien  hij  daarvan  vergaderd  had. 
'„  Waar  zag  men  'ooit  een  vernuft,  dat,  met  zoo 

>   r  99  veei 

*  CO  Nagel.  Gedichten ,  bl.  do, 
(Ó  tijkrede,  bl.  44. 

(S)  Nieuw  AJg,  Magazijn  van  W  eten  feta/ Kunit  eo  Smaak, 
II  Deel»  bl.  695, 

IV  DEEL.  Kk 
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-,,  veel  Icherpzimiigheid ,  de  verhevenfte  onderwerpen 
„  als  ware  het  zooder  moeite  ontwikkelde,  en  te- 
„  vens  met  fchitterenden  luister  praalde  aan  den  trans 
,,  onzer  letterkunde  (i)  ?"  en  echter  aan  hem  her- 
denkende ,  moet  niemand  zich  ,,  de  beeldtenia  der 
„  hoogmoedige  geleerdheid,  maar  der  zedige  bemin* 
,,  nelijkheid  voor  oogen  ftelten.  Wij  zullen  zijne  na* 
„  gedachtenis  In  ons  hart  bewaren,  zijn  onbere- 
kenbaar  verlies  betreuren  f  en  —  zwijgen 

NIEÜWPOORT  (WILLEM  VAN)  DE  JONGE. 
De  rederijkers  arbeid  van  dezen  wordt  gevonden  in 
Der  Redenrijckers  ftichtigc  t*  Samcncomste  te  Schïe- 
dam,  in  1603. 

NIVELLE  (WILHELMUS  VAN),  mede  een 
rederijker,  waarschijnlijk  te  Leyden  te  huis  behoo» 
rende,  onderfcheidt  zich  van  zijne  rijmgenooten  door 
gene  vaste  en  juiste  fcandering  der  regels,  die  in 
zytf  tijd  nog  geheel  verwaarloosd  werd.  Voor 
j.  V4ff  dammes  vertaling  van  den  Amphitruo  van 
plautus  plaatste  hy  een  vers  Ter  eren  des  Poets; 
bet  heet  daarin  onder  anderen : 

Indien  uytfinnich  fijn  oft  droomend»  ofte  dol , 
Oft  oock  van  Baccbus  nat  (ghelUck  ghy  raefcopt)  vof, 
Die  hebben  defe  liefd'  met  veerfkeni  booch  verbeven, 
^en  liefd*,  daer  fonderniet  bier  op  deraerd  kanleven»  enz. 

<  Zulte  vloeiende  verben  waren  in  16*7  inderdaad 
lp  zeU^a»..  no^z 

Ci)  J. ».  vaw  cafvellk  ,Redev.  over  de  Verd.  der  Amtterd.  M.  $&> 

,  <*>  J.  W?  VAN  SONSBEICK,  T«  Klgcdlfht,  VA»  W,  W^*- 
LAM»,  W.  «V,  *o» 


Digitized  by  Goo<; 


N  ö  M. 


,  UOM$t  (JANNES).  Van  dcteö  vrachtbtren 
Veelfchrijver  en  dichter  kunnen  wij  geene  andere  le- 
vensbijzonderheden mededeelen  dan ,  dat  bij  in  173$ 
geboren  en  den  25  Augustus  1803  te  Jmjbrdim  m 
bet  St.  Paters  óasthuta  overleden  is*  Dit  is  in- 
derdaad een  zeer  loffelijk  en  weldadig  gedicht  voor 
arme  behoeftige  kranken,  die  aldaar  met  veel  zorg 
en  njenÉChlieyendheid  behandeld  worden ;  nja*r  men 
bad  toch  den  armen  dichter»  die  fints  veertig  jaren 
900  veel  van  zich  had  doen  fpreken ,  eü  den 
Schouwbütg  inzonderheid  zoo  veel  voordeels  had 
aangebragtf  van  den  armen  daglooner  moeten  onder- 
scheiden (i>  Hoe  kiesch  handelde  de  Haarlemfche 
regering  ten  aanzien  van  langend yk,  toen  hij  op 
het  einde  zijner  dagen  zich  in  dezelfde  omflandig- 
heid  als  nomsz  bevond 

Wy  zullen  ons  waarlijk  er  niet  toe  zetteö  om  de 
groote  menigte  dichtvoortbrengfelen  en  andere  lefr 
tervruchteö  van  noms2  ftherpzinnig  te  beöordeelenj 
deels  is  dit  bij  deraelver  verfcbyning  reeds  in  de 
maandwerken  gefchied ,  deels  zyn  fommigen  zulks 

niet 

Ci)  Ia  i8os  zettedo  ik  deze  verpligting  brceder  én  met 
nadruk  uit  elkander  in  de  ae.  en  3e*  Aanu  tcbter  mtfno 
tetUrkundige  Levensjchets  vak  st.  lambert,  öl*  48-*  49;  latef 
zag  ik  mee  genoegen  dit  de  Heeren  de  vries  (iU  *«a)  en  tam 
*am*en  (II.  van  hetzelfde  gevoelen  Zfti.    Hei  fhmtt 

Velen  gewis  met  mg,  dat  er  in  ons  vaderland,  waar  ve^i 
nuttlgé  inrigtingen  beftaan  *  voor  den  verarmden  geleerden » 
dichter  of  kunstenaar,  hoe  verdienstelijk  en  beroemd  tasj  ook 
ctjn  moge ,  volftrekt  niets  te  hopen  U  dan  de  onkiefch»  ©«• 
derftand  uit  de  gewone  armiurigtingen. 

fa)  Z^e  hiervoor,  hU  i«.  • 
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niet  eens  waardig;  zelfs  zien  wij  op  tegen  de  moeite 
om  eene  lijst  op  te  maken  van  de  volumincufc  ver* 
zaffleling  zijner  werken ;  wij  zullen  flechts  de  voor» 
naamsten  even  doorloopen. 

Nóm&z  heeft,  even  als  voltaire,  zich  in  alle 
vakken  van  letterkunde  gewaagd  :  even  als  deze 
meldde  hij  zich  aan  bij  het  publiek  als  tooneei* 
dichter  ,  heldetidtehter  ,  lierdichter  ,  hekeldichter  > 
ïotaan-  en  gefchiedfehrijver ,  criticus  en  als  algeméén 

esprit,  hoedanig  een*  Nederland  nog  niet  gezien  v 
bad;  het  publiek  geloofde  hem  op  zijn  woord,  en 
nomsz  fchitterde  een'  tijdlang  aan  onzen  vadet- 
landfehen  dichthemel  als  eene  fter  van  de  eerste 
grootte. 

':  Als  wij  eene  parallel  tusfehen  voltaire  en 
nomsz  wilden  daarftellen,  zouden  wij  moeten  be- 
ginnen met  de  oppervlakkige  kennis  te  doen  opmer- 
ken, waarmede  beiden  redekavelen  -  en  bëüisfën 
óver  alles  wat  hen  voorkoiht,  wijders  den  hoogén 
dunk,  dien  beiden  hebben  van  hunne  bekwaamheden, 
en  de  vermetelheid,  waarmede  beiden  alles  verooir* 
deelen,  wat  het  geluk  niet  heeft  van  hen  te  beha- 
gen, en  deze  hoedanigheden  had  nomsz  onbetwist- 
baar met  voltaire  gemeen;  maar  de  Franschman 
.vergoedde  zijn  gemis  aan  grondige  geleerdheid  en 
juiste- kennis  van  zaken,  door  een  fchitterend  ver- 
nuft,  en  temperde  zijne  hooggaande  zelfzócht  doof 
de  bevallige ,  losfe  en  behageiijke  wijze  waarop  hij 
haar  aankondigde;  onder  den  fchijn  van.  den  Jpf 
des  publieks  te  verftnaden,  wist  hl)  dfcn-tlrene 
verfchuldigde  fchatting  te  •  eisfeheti ;  in  dit  attes 

fchooi 


Digitized  by  Google 


NOM.  517 

* 

fchoot  Nowsz  ver  te  kort  bi}  zijn  f model ;  het  we* 
tenfchappelijk  ijdel  w#rd  bij  hem  aanhoudend  aan- 
gevuld door  eene  groote  mate  van  laatdunkendheid 
$n  verwaandheid,  en  zijn  poëtisch  egoïsmus,  dat 
yoLTAiRE  zoo  aangenaam  wist  te  yernisfen ,  ver- 
toonde zich  by  nomsz  veelal  zoo  ruw  als  het  was, 
inzonderheid  als  hij  zich  met  de  critiek  afgaf,  en  h$, 
.  onder  fchijn  van  zich  ftreng  te  gispen,  het  wierook* 
vat  tamelijk  onhandig  om  zich  heenOingerde  (1). 

Deze  wierookdamp ,  die  ons  uit  zeer  vele  voort- 
brengfelen  zijner  vruchtbare  pen  tegenwafemt,  be- 
nevelt niet  weinig,  het  goede  dat  nog  in  fommigea 
derzelven  is  aan  te  treffen,  en  maakt  ons  het  op- 
fporen  daarvan  eenigermate  moeilijk. 

Nomsz  trad  op  als  tooneeldichter  in  1764  met 
eene  vertaling  van  pirons  middelmatig  treurfpei 
Ferdinand  Cortez ,  welken  arbeid  hij  ijverig  ver* 
volgde,  leverende  het  Amflerdamsch  tooneel  jaarlijks 
ettelijke  nieuwe  (lukken ,  zoo  eigenvindingen  als 
vertalingen*  De  aanmoedigende  goedkeuring ,  ja , 
de  geestdrift  waarmede  fommigen  bij  het  toenmalig 
pubjiek  ontvangen  werden ,  deed  hem  met  dien  ar- 
beid 

(1)  Zoo  beging  hij  de  zotheid  van  in  een  zgner  tooaeel- 
ftukken  (ƒ*/».  en  Niem.  II  B.  VI  T.)  openlijk  op  het  cooneel 
van  zich  zeiven  te  laten  getuigen: 

Ik  beet  geen  nomsz  ,  mijnheer! 
Dat  is  een  rymelatr:  zyn  werk  is  vol  gebreken; 
Och !  als  de  jonge  fterft  zal  niemand  van  hem  fpreken. 

Het  klochtigftt  is  dat  nomsz  zeker  ver  was  van  te  vermoeden 
dat  hQ  den  fpcler  met  deze  gewaande  zelf befchlmping  de 
seinde  waarheid  in  den  mond  leide.  • 
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beid  fongér  dan  vijfentwintig  jfcfei»  tanTrttèdeti  9  zooi 
dat  er 9  met  dé  beide  &tt\tti'  Kagelaten  Tóoneeïk 
foizijy  in  x8i8  gédruVt,  meer  dan  vijftig  tooneeU 
ftukken  van  Notasz  voorhanden  zijn 9  waarondei 
Maria  van  Lalain »  Re  Ruiter  en  Hambroek  zicÜ 
het  langst  hebben  ftaande  gehouden.  Op  zijné 
twintig  eerste  tóorieeiproducten<  gaf  hij  eene  auto* 
(Wiliek  in  het  licht,  getiteld:  Aunteekeningen  va/i 
j.  nomsz  <p  (namelijk  van  1764— 178* 

ifitgegeyene)  toontelftukken  9  een  wonderlijk  mengel- 
moes van  eigenlof,  kennerenoordeel  y  aanduidingen 
van  opgemerkte  fchoonheden  9  valsch  vernuft  f  gei 
jneene  beelden  en  uitdrukkingen  9  ifietige  vitterijen  , 
brabbeltaal  en  wat  niet  alt  Men  ziet  duidelijk  dat 
de  aanleiding  tot  deze  beqzelcritiek  eene  ongemeene 
Ingenomenheid  met  zijn  eigen  werk  was,  die  oo& 
zelfs  het  onkundig  publiek  wilde  berigten  wat  de 
zoogenaamde  kenners  daarin  fiaai  vonden. 

Meermalen  ,  en  fomtijds  vrij  fcherp  9  zijn  deaè 
tooneelftukken  9  cn  vooral  de  drie  laatstgenoemden  , 
üpenlijk  bcöordeeld  en  getoetst  geworden:  telken!* 
beeft  men  er  meer  leemten  in  ontdekt  9  e;n  men  zal 
ift  gedurig  meer  in  ontdekken.  Dat  vooral  deze 
•0rie  #ökken  zi£h  zoo  lang  op  het  tooneél  gehand» 
foafd  hebben  9  en  zich  misfehien  nog  eenigen  tijd 
kunnen  en  «uilen  handhaven ,  is  meer  toe  te  fchrijven 
aan  de  voorliefde  van  eene  wattier,  een'  binq^st« 
«nqk&  en  andere  voortreffelijke  tooneelfpelers ,  die 
|n  deze  (lukken  fints  eene  lange  reeks  van  jaren 
gewftft^  wajren  te  fchitteren,  dan  aan  derzelyer 
IfflWHPW1?  #  be^ngr^heid  yin*  pflderwerpei^ 
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Het plagium  uk  Franfche  treurfpelen(t)  is  bovendien 
fomwijlen  al  te  tastbaar  daarin  aan  den  eenen  kant , 
eb  de  gemeenheid  of  vergezochtheid  van  fommige 
uitdrukkingen  aan  den  .anderen  ,  hinderlijk  in  kiefche 
ooren ,  zoowel  als  de  beuzelachtige  loei  communu 
óver  zeer  gewone  zaken ,  en  de  platte  moraal  uiterst 
laf  en  vervelend  worden*  Dit  alles  is  reeds  tang 
vóór  ons  opgemerkt  en  in  het  breede  aangetoond 
geworden,  zaodat  wij,  die  deze  oordeelvellingen 
grootendeels  onderfchrijven ,  van  de  moeite  ontflagen 
*Qn  om  langer  by  deze  middelmatige  en  gebrekkige 
voortbrengfelen  te  vertoeven. 

Gelukkiger  daagde  nomsz,  vooral  in  zyn'  vroe- 
geren  tijd,  in  het  overbrengen  van  Franfche  too* 
neelftukken;  dat  bij  dit  niet  letterlijk  of  gelijkregelig 
deed,  rekenen  wg  hem  als  eene  verdienste  toe; 
want  even  daarom  kan  men  zijne  bearbeiding  van 
Athalia ,  den  Cid9  Zaïre  en  Soliman  de  tweede  , 
voor  ons  Nederduitsch  tooneel  wezenlijk  fr*ai  noe- 
men. Hoe  weinig  prijs  wij  ook  op  zijne  oorfprong- 
lijke  treurfpelen  (lellen ,  denken  wtf  echter  gunstiger 
omtrent  zijne  oorfpronglijke  blij-  en  kluchtfpelen; 
met  zgn  Doggersbankers  >  Driftiger*  9  Man  van  ver- 
trouwen, Ouden  Rok*  Winkelier*  enz.  heeft  hij 
inderdaad  in  fommige  opzigten  langendyk  over- 
troffen. Zijn  ftijl,  in  welken  overal  iets  burgerlijks 
en  triviaals  doorftraalt ,  zelfs  in  zijn  proza ,  was 

be- 

O)  Men  vergelijke  bfl  voorb.  flechts  het  eerste  tooneel  ven 
De  Rutter  mee  het  eerste  tooneel  Tan  voltaulss  4lzir*9  cm 
tiick  dtUelflk  dwrtn  te  overtuigen. 
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beter  voor  dit  vak  geëigend  dan  voor  het  treurfpel  * 
ten  ware  hij  vertaalde*  '     .    .        ■    '  « 

Ook  als  heldendichter  wilde  hij  voltaire  imi- 
teren ,  wiens  Henriadc  hem  ongetwijfeld  op  het 
denkbeeld  bragt  om  eene  Willemias  te  vervaardigen; 
in  1779  verfcheen  ziin  Willem  de  Eerste ,  of  de 
Grondlegging  der  Nederlandfche  Fryheid;  in  vier- 
entwintig (!)  zangen.  Wij  hebben  dit  langdradige 
gedicht  met  moeite  ten  einde  gelezen.  Bij  menigvul- 
dige zwakke  plaaifen  en  flaamve  verzen,  zijn  er 
inderdaad,  zeer  fraaije  tafereelen  en  krachtige  regels 
in;  doch  met  dat  al  het  gedicht  kon  gemakkelijk 
tot  op  de  helft  ingekort  worden,  en  zou  inderdaad 
er  bij  winnen.  Verfcbeiden  epifoden  en  anecdoten, 
blijkbaar  uit  bor  ,  van  meteren  en  de  lange* 
Batavifchen  Romein  ontleend,  zoowel  als  fommige 
onnoodige  uitweidingen,  weinig  beduidende  reflec- 
tiën  en  wijdloopige  oinfchrijvingen  van  bekende  zaken 
konden  wegvallen,  en  het  goede  zou  dan  des  te 
beter  uitkomen,  dat  nu  onder  zoo  veel  overtolligs 
bedolven  ligt. 

Tien  jaren  later,  en  dus  in  1789,  gaf  nomsz 
een  gelijkfoortig  cyclisch  gedicht  in  het  licht,  ge- 
titeld: Maurits  van  Nas/au,  Prins  van  Oranje  9 
in  zes  zangen,  en  dus  4  dunner,  maar  ook  ruim 
4  flechter  dan  de  Willem  dó  Eerste,  waarop' bet 
$en  vervolg  zal  heeten.  Hetzelve  behelst  een  chro- 
nijkmatig  verhaal  in  rijm  der  voornaamfte  levensge- 
vallen en  krijgaVerrigtiqgen  v*n  Prins  maurits, 
zonder  eenige  epifode  of  dichterlijke  verfiering  hoe- 
genaamd, of  men  moest  daarvoor  willen  houden  de 

:  vej- 
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verfchijntng  van  den  geest. va»  adplph  v*n  Nasfau 
in  den  vijfden  zang,  die  maürits  de  lotgevallen 
der  vólgende  Prinfen  van  Oranje  verhaalt  tot  op  de 
omwenteling  van  1787  toe,  die  tevens  eene. aan* 
merkelijke  verandering  in  de  denkwijze  van  nomsz^ 
had  te  weeg  gebragt;  want  hg  was  geenszins  gedu- 
rende de  burgeronlusten  van  dien  tijd  een  onver-» 
fcbHHg  aanfehouwer  gebleven,  maar  had  een  werk- 
zaam aandeel  daarin  genomen.  Zonderling  kleurt  du» 
de  leer ,  die  hij  in  deze.  rijmbiographie  predikt ,  bij 
die,  welke  hij  in  2ijne  Vadcrlandfchc  Brieyen,  en 
zijn  gebrekkig  treurfpel  Oldenbatneveld  verkondigt ; 
nomsz  was  waarlijk  de  man  niet,  om  maurits  te 
karakteriferen.  of  te  bezingen. 

In  .-zijné  berijmde  vertaling  van  florians  voor* 
treffejijken  Numa  Pompilius herkent  men  geenszins 
dezelfde  hand  ,  die  Athalia.  en  Zaïre  vertolkte- 
leder' volzin  van  bet  oorfpronglyk  proza  geeft  nomsz. 
in  r^ederduitsch  rijm  .rijkelijk  weder;  de  otofchrifc 
vingen,  waartoe  hij  dikwijls  .genoodzaakt  was ,  om 
de  maat,  en  de ilop woorden  '9  om  het  rijn)  te  vinden, 
hebben  bet  oorfpronglijk  zeer  in  langdradigheid  doen 
winnen  en  in  bevalligheid  verliezen.  Deze  rijmver- 
taling van  den  Numa  vinden  wy  even  zoo  nutteloos» 
als  die  van  den  Telemachus ,  aan  welke  feitama 
dertig  jaren  fchaafde  en  likte  ,  daar  noms^  denkelijk 
geene  dertig  uren  aan  Numa  m$dz  gefleten  .heeft» 
Schoon  geen  Italiaansch  verftaande  ,  ondernam 
nomsz  toch  ook  eene  vertaling  vaq.TASso's  tferlost 
Jeruzalem;  doch  er  is  flechts  het  eerste  gedeelte 
van  in  het  licht  verfchenen.    Zijne  vertaling  der 
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ü?«  van  j.  db  la  pontaine  is  gebrekkig  en 
dordig;  van  het  losfe,  naïve  en  natuurlijke 
des  Franfchen  fabeldichters  is  niets  in  de  Neder- 
duitfche  overzetting  te  vinden;  en  hiermede  ftappe» 
wij  van  de  vertalingen  van  nomsz  geheel  af,  om 
nog  een  paar  woorden  te  zeggen  wegens  zijne  dicht* 
verzameling ,  onder  den  titel  van  Mengelwerken  9> 
in  1782  in  het  liebt  verfchenen.  In  dezelven  worden 
d$  beste  gedichten  van  nomsz  gevonden ,  vervaardigd 
toen  hQ  zich  in  den  bloei  zijns  levens  en  in  onbe- 
krompen omftandigheden  bevond.  Deze  gedichten , 
gerangfehikt  in  Brieven,  VeftelfeU,  HekelfchrifUn 
en  Mengeldichten,  hebben  eene  verfchillende  waarde» 
De  Heer  de  vries  geeft  op  welken  van  dezelve 
onderfcheiding  verdienen  (1)  ;  doch  zeker  geene 
gunstige  het  morfige  Huwelijksformulier  (a),  bet 
welk  der  verzameling  weinig  eer  aandoet.  De 
Britven  zijn  in  gemeenzamen  ftql,  en  behelzen  meest 
fatyrifche  luimen  9  behalve  de  twee  laatften ,  die 
eigen!  yk  herotdes  zijn.  Een  derzei  ven,  4an  den 
Philofooph  (3)  gerigt,  is  regt  Horatiaansch ;  plaat- 
fen  als  deze ,  by  voorbeeld  9  kunnen  niet  misfen  te 
behagen : 

Welk  een  vermetelheid,  de  Godheid  voor  te  fchryven 
Wat  zy,  op  onzen  wil,  zal  laten  of  bedryvenj 
Hoe  ver  vervoert  den  mensch  een  zinlooze  overmoed! 
God  wreekt  lomtyda-het  (hengst  als  hy  den  mensch  voldoet, 

(1)  Cefchled.  der  Ned.  Dicht*.  II  Deel ,  bl.  «9$. 

(a)  Mengelwerken,  bl.  s86. 

G)  T.  a.  p.  bl.  s*.  . 
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Zo  ftrafte  eertyds  zyn  arm  het  oorio^tücutlg  Romen, 
Toen  't,  door  baldadigheid  en  heersChzucht  ingenomen, 
Carthagoos  val  befloot ,  en  om  *e  verderf  dier  (hd 
Met  opgeheven  hand  in  huis  en  tempel  bad.  - 
Der  deden  koningin,  der  fièrfle  vorsten  dwingfter, 
Zag  haar  gefmeek  verhoord:  haar  trotfche  mededingfter 
Kaar  *s  aaricfryks  oppermagt  wierd  eindlyk  omgekeerd;  - 
Maar  heeft  Carthagoos  val  nïet  Rome  op  't  hoogst  gedeerd. 
Toen  wellust,  uit  die  zege  in*t  hart  des  volks  ontboten, 
t)e  zorgeloosheid  kweekte  in  Romes  heldenlooten? 
Wïerd  niet  allengs  de  deugd  in  't  Roomfahe  volk  geblnscht  * 
Tot  Rome  in 't  eind*  de  roe'  der Nooren  heeft  gekuscht  (i)t 

Even  voordeelig  moeten  wij  ook  getuigen  van 
zijne  Verte{ftUt  die  hij  op  eene  naïve ,  losfe  eq 
bevallige  wijze  voordraagt.  Een  derzelven  moge 
fcicr  ter  proeve  verftrekken. 

r 

HARS   EN   ZYN  HEER, 

In  *t  oord ,  door  Lucifer  bewoond  , 
Daar  't  wanbedryf  zyn*  ipeester  loont  , 
VondHans  zyn*  vrekken  heer.  „Mag  ik  myn  oog  vertrouwent 
&ty  hy  verwonderd  vk:  „  Moet  ik  u  hier  aanfchouwen? 
,  •  .       „Hoe  komt  gy  toch  in  *t  helfcbe  ryk? 
„  Zyn  heer  en  knecht  hier  dan  gelyk  ? 
„Och!  ochl  rnen  weet  hier  niet  te  leven; 
„Men  ziet  hier  niemant  voorrang  geven; 
„Hier  helpt  geen  aanzien;  en  het  geld 
if  Wqrd  in  dees  plaats  als  niets  geteld  ** 
„Och,  Hansl"  fprak  toen  de  heerr  „de  reden 
tl  Waarom  ik  hellewaarts  moest  treden  t 

O)  Mengelwerken ,  bl.  aj. 
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^Is,  dat,  ik  driftig  dag  aan  dag  v  :Vi  6 
„Noch  Hst  noch  fchelmery  ontzag  . 
„Om  aan;  inyn.yzreu  kist  gewigt  te  doen  bekomen.  , 
„Wat  heb  ik  menig  wees  en  weéuw  hun  goed  ontnomen  l 
m    *Voor  wien.  toch  woekerde  ik  zo  fcboonf  r  <1 
„Slechts  voor  een  kwistgoed  van  een'  zoon, 
„Een*  opgeblazen  zot !  Men  heeft  nochtans  denjongen,, 
„Om  myn  geftolen  geld,  in  menig  ampt  gedrongen &m 
„Want  geld  verheft  de  narren ,  vrien^  |V,  ,t 
„Dus  ziet  ge,  ik  heb  myn  lot  verdiend^  ^ gr 
„Maar  nimmer  dacht  ik  hier  myn' vromen  Hans  te  vinden;, 
„  Dien  vyand  van  alje  aardsgezinden !  foj 
„Op  zondag  deedt  gy  nooit  dan  met  verdriet  uw  werk; 
„  Gy  Uept ,  wanneer't  kon  zyn  t  wel  driemaal  naarde  kerk; 
„Gy  braakt  fteeds  van  geloof  en  dergetyke  dingen;  , 
r  •   „En  noemde  elk  mensch ,  die  anders  dacht  dan  gy  r 
„Een'  zondaar,  vol  vaa  kettery»l7  <>J"**3W 
„ft  Zyn  heidnen,  was  uw  taal,  het  zyn  verdoemelïngen! 
„  Gy  volgde  ook  ffl  de,  week  getrouw  ^ 
„Op  de  oefening  myn  vrome  vrouw; 
„  Ik  heb  o  menigeen',  dïè*!cb  door  deugd  deedroemen, 

„  Een'  blinkend'  zondaar Üóoren  noemen. 
„Hoekomthiertocheenmenscbdoor^ooinheidzobertchtr 

„Och!  och!"  zei  hans  toen ,  met  eert  zucht  i- 
„  De  vromen  van  myn'  (lag  doen  fomlydf  vreemde fprongenl 
„Een  enkel" ftaalt jé  toont  u  ras  ^l^^ 
Van  welk  een*  aart  myn  vroomheid  was: 
„  Ik  wierxl.op  de  oefening  de  vader  van  uw'  jongen  (i  >" 

Eenige  lage  en  gemene  fpreek wijzen  (?)  uitge- 
zonderd,  hebben  zijne  Hekeldichten  mede  ye^el  aan- 


be- 


(O   Mengelwerken,  b!.  113» 

Ci)   Daaronder  rekenen  wjj  dexen  cn  dergelyken^ 


—  —  En 
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bëvelenswaardigs;  de  zedékundige  aanmerkingen  zijn 
doorgaans  vrij  fcherp  en' cynisch,  en  de  karakter- 
fchildering  levendig  en  krachtig:  het  een  en  ander 

blijkt  reeds  uit  het  volgende  ftaal : 

..... 

ó  Heraelfmoest  flechts  deugd  ons  achting  doen  verwerven, 
Wat  zouden  er  hier  veel  beroofd  van  achting  zwerven  ! 
Bragt  wysheld  achting  aan,  en  deed  dit  nooit  het  geld, 
Wat  zou  't  er  jammerlyk  op  't  aardryk  zyn  gefield  i 
Hoe  zou  't  niet  en  op  't  land,  in  dorpen  en  in' (leden 
Krioelen  van  alom  op  't  hoogst  verachte  leden, 
Die  nu,  om  't  geld  alleen  gevleid,  geScht,  ontzien, 
Den  nek  naanw'  toonen  aan  de  braaflle  burgerlién ! 
Dank  zy  ü ,  dat  ge  één'  mensch  op  't  aardryk  hebt  gezonden , 
Die't  geld,  dat  lieve  geld!  voor  ons  heeft  uitgevonden! 

Waar  Ik  myn  voeten  zette,  in  fteden,  of  op  't  land, 
•k  Zie  minder  Hén  geacht  om  deugden  of  verltand 
Dan  om  dat  heerlyk  geld,  nooit  hoög  genoeg  te  pryzenf 
Hetgeld  maaktfcbobberts  braaf,het  geld  maaktgekken  wyzen; 
In  't  kort,  het  edel  geld  maakt  overal  den  man: 
't  Lot  deelt  het  wyslyk  uit;  het  is  daar  meester  van. 

'k  Was  onlangs  in  een  dorp ,  daar  twee  vergulde  mannen , 
(Men  boog  reeds  voor  hun  koets  eer  die  was  uitgöfpannen',) 
Aftraden  in  een  huis  daar  ik  een  glaasje  dronk , 
Terwyl  der  vooglen  zang  my  zoet  in  de  ooren  klonk. 
Ik  groette  hen  beleefd;  maar  nieinant  moet  verwachten 
Dat  zy  een*  wedergroet  in  Vminst  my  waardig  achtten, 

'Wat 

•    —    En  de  een  bemint  de  honden  ,  ' 

Wel  meest  nadat  zy  jagtt  'óf  zwanger  zyn  bevonden  , 
r    Ligt  wjl  by  zelf  meest  jagts  op  alle  vrouwlui  is. 

,  ^  .    Mengclw.  bl.  163* 

:  Dergelqke  platitudes  ontOeren  bg  nomix  zelfs  den  ftgl  van 
fommigen  zqner  ernstige  gedichten. 
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War  zatide  Ik  doen  ?  geduld  !  Ik  hoordé  tl  hun  gefpr  ek , 
Naardien  ik  my  bevond  byna  in  hun  vertrek: 
Maar 'k  durf ,  als  eerlyk  man,  myn  lezers  wel  bezweeren 
Dat  ik,  ruim  in  een  uur,  van  geen  der  beide  heeren 
Eén  erikel  woord,  ik  zeg  flechts  niet  een  enkel  woord, 
Dat  wyslyk  heeten  mag,  in  waarheid,  heb  gehoord. 
Ver  dat  het  fchoon  des  lands  hun  oog  of  hart  zou  rtreelen* 
Beftohd  al  hun  vermaak  in  met  hunn'  hond  te  fpelen  , 
Die,  zo  ik  hoorde,  In  *t  kort  de  jongen  werpen  zou. 
Eén  jong  was  voor  dien  heer,  en  één  voor  die  mevrouw  $ 
(De  lezer  bebb*  geduld,  de  namen  zyn  vergeten.) 
Nadat  dit  vrindenpaar  den  tyd  dus  had  verlieten 
Met  deze  zwangre  teef  en  andren  zottenklap , 
Geboden  zy  den  waard,  als  met  een  meesterfchari 
Die  onverdraaglyk  was,  de  paarden  aan  te  fpannen; 
En,  na  dit  was  verricht,  vertrokken  deze  mannen, 
Ten  hoogde,  dit  was  klaar,  met  hun  figuur  voldaan  % 
En  fchoon  Zich  ieder  boog,  zy  zagen  niemant  aan. 
Terwyl  de  koets  noch  ftond,  zag  ik  den  hospes  buigen* 
En  hoorde  hem  zyn*  dank,  op  *t  nederigst,  betuigen, 
Bevelend*  zich  op  't  laagst  met  teekens  van  ontzag* 
In  hunne  onfchatbre  gunst,  op  eenen  andren  dag. 

,  om  de  koets  gefchaard ,  zo  lang  de  paarden  fprongen  * 
Scheen  door  ootmoedigheid  ten  eenemaal  bedwongen. 
Nadat  dit  paar  vertrok,  vroeg  ik  den  herbergier: 
„  Zyn  deze  lui  20  groot?**...  „  Zy  zyn  niet  ver  van  hier/* 
Viel  my  de  hospes  in:  ,, ó!  *t  zyn  twee  fraaije  heeren, 
hEu  raifonnabel  ook:  zy  durven  geld  verteeren, 
»,En  hebben  't  dik.  De  man,  die  hen  tot  klanten  heeft  * 
„Mag  fpreken  van  geluk.   Elk  dezer  heeren  leeft 
„Naar  de  infpraak  van  zyn*  lust,  en  kan  gerust  zo  leven 
„Zy  komen  hier  fomtyds  de  laag  elkander  geven 
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MMet  besten  moezelwyo*  Ik  hou  hem  voor  een'  man, 
„Die  één'  van  beiden  Hecht*  half  dronken  maken  kan.'* 
*k  Vertrok  met  geemlykheid  (i). 

Uit  de  Mengeldichten  oordeelefl  wij  niet  noodig 
hier  een  uitvoeriger  (luk  mede  te  deden;  onder  de 
kleineren  vinden  wij  in  het  volgende  puntdicht  den 
fatyrifchen  geest  der  brieven  en  hekeldichten  weder* 

■  # 

Z  UZANNAi 

■ 

Zo  *t  waar  Is  ft  geen  wy  van  Zuzanna  lezen , 
Was  zy  een  kuifche  vrouw;  dit  rtuk  is  afgedaan» 
Het  fchandlyk  aanzoek  af  te  flaan 
Van  oude  boeven  dient  geprezen. 
Maar,  zou  *t  geen  grooter  wonder  wezen f 
Had  zy  één*  jongen  boef  weêrftaan  CO? 

Deze  dichtbundel  wordt  befloten  met  een  opftel 
in  proza,  getiteld:  Abdallah*  of  het  Onvolmaakt 
Geluk  ,  in  het  welk  bij  volt  ai  re  s  Zadig,  ou  la 
destinée  beeft  nagebootst*  Onder  zijne  prozaschrif- 
ten kennen  wij  als  de  voornaamften :  Mohammed * 
of  de  Hervorming  der  Arabieren,  een  politiek- 
godsdienstige  roman,  dien  hij  in  17S0  in  bet  licht 
iond,  wijders  in  1781— 1785  drie  ftukken  mttFer~ 
tel  fels  ,  in  den  fmaak  der  Contes  mor  au x  van 
marmontbl,  Myne  Uitbanningen ,  twee  deelen* 
1789;  voorts  de  Historie  van  Piet  Snot,  De  Too* 
neelfpectator  en  nog  eene  menigte  andere  gefcbrif- 
ten  over  allerlei  onderwerpen,  die  flechts  een 
ephemeer  belang  wekten,, 

Nomsz 

CO  MeoieWiclittn,  y\.  is#* 

CO  iwd.  w.  yn.        '  .  ,  .  , 
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Nomsz  fchijnt  een  verwaarloosd  of  verteerd  ge- 
wijzigd genie  geweest  té  zijn ,  die  wel  aanleg  tot 
het  beöefenen  der  dichtkunst  had,  maar  geen  ge- 
noegzaam fonds  van  oorfpronglijkheid  bezat,  oiö  in 
alle  vakken  van  letterkunde  tevens  te  arbeiden; 
van  daar  dat  hij  altoos  van  zijne  modellen  al  te 
yeel  overnam;  dikwijls  zonder  eenigen  fmaak  of 
oordeel.  In  het  blijfpel  en  hekeldicht  had  hij  mo» 
gelijk  tusfehen  molière  en  holberg,  horatius 
en  bojleau  door  zich  een9  eigen  Wég  kunnen  ba- 
nen ,  als  hij  zich  bij  uitfluiting  op  deze  beide 
dichtfoorren  had  toegelegd, 

NOOSEMAN  (JILLES  en  JAN).  De  acht 
blij-  en  Uluchtfpelen  (i),  waarmede  deze  beide 
(broeders?)  den  Amfterdamfchen  fchouwburg 
1644 — 1663  verrijkten  ,  zijn  nog  geheel  in  den 
fmaak  van  die  van  bredero. 

* 

NOOT  (Jonkheer  JAN  VAN  DER)  (2),  zich 
noemende  Patricius  van  Antwerpen ,  was  een  tijd- 
genoot vau  houwaert  ,  en  fchreef  op  elk  der 
zestien  boeken  van  diens  Pegafedes  P/eyn  een  founet , 
benevens  eene  foort  van  testimonium ,  beginnende: 

lek  can  gbetuyghen  met  goeder  confeientieu , 

Dat  dees  boecken  vol  constige  inventien 

By  den  Autheur  in  eenen  winter  zijn  ghemaeckt ,  . 

Want  bet  ghefchiet  is  in  mijnder  prefentien  (3),  enz. 

,  CO   Cal.  der  Tooneelfp.  vtn  w.  hrnskis,  No.  108.  : 
CO  J.  f.  willkms  9  Verh.  over  de  Ned.  Ttei-  en  Lettert, 

I  Deel,  bl.  090.  Ancw.  Alm.  i8iö,  W.  53. 
(3)  J.  b.  bovwakjlt»  Pegafides  Pleyn,  bi.  xxxu. 
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Wijders  beftaat  nog  van  htm  Con  Begryp  der 
XII  Boecken  Olympiades,  met  gekleurde  platen , 
1574  en  .1579,  Loffangh  van  ^Brabant ,  1580  en 
Gedichten*  i$8a. '-,0585  en  1589,  alle*  }n  folio.# 
in  het  Nederduitsch-en  £ran$£h  te  Antwerpen  ge- 
drukt,  •  •$  Mans  dicht,  of  liever  rymjtraqt  blijkt .  uit 
de      bovenftaand^  regete. 

NOOTMAN  (PIETER).    Dezen  kunnen  w5  / 
flechts  opgeven  als  opfteller  van/clrie  extra  rare/      5  ■  ' 
tooqeeljftukken ,  te  weten:  'Spel  van  den  Moedigen  ^ 
Slach  van  Pavyep,  1627,  Borias ,  ö//<?  v/vlpfchp 
Minnetocht^  1635,  Verthoningen  over  de  heerlyckf 
victorie  van  's  Hertogenbosgh ,  1629  en  UJysfes,  1629. 

NOREL(JAN),wiens  reislust  al  den  aardkloot  heeft  bezocht, 
En  andere  ftarran,  dan  zyn  oog  hier  zag,  gemeten  (1), 

Tchreef  onder  andere  liefhebberijftukjes  op1  rijm: 

Poètifche  Qetullon^   öeglnricmlc  mot  een  en  eyn» 

digende  met  twaalf.  Men  moet  echter  in:  deze 
getallen  geene  kabbalistifche  combinatiën  zoeken, 
dip  epn'  hoogen  poëtifchen  geest  verborgen  houden ; 
oph,  neen!  het  sijn  flechts  gerijmde  f^hriftuur- 
plaatfea,  in  welken  van  een,  twee,  drie  of  meer 
voorwerpen  gefproken  wordt ,  tot  twaalf  toe ,  op 
deze  of  dergelijke  wijze;  ,  .  . 

Job  hadde  zeven  zoons  en  zeven  duizent  fchapen, 

Zat  zeven  nagten  neer  ter  aarde  zonder  flapen  (3).  > 

  » 

Ook 

(t)  A.  moonens  Poczy,  bl.  Ó84. 
(a)   Oefenfchool  4er  Konsien,  bl.  «74. 
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Ook  twakf  hmmtre*  en  twahf)tmga  jatorien 

En  geiten,  na  'c  getal  der  fwafcf  ftammen  (i). 

Hoe  poëtisch  deze  getallen  in  1689  waren  ziet 
men  hier  proefondervindelijk.  typ 

NOREL  (ROELÓF) ,  wélligt  de  zoem  van  den 
voorgaanden,  is  als  hlijfpek&chter  bekend  door  zijn 
Listige  Minnaars  3  of  de  Jonker  Boer^  en  de  Boer 
Jonker ,  in  1705  te  Amfierdam  gedrukt. 

NOYDEKYN  (  ).    Dezen  kende  de  Heer 

van  wyn  (2)  als  een*  dichter  nit  de  dertiende 
eeuw;  maerlant  vermeldt  hem  en  calfstaf  als 
fabeldichters  (3).  Nog  zeer  onlangs  heeft  dê  Heer 
bilderdijk  ons  eenige  fiagmemen  van  dezen  ouden 
dichter  medegedeeld,  met  oordeelkundige  aanmer- 
kingen  en  ophelderingen  (4),  die  van  zijne  ge- 
meenzaamheid met  He  oud«  NfiderduitCche  leuef 
kunde  eene  vernieuwde  blijk  leveren.    \'  „ 

NUMAN  (PHILIPS),  Secretaris  Van  Érusfel, 
alwaar  hij  in  lier  midden  der  zestiende  eeuw  ge- 
boren werd ,  en  in  1617  overleed ,  wordt  bij 
foppens  (5)  vermeld  als  een  fierlijk  en  vloeïjend 
dichter,  gelijk  ook  de  Heeren  kandelaar  en 
sie  gen  beek  hem  in  dit  opzigt  zeer  gunstig  doen 

ken- 

CO  Oefcnlfchóöl  der  Kootten  '9  fifc  397. 

CO  Hiit,  Avondft.  bi.  afa. 

(3)  Spi«ghel  Historiacl,  i  Deel,  bl.  17& 

<4)  Taal-  en  Dichik.  Verfcheidenheden 9  III  Deel,  W.  lóo. 

Cs)  Biblloth.  Belg.  Tom.  II.  pag.  1040. 
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kennen  (O  by  hun  verlag  vaij  fijn  werkje  ,  ge- 
titeld:  iSÏ/^fc        Gemotte  in.  den  weck  der 

deuebden,  te  J?w/2?/  is  1590  gedrukt,  uit  het  welk 
zij  eene  welgekozen  proeve  medfideekn.  De  Heer 
wuxems  (a)  levert  een  ander  ftaai  van  's  mans 
zin-  en  zaakrijken  dichttrant ,  van  welken  wij  ins* 
gelijks  eenige  weiaige  regels  aanvoeren. 

BÊat  fiaet  eten  tn  trafncBen  fcerfafien/ 
Wbzi  mentMocb  tot  armen fuppt/  alft  Mcfoifê  fiefieurt* 
J©at  fiaet  hat  men  tn  fie  Wercfie fcBost  /  fitrSten  treurt/ 
%i$  mm  fiupten  niet  en  tgoont  dan  btfmrape* 
3£at  fiaet  aen  b'een  tot  tatitaten  jpn  fiefieurt/ 
«En  aen  iianber  &do|  njet  tgaonen  partpe  (3)? 

NUNEM  (ADRIAAN  VAN)  fchreef  een  treur- 

fpel,  Petra  Aloifié  Farnefe,  in  1738  gedrukt. 

•  -  .  ....  > 

♦   «       ■  * 

NÜYSSCNDURO  cwaüm;  van^  werd  gebaren 
te  Rotterdam  *  den  10  Januarij  175?,  ftude^rde  te 
&ey<kn>  en  werd  in  1763  Predikant  by  de  Her- 
vormden, te  ïzendoorn,  bij  Z>V/f  vervolgen?  te  Buren 
en  eindelijk  te  Geertruidenberg ,  alwaar  hij  den 
6  Augustus  1775  overleed,  nadat  hg  den  1  Fe- 
bruarij  v^n  dat  jaar  den  zilveren  eerpenning  Jiad 
behaald  met  zijn  dichtftuk  op  het  Tsrecdt  Eeuwge* 
Ujde  der  Leydfche  Hoogefchole  ,  als  prijsftoffe  ujt- 
gefchreven  door  het  Genootfchap:  Kunst  wordt 

deor 

*  » 
CO  Eutcrpe,l  st.  bl.  lag. 

(2)  Veriu  over  de  Wed.  TaeJ-  en  I*tter*.  I  Deel,  W.  291. 
Ö>  Ströt  des  Cemoeds ,  bl.  75. 
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door  arbeid  verkregen  (i).  Zijne  Nagelaten*  CV 
dichten  verfcheuen  in  1778  in  hét  licht.  Bij  zijn 
leven  had  hg,  behalve  een  paar  gelegenheidspredi- 
katiën, in  1772  uitgegeven:  Nederlands  Eeuwgetijde* 
in  Klinkdichten*  op 'de  voornaamfte  gebeurtenisfen 
in  1572  en  1672.  In  een  derzelven  drukt  "hg  de 
aandoeningen  van  willem  I,  bij  het  ontvangen 
der  tijding  van  den  Parijfchen  moord,  in  dezer 

T  *     *  * 

voegen  uit: 

*  .  • 

Wat  zie  ik!  rukt  de  hel  met  nieuwe  listen  aan, 
Om  in  Oranjes  borst  de  vrijheidsmin  te  fmooren? 

Rampzaalge!  ftaak  dien  toch ;  wat  ge  immer  moogt  beftaau* 
Gij  zuic  die  heldenziel  verfchrikken  noch  bekooren. 

Men  moge  aan  Kareis  hof  den  Hugenoot  verraén ; 
Den  vroomen  Coligny  met  Besmes  dolk  doorbooren: 

Navaxres  Koning  zelv*  in  wreede  boeien  (laan , 
Ten  bruigom  van  Valois  met  zulk  een  doel  verkooren. 

Noch  Barteis  neïïfcfië; nacht,  noch  *t  ij  stijkst  bruiloftsfeest , 
Noch  eigen  lijfsgevaar,  noch  vleitaal  fchndt  zijn' geest: 
Die  brave  kiest  veeleer  in  't  bïikkrend  flaal  te  fneeven. 

„Mijn  oog,,#dus  fpreektdeVorst„zietuaar  deGodshuIp  uit; 
9i  AI  flerft  dan  Coligny,  mijn  Helper  blijft  nog  leven: 
„Ligtdat  uitGaspars  as  ch'siands  trouwe  redder  (]?ruit'(2)/* 

Het  profetifthe  van  den  laatften  regel  is  zeer 
fraai  en  krachtig;  men  herinnert  zich  dadelijk  dat 
fredrik.  henrik  de  zoon  was  van  WJLLEM  I,  bij 
zijne  vierde  gemalin  louise  de  coïjgny  ,  dochter 
van  den  vermoorden  gaspar  de  coligny  ,  Admiraal 

v?n 

CO  Taal-  en  Dichtl.  Oef.  I  Dec!,  bi.  19, 
CO  Ncdcrl,  Eemygetjj,  bl.15. 
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van  Franknjk  ;  maar !  —  De  Parijfche  moord  viel  voor 
op  dén  24  Augustus  157&:  willbm  I  was  toen  nog 
gehuwd  met  zijne  tweede  gemalin ,  anna  van  Sakfen , 
van  welke  hij  zich  deed  fcheiden,  en  in  1575  huwde 
met  charlotte  van  Bourbon;  deze  in  1582  ge- 
ftorven  zijnde,  nam  willem  tot  zijne  vierde  gemalin 
löuise  de  coligny,  uit  welk  huwelijk  den  29  Ja- 
Auarij  1584  fredrik  hênrir  geboren  werd.  —  Aan 
deze  beide  tusfchenhuwelijken  heeft  de  dichter  waar- 
schijnlijk in  1772  zoo  min  gedacht  als  willem  I 
in  1572  aan  een  vierde  huwelijk  met  de  dochtec 
des  vermoorden  Admiraals* 
.  Zijne  ftraks  gemelde  nagelaten  gedichten  zijn  allen 
van  ernstigen  en  ftichtelijken  inhoud ,  en  drukken  de 
gewone  denkbeelden  van  dergelijke  gedichten  zeer 
net  en  fierlijk  uit.    Niet  onvoegzaam  is  mogelijk 
hier  de  eerst»  helft  van  het  (luk ,  gerigt 

AAN  LIBERIUS, 
IJVERIGEN  VOORSTANDER  DER  HEIDENSCHE  FABELKUNDE. 

Gij  bebt  gelijk,  Libeer!  fchoon  een  gefronst  gelaat 
De  nutte  fabelleer,  te  onzinnig,  pleeg  te  wraaken 
Ziet  zulk  een ,  die  zijn*  geest  door  beter  vuur  voelt  blaaken  f 

Door  air  die  nevels  heen,  den  fchoonften  dageraad. 
De  ware  wijsheid  vriend  weet  dat  geheim  te  peilen , 

En  vormt  daaruit,  naar  eisch,  een  zedelijk  kompas, 

Waarop  de  fchrandere  geest,  door  'swaerelds  woesten  plas, 
Langs  blank  en  wiel  en  zand  de  haven  kan  bezeilen. 

't  Gaat  vast  (en  wie  erkent  die  naakte  waarheid  niet?) 
Dat,  fchoon  het  blind  gemeen,  van  overoude  tijden, 
De  Hgtgeloovigheid ,  die  klip,  niet  wist  te  mijden, 

Maar  ztfn  geloofskiel  vaak  daarop  te  barfte  (liet. 
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Het  fchranderer  vernuft  der  beste  redenaren, 
En  ai,  wie  in  de  fchool  der  wijsheid  had  verkeerd, 
In  deze  fabelleer  iets  hoogers  heeft  geleerd, 

En  't  deugdgezind  gemoed  op  ware  deugd  deed  foren* 
•k  Stem  met  u  overeen  in  9t  voorbeeld,  dat  gij  geeft: 

„Minerv'wcrd  uit  het  brein  des  donderaars  geboren; 

„  Het  leert  hem,  die't  geheim  der  fabel  na  wil  fporen, 
„Dat  de  Opperwijsheid  niet  bij  *t  lage  menschdom  leeft  ; 

„Dat  God  alleen  bezit  de  kern  der  wetenfchappen, 
„Van  hém  de  wijsheid  wéér  op  't  aardrijk  nederdaalt, 
„  Op  dat  het  menschdom ,  door  dat  godlijk  licht  beftraaTd, 

„De  heirbaan  van  de  deugd  grootmoedig  op  zou  (lappen; 
,,'k  Begrip  met  u,  wie  flechts  den  reuzénoorlog  ziet , 

j,En  hoe  hun  euvelmoed  in't  einde  moest  bezwijken, 

„  Daar  niemand toea  de  wraak  des  hemels  kon  ontwijken, 
„Ontglipt  in  dit  verhaal  de  ware  meening  niet: 

„Ik  Iaat  mij,  op  uw  fpoor^door  zulke  fabels  leeren 
„Geen  fterveling  zij  ooit  te  onvreden  met  ztfo  lot, 
„Mftar  wende  imegenlpoed  zijn  dogen  liefst  naar  God  * 

„En  laat  de  Al  wijsheid  naar  heur  reinen  wil  regeren.** 
Houd  dan  de  fabelkunst  voor  zulk  een  zedeleer, 

Die  uwen  fchrandren  geest,van  deaarde,omhoogkan  trekken, 

Ik  voel,  zoo  wel  als  gij,  door  haar  mijn' ijver  wekken* 
Om  voort  te  dreven  op  het  pad  van  deugd  eneer(i). —  — 

Zonderling  ftéekt  nogtans  de  laatste  helft  van  dit 
gedicht  af  bij  het  eerste ;  het  is  of  men  met  deze 
twee  ftreepen  in  hetzelve  de  grenslijnen  heeft  willen 
trekken  tusfchen  den  liberalen  dichter  en  den  ortho- 
doxen predikant ,  die  beroepshalve  de  Bactrisch- 
Arameïfche  mythologie  de  voorkeur  moet  geven 

bo» 

O)  Nagel.  Gedichten  ,  bl.  94. 

1  . 
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bqven  de  Egyptisch-  Griekfche,  en  derhalve  ratio  f/e 
officii  zegt :   

De  fablen  kunnen  veel,  de  Bijbel  meerder  leeren  (i)f 

hetgeen ,  als  een  argument  urn  ad  hominem  van  alle 
predikanten,  geen  verder  bewijs  behoeft. 

NUYTS  (METER),  Officier  der  vrijheid  Enen* 
Leur  en  Sprundel*  gaf  in  1697  eenige  gedichten  in 
het  licht  onder  den  titel  van  Bredafche  Clio;  in 
1694  had  hij  reeds  een  treurfpel,  Admetus  en  AU 
cestis  ,  uitgegeven ;  wijders  heeft  hij  ook  „  zinvol- 
»*  gelijke"  vertalingen  geleverd  van  het  VI,  VIII, 
X,  XI  en  XlUde  fcbimpdicht  van  juvenalis.  Wij 
laten  het  enkel  bg  het  vermelden  van  dezen  letter- 
arbeid berusten. 

NYVELD  (Jonkheer  WILLEM  VAN  ZUILEN 
VAN),  waaricmjnigk  de  vader  van  diwi  nyveld, 
die  zich  federt  1566  als  krljgs-  en  llaatsman  onder- 
scheidde (2),  was  de  eerste  die  in  Nederland  de 
Pfaltnen  in  rijm  bragt,  die^  onder  den  naam  van 
Souterliedekens ,  gemaeckt  ter  eer  en  Gods*  op  alle 
die  Pfalmen  va  David :  tot  fliehtingke,  en  een 
gheeftcltjcke  wmakfaf&e  van  allen  christe ' menfche* 
in  1540  te  Antwerpen  zijn  gedrukt  (3).  Zij 
zijn  meestal  op  de  zangwijzen  van  zoogenaamde 

volki- 

(1)  Nagel.  Gedichten ,  bi.  96. 

(O  J.  *ms*naa*«  Vad.Hi*t.VJ,VH  «11  VIH  Deel  doorgaans. 
J.  kok,  Vad.  Woordenboek,  SXJII  Deel ,  bi.  api^ 

(3)  J.  vau  imetr,  Kerke!.  Hlst.  van  het  Pfalmgezaog, 
I  Jöeelj  bl.  97. 
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volks-  of  ftraatKedjes  gefield,  „om,"  zegt  hij  ia 
Dye  Prologhc ,  de  lichtveerdighe  ydele  liedekens  te 
„  verhoeden,  en  die  ionghe  iuecht  een  oorfake 
„  te  gheuen,  om  in  die  plaetfe  va  fotte  vleesfe- 
„  licke  fiedekens  wat  goets  te  moghe  finghen  , 
„  daer  Gödt  doer  gheëert  en  li  doer  ghefticht 
„  mogen  worden ,  terwijle  li  bi  den  anderen  wa- 
„  ren ,  en  die  toehoorders  uyt  des  duyuels  ftricke 

■ 

„  te  behouden." 

Dit  vrome  oogmerk  zocht,  onder  anderen,  de 
Jonkheer  met  Pfalm  XXXIX  te  bereiken,  op  de 
vois  van: 

lek  quant  aen  eenen  danffe9 
,    ,  Daer  menich  fchoon  vrouken  wau 

■ 

3tcft  öe&  herfaacBt  K  tytttif 
Ut  bet$oo?be  mijn  figettecS/ 

*      *  **      *  •*   _  _  _  * 

' .  $i  fteltre  mi  op  ettó  fttó/ 

,j         $Een  ïicbcBfen  om  te  flirgttn 

V*et  it8  a50b  mc  prifen  fal/  .... 
3&at  fce  mp  <ötob  giet  btcgteii 

V^bot  Pen  fjem  brtefen  af*   .  ,  _  * 

&aHcfj  #/  gao^t  mgn  fiebfèt/ 
9ie  tn  <tab|  nqtm  tm  gapen/ 
^ie  be  pbeïgept  niet  aenpet*  Enz. 

■ 

I INDE  DES  VIERDEN  DEEJLS. 
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